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PRZEJSCIE
PLANETY VEIsrUs

PRZED TARCZA StONECZNA.

Pogadanlta astronomiczna.

Zjawisko przejscia planety Venus przed tarcza, stoneczna, nie
przedstawia samo w sobie szczegotow dziwnych lub zbyt ciekawych,
jest ono wszelako najwiekszej doniostosci dla nauki; gdy bowiem z je-
dncj strony powtarza sig tylko w wielkich czasu odstepach, z drugisj
przedstawia wyborne dane, czyli materyaty do obrachowan astrono-
micznych, stanowigcych jakoby podstawe naszego stonecznego syste-
matu—jednsm stowem, do oznaczenia parallaxy stonca, czyli co na
jedno wychodzi, oddalenia tegoz od ziemi.

Rzadkie to zjawisko przypadnie wiasnie w tym roku 1874, dla
tego nie od rzeczy bedzie pare stow o nisSm powiedzisc.

Planeta Venus odbywa catkowity swoj przebieg wkoto storica
w stosunku do ziemi, tak aby sie znalez¢ pomiedzy nig. a storicem,
czyli w konjunkcyi miszdj, wedlug Delambra w przeciggu dni 584
okoto; przez ten czas ziemia przebiega cala. swa droge roczng, i nad-
to jeszcze robi na rachunek roku nastepnego okoto 216°. Lecz pie¢
razy 216° czyni 1080°, czyli trzy razy 360°; azatSm gdy Yenus powro-
ci do miejsca danego, a whasciwie do konjunkcyi ze storicem, ziemia
uczyni pie¢ razy 584, czyli 2920 dni, to jest lat 8. "Wtym przeto
przeciggu czasu t6 jest co lat 8, w tym samym dniu i potozeniu, a ra-
cz¢j na jedn¢j linii (w konjunkeyi), znajdg sie znowu storice, Yenus
i ziemia. Gdyby droga planety Venus réwnolegtg byta z ekliptyka czyli
pozorng droga stonca, to rzecz jasna, iz co lat 8 za kazdym zwrotem
planety, widzielibySmyja przechodzacg po przed tarczg stoneczng. Lescz
orbita planety Yenus nachylona jest do ekliptyki pod katem okoto 3°
24', a wtakim tylko razie planeta moze by¢ widoczng na tarczy sto-
necznej, jezeli joj szeroko$¢ astronomiczna w chwili konjunkcyi ze
storicem nie jest wieksza od potowy Srednicy samego storica; w prze-
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ciwnym bowiem razie, pod albo nad storicem przebiega. tatwo wiec
pojac ze nie zawsze, lecz tylko w niektérych razach, przy konjunkcyi,
planeta Venus spostrzegang, by¢ moze na tarczy stonecznej.

..Cdy to zjawisko po-diugim peryodzie czasu przychodzi, powto-
rzy¢ Sig musi pozni¢j w lat 8; jednakze poniewaz szeroko$¢ astrono-
miczna Wenery i Storica po latach oSmiu nie znajduja sie akuratnie
takiez same jak przedtém, lecz przedstawiaja, réznice od 20' do 24'
wiec po przejsciu drugich lat 8, czyli po latach 16, roznica dochodzi
40" lub 48", czyli ze ona znacznie potowe Srednicy stonca przewyzsza,
i ztad wynika,“iz trzech po sobie co lat 8 przejs¢ planety Venus po
przed storicem by¢ nie moze, ale po dwdch powtérzonych przejsciach,
trzecie nastepuje dopiero po uptywie przeszto catego wieku.

Pierwsze zjawisko takie uwazane byto w Liverpoolu d. 4 grudnia
1639 r. Sciste rachunki ruchu planet wykazujg nam od czasu wyna-
lezienia teleskopdw do korica prawie XXIV wieku, daty zjawiska tego
nastepne:
rok 1639 dzien 4 Grudnia
» 1761 k 5 Czerwca
, 1769 » 3 Czerwca
» 1874 1 8 Grudnia
,» 1882 » 6 Grudnia
, 2004 W 7 Czerwca

,, 2012 5 Czerwca
, 2117 10 Grudnia
, 2125 8 Grudnia

, 2247 n 11 Czerwca

, 2255 M 8 Czerwca

. 2360 12 Grudnia

2368 10 Grudnia
Tak wiec w dniu 8 grudnia roku biezacego 1874, koiC} na to
zjawisko przychodzi. Bedzie to jakoby wielka astronomiczna kam-
pania, do ktorej sie i uczeni calego Swiata, i wszystkie cywilizowane
panstwa przygotowuja. Ze Scistych spostrzezen otrzymac sie majg
dwa wielki¢j doniostosci fakta, mianowicie: blizsze wyznaczenie odle-
gtosci ziemi od stonca i, oprocz tego, sprawdzenie szybkosci Swiatta.
Spostrzezenia tegoczesne przy wielkiem wydoskonaleniu narze-
dzi zastosowanych do badan Scistych, dajg t6z rekojmie catej mozli-
woj doktadnosci, przyczém wszechwiadna pani obecnego wieku elek-
trycznos¢ i joj towarzyszka, fotografia, najwazniejszg odegrajg role.
W Anglii buduje sie osm fotoheliograféw, wytacznie do tych spostrze-
zen przeznaczone, na model jednego, znajdujgcego sie w Kew; z tych
trzy przeznaczone sg dla Rossyi, ktdra juz jeden podobny posiada.
Niemcy majg takze cztery, Portugalia wysyla swdj z Lizbony do Ma-
eao; Stany Zjednoczone robig fotoheliografy nieco odmienne, we Fran-
cyi byly dyrektor obserwatoryum, Delaunay polecit studya nad jeszcze
innym modelem pp. Martin Wolf i Bourbouze, WSszyskie te narze-
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dzia pochwycg niezmordowani pracownicy nauki, aby na réznych
punktach naszej ziemskiej kuli $ledzi¢ przebieg tego rzadkiego zja-
wiska. Wszedzie jednak zapewne oko spostrzegacza zastgpione zo-
stanie ptyta fotograficzng, ktdra nie podlegajac ani uprzednim aprion
powzietym wyobrazeniom, ani zadnemu ztudzeniu, najwierniejszy
obraz zjawiska przedstawi¢ jest zdolna.

Do spostrzegan przejscia planety Venus, a raczej do otrzyma-
nia rezultatow wiasciwych, dwie metody postuzyé moga. Pierwsza
tak zwana Halley’a zasadza sie na tém, aby obra¢ na kuli ziemskicj
takie dwa punkta, z ktdrychby spostrzegany respeotmczas przejscia
planety przez tarcze, stoneczng przedstawiat rdznice jak najwieksza.
W drugi¢j metodzie zwan6j Delisle’a, starajg sie obra¢ takie stacye,
zktérychby mozna bylo jak najwiekszg otrzymac réznice wejscia pla-
nety natarcze stoneczng, lub zejscia z mgj. Ktora z tych dwdch Inetod,
majacych kazda swoich zwolennikéw, przewazy przy spostrzezeniach
biezacego roku, jeszcze nie*wiadomo.

Okolicznosci zjawiska wyrachowane z tablic storica i "Wenery
(Le Verrier'a) odnosnie do $rodka ziemi, przyjmujac 32' dla pozor-
n¢j Srednicy stonca w Sredni¢m od ziemi oddaleniu, sg nastepne:

rok 1874 dzien 8 grudnia.

Wejscie centrum pl. Yenus na tarcze stoneczng, czas $redni

paryzki. 14 g. 3 m. 89.

Wyjscie centrum pl. Venus " 18 g. 17 m 87.

Przyjmujac parallax8 przyblizong storica 8",90 a pomijajac
spaszczenie kuli ziemskiéj i inne drobne cyfry, dla obserwowania
godzin wejscia i zejscia pl. Venus na jakimkolwiek punkcie M po-
wierzchni naszego globu, przyja¢ mozna przyblizone wzory na-
stepne:

Wejscie: 14 g. 3 m., 89+ (0,8371) cos. A cos. L.

+ (0,7258) cos. A sin. L—0,8479) sin. /[
Wyjscie: 18 g. 17 m., 87-f- (0,5836) cos. /[ cos. L.

+4- (0,5643) cos. /[ sin. L +(0,9935) sin. /[

Gdzie /[ jest szerokoscig miejsca dodatnig lub ujemng, stoso-
wnie do tego czy jest pétnocng lub potudniows; L zas, jest dtugoscia,
jesli wschodnia dodatnig, jesli zachodnia ujemna, czynniki zamkniete
w nawiasach wyrazone sg w minutach czasu, godziny wejscia i wyj-
Scia w czasie paryzkim $rednim.

Glownemi stacyami do spostrzezen tego zjawiska zdaje sie iz
beda: na pdtnocy okolice jeziora Bajkat, Chiny i Japonija, na potu-
dniu za$ wyspy Kerguelen i Macdonalda, Nowa Holandya, Zelandya
i t.d. Linia mni6j wiec6j przyblizona poprowadzona od Smolenska
przez Lwow, Belgrad (Serbija), Raguze (Dalmacya), Kuzencya (Co-
senza potudniowe WHiochy) i Katanig (Sycylia), stanowi przyblizo-
ng granice, od ktoréj w miejscach potozonych na wschéd w Europie
koniec zjawiska z wejsciem stonica jeszcze obserwowanym by¢ moze,
we wszystkich za$ miejscach potozonych na zachdd odbedzie sie ono
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w tym czasie, gdy jeszcze storice przed wejsciem swém pod poziomem
znajdowac sie bedzie. Z naszego przeto kraju przejScie Wenery
przez tarcze stoneczng nie bedzie mogto by¢ wcale widzianém. Nie
widziano go u nas i w roku 1761, chociaz w tym roku bylo do widze-
nia. Tak mato wtedy czasu miano na utrzymanie znaczenia, do ja-
kiego powinna mi¢¢ prawo Kopernika ojczyzna!

Byto to bowiem jeszcze w czasie siedmioletni$j wojny; ociezaty
i nieruchliwy krél polski a elektor saski August I1l, wygnany przez
Fryderyka Wielkiego elektora brandeburskiego z Saxonii, siedziat
pod ten czas nalens wlcns w Warszawie, bawigc sie opera,, wystrzy-
giwaniem papierkow i strzelaniem do pséw przez okno saskiego pa-
facu. A Zetegoz roku zwotany byt z wiosng sejm ekstraordynaryj-
ny (pod laska, Adama Maftachowskiego krajczego koronnego), po-
zjezdzaty sie wigc do stolicy najznakomitsze w kraju osoby. W o
wym t¢éz czasie zaczat stynaC, niezbyt dawno z wycieczki za granice
powréciwszy, jako wielce wrzekomo uczony ksigdz Stefan Zuskina.
Ten, przywidziszy z sobg niektdre astronomiczne narzedzia, jako juz
professor kolegium Jezuitdw w Warszawie, tamze rodzaj obserwato-
ryum urzadzit. W akademii znow Zamojski¢j znany stary Durczew-
ski, doktor prawa i filozofii a razem dziedzic tazéw, Nowopola,
Chroscic i Krzywonosia, réwniez astronomii professor a wydawca
stawnych kalendarzy (i dzi$ wielce ciekawych), przez starszg szlach-
te wielce byl powazany i za znakomitego matematyka poczytywany.
Owoz przejscie, jak mowiono, jutrzenki przez tarcze stoneczng, na-
streczajac pole do popisu, zapalito nie tylko ciekawos¢ lecz i antago-
nizm pomiedzy dwoma owemi luminarzami. Stary Duriczewski ogto-
sit wyrachowanie w ktérSm dowodzit, ze zjawisko, jako ubiegte przed
wschodem stonca, w Polsce widzianém nie bedzie. Euskina, mtodszy,
peten animuszu i wielkiego osobie rozumienia a lubigcy sie pochlubic,
wyszydzatl wydawce kalendarzy, dowodzac ze fenomen ten doskonale
widzi¢é bedzie mozna, jako zaczynajacy sie okota godziny pét do pia-
tej rano, a bylo to dnia 5-go czerwca 1761 roku. Wiele os6b zacie-
kawita ta polemika uczonych, spér toczyt sie zywy, ujadali sie anti-
cipando stronnicy dwdch obozéw. Jedni za honorem nowego lumi-
narza nauki ksiedza tuskiny, drudzy po staro$wiecku wierzac w Dun-
czewskiego jak wwyrocznig, bo¢ przecie kalendarze uktadat, a cho-
dzito tez i o stawe akademii Zamojskiej; Dunczewski za$ wstawit sie
juz byt w cat¢j Polsce nig tylko kalendarzami, lecz Herbarzem swoim
I innemi pismami.

Zblizyt sie wreszcie Ow dzien oczekiwany; ksigdz Euskina
urzadzit tymczasowg dostrzegalnie w galeryi biblioteki Zatuskich,
do kt6rsj narzedzia whasnym kosztem sprowadzili Plater wojewoda
Mscistawski i Wielhorski obozny koronny. Kuskina, mimo czasowe-
go pobytu swego w Lunewilu, po licichtym juz antagonizmie krélow
Augusta 111 i Stanistawa Leszczyniskiego, ile ze Jezuita dosé dobrze
byt u dwora widziany; zebrato sie przeto dla widzenia ciekawego
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zjawiska, mimo rannc¢j godziny, liczne grono znakomitosci, a miedzy
niemi nawet dwaj krolewscy synowie. Niebo byto z rana nieco po-
chmurne, przesuwaty sie jeszcze nocne cumulo-siratucy; ksigdz us-
kina niecierpliwie posunat sie do teleskopu, chmurki wciaz przecho-
dzity, wreszcie rozdarta sie zastona. Jest! wykrzyknat uradowany,
oto ku Srodkowi tarczy, plama czarna: tojutrzenka, prosze patrz¢cl!
Ten i 6w, do szkiet niewprawny, to prawe to lewe oko przyktadat,
przysunawszy sie do lunety, kiwali znaczaco i powaznie gltowami,
ktos baknat ze co$ nie dos¢ wyraznie wida¢, inny ze tylko jakie$
Swiatto okragte dostrzega; lecz Jezuita, na nic nie uwazajac, krzg-
tat sie zywo, byt zachwycony, tryumfowat. Obecny wiasnie hrabia
August Moszynski, stolnik wielki koronny, zauwazat, ze od p6t godziny
plama owa, ktéra daje sie spostrzegaC na stonicu, jako$ nic miejsca
nie zmienia. Ksigdz tuskina ubolewat tylko ze mu chmury nie do-
zwolity dostrzedz poczatku fenomenu, lecz dowodzit ze plama, czyli
Yenus niezawodnie i wyraznie sie¢ posuwa, tylko bardzo powoli;
wreszcie nadeszty znowu chmury i obserwacya przerwang zostafa.
Tryumfujacy professor nuz tedy w drwiny z DuiAczewskiego, opubli-
kowat zaraz spostrzezenie z wyliczeniem wielu osob, ktore sie przy
tém znajdowaty. Naprézno ksigdz NiedZzwiedzki ® odpisywat na,
apostrofy tuskiny, stojac w obronie Dunczewskiego; nic go w ztosli-
wych docinkach umiarkowa¢ nie mogto. Tak mineto pare miesiecy,
gdy niespodzianie zjawili sie w Warszawie Ojciec Heli, astronom wy-
stany przez krola dunskiego do Wardhaus i Plaumann Szwed, ktory
dla t¢jze obserwacyi byt w Eajacenbergu w Finlandyi, oraz Bosco-
witch z Rossyi a wiasciwie z Moskwy, wszyscy z poczynionemi spo-
strzezeniami jadacy z powrotem. Ksigdz Euskina wtryumfie witat
kolegbéw serdecznie i zaraz tSz wszczeta sie rozmowa o gtdwnym
przedmiocie; lecz jakze nieprzyjemnie zdziwiony i rozczarowany zo-
stal nasz Jezuita, dowiedziawszy sie, ze jesli widziat o godzinie p6t
do piatéj jaki punkt czarny na stonicu, to byta zwyczajna, tak zwana
plama, gdyz fenomen dla ktérego wiasnie uczeni ci tak odlegte robili
podrdze, powinien byt by¢ widzianym w Warszawie okoto godziny
dziewiagte]. Tak wiec zarozumienie Euskiny i duma jego w wypad-
ku tym nie maty szwank poniosty; lecz i Duncze>wski umilkng¢ mu-
siat gdyz okazato sig, ze obie strony polemike wiodace, przegraty
sprawe.

Gdysmy wspomnieli tutaj o uczonych, ktérzy dla poszukiwan
naukowych tak dalekie w owych jeszcze czasach podréze przedsie-
brali, nie mozemy poming¢ prawdziwie heroicznego badacza Le Gen-
til, ktory tegoz 1761 roku, dla czynienia spostrzezen przy przejsciu
Wenery od akademii nauk w Paryzu, puscit sie w podréz do Pou-

1) Nie miesza¢é go z Janom Leopolita Niedzwiedzkim, ktéry réwniez
byt professorum matematyki w Zamosciu i tamze umartw roku 1613.
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dicheri (Indye Wschodnie). Burzliwe morze byto powodem, ze okret,
na ktdrym ptynat ten uczony, spoznit sie tak, iz zjawisko przeszto
w czasie jego podrézy. Le Gentil przeto, stangwszy na miejscu prze-
znaczenia juz po czasie, powzigt prawdziwie bohatorskie postanowie-
nie czekania na miejscu lat 8, az do roku 1769 dla dostrzegania po-
wtorzy¢ sie majacego zjawiska. Nadmieni¢ przytem trzeba, ze wia-
$nie na rok 1769 juz zawczasu przygotowywato sie kilkudziesieciu
astronomow do przysztych podrozy, z ktorych t6z 45-ciu we dwa-
dziescia réznych punktéw nasz¢j ziemi istotnie potsSm sie udato.
Nie zapominajmy, iz w owym czasie ani zegluga parowa, ani kanat
suezki nie istniaty, podrdz przeto do Indyi byla wielkg wyprawa, byt
to Swiat inny, w ktorym zrezygnowat sie pozosta¢ Le Gentil na lat 8,
Lat 8 znaczna to czes¢ zycia ludzkiego zdata od kraju i rodziny, sam
jeden w obcym mu zupetnie Swiecie: trzeba bylo na to charakte-
ru nie lada i zamitowania nauki, jakidm nie wielu pracownikéw po-
szczyci¢ sie moze. Stato sie wiec; Le Gentil pozostat. Uptyneto mu
szczeSliwie lat oSm na studyach i pracy, miat dos¢ czasu, aby sie do
przysztych spostrzezen przygotowaé, pozaprowadza¢ narzedzia do
wielu spostrzezen innych i o ile mozna $ciSle wyznaczy¢ geograficzny
potozenie rbiejsca.

Nadchodzi wreszcie dzien 3 czerwca 1769 roku: pogoda od rana
przesliczna, uczony nasz u kresu najgoretszych zyczen, czeka od-
dawna na stanowisku. ldzie bowiem gtownie o owg chwilke pozor-
nego dotkniecia brzegu planety do brzegu stonca: zetkniecia i oder-
wania, czyli wlasnie o sam moment poczatku zjawiska. Aby t¢j
chwili nie przeslepi¢ Le Gentil, jak sie zawsze czyni, zawczasu miat juz
oko w lunecie. Jeszcze chwilka, chwilka mata juz sie zacza¢ powinno.
Gdy tak uczony nasz catg duszg i umystem skupiony jest w swsm
oku, nagle tarcza stoneczna bledngc i zaciemniac sie zaczyna, coraz
wiecsj, wiecCj, wreszcie nastepuje wlunecie ciemnos¢ zupetna. Drza-
cy Le Gentil podnosi glowe: az oto, przy catsrn najcudnicj wypogo-
dzonym niebie, swawolna, lekkim popychana wiatrem, przebiega
chmurka, niestety! przed sam¢m storicem i wnajgtéwniejsz¢j chwili
poczatku zjawiska. | tak, éSm lat heroicznego poswiecenia zniszczyt
jeden powiew wiatru, jeden lekki pary obtoczek. Wielez to ludzkich
poswiecen gineto i ginie w ten sposob!

Zyczymy przeto z duszy wszystkim uczonym, ktérzy zjawisko
podobne w roku biezacym obserwowaé maja, aby im sie szczesliwiej
niz stawnemu akademikowi francuzkiemu lub jak naszym dawniej-
szym matematykom powiodto.

Kajetan Kraszewski.
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(Ciag dalszy).

V.

Jedna z zabaw najulubienszych i najkosztowniejszych
dworu saskiego za panowania obu Augustéw, byta opera i mu-
zyka, nieustepujgce najlepszym o6wczesnym w Europie, a z wie-
lu wzgledbéw przechodzace moze najSwietniejsze teatra i kapele.

Jeszcze za Augusta Mocnego, dobor Spiewakéw w operze
byt znakomity; nie utracit on wcale pod panowaniem syna, kt6-
ry sie muzykg zachwycat. Stuchanie jej uwalniato go od méwie-
nia, ktérego nie lubit, a dozwalato sie pograza¢ w tych duma-
niach, w ktérych cate niemal spedzit zycie. Muzycy wokalni
francuzcy, to jest $piewacy krola, na ktérych czele stat kompo-
zytor Louis Andre, skiadali kompanijg z dwudziestu gtosow;
a wsrdéd nich positkowo wystepowali i Niemcy, jak tenor
Gotzel i Wiosi.  Annibali alt, zajmowat tu pierwsze miejsce.
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W orkiestrze nadwornej pod wodzg stawnego Hasse, meza
z imienia Faustyny, bylo osob okoto piecdziesieciu, dwdch kom-
pozytoréw (jeden Czech Zelenka) koncertmajster, solistbw mno-
stwo, a polska kapela oprdcz tego stata osobno. Ta, polskg czyli
matg kammermuzyka dowodzit Schultze, a liczyta o0sob sie-
demnascie. Krol bierat ja z soba, gdy diuzej bawit w Warsza-
wie. Naprzemiany grywano opery i komedye francuzkie, do
ktorych byto jedenastu artystow i szesnascie kobiet, a dla uroz-
maicenia widowisk, francuzki balet, szes$c¢dziesieciu Francuzow
pod panem Favier. Ale kt6z to wyliczy?.... summy ogromne szty
na utrzymanie tych zabaw i ludzi do nich nieodbicie potrzeb-
nych.

Gdy przedstawia¢' miano opere Hassego Esio, do ktorej
Metastazio pisat libreto, w tryumfalnym pochodzie Cezara zwy-
ciezcy nad barbarzyicami, wystepowato na scenie sto koni, ca-
ty rzymski senat, rycerstwo, liktorowie, pretoryanskie' gwardye,
lekka i ciezka jazda, piechota, tupy od srebra i ztota ze skarb-
cu krolewskiego pozyczone scenie. Zachwycali sie widzowie,
stupiata orkiestra i pamietnem jest, ze bijagcy w beben, z za-
chwytu wybit w nim tego wieczoru dziure. Dwiescie piecdzie-
sigt 0s6b byto na sconie; opere oSwiecato 8,000 Swiec wosko-
wych, a maszyniste sprowadzono umys$lnie z Paryza. Byt nim
Servandoni: przedstawienie niektdrych oper kosztowato po
100,000 talaréw. Nadzwyczajny urok wywierata na Augusta
ID piekna jeszcze postacig, a zachwycajaca $piewem Faustyna
Bordoni... Powtarzano jedng opere po kilka miesiecy, a nigdy
zadumany krol nie znuzyt sie tg jedng powracajgcg piesnig,
ktéra go do marzen tak roskosznie kotysata.

Wiasnie w tych czasach, obok Faustyny rzadzacej samo-
wiadnie Wiochami zakulisowemi, zjawila sie tak zwana ,,Fau-
styna druga®“ Teressa Albuzzi Todeschi, nie miodsza od niej,
piekniejsza moze, réwniez Smiata. Glos powszechny przyzna-
wat protektorstwo nad nig szczeg6lne Briihlowi.

Miano tego dniapowtarza¢ niewiém po ktory raz Gledfidg.
Krdl juz w swej lozy siedziat, teatr byt peten, godzina zwykita
nadeszta... a zastona sie nie podnosita.

Byto w tem co$ nadzwyczajnego. Lecz artysSci wioscy,
szczegblniej la diva Faustyna, mieli swe przywileje; czekano
cierpliwie...
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Tymczasem za kulisami wrzata burza. Faustyna nie
chciata Spiewa¢ obok Teressy... Teressa zaklinata sie, ze z t%
niegodng Bordoni nie wyjdzie na scene.

Ciemnem byto i tajemniczem dla wszystkich o co im szio,
co ich tak podraznito. Obie zapalczywie, zajadle, wsciekle
ktocity sie z soba, ale nawet pusciwszy wodze jezykom, nie wy-
powiadaty wilasciwego powodu tego gwattownego zajscia.

Pilaja, trzecia i nie tak wysoko patrzaca $piewaczka, sta-
ta z zatozonemi rekami, przystuchujac sie potokowi najmniej
dobranych i strojnych wyrazéw ulicznych, i uSmiechata sie jako
widz na doskonatej komedyi. |, [

Zza kuliséw dochodzity wykrzykniki niektorego sali, i Sut-
kowski niespokojny wystat pazia na zwiady.

Paz wrdcit, nie mogac nic wiecej donies¢ -nad to, ze Nep-
tuna z tréjzebem trzeba byto, azeby rozigrane usmierzyt fale.
Szepnagt Sutkowski krélowi co$ na ucho, postano pazia
po jedynego co umiat zaklg¢ i ukoi¢, po O. Guariniego.

Tymczasem Faustyna i Teressa staty naprzeciw siebie
jak do boju, obie ubrane jak na scene, nie zwazajac, ze gniéw
niszczyt farby, ktoremi miaty pomalowane twarze, i migt bogate
szaty, w ktorych wystepowa¢ musiaty.

W oddaleniu Indyanie i Grecy w strojach teatralnych, ale
niektérzy z fajkami, spokojnie sie przygladali temu duetowi
przeklenstw i stuchali ich jak szumu kaskady.

Juzby byto moze przyszto do pojedynku, gdyby jak Deus
ex machina, nie wpadt w swym surducie szaraczkowym O. Gua-
rini. Na widok jego ucichty obie, jakby wspo6lnemi sity na
tego nieproszonego posrednika rzuci¢ sie miaty. Padre spoj-
rzat na nie, i odciggnat na bok najprzdd krolowa Faustyne.
Zdawat sie jg spowiada¢ tagodnemi stowy.

Cisza oczekiwania nastgpita po walce. Stychac byto or-
kiestre strojgcg instrumenta. Bordoni wprost od tej spowie-
dzi poszta do zwierciadta, co byto dobrym znakiem, a Guarini
wzigt Albuzzi na konfessaty, grozac jej palcem na ogromnym
swym nosie. Teressie zabierato sie na tzy. Szeptano dtugo,
Padre rozsunat rece i zawotat:

Tom XV. Pazdziernik 1874. * 2
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— Pace!—Jesli sie uprzesz Teresso mita, mozesz cader
dalia padella nelle brage, (z pieca na teb upas¢); dos¢ tego.
Niech kapela rozpoczyna uwerture; krdl czeka.

W tej samej chwili zjawit sie i Briihl za sceng,, spojrzat
na Faustyne najprzéd, pozdrawiajac jg, potem na Albuzzi, kt6-
rej dat znak potajemny, i wérdd dzwiekdw muzyki, wszyscy na
swych miejscach staneli.

0. Guarini skinat na ministra i wyszli z nim razem przez
ciasne przesmyki, w ktérych panowali maszynisci, wiadajacy
piorunami, burzami, niebiosami, pogoda i béstwy (spuszczanemi
na ziemie na drutach), az do pustego pokoiku za sceng, ktore-
go gotowalnia i porozrzucane resztki kobiecych strojow, dawa-
ty odgadna¢ garderobe jednej z tych pan przed chwilg tak za-
jadtych, a teraz juz rozpoczynajacych trele peine pogody
i wesela.

Guarini i Briihl obaj byli zmeczeni i milczacy, siedli
obok siebie, spogladajac wzajem na swe twarze. Jezuita sie
zaczynat usmiechac.

— Tu—rzekt—ani nas nikt nie podstucha, ani podpatrzy,
to schowka tej zmijki Albuzzi, jesteSmy w niej bezpieczni. Méw-
my...

Uderzyt go szeroka reka po kolanie.

Briihl nachylit sie do ucha Ojcu.

— Plan jest w rekach Liclitensteina, jedzcie z nim do
Wiednia.

— Va bene—odpart Guarini—ja przysposobitem krélowe.
Wism z pewnoscig, iz Suikowski grozi, ze nas wszystkich ze
dworu wypedzi, ze krdla oderwie od zony i da mu inng.

Jezuita sie rozénnat i ruszyt ramionami.

— O tern troche zap6zno pomyslat!!

Twarz Briihla przybrata wyraz posepny.

— Z nim, z tg poczciwg naturg naszego pana, trzeba
wiedzie¢ jak postepowaé—mowit Guarini— Nie winien on, ze po
ojcu dostat w spusciznie jego namietnosci i walczy¢ musi z nie-
mi.  Otdz to, co pismo nazywa pokutg za ojcéw grzechy. Da-
jac mu zycie, Wielki August przelat w niego nature swa nie-
pohamowang. Nie podotfa jej krél pobozny, trzeba przynaj-
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mniej od grzechu odja¢ zgorszenie, pokry¢ go tajemnicy osto-
ni¢ go, nie dopusci¢ podejrzenia nawet.

Gdybysmy od niego wymagali zupetnej wstrzemiezliwosci,
mogtoby przyjs¢ do wybuchu, ktéryby nas wszystkich w gru-
zach pogrzebat. Gosa fatta capo ha. Co sie stato, dobrze
sie stato... Sutkowski Zle rachowat i przerachowal sie niebo-
rak: miejsce zajete, sprawa skonczona, a cho¢ krél go lubi, ale
przed nim swej tajemnicy nie wyda. JesteSmy panami sytu-
acyi; a ja ciesze sie, bo nie watpie, ze zbawiam dusze... Co tam
w tem grzechu, biore na siebie.

Poczeli szeptac cicho.

— Sutkowski—rzekt Briihl—nudzi sie nieco, jest gene-
ratem z taski N. Pana, a w pokoju nie moze sie czynami rycer-
skiemi wstawié. Wspomniat mi, ze chetnieby uczynit wycie-
czke wojskowg nad Ren, do Wegier. Czyby krél sam mu nie
poddat t6j mysli! Przez ten czas...

Guarini mrugnat, ze konczy¢ nie potrzeba, ze rozumie
wszystko i gtowa potwierdzit dobrg rade.

— Powiem krélowi, ze ten poczciwy Sutkowski powinienby
po tak ciezkiej pracy mie¢ prawo wytchnaé nieco: i zrobi sie.

Wioch szparko mignat palcami, jak kuglarz przed oczyma
Briihla i wstat.

— 1dZ do krola—rzekt—poklaskuj Faustynie,- aby$ mu
sie podobat. I cicho szepnat na ucho:— Nie wstrzymuj Sut-
kowskiego od zblizenia sie do kréla, nie przeszkadzaj mu. Z pe-
wnych znakéw wnosze, ze ma mys$l poddania N. Panu pewnych
rad, ktérych kr6l nie przyjmie, ktore odepchnie ze zgroza, a to
sie przyda, to sie przyda...

Roz$miat sie O. Guarini, szybko gtowa poruszyt, otwo-
rzyt drzwi i wysungwszy sie w ciemne labirynty zakulisowe,
zniknagt wsrdod nich, jak cztowiek doskonale z miejscowoscia
obeznany.

Daleko ostrozniej i trudnisj byto wydoby¢ sie z tych cie-
mnosci na $wiatto Bruhlowi. Po chwili jednak znalazt sie
w lozy krélewskiej.

Sala opery jasSniata Swiattami rzesistemi. Dwdor réwniez
wspaniaty jak za Augusta Il, przepetniat wszystkie miejsca.
Swiezo przybyli z Polski senatorowie w swych bogatych stro-
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jach, lamowych pasach ztocistych, ze spinkami z brylantéw,
guzami z rubinéw, zajmowali pisrwsze miejsca. Krdél na nich
niekiedy z przyjaznym pogladat uSmiechem.

W rzedach kobiet wida¢ byto najSwietniejsze gwiazdy
dworu: strojng, hrabine Moszynskg, dumng, panig Briihl, cicha,
Sutkowska,, zony postdw, frejliny krolowej i wszystko, co do
dworu przystep miato.

Krol z nadzwyczajng bacznoscia zwracat sie ku scenie,
ilekro¢ na ni6j zjawiata sie piekna Faustyna, a stuchajgc jdj
gtosu w btogiem upojeniu przymykat oczy, jakby $nit o anio-
tach. Niekiedy przyklaskiwal dme, a nadwczas klaskali za
nim wszyscy i panie wiewaty chustkami.

Rzadko bardzo wzrok panski ze sceny zszedt na sale, a je-
§li sie oczy jego zablgkaty czasem na roznobarwne rzedy
pieknosci, zdawaly sie przebiegaé po nich z trwogg i powraca-
ty do Faustyny.

Uwielbienie dla ni¢j thumaczyt gtos, uniewinniata muzyka.

Prawie na przodzie naprzeciwko krdla siedziata pani
Briihlowa, ubrana wytwornie, podparta od niechcenia na brzez-
ku swdj lozy i zadumana. Pieknos$¢ jej wyzywajgca, Smiata,
imponujaca, wszystkich oczy $ciggata ku sobie; jeden tylko krol
zdawat sie jej nie widzi¢¢, albo niechcie¢ zobaczyé, wymijat ja,
unikat, i gdyby August Ill nie byt tym dobrodusznym Czlowie-
kiem, prostoty peinym, moznaby go bylo posadzi¢, iz sie
z czem$ ukryé pragnat.

Tuz obok Bruhlows$j siedziata skromnie ubrana hr. Sut-
kowska, frejlina niegdy$ krolowej jako panna von Stein-Jettin-
gen. Piekna jej twarz spokojna, nie miata tego uroku draz-
nigcego, jakim Briihlowa najobojetniejsze oczy wabita ku sobie.
Na parterze siedzagcy miody Tarto starosta jasielski i Dziatyn-
ski, pogladali po kobietach, i ostatni szepnat w ucho sgsia-
dowi:

— Starosto, duszo moja, jesteSmy jak owi miodzieniasz-
kowie wrzuceni w piec goracy; nie wie cztowiek gdzie schowac
oczy. Spojrze przed sig, stoi ta Wioszka gdyby marmurowy
posag napét obnazony, a wywodzi trele az po duszy chodza;
odwrdce sie w prawo, siedzi jejmo$¢ strojna, ktdrej oczy jak
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dwie wedki zaprawne; odchyle sie w lewo, patrz starosto co
za cudo!

Spojrzat miody Tarto i oczy mu przylgnety do tego zja-
wiska, ktdre sie poraZz pierwszy ukazywato na dworze.

Okoto hr. Sutkowskiej i pod jej opieka,, wprost naprze-
ciwko krola samego, siedzialo dziewcze miode. Nikt go tu
nie znat na dworze. Z towarzystwa hrabinej, ze stroju j$j
i z twarzy mozna sie byto domyslaé znacznego rodu i znako-
mitego pochodzenia.

Owczesne pieknosci w ogole, wieéej petnoscia wdziekow
i ksztaltdbw sie odznaczaty niz dzisiejsze. Drobne i watle
dziewczatka mato sie komu podobaty. Owe stynne ulu-
bienice Augusta Il, wszystkie niemal doskonate Amazonki, lu-
bigce towy, strzelbe i konie, wygladaly jak lesne boginie nie-
lekajgce sie spotkaé ze zwierzem i z cztowiekiem. Nieznajo-
ma dziewica siedzgca przy hr. Sutkowskiej byta z rodzaju tych
pieknosci bujno uposazonych ijak zdrowy silny kwiat wyros-
ty na krzepkiej todydze. Biata, r6zowa, zbudowana jak Dia-
na, czarnooka, i czarnobrewa, patrzata Smiato i dumnie.
W tej odwadze dziewczecia czu¢ jednak bylo raczej nieSwiado-
mg Swiata niewinnos$¢, niz wyzywajace go doSwiadczenie. Oczy
j¢j z dziecinnym zachwytem i SmiatoScig spogladaty na wszyst-
ko co jg otaczato.

Czarna suknia i koronki, ozywione tylko szkartatnemi
wstegami i trockg ztota, podnosity jeszcze te piekno$¢ zachwy-
cajacy, na ktorg ze wszech stron teatru podnosity sie wejrzenia
ciekawe i jedni drugich zapytywali rozgorgczkowani:

— Ktéz to taki?

Wzrok pani Briihlowej badat ciekawie takze nieznang sg-
siadke. Hr. Moszynska nie spuszczata z niej oka. Na zwia-
dy poleciata miodziez do stuzby hrabinej Sutkowskiej, ale
z niej nic, nawet datkiem doby¢ nie umiata, oprocz, ze to bytakre-
wna hrabinej przybyta z Wiednia.

Gdy sie to dziato na sali, Sutkowski ujrzawszy, iz Bruhl
ceremonialnie poszedt zone powitac i ze reszta stuzby nieco sie
oddalita, schylit sie do ucha kréla.

— N. Panie—rzekt cicho—dzieta sztuki warte sg uwiel-
bienia, ale dzieta Stwércy godzi sie takze uczci¢ wejrzeniem.
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Chociaz hrabianka Stein jest mojej zony daleka, krewna,, o$mie-
lam sie zwroci¢ uwage W. K. Mosci na jej nadzwyczajng, piek-
nos¢. Zaden Tycyan ani Paul Yeronese nic podobnego nie
stworzyt.

Styszac te stowa, krél zwrdcit sie jakby przestraszony do
ministra, spojrzat nan z pewnym rodzajem wymowki i podziwie-
nia i natychmiast zagtebit sie znowu w kontemplacyi wdziekdw
i uwielbianiu gtosu Faustyny.

Sutkowski odstgpit. Znat tyle juz pana swego, iz wie-
dziat, ze walczac z sobg odegra tu pewnie te samg scene, co
z obrazem Tycyana i zakazang, Wenerg. Nie omylita go ra-
chuba. Krdél z nadzwyczajng ostroznoscia i niby gdzieindziej
idgc oczyma, powiddt niemi tak, iz trafity na twarz pieknej
panny Stein.

Jakby przerazone tem zjawiskiem, uciekty.

Po chwili gtowa krdlewska nie Smiejac juz zwrocié sie
w tamtg strone, postata oczy tylko. August Il patrzat gtowg
na scene, ale Zzrenice z pod powiek przymknietych pochylity sie
tam, gdzie ta nowa jasniatla gwiazda i szybciej niz poszty,
wrocity.

W tym pochodzie musiaty zaczepi¢ o panig Bruhl, ktora
zapewne jakim$ przypadkiem, bialy paluszek miata jakby
z grozby przytkniety do marmurowego noska.

Krol w tymze momencie uderzyt w dionie $piewaczce, jak
gdyby j¢j tylko stuchat i na nig spogladat, a za znakiem pan-
skim idac, sala bita brawo! Ktoby byt bocznie $ledzit gre
oczdw, dostrzegtby, jak Faustyny brwi sie marszczyly na kréla,
jak nan spozisrata niecierpliwie Bmhlowa, jak Moszynska
szpiegowata wiejrzenia meza, ministra i usmiechata sie ztosli-
wie. Krzyzowaty sie tam i inne w réznych kierunkach wzroki
mniej wydatnych, skrytych po katkach osobisto$ci nieznanych,
ktoryrn odpowiadaty btyski oczéw przelotne z 16z paniskich.

Nareszcie ostatni chor brzmiat juz potega wszystkich gto-
sOw... i rozlewat sie w powietrzu jak fala teczowa... wszyscy sie
poruszali; opera sie konczyta. W lozach podnosity sie panie
i piekna Stein, bohaterka tego wieczora podniosta sig, jakby
chciata pokazaé Sliczng swa postac. Krolewskie oko juz sie
w te strone skierowaé nie $miato.
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Krol znikt z ostatniemi dZzwigekami muzyki.

— Cziowiek po tern widowisku—zawotat Dziatynski do
Tarty—prostoby powinien i$¢ do konfesyonatu... My, coSmy nie
nawykli do tej rozpusty oczéw i uszu, pijani wyjdziemy, a poki
sie wszystko ukotysze w glowie i piersi, a przyjdzie do nalezy-
tego porzadku, dobrze sie cztek nameczy. To mospanie wo-
dzenie na pokuszenie i po wszystkism.

Tarto sie rozSmiat:—nie wiem czy gdzie na Swiecie tyle
pieknych koloiet razem zobaczy¢ mozna.

Dziatynski pochylit mu sie do ucha.

— Syreny sg, moja duszo, naprzeciw ktdrym nietylko
uszy, ale i oczyby sobie pozalepia¢ trzeba i uciekac.

Dwér po widowisku i wieczerzy, jak powszednich dni
przed péinoca, sie rozchodzit. Brulil wzigwszy rozkazy krola,
pojechat do domu; Sutkowski zostat. O. Guarini, cho¢ czesto
i wieczorem jeszcze przychodzit krola zabawiaé, tego dnia sie
nie pokazat. “

Frosch i Storch juz wieczorem spali po katach. August
Il znowu sie dostat do szlafroka i po wieczerzy u siebie fajke
palit, bo we wspdlnych z kroélowg apartamentach, tytuniowi sie
znajdowaé nie byto wolno. Wszyscy co go palili, mieli dlai
izby osobne; a kobiety czujac w nim nieprzyjaciela, cierpie¢ go
nadwczas nie mogty.

Krél ze swym ulubiencem znalezli sie wiec sam na sam.
Tego wieczora Sutkowski bardzo byt ozywiony, August 111
zamys$lony mocniej, niz kiedykolwiek.

— Najjasniejszy Panie—odezwat sie minister —nie wiem,
czy raczytes zwroci¢ swe krélewskie oko na Adelajde Stein; co
to za pieknos$é! co to za wdziek! Gdyby $. p. pan nasz mito-
sciwy krél August Mocny zyt jeszcze, pewien jestem, ze .ni6
spuscitby z ni6j wzroku.

Zywo odwrdécit sie krol, popatrzat na Sutkowskiego i za-
milkt, chociaz juz byt usta otworzyt, chcac co$ powiedziec.

Sutkowski sie roz$miat, przyszedt do reki panskiej i po-
catowat ja.

— Jam stary stuga W. Kr. Mosci—rzekt—wydziwié sie
nie moge cnocie pariskioj. Krdlom sig co$ wiecej przecie niz
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prostym $miertelnikom nalezy, a W. K. Mos$¢ zyjesz jak skro-
mny szlachcic, nie Smiejac podnie$¢ na Swiat oczow.

W czasie dzisiejszego teatru, patrzatem jak kobiety
z uwielbieniem, ukradkowo spogladaty ku stoncu, a storice na
nie spojrze¢ nie chciato. Adelajda Stein przyznata sie przed
zong moja, ze piekniejszego mezczyzny nad W. Kr. Mo$¢ nie
widziata w zyciu.

Umilkt.  Krdl fajke porcelanowg odlewat i nie $miat nan
spojrze¢, udawat nawet, ze kusiciela nie stucha.

— Faustyna S$piewata jak bogini!—rzekt zwracajac roz-
mowe.

— Ale Faustyna ze swym S$piewem i wdziekami tylko na
scenie uchodzi. Ona, je$li sie nie myle, ma lat trzydziesci
kilka, a Wtoszki predko starzejg. Stein, to prawdziwy aniot,
ale W. K. Mo$¢ nie spojrzate$ nawet na nig.

August zamiast odpowiedzi, popatrzat na Sutkowskiego
i ramionami ruszyt.

— Niech mi wolno bedzie szczerze wyrazi¢ podziwienie
moje: Swietym by¢ mozesz W. K. Mos$¢, ale szczeSliwym trudno.
Mnie prawdziwie zal mojego krola i pana, wszak to klasztor nie
dwér panski.

August 111 stuchat, poprawiajac szlafrok na sobie, patrzac
w sufit, to na podtoge, to spluwajgc potrosze..

— W. Kr. Mos$¢ pozwolisz, aby moja zona na dworze hr.
Stein przedstawita—mowit nieustraszony milczeniem minister.

— U krolowej, u krélowej—dorzucit August z pewna,
niecierpliwoscia.

— Jestto sierota, ktdra postradata rodzicow, familii pra-
wie zadnéj; nasza, to jest zony mojej, krewna bardzo daleka.
Chcielibysmy sie zaja¢ jej losem. Przy taskawej protekcyi
W. K. Mosci, fatwobySmy tu jej meza znalezli na dworze,
a widze, ze sie jej tu wszystko wielce podobato, Zze radaby po-
zostacé.

Przestal moéwi¢, czekajgc stowa lub znaku. Milczenie
w biad go wprowadzito, sadzit, iz oszczedzajagc niememu krdlo-
wi stowa, powinien byt moze sta¢ sie wyrazniejszym jeszcze.

Zaczat tylko przystgpiwszy blizej, moéwié ciszej troche:
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— Gdyby sie Stein W. Kr. Mosci podoba¢ mogta, nikt
w Swiecieby sie nie domyslat stosunkéw zadnych. Przeciez
W. Kr. Mos¢ tak zawsze pozosta¢ nie bedziesz mogt...

Spojrzat moéwiac to na krola, ktérego twarz pobladia,
a oczy zapadaly, rece mu zaczely drze¢. Sutkowski przestra-
szony umilkt nagle. August wstat z krzeska, rzucajgc oczyma
dokota, jak gdyby szukat ratunku.

— Sutkowskil—zawotat sttumionym glosem—ija, ja sie
na ciebie gniewac nie chce... nie chce, ale ty, ty sie zapominasz.

Wielkiemi krokami widocznie mocno wzruszony krél prze-
szedt sie kilka razy po pokoju. Na twarz jego blada zaczynat
zwolna powraca¢ rumieniec. Widocznie walczyt z soba., azeby
nie wybuchna¢ gniewem; zaciat usta.

Nigdy jeszcze ulubieniec nie widziat go tak wzburzonym,
ze swej przyczyny; ulagkt sie i kolano zginajac, wyciagnat reke
po diori kréla, Zawahat sie August Ill, ale mu ja, podat
w koncu.

— Prosze cig, ani stowa: to skoriczone, zapomniane. Stein
niech jedzie ztad, prosze.

To moéwiac, odwrdcit sie zywo.

— Jutro—odezwat sie po krotkiem milczeniu—do Hu-
bertsburga wyprawie przodem psy i ludzi; nie polowatem dawno.
Briihl i wy, jedziecie ze mna.... krélowa, naturalnie:' zawsze
trzy dni chce tam polowaé. Pierwszego dnia na jelenie, drugiego
par force, trzeciego na cietrzewie.

Sutkowski sie sktonit.

— Natychmiast wydam rozkazy.

— Niech wszystko bedzie gotowem... Jedziemy rano...

1 skinieniem glowy pozegnawszy Sutkowskiego, ktdry stat
nie mogac przyj$¢ do siebie, skierowat sie August Il ku poko-
jom krolowej. Niespokojny minister rzucit sie jeszcze raz ku
niemu w milczeniu, domagajac sie reki krolewskiej.  August
zdawat sie juz zapomina¢ o tern co zaszto, podat mu ja chetnie
i uSmiechnat sie tak obojetnie i dobrodusznie jak zawsze.

Nazajutrz i dni nastepnych polowano w Hubertsburgu i sg-
siednich lasach. Kroél byt w tak dobrym humorze jak zwykle,
gdy towy wypadty szczesliwie. Briihl i Sutkowski mu towa-
rzyszyli.  Pierwszego wieczora krélowa c6$ wspomniata,

Tom IV. Pazdziernik 1874. 3
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jakby styszata od Padre Guarini, ktdry bardzo Sutkowskiego
kochat, ze hrabia wzdychat do wycieczki rycerskiej nad Ren,
albo do Wegier. Przypisywano to jego checi wprawienia sie
w wojskowe rzemiosto, aby tem skuteczniej mogt stuzyé Sa-
xonii.  Krél wystuchat zony i glowg, potrzasnat.

— On i tak dowddzca jest wybornym, ja sie bez niego
obej$¢ nie moge.

Krélowa Jozefina nie nalegata. Trzeciego dnia z fowow
powrdcono do Drezna i tegoz wieczora Kkrdl urzadzi¢ kazat
strzelanie do celu w dziedzincu, a bawit sie niem do p6zna i byt
bardzo wesotym.  Zwykli towarzysze musieli z nim razem pro-
bowa¢ zrecznosci, a Brtihl choé strzelat wybornie, staral sie
pilnie, azeby krdla iloscia, trafnych strzatdéw nie przeszedt.

Ledwie dzien jeden spoczawszy, krél sie wybrat na nowe
towy do Klappendorf. Drugiego uganiat sie za jeleniem pod
Grossenheyn, trzeciego pod Stauchitz, a nocowat w Moritz-
burgu.

Nastepnego rana wrécit do Drezna, bo Faustyna $piewac
miata. W operze nie $miat prawie podnies¢ oczéw. Tez sa-
me miejsca zajmowaty panie dworu. August patrzat tylko na
Faustyne. Dopi6ro p6zni¢j, gdy spostrzegt przy sobie gene-
rata Baudissina, zwracajagc sie ku niemu, powidédt oczyma po
lozach.

Hrabina Sutkowska siedziata w swojej sama, nikogo przy
nisj nie bylo. Krdl swobodniej jako$ odetchngt. Mruknat
co$ kilka razy do starego dworaka, ktory mu sie ktaniat bar-
dzo nizko, a gdy $piew znowu sie rozpoczat, biegnac oczyma
ku scenie, prze$liznat sie tylko po nad Briihlowg, ktora siedzia-
ta zadumana, strojna, piekna, ale jakby jej $wiat caty byt obo-
jetnym, spogladata nan z jaka$ niewystowiong pogarda.

Vl

WKkrotce potem d. 7 paZdziernika obchodzono urodziny
krélewskie, w ulubionym zamku jego Hubertsburgu. August
Il pilnowat bardzo starych zwyczajow i dworskiej etykiety, do
ktérsj nawyknienie krélowa tez z sobg przywiozta. W DrezZnie
za$ cokolwiek za Augusta Il zaprowadzonym byto, zachowywa-
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to sie jak najtroskliwiej. Caty dwor wystapit przystrojony ga-
lowo... Zrana o godzinie Osmej czekat on w sali na przecho-
dzacego krdla, ktéry o téj godzinie na msze sie udawat.
Wszyscy wdziali na ten dzien cytrynowe mundury, ale ze polo-
wanie zaraz po S$niadaniu nastgpi¢ miato, byli w butach.
Woprost ze mszy, korzystajgc z bardzo pieknego poranku, krol,
krélowa i co zyto, a przypodoba¢ sie chciato, ciggneto do tak
zwanego Rubensteinskiego krzyza... Ztad rozpoczeto towy,
i krél z zapatem rzucit sie za jeleniami, ktdére juz osaczone
staty. Suikowski, Briihl, stary general Baudissin i wszyscy
dworscy towarzyszyli panu, ktory byt wjak najlepszem usposo-
bienia ducha. Z rana krélowa Jrn¢ uczynita mu mitg niespo-
dzianke, byt to j0j wiasny portret przez nig malowany, i ofiaro-
wany na pamigtke. Z uczuciem ucatowawszy reke dostojnej
artystki, August kazal szacowne malowidto zawiesi¢ w swoim
pokoju.  Sutkowski sprowadzit za posrednictwem Giurtinianie-
go z Wenecyi bardzo piekny obraz Palmy starego, ktéry zio-
zyt u nog krolewskich; Briihl przyniost mu piekny portret
Rembrandfa, nabyty w Hollandyi. Obrazy wprawialy zawsze
krola w najlepszy humor. Te, ktore mu sie podobaty, kazat
naprzéd stawi¢ w swoim pokoju, dtugo sie w nie wpatrywat nic
nie mowigc, i dopiéro gdy sie widzeniem ich nasycit, do nowdj
galeryi przenosi¢ je kazat.

Trzy jelenie wzieto dnia tego, c6 humor panski jeszcze
lepszym uczynito; nie moéwit wiecej, ale sie uSmiechat, okiem
mrugat, gtowe podnosit do goéry, i catem obliczem zdradzat we-
wnetrzne zadowolenie. Sutkowskiemu szczegdlniej para zna-
czacych usmiechow sie dostata, jakby dla zatarcia wrazenia, po
owem nieszczestiwem jego zapomnieniu sie.

Wczesnie bardzo szczeSliwe towy sie skonczyly; poobija-
no rogi na pamiatke zabitym rogaczom, i zawieziono je w try-
umfie do Hubertsburga, gdzie obiad juz czekat. Przez caly
czas polowania, krélowa byta jak zwykle nieodstepng, i cho¢ na
posepnej twarzy jej zna¢ byto zmeczenie, starata sie usmiechac
i by¢ grzeczng dla wszystkich.  Sutkowski nawet zblizywszy
sie do moj, stow pare dobrych pozyskat. -

Zaledwie obiad sie skoriczyt, konie i powozy staty juz w
gotowosci do Drezna, gdzie na krola opera i trzy balety w mie-
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dzyaktach oczekiwaty, uSmiech Faustyny i kantata utozona
umysinie przez Hassego na cze$¢ pana. O pigtej w teatrze
oswieconym z przepychem, przepetnionym dworem i ciekgwemi
w galowych ubiorach podniosta sie kurtyna, i Faustyna, ktdra
sie na ten dzien z nadzwyczajnem przybrata staraniem, wy-
stapita z oczyma wlepionemi w loze krélewska,.

Rozpromieniony siedziat w niej nowy krél, w stanie ubto-
gostawienia, milczacy, spokojny, szczesliwy tern, ze mu ptyneto
zycie wedtug programu, niezamacone niczem, jak w zegarka.
Wiec$j nigdy od losu nie zgdat nad to ani stawy, ani zdoby-
czy, ani rozgtosu swych czynow* tylko tego spokoju, ktoryby
mu dozwalat zje$S¢ spokojnie, Smiejac sie z Froscha i Stor-
cha... wypali¢ fajke, popatrze¢ na piekne obrazy, postuchac
gwarzenia patra Guarini, nasyci¢ sie Spiewem Faustyny i pojs¢
spac bez troski o jutro.

W miedzyaktach przyciemnionych tego zycia— co pokry-
wata tajemnica, tego— oprocz zaufanych, nikt w Swiecie nie po-
winien sie byt ani domys$la¢. Nikt lepiej nie znat kréla i jego
charakteru nad Sutkowskiego, zostat mu tylko zakryty ten ta-
jemniczy zakatek jego, w ktérym sie kryty nieubtagane namie-
tnosci, wstydzac Swiata i ludzi.

Jeden Ojciec Guarini powiernik panski wiedziat co sie tam
dziato, i onjeden mogt pomddz do zupetnego zawojowania kréla,
wskazujac, pewne $rodki i drogi. Za jego wskazowkami idgc
Briihl z pomocg W. Ochmistrzyni i zony swej, owtadnat tg
twierdza niezdobyta, i bytjej panem, nim sie Sutkowski o jej
posiadanie pokusit. Gdy krok ten nieszczesliwy przedsiewziat,
juz byto zap6zno. Miejsce zostato zajetem, nikt wiecej przy-
stepu dorn mieé¢ nie mogt nawet najzaufafnszy z przyjaciot,
Briihl, ktory doskonale udawat, ze nic nie wie i nic wiedzie¢ nie
chce, ktory nigdy zadng, aluzyg sie nie zdradzit, na ktorego
milczenie we wiasnym jego interesie, rachowa¢ byto mozna
— stat wiec mocniej jeszcze od Sutkowskiego, gdy ten oSle-
piony, nie dostrzegt nic i nie przypuszczat nawet, aby kto$ kro-
lowi nad niego magt byc¢ potrzebniejszym.

Po owej probie z p. Stein, czut sie jeszcze bezpieczniej-
szym, uwazajagc to za dowdd, ze krola nikt mu w ten sposéb
odebrac¢ nie moze, jezeli on tego nie dokazat. W chwili wiasnie
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gdy sie tak ubezpieczonym czut i pewnym siebie, stat u bi-zegu
przepasci niewidocznej. Faustyna wysilata sie clnia tego, a fio-
ritury plynety z jéj piersi jak perty czystej wody... Krol
wznoszac oczy ku niebu, z uSmiechem na ustach zachwycat sie.
Zdawal sie nig, tylko zajety, na nig patrzat tylko, chociaz nie-
kiedy baczne oko bytoby dostrzegto strzelajgcego ku Briihlo—
wej wejrzenia.

Zachwycajacg byta dnia tego pani Brtihlowa. Dziwili sie
wszyscy, jak mezowi i jej starczyé mogto na ten przepych nie-,
zmierny, ktdry jg otaczat. Chciata sna¢ byc¢ najpiekniejszg
Frania, i wlozyta bialg, ztotemi przetykang deseniami suknig,
w ktérej wygladata dziewiczo... Przeslicznie do wdziecznej twa-
rzy zastosowana fryzura, ktorej diugie loki spadaty na gors
$niezny, brylantowe kolczyki w uszach, ISnigce jak dwie gwia-
zdy, nad czotem strumien diamentéw z wielkg pertg, ktéra sie
chwiata w posrodku, brabanckie koronki, ktérych matowa bia-
to$¢ wychodzita malowniczo na potyskujgcym stroju attasie;
na tle $nieznym bukiet kwiatdbw zywemi barwami miodosci
$Smiejacy sie, czynity jg krolowg tego wieczoru.

Piekng byta Moszynska z surowg swg twarzg, przypomi-
najagcg Coscl, ale z Bruhlowg walczy¢ nie mogta. Wszystkich
oczy zwracaty sie ku niej, ona nie patrzata na nikogo. Wspar-
ta na reku zwrdcong byta ku scenie, ale jej oczy wlepione wja-
ki$ katek, stezaty bezmySinym wzrokiem.

Zazdroszczono Brilhlowi—on sie usmiechat. Co sie wje-
go sercu dziato, kt6z zgadnie. Strojny jak zona na cze$¢ kro-
la przepysznie, wygladajagcy mtodo, $wiezo, miatl raczej pozor
roztargnionego prézniaka, niz najpracowitszego z ministrow, na
ktérego ramionach spoczywaly panstwa losy. Po pierwszym
akcie wystgpit balet francuzki, wiedziony przez p. Favier, ze
stawnym solistg Desnoyers, z paniami Rottier i Yauriaville,
ktore w strojach idealnych wiesniaczek, wygladaty jak boginie.

Wybor dworu, najdostojniejsi panowie, najpiekniejsze pa-
nie, po operze zaproszeni byli na uroczystg wieczerze, naslado-
wang z tych tradycyonalnych Augusta Mocnego, co sie zwykle
konczyty malenka orgig w ciasnem kétku.

Olbrzymig zwana sala na zamku, wcze$nie juz tysigcami
Swiec byta uilluminowang, w posrodku przepysznie zastawiono
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stot na osiemdziesiagt oso6b dla gosci, a na podwyzszeniu dla kré-
la i krolowej, ktora do swojego stotu mato kogo, nawet z po-
stbw cudzoziemskich przypuszczata. Wedle etykiety dworu
austryackiego, tylko kardynatowie zapraszani don bywali; uczy-
niono jednak wyjatek dla pierwszych ministrow. Wprost
z opery wszyscy przeszli do sali. Rzadko mozna byto widywac
kréla w tak stonecznym humorze. Krélowa byta jak zazwy-
czaj chmurng, niespokojng, i smutng. Pieknosci co jg otaczaty,
w ktorych blasku gast jej majestat, smucity jg i draznily,
cho¢ krol najmniejszego nie dat powodu do zazdrosci. Owszem,
czutym byt i nadskakujagcym, a na zadng z panh nie wejrzat
nawet. A

wCeremonialnie bardzo podawano wieczerze, przynoszono
uroczyscie potmiski, a za kazdym zdrowiem, muzyka na galeryi
odzywata sie trgbami i bebnami, dajgc zna¢ Swiatu jaki toast
wnoszono, a dziata na Krakowskiem Pizedmiesciu stojace, bity
salwy na cze$¢ krélewskiej pary.

Wszyscy w dobrych humorach po dziesigtéj wstali od sto-
téw; krol z Sutkowskim i Bruhlem cofnat sie spiesznym kro-
kiem do swych pokojow. Przechodzac obok rzedem stojgcych
pan, August Il miat gtowe podniesiona, z pewng afektacya pa-
trzyt przed siebie; jednak mijajgc Bruhlowg, ktora nan Smiato
spogladata, wymienit z nig niedostrzezone, btyskawiczne wej-
rzenie.

Sutkowski ani sie go domyslat, ani zobaczyt. Miat wia-
$nie zamiar korzystajagc z humoru pana, poufale z nim pomoéwic
i zyczyt sobie odprawi¢ Brithla, nie wiedziat tylko, jak sie miat
wzig¢ do dzieta. August z rdwng czutosciag dnia tego patrzat
na obu.

Juz byli weszli do pokojow, gdzie szatny czekat z szlafro-
kiem, a kamerdynerowie natychmiast pomogli do zdjecia stroju.
Oba ministrowie stali przed rozpromienionym panem, gdy wy-
czekawszy, aby sie stuzba miata czas oddali¢, Sutkowski sze-
pnat co$ cicho krélowi, ktory sie usmiechnat nieznacznie i Brtih-
la wskazat.

Skinienie to jego bacznosci nie uszto: zblizyt sie.

Sutkowski zywo sypnat mu stowami do ucha. Widaé by-
to jak one nie smakowaty Briihlowi, ktdry wzrok zwrécit na
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pana, zawahat sie nieco, jakby mu zal byto stanowisko opuscic,
ale z ulegtoscig, sktoniwszy sie, natychmiast sie oddalit.

Po odejsciu jego, gdy drzwi sie zamknetly, August Il
usmiechnagt sie siadajgc, wskazat na nie i rzekt ze zwykiym
swym lakonizmem:

— Niema jak ty i Briihl.

Ostatnie nazwisko nie byto moze do smaku Sutkowskiemu,
ale je przetkngé musiat.

Przed krolem staty ofiarowane mu dnia tego obrazy,
w ktdre sie z widoczng, radoScig, wpatrywat.  Sutkowski $Sle-
dzit wzrok, rad byt mysli odgadnaé.

— Briihl w istocie—rzekt po namysle—jest z wielu
wzgledéw nieoceniony. | macie z nim dobrze; postuszny, skrom-
ny, daje sobie wytlumaczy¢ co potrzeba, nie sprzeciwia sie ni-
gdy, kieruje nim jak chce, jestem z niego kontent.

Krél tylko gtowg pokiwat. Moze mu sie to troche dzi-
wnem zdato, ze Sutkowski pozwalat sobie by¢ zadowolnionym
z niego, ale nie okazal tego po sobie.

Minister chodzit swobodnie po pokoju.

— Nie mam najmniejszego powodu— méwit dalej, w spra-
wach powierzonych mi, z Bruhlein sie $cisra¢. Cztowiek po-
jetny, zdolny, ma jednak wady...

Krél bystro spojrzat— Sutkowski konczyt nie zmieszany:

— Niepomiernie rozrzutny i zyje na zbyt wielkg stope...
bedzie nas wiele kosztowat.

To moéwigc, stangt hrabia przed krélem, jakby czekat, co
mu na to powie—Krdl gtosno chrzaknat, spojrzat w gore i mil-
czat.

— Dobry cziek, dobry cziek... szepnat nareszcie, widzac
ze hrabia na odpowiedZz czeka. Reszte dopetnit milczacy pan
uderzeniem reka po krzesta poreczy, i zapatrzyt sie na obrazy.

— Gdyby pan mdj mitoSciwy pozwolit mi wypowiedzieé
catg mysl moje— ciggnat Sutkowski...

Glowa tylko potwierdzit to August.

Minister stangt i pochylit sie nieco.
dodat zcicha—nalezatoby go z podarkiem jakim usung¢. Roz-
rzutnosci sie nie oduczy, matemi urzednikami obejdziemy sig
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bez niego, oszczedzi sie wiele, a nie da mu czasu nabra¢ ambi-
cyi. Choé ja sie w sercu mojego mitoSciwego pana nie lekam
wspotzawodnikéw, ale na c6z go czyni¢ nieszcze$liwym i whijac
w pyche.

W Czechach Kolowrathom cesarzby pewnie na prosbe
kréla nadat jakie dobra. Mogliby po6Zniej tam spoczaé sobie.

Patrzat Sutkowski, jakie to na krélu uczyni wrazenie, ale
zapatrzony byt tak w obrazy, ze zdawat sie nie chcie¢ stuchac,
czy styszE¢ planu tego.

Hrabia pare razy dorzucit:—p0zniej, pdzniej'l—a August
popatrzywszy nan, wstrzymat sie od zaprzeczenia i potwier-
dzenia, zbyt go milczeniem.

Po krétkiej chwilce wstat krol przypatrywac sie obrazom,
kazat sobie poswieci¢, zawrécit sie po pokoju kilka razy, po-
patrzyt w zwierciadto, pogtadzit brode i ziewnagt. .Byt to
znak, ze chciatl iS¢ do t6zka, a dla Sutkowskiego odprawa.
Niedos$¢ zadowolniony wieczorng, audyencya przystapit do uca-
towania reki panskiej i bardzo powoli sie oddalit.

Gdy sie to dziato na zamku, Brtihl pod jakim$ pozorem
odestany, odszediszy z pokora,, kazat sie nie$¢ do domu. Go-
dzina juz dosy¢ byta sp6zniona. Dziwnym trafem ziozyto sie
tak, ze o kilka krokéw przed jego port-chaise, dostrzegt tudzi
niosgcych druga, podobng, i poznat w niej lektyke zony. Za-
trzymata sie ona w sieni patacu i panstwo razem prawie wysie-
dli. Brtihl rzadko sie spotykajacy z zona, z wielkg uprzejmo-
Scig podal jej reke. Zrazu zdziwita sie tem i niemal cofnaé
chciata, ale po namysle z szyderskim tlumionym us$miechem,
ostroznie wzieta reke meza, i nic nie méwiac, zwolna z nim po-
szta na goére.

Bruki na wschodach nie odezwat sie wcale. Na gorze
w salii, chociaz pani zdawata sie chcie¢ od jego towarzystwa
uwolnié, nie puscit reki i przeprowadzit jg do jej pokojow. Zna-
lezli sie znowu w tym gabinecie, w ktérym pierwszego wieczo-
ru po Slubie, tak ciekawa rozmowg rozpoczeli matzenskie po-
zycie...

Od tej chwili spotykali sie tylko albo na bardzo krotko,
albo przy Swiadkach. Rankami matka bywata u corki, zabie-
rata ja z sobg, a niekiedy pod r6znemi pozorami nie dawata jej
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nawet powraca¢ do domu. Bruhl miat tylko obowigzek doga-
dza¢ wszystkim zachciankom zony, co spetniat zawsze z jak-
najwieksza uprzejmoscia; zresztg byli z sobg ni Zle ni dobrze,
jak dwie osoby prawie obce, ktore sie muszag ocieraC o siebie,
stara¢ jak najmniej zawadza¢ sobie. Bruhl byt cierpliwy
i grzeczny. Spotykat niekiedy ciekawe oko zony wlepione
w siebie, badajace go, i uciekajgce natychmiast, gdy je na tSm
badaniu pochwycit.

Frania wielce sie przez ten czas zmienita, nabrala $mia-
tosci jeszcze wiekszej i fantazyj dziwnych, nauczyta sie rozka-
zywa¢ w domu i wymaga¢ kby w mgnieniu oka jej wola byta
spetniong. Bruhl widywat jg nienaturalnie wesotg, czasem
szyderska nielitosciwie, niekiedy zalotng z obcemi az do rozbu-
dzenia zazdrosci, nawet w mezu tak zrezygnowanym i obojet-
nym, jakiego on grat role. Frania stawala sie piekniejszg co-
dzien. Jakkolwiek rozmitowany w Moszynskiej, chociaz mu
przypisywano czute stosunki z piekng Albuzzi, byt miodym
i nie mogt byc obojetnym na te wdzieki, ktére sie zdawaly
z niego i jego namietnych wejrzen urggac...

Gdy weszli do gabinetu, pani Briihl odebrata mu swa re-
ke i poszta do zwierciadta, zrzucac przed niem rekawiczki i bty-
skotki.  WSsrdd tego zajecia, jakby sie spodziewata ze maz jg
pozegna i odejdzie, odwrdcita sie zdziwiona ku stojgcemu upor-
czywie miedzy progiem a stolikiem.

Wzrok ten wyraznie mowit: pan tu jeszcze? Na twarzy
Briihla biladzit uSmieszek niezrozumiatly, niby odpowiedz: tak
pani, czekam.

— Gzy mamy co z sobg do pomdwienia?—zapytata obo-
jetnie.

— Pani mi moze pozwoli usigs¢, spoczaC i chocby na j¢j
pieknos$¢ popatrzeé z uwielbieniem.

Odwrdcita sie Frania i rozémiata, ruszajac biatemi ramio-
nami, ale natychmiast wrécita oczyma do zwierciadfa, nie bez
pewnego zalotnego ruchu, ktdry nie uszedt oczu Briihla.

—mPrzyznasz pani, ze moje potozenie bardzo szczeg6lne?

— Moje takze, to prawda; lecz ani pan3anija dziwi¢ sig
mu nie powinnismy. :

Tom IV. PaZzdziernik 1874. 4
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— Pani$ miuczynita nadzieje, ze kiedys... mozesz mie¢
cho¢ fantazye dla meza.

— Al moze! nie przypominam sobie—odpowiedziata obo-
jetnie—to pewna, ze jej nie mam wecale. Jedz pan sobie na
karty do Moszynskiej, lub na zabawe do Albuzzi, ale mnie daj
pokdj. Nudzisz mnie.

— Ja tylko prosze o chwilke rozmowy.

— Moéwmy, ale o czem innsm.

— Wiec moze o krélu?—rzekt Briihl.

— Nie wiem czy mi wolno—s$miejac sie odparta Frania.

— Miedzy nami... przeciez je$li nie mamy sentymentow,
mamy wspolne interesa.

— Dobrze pan méwisz, a wiec,..

— Jak kroél jest usposobiony dla Sutkowskiego?—zapy-
tat Brtihl.

Nastgpito dtugie milczenie. Ktoby byt zstapit do duszy
tsj kobiety, mogtby sie przekonal, ze ja pytanie ubodto. Wi-
dziata jak matlo znaczyta dla tego cztowieka, a przez dziwny
kaprys chciata go drazni¢ i pragneta* mu sie podoba¢, aby
mi¢¢ przyjemnos¢ obchodzenia sie z nim srogo. Zapytanie
obojetne urazito jg, ale tego nie pokazata po sobie.

— Al —odezwata sie nagle—chcesz pan, bym byta szcze-
rg? Sutkowski, wy, a nawet krdl, nudzicie mnie okrutnie!
Co mi tam do waszych ambicyj i sporéw? Ja chce zy¢!!  Krol
jest lalkg bez zycia.

— Na mito$¢ Boga!—krzyknat Brtihl tamigc rece.

— Przeciez nas nikt nie stucha—poczeta obojetnie Briih-
lowa.— Ta lalkg kazaliScie mi sie bawi¢, albo raczej daliscie
mnie jej na zabawe, ale nie mozecie zgdaé, abym sie w nigj
kochata! Wacpan wiesz najlepiej, co jest nasz krol.... Pigkny,
dobry, niezdolny do niczego, mezczyzna—namietny bez uczucia,
przywigzany bez odwagi, pobozny i zabobonny a lubiezny i roz-
kosznik, skryty, bojazliwy, bezmys$lny, nudny, Smiertelnie
nudny.

— Pani— zawotat Brtihl—gdyby to nawet wszystko by-
to prawda, pani mowié, a mnie sie stuchac nie godzi.

— Ziewajmyz — odparta kobieta i otworzyta szeroko
usta, a potém padta na fotel jakby ostabta, z gtowa zwieszong
na piersi, z rekami opuszczonemi bezwtadnie\ w tej postawie
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smetnsj, kaprysnej, byta niezréwnanie piekng: Briihl spoj-
rzat i westchnat.

— Pytates mnie o Sutkowskiego?— zwolna poczeta Fra-
nia....

Minister ruchem gtowy potwierdzit.

— Ktdz odgadnie, co sie w tej lalce dzieje? czy tam jest
serce? czy tam moze mieszka¢ mito$¢? czy on kogo kocha, czy
sie moze przywigzac? Do Sutkowskiego ma natdg jak do tre-
fnisiow nadwornych; wiecsj nie wiem.

— Ale my, jesli mu panowa¢ mamy, pani ija, ja przez
panig,— dodat Briihl—musimy go usung¢.

— Jak Watzdorfa do Kénigsteinu?— brwi marszczac, pod-
chwycita Brtihlowa.

Wspomnienie tego imienia jak kamieA padto miedzy nich;
minister sie zmieszat.

— Daje pani stowo honoru, zem ja Watzdorfa nie postat
do Kénigsteinu, ale Sutkowski.

— Stowo honoru ministra? dyplomaty?

— Nie, uczciwego cztowieka—podchwycit Briihl, reke
ktadac na piersi.——Przeciez nie przez zazdros¢ sie go ztad po-
zbyto.,.. Ja do niej dotad prawa nie mam.

— Cbz to znaczy dotgd? czy pan spodziewasz sie midc to
prawo?

— Tak mi sie zdaje—agrzecznie rzekt Briihl—nie dzi$, to
jutro, znudzona, kt6z wie? raczysz pani spojrze¢ na stuge
swego.

— Zdaje mi sie. ze na to poczekasz pan dtugo—szepne-
ta kobieta.

~— Bede cierpliwy—odezwat si¢ Briihl.

— Oroyes-y, et brnes de Veau— szydersko dorzucita
kobieta.

Briihl drgnat, ale natychmiast z zimng krwig poczat.

— Pani powinna$ pomodz do obalenia Sutkowskiego.

Brtihlowa spojrzata.

— Tak, matka mi moéwita toz samo. Kazg mi sie oba-
wia¢, aby panny Stein lub jakiej innej nie wprowadzit.

Ruszyta ramionami.— Czyz mnie to obchodzi?
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— Ale pani lubisz brylanty, stroje, przepych, zycie?—za-
pytat Brahl.—Spojrzeli sobie w oczy.

— Paniby$ na wygnaniu i w ubdstwie zy¢ nie potrafifa.

Wyrazy te zdawaly sie trafia¢ do jej przekonania.

— Bardzo dobrze— odezwata sie—obalimy Sutkowskie-
go, bedzie to zemsta za mojego Watzdorfa; bedzie to rozrywka,
Obalimy tego pyszatka.

Ziewneta znowu.—Wiec skonczone?—spytata. —Dobra-
noc?

Briibl sie zatrzymat. \

— Wiasnie o tem pomdéwic nalezy. Obali¢ go przecie
nie mozna odrazu, potrzeba ostroznosci, trzeba...

Zbierat sie dlugo zapewne wyktadac teoryg obalenia, gdy
Frania wstata zywo z krzesta, jakby j§j cierpliwosci zabrakio.

— To wymaga instrukcyj? nieprawdaz?— poczeta $Smiejac
sie.—A na c6z ja jestem kobieta? Pan myslisz, ze mnie uczy¢
potrzeba jak by¢ chytrg? jak po kropelce sgczy¢ trucizne? jak
podstepne szepta¢ stowa? kiedy w ucho rzuci¢ dwuznacznik, co
zabija, podejrzenie, co podkopuje?

Al panie, jam sie od dziecka wychowata na dworze, ja pa-
trzatam na was, na mistrzéw; jam miata nauczycielke w matce,
jam z kolebki wyniosta umiejetno$¢ ktamstwa, wprawe w szal-
bierstwa, mito$¢ fatszu!

I $miac sie zaczeta dziwnie, prawie rozpaczliwym gtosem.

— Badz pan spokojnym, potrafie obali¢ jego, a gdy ze-
chce i gdy mi sie to podoba, was, i... *

Zamilkta nagle, chustke przytozyta do oczéw i nie médwigc
stowa, krokiem powaznym, milczaca, weszta do sypialni. Drzwi
zatrzasneta za sobg, stycha¢ byto klucz okrecajacy sie w zam-
ku: Briihl pozostat sam.

V1.

W matej uliczce pod murem starego miasta, ktdra po
wolnej pochytosci schodzita ku Elbie, stat domek w ogrdodku,
wsrod drzewek, otoczony murem, z zamczystg brama. Poznaé
byto po nim fatwo, ze go niedawno wzniesiono, starajgc sie, by
troche wdzieczniej od innych kamienic wygladat. Na $cianach
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poczepiat budowniczy girlandy kamiennych kwiatow, wkoto
okien posplatat sznury, powyginat ozdoby tak, aby twardy pias-
kowiec wydawat sie miekkg massg, ktérg jeden podmuch fanta-
zyi zmusit utozyC¢ sie w zalotne ksztalty jakie$, niewidzianej
architektury. Nigdzie linia prosta nie ostata sie diugo, ka-
prys rysownika kazat sie jej zgina¢, opadac, zakres$la¢ owale,
zaciera¢ katy, a ze szpar patrzaty wszedzie to wytryste niespo-
dzianie liscie, to wymarzone owoce, to gatezie suche zwijajace
sie poSmiertnym us$ciskiem.

Na bramie staty dwa wazony, niby z Wioch kedy$ skra-
dzione i przyniesione aby je przypominaly. Z jednej strony
domu wystawka bluszczem opleciona, przypominata t§z wiloskie
pergole. Przodem kamieniczka zwr6cong byta ku Elbie, jakby
na miasto patrze¢ nie chciata. Zdata przed nig Swiecit patac
Japonski. Posadzone drzewa cho¢ mtode rosty tu bujnie i juz
troche cieniu rzucaty, a dwie starsze lipy pozostate z dawnych
czaséw, z poprdchniaterai pniami, szeroko roztaczaty galezie,

Nad znakiem u pierwszego pietra, jednego wieczoru jesie-
ni na balkonie kamiennym, siedziala kobieta sama jedna. Ist-
ny to byt obraz tesknicy. Mtoda, piekna, smutng byta jak noc;
czarne brwi Sciggniete, w ciemnych oczach Swiecity tzy niewy-
ronione, rece oparta na kolanach obie, na biatych dtoniach
zwiesita glowe przechylong i patrzata w dal zadumana.

tatwo w niej wiloszke pozna¢ byto, bo tak bujnie rosng
tylko kobiety i kwiaty pod tamtem storicem ozywcz$m; tak pie-
kne ksztalty nadaje tylko natura wybranym dzieciom w atmo-
sferze woniejgcej kwiatem pomaranczowym i morskiemi zapa-
chy. Na rézowych ustach wpét otwartych, z pod ktérych per-
towe wygladaly zabki, btakata sie piosenka. Mysl jg przerywa-
ta, gtos ustawat i po chwili jakby od niechcenia, eichy piynat
z piersi, niby senny, stlumiony i umieral milczeniem znowu
i rodzit sie westchnieniem.

Byta sama z sobg, cala w sobie, skamieniata tesknica,
zdretwiala nuda, znekana zyciem. Pie$n piyneta z natogu, tzy
ptynety z serca.

Ubrana jak w domu i do domu mogta $ni¢ o wioskiej cie-
pisj jesieni, tak dzien byt goracy, a powietrze parne prawie.
To téz zaledwie ostoniona, data biatsj sukni spadaé z ramion,
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a czarnym wilosom ptynagé ku ziemi i na nogach miata tylko
pantofelki, a rece do poét wychodzity jakby na okaz dla snyce-
rza. Wieku trudno byto odgadna¢, pierwsza mtodos¢ uciekata
ledwie, a poczynaty sie te lata, co tesknig juz za nig i pragna
przysztosci a lekajg sie jej razem. Oczy juz ptaka¢ umiaty,
a usta Smiaty sie nieraz pocatunkom i nie zdawaly sie ich pra-
gnaé. Myslg byta gdzie$ daleko, za morzami, za gdrami, ale
nie tu nad smutng Elbg i pod niebem bladem Pdinocy.

Niekiedy jakby wewnetrzna jaka$ fala nig poruszata, ko-
tysala sie tak siedzac i nadwczas $piewka gtosniej dobywata sie
z jej piersi, tza sptyneta po twarzyczce, oko po niej czarniej-
szem i ptomienistszom sie zdawato.

Na lewo w pomarafnczowych blaskach zachodzito stonce,
ku t$j czesci nieba miata zwrdcone oczy. Wtdm zaszeleScia-
to co$ w ciasnej uliczce: stychaé byto jakby pospieszne kroki.
Odgtos ich uderzyt ucho zamyslonej kobiety i obudzit jg ze
snu. Strwozyla sie, staneta, stuchata w milczeniu.

W brame kto$ stukngt. Przerazona, otulajac sie suknig,
chwytajgc wiosy rozrzucone, whbiegta do domu i znikia.

Drugie stukniecie dato sie stysze¢ w bramie, w domku by-
to cicho; kto$ wuderzyt raz trzeci i furtka sie otwarta. Mez-
czyzna stary, odarty, w bieliznie tylko i narzuconym na ramio-
na aksamitnym przyodziewku zszarzanym, w czapce widczko-
wej zblaktéj, na siwych rozczochranych wiosach, wyjrzat roz-
gladajac sie ciekawie. Przed bramg stat ptaszczykiem otulo-
ny mtody mezczyzna, pieknej twarzy, ktory nie patrzac i nie py-
tajge, natychmiast wcisnat sie do wnetrza. Stary pomruczaw-
szy zamknat za nim i wlékt sie do domu.

Po witosku zapytat go obracajac sie przybyty, sczy Teressa
w domu, i odebrat obojetng odpowiedz potwierdzajgcg. Szyb-
kiemi krokami posungt sie do domku, ktérego drzwi od ogrodu
staty otworem. Sien na przestrzal byla pusta, przez drugie
drzwi wida¢ byto dwa laurowe drzewa w wazonach, kwiatem
bujnym okryte. Na wschodkach wszedzie pusto byto i cicho,
a gdy przybyty gosé drzwi usitowat otworzyé, oparty mu sie.
Pukaniem diugiém rozbudzit wreszcie starg kobiete, z siwym
wiosem, nap6t wypetztym, nedznie ubrang, ktéra popatrzywszy
nan, ustgpita mu i wpuscita go do $rodka. Pokoiki przybrane
wdziecznie mogly by¢ wesote, a smutne byly jak pustka.
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Mnostwo w nich porozrzucanych rzeczy, ubiordéw, nut,
w najwiekszym nietadzie bigkato sie po sprzetach nowych
a juz zniszczonych. Drzwi szklane na balkon staty otworem.
Gos¢ wszedt tu szukaé kogo$ i znalazt tylko nizki stoteczek, na
ktorym wiloszka siedziata przed chwilag. Widok ztad tak byt
tadny, ze sie zatrzymat spojrz4¢ i zadumat troche.

Wtém po zanim zaszeleSciata suknia. Powolnym kro-
kiem szta ta sama kobieta, ktorgSmy widzieli przed chwila, ale
w sukni ciemnej, szerokiej, ktdrg, na siebie narzucita, i z wio-
sami zwigzanemi niedbale. NOzki tylko pozostaly bose, a na
twarzy ten sam wyraz znudzenia.

Gos¢ sie odwrocit witajgc, odpowiedziata mu skinieniem
glowy. Rozmowa toczyta sie po wiosku.

— Co0z ci to jest?—spytat przybyty.

— Jestem chora, no! umieram z nudy i tesknoty— odpar-
ta wloszka zniecheconym glosem—tu zyé nie mozna, nie, nie.

— Zkadze te rozpacze?

— Z powietrzal—zawotata kobieta rzucajac sie na sofe.

Mezczyzna wziagt krzesto i siadt przy niej blizko.  Opar-
ta sie na rece, na ktorej biatych ale przybruknyach palcach widaé
byto petno pierscieni.

— Z powietrzal—powtérzyta—tu nie ma czém oddychac!
nie ma czem zy¢; tu trzeba umierac!

'— Coz ci to?

— Pytacie? widzicie.

— Wiec znowu te tesknoty wracajg?

— Nigdy mnie .nie opuszczaty.

— Znowu zawinita pewnie Faustyna—rzek} przybyly.

Byt nim Briihl, jak sie domysI¢¢ tatwo.

— Faustyna?—powtdrzyta rzucajac nan okiem gniewnsm.
U was jest jedna ona: na mysli, na jezyku, we wszystkism.

— A dlaczegéz nie starasz sie zaémi¢ Faustyny? podobac
N. Panu, zwyciezy¢jg? Starsza...

— Stara jedza jak Swiat-—przerwala zywo Teressa—
obrzydta kuglarka. Ale z tym krélem..,

— Prosze z respektem o krolu!

Teressa usta wykrzywita.

— Wiec nic nie powiem.

Posiedzieli troche w milczeniu.
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— Dam ci jedne dobrg rade—odezwat sie Briihl—gdy
$piewasz, zwracaj sie do krdla, patrz na niego, u$miechaj mu
sig, badz zalotng. Gdy on ci poklasnie, bedziesz krélowa.

— A tymczasem krolowg stara Faustyna. Krol ma nato-
gi, fe! a nie ma oczow ni smaku. Spiewa mu gtosem ochrzy-
ptym, wioséw potowe ma siwych. Céz z tego? ona diva a my
comparsy?

Z bolescig domodwita tych stow.

— Shuchaj Teresso—rzekt Briihl—nie rozpaczaj, to sie
zmieni. Faustyna wrd6ci do domu, ty zostaniesz.

— Wolatabym przeciwniel—mrukneta Teressa i zamil-
kta nagle.

—" Dzi$ nie ma czasu méwi¢ otem—odezwat sie Briihl—
za chwile, tylko co nie stychaé, kto$ zapuka do bramy, niech
go stary Beppo wpusci. Nie moglem swobodnie, niepostrzezo-
ny rozmoéwi¢ sie z Padre Guarinim, przyjdzie tutaj. Daj mu
co stodkiego, tylko nie ust twoich, ktére sg najstodsze, i zo-
staw nas samych. \Y/

Teressa stuchata obojetnie; potem jakby zmuszona do po-
stuszenstwa wstata z sofki i gnusnie poszta ku drzwiom, wota-
jac starg matke, ktorej kilka stéw szepneta. Briihl niecierpli-
wie przechadzat sie po pokoju, patrzac w ziemie.

Teressa zwrocita sie, spojrzata nan, i poszta nazad na
swe miejsce.

Ghluche uderzenie do furtki, zaledwie usiadajgcg poruszy-
to, wstata gotujac sie na przyjecie Guariniego, rozpatrujac po
izbie, ktdra sprzata¢ dopiero zaczeta. #

Zwawy krok dat sie stysze¢ na wschodach, diuga twarz
jezuity, nos jego spuscisty i dobroduszny usmiech dat sie wi-
dzi¢¢ na progu.

Zobaczylt krzatajgca sie Teresse.

— Porzué¢ze—zawotat—jam nie gos$¢, ja u moich w do-
mu. Beppo mnie w reke pocatowat, stara o mato nie uscisne-
ta az mi 1z$j, gdym ze wspdtwyznawcami.

Teressa takze pocatowata w reke Ojca, co mogta zabrata
i znikia.

Briihl szybko sie zblizyt do Guariniego.

— A cb6z?—zapytat—ijedzie? nie jedzie?
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— Jedzie—rzekt Smiejac sie Ojciec—krél sam mu powie-
dziat, ze powinien sie rozerwac po pracy.

Rozumiesz mnie?—roz$miat sie.

Nadzwyczaj zrecznie rzecz byla osnuta. Nigdybym
sie nie spodziewal, azeby krolowa tak potrafita dyssytnulowac.
Z najwiekszem wspotczuciem dla niego namowita kréla, aby go
sam do tego zachecit.

»Wiem, rzekla, ze ci Sutkowskiego brak bedzie, ze zates-
knisz po nim... my ci go nie potrafimy zastgpi¢, ale on sie zabi-
ja tg pracg. On stworzony na zotnierza, do zycia czynnego...
niech sobie spocznie, niech sie przejedzie i powacha prochu:
wréci odmtodzonym. Krdl w reke pocatowat za to krélowe
i ucieszyt sie z jej wspotczucia dla przyjaciela... Dzi$ jeszcze
rozkaze Sutkowskiemu jecha¢ i dam mu piekny wiatyk na po-
dr6z. Nie trzeba zatlowaé na to pieniedzy; niech jedzie! niech
jedzie!”—zawotat 0. Guarini.

Briihl mu wtérowat.

— Niech jedzie!

— Zabawi kilka miesiecy—mowit Padre— bedziemy mieli
dosy¢ czasu, aby przygotowac¢ odprawe. Krol sie odzwyczai
od niego.

Briihlowi twarz sie wyjasnita.

— Przez ten czas, ja wam nie potrzebuje méwié, co do
czynienia macie—dodat Guarini. WYy nie potrzebujecie dziatac¢
przeciwko niemu osobiscie, toby byto szkodliwem. Zostawcie
to krélowej i mnie; Sutkowski dos¢ swojg dumg narobit tu so-
bie nieprzyjaciot, jak skoro ludzie postrzega, ze szczescie moze
sie odwrdéci¢ od niego, pomoga nam nieproszeni. Wani nalezy
dotrwac wiernym przyjacielem do korica.

— Tak tez mys$latem—odezwat sie Briihl—bede nawet
czekat, az mi o wyjezdzie powiedza, a moze zlekka przeciw nie-
mu protestowat, dowodzac, ze mi sie bez Sutkowskiego obejsc
bedzie trudno.

— Doskonale—zawotat Guarini— Al nemico il ponte d’oro
che fuge... gdy krél zazada pieniedzy, sypcie.

— Choc¢by ostatnie — odezwat sie Briihl i zatart rece,
a potSm jakby sobie przypomniat obowigzek, ksiedza uscisnat
i wreke pocatowat.

Tom Y. Pazdziernik Z874. 6
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— Lontano degli occhi, lontano dal cuore—pomrukiwat
Padre powoli.—Kro6l sie oduczy od niego, a wy mu go za-
stapicie. A

Zaczeli chodzi¢ po pokoju oba... Padre'jednak byt zamy-
Slony. ] V.

— Zone zostawia, bedzie mu donosita—rzekt cicho.

— Koto niej trzeba mie¢ ludzi.

— Dosyc¢by byto jednego—us$miechnat sie Guarini—ale
tamto pono trudno... a i kandydata na te funkcyg znalez¢ mi nie
fatwo.

Zaczeli cé$ szeptac pocichu...

— A goccia a goccia si cam la pietra— dodat Padre...

Z drugiego pokoju wyszta w tej chwili powoli Teressa,
troche juz przez poszanowanie dla duchownego przybrana, nio-
sgc w reku talerz owocow... ktéry z usSmiechem na stoliku po-
stawita.

Ksigdz jg na spos6b wioski po ramieniu poklepat, ona po-
catowata go wreke. Dobyt z za sukni medale na sznurku,
a byto ich razem zwigzanych kilka i wydzieliwszy jeden Teres-
sie, dwa przyrzucit dla matki i starego Beppa, za co otrzymat
jeszcze jeden reki pocatunek.

Mowili potem z Briihlem diugo, cicho, a zywo; minister
z pokorg przyjmowat instrukcye, lecz z zamys$lenia i roztar-
gnienia jego wnosi¢ byto tatwo, ze sam w tej chwili uktadat
swe postepowanie. Zaczynato juz dobrze zmierzcha¢, gdy 0.
Guarini sie wyniést pocichu, Teressa wbiegta, aby cdé$ powie-
dzie¢ czy prosi¢ o c6$ u Brtihla, ale i ten juz spieszyt, obiecujac
jej przyjs¢ pézniej.

Zostata wiec znowu sama i siadta w pustej izdebce tak
zadumana i smutna, jak wprzody. Stara matka z zatozonemi
rekami, milczaca przyszta naprzeciw niej przysiasé takze; lecz
tesknica na nie obie jaka$ powiata i przemOwic nie miaty o czem:
wzdychaty tylko.

Jeszcze nie myslano o zapaleniu lampki, aby przez otwar-
te drzwi do domu nie $ciggna¢ rownie dokuczliwych z nad EI-
by, jak wiloskie komary, gdy stukano znowu do bramy. Teres-
sa sie nie podniosta nawet z siedzenia, cho¢ moze ciekawg byta
kto przyjdzie; kt6z jej tu mogtjaka przynies¢ pocieche?
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Na wschodach stychaé byto gtos i rozmowe wioska, z Bep-
pem, po tym gtosie poznata Albuzzi kobiete, i machinalnie przy-
gltadzajgc wiosy zerwala sie z siedzenia, a matka widzac to,
wstata takze. W mroku zobaczyly na progu stojgca postaé ko-
biety stusznego wzrostu, po pansku ubrang, i panskiego oblicza.

Przybyta strojna, byta jak najwykwintniej, wjedwabng su-
knie, fryzure, koronki i obwieszona ulubionemi wiloskiemi bty-
skotkami.

Teressa z podziwieniem poznata w niej swojg nieprzy-
jaciotke i wspotzawodniczke Bordoni-Hasse, stynna, Faustyne.

Zakulisowa krdlowa rozpatrywata sie w mieszkaniu swej
rywalki i zdawata namys$la¢ co ma powiedzie€.

Teressa stata milczaca naprzeciw niéj.

— Widzisz, przychodze do ciebie: ja! —zawotata, S$miejgc
sie Faustyna—czekatam prézno, azeby$ ty na zgode przyszia
do mnie; widze, ze ja musze ci pierwsza podac reke! E! Teres-
so moja! mySmy przecie obie wtoszki, obie z pod tego pieknego
nieba, pod ktérem pomarancze i cytryny kwitng i zamiast sobie
zyci®stodzi¢, my je sobie trujemy. Daj mi reke, badZmy sio-
strami!

Teressa zawahata sig, na placz sie jej zebrato i wybu-
chnagwszy nim, rzucita sie na szyje Faustynie.

— Jam nigdy nie byta nieprzyjaciotkg tobie!—zawota-
ta—jam ci nie odebrata kochanka, nie powiedziata ztego stowa.

— Al dosy¢! dosy¢! niech przepadnie przesztosé—odparta
Faustyna—nie wspominajmy jej, wezmy sie za rece i idZzmy
zgodnie. Zycie nasze i tak ciezkie a smutne, trujg je drudzy;
mys$my nie-powinny.

Faustyna westchneta,

— Przysztam do ciebie, bo mi cie z duszy zal; ale cdz po-
moze dobra rada i dobre stowo? przyjdzie zapdzno, a co ko-
nieczne, tego zadna sita nie przemoze.

Zamilkta chwilg; matka Teressy wyszta powoli, ona sama
na nizkim stoteczku siadta u nég Faustyny, podparia sie na
rekach jak wprzddy i zadumata.

— Ludzie nam szczescia zazdroszczg— moOwita Fausty-
na—a my tzy tyka¢ musimy. To nie nasz $wiat... a na dworze
ich, jak na ich lodzie ostroznie chodzi¢ potrzeba, azeby sie nie
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poslizng¢ i nie pas€. SzczeSciem ja mam krdla, a ten mojemu
gtosowi bedzie wiernym. Dobre stworzenie, ktore jak do ztobu
idzie do sws$j lozy, a ja mu obrok zasypuje piosenka,.

RozSmiata sie, pochylita do Teressy tsi pocatowala ja
w czoto.

— Ciebie mi zal, ty$ wpadta w rece. Albuzzi...

Znizyly glos. Teressa sie obejrzata bojaZliwie i szepneta
cicho ostroznie: ja sie wiasnej matki boje!

— A ja nikogo—odparta Faustyna—ale znaszze ty tego
przysztego kréla, ktory ci chustke rzucit?

"Wzdrygneta sie. To straszny cziowiek! Mity, stodki,
dobry, ale mi jego $miech syczy jak gadzina; on ma u$miechy
ale serca niema. A taki pobozny, a taki pokorny...

I wstrzesta sie Faustyna.

— Przysztam doprawdy uzali¢ sie nad toba, bo on wkrot-
ce nam tu wszystkim panowaé bedzie... a biada nam pod pano-
waniem jego, je$li z nas ktora sprzeciwia¢ mu sie odwazy:
Poverina!

Teressa zmilczata; Faustynie lice gorzato.

— Dla ciebie dobrym on moze! lecz gdybys ty jak ja co-
dzien styszata jeki i skargi na uciski i thumione #izy ludzi,
o! jakby$ go nienawidzita.

— Moja dobra Faustyno— odezwata sie w konhcu Teres-
sa—trafitas na dzien taki, gdy rai to tzy jeszcze nie oschly od
ptaczu. O! my$my tu bardzo biedne. Spie i we $nie stysze
szum mojego Adryatyku, zdaje mi sig¢, zem tam znowu na progu
domku wieczorem; lucciole migajg w powietrzu. Andrea brzdg-
ka na gitarze... piosnka brzmi w powietrzu, wiatr przynosi za-
pach kwiatow i lisci. Budze sie, stucham: szumi, ale wicher,
szumi ze $niegiem i brzmi mowa nienawistna i ludzie sie Smieja,
ktérych szyderstwo rani, a mito$¢ upokarza.

Zakryta twarz rekami Teressa.

— Droga moja—odezwala sie Faustyna catujgc ja—wiec
nie dogryzajmy sobie wzajem, pomézmy na cierniowej drodze.

I podata jej reke, szepcac w ucho:

— Strzez sie tego, ktéry cie opanowat: straszny jest!
i niech cie¢ Madonna ma w swoj opiece.

Teressa wstata, odprowadzajac jg do drzwi.
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— Adiol—rzekta—niech ci Bbg ptaci dobre serce; przy-
szta§ w smutku... jasniej mi teraz, gdy nas dwie razem a nie
przeciw siebie.

Tak sig rozstaty, a zamyslona Faustyna, ktorsj port-
ekaise czekata u bramy, szepneta ludziom, azeby jg, nie$li do
domu.

Przez odstoniete okna lektyki mogta widzie¢ wszystko,
sama nie bedac widziang,. Z uliczki, przy ktérej stat nowy do-
mek Albuzzi, czekajac az jej wspaniaty protektor rotunde
wzniesie na Frydrychstacie, Faustyna predko dostata sie do
bramy i miasta. Wazka uliczka, musiata przejezdza¢ na Zam-
kows,. Z roztargnieniem spogladata przeciwko siebie. Mrok
w miescie nie byt jeszcze tak gesty jak w domach, twarze
ludzi rozezna¢ byto tatwo. Z przeciwnej strony spostrzegta
niesiong, szybko od zamku lektyke; poznata, a raczej domysla-
ta sie w niej Sutkowskiego, ktérego blada twarz i czarny wa-
sik, migneta jej wsrdd cieni.

Szyby dwdch lektyk o mato sie nie otarty o siebie, Fau-
styna, jakby nagte jakie$ rozbudzito sie w niej meztwo, w chwi-
li, gdy lektyka Sutkowskiego mijata ja, zadzwonita w okno
swojej i zawotala:

—aFermatel...

Sutkowski, ktéry byt gieboko zanurzony na siedzeniu, wy-
chylit gtowe i spojrzat... Lektyki obie stanety, ludzie niosacy
je postawili je tak okno w okno, ze siedzacy w nich wygodnie
z sobg rozmawia¢ mogli.

Spuscita okno Faustyna i wychylita sie wzruszona. Mi-
nister ze swej strony zdziwiony troche, zblizyt twarz ku oknu.

— Niech wasza Excellencya troche kaze ludziom ustgpic,
albo pozwoli mi méwié po wiosku; potrzebuje poufale, chocbym
zging¢ miata, méwic¢ z wami.

Na te stowa brabia drgnat i przechylit sie ku niej.

— Piekna divo—zawotal—jesli chodzi o jaki spor, na to
jest padre Guarini; je$li idzie o taske jaka, krdl pan nasz nigdy
wam nic nie odmawia, a ja... ja czasu nie mam, piekna pani.

— Hrabio, tu nie idzie o mnie! ani o taski, bo temi mnie
obsypujecie, i ja od was nic nie zgdam, nic... idzie o was i okroé-
la— odezwata sie $Smiato Faustyna.
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Sutkowski zdawat sie nie rozumis¢, jednakze kazat po-
dnies¢ wieko, wydobyt sie z lektyki i podszedt ku $piewaczce.
— Jestem na wasze ustugi i stucham—rzekt z usmiechem.

— A gdybyscie tez i wierzy¢ nie chcielil— westchneta...

Hrabia milczat, wida¢ byto zniecierpliwienie, ktore prze-
modz usitowat.

— Hrabio—moéwita zywo Faustyna—prawdaz to, ze sie
oddalacie? ze myslicie odjechac¢? ze sie usuwacie, i zostawujecie
plac wolny nieprzyjaciotom waszym?

Sutkowski poczat sie $miac.

— Ja nie mam nieprzyjaciét—rzekt spokojnie—a gdybym
byt tak szczesliwy i miat ich (bo za zaszczytbym poczytat zarobic
na nieprzyjazn stuzac panu), wcalebym sie ich nie lekat.

— Czy wyniedowierzacie?—przerwala Faustyna —i szcze-
rym nie chcecie by¢ z biedng S$piewaczka! Ale z za kulis wiele
widac¢ Swiata, ale za niemi lepiej sie poznaje ludzi niz w salo-
nach; ja wam hrabio dobrze zycze, bo wy kochacie kréla i chce-
cie dobra dla tego kraju, ktory ja za drugg uwazam ojczyzne.
Wy jesteScie czysci i pragniecie, aby pana kochano; drudzy
mys$lg o sobie, a o kraj nie dbajg wecale.

Namarszczyt sie Sutkowski.

— Ale ktéz! kto!

— Jakto, wyscie tak Slepi!—zawolata zapalajac sie Fau-
styna—czy nie widzicie nic? Czyz ja wam to pierwsza odstonic¢
i pokaza¢ musze? Krdélowa Pani nawet zazdrosci wam taski
kréla, macie nieprzyjaciela we wszechmogacym Ojcu Guarinim,
a wspotzawodnika w Bruhlu. Diugo knuty spisek w cichosci
nareszcie doprowadzili do skutku; was wyprawiajg ztad aby
wasze posigs¢ miejsce, aby wam serce krola odebra¢! | wy
nie widzicie tego! wy dobrowolnie zaprzedajecie swojg przysztosc!
Ten Czlowiek pochwyci wszystko; dla was tu miejsca nie bedzie.

Mowiac to, zatamata rece. Sutkowski stat, stuchat, ale
nie czynito to na nim wrazenia, drgnat tylko i wnet rumieniec
mu na twarz blada wystapit.

— Kochana pani—rzekt—to doprawdy snysg i przywidze-
nia. Ja wyjezdzam, ale sam prositem o to; ja nie mam nieprzy-
jaciot, a mam serce krola, ktérego tak jestem pewny, ze zadna
moc w Swiecie odebra¢ mi go nie potrafi,,,
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— Uspokdjcie sie signora, to sg czcze plotki, ktore oko-
fo kazdego dworu jak komary nad blotami latajg,. Wierzcie
mi, $lepy nie bytenfci nie jestem, i oszuka¢ mnie nie fatwo i po-
zby¢ sie mnie.

Poczat sie Smia¢ wesoto.

— Al signora Faustina—rzekt—wierzcie mi, ze wam
wdzieczen jestem za te troskliwo$¢ o mnie, za to dobre mniema-
nie. Wierzcie mi, ze o tej naszej rozmowie nikomu w Swiecie
nie wspomne: zostanie ona fl&edzy nami.

Chciat odstgpi¢ ktaniajgc sie od lektyki, gdy zatamawszy
wyciggniete ku niemu rece Faustyna, zawotala:

— Hrabio! by¢ze to moze, abyscie wy do tego stopnia
Slepemi byli? Jestze to podobna? Szlachetny wasz charakter
nie przypuszcza zdrady, ale ona w oczy bije: wszyscy widzg
to, czego wy widzie¢ nie chcecie.

— Ale bo to sg przywidzenia, domysty, potwarzel Briihl
winien mi wiele, i aniby sie mogt wazy¢ porwa¢ na mnie, choc-
by miat tak poteznych sprzymierzenicow jak N. Pani i najczci-
godniejszy Padre...

Potrzgst gtowa.

Faustyna zamilkia i spuscita oczy.

— A wiec co przeznaczone, to nieuniknione! Chi alta
corte e Clestinata muore scmto o dispercito—szepneta jakby sa-
ma do siebie—adio, signor Conte, i niech Opatrzno$¢ was- pro-
wadzi i przyprowadza... Nie bawcie dtugo... Kiedy$ moze
przypomnicie przestroge gtopisj Faustyny, ale juz bedzie po
czasie.

Sktonita glowe smutnie, hrabia ujat ja za/eke ze wzru-
szeniem.

— Sliczna i dobra Bordoni—rzekt—wierzcie mi, zem wam
wdzieczen bardzo; zawsze to, coscie uczynili, wielkiego serca do-
wodzi. Mato go jest miedzy nami i ceni¢ go umiem. Lecz
nie jest tak zle jeszcze... al nie. Kréla moge nazwac przyja-
cielem, ufam mu i nie zawiode sie; badZcie o mnie spokojni.

Faustyna nic nie mdwiagc juz, rzucita sie w gitgb port-
chaisy, a hrabia usmiechnawszy sie jej i sktoniwszy gtowag siadt
do swojdj.
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Lecz zmienit w tej chwili postanowienie, i ludziom co go
niesli, kazat is¢ do patacu Briihla.

Godzina byta, w ktérej go mdgt zastac jeszcze. Zamyslo-
ny przebiegt niewielka, przestrzen dzielgcg od niego, w bardzo
krotkim czasie. Nie potrzebowat ani pytac, ani prosi¢ o przyje-
cie, byle minister byl w domu, bo przed wszechmogacym Sut-
kowskim, drzwi sie nadwczas wszedzie otwieraty jak w zamku.

Bruki byt u siebie.

Nie pytajgc wiec co robit, Sutkowski whbiegt na gére, nie
uwazajac, ze go poprzedzit paz, ktory drugiemi drzwiami wpadt
0 nim oznajmic.

Bruhl naradzat sie z Hennickem, ktérego odprawit szybko
1nim Sutkowski zmuszony przechodzi¢ przez caty szereg sal
i pokojow doszedt do gabinetu, padt na kolana przed krucyfi-
ksem stojacym na rodzaju klecznika, rece ztozyt i zatopit sie
w ekstatycznej modlitwie.

tatwos¢, z jakg mu przyszto przybraé te postawe, dowo-
dzita, ze nie po raz pierwszy uzywat j6j, gdy mu bylo potrzeba,
azeby go kto$ niby niespodzianie, zastat oddanego modlitwie.
Ta postac strojnego dworaka w aksamitnym fraku, przy szpad-
ce i w peruce fryzowanej, na rozmowie z Panem Bogiem, wy-
databy sie moze Smieszng, gdyby kiedykolwiek modlitwa by¢
nig, mogta. >

Bardzo czesto, jak Swiadczg wspoétczesni, zastawano Briihla
zatopionego w takich religijnych rozmyslaniach.

Sutkowski nie pukajgc, otworzyt drzwi i stangt w progu
zdumiony; po raz pierwszy w zyciu trafito mu sie pochwycic¢
Briihla na modlitwie; oczom swoim nie wierzgc prawie, stat nie
ruszajac sie, a Bruhl jakby otwierajacych sie drzwi nie ustyszat,
kleczat ciggle plecami do nich odwr6cony, z gtowg podniesiong,
wydajagc gtoSne westchnienia. Wreszcie prawg reke podniost
i poczat sie bi¢ w piersi, schylajgc glowe z takg gorgeoscig du-
cha, z takim zapatem, jak zebrak pod kosciotem, gdy chce na
jatmuzne zarobic.

Sutkowski nie ruszat sie z miejsca, nie mégt przypuscié,
aby to wszystko udaniem byto i komedya, wszedt bowiem nie
oznajmiony dosy¢ szybko, a mrok wieczora lektyki jego w ulicy
widzie¢ nie dozwalat.
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Ta scena niema trwata dtuga chwile, Briihl schylit sie do
ziemi, rozkrzyzowat rece, stycha¢ byto szmer modlitwy. lle-
kro¢ prawa dton jego sie podniosta, hrabia mogt na niej do-
strzedz przywigzany rozaniec. Nareszcie zlekka odkaszlnat.

Ustyszawszy gtos, Briihl jakby przerazony porwat sie, po-
skoczylt, a ujrzawszy Sutkowskiego, zakryt sobie oczy.

— A\l hrabio kochany, przepraszam... wstydze sig... zasta-
liscie mnie na uczynku! Czasem dusza potrzebuje zblizy¢ sie
do Stworcy swojego. Tyle czasu poswiecamy rozkoszom ziem-
skim, cho¢ chwile pragne odda¢ Bogu i modlitwie 1).

— To ja was przepraszam— odpart powoli wchodzac
Sutkowski—i buduje sie istotnie poboznoscia, wasza.

Przebaczcie mi, zem przerwat modlitwe.

— Al ona sie juz konczyta!—zawotat Briihl i wskazat
kanape.

Swiece dwie palily sie juz na stole.

Czlowiek, ktory sie tak modli, pomyslat w duchu Sut-
kowski, ztym byC i zepsutym nie moze: to niepodobienstwo.
Ciezar mu spadt z serca. Popatrzat na Brilhla. Ten mial
mine ledwie rozbudzonego po modlitwie, rozmarzonego nig
jeszcze, nie ostygtego po exstazie.

— No—rzekt Sutkowski powoli,rozpierajgc sie wygod-
nie—wiecie ze jade?

Spojrzat Briihl, nie okazal wzruszenia, smutng twarz
przybrat.

— Czynicie, co sie wam podobato—odpart powoli—ja ani
pochwalatem tej podrézy, anim wam jej radzil! Szczerze po-
wiedziawszy, bytem przeciwko niej i jestem. Najprzod, ze przy
krélu nikt was nie zastgpi: to prézno. Z wami otwartym by¢
moge i musze, powinienem. Z ciezkoScig mi to wymowic przy-
chodzi, krélowa jest panig Swietg, pobozng, przywigzang do
krola,'.[ale kobieta, Wpltyw joj, ktory tylko wasz mégt prze-
wazaé, zwiekszy sie przez to, krol popadnie w niewole jej i Oj-
ca Guariniego.

*)  Historyozne.

Tom 1Y. Pazdziernik 1874. u
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Znalezliscie mnie na modlitwie, widzicie, zem pobozny,
katolikiem zostatem i jestem nim szczerze; ale, ale nie radbym,
aby ksieza zbyt wytgczny wptyw mieli na umyst kréla. Nasz
drogi pan i tak az nadto im jest postusznym, a zraza swych
saskich poddanych.

Sutkowski stuchat z uwagg, wielka.

— M0j Briihl—rzekt—masz najzupetniejsza, stusznosc¢
w tem co mowisz, ja catkowicie podzielam zdanie twoje. Wszy-
stko to prawda. Leczty tu zostajesz w miejscu, a ja nie za-
bawie dilugo. Masz mi za zle zejade, ale ja zotnierzem jes-
tem. Krdl mi dat dowddztwo, wojny sie spodziewam, przeko-
nalem pana, zejest nieuchronng, ze Saxonia korzysta¢ musi
z potozenia Austryi i upomnie¢ sie o swe prawa. To powdd,
dla ktdrego chce wprawy rycerskiej naby¢, jade wiec, jak wi-
dzisz, nie dla fantazyi.

— A wolatbym zebyscie nie jechali—dodat Briihl.  Mo6-
wicie, ze ja zostaje, ale ja takiego wplywu na krdla nie mam.

— Tymczasem wiesz, co ludzie rojg i méwig?—zapytat
Sutkowski.

Briihl zdziwiony podniost glowe.

— To w istocie ciekawe— opowiadat Sutkowski powoli.
Przestrzegajg mnie, abym sie miat na bacznosci, ze na mnie wy
z Ojcem Guarinim uknuliScie spisek, ze oddalacie mnie umysl-
nie, aby podkopac i obali¢!

Briihl rece zatamal, zerwatl sie z krzesetka i wybuchnat
gwattownie.

— Dajcie mi tego potwarce! Na mnie,|/fna mnie to
$miejg mowic!!

Ha! nie ma na Swiecie nic, czegoby obluzga¢ niemozna.
Na mnie!! Ja i Ojciec Guarini! ja, ktdry go sie lekam jak ognia,
ja i krélowa, ktdéra mnie nie cierpi. No, powiedzciez!!

Ja miatbym sie porwac¢ na was, mizerny robak przeciw
cztowiekowi, ktérego krdl przyjacielem nazywa. A! toby byto
okropne, gdyby nie byto $mieszne,” gtupie i podie!!

— Al a uspokéjze sie—3$miejac sie, obojetnie zawotat
Sutkowski—powtarzam ci to tylko, abym dowiddt, co ludzie
marzg, 0 co posadzajg. Przeciez nie sadzcie, abym wam nie
ufati lekat sie.
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I po chwili dorzucit:

— Moégiby zapewne cztowiek ambitny a migtkiego rozu-
mu porwaé sie na co podobnego; lecz srodzeby tego musiat
pozatowaé. Ja kréla jestem pewnym, dla mnie on nie ma ta-
jemnic.

Ruszyt ramionami pogardliwie.

— "Wszystko to prawda—rzekt poruszony Briihl—ale
kiedy tak jest, tem mocniejoym obstawal przy tem, azebyscie
sig podrozy wyrzekli. >

-—.Przepraszam cie, to wiasnie powadd, dla ktdrego ja
jecha¢ musze, azeby dowies¢ gtupcom i przekonac ich, iz sie
nikogo nie lekam, ze sie z tego $mieje, ze gardze.

Ramionami rzucit i Briihl reka machnat.

— A Zze to niema sensu! to gdzie$ ulica wymyslita, albo
z Berlina przyszto, gdzie sie dla Saxonii plotki ptodza..., to
gtupie.

— M@j Briihl, u mnie wszystko gotowe, jutro ruszam do
Pragi—wtracit, rozmowe umysinie przerywajac Sutkowski—nie
bez przyczyny obieram te droge. Musze Prage strategicznie
obejrze¢, bo my jg braé i zajag¢ natychmiast bedziemy zniewole-
ni. Chce sie przekonac, jakich sit potrzebowa¢ mozemy, jaka
obra¢ droge. Jutro rano sie puszczam, proszez cie, pozegnal-
bym zone wasza. *

Briihl pochwycit za dzwonek.

Wszedt galonowany kamerdyner.

— Pani w domu?

— Tak jest.

— Sama?

— Tak sadze, ekscelencyo!

— Oznajm hrabiego Sutkowskiego z pozegnaniem i mnie.

Kamerdyner wyszedt zywo, w pokoju panowato milczenie.

Bardzo predko otworzyty sie drzwi.

— Pani prosi!

Sutkowski z ciezkoScig, jakby zmeczony powstat z kanapki
i poszedt ku salonowi, Briihl za nim.

Mimo wstrza$niecia, jakiego doznat, niktby go z jego
twarzy nie wyczytat; gotowato mu sie wewnatrz, ale sie usmie-
chat obojetnie.
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W salonie zastali stojacy piekng panig, Briihlowg. W#as-
nie wracata z asambli u krolowej, ktére zwykle trwaty od go-
dziny 4-tej do 6-ej po obiedzie. Strojna byta i jasniejgca piek-
noscia,, ktéra wiecej dziwita niz ujmowata. Co$ dzikiego bty-
skato w jej oczach, co$ okrutnego $miato sie czasem w ustach,
jaki$ niepokdj ogarniat patrzac na nig, Byto to odbicie tego
niepokoju, jaki wj¢j duszy panowat.

Spojrzata na Sutkowskiego.

— Przychodze sie pamieci pani poleci¢,—z pewng, niedba-
toscig panska, rzekl obojetnie, troche gtowe uchylajac Sul-
kowski—wiesz pani zapewne, ze jade. Smutno mi tak mity
dwdr opuszczaé, ale sg koniecznosci. Szczesciem spodziewam
sie, ze to nie potrwa diugo.

— Al—odezwala sie piekna Frania—a! styszatam wias-
nie u N. pani na cercie, ze hrabia nas osierocasz. Niezmiernie
mnie to zdziwito.

— Maz pani o tem nie wspomniat?—spytal Sutkowski.

® Maz!—minke strojgc dziwng zawotata pani Bruhlo-
wa—moj pan maz tak jest zajety, ze czasem po miesigcu sie
z nim nie widujemy, mieszkajac w jednym domu. Jam zmuszo-
na o nim sie od obcych dowiadywac.

— Powinna$ go pani skarci¢ za to!

— Al nie—zasmiata sie szydersko Frania—on swobodny,
ja takze; czy moze by¢ co milszego w matzenstwie? Nie ma-
my czasu sie sobg przesyci¢, i dlatego bardzo jesteSmy szcze-
$liwi. - g

Spojrzata szydersko na meza; Briihl wesoto to brat
i Smiat sie jak madgt najnaturalniej.

— A hrabina zostaje?—zapytata Briihlowa.

— Niestety! musze jg porzucic—odezwat sie Sutkowski—
Chocébym najmocniej pragnat na kon jg wsadzi¢, aby przy
mnie kampanie odbywata, niepodobierstwo.

— To pan myslisz wojowac?—spytata Frania.

— Tak jest! Niechze mi pani zyczy powodzenia, abym
gtowe Turka mogt jsj przywiezc.

— Ja od tego uwalniam—odezwata sie figlarnie.—Hra-
bio, przywiez nam tylko swojg cala, a bedziemy mieli dosyc.
Laurg przepasana bedzie sie tadnie wydawaé, kiedy$ na medalu.
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Wspomnienie medalu, ktore jej na mysl przyprowadzito
Watzdorfa, ogniem dzikim zapalito Zrenice.

— Zycze panu hrabiemu szcze$cial—odezwata sie z uk-
tonem.

Oczy méwity co innego, r

Sutkowski sie od niechcenia znowu skionit. Briihlowa
zwrocita sie ku swoim pokojom. Gospodarz ujijt go pod reke
i tak poufale szepczac co$, powoli nazad skierowali sie ku ga-
binetowi.

. (Dalszy ciag nastgpi.)
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Ulica Senatorska. — Dorn Dobryozdw. — Reslera.— Powdd do wojny Bzwedz-
kidj.— Dom pod Gwiazdg.— Patao Prymasowski.— Michat ksiaze Poniatowski
prymas.—Jego $mieré nagta.— Ministeryum wojny.— Patac Olbromski.— Plac
Marywilu: Marie-ville.— Jarmarki.— Torunianki z piernikami.— Antonina Or-
dynatowa Zamoyska.— Kanoniczki od Niepokalanego Poczecia.— Patao Pocieja:
Pociejow.— Przystowia.— Nowe domy.— L. A. Dmuszewski.— Kosciét iw.
Andrzeja.— Katusz.—Obrazy.—Franciszek Bielinski marszatek wielki koron-
ny.— Rzeinik i palestrant.— Sprawa pomiedzy niemi.— Sad i wyrok Bielinskie-
go.— Bale w ratuszu.— Pigkno niewiasty.— Mazur.— Kontrodans.— Milioya
miejska.— Salceson.— Patao Blanka.— Diica Danitowiczowska.— Patac Biekitny
Ordynacyi Zajmoyskiob. - Patac Mniszkowski.— Ziemne waty.—Ulica Ele-
ktoralna.— Zabia.— Plao za Zelazng Brama.— Patao lzydora hr. Krasifskie-
go.— Koszary Mirowskie.—Ulica Graniczna.—Plac Grzybowski.— Ratusz.—
Wi iezienie za dtugi.— Grozne przystowia.— Ogrody.— Warzywa i owooe.

Z placu zamkowego, rownolegle z Krakowskiém Przedmiesciem,
idzie ulica Senatorska i biegnie az do gmachéw banku polskiego.

W rzedzie domoéw po lewgj rece wydatnieje kamienica Dobry-
czow, rodziny greckisj osiadt¢j oddawna w Warszawie i zajmujaccj je-
dno z pierwszych miejsc w kupiectwie naszego miasta; dalej wielki
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dom Reslera, dawna posiadto$¢ Hieronima Radziejowskiego, ktorg T.
Swiecki w Opisie starozytnej Polski, wskazuje, jako gtowny powdd do
wywotania najazdu szwedzkiego.

Zona Radziejowskiego, Anna ze Stuszkéw, w niesnaskach z me-
zem zyjaca, patac ten w czasie niebytnosci jego opanowata. Radziejo-
wski dowiedziawszy sie o tdm, przy pomocy szlachty mazowieckiej,
sitg go odbiera w czasie agitujacego sie sejmu; wrzawy wojenudj i roz-
lewa krwi przy starciu sie zwawdm bronigcych i dobywajgcych nie
brakto. Jan Kazimierz oddawna mu niechetny, dopuscit wyroku ban-
nicyi na Radziejowskiego, sam, jak wowczas utrzymywano, zakochany
w powabndj jego matzonce. Ten pozbawiony praw obywatelskich, czesci,
wygnany z ojczyzny, wyzuty z majatku, zemstg wrzacy, szukat sposo-
boéw srogiego odwetu na krélu swoim. Daremno wyczekiwat pomocy
po temu w Wiedniu, az znalaztjg chetng w Sztokholmie. Karol Gu-
staw obrazony przywiaszczonym tytutem kréla szwedzkiego przez sy-
now Zygmunta 111, miat dobry pozor do napasci. Zagrzany wymowag
i nadzieja pomocy Radziejowskiego, wsiadt na okrety i przeniesiony
na falach Battyku, wylagdowat w granicach Rzeczypospolitej.

Sa chwile w zyciu narodéw, ktdére cechuje upadek ducha i oshu-
piato$¢ zdziecinniata. Na takag chwile wiasnie natrafit krél szwedzki
i dobrze umiat z niéj korzystac.

Zaledwie wie$¢ przyszta o wylagdowaniu Szweddw, padta zajecza
trwoga nietyko na Jana Kazimierza i dwdr jego, ale na catg spotecz-
no$¢ polska. Krol ucieka z Warszawy, ktérg zostawiong bez obrony
nieprzyjaciel zabiéra; przybywa do Krakowa, ale i tu nie czujac sie bez-
pieczny, straz starego grodu zostawia Stefanowi Czarnieckiemu, sam
za$ uchodzi za granice swego panstwa ') Szlachta powolna zdra-
dzieckim namowom Radziejowskiego, taczy sie z Karolem Gustawem;
rycerskie choraggwie idg za tym haniebnym przyktadem. Sam Czar-
niecki po krotkiej obronie Krakowa, lubo z bronig na ramieniu iroz-
winietemi sztandarami, pi’zechodzi na jego strone. Dumny zwyciezca
wchodzi w tryumfie do starej Jagiellondw stolicy i udaje sie na Wawel,
dla zobaczenia grobowych pomnikéw krélow polskich. Oprowadzat
go Szymon Starowolski, mgz znany dobrze w literaturze ojczystej, ka-
nonik krakowski, a przywidédiszy do najskromniejszego grobowca
Wiadystawa tokietka:

*) Chwile te opuszozenia Krakowa przez Jana Kazimierza, uwiecznit
pedzlem Jan Matejko. W nim przedstawia tego kréla, jak z wyniostosci Mo-
gielan spoglada na ptongcy .gréd stary, w towarzystwie szczuptej liczby dwo-
rzan. To Stefan Czarnieoki kazal pozapala¢ przedmiescia, otaczajgce mury for-

teozne Krakowa, azeby Szwedzi nie mieli ostony wygodnej do otoczenia i sztur-
mu starej stolicy.
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Ten to jest krol—mowit—co po trzykroé stragcony z tronu,
szuka¢ musiat ocalenia na obcych ziemiach, ale wrocit i szczesliwie
panowat.

— Ale wasz Jau Kazimierz—zawotat z pychg Karol Gustaw,
uderzajac rekg o szable przy boku—ktéregom mocg-oreza mego wy-
gnat z Polski, juz wiec$j nie wroci!

— W reku Boga sg losy kréléw i narodéw—odpowiedziat $wia-
tobliwy kaptan, a te stowa prorocze taki wywarty skutek, ze Gustaw,
ktéry w kapeluszu na glowie obchodzit wawelska, katedre, zdjat go
i w milczeniu reszte pomnikéw ogladat.

Wkrotce téz >obrona Czestochowy, pidrwsza zatrzesta ta pote-
ga, straszng SzwedOow. Padajg zatogi szwedzkie, wyciete w pien,
rozstawione po grodach. Czarniecki odtad kazdy krok naprzod
znaczy zwycieztwem. Jak trwoge rzucali Szwedzi w poczatkach,
tak teraz na nich pada poptoch; juz nie mysla o wstepnym boju i zwy-
cieztwach, ale troskliwie uwozac bogate i drogocenne tupy z Pol-
ski, sptawiajg Wistg popod Warszawg Jdo morza i sami za niemi ku
jego wybrzezom lisiemi kroki podazajg. Czarniecki pedzi ich przed soba,
a gdy Gustaw uchodzi na okrety przed straszng pogonia, spieszyto
Danii i tam ich pozostate zastepy rozbija.

Dom Radziejowskiego spalony zostal w czasie t6j waojny,
a wspomnienie historyczne moze by¢ przywigzane do samé¢j miejsco-
wosci. Plac po nim i rumowiska nabyt wroku 1731 Jozef Lupa
prezydent miasta Star$j-Warszawy i okazaty patac w tym ksztakcie,
jaki widzimy, wystawit; p6zni¢j nabyli go bracia Roeslery i ich
nazwisko dotagd nosi na sobie. Gownym frontem zwr6cony jest
do Krakowskiego-Przedmies$cia, dugim na Senatorskg ulice i jest
przechodnim, utatwiajgcym wielce komunikacyg z t6j ulicy z pomienio-
uérn przedmiesciem. Wewnetrzny rozkiad i urzadzenie tego domu
(noszacego N-r 451), przypomina dawne patace i wspaniate komnaty.

O pare doméw daldj jest dom pod Gwiazdg z matom podworzem;
w tym okresie wiasno$¢ Kuzniczewa, ktory miat gtosny w kraju
handel wybornych i czystych win wegierskich. Za nim biegnie wazka
uliczka Kozia, otwarta za czasébw Stanistawa Augusta, po drugiej
zas$ joj stronie, stat wspaniaty patac Prymasowski (pod N-rem 489).
Zbudowat go Wojciech Baranowski biskup ptocki, a nastepnie za
Zygmunta I11 arcybiskup gnieznieniski; umierajac, zapisat na wiasno$¢

') W matym dyaryuszu starego mieszczanina Warszawy wyozytuje, jak
w owg pore, gdy Szwedzi tadowne berlinki i galary z tupami sptawiali, pod
silng straza, mieszkancy naszego grodu patrzyli na nie i liczyli codziennie,
,,a byto icli co dnia (dodaje nasz bezimienny mieszczanin) petno na wodzie,ay
kawek na stote”. Przez dni dziesie¢ naraehowat icli 128, oprocz jeszcze tyob,
co réwno zo Switom przeptywaty, albo wsréd nocy widnéj i pogodn¢j.
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kapitule metropolitalnej gnieznienskiej, z przeznaczeniem na mieszka-
nie arcybiskupdw; ztad téz przybrat swg nazwe.

Ostatnim z tych dostojnikéw kosScielnych, ktérzy w nim prze-
mieszkiwali, byt Michat Poniatowski prymas korony polskioj, a rodzo-
ny brat kréla Stanistawa Augusta.

Smutny odegrat on dramat w t6j siedzibie arcybiskupiej.
Najmtodszy z syndw kasztelana krakowskiego, odznaczat sie wyzszemi
zdolnosciami pomiedzy wszystkiemi Poniatowskiemu Przy pomocy
brata krdla osiggnat najwyzszg godnos¢ koscielna.

W roku 1794 Warszawa byta oblezong przez Prusakéw. Wia-
domosci otrzymywane z Francyi, gdzie w cat$j sile panowat terroryzm
rewolucyjny, zatrwozyt go nadzwyczajnie. Nieogledny na nastepstwa,
wystat wiasnoreczny list do krdla pruskiego, ktdry osobiscie do-
wodzit swojg armiag, oblegajacg nasze miasto, wskazujac szczegdétowo
najstabszg miejscowos¢, ktorg zdobyé i opanowaé¢ Warszawe tatwo
potrafi. Uczynit to w t§j nadziei, ze ostoni calg swojg familig od
grozacego jakoby niebezpieczenstwa, chociaz wypadki okazaty same,
ze ten strach byt urojony. Ale postaniec prymasa przez czaty polskie
schwytany, a list odebrany, rzecz calg objasnit. Wiadomos$¢ o tym
czynie lotem blyskawicy rozbiegta sie po miescie i arcybiskup
w swym patacu uwiezionym zostat.

Ksigze Jozef Poniatowski zanim podazyt z obozu przybyé do
krola, juz sposobu ratowania prymasa nie byto. Po krétki¢j na-
radzie postanowiono, ze bezzwiocznie umrzé¢é musi.  Stanistaw
August od nadwornego swego doktora dostaje siln¢j trucizny, ktéraby,
jak piorun, odrazu zabijata. Sam z nig musiatl sie udaé do patacu
prymasowskiego, gdyz byt otoczony Scistg strazg.  Okryty plaszczem,
trafit na obywatela Diickerta z gwardyi narodowcj, ktdry warte
trzymat; temu musiat sie da¢ poznaé, azeby go przepusScit— wtedy
wszedt do pokoju brata, ktory siedziat blady, jak trup, ze spuszczong
smutnie gltowg na piersi.

— Michale kochany!—wyrzekt krél ze tzami, bo byt donh przy-
wigzany—przychodze, jako zwiastun $Smierci! Musisz urarz¢é, jedndj
chwili do stracenia nie mamy. Oto trucizna: dlugo sie meczy¢ nie
bedziesz.

Ksigze Michat podniost gtowe i wyciggnat reke, jakby po dar
drogocenny.

— Daj mi jg bracie—wyszeptat cichym i ztamanym glosem
—i usciskaj mni& na wieczne pozegnanie!

Uscisneli sie serdecznie; krdl spiesznie wybiegt, nakazujac
Duckertowi gtebokg tajemnice, ze go widziat wchodzgcego do tego
patacu. Prymas potknat trucizne, ktéra tak gwaltownie dziatata,
ze jak mi moj ojciec opowiadat, ktory go zaraz po skonie widziat,
rysy zmartego zupetnie zmienita.

Tom IV. Pazdziernik 1874. 7



50 WARSZAWA | JEJ SPOEECZNOSC

Pogrzeb jego odbyt sie cicho, zwitoki ztozono w katakumbach
na Cmentarzu Powazkowskim i potozono na kamieniu napis, dotad
przechowany:

,.-Miehal Jerzy ksigze Poniatowski herbu Ciotek, prymas korony
polskiej i W. Ks. Lit,: syn kasztelana krakowskiego i Konstancyi
ksiezniczki Czartoryskiej, urodzony dnia U pazdziernika 1736,
umart 11 sierpnia 1794 r. prosi prawowiernych katolikéw o modlitwy
za dusze swoje."

We dwa tygodnie dopisro odprawiono nabozerstwo zatobne po
nim w katedrze warszawskiej, na ktorym Jan Woronicz, wowczas ka-
nonik miatl kazanie pogrzebowe. Tak w sile mezkiego wieku liczac
rok 58, musiat zakonczy¢ zycie.

Po tym wypadku juz w tym pafacu zaden prymas nie przemie-
szkiwat i we trzy lata p6znic¢j przeszedt na wiasnos$é skarbu.

Od roku 1815 do 1830 miescito sie w nim ministeryum wojny,
a dot caty od ulicy Kozi$j do potowy $rodka gmachu zajmowat Mau-
rycy hr. Hauke minister wojny O6wczesny, a zie¢ D-ra Lafontena.
Generat ten zyskat sobie chlubny rozgtos przez dzielng obrone twier-
dzy Zamoscia, w ktordj bit monete miedziang i srebrng, majaca obieg
wtedy wt0j warowni do okota osadzon$j scisle, a dzi$ juz jako rzadka
pamiatka przechowuje sie¢ w zbiorach numizmatycznych.

Patac ten miat dwa obszerne podwérza, a od ulicy oddzielony
zelazng kratg z dwiema bramami. Na przeciwnéj stronie ulicy odzna-
czat sie patac Olbromski (pod N. 460), bioragcy swa nazwe od tego, ze
wystawit go Franciszek Dembinski starosta wolbromski.

Teraz wychodzimy na plac Marywilu: z prawej zostawiamy ulice
Danitowiczowska, po lewsj stronie biegnie krotka ulica Nowo-Sena-
torska. Plac caty (jak obecnie Wielki Teatr) zajmowaty budowle Ma-
rywilu, ktére wystawita Marya Kazimira zona kréla Jana Sobieskiego
i od swego imienia nazwata Marie- Ville. Wewnatrz byty wielkie pod-
worza, do ktérych wejscie byto, jak zapamietam, przez obszerne bramy,
W posrodku podwdrza blizszego Wierzbowej ulicy, stat maty koscio-
tek Panien Kanoniczek.

Na pomienionych podwdrzach odbywaty sie jarmarki gtosne
w catym kraju, w ktérych rej wiodly powabne torunianki ze sklepami
stawnych piernikow, przyczom zaraz wypiekaty wafle, ktére tlumy
gosci chciwie rozkupywaty. W czasie istnienia tych jarmarkdéw caty
Swiat elegancki Warszawy tu sie gromadzit; panie biegly zobaczy¢
piekne torunianki, a pierwsi eleganci naszego miasta pragneli si¢ im
zgrabnie zaprezentowac i zwr6ci¢ ich oczy i uwage na siebie. Nie
wiele t6z z tSm mieli trudu, bo ich mezowie lub narzeczeni, nieruchawe
i nieoskrobane niemczyska, poréwna¢ sie z warszawska miodzieza.nie
mogli. Piernikarki te wiec kazdorocznie z dobran$m gronem mio-
dych i powabnych torunianek i gdanszczanek ochotnie przybywaty do
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Marywilu, bo nietylko sporo grosza zarabiaty, ale caly czas jak
najprzyjemniej przepgdzaty, otoczone hotdami mtodych warszawiakow,
dziarskich oficerow i akademikéw, a nie brakto czerstwych i dorod-
nych ziemian z prowincyi, ktérzy w onczas jako na mite gody dla sie-
bie hurmem do miasta zjezdzali. Pomiunione jarmarki w poczatku
maja i listopada przypadajace trwaty przez trzy tygodnie ©).

Ale budowle te podupadaty z kazdym rokiem, potrzeba byto
plac przed ratuszem oczysci¢; zaczgto wigc je burzy¢. Wtedy przy
rozbieraniu starych muréw, w wydrgzeniu kamienia wegielnego kapli-
cy marywilskiej, znaleziono relikwie i tablice srebrng z napisem t¢j
tresci: ,,Ze krdlowa Marya Kazimira na pamiagtke zwycigztwa pod
Wiedniem i na cze$¢ Najswigtsz¢j Matki, ktordj obraz Jan 111 miat
zawsze, i ktoroj opieki wzywajac, pokonat nieprzyjaciot, budowg t@
wystawita. Kamien zas wggielny potozony dnia 12 wrzes$nia 1696 r.

przez Stanistawa Il (Witwickiego) biskupa poznanskiego, zastepujg-
cego krélowg, w dzien rocznicy ocalenia Wiednia.ll
Po $mierci kréla Jana Il i wyjezdzie Maryi Kazimiry krolowdj

wdowy, Marywil nabyta J6zefa Antonina z Zahorowskich Ordynatowa
Zamoyska, wiele nowych budowli w nim wzniosta i osadzita tu
w roku 1744- kapitutg dam Swieckich, pod tytutem Kanoniozek od
Niepokalanego Poczecia, na wz6r podobnego Zgromadzenia w Kemire-
mont w Lotaryngii, a sejm zatwierdzit te jedyna u nas w Kkraju
fundacyg.

Zamiarem zalozycielki bylo, azeby zacnie urodzone niewiasty,
osierocone z rodzinnéj opieki, nie zawierajac dla siebie drogi do odpo-
wiedniego maitzenstwa, mogly mi6¢ schronienie do bogobojnego
i prawdziwie cbrzescianskiego zycia.

Jedna hsieni dozywotnia za maz wyj$¢ nie mogta; liczba Kanoni-
czek dochodzita do jedenastu, kazda musiata sig wywodzi¢ ze szlache-
ctwa po ojcu i po matce do trzech pokoleh. Panien drugiego rzedu
takze szlacheckiego urodzenia, o$m byto. Inauguracya pisrwsz¢j
ksieni Zofii Gateckiej wojewodzianki podolskicj, nastgpita w rocznice
zaprowadzenia t¢j kapituty dnia 2 maja 1745 roku. Kanoniczki no-
sity order Niepokalanego Poczecia; uzywaty dwojakiego stroju: jeden
koscielny, a drugi $wiatowy podtug mody panujacéj. W czasie sej*
méw w Warszawie, przez ciagg trwania kazdego, odbywato sig w Ma-
rywilu w kosciele Panien Kanoniczek nabozenstwo, na ktore tak po-
stowie jak senatorowie zjezdzali ttumnie.

W zabudowaniach Marywilu juz od czaséw Stanistawa Augusta
miescity sig kawiarnie i traktyernie, a nawet mate szulernie, gdzie sig
dworzanie magnatéw polskich i szlachta wiejska mni¢j zamozna zgry-

*)  Nastepnie przeniosty sie na podwdrza patacu Radwwitlowskiego,
pdini¢j Paca na Miodowej ulioy.
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wata. Grywano najzwyktéj tu w ulubionego raaryasza do puli; stynat
foéz maryasz szlifowany, na cze$¢ ktérego bajke napisat F. D. Kniaznin,
grajac w niego w Marywilu ).

Wszedtszy na obszerne podwdrza po lewsj stronie od ulicy Sena-
torskiej, wznosit sie¢ do nidj frontem patac do rodziny Pociejéw nale-
zacy. Pamietam pod arkadami nizkiemi ciggnacy sig dtugi szereg
sklepikéw, w ktérych dawnic¢j miescit sie caty handel zydéw warszaw-
skich, sprzedajgcych rozmaite stare sprzety, zelaztwo i wszelkiego
rodzaju tandete. Na pietrze byty mieszkania. Kiedy ztad ich usu-
nieto na ulice Krolewskag i Marszatkowska, przeniesli oni wraz z sobg
i tu nazwe Pociejowa; wyraz ten bowiem dat powdd do przystowia
ludu warszawskiego: ,pociejowska robota,” kt6rém oznacza licha, nie-
zdarng i nietrwatg robote rzemie$lniczag. Tak imie znakomit6j rodzi-
ny litewskisj przywiazato sig na zawsze do tandetnego handlu zydéw
warszawskich, ktorzy gdziekolwiek z nim sie obroca, nazwe Pociejowa
przenoszg s).

Poza murami Marywilu szta ulica Wierzbowa, a po drugicj joj
stronie rozciggaty sig obszerne place nalezace do ksiezy Reformatow,
na ktorych wiasnie zaczeli wznosi¢ okazate domy Ludwik Adam Dmu-
szewski, aktor teatru narodowego, i Petyskus utrzymujacy kantor
toteryi.

meuszewski miat malefnka kamieniczke na Przyrynku wprost
kosciota Panny Maryi, te puscit na loterye i szcze$liwie sam wygrat.
Zaraz potém od Brunona hr. Kicinskiego za tysige dukatow kupit
»Kuryera Warszawskiego44 i wzigwszy od Reformatéw za czynszowa
optatag grunt potrzebny, wybudowat stojagcg kamienice, w ktordj po-
miescit drukarnie Kuryera i redakcye tego pisemka. Niestusznie
przeto i mylnie L. A. Dmuszewskiego ogtaszano za twoércg ,,Kuryera",
kiedy pierwszym zatozycielem byt Bruno hr. KiciAski, ktéremu roz-
woj naszC€j prassy peryodyczn¢j wiele zawdziecza. Dmuszewski
w matym na dole pokoiku przebywat godziny oznaczone w redakcyi,
a siedzac przy kantorku, brat do rak zagraniczne gazety jak mu je
podano i z nich bez zadnego fadu i porzadku, co mu sig zdato naj-
ciekawszego, do druku wybierat. Pokoik ten byt zapchany rupiecia-
mi rozmaitego rodzaju, a na przymurku lezata "kupa pieciogroszéwek
grubo kurzem pokryta, ktére chowatl dla ubogich. Najwazniejszg
o0zdobg byt tu parawan szklany o kilku skrzydtach z nalepionemi por-

') Znany ze znakomitego talentu M. Andriolli w ,,Ktosachll r. b. przy-
pomniat nam dawnego maryasza, w kompozycji wielce udatnéj, przedstawiajacej
dwoje sedziwych matzonkéw, grajacych w niego, w chwili gdy maz pyta zony:
»~Maaz pamfila?y

2) Gtowny teraz handel zydowski tandety i starych rupieci przeniesio-
ny zostat w poblizu Grzybowa i nosi jak d*wméj nazwe Pociejowa.
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tretami rozmaitych znakomito$ci krajowych, obejmujacy zbiér wielce
szacowny. Dmuszewski jezeli nie stworzyt Kuryera Warszawskiego,
to zrgcznie umiat go rozpowszechni¢ do tego stopnia, ze zajego sta-
raniem lud warszawski, przekupki, tragarze i stuzba domowa zaczeta
go czytywac.

Woprost jedn$j z bram Marywilu, na przeciwnej stronie placu,
wznosi sig skromny kosciét Sw. Andrzeja; w nim pierwszym probosz-
czem byt znany dobrze w literaturze polskiej Karol Wyrwicz, towa-
rzysz uczonych obiadéw czwartkowych w zamku krolewskim. Przy
burzeniu Marywilu, kosciét ten z klasztorem oddany zostat Pannom
Kanoniczkom. Dom go tylko jeden rozdzielat od ratusza, do ktérego
po rozebraniu wrynku Starego-Miasta dawnego ratusza, jeszcze z cza-
sow udzielnych ksigzat mazowieckich, przeniesiono magistrat warsza-
wski. Pierwotnie byt to patac ksigzat Jabtonowskich, ktéry stawiat
stynny budowniczy Merlini. E«gd Krolestwa Polskiego nabyt go od
Antoniego ksigcia Jabtonowskiego kasztelana krakowskiego wr. 1817
i odpowiednio do potrzeb magistratu urzadzit.

Sale obszerne i wspaniate zdobity obrazy historyczne, z tych
zapamietatem, w catéj postaci Stanistawa i Janusza ostatnich ksigzat
mazowieckich, co spoczywajg u Fary iich siostry Anny na jednem
ptétnie. Obraz ten tom wieksz$j ceny, ze jest wspdiczesnie malowa-
ny. W wielki¢j liczbie portretow, odznaczaty sig kréla Stanistawa
Augusta, ksiecia J6zefa Poniatowskiego, Stanistawa Matachowskiego,
(co ma wspaniaty grobowiec w katedrze warszawskiej); Hugo Koha-
taja, Ignacego i Stanistawa Potockich, i prezydentow Warszawy: Jana
Dekerta, Ignacego Wyssogoty Zakrzewskiego, kochanka ludu war-
szawskiego, Karola Wojdy. Miedzy temi zwracat uwage portret
Franciszka Bielinskiego marszatka wielkiego koronnego, ktéry
w kronice Warszawy niejedno wspomnienie zajmuje, albowiem miasto
nasze w uporzadkowaniu swojém wiele mu zawdziecza. Liczne wspo-
mnienia 0 nim w zyw$m jeszcze podaniu w ustach sie Warszawian
przechowaty. Byt to pan surowy, ale rozumny i sprawiedliwy. Po-
miedzy wielu wypadkami opowiadanemi woéwczas, jeden przypomi-
nam sobie.

Na Nowym-Swiecie mieszkat w drewnianym swoim domku rzez-
nik, ktory przy wlasnym ogrodzie wypasat liczng trzode chlewna,
rzezat, i w miescie sprzedawat tak stonine jak wedliny wybornie przy-
rzadzone, dla czego miat odbyt wielki i grube zbierat grosiwo.

Nieznano woéwczas papierowych pieniedzy, tylko w obiegu byia
srebrna i ztota moneta. Rzeznik co zebrat w kazdg sobote, przeliczat
w swoj¢j sypialndj izbie, i dwu, czteroztotowki i grubsze sztuki srebr-
ne do workéw wsypywat.

W tym samym dworku, ponad tg izbg w facyatce, zamieszkat
palestrant, ktory oskarzyt swego gospodarza, ze mu ukradt pienigdze,
ktére przechowywat w workach; podat nietylko ich liczbg aje szczeg6-
fowo w swdj skardze wymienit, wiele w ktéorym byto pieniedzy
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i wjakim gatunku. Skarga ta przyszta do marszatka Bielifiskiego,
ktéry kazat zrobi¢ u rzeznika rewizya, i z wielkiém podziwieniem
wszystkie worki wymienione przez palestranta znaleziono z taka, jaka,
podat, moneta. Znano rzeznika z uczciwosci, oddany wytacznie swemu
rzemiostu, pracowat usilnie, byt dobrym mgzem i ojcem, krewniakow
wspierat, dla biédnych byt litoSciwy, codzien modlit sie w kosSciele
Dominikanéw Obserwantdw w poblizu $-go Krzyza '), a pomimo to,
skarga palestranta cigzyta nad nim kanbigco.

Bielinski, $ciggngwszy potrzebne wiadomosci tak o rzezniku,
jak i palestrancie, w dawnym ratuszu na SlarSm-MieSeie w obec prezy-
denta miasta i fawnikdw miat te sprawe osadzi¢. Co zylo w Warsza-
wie, a dosta¢ sie mogto do sali ratuszowcj, wszystko sie zbiegto na
sad marszatka wielkiego.

Obwiniony rzeznik, zgnebiony, nie Smiat oczu podnie$¢; zona jego
i dzieci przytulone w kaciku zalewaty sie gorzkiemi #zami, ttumiac
swe jeki bolesne. Z ming tryumfujgca stat razem z nim przed kratka-
mi palestrant.

Wszystkich zebranych w sali zdziwit duzy ogien na kominie
wielkim rozniecony, a nad nim stojacy ogromny na tréjnogach kociet
peten wody wrzacdj.

Wszedt Bielifiski, wszyscy powstali i gteboki mu ukton oddali.
Worki, o ktore spor szedt, petne srebra lezaty na stole. Wtedy mar-
szalek rozkazat kazdy worek wraz z monetg rzuca¢ w kociet juz gotu-
jacéj sie wody. Po krotki¢j chwili, na j¢j powierzchni ukazywac sie
zaczety kotka coraz gesci¢j thuszczu. Bielinski kazawszy sie prezy-
dentowi i tawnikom o tem przekona¢, przywotat przed siebie, rzeznika
i palestranta.

— Pokazcie rece swoje—wyrzekt.

Rzeznika dtonie duze, grube, spracowane, ale cate zatluszczone;
palestranta drobne, chude, biate, tylko atramentem nieco powalane.

— Kiamliwg skarge—zawotat donosnym gtosem, zwr6cony do
palestranta — podata$ i oszkalowate$ poczciwego cztowieka, ktory
nie pomyslat nigdy o krzywdzie blizniego. Gdyby to byty twoje wor-
ki i pienigdze, $ladu tluszczu nie widzielibysmy wcale. To jest wihas-
no$¢ krwawo zapracowana rzeZznika, a ciebie totrze stuszna kara za
oszczerstwo spotka¢ musi. Ty$ to w putapie ponad mieszkaniem
swego gospodarza wywiercit otwdr, i przez niego policzyte$ worki,
gatunek pienigdzy i dokfadnie spisates. Oku¢ go w kajdany ido
wiezy zawie$¢, a wasci panie majstrze (moéwit zwr6ciwszy sie do
rzeznika) podaje reke mojg do uscisku i ogtaszam waszg niewinnos¢.
Bytes i jeste$ poczciwym cztowiekiem i obywatelem Warszawy,

*) Na jego miejscu wzniesiono dom bytego Towarzystwa przyjaoidt
nauk.
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Rzeznik padt na kolana przed Bielinskim, a pochwyciwszy reke
podang z rzewnym ptaczem gorgco jg pocatowat. Lud wznidst rado-
sne okrzyki na czes¢ marszatka irzeznika, ktorego gromadnie do
dworku jego odprowadzit; palestranta trzeba byto otoczy¢ silng stra-
za, bo go chciano zywcem rozszarpac.

Wracamy do nowego ratusza, w ktérego salonach odbywaly sie
bale na rzecz Towarzystwa dobroczynnosci. Bytem na kilku, a obra-
zy wspaniate, jakie sie przewijaty przed oczyma mojemi, gteboko wy-
ryte zostaty w pamieci. Najdobransze towarzystwo, nietylko War-
wy ale i z catego kraju zgromadzato sig na te zabawy. Wszystkie
stany fgczyly sie z sobg w jeden zgodny wieniee. Panie najwyz-
szych rodéw, jak i obywatelki miejskie i wiejskie, odbijaty cu-
dnym urokiem wdziekdw, bo¢ to nie nowina, ze zarbwno ziemianki
polskie jak i warszawianki, stynety od dawna z pieknosci czarujgcego
powabu. Rej tu wiodty wysokiego wzrostu (jaki jest juz rzadki po-
miedzy naszemi niewiastami), a otoczone jakby aureolg poezyi Ordy-
natowa Zamoyska, ksiezna Wirtemberska (z Czartoryskich), Ghodkie-
wiczowa z miodziutkg corka Zofig i wiele innych. Nie ustepowaly
im ani w urodzie ani w powabie, obywatelki z dworéw wiejskich jak
i warszawianki.

Wzrostowi kobi¢t odpowiadata pte¢ mezka dziarska'i petna
zycia, czy to we fraku czy w mundurze.

Z tancow szczegOlnie po polonezie zwracat uwage zgromadzo-
nych mazur, tarficzony zupetnie inacz¢éj niz dzisiaj. Galy charak-
ter tego pieknego tarnca troskliwie byt zachowany.

Kazda para w zwawym poskoku wybiegata z miejsca na $rodek
sali, ale tancerz tak wiodt swa towarzyszke, ze ona przodowac zdawata
sie w tancu, a mezczyzna podazat za nig jako jej rycerz i obroAca.

Kiedy staneli wérodku par drugich, tancerka obiegata go wkoto,
a on stojac w miejscu, bijac hotubca, spogladat z zachwytem na swa
druchne, chwytat w swoje objecia, poczém okrecali sie wkoto i wracali
na miejsce. Tak po przetariczeniu pojedynczo rozpoczynano figury,
w ktérych udziat brata kazda para po kolei. Tanczono zwykle po
oSm par i tworzono w kazd¢j sali po kilka kot.

I kontredans byt w te czasy prawdziwym taricem, w ktérym ko-
bi¢ta caty urok wdzieku ukaza¢ mogta, a tancerz dziarsko$¢ w wyci-
naniu piruetéw i entrsza w wysokich podskokach.

Jak polonez rozpoczynat bal, tagk brzmiat zawsze przed kolacya,
do ktoréj przechodzono tym tancem. Serdeczna ochota, swoboda
i rado$¢ szczera upromieniata kazde oblicze, zarowno miodziezy, jak
starszego wieku, sedziwych ojcéw i matron. Brzask dnia, ktory za-
czat przyttumiaé jarzace $wiatto w salach ratuszowych, bywat dopicro
hastem do opuszczenia gmachu ratusza, w ktérym nie jedno miode
serce zywidj zabito, a wspomnienie kazdego w nim zebrania, zZywe



56 "WARSZAWA | JEJ SPOEECZNOSC

i niczem nie zatarte pozostawiato wrazenie w pamieci kazdego, ktéry
byt uczgstnikiein tych prawdziwych godéw zapustnych,

W ratusza miescita straz piesza i konna; nosita niebieskie
mundury i bron Kkalibro; Nie znam powodu, dlaczego byta po-
Smiewiskiem ludu warszawskiego, ktory piechurow z ni$j gtownio,
zwal powszechnie salcesonami. Nazwa ta powstata z tego powodu,
ze jeden z nich tlustdj rzezniczce zwedzit caty salceson i z nim po-
czat ucieka¢. Wiascicielka zerwata sie z za stotu swego za szko-
dnikiem, ale zaledwie ubiegta kilkadziesigt krokéw, juz dalej podazac
nie mogta, wotajgc tylko salceson! salceson!

Schwytany na goragcym 'uczynku winowajca, stawiony przed
sadem, W krotce tez nadeszta zadyszana rzezniczka, ale nic wieccj
moéwic nie potrafita, jak tylko wskazujagc na owego milicyanta, wotata:

— Salceson! Salceson!

| nazwa ta pozostata az do konca 1830 roku.

Obok ratusza patac Blanka (pod n. 461). Piotr Blank byt
gtosnym bankierem warszawskim za panowania Stanistawa Augusta,
i nabyt te posiadtos¢ od Mikorskiego podkomorzego gostyniskiego.
Nic w nim nie zmienit ani przydat, a patacyk ten z matém podwdrkiem
jego nazwisko przywigzat az po dzi$ dzien do swoich muréw.

Tak byty ratusz jak prawe skrzydio tego patacyku wychodzg
na ulice Danilowiczowskg. Okraza ona prawie w potkole mury ratu-
szowe, bo zaczyna sig z Senatorskiej a dochodzi do Bielauskisj ulicy.
Nazwe swa wzieta od Jana Mikotaja Danitowicza podskarbiego wielkie-
go koronnego, ktéry od mieszczan warszawskich zakupiwszy domy
i ogrody, wystawit w roku 1621 ogromny patac, a przy nim zato-
zyl okazaly ogréd. Kiedy Karol Gustaw opanowat Warszawe, spalit
go jak i wiele innych gmachdw stojacych za warownemi murami nasze-
go miasta, i wtedy poszedt wruing. Po Danitowiczu odziedziczywszy
w spadku lzabella Opalinska matzonka tukasza marszatka nadwor-
nego, darowata go Jezuitom za Jana Kazimierza, w kilka lat po wojnie
szwedzki$j. Gospodarny zakon, patac wyrestaurowawszy wypuszczat
go w dzierzawe, a po S$mierci krola Jana Ill, sami sie wprowadzili
i rezydencie w nim swoja zatozyli. Nastepnie sprzedali Teodorowi
Potockiemu, ktory im kaplice na Senatorskiej ulicy wystawit (dzisiej-
szy kosciotek $-go Andrzeja, Kanoniczek). Nastepnie odstgpit go
Andrzejowi Kostce Zatuskiemu biskupowi ptockiemu, kanclerzowi
wielkiemu koronnemu. Ten pafac z gruntu przebudowat i wr. 1742
umiescit w nim stawng swojg biblioteke, ktéra pomnozona przez brata
jego Jozefa ina rzecz narodu ofiarowang zostata. Odtad tak gmach
jak i miejscowos¢ cata Biblioteki Zatuskich nazwe przybrata. Gmach
ten spalony wr. 1807, w dziesie¢ tat pozniej sprzedany, nabyt szambe-
lan kréla Stanistawa Augusta Nowakowski i zabrat sig do jego restau-
racyi. Znatem pana szambelana osobiscie i widziatem zjaka gorli-
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woscig zabrat sie do tego dzieta, poszukujac skwapliwie wszelkich pa-
miatek, jakie w tym domu po Zatuskich pozostaty. Jego staraniem
wydobyto z ruin popiersia kamienne kr6ldw wojskich, zdobigce niegdy$
sale wielki¢j biblioteki, ktére ocalone przez dotad sie przecho-
waly osadzone w murze podwdrzowym.

Ulica Danitowiczowska wychodzi na Bielanska, zkad wzigwszy
sie na lewo wychodzimy znowu na Senatorskg ulicg, ciggnacg sie do
"placu bankowego. Na ni6j wydatniat tylko maty kosciotek ksiezy
Reformatéw, zbudowany i otwarty dla poboznych w roku 1679.
W ogrodzie klasztornym byt domek, gdzie kr6l Jan Sobieski w wielki
tydzien odbywat rekolekcye. Wiadomo, jak dzielny ten wojownik
. i wddz byt poboznym, jak przed kazdg walng bitwg gorgco sie modlit,
czyto w przeddzien odniesionego zwycieztwa 1673 r. w dzierh §. Mar-
cina nad Turkami pod Chocimem, uwiecznionego pies$nig historyczng
z owych czasow, a ktére dato mu korone; czy w dziesie¢ lat pézniéj, gdy
oswobodzitod oblezenia Wieden, irozbit potege Muzutmanoéw, co zagraza-
ta cat$j Europie. Kiedy corke swoja jedynaczke wydawat za maz, ofiaro-
wat j§j jako najdrozszg od siebie pamiagtke wizerunek Matki Boskisj
i do tego dotgczyt tkliwy i rzewny wiersz polski z btogostawieristwem
ojcowskicm.

Obok tego kosciota jest patac zwany Bitekitnym, wiasnos¢ Or-
dynacyi Zamoyskich. Wznidst go August Il w ciggu szesSciu miesiecy
dla corki swoj naturaln¢j Orzelskiéj, ktorg szczegélni¢j mitowat. Z je-
go rozkazu trzystu robotnikow dziennie i tylez nocg przy Swietle po-
chodni pracowato, jak opisuje Erndtel naoczny $wiadek, azeby w da-
nym okresie czasu przez tego krdéla gmach byt wykonczony. .Réwno-
czesnie zostal wewnatrz i zewnatrz wspaniale przyozdobiony. Lud
warszawski utrzymywat, ze istnieje podziemny korytarz, ktdry patac
ten tgczyt z patacem Saskim, wygodném i tgjemném przejsciem. Na-
zwe Biekitnego otrzymat od koloru jakim byty pociagniete jego Sciany
od podwdrza i ulicy.

Z przeciwn$j strony wprost kosciota Reformatéw, cata potac
t$j ulicy sktadata sie z matych domkoéw, i dopiero zwracat uwage wiek-
szy gmach zwany patacem Mniszkowskim (gdzie resursa kupiecka pod
n. 471 litera b.), ktéry wewnetrznym rozktadem i obszernos$cia sal i po-
koi przypomina dawne magnatéw polskich mieszkania.

Od strony niedawno wzniesionego Banku Polskiego i ulicy Ry-
marskiej oddzielaty go wysokie waty ziemne, ktére pozostaty jako za-
bytek straszn6j zarazy morowc¢j, co wymordowata wiekszg potowe
mieszkancow Warszawy (r. 1712). Wtedy, jak rai opowiadano, oko-
pywano oddzielne czesci miasta dla przeciecia grasujgc¢j zarazy. Zyli

Tom V. Pazdziernik 1874. 8
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jeszcze starcy, co przezywszy w dzieciecych latach te kleske, pamietali
jak powstaty te usypiska.

Woprost Senatorskiej idzie ulica Elektoralna, ktora swa, nazwe
otrzymata za Stanistawa Augusta z tego powodu, ze prowadzita na
rowning wsi  Woli, gdzie byto pole elekcyi kréléw polskich od zgonu
Zygmunta Augusta a konczac na Poniatowskim. Z oficyng patacu
Ordynatow Zamoyskich i czescig ogrodu Saskiego biegnie ulica Zabia.
"Wida¢ z samego jOj nazwiska, jaka to byla cze$¢ miasta nie ludna
i btotna. Jakoz Antoni Magier (zmarty 1837 r.) pisze w swoich wspo-
mnieniach, ze sam na blotach tej miejscowosci widzial gromady zab
i skrzeczenie ich styszat.

Z niéj wychodzi sie na plac za Zelazng brama, tak zwany, ze
z niego przez zelazng brame wchodzito sie do Saskiego ogrodu. Na
tym obszernym placu zwracat uwage wielki gmach z filarami, wias-
nos¢ lzydora hr. Krasinskiego, poza ktorym stojg Koszary Mirowskie
(pod n. 938) wychodzace na ulice Zimng i Chtodng. Ogromna, prze-
strzen zajmujac, zbudowane zostaty za Augusta Il wr. 1732, i przezna-
czone dla gwardyi koronn6j. Nazwe swg otrzymaly od stawnego
generata Mira dowodzcy tego regimentu, ktéry oz imie jego przyjat
i odznaczyt sie Swietnie w ostatnich latach panowania Stanistawa
Augusta. Sg to pierwsze state koszar.y w Warszawie.

Przez ulice Graniczna, ktdra tgczy sie z Krdlewska wychodzimy
na plac Grzybowski, w$rodku ktérego stat za mojoj pamieci maty mu-
rowany ratusz, otoczony licznemi drewnianemi domkami; rzadko
gdzie ujrzate$ skromng kamieniczke. Czeé¢ ta stanowita oddziel-
ne miasteczko, zatozone prze? Jana Grzybowskiego staroste warszaw-
skiego w r. 1650; w ostatnich dopicro latach zesztego stulecia, bo wr.
1794 wecielouém zostato do Warszawy, zachowujgc starg zalozyciela
swego nazwe w ulicy i placu.

Odtad ratusz tutejszy stuzyt na wiezienie za dtugi i dat powdd
groznemu przystowiu pomiedzy ludem naszego miasta na nlesiownych
lub nierzetelnych, ze:

»P0jdziesz na Grzybowl. «
albo
,» Wsadze ci§ na Grzybdéw

ktére dzis juz malo dla nieSwiadomych miejscowosci zrozumiate,

Od tego placu we wszystkich kierunkach biegnace ulice, przypo-
minaty mate liche miasteczka, zabudowane zrzadka drewnianemi
domkami i dworkami, ale kazdy juz z mniejszym juz z wiekszym ogro-
dem. Ta téz strona Warszawy miata ich prawie najwiekszg liczbe,
ktére dostarczaty obficie wszelkiego gatunku wybornych jarzyn i do-
skonatych owocow.



W POCZATKACH NASZEGO STULECIA. 59

XIV.

Ogrod i patac saski.— Krél August 11 Mocny.— Fatyma turczynka 1j6j syn
hr. Katowski.— Ksiezna Lubomirska.— Karuzel. —Zdradzone uczucie.— Hrabi-
na Koscl.— Henryk Duval.— Anna Orzelska.— Altana w ogrodzie.— Rozrywka
lowieoka krdla Augusta Ill. — Posag konny ksigoia Jo'zefa Poniatowskiego.—
Plac saski. — Parady wojskowo.— Smieré generata Sokolnickiego.— Krytyka
tragedyi Ludgarda.— Patao Brylowski.— Odwacb Pod Biatym Ortem. — Przy*
stowia.— Hotel Gerlaoha.— Cukiernia Szymanskiego,— Cukiernia Lesia w ogro-
dzie saskim.— Patao hr. Krasinskich.— Zebrania literackie.— A. E. Odynieo.—
Zygmunt Krasinski.— Dominik Magnuszewski.— Konstanty Gaszynski.— W idze-
nie Zygmunta Krasinskiego.— Franciszka Krasinska, synowa kréla Augusta I11.—
Zbrojownia.— Ogrody Misyonarzy.— Patac Tarnowskich.— Patao Stanistawa hr.
Potockiego.

Patac btekitny Orclynacyi Zamoyskich lew¢m swojsm skrzydtem
taczy sie z ogrodem Saskim od ulicy Zabi¢j; sam ogrod zamykat patac
saski zwrocony frontem do Krakowskiego Przedmiescia, z obszernym
placem, ktory tez samg nazwe nosi. Miejscowosci toj pisSrwotnie
w XVII wieku inng zupeinie byta postac.

Patac saski stangt na gruzach kilku starych gmachéw wilasnosci
Morsztynéw, Sapiehéw i Lubomirskich, gdzie za$ ogrdd dzisiejszy,
przechodzity tu ulice, staty patacyki, dwory i dworki, a wsrdd nich
kosciot 00. Bonifratrow.

Krél August Mocny poskupowat to wszystko; Bonifratrdw prze-
niést na terazniejsze miejsce i na tak wielki¢j przestrzeni zbudowat
sobie patac i obszerny ogrod zatozyt (od 1721—1724). Lipy, jakie
sie dotad w nim przechowaly, sg sadzone przez tego krola.

Od ulicy Zabi$j byta wielka brama zelazna, a na szerokich stu-
pach przy niej, wznosity sie z kamienia olbrzymie korony: elektoral-
na-saska i krdélewska-polska (brama ta‘zniesiong zostata w r. 1821).
Wedtug smaku 6wczesnego zasadzono szpalery, urzadzono wirydarze
kwiatowe i przy zalamach alei drzew postawiono figury kamienne
z mitologii wziete, lub alegoryczne; z tych cze$¢ do dzi$ dnia pozo-
stata. August Il urzadziwszy wedtug swego gustu, a ze zwykilym
przepychem ten patac, zamieszkiwat w nim z niematg przyjemnoscia:
w nim t§z jako i w ogrodzie odegrywaty sie dramaty zajmujace, wsréd
hulackiego zycia tego kréla. Tu przebywata mioda Fatyma turczynka
rownie piekna jak powabna, wzieta do niewoli za czaséw krdla Sobie-
skiego, a wychowana u Przebendowski$j podskarbinéj wiel. koronnsg;j.
Syn z ni$j otrzymat tytut br. Rutowskiego, a Fatymg August wydat
za Szpigla putkownika w wojsku saski¢m.

Poznawszy miodg i piekng ksiezne Lubomirska, rozgorzat do
nioj gwattowng mitoscig. Byta to synowicg kardynata Radziejowskie-
go, a matzonka podskarbiego koronnego. Dla niéj sprowadzit akto-
row francuzkich, urzadzit z przepychem teatr w ogrodzie Saskim,
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sprowadzit t$z kapele swoje nadworng z Drezna. Codzien bywaly
bale, karuzele i przejazdzki nad Wistg. Ale ksiezna przyjmujac tak
zalotne ustugi i zabawy, nie odptacata sig wzajemnoscig. August na-
zwyczajony do tatwych zwycieztw, tait gniew i codzien sig wigcéj nie-
cierpliwit; ksiezna byta nieugieta.

Przypadek odkryt mu j¢j mito$¢, pozorng obojetnoscig okryta.
Krol w karuzelach i gonitwie do pierScienia byt pierwszym; w ogrodzie
Saskim urzadzono po temu plac odpowiedni. Sprowadzono wiasnie
z Turcyi dzikie i nieujezdzone konie. August kazat sobie podac jedne-
go, na drugiego wsiadt Fiehtom (zwany takze Ficztum) poufaty dwo-
rzanin i biegli w catym pedzie ku sobie. Krol nagle wstrzymat swego
rumaka i spadt z siodta; na:ten widok ksiezna zemdlata, a gdy August
krwig wiasng zlany przybiega do ni¢j i trzezwi, piérwsze stowa, ktére
wyrzekta, przyszediszy do przytomnosci byty:

— Ach! Mitosciwy panie, zyjesz i ogladam cie przecie!

One zdradzity tajone w gtebi serca uczucie i odtad juz stata sig
wierng towarzyszka dorodnego krdla. Przemieszkiwata najprzod
w patacu saskim, nastepnie z nim wyjechata do Drezna i tu stale
osiadta pod imieniem ksiezn¢j Teschen. Wkrotce jednakze niestaty
w swych uczuciach, opuscit jg dla pigkn¢j matzonki hrabiego Hoyroa,
ktora pozni¢j zastyneta jako hrabina Kosel. Wadzigki jej i powaby tak
poteznie wptynety na lekkomys$inego Augusta, ze go do siebie na lat
kilka przykuta nierozerwanetni ogniwami i jak wspdtczesny rgkopism
wyraza: ,,Cata Polska i Saxonia byty przez lat 9 pod j¢j stopami” 1).

Diugo sie o j¢j wzgledy starat nadaremnie i nie pierw¢j przysta-
fa na jego zadania, jak pod warunkami, ze po $mierci krélow¢j pojmie
ja za matzonke, sto tysiecy talaréw rocznéj pensyi przeznaczy i po-
tomstwo za prawne uzna.

Przystat August na wszystko i dokumenta dla pewnosci z wia-
snorecznym podpisem wydat. Konsystorz gnieznienski osadzit sprawe
Hoymow, rozwigzat ich matzeristwo, a krol zatwierdziwszy ten wyrok,
kazat poprzybija¢ takowy na drzwiach koscielnych w Warszawie.

Hrabina Kosel za Augustem przybyta do naszego grodu i za-
mieszkata w saskim patacu; tu odebrata cios dotkliwy dla siebie, bo
dowody niewiernosci Augusta, ktory zakochat sig w cérce kupca fran-
cuzkiego handlujgcego winem.  --

Byta to piekna, mioda i powabna Henryka Duval i ta natarczy-
wosci krdla oprze¢ sie nie mogta; ale wkrotce jak i o wielu innych,
i 0 ni¢j zapomniat.

)] Z iyoia i przygéd a oraz niedoli t§j znakomitéj kobisty napisat J. I.
Kraszewski piekna historyczng powie$¢: Hrabina Kosel, ktérg redakoya Biblio-
teki Warszawskiej wydata w 2-oh t. (Warszawa, 1874 r.).
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Wiele lat uptyneto od t§j chwili: syna swego z Fatymy hrabiego
Rutowskiego mianowat dowddzcg regimentu jazdy; ten sig dowiedziat,
ze corka Henryki wostatni¢j nedzy pozostaje, przez lito$¢ przeto wzigt
ja do siebie i starannie wychowat.

Raz, kiedy po przegladzie tego regimentu, August przechadzat
sie po ogrodzie Saskim, oswiadczyt mu Rutowski, ze ma u siebie mtode
dziewcze, ktore tak jest biegte w robieniu bronig jak najstarszy zot-
nierz. Krol chciat je widzis€. Przybrana w bogato haftowany mun-
dur, piekna, mioda, wielce podobna do swo6j matki Anna, staneta i za-
czeta sie¢ na komende brata swego, z calg doktadnoscig zrecznie mu-
sztrowac.

August poznat jg odrazu, usciskat, przyjat za wiasng corke, ob-
sypat bogactwy, wystawit dla ni6j patac Biekitny przy ogrodzie Sa-
skim i wydat jg nastepnie za niemieckie ksigzatko J).

W archiwum gtéwném Krélestwa, w aktach metryki koronndj
znajdujemy dokument darowizny pomienionego patacu, ktory przyta-
czamy w wiernym z tacifiskiego przektadzie: ,August Il z Boz¢j taski
krol polski, wielki ksigze litewski, ruski, pruski, mazowiecki, zmudzki,
kijowski, wotynski, podolski, inflandzki, smolenski, siewierski i czer-
nichowski, niemni¢j dziedziczny ksigze saski i elektor. Oznajmujemy
tym listem naszym wszem wobec i kazdemu z osobna, ze my powodo-
wani ze szczeg6Insj mitosci ojcowskidj naszéj, ku ukochanej coérce na-
sz€¢j Annie hrabinie Orzelskisj, chcac dopomddz j¢j wygodzie i pozyt«
kowi, postanowilismy, aby tejze patac w Warszawie blizko Reformatow
lezacy, nam przez W. Stefana i Teresse Potocka, przedtém referenda-
rzéw, obecnie marszatkbw dworu naszego, przed aktami inetrykiiko-
ronnc¢j, prawem dziedzicznym, czystej i nieodwotalnej darowizny, na
wieczne czasy dany i odstgpiony, darujemy i obecnie dyplomem na-
szym, wspomniony patac wraz z gruntem dla rozszerzenia ogrodu
i pozostatych budowli do wspomnionego patacu Potockich przez nas
potaczonych, jak teraz w swsj rozciggtosci sg i od ogrodu patacu na-
szego Morsziynowski zwanego, murem i ogrodzeniem oddzielonego,
niemnisj ze wszelkiemi ruchomosciami do ozdoby tegoz patacu przez
nas kupionemi i wyszukanemi, wraz z ztotem i srebrem, do ozdoby
i uzytku stotu tamze ztozonym, i ze wszelkiemi rzeczami zupetnie oso-
bnym spisem objetemi i do akt metryki koronnsj wniesionym, wspo-
mnion$j ukochandj cdrce nasz¢j, Annie hrabinie Orzelskicj ij$j sukce-
sorom dajemy, darujemy i rezygnujemy na wieczne czasy, zadnego
sobie ani potomkom naszym, ani komukolwiek prawa wiasnosci nie-
zachowujac, ale cale i nierozdzielne prawo nasze dziedziczne, niedawno

'Y W galeryi kré6la Stanistawa Augusta byt portret olejny, ,przedsta-
wiajacy Anne tak przebrang. Obraz ten nabyt z kilkg innemi Toitmaz Swifoki,
po ktérego zgonie jest w mojém posiadaniu.
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przez konstytucye na sejmie w Grodnie odbywanym, potwierdzone
i umocnione, na tez hrabin® Orzelskg przenosimy i przelewamy, dajgc
j§j moc, sam patac jako i wszystkie rzeczy ruchome, darowaé, sprze-
da¢ i nim rozrzadza¢, lub na jakikolwiek uzytek obroci¢ bez czyjejkol-
wiek przeszkody, na ktor$j wprowadzenie odtad rzeczywiscie do tego
patacu zezwalamy i tenze W3pomnion$j hrabinie Orzelskiéj na rzeczy-,
wistg whasno$é oddajemy. Dla wiarogodnosci czego, dyplom obecny’
wiasnor§cznie podpisany, pieczecig krélewska opatrzy¢, rozkazalismy.
Dan w Grodnie 21 listopada 1726 roku, panowania naszego trzydzie-
stego.nl

’ Anna Orzelska po$lubiwszy Karola Ludwika ksigcie. holsztyn-
skiego, patac ten wraz ze wszystkiemi ruchomo$ciami w roku 1730,
w dniu 7 listopada odstgpita krolowi Augustowi Mocnemu a ojcu Swe-
mu, czego dowdd wtémze archiwum posiadamy. Tak wiec nie cale
lat cztery byta wiascicielkg Biekitnego patacu.

Prawie w samym S$rodku tego ogrodu stata obszerna z drzewa
zbudowana altana, ktorg dobrze zapamietatem. <Tu syn Augusta Moc-
nego, August Il uzywat przyjemnéj dla siebie rozrywki, strzelajagc do
pséw zgromadzonych dla niego umyslnie. Krél ten,, gdy przebywat
w Warszawie, najmilsz¢éj uzywat przechadzki w ogrodzie Saskim
w wiosennej i letnié¢j porze, a wieczory trawit na stuchaniu opery nie-
mieckiej. | ogrdd ten i palac byt wihasnosScig rodziny elektoréw sa-
skich do roku 1804, w ktérym krél pruski po zajeciu Warszawy, spo-
sobem zamiany, nabyt go na wiasno$¢ rzagdows.

W czasach ksieztwa warszawskiego ogrod Saski mato uczeszcza-
ny, i jak juz wspomnielismy, ogréd Krasinski byt wytgcznie poswieco-
nym miejscem na zgromadzanie calego'Swiata eleganckiego Warszawy,
jak plac przed nim na wszelkie uroczystosci rzagdowe i narodowe. Od
roku 1815 powoli zaczat bra¢ przewage ogrod Saski, gdy miasto wiecéj
sie zabudowato i rozszerzyto. Ogrod jakkolwiek niewykwintnie urza-
dzony, bo przez lat kilka dopisro sie uporzadkowat, ale da”at najmil-
szg przechadzke dla mieszkancow Warszawy. Stare drzewa, cienisty
. zielony namiot rozwieszaty nad gtowami, bujne tgki szczegolInisj przy
koszeniu won ziét aromatjcznych roznosity w okoto; rosa poranna lub
wieczorna w gestych kroplach perlita trawniki, a mnostwo ptastwa
Swiergotato przy cudnym koncercie nidprzelicfonych'stowikéw, Dla
warszawianina ze Starego-Miasta:, z Krakowskiego'Przedmiescia i przy-
bocznych ulic, przechadzka do Saskiego ogrodu juz liczyta sie do od-
leglejszych wycieczek; ale {rudjeg6 hojnie sie wynagradzat oddechem
w $wiezém prawdziwiejpowietrzui i balsamiczng wonig, tak .piers ozy-
wiajaca. * '

Kiedy ze skitadek og6tu Thorwdldsen wykoriczyt posag konny
ksiecia Jozefa Poniatowskiego w stroju klassycznym rzymskim, prze-
znaczonym byt pierwotnie do ustawienia na placu Krasinskimi teraz
obmyslono czy niestosowni¢j bytoby przeni$§¢ go na plac Saski, jako
obszerniejszy i w $rodku miasta bedacy; ale oba te zamiary spetzty na
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niczem *. Od pomienionego roku, parady wojskowe odbywaly sie
codziennie na tym placu rozlegtym, przez co cata okolica blizsza nad-
zwyczaj sie ozywiala.

Na tym placu zgingt w duiu 23 wrze$nia 1816 roku jeden z naj-
znakomitszych generatow i pisarzy Michat Sokolruoki (“urodzony 1760
r. w wojewodztwie poznanskiem za Augusta Ill). Stojagc w czasie pa-
rady w gronie oficeréw, uderzony od rozbiegtego i rozhukanego konia
utana polskiego na stuzbie bedacego, padt bez zmystow i nazajutrz
zycia dokonat, liczac 56 rok. Wychowaniec stynns$j Szkoly Ka-
detow w Warszawie, jako oficer korpusu inzynieréw, w stopniu kapi-
tana, byt w Wilnie professorem topografii wojskow6j. Po odbyt¢j po-
drézy do Niemiec, Wtoch i Francyi, odbyt w stopniu podputkownika
kampanie w roku 1792. Rytownik i sztyeharz nie posledni, wiele
prac w tym “erodzaju zostawit. Pomiedzy innemi, portret prezydenta
Standéw-Zjednoczonych Ameryki, z natury rysowany przez Tadeusza
Kosciuszke, Sokolnicki na stali wyrytowat w roku 1809. Sztych ten
w niewielkis$j liczbie odbity do rzadkosci nalezy. Diugo przemieszki-
wal w Paryzu, po usunieciu sig ze stuzby generata Kniaziewicza, po-
prowadzit Legion Naddunajslti do Wtoch. W kampaniach roku 1806
i 1809 brat czynny i przewazny udziat. Szczegllniej w ostatni¢j sig
znakomicie odznaczyt. Onto utozyt caty plan, walki z Austryakami,
uwienczony tak chlubng pomysinoscia. Warowny Sandomierz zdobyt,
bronit go dzielnie, a gdy dla braku amunicyi i zywnosci podda¢ go
musiat, wyszedt pod bronia, z cata zatogg i rozwinigtemi chorggwiami.
Stawa z t¢j kampanii spadta na ksiecia J6zefa Poniatowskiego, zastuga
przeciez cata zostaje po stronie Sékolnickiego, bo historya musi praw-
dg szanowac i odda¢ kazdemu co komu nalezy. W r. 1810 mianowa-
ny generatem dywizyi, zostat rébwnoczesnie cztonkiem akademii nauk
w Instytucie Narodowym Francuzkim. Towarzyszyt cesarzowi Napo-
leonowi | w wyprawie 1812 roku, w nastepnym dowodzit w kampanii
saski$j dywizyg jazdy polskisj, i tg czes¢ zawodu swego w jezyku fran-
cuzkim opisat. W r. 1814 prjy obronie Paryza przeciw wojskom
sprzymierzonym, dowodzit zastepem szkoty wojskowsj paryzki¢j. Po
abdykacyi Napoleona I-go ze szczatkami wojska polskiego, zwiloki
ksiecia Jozefa Poniatowskiego do kraju przyprowadzit, i w kosciele $w.
Krzyza w Warszawie dnia 9 wrzes$nia 1814 roku ztozyt. Pomijajac
wiele pism tresci naukowych, co do robot inzynierskich po francuzku
ogtoszonych, tegoz roku gdy zgingt na placu Saskim, umiescit w Pa-
mietniku warszawskim .pod redakcya Feliksa “Bentkowskiego, pracg
swojg po polsku p. n. Rozprawa historyczno-krytyczna o $mierci gwat-
townej Przemystawa kréla polskiego, z powodu granej na teatrze
narodowym tragedyi pod nazwiskiem ,,Ludgarda

') Posag teu zdobi ogréd w Homlu, wiasno$oi ksiecia Paskiewicza.
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Byt to utwdr dramatyczny Ludwika Kropiriskiego generata
w. p., ktory pozyskat szeroki rozgtos w kraju. Rozprawa Sokolnickie-
go pogladem samodzielnym, jedrnoscig jezyka, przeplatana wicrszém
szczegolnicj sie odzngcza w spotczesnem sobie pisSmiennictwie. Thu-
maczac sig z formy, jaka przyjat, wsparty na powadze Bielskiego
i Naruszewicza, wykazujac catg nieprawde historyczng w t¢j tragedyi,
goraco, z zapatem broni pamieci Przemystawa, stawia jego wizerunek
we wiasciwsm Swietle ioczyszcza go z zarzutu morderstwa zony
Ludgardy. Z gorycza, nie baczac na ostro$¢ wyrazen, grorni autora
t¢j tragedyi, ze wzigt podanie niepewne w miejsce prawdy dziejowcj,
zwraca uwage na starozytne piesni nasze i taki poswieca ustep
Ossyanowi:

,On przy dzwieku swcj lutni z nadpowietrznych tworow,
Sktadat rymy Malwinie bohaterskich wzordéw,

On, dla prawych rycerzy i kochankow statych,

Bedzie na wieki zrodtem uniesien wspaniatych.

Z tego ptynac obfite cnot bedg strumienie,

Dopokad ceni¢ bedziem wdziecznéj struny brzmienie!”

Nie mozemy sig dziwi¢ temu uniesieniu Sokolnickiego dla tego
$piewaka, bo i Napoleon I gorgcym byt Ossyana zwdlennikiem ijego
piesui wozit z sobg w biblioteczce obozowcd;j.

Nastepnie nasz krytyk kresli sam tres¢ nowsj tragedyi z tegoz
przedmiotu, stawiajagc w ni¢j, jako gtébwng posta¢ Przemystawa.
Akt po akcie, scena niemal po scenie opisuje treS¢ i podaje szczegdty
historyczne, aby Scisle zachowaé¢ koloryt dziejowy, zgodny z prawda,
aby nie zaémi¢ stawy znakomitego krola. W ostatnim akcie obszerny
monolog samego Przemystawa wi6rszem podaje, ktory moze stawic
dowod, Ze Sokolnicki w pojeciu sztuki, stat niewatpliwie wyz$j nad
autora Ludgardy, i co do talentu nie ustepowat mu wecale. Monolog
ten peten wzniostych mysli, zwraca jeszcze uwage dzielnym jezykiem,
a petnym sity i energii. )

Zwioki tak znakomitego meza pochowano na cmentarzu Swigfo-
Krzyzkm w Warszawie i w katakumbach zilozono. Marmurowa
tablica z napisem stosownym, wskazywata miejsce wiecznego spoczynku;
ale gdy te katakumby niedbatoscia w zwaliska poszty, reka zto-
czyncéw nocnych, co okradali groby w t§j ustroni zmartych, bez
opieki zostawionej, siekiCrg i te pamiatke pogruchotata; dzi$ S$lad
zatraciliSmy, gdzie jego prochy spoczety!

Do prawego skrzydta patacu Saskiego przypierat okazaty
gmach Brylows/ci, ktory wystawit (w r. 1750) Henryk Briihl, pierwszy
minister krola Augusta I1l1. Skarb go rzeczypospolit§j w roku 1787
nabyt na uzytek rzadowy, nazwisko jednak pierwszego zatozyciela,
do dzisdnia przy jego murach zostato.
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Plac Saski, rozlegajacy sie codziennie odgtosem trgb, bebnéw
i muzyki wojskowsj, po praw¢j stronie od Krakowskiego-Przedmiescia,
miat gtowny odwach, zwany pod Biatym Oriem dlatego, ze ptak ten
byt wymalowany na jego frontonie. Poniewaz oficerowie w nim za
mniejsze przewinienia odsiadywali dtuzszy lub krétszy areszt, powsta-
to pomiedzy niemi grozne przystowie:

,P0jdziesz pod Biatego Orta"
albo
,,Posiedzisz pod Biatym Ortem.”

Po téj sam$j potaci juz przy wnijSciu z Saskiego placu na
Krakowslde-Przedmic$cie, wznosit sig hotel Gerlacha. Byt to kiedys
patac ksiecia Jauusza na Ostrogu (w r. 1597), nastepnie Lubomirskich,
w ostatku Qginskich. Od t$j rodziny nabyt go wroku 1810 Fryderyk
Gerlach bogaty stolarz warszawski i zamienit na hotel.

W nim na dole miescita sig stynna cukiernia Szymanskiego,
ktory korzystat z parad wojskowych na Saskim Placu i ogromny
miat odbyt, albowiem wszyscy oficerowie, jako do najblizszego
zaktadu na matg przekaske wstepowali.

Nie przeszkadzat Szymarski Lesiowi, ktéry osiedlit sig w Saskim
Ogrodzie i byt wziety wielce; cukry jego, karmelki i lody spozywali
obecni liczni goscie, uzywajacy przechadzki po tym ogrodzie, a nadto
liczne miewat zamdwienia z catego kraju.

Od cukierni Szymanskiego, idac prawg strong Krakowskiego-
Przedmiescia, mamy obszerny gmach z oficynami hr. Krasinskich.
W tym okresie byt wiasnoscig Wincentego hr. Krasiriskiego, ktérego
salon goscinno literacki, zajmuje niemale wspomnienia w chwili
walki i starcia klassykdw z romantykami. Ciekawe bylyby szczegoly
tych zebran, na ktére uczeszczali F. S. Dmdchowski i A. E. Odyniec;
ten ostatni da im zapewne poczesne miejsce w swoich pamietnikach.

Dominik Magnuszewski i Konstanty Gaszyriski byli najwiekszymi
przyjaciétmi Zygmunta Krasifiskiego; za ich posrednictwem poznatem
sie z nim Jbliz¢j. Nie zapomne t§j chwili, gdy Zygmunt, siedzac
z nami w pierwszym pokoju na dole, od gtéownych drzwi te-
go patacu po lewdj stronie, opowiadat nam, jak w tej komnacie
ujrzat po Smierci swojg matke Marye z ksigzat Radziwitow.

m— Kiedym siedzial na sofee (mowit) i zadumany podniostem
oczy ku stronie kominka, ujrzatem moja matke, jak stata i spojrzenie
swe fzawe a rzewne we mnie utopita. Rece biate, jak alabaster,
miata zatamane. Ach! uczutem w sobie najprzéd dreszcz lodowy,
ale pozniej zaczeto mnie ogrzewac jakie$ nieopisane uczucie radosci;
promieA j$j oczu, padajgc na mnie, coraz mnie wiec¢j ozywiat.
Znikto widzenie, a ja sie dtugo z miejsca ruszy¢ nie mogteml

I wyrzekiszy te stowa, smutnie opuscit gtowe na piersi i dlugo
milczat.

Tom IV. Pazdziernik 1874. 9
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Patac ten byt peten drogocennych pamiatek historycznych,
oprocz zamoznéj biblioteki, rgkopismow i galeryi obrazow. Z tycli
najwiec¢j wyryt sig wmoj pami8ci wielki, olejny obraz, przedstawiajacy
w naturaln¢j postaci Franciszkg Krasinska, poslubiong, tajemnie
Karolowi ksieciu kurlandzkiemu, synowi krdla Augusta 11 i ich matg
coreczke.

Dzieje j¢j zycia ismutne koleje, jakie przechodzita, opisata
nroczém piérem KlemeDtyna Tanska (p6zniejsza Hoftnanowa)
w Rozrywkach dla dzieci p. n. ,Dziennik Frauciszki KrasiAskiej.”
Wiele t$z byto wizerunkéw starych przodkéw, ktérych imiona wspo-
mina historya >).

W zbrojowni bogatsj celowaty zabytki, jak zbroja Witadystawa
IV z orderem Niepokalanego Poczecia, trwajgcym dwa lata jedynie,
gdyz order ten, jako przeciwny zasadom Rzeczypospolitej, przez sejm
zatwierdzonym nie zostat; zbroja koszulkowa Zygmunta Augusta
z herbami Polski i Litwy ze srebra i ztota. Obok haracena kréla
Jana Sobieskiego, ktdéréj uzywat na wyprawie pod Wieden 1683 roku;
zbroja zelazna Krzysztofa Radziwila, sadzona kamieniami w ztoto
oprawneini. Tarcze Zygmunta Ill, pomienionego Krzysztofa Radziwit-
ta iJaska Krasinskiego. Z bulaw najstarszg byta Jedrzeja Kra-
sifiskiego, ktory byt wodzem choragwi Jana ksiecia Mazowieckiego;
dal6j butawy Sieniawsldego i Chmielnickiego.  Zbi6r przepyszny
szabel Zygmunta Starego, Stefana Batorego, Jana Tarnowskiego,
Krasiniskich i Kalinowskiego.  Najstarozytniejszym zabytkiem t6j
zbrojowni, byly dwa duze miecze, ktére wielki mistrz krzyzacki,

')  Wspomnienie Franciszki Krasinskiej taczy sie ze wspomnieniem
t& Kazimierza Putaskiego, o czéin Tanska przemilczata. Majac lat szesnascie,
w zamku Maleszowskim rezydencyi starosty Klosinskiego bywat i poznat
piekng panne Eranctezke. Zakochat sie w niéij pierwsza mitoscia, ktdéra
taczyta sie z najwyzsza czescig dla wybrandj dziewicy. Gdy krélewicz Karol
o$wiadczyt sie o, jdj reke, omamiona blaskiem tronu, zapomniata o starosoie
wareckim, ktéry obudzit pierwsze drzenie j<& serca. Putaski, jako prawy
towarzysz rycerskiego zakonu, widzac, ze sakrament matzenski rozdzielit go
na zawsze z oblubienicag, poprzysiggt j¢j wierno$¢ do grobu i dotrzymat swego
$lubu. Kiedy kraj opuscit, po trzynastu latach niewidzenia, ujrzatjg w Dreznie
i wréciwszy do domu, wyrzekt do swego przyjaciela te stowa: ,Purpura
i honory nie dajag ukontentowania i satysfakoyi. Ta biedna Franusia nie jest
szcze$liwa.” Zostajgcemu na obcej ziemi Putaskiemu, wspaniatomys$ina ksiezna
przestata do Frankfurtu tysigc dukatéw; tak zapomozony, dostat sie po dtugich
trudach, do Ameryki, gdzie w dniu 9 pazdziernika 177 9 roku przy szturmie
miasta Sav»nuach od kuli armatnidj, majgo noge urwang i ugodzony w piersi
postrzatami karabiuowemi, w ciagu niespetna godziny, wspominajac imie Fran-
ciszki, skonal.



W POCZATKACH NASZEGO STULECIA. 7

jakby na szyderstwo posiat w darze Wtiadystawowi Jagielle, przed
pamietna, bitwa 14]0 roku pod Grundwaldem i Tannenbergiem,
w ktorej sam polegt, a dumnego zokonu potega na tych polach zia-
mani], i zgrucliotaug na diugie lata zostata.

Pomigdzy wielg, szaeownemi zabytkami, zwracaty uwage wspa-
niate szyszaki Teczynskiego, Chodkiewicza i Koniecpolskiego.

W trzech ostatnich latach okresu, ktory obejmujemy, na piérw-
szérn pietrze mieScita sig: Szkota przygotowawcza do Instytutu poli-
technicznego, ktérej dyrektorem byt stynny w owe czasy matematyk,
Kajetan Garbin&ki. Ze szkoty t$j wyszto wielu zdolnych ludzi.

Patac ten lewg oficyng swoja przypierat do rozlegtych ogrodéw
klasztoru $-go Krzyza, ktéry zasilat obficie missyonarzy tutejszych
tak wybornemi owocami jak i warzywem.

Po przeciwnéj potfaci Krakowskiego-Przedmie$cia godne sa. wspo-
mnienia patace: Tarnowskich, prawie naprzeciw Saskiego placu, da-
wniej Morsztynéw, z ogrodem i malowniczym widokiem na zawi$lad-
skie okolice, w ktorym przemieszkiwat Ignacy Potocki. Daléj obok
Wizytek patac Stanistawa Potockiego, ktéry w tym okresie byt mini-
strem wyznan religinycli i oSwiecenia publicznego, stynnego moéwcy.
Zbior jego méw i pochwal, dzi$ jeszcze z przyjemnoscig odczyta¢ moz-
na, szczegolni¢j tez niektdre, co tresScig i przedmiotem swoim poruszy-
ty zywiéj jego sercem. Miescita sig tu wielka biblioteka i doborowa
galerya obrazéw, w ktdrej oprécz portretéw familijnych znakomitego
pedzla, zatrzymywat uwage, kazdego obraz Salwatora Rossy: Swiety
Wilhelm przywigzany do drzewa. Galerya ta wraz z bibliotekg prze-
niesiong zostata pdzni¢j do wspaniatego patacu w Willanowie, ulubio-
n¢j ustroni krola Jana Sobieskiego, gdzie ten krdol-bohatér zakonczyt
zycie. Tu tez i Stanistaw Potocki umart 1825 roku.

(Dalszy ciag nastapi).

Rodzina Putaskich

Kilka mato znanych szczeg6tow o pochodzeniu gtosncj postaci
Jozefa Putaskiego, marszatka konfederacyi Barskiej (ojca Francisz-
ka Kazimierza i Antoniego), podanych w moim artykule o dawnej
ziemi Bielskiejktéra byta gniazdem Putaskich (patrz Bibl. War.
t. 11 str. 255 z r. 1873), wywotaty szczesliwie nowe wiadomosci o téj
rodzinie, jakie przystat mi zyczliwie z Wotynia, ziemianin tamtejszy
pan Kazimierz Burzynski, miody literat. Wiadomos$ci te poczerp-
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niete ze znajdujgcego sie na Podolu archiwum Putaskich, po$pieszam
poda¢ do waszego pisma, bo na to ze wszech miar zastuguja.

Gniazdem rodziny Putaskich byto z dawnych czaséw Pulazie,
wie$ lezagca w ziemi Bielski¢j, powiecie Branskim, parafii Wyszonki,
od ktoréj nazwisko swoje wzigli i z niéj sig pisali (jak to juz byto
w moim artykule powiedziane). Od drugi¢j potowy XYI wieku,
w archiwum Putaskich bgdacom na Podolu znajduja sig akta wymie-
niajagce roéznych cztonkéw tej rodziny. | tak wroku 1584 w aktach
branskich (feria secunda post festum s. Michaelis Archangeli) zapi-
sana jest intromissya Pawia Putaskiego syna Mateusza na dobra
Putazie-Kostry *). Ow Pawet stuzyt w choraggwi pancern$j i zginat
w potrzebie pod Kaliszem (Swigcki, Pamiatki znakomitych rodzin
1.1 str. 271). W tymze dokumencie wymieniony jest takze Wawrzy-
niec syn Mikotaja, Putaski.

Rafat Putaski, stolnik bielski, rotmistrz hussarski, na wyprawe
chocimskg widdt dziewieciu syndw zbrojnych jako hussarzy w swojéj
choragwi. Ztych Wojciech, porucznik hussarski byt pottm z Ozar-
nigckim w Danii, Jakdb i Mateusz stuzyli takze hussarsko (Swigcki).

W roku 1615 miata miejsce wsio granitialis cze$ci Tomasza
i Aleksandra Putaskich na Putaziu, Kostrach-podsgdkowigtach i Ale-
ksandrach, a wr. 1640 czytamy Kazimierza na Putaziu Pufaskiego,
miecznikiem drochickim czy bielskim (odczyta¢ niemozna).

Do tego czasu Putascy, od posiadtosci swojej Kostry-Putazie,
pisali sig Kost.ro-Putascy. Tak np:r. 1652 podpisat sie Adam syn
Tomasza Kostro-Putaski. Rozdzieliwszy sie jednak fortung ojcow-
ska, ci co wzigli czes¢ jSj zwang Kostry, pisali sie odtad tylko Kos-
trami (chociaz w zieini Bielski¢j byto kilka innych rodzin Kostréw,
a dzis jeszcze wieccj), a drudzy od Putazia tylko Putaskimi2).

Pod r. 1666 w aktach bielskich zapisany jest: Bernard na Ko-
strach, Piotrowie, Lubowiczu, Byziack, Kostro. Obydwa za$ te domy
pieczetowaly sie Slepowronem i uzywaty przydomku Korwin. Wy-
mieniony pod r. 1652 Adam Kostro-Putashi ozeniony byt z Agniesz-

) Dokument ten oznaozony jest nrem 19 w fascyk. | archiwum po-
wyzszego, musiato zatém 18 poprzednich zagina¢, zapewne nieco wcze$niej-
szych.

Tu zachodzi pewna niejasno$¢, Kostry bowiem i Putazie nie sg to
dwie oddzielne wioski, ale jak obazernizj w nastepnym odsytaczu powiemy, jedna
wie$ o dwéoh nazwiskach. Nie przeszkadza to, aby nie miato by¢ dwéch na-
zwisk rodowych: Kostro i Putaski. Owszem Kostréw nazwisko jést starsze
i powszeohuiejsze, a tylko ci z nich, ktérzy mieszkali w tdj czeSci majetnosoi
Kostrow ktéra dostata przydomek Putazia, do nazwiska swego Kostro przydali,
najpierw juko przydomek Putaski, ktéry zamienit sie z czasem na gtéwno
nazwisko. Zyg. Ol,
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ka Zaleska, a syn jego Wawrzyniec z Maryanng Kostrowng co6rka
wyz¢j wzmiankowanego Bernarda, na ktérsj imie pod r. 1668 zapi-
sana jest donacya débr Kostry, Piotrowa, Lubowicza i Byziow. Tak
wiec Kostry i pewne cze$ci dobr powyz§j wzmiankowanych powrdci-
ty do Putaskich, w ktérych posiadaniu zostaty do czaséw Jozefa *).

W r. 1663, w poniedziatek po §. Antonim, Adam Putaski, syno-
wi swojemu Wawrzyncowi ,,zapisuje prawem zastawném potowe czes-
ci na dobrach Kostrach, Putaziu, Smiejkach i innych,1l druga, za$
potowe oddat zapewne drugiemu synowi Krzysztofowi. W r. 1698 we
wtorek po §. Andrzeju, Wojciech Putaski oddaje synowcom swoim
Wawrzyhcowi i Krzysztofowi dziedziczne swe cze$ci na Kostrach, Pu-
faziu i Aleksandrach. Wawrzyniec zastawia pewne czesci Putazia
(r. 1676) i Podsgdkowiat (r. 1694), jak Swiadczg oryginalne dokumen-
ta z jego podpisem. Synowie Wawrzynca Stefan i Ja/cob, pierwszy
ozeniony z Anastazyg Koc¢mierowska, drugi z Matgorzatg Zarebian-
kg (corka. Ludwika Zareby h. Prawdzie i Teressy Lipinskiej h. Gra-
bie 2 wr. 1700 (metryka Slubna tegoz roku z kos$ciota w Rosocha-
tem), dzielac sie ojcowizna, jeszcze bardzi¢j rozdrobili swa posiad-
tos¢.

*) Nazwe Kostréw nosita i nosi pewna cata dzielnica czyli okolica
szlachecka na Podlasiu w poblizu rzeki Nurca potozona, obejmujaca przestrzeni
wiék kilkadziesigt i na nidj kilka wsi czagstkowej szlaohty, noszgcych jedng ogdl-
ng nazwe Kostréw, a po drugi6j szczegétowa: tak wiec sg Kostry stare lub Pod-
sedkoioieta, Kostry-Noski, Kostry-Putcizie. Odrebng dzielnice o péttorzj mili
od tej odlegty stanowig Kostry-Litwa. Nazwa Kostréw pochodzi od Bzlaohty
tego nazwiska, ktéra okoto XV wieku ziemie te odziedziczyta i na nich sie roz-
radzata, kilka wsi zatozywszy. Najpi¢rwtSj zatozone musiaty byé przez Ko-
strow Kostry-starawie$, ktore od jakiego$ podsedka, a raczej od dziedziczacych
po nim dzieci dostaty druga nazwe Podsgdkowigt. Od Noskéw, Pulaziéw i Li-
twindéw, szlachty z temi przydomkami dziedziczacej rézne oze$ci Kostréw, poszty
jeszcze te nazwiska szczegdtowe tych wiosek, ktéro odinnych dziedzicow miewaty
W rezDych czasach inne jeszcze czastkowe nazwy np. KoBtry, Aleksandry, Pio-
trowo, Smiejkiit. d. Wedle urzedowéj laryffy podymnego z r. 1775, byk>
wtedy na 4 wsiach: Kostry, Litwa, Podsedkowieta, Noski i Putazie, czesci dzie-
dzicznych 82, nalezaeyoh do kilkudziesieciu wtascicieli posiadajgcych razem
dymoéw czyli doméw mieszkalnych 106. Szlaohty nazwiskiem Kostréw byto
34, niektorzy na kazd¢j wsi posiadali po ozagtce, i ztad na wszystkich dziedzi-
cami pisali sie w aktach. tyg- GI.

2) Jak $wiadczy: Wywod szlachetnego urodzenia o$miu Inieprzerwanych
herbéw J. M. panny Anny Putaskiej, staro&cianki wareckiej 1755 r. 29 Julii
uczyniony. Anna bowiem Putaska odrka Jézefa marszatka kon. Barskiej wste-
pujac do Kanoniozek warszawskich, legitymowata sie podtug statutéw zgroma-
dzenia z oSmiu swoich nieprzerwanych herbéw po mieczu i po kadzieli. Wy-
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Jak6b miat trzech synéw: Marcina, Jozefa i Tomasza. O naj-
starszym i najmtodszym nic nie stycha¢, zapewne miodo pomarli,
bo zadnego potomstwa po nich nie zostato; ale $redni J6zef (urodzo-
ny dnia 18 lutego 1704 r. w Pulaziu, jak to w artykule o ziemi Biel-
ski¢j podalismy), stat sie pierwszy ze swego domu historyczng po-
stacig.

quciec odumart Jézefa w mtodym wieku, a matka owdowiawszy,
wyszta powtérnie za maz za Grzegorza Boguckiego. Kto pokierowat
wychowaniem Jdzefa, niewiadomo. By¢ jednak moze, ze Franciszek
Putaski (ozeniony z Rozalig Winklerdwng) stryj jego podczaszy pod-
laski, putkownik wojsk koronnych, starosta radenicki (od r. 1714 *m
Pan Franciszek by} najprz6d pisarzem wojskowym za butawy czte-
rech hetmanow wiel. kor.: Jabtonowskiego, Potockiego, Lubomirskie-
go i Sieniawskiego, duzo widziat po Swiecie, duzo si¢ nauczyt; byt
nawet autorem 2) i stangt dobrze pod wzgledem majgtkowym. Ze
za$ jako krewny Jozefa mogt sig osieroconym mitodziericem opieko-
waé, naprowadza na te mysl list Franciszka pisany do J6zefa z Ra-
denic pod data 2 stycznia 1731 r., w ktérym czytamy: ,,radbym jak
najczestszg cieszy¢ sie wiadomoscig de successibus zdrowia i powo-
dzenia jego, gdy jednak mam aparte pewng relacye, ze W. M. Pan cx
qualitate Virtutum i zgodnsj aplikacyi swojoj pnmam lauream tenes
mvpalestrze przeswietnego trybunatu piotrkowskiego i t. d.“

W r. 1725 matka Jozefa, Matgorzata, 2-do wto Bogucka, zlewa
na syna wowczas komornika wielunskiego, prawa do majetnosci
ojcowskicj, ktorg posiadata jako dozywocie. W r. 1733 dekret kom-
promisarski na gruncie doébr Kostréw, miedzy J6zefem Putaskim
z jedn¢j strony, a Janem i Igngcem bra¢mi jego stryjecznemi z dru-
gi6j ), przyznaje Jozefowi wydziat czesci doébr Kostréw-Putazia
i Podsgdkowigt w ziemi Bielskisj, takze Lubowicza-Byziow w ziemi Dro-

wod ten spisany na pergaminie z podpisem Franciszka Bielinskiego marszatka
w. kor. Komorowskiej ksieni kapituty Marywitskicj, i biskupa kanclerza Okeo-
kiego, obejmuje genealogiczny wywdd kilku pokoleh po ojcu i matce.

*) Radenice, Jatwiegi (?) i Kornice w Przemyskiem. Starostwo to po
$mierci Franciszka (r. 17 38) przeszto na syna jego Baltazara, a po tdm na
Jdzefa. (Wsi Jatwiegdw nie ma w Przemyskiem).

2) Krdétka annotacya sejméw warszawskich, grodzierskich, takie elekcyi
i koronacyi Najjas. krélow polskich, Jana Kazimierza, Michata, Jana 11 i Au-
gusta 11, tudziez za panowania ich kampanii i corocznie odprawionych publicz-
nych dziejow od r. 1648—1733, wydane przez synajego Baltazara (w Lubli-
nie 1743 r. infolio).

3 Ten Jan ilgnacy byli synami Stefana rodzonego stryja Jézefa,
a potomstwo ich joszcze nie wygaste i dotad nalezace w cze$ci do zaonej zago-
nowej szlachty tdj aamdj okolicy, tudzi sie obecnie ptonng nadziejg dostania
sukcesyi spadtej oa Putaskich w Ameryce. Zyg. Glorj.
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hicki$j lezacych. Oblata tego dekretu w grodzie Branskim (feria 6
ante Dncaf. Il et indmduae Trinitatis). WaAwczas juz Jozef Putaski
byt starostg wareckim, starostwo to ustgpit mu Adam Koss kasztelan
chetmski w r. 1732. Scheda ojcowska na Podlasiu starosty warec-
kiego byta nader szczupta, prawie zagonowa, jak to wida¢ z inwen-
tarza spisanego po6zniéj w r. 1754 przy dziale migdzy Jézefem i bra-
tem jego stryjecznym Janem, wyzej wspomnionym. Stanowily ja
mate czastki na trzech wsiach wspomnianych: Kostrach-Putaziu, Ko-
strach-Podsedkowietach-starejwsi i Lubowiczu-Byziach, czgstki mnidj
wigc$j takie, jakich w taryffie z r. 1775 widzimy 82 w czterech wsiach
noszacych nazwg Kostrow. Tylko dla nieobeznanych z miejscowoscig
i biorgcych przydomki jednych itych samych wiosek za oddzielne
dobra, wyliczenie dziedzictwa na tylu dominiach, bgdace prostém do-
petnieniem formy prawn$j, moze sig szumnie przedstawia¢. Wszak
akta nie mdwig o dziedzictwie catych tych débr, a wiadomos¢ o licz-
bie sasiadéw w kazdej wiosce nie nalezataby do tresci dokumentéw.
Owszem im szczuplejsza byta ojcowizna i skromniejsza parentela,
tém rzetelniejszg warto$¢ musiata mie¢ zastuga cztowieka podniesio-
nego do tylu zaszczytow, tem wigksza chluba dla kraju, w ktéorym po-
dobne osobistosci znajdowaty drogg do najwyzszych stanowisk (choé
zapewne nietatwa).

Poczatek pdzniejsz¢j wielki¢j fortuny Jézefa, stanowit znaczny
majatek jego zony, Maryanny z Zielenskich (jedyn¢j corki Andrzeja
Zielenskiego h. Swinia gtowa, podczaszego tomzyniskiego i Anny Ra-
dziminiski§j h. Lubicz, kasztelanki ciechanowskiéj), ktora poSlubit
wr. 1736. Woweczas ojciec j¢j juz nie zyt, ale dziad j¢j macierzysty
a zarazem opiekun, Kazimierz z Minska Rudzinski h. Pruss, brat joj
babki Teressy z Rudzifskich Radziminskiej, kasztelan czerski, wy-
dawat pigtnastoletnia wnuczkg (metryka chrztu Maryanny 6 stycznia
1721 r. z ksigg kosciota Koryczyn), za Jozefa Putaskiego. Intercyza
$lubna podpisana przez tegoz Rudzifiskiego (ksiggi grodz, warsz, fria
3-apridie Festiin Vinculis) wymienia dobra przyrzeczone Maryan-
nie. Tggoz roku (fria 3-a in Vig. S. Assump.), Jozef i Maryanna
Putascy zapewniajg sobie dozywocie na wszystkich dobrach, sum-
rnach i rzeczach swoich.

W r. 1740 (fria 2-apost D. Rogatt.) na gruncie wsi Wasowa
spisany dekret dziatowy migdzy Tomaszem Zielefiskim podkomo-
rzym tomzynskim, stryjem Maryanny, a J6ézefem Putaskim (w imie-
niu swoj zony) przysadza na scliedg pani Putaskidj: wie§ Winiary
p6t wsi Rytomoczydta, Maryanowizna, Boglewice, Noiewo, Nozewko,
Rzesnilc i potowg Zbgzka z summami naleznemi od diuznikow, a tak-
ze sumrng 40,000 ztp. dodatkowg (ksiggi grodz. Ostrow, w wig.
S. Wawrzy.), na satysfakcyg ktoérij Tomasz Zieleriski oddaje w roku
1745 wie$ Goryn w powiecie Radomskim, spadtg na niego po Kon-
stantym Ggbickim, kasztelanie tgczyckim, a jednocze$nie zapewnia
ze ,donacyg na wsie: Kazanéwkg, Iwanéwkg, Rozyszcza, po anteces-
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sorach spadte w powiecie Trebowelskim, zezna.“ Opr6cz dobr po-
wyz$j wymieuionych, rézne sukcesye spadaty na Maryanne po Radzi-
minskich, Rudzinskich i ZieleAskich, a miedzy innemi cze$¢ wielkich
dobr Labiszynskich. Dobra te (miasto tabiszyn z zamkiem, miar
steczko Rymarzewo i wymienionych wdokumentach 21 wsi) potozone
czescig w wojewodztwie Kaliskiem, czescig, w Inowroctawskism, po-
wiecie Bydgowskim, dawni$j byty wiasnoscig Gebickich, od ktérych
prawem spadku przeszty na Zieleriskich. Po $mierci Ludwika Zie-
lefiskiego (dziada Maryaony), Jozef Putaski wystepowat w imieniu
sw$j zony jako wspotsukcessor, a nabywszy od innych spadkobier-
cow ich prawa (od Ignacego Zieleriskiego w r. 1759, od Ciecierskich
i t. d.) objgt wswe posiadanie. Dopiero podczas konfederacyi bar-
skidj, Skorzewscy, ktérzy o jaka$ czes¢ prowadzili proces z Jozefem,
zagarneli cala, tg majetnos¢, o co znowu procesowat ich p6znidj An-
toni Putaski syn Jozefa. Process ten ciggnat sie podobno jeszcze
na poczatku biezgcego wieku, prowadzony juz przez Kazimierza Putas-
kiego wnuka Jézefa, a jedynego po staroscie wareckim spadkobierce.

WykazaliSmy tutaj szczegdétowo pochodzenie Jozefa i jego ro-
dziny na Podlasiu, jak réwniez stan majgtkowy w chwili, gdy rozpo-
czynat zawdd publiczny postujagc na sejmie, i przyjmujac urzad kon-
syliarza na konfederacyi generaln$j w Dzikowie r. 1734. Aby za$
fatwi6j zrozumie¢ wybitne stanowisko, jakie odrazu zajat wsréd
szlachty, ciekawém bytoby wysledzi¢ dziatalnos¢ obywatelska Puta-
skiego w miodziericzych jego latach. Ta epoka jego zycia jest znana
potrochu. Nie rachujgc na ojcowski majatek, wstgpit do palestry
w trybunale piotrkowskim. Znakomit$j zdolnosci, pracy i charakteru
miodzieniec, zyskat poparcie znamienitych oséb, ktérych bywat me-
cenasem. Prowadzit interesa Lubomirskich, Czartoryskich, Bie-
linskiego, Kossa i innych. Nieskazitelno$¢ jego zjednata mu wcze-
$nie sympatya szerokiego kota szlachty, a obdarzony gtebokim roz-
sagdkiem i bystroscig, wtrudnych i zawitych sprawach uzywany by-
wat powszechnie za doradzce lub rozjemce. Na wielu dekretach
kompromisarskich, dziatach, uktadach it. d. z owsj epoki, wszedzie
spotykamy jego podpis; czynnym by¢ musiat niestychanie, bo mamy
$lady, iz w roéznych stronach kraju ciagle przebywat, w réznych tsz
stronach nabywat dobra. Niestychana popularno$¢ Putaskiego, do
ktor¢j utatwiato mu droge wsrdéd ubozsz$j bracijego pochodzenie,'
zwrocita nad uwage dworu. Starostwa i krélewszczyzny, ktdre po-
sypaly sie dlafd, nieuzasadnione wprawdzie zadng zra“iu wazniejsza
publiczng zastuga, byty tylko,jak tdz stusznie zauwazyt Bartoszewicz,
$rodkiem zjednania i przywigzania do dworu zdolnego a popularnego
szlachcica, ktorego gtos pociggat za sobg ttumy szlachty na sejmikach
i sejmach, na jakie ciggle postowat. Z ogromn$j massy papieréw
i wszelkiego rodzaju dokumentéw pozostatych po Putaskim, widzimy,
jak byt rzutkim i energicznym, nabywajgc dobra we wszystkich stro-
nach kraju, biorgc dzierzawy, zastawy, ustepstwa na starostwa i kro-
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lewszczyzny, a przytém sprawujac nalezycie urzad publiczny pisarza
nadwornego koronnego.

I cztowiek ten, dorobiwszy sie okoto stu folwarkéw zdolnoscia,
finansows, i pracg swcj gtowy, nagle zaczyna je dzierzawi¢ i zasta-
wia¢ zgromadzajac gotowke. Zawigzanie sie wkrotce konfederacyi
barskic¢j, ktérdj zostat marszatkiem zwigzkowym, wyjasnia ten krok,
gdy i wiekszg cze$¢ swych dobr w tym czasie juz zastawit, uzywajac
ogromnych summ niewatpliwie dla sprawy, ktér6j bronit. Wydatki
jego i syndéw na rzecz publiczng musiaty by¢ ogromne, bo gdy w cza-
sie t§j wojny, (w skutek nieporozumien z moznowladzcami) usunat
sie do Turcyi, (gdzie w wiezieniu zycie zakoriczyt), to gonit juz tam
ostatkami, a srebra i rézne kosztownosci wziagt u niego turczyn Ha-
mer-Aga, ktory przez wiele lat pozni$j procesowat syna jego Anto-
niego o znaczng summe, jakoby pozyczong u niego przez niebosz-
czyka. Po Smierci Joézefa i upadku konfederacyi, czes¢ débr ulega
sekwestrowi, a na reszte rzucajg sie prawni lub nieprawni wierzyciele
i stusznie czy nie stusznie, zabierajg co kto moze. Pozostata wdowa
jako dozywotniczka i syn Antoni bronig sig jak moga, procesa Kazi-
mierza i Fraciszka trwajg az do pierwszych lat biezagcego stulecia.
Antoniemu z catych débr pozostaje tylko klucz Derezanski na Woty-
niu, ale zeni sie on z Antoning Oranska, chorgzankg zytomierska,
jedynaczkg i dziedziczkg wielkiej fortuny na Ukrainie. Wdowa po
Jozefie zmarta wr. 1791, a syn Antoni po burzliwém zyciu umiera
w r. 1813 na Wotyniu we wsi Korytyszczach nalezacéj do débr Dere-
zanskicb, pochowany na cmentarzu parafialnym berezowskim. An-
toni miat jedynego syna Kazimierza, (ur: 1784, f 1856), ktérego po-
tomstwo mieszka obecnie na Podolu.

Tyle szczeg6tow o rodzinie Putaskich przystat pan IC Burzyn-
ski, co utwierdza mie bardziej w dawnem przekonaniu, ile to u nas
materyatdw dziejowych kryje sie jeszcze po prywatnych archiwach
w réznych stronach kraju. Dopiero przy jaki¢j$ polemice, zadra-
$nietej mitosci wiasndj, lub zacnéj checi w danym razie przyjscia
z pomocg naukowg, co wiasnie powyzsj miato miejsce, materyaty te
potrochu ukazujg sie na widok publiczuy. A tymczasem ilezto sta-
rych papieréw na poddaszach naszych jedzg myszy i mole, Hebutwieje
w wilgoci, lub niszczeje w inny sposob. Niedawno np. dostaliSmy
cztery rogi z arkusza pergaminu zjedzonego przez szczura. Z kilku
wyrazow, jakie na tych szczatkach pozostaty, dowiedziatem sie, ze to
byt przywil§j na dobra Suchod6t, z r. 1495, ale ktdz zgadnie jaka
byta tj-e$¢ diugiego dokumentu? A pomimo to sg ludzie, ktérzy na-
szg szlachte nazywajg konserwatystami i zachowawcami! Na tém
wszystkiém za$ cierpi nauka historyczna, ktéra albo traci niepowrot-
nie jedne zrodta po drugich, albo przez cate pokolenia czekaé musi
na ich publikacyg,, Panu Burzynskiemu winienem tu podziekowac
za jego zyczliwos¢ w rzeczach nauki. Zygmunt Gloger.

Tom IV. Pazdziernik 1874. 10
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Zamierzajagc mowic¢ o sfinksie, jedynym w rodzaju sfinkséw
i najbezposredni¢j obchodzagcym Stowian, dwa krotkie zeznania pisr-
ws$j obowiazujg mnie. Picrwsze dotyczace dziennikdw ilustrowa-
nych, drugie okre$lajace przystepni¢j historyg sfinkséw w ogdlnosci.

Sfinksa znalezionego w Siedmiogrodzie, w miasteczku Thorda
1847, podata byta Illustrirte-Zeitung, 6 lutego 1847, wraz z odwzo-
rem i wiadomoscig o takowym. Atoli upowszechnienie to stato sig
dzi$ ciekawoscig, do odszukania nauowo obowigzujacg, w sposob,
iz jako oryginat bronzowy z rumowisk siedmiogrodzkich wygrzebaé¢
przychodzito, tak odwz6r i wiadomo$¢ o onymze, ze $réd drukéw
i rycin odgrzebywa¢ wypada po kilku latach. Przeznaczeniem albo-
wiem pogtdwuém pism ilustrowanych jest upowszechniaé¢ to wiasnie
z archeologii i zycia (a przeto i sztuki), czego litera pisana Srodkami
sobie wiasciwemi uprzytomnié nie moze.

Siedmiogrodzki sfinks w przednich tapach swoich trzyma $cigta
gtowg cztowieka (czyli ofiary swojsj). Ma on skrzydta, a obrzucony
jest szatg, spietg na piersiach agrafg w ksztatcie krzyza. Jestto
bronzowy maty odléw na odiamie widczni zelaznsj, jako insygnia
utwierdzony i utwierdzalny. Towarzyszy pomnikowi temu jedynemu
w swoim rodzaju, a przeto z kaid¢j miary obchodzacemu wszelka po-
staciowg wiedzg, napis misterny: yme, yme ii oiepe seps ven.

Ten to napis wedle uczon¢j rozprawy cztonka Towarzy-
stwa historycznego regensburgskiego (ratysboriskiego), a archeologa
hamburgskiego H. Bock wyczytywany by¢ winien od prawicy i dawac

'Y W jednéj zrozméw z p. Cypryanem Norwidem, cztonkiem paryz-
kiego Towarzystwa filologicznego, potragcony zostat przedmiot, ktéry korespon-
dentowi wydat aie wielce ciekawym, choe méwi¢ godnym uwagi i zastanowienia.
P. Norwid licaty do stowianskiej mitologii sfinksa, w Siedmiogrodzie odkopane-
go. Profanowi wyda¢ aie to mogto rzeoza nowa. Spiesze wiec przestaé opis,
akreilony reka p. Norwida azanowndj redakoyi, dla uzycia wedle zastugi.

I. T. Hodi.
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przeto stowa archaiczno-taciriskie: Nev spes... etc. Tiumaczenie,
ktéremu stanowczo zaprzeczam, dlatego, iz uczony Bock opiera tako-
wy odwrot na techniczndm przypuszczeniu, jakoby odl$wajac bronz,
i litery sie z lewa w prawo odwrocity. Jestto pozor. Napisy bowiem
greckie i moze staro-tacifiskie, te, ktére od praw6j do lewsj czytaja,
sie, nie sg z czasOw odlewania bronzu i uzywania zelaza; tudziez uczo-
ny Bock nie jest Swiadomym sztuki plastyczn$j, dopuszczajac, ze
rzezbiarz, ktéry z tatwoscig robi do odlewoéw wszystko, tak od lewdj
do prawcj, jak od praws$j do lew¢j; tylko napisaé nie umiat wyrazéw
i znakéw ku odlewowi.

Inny uczony Kkarlsburgski ttumaczy napis po grecku, dopusz-
czajac atoli skrocenia; w oryginale zapetnia takowe dwakroé¢ wieksza,
liczbg gtosek dowolnie przybranych. Metoda, zaiste $cistosci wszel-
ki¢j pozbawiona.

Nakoniec niemiecki badacz z Getchin zadawalnia publicznos$¢
swoja, przez wyttumaczenie napisu staro-alemanskim jezykiem:
Ima, ima si di ehre verliehen, i zalicza posgzek do misteryow chrze-
Sciansko-germauskich. Uczony ten, wedle mojego przekonania arcy
sie omylit, idagc zapewne, za znakiem krzyza w agrafie na piersiach
sfinksa. Czylizby on nie wiedzial, ze znak krzyza jeszcze w egip-
skich hieroglifach miejsce swe miewa? a zwaszcza znak krzyza zy-
gzakowatego, znany w teoryach kaptanskich tysiagce lat przed Zbawi-
ciela ofiarg. Toz i w pismach chinskich jest krzyz. ,,Ima“ wediug
tego uczonego ma oznacza¢ ,,Irmin”, na mocy decyzyi Towarzystwa
historycznego.

Stowianofil z Paryza, lubo niewyraznie, wpada jednak na
brzmienia stowiariskie w napisie, ale ostatecznie i on po grecku tako-
wy wyktada, za$ urzedowy ttumacz austryacki w Galicyi, podobno iz
najliteralnicj napis wyczytuje temi stowy nieco zbyt dowolnie uspot-
czes$nionemi: ,,Cma-to, ¢ma co ciebie zabitall czyli: ,,dla ciemnoty, iz
nie odgadnates$ tajemnicy, zostate$ zabitym.1L Atoli w tSm bystrém, co
do odgadnienia jezyka, spostrzezeniu, pominiete sa, wzgledy arche-
ologijne.

Poprzedzam teraz tlumaczenie moje o0gdélng wiadomoscia
o sfinksach.

Sfin/cs jest znamieniem inieyaayi. Inicyacye musiaty nieodzo-
wnie byé kastowymi, albowiem wybdr i szczeg6t dopuszczaty; atoli
w praktyce sws$j, ogdlny i powszechny miaty one warunek zblizania
sie do prawdy, przez akt wewnetrzny ducha poczuwajacego sie, przez
to, co skromnos$cia, co uznaniem zwie sie p6znisj, a co wszelako na
poczatku ofrwoienia i strachu nie dziato sie.

Najwiekszy ze znanych sfinks przy piramidzie drugidj (2) Gi-
zech, poczatek swdj bierze podobno z najpierwotniejszych inicyacyj.
Byta to skata majgca podobienistwo potworu czyhajacego i legendami
wyszczeg6lniona.
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Sformowane teorye inicyacyi postaciowaty -wsfinksie najstarszy
ksztatt literacki, jaki znamy, to jest zagadke. Byt przeto sfinks pie-
czecig, bogini madrosci, Neith, Neith-Inis, t§j, ktéra nastepnie nocne
swoje wielkie $wieto lamp i latarni, miata w Sais, pod napisem: ,,Jam
jest co byto, co jest i co bedzie i nikt nie podjat zastony, ktdra mnie
ocienia.4

Z koloniami Kadmusowemi przeszty inicyacye do Grecyi, wpro-
wadzajac konstytucye nowa na miejsce prostego marsowego heroizmu
tak, iz smok z ktérym walczyt Mars, zostat przez Kadmusa zabity...
Rozgniewany Mars, ze nie miatl z czém wiecznie sie uciera¢, pozo-
stawit miejsce narodzeniu sie sfinksa. Ten zwlaszcza pomiedzy pa-
sterzami beockiemi, ludZmi prostej wiary i (nazywans$j przez Attikow)
gtupoty, wielkie czynit wrazenie i powotywat ofiary na skale pod
Thebami w miejscu ciasnego przejscia (to jest, gdzie pojedynczo in-
dywiduum przechodzi), zadajagc powotanym zagadki. A ktdry na ta-
kowe nie odpowiadat, dostawat szatlu samobdjstwa i stracat sie wirem
do przepasci.

Ta jest straszna sfinksa liistorya i dlategoto u Grekéw ma on
dziewicy egipskié¢j profil: oczy i usta, lubo, ze co u Egipcyan byto za-
kleciem, to u Greka bywato natchnieniem, zapatem i polotem, a prze-
to egipski sfinks u Grekéw dostat olimpijskie skrzydia.

Z tej tedy objasniajac$j uwagi, ze sfinks siedmiogrodzki ma
skrzydta, wypada najprzod to, ze do potudniowych osad stowianskich
przyszedt on z Grecyi.  Sfinks 6w stowianski okrytym jest nadto sza-
ta, bo posagowanie ludéw pétnocnych wyszczegdlnia sie zawsze wzgle-
dem starozytnego S$wiata okryciami nagosci, jak to np. posagi Da-
kow i Getow przedstawiajg. Greckim za$ istotnie, ani wilasciwie
beockim nie jest on bynajmnic¢j i zupeinie to uczonym powyz¢j cyto-
wanym zaprzeczam, albowiem kapitalnie sprzeciwia sie temu glowa
Scieta, w przednich sfinksa siedmiogrodzkiego #apach trzymana.
Sfinks grecki pod Thebami nie $cinat gtéw, lecz duchem stracat
w przepas$¢ zrozpaczonych samobdjcéw, ktérzy po sobie $ladu nie zo-
stawiali. Przysgdzenie wiec tego utworu dogmatycznie jest bez-
zasadne.

, Sfinks ten siedmiogrodzki utwierdzonym byt na krétki6j zelaz-
nej widczni i noszonym w obchody S$wiete przed chérami czyli
jak dzi§ mowiag procesyami, to jest w czas teoryi i uroczystosci
0go6Insj.

Napis za$ wedle mojego ttumaczenia brzmi jak nastepuje: Yme!
ymel Tioiepe, sep, swens; czyli, uspoiczesniajagc pierwiastki jezyka,
ttumaczy sie te stowa tak, jak je wyz¢j dziele: Imiejl imiejl Teoryi
czar Swiety; czyli nadajgc ton temuz ttumaczeniu: Znaj! znaj! Teoryi
(vel obrzadku) seryo $wigte.

Ze p jest r, bytoby elementarng rzecza dodawaé. Podzielam
zupetnie zdanie potudniowych Stowian, ktorych badacze dajg wies¢
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o pisaniach pisrwo-stowiadskich na sposob grecko-latyniski, témiz
gtoskami i ich sktadem.

L»Imisj“, ,pojmijl, ,,uznaj“, jest tu powtorzeniem, naciskiem
wyrazonym wedle najstarsz¢j formy pisarskidj i brzmi jakoby: ,,Po-
znaj-ze! Teraz poznaj i zadrzyj!" etc. ,.Znaj“ znaczy zarazem prze-
raz sig!

Stowem napis ten brzmi: ,,Poznaj teoryi seryo Swiete.11

Whnioskowac¢ powazytbym sie, iz to jest wiersz picrwszy jakowe-
go$ zaginionego psalmu obrzedowego, pierwotn$j potudniowych Sto-
wian religii i inicyacyi.

Cypryan Norwid.



MOEKA ZAGMncm,

LITERACKA, NAUKOWA I ARTYSTYCZNA.

Paryii Wersal przed stu laty: prze* Juliusza Janin.—Plejada wspdtczesnych
poetek wioskich: Franoesoa Lutti, z Tyrolu: poemat Alberto.—Wenecyanka
Fua Fusinato.— AlinJa Brunamonti.— Syaylianki: Rosina Mu7.io-Salvo: Wicrsi
do Syoylii.— Concettina Filesi, Piesnh nad kotyska.—Mariannina Coffa Caruso:
Sonet do krytyka.—Improwizatorka Gianina Milli: Powitanie Wezuwiuszu.—
Nowe powiesciopisarki francuskie.— Paai Bloqueville: Wieczory w willi Jas-
minowej.— Panna Hollard: Biedny chiopieo.— Ksiezna Olga Kantakusen: Ciocia
Agnieszka.— Powiesci pozytywne: Czary Prudencyi.— Pamietniki kozaozki.—
Ostatnie powiesci pani Sand: Moja siostra Joanna.— Zaraok Piotordu.— Dzieta
uwieniczono przez akademig frsncuzka: wielka nagroda: Histoire des Etats
generaux p. |. Pioot.—Inne nagrody: Historya Henryka IV p. Lescure.—
Historya restauraoyi protestantyzmu w o$mnastym wieku p. E. Hugues.— Stan
rycerski w Rzymie, p. Belot.— Historya Alcybiadesa, Emila Houssaie.— Studya
bistoryozne nad W1toohami, p. Dantier.—Studya nad literaturg niemiecka pro-
fessora Bossert.—Historya przesladowan rewolucyjnych p, Saussay.— Przektad
dramatéw Lope de Vega p. Baret.— Przektad arcydziet Kalderona, p. A. ta-
tour.—Maderaoisello Guignon p. Teuriet.—Poezya Reves et devoirs p. Fro-
ment.— Filozofia Hurnego, p. Compayre.— Zycie Xenofona, p. Croiset.— La
morale nniverselle, pastora Escbennuer.—Rozbitki na morzach Auklandzkiob,
p. Raynnl.— Rodzina podozas wojny, pani Boissonas.—Poczciwi ludzie, p.
Girardin.— Zadania konkursowe.— Rozprawa nad Rabelais.—Poemat o Liwing-
stonie.—Dary dla akademii.—Legenda naszych czaséw.

WspomnieliSmy w zesztej kronice nasz€j, o $wiezo wydansm
dziele Juliusza Janina: Paryz i Wersal przed, stu laty. Ze smutkiem
przychodzi nam zda¢ sprawe z t¢j ostatni¢j publikacyi nieodzatowane-
go pisarza. Kazda nowa ksigzka Janina, by#a dla nas ucztg duchows;
zal pomysI¢c ze te gody nie powtorza, sig wiecs)!

Czytajac owe wspomnienia o Paryzu i Wersalu, poréwnywalismy
je w mysli z nieocenionemi wspomnieniami o Warszawie zastuzonego
K. W} Wojcickiego. Nasz autor wiecdj czerpie ze Swiata ktory ogar-
nat dziecigcém okiem, niekiedy tylko zapuszcza mys$l w przeszio$é,
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i opowiada jak to byto w Warszawie nasz$j przed stu laty. Autor
francuzki, jak S$wiadczy sam tytut jego dziela, odtwarza wyltgcznie
przesztos¢, stawia nam przed oczy Swiat odrebny catkiem od dzisiejsze-
go, oddziela rzeka krwi i olbrzymim walem granicznym ze spadtych
pod gilotyna, czaszek ludzkich! A przeciez miuao réznicy wyptywaja-
céj z samego przedmiotu, istnieje jaka$ tgczno$¢ miedzy wspomnie-
niami dwdch wspdtczesnych sobie erudytéw, dwdch niezmordowanych
szermierzy piora, ktorzy z rowng mitoscig poswiecili zycie zawodowi
literackiemu.

Najmniejszy objaw ducha w spoteczenstwie francuzki¢m przed stu
laty nie uchodzi uwagi Janina. Sledzi on to zycie kipigce gorgczko-
wo w piersi narodu, w przeddzieA wielki$j rewolucyi. Zjedn$j stro-
ny pokazuje dwdr wersalski, btyszczacy jeszcze powierzchownym prze-
pychem, skrepowany na zewnatrz prawami najsurowszej etykiety,
W gruncie rzeczy rozpasany na wszelkie bezprawia. Wprowadza nas
na deski teatralne, za kulisy; daje pozna¢ stawnych traikow, znakomi-
tych artystéw i stynne artystki dramatyczne. Tu znowu ukazuje wiel-
kich koryfeuszow $wiata finansowego (fermiers g¢neraux), uciskajgcych
kraj monopolem, rzucajagcych petnemi garsémi zioto wycisniete z zyt
ludu. Tam otwiera przed nami pracownie wielkich malarzy, stawnych
rzezbiarzy i architektéw, buduary wytwornych elegantek, trzymaja-
cych berto smaku i mody; salony uczonych nowatorek, zwolenniczek
Encyklopedyi; kawiarnie w ktérych wielcy oratorowie, jak Mirabeau,
ostrzyli stowo, niby miecz obosieczny, zaczem wystapili z niém na sze-
rokg arene. Janin chwyta w przelocie kazdy pamflet, kazda piosen-
ke uliczng, kazdg krazaca po miescie anegdote, kazde dowcipne stowo;
pokazuje wszystkie drobne iskierki, z ktérych miat niebawem wybuch-
na¢ najstraszliwszy pozar.

Niepodobna i$¢ nam systematycznie w $lad za autorem, gdyz
i on nie trzyma sie zadnego systematu: idzie tu i tam, gdzie go oczy
poniosa, a jednak pomiedzy temi luznemi obrazkami panuje Scisle
loiczny zwiazek. Wszystkie te osobne rysy rzucone swobodnie rekg
mistrza, zbiegajg sie harmonijnie w jedne cato$¢, i odtwarzajg wiernie
oblicze zmartego i pogrzebanego spoteczerstwa.

Rzuémy okiem na Wersal, zatrzymajmy sie chwile w progach
tego patacu, dzi$ zamienionego w ponure i milczace muzeum; tego pa-
facu, ktorego Napoleon I-szy, pan potowicy $wiata, nie chciat obrac
na rezydencyg, mienigc utrzymanie jego zbyt kosztownom. Zobacz-
my czem byt dwér krélewski za trzech ostatnich Ludwikéw. Dwor
ten skiadat sie z szeSédziesieciu tysiecy szlachty, ktéra kupowata
urzedy dworskie i pobierata procent od zaliczonych przez siebie kapi-
tatéw, tytutem roczn¢j pensyi. Janin wylicza tych wszystkich mar-
szatkéw dworu, szambelanéw, krajczych, podczaszych, koniuszych i to-
wczych, te calg gawiedz dworska, przeznaczong do najrozmaitszych
w Swiecie postug okoto kréla, krélowej, ksigzat i ksiezniczek krwi pa-
nujacej. Osobny urzednik podawat gazete kr6lowi, osobny popychat
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jego fotel, osobny zastaniat go od kominkowego ognia, a kazdy z nirh
musiat wywodzi¢ r6d swoj od ostatni¢j co najmniéj krucyaty. Prawa
etykiety dworski6j obejmowaty wielki wolumin: wszyscy umieli go na

t a™i kazdy ruch kréla objety byt osobnym ceremoniatem
Ledwie ze monarcha otworzyt oczy, dostojnicy zapetniali sypialnie’
Byli to wielcy z wielkich, samym ksigzetom krwi przypadat taki za-
szczyt. Gdy krol sie umywat, wchodzita nowa serya panéw j?dy 20
fryzowano i golono, przybywali znéw inni, i ten przyplyw ha hasto
marszatka powtarzat sig po pie¢kroé, az nakoniec roztworzono podwo-
je na osciez: hetmani wojsk, pierwsi urzednicy koronni wchodzili thum-
nie do komnaty: w obec nich wielki szambelan podawat koszule naj-
dostojniejszemu z ksigzat, a ten obtéczyt w nig, monarche.

Z osobnym zndw ceremoniatem przynoszono krélowi ‘filizanke
rosotu. Wybranym tylko wolno bylo pozosta¢ w sali przy tym akcie
Kiedy kr6l zazywat lekarstwo, chociazby stabos¢ zadnego nie miata
znaczenia, lekarze nadworni, chirurgowie, aptekarze, otaczali go z rze-
du, podczas gdy spozywat 6w rosét. v

Kazda rezydencya ulegata odmiennym prawom etykiety. Wer-
sal najscisl¢j byt skrepowany. Tu wszelki wybuch czy to smutku
czy wesotosci wzbroniony byt surowo. Biada temu ktoby wazyt sie
rozémia¢! biada temu ktoby zaptakat! W Marty, Trianon i Compto-
gne, dwor wigksz$j uzywat swobody W Choisy, Cressy i Bellevue
krolowie i ksigzgfca zyli jak prosci $miertelnicy. Tu nagradzali sobie
hojnie wszelkl przymus.

Przejazdzki z jedn¢j rezydencyi do drugi¢j odbywaty sie z nie-
stychang paradg,. Gdziekolwiek ruszyta sig krolowa, wozono za nig
ogromna szkatute z pieniedzmi, na wozie uprzgzonym w szes¢ mutdw;
przy kazdym mule stagpat wygalonowany poganiacz. Cesarz Jozef
bedac w Wersalu z uSmiechem patrzat na ten ceremoniat, znat bowiem
smutny stan finanséw za czaséw Ludwika XVI!

— Musisz mis¢ wiele pieniedzy siostro—rzekt raz do Maryi An-
toniny—skoro uzywasz do ich powozenia tylu ludzi i tyle bydlat?

Krélowa wyznata bratu, ze ma dziesie¢ talaréw w catym skarbie.

Z wielkiém wspotczuciem wspomina Janin naszg Marya Lesz-
czynska. ,,Cérka Stanistawa—mowi on—miata szczeg6lne upodoba-
nie w malarstwie. By#a to artystka w catem stowa znaczeniu. Wy-
malowata dla meza, ktory jg tak zaniedbywat, piekng gtowe Madonny,
pod kierunkiem nadwornego malarza Togue. W muzyce byta zaréw-
no biegta: wybornie grata na gitarze i klawikordzie. Czytywata z upo-
dobaniem powazne dzieta historyczne. Umiata wszystkie jezyki lite-
rackiej Europy. Przyjemna, ozywiona w rozmowie, nie obmawiata
nikogo. Nie mieszata sie w zadne intrygi polityczne. Chciwa Swiat-
ta zgdata aby j$j ttumaczono znaczenie kazd6j rzeczy. Dobroczynna
do najwyzszego stopnia, zdobyta sobie poszanowanie dworu i uwielbie-
nie powszechne.
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,Dobra krélowa—ciggnie Janin—wyrazata sie w prawdziwie
uroczy sposob. Kiedy zmart w zamku Ckambord marszatek Maurycy
Saski, stynny zwyciezca z pod Fontenoy, w skutek pojedynku z ksie-
ciem Conti, zatowata go szczerze.

— Jaka to szkoda—mowita—(przypominajagc sobie iz byt pro-
testantem), jaka szkoda ze nie mozemy zaspiewac¢ De profundis temu,
z ktérego taski tylokrotnie SpiewaliSmy Te Dcuml

Byt w gronie dworskich pandw jakis oryginat, samochwat, z kto-
rego wysmiewali sie wszyscy. Powtarzal on co chwila: ,,Smiejcie sie!
badz co badz, jestem zawsze ksieciem Karolem.l Kiedy przedstawio-
no u dworu panig, de Pompadour, panowie dworscy zaniedbali wi-
docznie krolowe, a obrdcili sie ku wschodzacemu storicu.

— Mniejsza o0 to—szepneta Marya Leszczynska do ucha ksiez-
nej Luynes—niech sig ktaniajg, badz co badz jestem zawsze ksieciem
Karolem!

Dtugo i szeroko opisuje Janin ten dwdr tak btyszczacy napozor,
wewnatrz tak bezmyslny i skazony, tak pyszny i ptaszczacy sie zara-
zem. Galg umiejetnoscig owych rozpréznowanych panow byta heral-
dyka. Klassyfikacya stworzen Buffona, nie zajmowata ich bynajmniej.
Z pomiedzy ptakow znali tylko orta, papuge, kosa i koguta, z pomie-
dzy ryb: lina, delfina i muszle; z rodlin: lilije i inne kwiaty heraldycz-
ne. ,Lilije ani orzg ani siejg!“ stowa te staty sie dla nich godiem!

Dumni ci panowie i te wytworne panie, Swietna ta gawiedz dwor-
ska wspotubiegata sig wzajem o wyrobienie sobie jakiej$ specjalnosci.
Jakaz to byla ta specyalno$c? Oto ksigze Villeroy zazywat tabake
z wdziekiem posunietym do artyzmu; ksigze Yilleguier z rownym
artyzmem wyciggat z kieszeni chustke zahaftowang w herby. Pani
Pompadour stawna byta z wykrzyknikéw, nikt od niej lepi¢) nie mo-
delowat gtosu wotajgc: Oh! Ach! Ej! Hrabina Egmont ktaniata sie
z niepordwnang gracya: wszyscy w katedrze zwracali na nig oczy, gdy
sie pochylata przed ottarzem. Marszatkowa Mirrepoix nosita artys-
tycznie perty i klejnoty. Inne panie celowaly w sztuce powiewania
wachlarzami, zbieraty cate ich kollekcye, wyrabiane z misterng do-
ktadnoscig, wysadzane dyamentami, zdobne pedzlem Bouchera i Vat-
teau, pierwszych malarzy wieku!

W tym jednak Wersalu, tak nadetym i lekkim, tak skrepowa-
nym etykietg, bytjeden zakatek, do ktérego nie siegaty prawa dworskie-
go ceremoniatu, gdzie nie brzmiaty chdéry nikczemnych pochlebstw.

»Chodzcie ze mng do kaplicy zamkownj—rzecze Janin—prze-
drzyjmy sie przez strojng cizbe, stanmy na przeciw kazalnicy Massilio-
na. Whkoto kréla ttocza sie ksigzeta krwi, hetmani, cztonkowie par-
lamentu. Wiedzg oni zenajostrzejsze prawdy potragcg niebawem ich ucho.
Smiato$¢ stowa nie zgorszy, ich ani zadziwi. Jakiz to jasny promien
Bozego Swiatta potragci niebawem ich dusze! Bo jakaz to prostotg
ewangieliczng, jakim duchem mitosSci chrzescijanskiej, tchnie kazde

Tom 1Y. Pazdziernik 1874. 11
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stowo méwcey w pigkudj homilii Oprzebaczeniu uraz, oszczesciu spra-
wiedliwych!

Wdzieczni za te nauki wiekuiste — ciggnie autor — uczcijmy
przedewszystkiém tg kaplice chrzescijariska, owa najpiekniejszg insty-
tucya, jaka Swiat zawdziecza chrzescijanskiemu kosciotowi. Wyzsza
ona nad wszelkie spoteczne przewroty, nie Igka sig odmian wihasciwych
rzeczcom ziemskim. Starozytno$¢ nie miata nic rownego. Sokrates
i Platon w radach swoich mysleli tylko o medrcach i bogaczach. Ewan-
gielia dopiero wygtosita filozofig dla ubogich i nieszczes$liwych, dla nie-
Swiadomych i pokornych w ducha prostaczkéw, dla tych maluczkich,
ktérzy wiedza, tylko, ze dusza ludzka niesSmiertelna, ze stworzona na
obraz Bozy! ,,Bourdaloue, Massilion, nie wiedzieli nic wiec$j!“

Kto odczytat z uwagg kazania Massiliona—méwi dal$j Janin—
znajdzie w nich zywa historygtéj epoki. Wszelkie niebezpieczenistwa
Swiata, wskazane tu dobitnie. Jakze on surowo chtoszcze tych wszyst-
kich, ktérzy w pysznych swych paiacach rozdzielajg miedzy siebie
tupy zdobytych miast i opanowanych prowincyj! Z Pisma Swietego
przytacza przedewszystkiém upadek Dawida, szalony obtgd Salomona,
zgorszenie dworu Herodowego, wyuzdane rozpusty Baltazarowe! Nigdy
wielki méwca nie okazat tak cudnéj potegi jak w stawném kazaniu
o malej liczbie wybramjrh. Z ust jego padaty pioruny i btyskawice.
Dwor caty w milczagcem zachwyceniu, przerazony trwoga, stuchat tych
stow proroczych. Nagle ogarnia obecnych tak gwattowna bolesc,
taki postrach, ze jakby na dane hasto, wszyscy mezczyzni i kobiety,
starce i mtodzi, zrywajg sig z miejsc, wyciagaja, rece ku niebu, btagajg
mitosierdzia:

Poki swiat Swiatem—ciaggnie autor—stowa te pozostang w ludz-
ki¢j pamieci, ognistemi wyryte zgtoskami. ,,Ziemia—wota ten nowy
prorok—zarazona zepsuciem tych, ktérzy ja zamieszkuja! Wszyscy
pogwalcili prawa, zburzyli tad, ztamali przymierze, ktére miato by¢
wieczném! wszyscy popetniajg bezrzady!  Niesprawiedliwo$¢, kiam-
stwo, zdrada, potwarz, stowem najczarniejsze zbrodnie rozlaty sig po
ziemi niby straszliwa powoddz. Brat stawia zasadzki na brata, ojciec
rozdzielon z dzie¢mi, maz z zong! chciwo$¢ rozprzega wszelkie weztyl
Dobra wiara juz dzi$ tylko cnotg prostaczkowi Nienawis¢ trwa w ser-
cach wiekuista, pojednanie jest klamstwem; nikt nie widzi brata
w nieprzyjacielu: wszyscy szarpig sie wzajem, drg jedni drugich, cnota
sama nie zabezpiecza przeciw jadowitym jezykom. Uczty, owe nie-
winne wezly fgczace spoteczenstwo, zarazone dzi$ zbytkiem; zabawy
publiczne zamienione w szkote rozpusty! Wiek nasz widzi bezecen-
stwa, jakich nie znali ojcowie. Miasto nasze stato sig grzeszng Nini-
wa, dwor stekiem wszelkich namietnosci ludzkich! wszystkie stany,
skazone do gruntu: ubodzy szemrzg przeciw dtoni, ktora ich chioszcze,
bogacze przepominajg, komu winni obfitos¢. Wielcy $wiata sadza, ze
zrodzeni dla siebie samych; rozwigzto$¢ w ich oczach jedynym przy-
wilejem ich rodu! Sol ziemi zwietrzata, lampy Jak6bowe zagasty,
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Przybytki Swiete zmienione w targowisko, a kaptan podobien dzi$
ludowi! O Boze! zwacze to kosciotem Twoim, i zgromadzeniem Swie-
tych? drogi¢ém Twojém dziedzictwem, ulubiong winnica. Twoja? przed-
miotem Twojdj pieczy i mitosci? Bytaz przestepniejszag w oczach Two-
ich nieszczesna Jeruzalem, gdy w nig ugodzit grom klagtwy wiekui-
stej?1

Jakze te stowa przypominajg nam prorocze gromy Skargi?

Z kaplicy wersalskiéj przeprowadza nas Janin pod sklepienia
patacu Mazariniego. Akademia francuzka, pod kt6r6j tarczg wyrobit
sie jezyk w wielkioj epoce Ludwika XIV, byta jeszcze przez cigg XVIII
wieku szkotg wdzieku, ogtady i wytwornosci literacki¢j. Te zalety
przeszly jednak w naduzycie. Ztad Monteskiusz tak okres$lit przesade
akademicka: ,,Niech kto przypuszczonym zostanie do tajemnic nasze-
go zgromadzenia, zmora panegiryzmu chwyta go za gardto i nie pusz-
cza do $mierci!ll

Mimo sypigcych sie na nig epigramatow, zwilaszcza ze strony
tych, ktdrzy naprézno kotatali w jéj podwoje, akademia zyta otoczona
promienistg aureolg. NieSmiertelne grono dzielito sie¢ na mecenasow
i protegowanych. Do pierwszych nalezeli pierwsi dostojnicy koronni:
ksigzeta, biskupi, marszatkowie Francyi; do drugich mgzowie prawdzi-
wej nauki i talentu jak: Fontenelle, Monteskiusz, Buffon, Delille,
d’Alembert i tylu innych, ktoérych imiona ztotemi zgtoskami zapisane
w literaturze.

Kiedy Maurycy Saski, syn naszego Augusta Il, wrocit w tryum-
fie do Paryza, okryty wawrzynami z pod Bacoux i Lawfeld, akademia,
bioragc udziat w powszechn$m uniesieniu, ofiarowata mu wakujgce
krzesto. Ale dzielny wojownik, otoczony rzeczywistg chwatg, nie pra-
gnat niezastuzonego zaszczytu. Odpowiedziat z catg prostoty, ze aka-
demia, pomieszczajagc go w swojom gronie, chybiataby rzeczywistego
celu, on bowiem nie zna nawet prawidet ortografii. Zachowano po
nim stawny list: ,,Powiedziatem im, ze ten zaszczyt tak samo przystoi
dia mnie, jak pierscionek dla kota. Lekam sie $miesznosci, a to by-
toby wielka w oczach moich."”

Oto ortografia tego listu: ,,Je leur ai dif., que cela mallet come
une bage a un chat. Je crains les ridigules et secy man mparci unl!a

Oprécz wielkiego ogniska, jakiom byta akademia, istniaty w Pa-
ryzu inne jeszcze ogniska niemniej $wietne a réwnie wptywowe, w sa-
lonach znakomitych opiekunow literatury. Zwano ich powszechnie
wirtuozami; liczba ich byta wielka w ciggu XVIII wieku. Zywszym
jeszcze blaskiem $wiecity salony stawnych wirluoze/r, jak panie de Ten-
cin, du Deffand i Geoffroi. Zobaczmy jak Janin okresla te literackie
salony:

»Pani de Tencin, po burzliwie przezytéj miodosci, rzucita sig
w literature, otoczyta gronem filozoféw, poetéw i uczonych. Dowcip-
na i szorstka zarazem, nazwala zebrania te swojg menazerya, gosci,
swojemi zwierzetami ,,ses bilesS1 Dwaj lwy porykaty w tem gronie:
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Fontenelle i Monteskiusz. Malpy, jak d’Argental i la Popeliniere,
bawity wszystkich dziwacznym wydrzeznianiem. Nie jeden lis wie-
trzyt nozdrzem, czyhajac rychto sig zakradnie do kurnika akademic-
kiego. Pani de Tencin pasta troskliwie swoje menazeryg, dbata o jéj
potrzeby: na nowy rok encyklopedysci otrzymywali od ni¢j w darze
po kilka metréw aksamitu na najniezbedniejsza, cze$¢ ubrania. Znaé
lekata sie przezorna wirtuozka, aby salon j¢j nie zamienit sie z cza-
sem w Kklub sankiulotow! —Chcecie miéé powodzenie—mawiata do
zwierzat swoich—umiejcie zaskarbiaé¢ sobie przyjazr kobiet, ale przy-
jazn tylko, nic wiecej.

Przyjazh j¢j okazata sie w rzeczy samej pozyteczng dla nie je-
dnego. Dzieki jéj wptywom nie jeden z nieSmiertelnych zawdzieczat
j¢j swdj fotel.

Inna nawrécona grzesznica, wplatana niegdy$ w skandale regen-
cyi, gtosna pani du Deffand, potrafita tez utworzy¢ Swietny salon, zto-
zony z dyplomatow, ministrow, filozofdéw, artystow i poetow. Stynely
wytworne j¢j wieczerze. Wolter krélem byt zgromadzenia, Pont de
Veyle nieodstepnym satelitg gospodyni. Wkorrespondencyach Grimma
czytamy charakterystyczny obraz téj kobiety, tak stawnéj w swoim
czasie.

»Wyobrazmy sobie—modwi on—panig du Deffand $lepg, w ogro-
mnym fotelu, podobnym do beczki Dyogenesa. Stary przyjaciel Pont
de Veyle lezy na berzerce przy kominie.

Oto ostatnia ich rozmowa.

— Pont de Yeyle!

—= Pani!

— Gdzie ty jestes?

— Przy kominie twoim, jak zwykle.

— Trzeba przyzna¢ ze mato na Swiecie zwigzkdéw przetrwato
lat tyle jak nasz zwigzek.

— Prawda, prawda niezaprzeczona!

— Piedédziesigt lat z gérg! A w tym przeciggu czasu najlzej-
sza chmurka nie zamacita pétwiekow¢j harmonii!

— Bom ja zawsze uwielbiat jednakowo!

— Inny ja widze powdd! Ta bezprzyktadna zgoda czyz nie do-
wodzi, m¢j Pont de Yeyle, ze w gruncie rzeczy byliSmy zawsze obojetni
dla siebie?

— Kto wie, mozo masz stusznos¢ pani!

Z pomiedzy tych wszystkich salonéw, szkotg prawdziwéj wytwor-
nosci i ogtady francuzkicj byt salon pani Geoffrin.

Pani Geoffrin nie nalezata do arystokracyi, ani nawet do szla-
checkiego rodu, co tylez znaczyto w owym czasie. Mimo to jednak,
z calg prostota, bez pretensyi, bez pedantyzmu, dzieki tylko nieporo-
wnanej uprzejmosci, potaczon¢j z nadzwyczajnym taktem, postawita
swoj salon na takiej stopie, ze najpierwsi panowie, najstynniejsi literaci,
dobijali sie o wstep do jej domu, widzac w tém najwyzszy zaszczyt.
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Maz joj, dyrektor wielki¢j fabryki zwierciadet, na co miat wyltgcz-
ny przywil$j, prowadzit zrecznie handlowe interesa, lecz w salonie
odgrywat role nic nieznaczgcg. Widywano go na zebraniach, ale
wieksza cze$¢ gosci nie znata go nawet z nazwiska.

— Co sie téz stalo—zapytat kto$ panig Geoffrin—z tym bie-
dnym cztowieczyng, ktérego widywaliSmy tu czasami; siadat spokojnie
w kaciku i nigdy nic nie mowit?

=~ To byt mdj maz; umart niedawno—odrzekta spokojnie zaga-
dniona.

W czternastym roku zycia wydana za mgz, bez udziatu wiasn$j
woli, pani Geoffrin przezyta z tym cztowiekiem miodos¢ i wiek dojrza-
ty w niezmacon¢j jednosci i zgodzie, jak gdyby najtkliwsza mitos$¢ po-
taczyta ich z sobg. Wzorowe postepowanie, w czasach tak zepsutych,
zjednato .j¢j powszechne uznanie. Wyzsza ta nad swoj czas kobieta
umiata by¢ surowg bez pedantyzmu. W salonie jéj panowata zupet-
na swoboda, ale niechby kto przekroczyt granice przyzwoitosci, niech-
by rzucitjakie§ dwuznaczne stowko, rozumna gospodyni jedn$m spoj-
rzeniem przyprowadzata go do porzadku. Zabraniata wszelkich zto-
Sliwych zartdw, nadewszystko obmowy.

Salon ten uwazany byt ogélnie za wzorowg szkote ogtadnosci
francuzkic¢j. Tu ksztakcili sie mtodzi cudzoziemcy, czasowo przebywa-
jacy w Paryzu. Jednym z wychowancéw owcj szkoty byt jak wiado-
mo, Stanistaw August Poniatowski.

W liczbie najstynniejszych oOwczesnych wirtuozéw miesci Janin
barona Holbach, zagorzatego filozofa, zwolennika encyklopedyi. W je-
go domu zhierali sie wszyscy koryfeusze nowych idei, ktérzy $Smiatemi
teoryami burzyli stare spoteczeAstwo. Autor prowadzi nas w progi
Holbacha, pokazuje wptyw nowatorébw na miode, niedoswiadczone
umysty; opowiada przygode hrabiny Valmont, w petnym zycia i praw-
dy obrazku. Powtarzamy go w tresci.

0 sto mil od Paryza, pomiedzy Lyonem a Marsylig, mieszkat
hrabia Yalmont z zong i jedynakiem synem. Hrabia, lubo potomek
starozytnych krzyzowcow, nie odziedziczyt po naddziadach rycerskiego
ich ducha. W miodym wieku stuzyt wojskowo, walczyt z Prusakami,
utracit reke pod Rocroy. Sptaciwszy wten sposob dtug krwi, po-
wrocit do cichego gniazda, zawiesit na haku pordzewiaty orez iz za-
mitowaniem orat zagon ojczysty. PoS$lubit wdéwczas miodg krewne,
zyt z nig w wzorowej zgodzie i mitosci. Calg nadziejg ich na przy-
szto$¢ byt ukochany syn Albert.

Dwadziescia lat przebiegto jak sen, w cichem i pracowitym zy-
ciu. Hrabia bytby zupetnie szczesliwy,' gdyby.nie dokuczliwa podagra,
ktéra nawiedzata go coraz czesciej. Hrabina, petna jeszcze uroku, nie
wybiegata nigdy myslg poza obreb domowych progéw. Albert dwu-
dziestoletni miodzian, skromny, peten rzeczywistych zalet i gtebokie-
go poszanowania dla rodzicow, ozywiat ich spokojne ustronie.
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Dni ich ptynety jednostajnie, jak tozysko t¢j rzeki co uzyzniata
ich tgki i pola. Zejednak nic nie ma trwatego na Swiecio, tu wiasnie
rzeka zamacita im spokdj. ‘'Wiasciciele okolicznych zamkéw odwro-
cili nagle joj koryto. Byli to potentaci, wysoko postawieni u dworu.
"Walka z nimi trudna! wypadek watpliwy 1

Hrabia Valmont od lat dwudziestu nie zajrzat do Paryza. Co
gorsza, podagra, jak zwykle bywato w listopadzie, przykuta go do pro-
gow. Synowi brakio doswiadczenia i powagi, aby przeprowadzi¢ za-
wity proces. Rozpacz ogarneta starego szlachcica. Jak tu zaradzi¢
ztemu? Majatek bez rzeki utraci catg, wartosc!

Zona przyszta mu z dobra, rada,.

— Mezu a panie méj—rzekta tagodnie—mamy przecie w Pary-
zu krewnych. M0j dziadek chodzit w todze gronostajowc¢j, moj rodzo-
ny stryj Telusson nosi biret z galonem jako prezydent parlamentu.
Gdybys$ mi pozwolit...

— JedZzze sobie do dyabta—zawotat hrabia, chwytajgc sie za
bolaca noge.

Zona umilkia, zasiadta spokojnie przy krosnach; po chwili na-
mystu, maz przywotat jg do siebie.

— Nie ma innéj rady—rzecze spokojnidéj—zabierz sie jejmosc¢
co zywo do Paryza, Albert zostanie ze mng,.

W kilka dni potém nastapito pozegnanie. Hrabia Sciskat zone
ze fzami. Kochatjg gorgco, ona byta jego aniotem strozem. Drzat
na mysl, ze sama, bez opieki, puszcza sie w daleka i niebezpieczng, po-
droz, by ocali¢ ojczystg chudobe.

Po catotygodniowdj drodze, hrabina przybyta do Paryza. Przed
stu laty, przybysz z prowincyi nie stawal bron Boze w domu zajezd-
nym. Tak w patacu magnata, jak w dworku mnisj zamozn¢j szlachty,
znajdowaly sig goscinne Icomnatki na pomieszczenie krewnych i przy-
jaciot. Hrabina zajechata wprost do krewnoj swojej, baronowy Hol-
bach, zony znanego filozofa encyklopedysty. Przyjeto ja z serdeczng
goscinnoscia,, otoczono zyczliwg opieka i wzgledami.

Zycie paryzkie w towarzystwie wytworném dziwnie przypadto
do smaku miod¢j jeszcze hrabinie. Raz w tydzien bywata na kome-
dyi, raz w tydzien na operze, reszte wieczoréw spedzata w salonie kre-
wnych, wsrdéd wyborowego grona uczonych i poetow, o ktorych ubiegat
sie caly Paryz. To t¢z, kiedy stryj prezydent o$wiadczyt bratance, ze
proces joj, lubo wygranym bedzie niewatpliwie, wymaga jednak dosy¢
dtugiego czasu, ta zwloka wecale jAj nie przerazita.

Hrabina przystrojona po paryzku odmiodniata o jakie lat dzie-
siec. Me brakto tez pomiedzy miodziezg i takich, ktérzy poczeli
szeptaC joj na ucho pochlebne stbwka. Obrazona tg zuchwatoscia, za-
cna kobieta umiata tak zrecznie a tak stanowczo odpali¢ natretnych
Smiatkow, ze miodziez trzymata sie od ni¢j opodal. Zabezpieczona
wiasng powagg przeciwko niewczesnym zalotom, nie potrafita jednak
uchronié¢ sie inn¢j pokusy ze strony filozoféw. Codnia przy wieczerzy
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naktaniata pilnie ucho na uczone rozprawy, w ktérych szydzono bez
litoSci ze wszystkiego, w co wierzyli starzy ojcowie. Rozprawy te byly
tém niebezpieczniejsze, 2e prowadzone z calg ogtadnos$cig salonowa,
w spos6b niestychanie dowcipny.

Zrazu hrabina walczyta sama zsobg, wkrétce jednak wpadta
w zasadzke. Woczoraj jeszcze gieboko wierzaca, dzi$ zaczeta o wszy-
stkim rozmawiaé. Stangwszy raz na pochylosci, staczata sie coraz
glebi¢j w odmet zwatpienia. T¢ém wieksze zagrazato niebezpieczen-
stwo, ze przewodnikami j§j na t6j drodze byli genialni nowatorowie
XV wieku.

Pi¢rwszy z nich nazywat sie baron Grimm. Mowit cicho, do-
bitnie mierzonemi stowy. Szydzit z uczciwosci kobiet, nie wierzyt
w sprawiedliwo$é. Zapisywat pilnie kronike skandaliczng miasta
i dworu i zabawiat nig przy wieczerzy towarzystwo barona Holbach.
Byt on racz$j Niemcem niz Francuzem: ksigze Sase-Gotha nadat mu
tytut Barona i mianowat go petnomocnikiem swoim w Paryzu.

Drugi z tych filozofow byt to Genewczyk, dojrzatego juz wieku.
Po wielu przygodach i burzliwych kolejach zycia przybyt nareszcie do
Francyi. Posiadat on nadzwyczajny dar wymowy: stowo ptyneto z ust
jego, niby Kipigcy potok: porywat i czarowat wszystkich. Z szcze-
gbéIndm upodobaniem rozwalat: starozytne spoteczenstwa; szarpat ko-
deksa praw uswiecone wiekami. Zaciety wrdg kobiot, chtostat je ty-
sigcem obelzywych pociskéw; Kkobiéty przepadaty jednakze za nim.
Byt to Jan Jakdb Rousseau!

Trzeci niebezpieczniejszy jeszcze, buchat wcigz ogniem i dymem,
istny krater Wezuwiuszu. To zuchwaty i pyszny, rzucat pioruny gnie-
wu, to znéw przymilat sie i wdzieczyt. W wiecznéj pogoni za widmem
prawdy, szukat go na prawo i na lewo, ale nigdy nie patrzat wprost
przed siebie. Byt to Diderot, orator salonowy i uliczny. Przyjaciel
zagorzaty ludu, umiat przeciez zaskarbia¢ sobie wzgledy wielkich pa-
néw, pisat powiesci gtosne w catym Swiecie i dramata obsypywane
grzmotem oklaskow.

Bywat t¢z w domu barona Holbach cztowiek surowego oblicza,
z powaznym u$miechem na ustach. Nie pociggat z razu ku sobie, ale
kiedy pekty pisrwsze lody, oczy wszystkich zwracaty sie ku niemu,
uszy wszystkich skwapliwie chwytaty jego stowo. D’Alembert, gdyz
to byt on, odgrywat wielka role w Europie, jako prezes dwdch alcade-
mii. Fryderyk Il krél pruski i inni monarchowie wzywali jego rady.
Nie wdawat sie nigdy w rozprawy, lecz objawiat stanowczo zdanie jak
wyrocznia, a nikt nie Smiat mu przeczyé. Opowiadano w cichosci
przygode prawdziwie dlan zaszczytng. Porzucony niemowleciem na
wschodach koscielnych, zostat podjety i wychowany przez prostg ko-
biete z ludu, ubogg zone szklarza. P6zni¢j, kiedy stawa imienia jego
przebiegata z ust do ust. po $Swiecie, wielka jedna paui zapragneta
uzna¢ w nim syna i odda¢ mu caty majatek.



— Przebacz mi pani—odrzekt d’Alembert, z glebokim pokto-
nem—ija jestem synem ubogidj zony szklarza.

W tSm zebraniu filozoféw, hrabina Yalmont spostrzegta dnia
jednego jaka$ wychudta, postac, skulona, w fotelu przy kominie. Oczy
nieznajomego ptonety jak rozzarzone wegle; dziwny usmiech igrat na
wazkich jego ustach. Kazde stowo tego cztowieka, niby rozpalone
zelazo, wyciskato stgpel na sumienie stuchaczOw. Smiech jego po-
walat baszty cytadel i dzwonnice kosciotéw, burzyt nie jedne roz-
gtosng stawe. Strojny jak wielki pan, odrozniat sie od wszystkich wy-
twornos$cia, a podczas gdy towarzysze piora dobijali si§ o skromny ty-
tut obywateli, on tytutowat sig hrabig z Ferney, dworzaninem krole-
wskim. Z pierwszego rzutu oka hrabina poznata w nim Woltera.
W szczerém uniesieniu podniosta do ust jego wyschig, rgkg, na ktoréj
btyskat rubin z pod brabanckich koronek.

Do t¢j akademii, rdwnie stawnej jak akademia francuzka, znaj-
dowaly przystep i kobiety. Stynna Clairon, powtarzata tu role swoje
przy ogéIiném poklasku. Pani du Chatelet gérowata tu nauka, inne
wymowsa i dowcipem.

tatwo pojaé jak wielki wptyw Swietni ci sceptycy, glosiciele
nowych doktryn wywarli na umyst pani de Yalmont. Na schytku
XV 111 wieku, cata przepas¢ oddzielata prowincya, od stolicy. Panie
wiejskie mowily jeszcze jezykiem podobniejszym do gwaru ludowego,
niz dojezyka wytwornych salonéw paryzkich; ubieraty sie jeszcze
w robrony i kornety prababek. Szlachta wiejska nosita oponcze
dawnego kroju, orata socha, drewniang zamiast ptuga, Przy takiom
zacofaniu, nic dziwnego, ze chciwy nowosci umyst hrabiny nie zdotat
sie oprzd¢ tylu czarom. Jak gatgzka oderwana z pnia dgbu silnym
pradem, tak i ona poptyneta niebacznie z biegiem rzeki.

— Trzeba przyznaé--moéwit Diderot—ze jak na parafianke, pie-
kna hrabina wielkie juz uczynita postepy.

Postepy te bylyby wieksze, gdyby nie oddziatywaty przeciw nim
chwile spedzone w domu stryja prezydenta. Byt to cztowiek surowych
zasad, nieztomny chrzescianin, zaciety wrdog nowosci filozoficznych.
Ledwie ze sie zgodzit, i to nie bez oporu, na postep wskazany w Duchu
praw Monteskiusza. Mieszkat on na Marais, w wielki¢j kamienicy
odziedziczonej po pradziadach. Ze $cian domu tego, pokrytych od-
wiecznemi makatami, powiewala starodawna atmosfera. Ciggnety sig
tu szeregiem portrety antenatow, powaznych cztonkéw parlamentu
z rodziny Telusson. Matrony trzymaty w reku rézyczke, mezowie
szale sprawiedliwosci.  Oprocz prawnikéw i pachotkéw sgdowych
mato kto odwiedzat te progi. Z pomiedzy dawnych przyjaciét bywat
tu tylko co czwartek na obiedzie ojciec Mikotaj Petitpied, doktor Sor-
bony, szkolny niegdy$ towarzysz prezydenta. Obaj starce utyskiwali
wzajem na nieszcze$liwe czasy, jakich przyszto im przed $miercig do-
czekaé. Hrabina brata t$z udziat w tych czwartkowych obiadach;
styszata skargi doktora sorboriskiego na ten nawat gorszacych lIcsia,-



ZAGRANICZNA. 89

Zek, ktdre batamuca, umysty i prowadza, do zguby spoteczenstwo.
Wszystkie te ksigzki znajdowata w bibliotece barona Holbach... znaj-
dowata tam i stawng Encyklopedya. Czytala jg, t$z z tg, chciwoscia,
jakg zakazany owoc zwykt budzi¢ w umysle niewiescim.

Gtowa hrabiny ulegta zewnetrznym wptywom, lecz serce j¢j po-
zostato czyste i niewinne. Przywigzana do meza, chetnie przebaczata
mu nudne gdyralstwo; calg duszg kochata syna. Co tydzier pisywata
do mitodzienica listy petne macierzyniskiej mitosci, lecz zarazem $wiad-
czace o wielkim przewrocie umystowym, czyli jak moéwita o postepie
rozumu swego. Opowiedziawszy w Kilku stowach stan procesu, pow-
tarzata wiernie filozoficzne rozprawy zastyszane w salonie barona Hol-
bach. To objawiata sig goracg zwolenniczkg religii naturalnej, to
znéw powstawata na przesady rodowe, utrzymujac ze wedtug praw
rownosci, syn galernika stoi wjednym rzedzie z ksieciem i parem.
Zrozumiata nakoniec, jak moéwi, ze sita uczué, niezalezna od woli
nasz$j, usprawiedliwia dostatecznie btedy kobiet, ze zatem moralisci
w wielkim sg bledzie, narzucajgc konieczno$¢ dochowania wiary za-
przysiezonej przed ottarzem. Co do stosunku dzieci wzgledem rodzi-
cow, widziata w istniejacych obyczajach niestychang przesade. Jakieni-
ze prawem, pyta, rodzice mogg wymaga¢ taki¢j ulegtosci i abnega-
cyi za krotkotrwatg opieke w czasach niemowlecego niedoteztwa?
Zwalniata niemniéj stugi z ulegtosci ku panom, dodajac ze wediug
teoryi p. Melon, dzierzawca nawet niSma ptaci¢ umowionej kwoty wia-
Scicielowi. Nie rozumiata potrzeby obrzedéw religijnych, ktére za-
bieraja, tyle drogiego czasu. llekro¢ pier$ jej potracita o jaki$ skan-
dalik, bronita zawsze kobiety upadtej, potepiajac surowo ojcédw rodzin,
ktérzy dla swiatowych wzgledéw nie pozwalajg dzieciom iS¢ za pierw-
szym popedem serca. Tak pan Wolter bronit w komedyi Nanine.

Albert czytat z najwyzszym podziwem te listy matki ukochandj;
nieraz przecierat oczy, jakby chciat rozpedzi¢ ztudny tuman; nieraz
przygladat sie pismu i pieczatce, nie pewien czy w rzeczy samej reka
matki kre$lita te stowa. W tym nawale paradokséw, w téj mieszani-
nie prawd i dziwacznych mrzonek, nie rozpoznawat zdrowego joj umy-
stu i ciezko bolat nad tak niespodziewang przemiang.

Dziwit sie niemniéj i gorszyt prezydent Thelusson, stuchajgc raz
przy czwartkowym obiedzie $miatych dowodzen bratanki w obec po-
waznego doktora sorbonskiego.

Obaj starzy spogladali na siebie, ruszajgc ramionami. Przed
koncem obiadu wstali przejeci zgroza.

Nazajutrz z rana, witasnie kiedy prezydent domawiat litanii, spo-
strzegt wchodzacego przyjaciela.

— Nie zmruzytem dzi§ oka—rzecze ojciec Mikotaj—bratanka
twoja zginie, jesli pojdzie dal$j tym torem.

— Biddne dziecko! stoi nad przepascig—odpart prezydent.—
Swiety chyba mogtby wyrwac jg cudem z tego piekia.

Tom IV. Pazdziernik 1874. 12
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— Nie trzeba na to Swietego—odrzecze doktor—wystarczy tro-
che dobréj woli. Nalezy przedewszystkiém odesta¢ te zone do meza,
te matke do syna, te zbuntowana, chrzeScianke do plebana. To t§z
moj bracie, przyspiesz czémpredzej proces! Mniejsza 0 to czy go wy-
gra, czy przegrat Tu idzie o rzecz wazniejsza, 0 zycie tub Smier¢ bi¢-
dncj duszy. Niech raz opusci ten dom zapowietrzony!

Prezydent wziat do serca rade doktora; uzyt wszelkich wptywow,
przyspieszyt sprawe. Dwa tygodnie zaledwie uptyneto, proces prze-
szedt wszystkie formalnosci, wyrok zapadt na rzecz hrabin6j. Uszcze-
$liwiona pani Yalmont zapominajac stow barona Grimm, ze wdziecz-
no$¢ niewolg jest serca, dziekowata ze tzami stryjowi za opieke
i pomoc.

— Moje dziecie—rzekt powazny prezydent—cheeszli mi daé
dowod wdziecznosci, uciekaj czstnpredz¢j z tego strasznego topieliska!
Porzu¢ te madre rozprawy, co cie tak zywo zajmowaly, wracaj do
obowigzkéw zony, matki i pani domu. Za powrotem podziekuj Bogu,
ze cie doprowadzit szczesliwie do miejsc, ktérych nie nalezato nigdy
opuszcza¢! Napisz do mnie za miesigc, a teraz przyjm cérko marno-
trawna stryjowski uscisk, wraz z blogostawienstwem madrego przyja-
ciela mego doktora.

W trzy dni potém, hrabina puscita sie w podr6z, uwiadomiwszy
syna i meza o szczeSliwym koncu sprawy i niechybnym powr ocie.

Po szesciu miesigcach, strawionych w tym burzliwym Paryzu,
wsérod ciggtych rozpraw i sporéw, pani Valmont peing odetchneta
piersig, pod wptywem zielonych pdl i biekitnego nieba. Gorgczka
ustgpita, umyst jéj wytrzezwiat jakby czarem. Catodzienna podroz
ukotysata ja, w dusze wptynat niepojety spokoj. Wracata drogg zna-
na; kwiecieh rozwingt drzewa, potrzast tgki wonnym kwiatem, stonko
stopito szczatki $niegdw na wzglrzach, ptastwo Swiegotato piesn
wiosenna.

Hrabina przebyta juz Burgundyg. Kazda chwila zblizata jg do
domu. Szostego dnia serce j¢j uderzyto przyspieszonym tetnem, ma-
ta przestrzen oddzielata jg tylko od meza i od syna. Wychylata gtowe
z powozu: kto wi¢l—mowita sama do siebie—moze oni wyjada na spo-
tkanie! Zaleciat jg wreszcie zapach rodzinn¢j ziemi. Ot6z kopce gra-
niczne! ot... i krzyz na rozstaju! Krzyz postawion rekg pradziada!
Czemuz ten Chrystus tak opuszczony? nikt nie potozyt tu wianka, nie
zatknat choCby zielonej gatgzki! Na drodze pusto, a ich niéma... jak
ni¢ma!

Otoz i wies, i zamek Yalmont! We wsi jakby wymidtt... kmiecie
pracuja w polu, orza i siejgzboze. Pow0z pocztowy zakreca przez
brame w podwdrze, staje przed gankiem. Ale cdz to! nikt nie wycho-
dzi z progu?... pusto... cicho... jakby wszyscy wymarli!

Hrabina wysiada, przebiega wschody... otwiera drzwi... spostrze-
ga wreszcie meza i syna... Siedzg pod okneui w wielkiej sali. Ura-
dowana biezy ku nim, wycigga ramiona... serce j¢j bije na gwat. Cdz
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to? obaj powstajg chtodno, podajg, j¢j reke po angielska, Tym oby-
czajem witano sie i zegnano w salonie barona Holbach.

W gtowie jé¢j dziwny odmet. Drzy jak li€.... nogi zachwiaty sie
pod nig,. Bezsilna upada na krzesto. Maz i syn siedzg spokojnie
w fotelach swoich. Zaden z nich nie zagadnie o szczegOty procesu, nie
dziekuje za podjete mozoty, nie pyta jg nawet o zdrowie, nie poczestuje
winem, ani owocem. Bzekitby kto, ze sie roztaczyli przed godzing.

Domownicy wchodzg i wychodzg z sali, zaden jej nie powita.
Przemawiajg do pandéw z niezwyczajng poufatoscia.

Zdumiona hrabina otwiera wielkie oczy, pyta syna, zkad tak po-
ufate obejscie domownikdéw?

— Czyze$ matko nie uczyta nas w listach—rzecze syn—zasad
najzupetniejsz¢j rownosci. Dzieki tobie niema juz w majatku Yalmont
ani stug ani pandéw. ZrealizowaliSmy najdoktadniej rozprawe twego
dobrego przyjaciela Jana Jakdba Rousseau, obywatela z Genewy
,O réwnosci spotecznej” i kazdy dzi$ w domu robi co mu przejdzie
przez gtowe. Ten poluje na skrajach lasu, tamten towi ryby w sta-
wach naszych. Komu potrzeba drew, bierze w reke siekiere, kto chce
siana, idzie na tgke z kosa: nie podziekuje nawet! Bedziesz tu matko
zupetnie jak w Paryzu!

Albert nie domoéwit jeszcze, gdy ozwat sie gruby gtos Fonora,
ulubionego brytana hrabinéj. "Wierny pies postyszawszy panig, zerwat
sie z tancucha, wpadt do sali, i poczat liza¢ stopy jéj z przymileniem.

— Poczciwy mo6j Fonorzel—zawotata hrabina—ty$ mnie przy-
najmnic¢j nie zapomniat!

Stary hrabia powstat co zywo z krzesta, kopnat psa noga, wy-
pedzit go z pokoju.

— Godziz sig tak obchodzi¢ z biedném zwierzeciem—rzecze zona
w widoczném podraznieniu.

— Pisata$ pani wjednym z listbw—odpat zimno hrabia—ze u zwie-
rzat czucie nie wyrobione, a wiec chtosta nie bardzo im dolega. Tak
utrzymuje przyjaciel twdj La Mettrie!

W t¢j chwiii wbiega pokojowka Marcysia wychowanka hrabing;j.

— Albercie—rzecze, nie spojrzawszy nawet na panig—wszak
zabronite$ przystepu plebanowi, on sie tu gwattownie wdziera; chce jak
moéwi powita¢ twoje matke.

— Niech sie nie wazy przestgpi¢ tych progéw, inaczéj wytropie
go jak dzika z kniei. To rzekiszy pochwycit ze $ciany dubeltéwke.

— O méj Boze!l—zuwolata hrabina, zatamujac rozpaczliwie rece,
gdzie ja jestem? co sie tu stato? dom-ze to chrzescijanski?

Lzy strumieniem puscity sie z jej oczu.

— Alez pani—odrzekinieprzebtagany Albert—w siédmym liscie,
po odwiedzinach przyjaciela twego Diderota, pisatas mi, ze ksigdz
to istota szkodliwa, pasozyt, wrdg wolnosci. To wilasne stowa twoje.
Powolny twym naukom, z zalem wyzna¢ musze, oddailitem z progéw
tego starca, ktéry mnie wychowat, ktérego wie$ cata btogostawi. Py-
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tatem sam siebie co komu zawinit ten starowina? On mnie chrzcit,
on przygotowywat na $mieré mego dziadka, on wymaga tak mato; kes
chleba mu wystarczy, a i ten podzieli z ubogiemi! Ale tak wymownie
powstawata$ pani na zastarzaty przesad, ze rad nie rad musiatem wy-
prosi¢ go z domu naszego!

m— Dobrze$ zrobit mdj kochany—przerwie hrabia—t$ih bardzicj
ze ten cztowiek przyszedt tu prosi¢ za owym pogorzelcem, ktéremu
chata sptoneta zeszt$j nocy. Radby wyciggaé nam grosz ostatni!  Nu-
dzitby mnie naprézno, powtarzajac ze kosciot w optakanym stanie, ze
woda wciska sie przez dachowke. My juz nie chodzimy do kosSciota.
Ha! pani hrabino, wdzieczni cijesteSmy, ze$ nas oswobodzita z tych
uciazliwych obowigzkéw.

Biedna hrabina milczy jak stup. Zmierzyta okiem bezdenng
otchtan, w jakg pograzyta dom i rodzine. Co im tu odpowiedzie¢?

By¢ze to moze pytata sama siebie, aby w pot roku syn moj
stal sie drapiezném zwierzeciem, magz m6j zimnym samolubem, bez
serca, bez litosci!

Powstaje wreszcie z krzesta, chce odejs¢ do swoich pokoikow.
Zajmowata od dawna w potudniow¢j stronie zamku $liczny aparta-
mencik peten kwiatéw i Swiatta; sprzety i kobierce haftowane byty joj
reka. Albert zastgpit joj droge.

— Przebacz pani—rzecze—ale w tych pokojach mieszka teraz
kto$ inny.

Hrabina stoi jak wryta; patrzy w meza badawczym wzrokiem.

— Tak jest—odrzekt hrabia—Albert rozporzadzit niemi. Co
chcesz! on sie emancypuje! Milodos¢ ma swoje prawa! Stowem zako-
chany po uszy. Wprawdzie méwitem mu iz,nie wypada, aby dziew-
czyna z baletu rozposcierata sie w twoich katach. Dziewczyna z ba-
letu! zawotat oburzony, a cdz lepszego od nisj stawna panna Clairon,
z ktérg matka moja spedzata wieczory po dwa razy na tydzien? Tam-
ta stara, moja Nini $wieza jak paczek? Clairon wyje jak opetana;
Nini tanczy i uSmiecha sie do wszystkich; rece u Clairon petne krwi,
u Nini petne kwiatéw. Matka sama osadzi, przy ktor¢j z nich pier-
wszeAstwo.

— Tak matko—doda Albert—onajest mojg narzeczong! przyrze-
ktem jg poslubié¢, kiedym odczytat jedenasty twoj list na cze$¢ panny
1TEspinasse narzeczonej d’Alemberta. Przeznaczytem dla ciebie tym-
czasowo pokoje naszego stryja, kawalera maltanskiego. Troche tam
ciemno, wkrotce jednak przyzwyczaisz sie do nich. Ale otdz i moja
Nini!

Gdy to méwit, wbiegta do sali panienka z twarzyczka usmiech-
nieta, z czarném okiem peiném wyrazu. Ubrana w skromng bialg
sukienke, miata kwiaty we wiosach lekko upudrowanych.

Hrabina objeta wzrokiem $liczng posta¢: jaka szkoda, pomyslata
w duchu.
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W t§j chwili miodzieniec i panienka rzucajg sie pokornie do j$j
kolan.

®— Przebacz mi droga matko, przebacz mi ciezka, probe, i przy-
cisnij do serca te, ktérag przeznaczyta$ mi sama.

— To tyl—wyrzecze z uczuciem pani Yalmont, poznajagc mio-
dziutka Elize de Yerneul—jakze$ mi wyrosta i wypiekniata! Od dawna
pragne widzi¢¢ w tobie zone Alberta.

— Przebacz mi takze droga zono przykro$¢ jakag ci sprawitem,
przerwie maz, przyciskajac jg tkliwie do piersi.

Biedna 'kobieta rozptakata sie rzewnie: byly to tzy szczescia!
Bladg i drzacg syn z mezem posadzili w wielkim aksamitnym fotelu.

Na dane hasto, gto$ny okrzyk rozlegt sie za oknami.

Thum wiesniakow i wieSniaczek w Swigtecznych strojach napetniat
dziedziniec zamkowy. Studzy zastawiali stoty w miesiwa, ciasta i na-
poje. Dzwon koscielny uderzyt na Aniot Panski. Zabrzmiaty fletnie
i ligawki; dziewczeta zaSpiewaly chorem pie$n godows. Hrabina z ser-
cem rozradowanym witata poczciwy lud wiesniaczy, nigdy nie czufa sie
tak uszczesliwiong—jak w tym dniu na zawsze pamietnym.

Siadano wiasnie do stotu, kiedy wszedt stary pleban.

— Gdziez twoja dubeltowka?—zapytat Alberta z uSmiechem.

Hrabina w mgnieniu oka zapomniata o Encyklopedyi, o wieczo-
rach barona Holbach, o Swietnych paradoksach filozofii naturalnej,
i stala sie znéw jak dawnisj zacng matrong, postuszng boskim i ludz-
kim prawom!

Nie sgdzmy z téj powiastki aby Janin miat by¢ zacofanym legi-
tymistg. Byt on eklektykiem w cat¢m znaczeniu stowa; wszedzie
i zawsze trzymat sie drogi posredniej, unikajgc pilnie wszelkich krar-
cowych ostatecznosci. Byt eklektykiem w polityce, Swiadczy otSm
mito$¢ dla rodzny Orleanskiej i wierno$¢ z jakg trzymat sie Debatéw;
byt eklektykiem w literaturze, wida¢ to z jego teatralnych sprawozdan,
z zamitowania literatury starozytnej, wreszcie ze sposobu w jaki oce-
niat talent dramatyczny Ponsarda, ktory wziat sobie za cel zlaé wje-
dnos¢ dwie szkoty, klassyczng i romantyczng. Janin nie odtrgcat by-
najmniej idei postepowych, jakie przyniost rewolucyjny przewrdt 1789
roku; czut on, ze to co zamarto, nigdy juz nie odzyje, wiedziatjednak
i gtosit z godng poszanowania wytrwatoscig i odwaga, ze miedzy teo-
rya a jej zrealizowaniem istnieje cata przepas¢. Co wiec€j, przekona-
ny byt gieboko, ze spoteczerstwo ktoreby stargato wszelkie tradycye,
wplecione niby ni¢ ztota w tkanke dziejow, ktéreby uwazato za gtowny
warunek postepu stanowcze zerwanie z przesztoscig, ktdreby Smiato
dzwigajac wzreby zachwianego gmachu, zburzy¢ odwieczne jego pod-
waliny, zbudowane w kolei wiekdw, pracg licznych pokolen; przekona-
ny byt powtarzamy: ze takie spoteczenstwo runetoby w przepasé, z ja-
kiéj nie powstajg narody!
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Juliusz Janin w dziele swojém: Paryz i Wersal przed stu laty,
wyrazit tg mys$l jasno, w sposéb stanowczy. Uwazamy t$z owa, osta-
tnig, prace, jako testament duchowy zastuzonego autora.

Mamy przed sobg ciekawe bardzo dzieto pana Amadeusza Roux
o ruchu literackim we Wtioszech, w ciggu ostatnich lat pietnastu, to
jest od czasu zjednoczenia Wioch r. 1859 do chwili obecnej. Zosta-
wiamy do jedn¢j z przysztych kronik ocenienie t¢j pracy, dzi$ powiemy
tylko o plejadzie wspdtczesnych kobiét wioskich, przySwiecajgcej jasno
po nad catym potwyspem.

Zwréémy najprzéd oczy na pétnoc. Pod cieniem malowniczych
gér Tyrolu, ujrzymy utalentowang poetkg panng F&nczeske Lutti. Pod
kierunkiem Andrea Maffei, zrodzonego takze w Tyrolu wiloskim, mioda
pisarka rozpoczgta zawod swoj literacki, wydaniem dwutomowego zbio-
ru poezyj. Najobszerniejszy w tym zbiorze poemacik Giomni przy-
pomina z wielu wzgleddw lamartinowsldego Jocelyna. Liryczne piesni,
lubo petne uroku, nie odznaczajg sig przeciez wyniostym polotem.
Pomijamy wiec te miodzieficze utwory, a przechodzimy do Swiezo wy-
danego poematu p. t. Alberlo, w ktérym autorka okazata prawdziwie
wyzszy talent. Jestto obrazek rodzajowy, zapruszony wesotym hu-
morem.

Bohatcr t¢j wtpdtczesncj epopei, Alberto, nie jest bynajmniéj po-
stacig idealng. Charakter to w gruncie staby, mimo skionnosci do
poetycznych uniesien. W ciggu lat dziesieciu kochat szalenie dwie
kobiety, niegodne uczué, jakie w nim obudzily. Zawiedziony w mi-
tosci, skruszyt pidro, postanowit zerwacé z poezya, a rzucit sie w pozy-
tywizm zycia. Po krotkiém wahaniu migdzy nauka prawa i medycyny,
pochwycit w rekg skalpel, i w lat kilka zdobyt jako lekarz wielkg sta-
we we Wioszech.

Nie dosy¢ to jednak skruszy¢ pioro, aby zerwaé na zawsze z po-
ezya. Albert nie pisat wierszy, byt jednak poetg jak dawnicj: roit,
marzyt, szukat ideatu. Poznat znéw i ukochat pigkng Malwing, corkg
zamoznego magnata. Zalotna panienka trzymata go zrecznie na uwiezi,
lecz unikata pilnie najlzejszego stéwka, ktdreby ja mogto zobowigzy-
waé. Bicdny doktor snut watek najmilszych nadziei, kiedy nagle Mal-
wina oddata reke bogatemu patrycyuszowi. Albert przecierpiat wiele,
pocieszyt sie nakoniec, i poslubit uboga panienkg, szczerze do niego
przywigzang. Na domiar szcze$cia mtoda matzonka otrzymata w kilka
dni po Slubie ogromny spadek. Wszystko to dosy¢ prozaiczne; wedtug
nas przedmiot przypadtby racz¢j do powiesci proza nizli do poematu;
pan Boux utrzymuje przeciez, ze brak poetycznosci w pomysle zaste-
puje hojnie mistrzowska doskonato$¢ wiersza. Jezeli mamy mu zawie-
rzy¢, zaden poeta wioski od czaséw Aryosta nie wiadat tak doskonale
rymem, nie opanowat tak wszechwiadnie jezyka i nie S$cisngt go tak
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dzielnie w karby, jak panna Lutfci, ktorg stawia najwyz¢j w plejadzie
poetek wioskich.

Rzué¢my teraz okiem na Wenecya. Kro6lowg tutejszych salonow
literackich jest obecnie pani Fua Fusinato. W zbiorze wydanych j¢j
poezyj lirycznych odznacza sie szczegdélniéj canzona do Leopardego.
Poetka nie wyrzuca mistrzowi zacigt$j nienawisci, z jakg on wyraza
sig zawsze o kobiecie; ubolewa racz¢j nad smutnym jego losem, nad
posuchg serca sna¢ starganego wszelkiemi zawodami. Inny poemat
patryotyczny, z powodu przeniesienia stolicy z Florencyi do Rzymu,
przyjety byt z oklaskami w catych Wioszech.

Od Swietn¢j gwiazdy, btyszczacej nad Wenecya, przejdzmy do
skromnej poetki, zrodzonéj w malenki¢m miasteczku Recanati, rodzin-
ném t¢z gniezdzi¢ Leopardego. Pani Alinda Brunamonti opiewa z mi-
toscig te cichg ustron, ktorg pyszny Leopardi zowie niezno$ng dziurg.
Zmuszona oddali¢ sie z miejsc rodzinnych, w piesniach Nofe campesfri,
zali sie na smutng dole swoje. Piosenki j¢j petne sg tesknego uroku.
Przytaczamy jedng z nich Do jaskotki:

Kiedy w ogrédku, gdzie troskliwg dtonig
Hoduje co dnia ulubione kwiaty,

Ujrzysz, jak kona motylek skrzydlaty,
Jak moje roze zwiedte gtowki ktonig:
Wtedy ptaszyno, ach! wtedy czas tobie
W powietrzu smutno czas okrazy¢ kétko;
Pomyslze wtedy miluchna jaskétko:

Ona zasneta i spoczywa w grobie!

Uderz w skrzydetka i loty chyzemi

OdwiedZ mnie ptaszko o wieczornym zmroku,
Ja cie postysze, tam w cmentarnej ziemi;

W szarg godzing, gdy wzbiera fza w oku,
Gdy bi¢dne serce tajemnie sie zali

Rosie i chmurkom i powietrznej fali;

Gdy chtodny wietrzyk pogwarza na grobie:
»Spij, $pij tutaczu! kto mysli o tobie?"

Z trzech zbiorkéw wydanych przez poetke, trzeci pod tytutem
Speranze e conforti (nadzieje i pociechy) zjednat autorce powszechng
sympatya. Wszystkie te piesni, z prawdziwym wyspiewane natchnie-
niem, sg istng antitezag cynicznych i zrospaczonych pies$ni Leopardego,
w ktérych poeta nicestwa, istny Heine wioski, wyrzeka sie wszelkiej
wiary i wygtasza z pycha nieskoriczong pr6znos$¢ wszystkiego: infinila
tanUa dcl tuHo! Patii Brunamonti ze zgroza odtraca rozpaczliwe teo-
rye wspotrodaka, wystawia jednak ten ztowrogi geniusz z niepospolitg
sitg. Piesn joj do Leopardego nie ustepuje stynnemu utworowi na-
tchnion¢j weuecyanki, pani Fua Fusinato.
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PrzenieSmy sie teraz daleko na sycylijskie wybrzeza. Palermo
wydato dwie znakomite poetki, z ktdrych w tej chwili jedna juz tylko
pozostata. Zmarta niedawno pani Rosina Muzio-Salvo, pozostawita
®bior niewielki, ztozony ledwie z czterdziestu drobnych utworéw, lecz
nacechowany prawdziwie poetyczném uczuciem. Odznaczajg sig tu
szczegOlniej poemaciki: DzieA Zaduszny, Bice i Franczeska z Rimini,
jak niemni¢j wiersz napisany po zwiedzeniu pracowni stynnego mala-
rza Andrea Antoni. Mistrz ten przedstawit na pidtnie, spotkanie
Dantego z Sordellim. Poetka zrecznie korzysta ze wspomnienia Bos-
kiej komedyi i z prawdziwie patryotyczuém uczuciem podnosi gtebo-
ka. mitos¢, jaka tgczyta Florentczyka z Genuenczykiem, stawiajac jg
za przyktad niektéorym osciennym prowineyom, ktére zachowaly dotad
odwieczne urazy i niecheci. Chwalony téz powszechnie poemacik Cul-
lo, napisany na cze$¢ rodzinnej wyspy. Oto wyjatek z niego:

Sycylio moja! ziemio ukochana!
Ty dnie tryumfu i niedoli chwile
Z holdem goracym zanosisz do Pana,
Jak to czynili praojce lat tyle!

Ty$ pigkna zawsze pieknoscig wspaniata,
Ziemio ptomieni, mitosci i cudéw!
Na twoich skatach, geniusz tworczy ludéw .
Wykonat dzieta co sg Swiatu chWata.

Tys$ piekna rankiem gdy wod przestwor siny,
Stonce w jaskrawe przystraja rubiny,
Twe tgki w koron uwiencza tysigce;
Piekna w potudnie za gazy ostona,
Piekna wieczorem gdy stonko gasngce
Ztotemi ragbki spowija twe tono;
Lecz najpiekniejsza, gdy zgodnemi glosy,
Twa wierna dziatwa uderza w niebiosy.

Druga poetka sycylijska, pani Concettina Fileti opiewa natchnio-
ng piesnig dwa przedmioty najdrozsze jej sercu: rodzinng ziemie i do-
mowe ognisko. Talent j¢j zakwitt wczeSnie. Urodzona w roku 1835,
majac lat pietnascie, pisata juz okolicznosciowe hymny. W roku 1850
uczcita pie$nig Stamure, bohaterke Ankony.

W koncu poetka przemawia z zapatem do kobiot wioskich: ~Bo-
dajby jedyng chlubg waszg byto, sta¢ sie matkami bohatéréw! Prze-
kleristwo tej, ktéra zdradziecka rade poszepnie ukochanemu”!

Z pod pidéra owoj pietnastoletniej dziewczynki wybiegta niejedna
piesn, petna natchnienia, jak naprzyktad: Niewiasty Sulincfcie. Mioda
wieszczka okresla wymownie czém jest postannictwo kobiety w cza-
sach wspoétczesnych burz i szalonych przewrotow.. Co za$ szczegOlniej'
zaleca poetke, to, ze umiata dostroi¢ zycie swoje do wymarzonego ide-
atu.  Zaslubiona mtodziuchno, w roku 1851, pani Fileti spetnia $wie-
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cie obowigzki matzonki, matki i obywatelki kraju. Nie sktada bynaj-
mniéj piéra, lecz poetyczne utwory swoje poswieca licznym dziatkom.
Ten rodzaj poezyi, ceniony bardzo w Anglii i w Niemczech, mato dotad
uprawiany byt u ludow romanskic¢j cywilizacyi. Pies$ni pani Fileti na
cze$¢ domowego ogniska znalazty jednak szczere uznanie we Wto-
szech. Pan Roux widzi w tém nadzwyczaj pomysiny symptomat. 'Wio-
chy odzyskaty wspdlng ojczyzne, z radoScig patrzag na wzmacniajgce
sie podwaliny spoteczne po zbyt dtugiém niestety rozprzezeniu. Zna-
komita ich poetka, a zarazem wzorowa cérka, matka i matzonka, zyje
w Sycylii otoczona czcig powszechng. Pies$ni jej wywierajg pociggajacy
wptyw na serca mtodych kobiet i rozbudzajg w nich mito$¢ domowych
progow. Nowy jej zbiorek z roku 1870 tworzy malenka epopee ro-
dzinng; bohatérami jéj Gasparo, Michelino, Anneta i piecioro jeszcze
braciszkow i siostrzyczek. Matka baczném okiem spoglada na serca
dziatwy, bada ich charakter, chwyta na gorgcym uczynku psychiczne
ich usposobienia. Zobaczmy jeden z tych obrazkéw:

Zapadt wieczor. Dzieci poszty spa¢. Matka zcicha, na palcach
krazy miedzy jedng kotyska a druga, patrzy z radoscig na te rumiane
jagody, na te przymruzone oczeta.

Noc taka ciemna, w ciszy gtebokicj
Obiegam pokoj lekkiemi kroki;

A mysl do géry leci skrzydlata,

Ztote marzenia w rgbek zaplata.

Ptonie mi czoto: tam, na balkonie
Swiezutki wietrzyk niech mnie owionie;
Siostry gwiazdeczki, niech w nocke ciemna,
Tajemne stéwka pogwarzg ze mna.

Z balkonu wracam znéw do komnatki,
Tu snem cichutkim $pig moje dziatki;
Po nad kotyska pochylam glowe:

Lica dzieweczki takie rozowe!

Jak 8ie uSmiechal... marzy co$ stodko,
Otwiera oczy... $pijze pieszczotko!
Druga wyciagga lekko z poscieli
Powiewng szyjke $niezystéj bieli;
Trzecia ragczeta wzniosta do gory:
Btysnat jej aniot snac biatopidry...

Biedna matka! nie Smie oddac sie chwili szcze$cia obecncj; drza-
cg reka uchyla zastone przysztosci. Z niewymowng trwoga _przeczu-
wa niezbedny rozdziat, bolesne pozegnanie! Krew $cina sie lodem
w jéj piersi, namys$l, ze kiedys... kiedy$ moze, ktdre z tych o$miorga
niewinnych dziecigtek, przeniewierzy sie prawdzie, zniewazy Swiete
Sciany domu i rozedrze j6j pier§ macierzyfnska! Stowem, poetka wy-

Tom IV. Pazdziernik 1874. 13
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razita to wszystko, co przed stu blisko laty wyspiewat nasz KniaZnin,
niestety zanadto dzi$ zapomniany; lubo nigdy nie byt matzonkiem ani
ojcein, odczutjednak wszelkie odcienia macierzynskiej trwogi, bo Knia-
znin prawdziwym byt poetg, a poeta kocha i cierpi za miliony!

Trzecia syeylianka Mariannina Coffa-Caruso, urodzona na potu-
dniowym cyplu wyspy, w Noto, wczesniej jeszcze, bo w dziesigtym ro-
ku zycia rozpoczeta zawod poetyczny. Pierwszy j§j utwér U Calmrio,
lubo niewprawng kreslony reka, zapowiada przeciez wyzszy talent,
W zbiorze Canti Nuovi dwudziestoletnia poetka odpowiedziata pow-
szechnym oczekiwaniom. Kiedy przyszie losy jej kraju rozstrzygaty
sie w bitwach pod Marsalg i Calatafimi, jakze gorgcg rzuca odezwe do
serca Wiktora' Emanuela, z jakimze zapatem wyprawia na pole walki
wiasnego brata, jak pragnie podzieli¢ jego tryumf!

Poezye pani Coffa Caruso, lubo przyjete z ogélnym poklaskiem,
wywotaty jednak surowy sad jednego z krytykdw. Zaprzeczat on po-
etce wszelkiego talentu poetycznego; oburzona odpowiedziata mu
ognistym sonetem; dajemy go w przektadzie:

Do krytyka.

Ty, daréw tych nadziemskich przeczysz mi szalony,
Jakie sztuka swym wiernym sypie ze szczodrotg?
Za zdrdj tez w skwarze ducha bole$nie zroniony,
Za kolczyste cierniska co nam piersi gniotg!

Ty, co$ cze$¢ i sumienie zaprzedat za ztoto,

Co petzasz niby robak ku ziemi schylony,

Z szyderczym patrzysz Smiechem na mdj bluszcz zielony,
Okupion drogo tzami i serca tesknotg!

Wieszli jaki mi z czota zar ptomienny bucha?
Gdy jasny aniot pie$ni porywa mi ducha
I wwietle ideatu kotysze go btogicm?

Zal mi cie... ach! ty ziemskim potarzan bartogiem,
Ty nie wiesz pod ciezarem nagiety tancucha,
Jak sztuka nas unosi i potagcza z Bogiem!

Siddma poetka z plejady wioskic¢j wyszczegdlnia sie tSm jeszcze,
ze do daru poezyi tgczy niepospolity dar improwizatorski. Mowimy
o stawn$j Gianinie Milli. Urodzona w Terramo w roku 1827, piecio-
letnia dziewczynka improwizowata wiersze na Smier¢ Pryama i Thisbe.
Pozniej wpadta w kilkoletnie uspienie; rozbudzita sie nagle majac rok
oSmnasty. Raz wieczorem, kiedy siedziata u fortepianu smutna i za-
dumana, jaki$ gtos tajemniczy szepnatjsj do ucha: ,,$piewaj! Spiewaj!
ja piesn przynosze ci w darze!'l Poetka poszta za tym gltosem we-
wnetrznym: najprzod jeta pisa¢ sonety; wkrétce odtrgcita pioro i rzu-
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cita sijgw improwizacyag. Dwie kobiety poprzedzity jg na toj drodze,
stawne improwizatorki Bandettini i Tadei.

W roku 1847 panna Milli rozpoczeta sSwietnie artystyczny swdj
zawdd. Przez lat pietnascie byta przedmiotem bezustannych owacyj
w catych Wioszech; w roku 1860 staneta na najwyzszym szczycie sta-
wy. W tym to roku odwiedzita Turyn. Tam baronowa Olimpia Salvio
Rossi zaprosita na cze$¢ j¢j wszystkie znakomitosci Swiata literackiego.
Turyn byt wtedy nietylko stolica. Wtoch, ale miejscem zebrania cakj
intelligencyi. Ktokolwiek czuti myslat we Wiloszech, garnat sie do
tego ogniska, ktérego jasny ptomien miat niebawem ogarna¢ najdalsze
krariczyny kraju.

Gianetta Milli w $wietndj improwizacyi nie przepomniata o ni-
kim. W wierszach peinych zapatu, przypominajagc kolejno to dtugo-
letnie cierpienia Sycylii, to $wieze rany Wenecyi, poruszyta do gtebi
wszystkie serca i wycisneta tzy z wszystkich oczu. Poeci jeli powta-
rza¢ wiasne wiersze, zapat ogarngt obecnych. Wieczér ten zapisany
zostat Swietnemi zgtoskami w rocznikach literatury wioskis;j.

Talent Gianiny Milli zadziwia nawet we Wtoszech, gdzie impro-
wizacya tak utatwiona S$piewnym i bogatym w rymy jezykiem. Impro-
wizowane jej wiersze dajg, sie czytaé z rowng przyjemnoscia., z jaka
chwytane byty uchem stuchaczéw. P. Roux zartuje tylko z nierozwa-
gi wydawcy, ktéry drukowat bez tadu trzysta urywkow, objetych
w dwoch tomach, jak mu same wpadaty w reke. | tak na przykiad:
obok pein¢j zapatu ody na czes¢ Niepokalanego Poczecia, pomieszczo-
ny strzelisty hymn na pochwate kréla Galanluomo i Garybaldego,
ktérego poetka poréwnywa w najlepsz¢j wierze do stawnego Temid,
rycerza bez skazy i zarzutu, i do Machiawela. Niektore improwiza-
cye cudnie piekne, i do tych nalezg: Harfa, Sierota, Pozegnanie mat-
zonki, Mitos¢ i $wiatto, Ideat -pierwszej mitosci, Powitanie Wezuwiuszu.
Oto krotki urywek z t6j ostatnicj:

Znasz-li urok tajemniczy,

Tej Riziny i Porticzy?

Tych patacoéw ktore wkoto

Z gruzéw dumne wzniosty czoto?
A gdy wieczny zar je pali.

Kapig stopy w. morskic¢j fali?

Przybysz okiem przestrzen mierzy:
Tenze, pyta, wzgdrek Swiezy,

Co kwiatami wkrag zarasta,
Wylat z tona—mysl truchleje;
Morze lawy na dwa miasta:
Herkulanum i Pompeje?
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Tak téz ufny w. mocy Bozgj

Syn t6j ziemi sie nie trwozy:

W gluch$j ciszy watek splata.
Czeka, milczy, zna swe prawo!
Chwila jeszcze... w obec $Swiata,
Ptomienista, buchnie lawa!

Stowa te wyrzeczone w roku 1858, okazaty sie wrzeczy samgj
wieszczemi. Intuicye te proroczg okupuje zwykle poetka gwattow-
nym cierpieniem fizyczném. W ostatnich latach zmuszona byta za-
niecha¢ improwizacyi, aby ocali¢ sity gasnace. Zawdd joj zdaje sie
by¢ skonczony.

Imie Gianiny Milli nasuwa kazdemu na mys$l znakomitg impro-
wizatorke, ktOrg szczyci sie nasza wspOtczesna literatura.  Jezeli
o tamtej krytyk francuzki z tak wielkim moéwi podziwem, o ilezto po-
dziw jego bytby stuszniejszy, gdyby wiedziat o Deotymie, gdyby znat
trudnosci polskiego jezyka, ktére nasza improwizatorka tamie tak po
mistrzowsku. Powiedzmy sobie z chlubg, ze nie mamy czego zazdro-
$ci¢ Wiochom.

W Swiecie literackim francuzkim zabtysto takze w tych czasach
kilka niewiescich imion. Najwiekszy rozgtos pozyskata pani de Blo-
queville, autorka czterotomowego dzieta: Wieczory w willi JaSminowej.
Dwa picrwsze tomy ukazaly sie jeszcze w roku zesztym, dwa ostatnie
wyszty przed dwoma miesigcami. Nie zdawaliSmy sprawy z tdj publi-
kacyi; nalezy ona do rzedu tych, ktére, mimo rzeczywistych zalet, nie
mogg sta¢ sie popularnemi. Strona powiesciowa lekko tu zarysowa-
na i podrzedng odgrywa role. Sa to raczej dyalogowane rozprawy,
w rozmaitych przedmiotach, z dziedziny literatury, filozofii, publicysty-
ki, sztuk pieknych i t. p. Niektorzy pod tym wzgledem poréwnywa-
ja to dzieto do Wieczorow petersburskich de Maistra. Gtowna osoba
powiesci Arya-Eltha-Lucifera, to uduchowniony i uszlachetniony
typ Lelii pani Sand. Kocha ona miodego poete Lucio; mitosé j¢j
nadziemska, eteryczna, po burzliwych kolejach, -wschytku dni, napoty-
ka ten wymarzony ideat, podnosi go do wysokosci swojej, i umiera
szczedliwa, ze nie zyta naprézno, ze duch j¢j odrodzi sie w ukochanym.
Na chwile przed skonem, poleca przyjaciotom osieroconego poete.

»WYy wszyscy—rzecze—ktorym drogg byta Arya-Eltha-Lucifera,
nie placzcie po niej, wraca bowiem do Boga, powitawszy w Luczym
promienistg gwiazde przysztosci!”

Inna autorka panna Hollard, w powiesci Biedny chlopiec, rozwi-
neta prawdziwie wyzszy talent pisarski; pierwsza to proba, ale roku-
jaca wiele na przysztos¢. Watek powiesci nadzwyczaj prosty, cha-
raktery o0sdb odszkicowane wybornie, strona patetyczna ozywiona
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humorem, zycie ztapane na gorgcym uczynku. "Widzimy tu nieraz
usmiech z poza tez, tak czesty w zyciu, a tak rzadki, tak trudny do
oddania w utworze artystycznym!

Biédny ten chtopiec, prawdziwie biedny, bo wyrdst sam, nie ko-
chany od nikogo. Gdyby nie miat rodzicéw, dobrzy ludzie przygarneli-
by moze sierote do ogniska, w gtodzie ciata zaspokoiliby chlebem,
w gtodzie serca wspotczuciem i pieszczotg. Chiopiec osierocony tyl-
ko po ojcu, ma jeszcze matke, ale ta, zatopiona w zimnych formutach
purytainskiego pietyzmu, nie zachowata w sercu najmniejszej iskierki
mitosci. Czuje to bolesnie biedny Marek, i nieraz w ciszy nocnej
gorzkiemi zalewa sie tzami. Jedyng powiernicg jego stara stuga, kto-
ra go wynianczyta.

Marek z dziecka wyrést na szesnastoletniego miodziefica. Ro-
dzina artystéw, mieszkajacych w sasiedztwie, wyjezdza do wod mor-
skich. Z pozwoleniem matki zabiera chtopca z sobg. Rado$¢ jego
niewystowiona: zobaczy nowy S$wiat, nowych ludzi, odetchnie petng
piersig, zdata dusznej atmosfery domu. | czegéz on tak ptacze? Za-
gadniony przez stuge, wyznaje z calg prostotg, ze radby dom opuscic¢
z zalem, lecz na zal zdoby¢ sie nie moze i to wiasnie tak go udrecza!

Gertruda, coérka sasiadéw, otacza Marka najtkliwsza opieka.
Biedny chiopiec poruszony do giebi serca wspéiczuciem $licznéj pa-
nienki, kocha jg calg sitg spragnionego mitosci serca. Niestety! do-
wiaduje sie wkrotce ze Gertruda ma narzeczonego: jest nim miody
oficer marynarki. Wiadomos$¢ ta uderza go jak piorunem; ttumi jed-
nak gwattowng boles¢, walczy, w kofcu odnosi zwycieztwo nad sercem
wiasnem. Odnosi je tak dalece, ze poprzysiega przyjazA marynarzo-
wi, pod jego bokiem zaciagga sie na chtopca okretowego.

Wybucha wkrétce wojna 1870 roku. Gertruda z rodzicami
przebywa w oblezonej stolicy, Marek porzuca stuzbe morskg wraz
z opiekunem swoim marynarzem, zaciaga sie do loarskiej armii. Go-
tow kazdsj chwili spetni¢ ofiare dla drugich, przedziera sie przez prus-
kie straze, zanosi Gertrudzie wies¢ o narzeczonym. Ginie $miercig
walecznych w Buzenwalu. Ostatniem jego stowem przebaczenie dla
matki.

Tajemny dramat, w duszy biednego chtopca, oddany z pojeciem
wysoko artystycznym.

Wsraod francuzkich powiesciopisarek wystgpita z wielkiém powo-
dzeniem rumunka, ksiezna Olga Kantakuzen. Powies¢ j¢j p. t. Ciocia
Agnieszka zywo zajeta czytajgca publicznosc.

Osnowa tej powiesci przypomniata nam bardzo stynng niegdy$
Krystyne Klementyny z Tanskich Hofmanowc¢j. Nie posadzamy prze-
ciez autorki rumunskiej o plagiat, zblizenie jest prostym wypadkiem.

Ciocia Agnieszka, niegdy$ swobodna i wesota jak ptasze, dzi$ po-
chylona wiekiem, odwiedza miejsca gdzie przezyta szczesliwg mtodosc.
Serce jej rozbudzone sitg wspomnien, ktére napotyka na kazdym kro-
ku, otwiera sie mimowoli, wyrzuca na jaw przebolate pgmiatki, istne
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skarby przechowywane troskliwie od lat wielu. Przygody jej proste,
zwyczajne; to historya serca zajmujgca tém samém, ze prawdziwa.

Mtioda dziewuszka zyje w cichdm zaciszu wiejskiem, zdaleka od
Swiata, pod skrzydtem starc¢j babki, ktora strzeze jej, niby Zzrenicy
w oku. Zycie j¢j toczy sie wiankiem. Z mitoScig Agnieszka hoduje
kwiatki w ogrodku, z mitoscig odwiedza chaty wiesniakéw. Kiedy
wyrosta z dziecka, serce j¢j uderza nowem nieznanem uczuciem. Ce-
lem tego uczucia, kuzynek Fryderyk, dzielny kapitan kawaleryi, a do
tego peten talentu malarz. Fryderyk kocha tez gorgco mtodg krew-
ne, babka z radoscig patrzy na mito$¢ dwoch serc tak godnych siebie.
Wszystko wrdzy najszczesliwszg przysztose.

Nagle przyjezdza z Brazylii ojciec, ktory zostawit Agnieszke
matém dzieckiem. Z ojcem przybywa miodsza cérka, Anita, cudnie
piekna, istny kwiat podzwrotnikowy. Agnieszka odzyskuje rodzine,
lecz szczescie jg odbiega bez powrotu. Ojciec samolub, rani jej serce
chtodng obojetnoscig; siostra prozna, zalotna, z rodzaju tych, ktore
nasz wielki poeta okres$lit jedném stowem:

»Kobieto! puchu marny! ty wietrzna istoto!1l

Siostra, moéwimy, ta cudna Anita Brazylijanka, zjawia si¢ na j¢j
cichem niebie, jak ptomienisty a ztowrogi meteor!

Sielanka zamienia sie w smutny dramat. Fryderyk, oczarowany
urokiem zamorski¢j pieknosci, przepomina dla niej o wszystkiem.
Agnieszka ztamana w uczuciu, odarta z wszelkich na przyszto$¢ na-
dziei, upokorzona w mitosci wiasnoj, z odwagg bohatérskg wystepuje
do zapasu, walczy zawziecie sama z sobg, odnosi wreszcie tryumf.
Pojednana z zyciem, zapomina o sobie, poswieca sie dla dobra drugich
i odzyskuje zupetny spokdj ducha.

Charaktery skreslone wybornie, strona uczuciowa oddana z calg
prawda; bez przesady i ckliwego sentymentalizmu, prostota w opowia-
daniu: wszystko to nadaje niepospolita wartos¢ skromnej powiastce
autorki rumunskicj.

Inna jeszcze, rozpoczynajgca zawod autorka, Paulina Caro, data
sie chlubnie pozna¢ petnemi wdzigku powiastkami: Grzech Magdaleny,
Nogietek, Herman i Dorota.

_Obok powyzszych pisarek, ktore $miatg reka podjety sztandar
idealizmu, widzimy niestety inne, grzezngce w realistycznych topielis-
kach. Do tych nalezy autorka powiesci p. t. Czary Prudencyi, wyda-
néj w trzech seryach. Policzymy tu jeszcze inng, pokryta pseudonymem
Roberta Franz, autorke Pamietnikow kozaczki. Jest nig podobno
Olga Janina, uczennica Liszta, znana w $wiecie muzycznym.

Niezmordowana pani Sand nie wypuszcza téz pidra z reki.
W tych czasach wysztaz druku powiesc j¢j p. t, Moja siostra Joanna,
drukowana juz w Przegladzie dwdch Swiatow; oraz zbidr powiastek
fantastycznych, pod og6lnym tytutem Zamek Pietordu.

W siostrze Joannie autorka podnosi temat, sto razy juz przez
»ig obrabiany, mito$¢ idealng, czysta, wierng, nieskoficzong w sercu
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kobisty; przeciwnie za$, w sercu mezczyzny chwiejna, zmystowa,, uleg-
tg zewnetrznym wpltywom. Calg nowos¢ stanowi tu anormalne poto-
zenie 0s6b. Joanna i mniemany brat jej, wychowani razem, nie wie-
dzg ze sa obcymi sobie. Okoliczno$¢ ta uniewinnia poniekad mtodzia-
na, uplatanego w sidta biskajski¢j czarodziejki. Joanna, wiedziona
instynktem niewie$cim, odgaduje, ze nie jest siostrg Laureniego, cierpi,
milczy i w artyzmie szuka ulgi na rany serca. Odnosi w koAcu try-
umf, najprzéd nad soba, potom nad ukochanym.

Zbiér p. t. Zamek Piclordu, skiada sig z pieciu odrebnych po-
wiastek poswieconych wnuczce Aurorze Sand. ,Niechajze i starsi
—mowi autorka w przedmowie—odczytaja historye, kt6ére ci opowia-
damy gdy usypiasz.l Nie zawiodta sie pani Sand. Starsi czytajg
z zajeciem te fantastyczno-poetyczne powiastki, bo wielka wiekszo$¢
czytelnikow francuzkich nie zerwata wcale z poezyg. Krolowa Coax
Obtoczek rozowy, Skrzydta odwagi, Olbrzym Jeous, Zamek Pictordu:
oto tytuty tych obrazkéw. W postaci wrézek i geniuszow au-
torka uosabia odwage, prace, cierpliwos¢, dobrg wole i poswigcenie,
cnoty ktoére sprawiaja cuda, bez részczki czarnoksigzkisj. Zaby roz-
prawiajg tu z sobg; ptaki gromadzg sie na rade, filozofujg po swojemu.
Swiezos¢ mysli, wdziek stylu, zycie, nadajg tym obrazkom prawdziwie
artystyczng wartosc.

Na publicznem posiedzeniu Akademii Franeuzkiéj w sierpniu,
sekretarz Patin ogtosit szereg dziet uwienczonych, w liczbie dwudzie-
stu z gorg. Prace te, z wydziatu filozofii, historyi, powieSciopisarstwa
i poezyi, $wiadczg chlubnie o niezmordowanej dziatalno$ci ducha fran-
cuzkiego. Najwymowniejsza to odpowiedZ na pociski niemcéw, usi-
tujacych przekonac $wiat, ze Francya chyli sie do upadku.

Wielka nagroda barona Gobert w summie 20,000 fr., przypadia
w tym roku jeszcze p. Jerzemu Picot, za wazne dzieto: tlistoire des
Etats Generaua:, uwiefnczone takaz samg nagrodg w roku zesztym.
Autor wyswietlajagc akta zgromadzen narodowych, zwotywanych od
czasu do czasu we Francyi, daje pozna¢ udziat narodu francuzkiego
w pracach spotecznych w ciggu ostatnich trzech wiekéw i usuwa za-
rzut, jakoby w czasach panujgcego wszechwitadztwa Francya miata
by¢ catkowicie pozbawiong samorzadu, tego najpiekniejszego przywi-
leju ludéw wolnych.

Druga nagrode Gobert, otrzymat pan Lescure, za Monografig
Henryka 1V, najlepszego i najpopularniejszego z kréléw Francyi, kto-
ry umiat zdoby¢ potege i obréci¢ jg na pozytek narodu. O dziele tSm
mowiliSmy w kwietniowej kronice naszej.

Nagroda Therouanne, przeznaczona niemni¢j dla historyi, roz-
dzielong zostata w tym roku pomiedzy dwdch laureatow. Pierwszym
z nich pan Edmund Eugues, autor dzieta: Historya restauracji pro-
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tesiantyzmu w o$mnastym wieku. Autor dzieta dtugim szeregiem wy-
wodow wykazuje, ze po odwotaniu edyktu dantejskiego wr. 1715,
kiedy wigkszos¢ protestantow francuzkich rozproszyta sie po Holandyi,
szwajcaryi i Niemczech, mniejszo$¢ pozostata w kraju tak silng pro-
wadzita propagande, ze w trzynascie lat po $mierci Ludwika XIV, wr.
1728, istniato w Langwedocyi sto dwadzieScia koSciotéw reformowa-
nych z tajemnemi konsystorzami i synodami. Tw@rca téj propagandy
Antoni Court, cztowiek nadzwyczajnej energii, t¢tm samym byt dla pro-
testantdow XVIII-go wieku, czem byt za naszych czaséw 0 'Connel,
dla przesladowanych katolikow irlandzkich. Court umart w roku 1760.
Wytrwafém dziataniem dokonat tyle, ze kiedy w roku 1787 Ludwik
XVI uznat prawa reformowanego kosciota, liczba protestantéw nie
wiele mniejszg byta we Francyi, jak w chwili odwotania edyktu nan-
tejskiego.

Druga potowe nagrody Therouanne przyznata akademia panu
Belot za dzieto w dwoch wielkich tomach, p. t. I’'Histoire des Cheva-
liers Romains. Pierwszy tom téj waznej publikacyi zjednat juz au-
torowi w roku 1867 nagrode odpowiednig t$j, jaka otrzymuje dzi$ za
tom drugi; p. Belot wykazuje, czem byt stan rycerski eguites worgani-
zacyi cywilnej i militarnej starozytnego Rzymu, oznacza w roznych
epokach historycznych jego wazny udziat w zmianach konstytucyi
panstwa i w rozwoju potegi rzymskic¢j. Praca ta, petna erudycyi i sa-
modzielnego pogladu, wykonana z zyciem i prostota, nalezy do najzna-
komitszych w dziale historycznym, jakie sie w tych czasach pojawity.

Nagrode fundacyi Thiersa otrzymat p. Emil Houssaie za Histo-
ryag Alcybiadesa i rzeczypospolitej Atefskiej. O dziele t¢m wspomnie-
liSmy pobieznie w zeszt¢j kromce; dodamy dzi$ jeszcze stéw kilka.

Mtiody autor rozpoczat prace swojg w Atenach, wroku 1868.
Huk dziat powotat go do kraju. Z zapatem miodego wieku rzucit
piéro a pochwycit za orez, po wojnie dopiero ukonczyt znakomite stu-
dyum. W okoto postaci Alcybiadesa ugrupowat z prawdziwym arty-
zmem burzliwe przygody tej epoki; walki stronnictw, dziatania dumngj
demokracyi, przewroty polityczne, kleski i zwycieztwa. Obznajmiony
doktadnie z historyg kraju wasnego, wykazuje on loicznie powinowac-
two duchowe Francuzéw z Ateniczykami. Stawiajgc smutny obraz
bezrzadu w starozytnej rzeczypospolitej po stynnym wieku Peryklesa
i okropne nastepstwa jakie ztad wyptynety, daje do zrozumienia ziom-
kom, aby cudzy przyktad postuzyt im za zbawienng nauke.

Nagrode Guerin przysadzita akademia panu Dantier za Studya
historyczne nad Wiochami. Tenze autor otrzymat juz podobny za-
szczyt przed o$miu laty za niemni¢j wazng publikacyg: O klasztorach
Benedyktynskich we Wioszech. W obecném dziele widzimy dtugi
szereg badan, nad gtéwnemi epokami dziejow, zaczgwszy od upadku
panstwa rzymskiego, do korica ostatniego wieku. Pan Dantier gieboki
erudyta, badat historyg na miejscu, z dokumentow przechowanych po
bibliotekach i archiwach, a nadto z pomnikéw artystycznych. Styl
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piekny, peten Zzycia, czynitg powazng, prace dostepna, dla og6tu czy-
telnikow.

P. Bossert, professor literatury ‘zagranicznej w Douai, otrzymat
w potowie nagrode Bordin za badania nad literaturg; niemiecka, objete
w kilku osobnych dzietach. W jsdném z nich autor daje poznac sze-
reg epopei $redniowiecznych. W dalszych studyach, opuszczajac epo-
ke teologicznych sporow, pokazuje znakomity rozwdj literatury w dru-
gi¢j potowie XVIIl-ego wieku. Imiona Lessinga i Herdera, Wielanda,
Klopstoka, Goetego i Szyllera panujg w tych studyach, otoczone za-
stuzonym blaskiem. Pan Bossert okazat sig wyzszym nieskoriczenie
od uczonych niemieckich, ktérzy wzieli sobie za cel ponizaé¢ Francyg
na kazdym kroku, tak w j¢j przesztosci, jak i w dzisiejszym rozwoju
umystowym. Krzywdy $wiezo doznane od Niemcow nie wpiynely
bynajmniej na sad bezstronnego krytyka, w ocenieniu ptodéw geniuszu
niemieckiego.

Druga potowe t$j nagrody odebrat pan Sausay, cztonek akademii
Besaneon za dzieto w dziesieciu tomach: Uistorya przeSladowan re-
wolucyjnych w departamencie Doubs, miedzy rokiem 1789 a 1801.
Autor z benedyktynska wytrwatoscig zebrat tak z archiwow publicz-
nych, jak i z prywatnych zbioréw niezliczone dowody, $wiadczace o bo-
haterskiej odwadze i rezygnacyi poboznych mieszkancéw Franche
Comté¢, w obec niestychanych gwattow i kilkoletniego ucisku.

Nagroda Langlois, za najlepsze ttlumaczenie obcych arcydziet,
zostata rozdzielong pomiedzy panéw Baret i Antoniego Latour. Pier-
wszy z nich, dziekan akademii w Clermont Tonnere, przetozyt Wyboér
dziel dramatycznych Lope de Vega, drugi Wybdér dramatéw Calde-
rona. Obaj ttumacze, obznajinieni wybornie z literaturg hiszpanska,
przebywali dtugo w krajach zapyrenejskich iniejedne poswiecili im
prace. Akademia, wienczac ostatnie przektady, nagrodzita tym sposo-
bem dtugi szereg ich poprzednich publikacyj.

Z pomiedzy powiesciopisarzy otrzymat nagrode p. Teuriet, autor
pieknsj powiesci Mademoiselle Guignon, ktdrag Wick dat poznac pol-
skim czytelnikom.

Nagrody fundacyi Monthion w liczbie dziesieciu, powotaty tak
wielki nawat konkurujgcych, ze akademia zmuszong byta usunaé od
konkursu wszystkich dawniejszych laureatéw. Pierwsza, nagrode (me-
dal warto$ci 2000 frankéw), otrzymat w tym roku p. Teodor Froment,
professor retoryki wBordeaus. Zbior jego poezyj p. t. Revos et Demirs
(marzenia i obowigzki), odznacza sie tem wiasnie, ze autor szukat
natchnienia w sferze cichoj, prost¢j, w kétku szkolnéj miodziezy.
Ulotne poemaciki zebrane w jedne cato$¢, tworzg jakoby szkolny dra-
mat, nacechowany wyzszg mys$lag. Widzimy tu miodziefica, ktéry, opu-
Sciwszy zaledwie szkolng tawe, zamyka sie w kolegium. Marzy on
zrazu o tym zaczarowanym S$wiecie, od ktorego odrywajg go powazne
obowigzki, wkrétce jednak nietylko ze sie godzi z powotaniem swo-
jem, lecz je przyjmuje z prawdziwg mitoscig. Kocha mtodziez, czerpie

Tom V. Pazdziernik 1874 r. 14
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natchnienie w j$§j sercach niewinnych, opiewa z uczuciem zastugi mg.
z0w, ktorzy jak Rollin poswiecili sig dla ksztatcenia miodych pokolen.

Takiz sam medal akademia przyznata p. Compayre, autorowi
krytycznego dzieta nad filozofig,Dawida Flume. Krytyk traktuje rzecz
jasno i gruntownie. Przechodzi sceptyczne teorye Humego, pokazujac
ich Scisty zwigzek z ruchem filozoficznym XVIll-ego i XIX«ego
wieku. Filozofia Humego, data, jak wiadomo, poczatek tym licznym
dzi$ szkotom, odrzucajgcym wszelki spiritualizm, kt6ére usitujg spro-
wadzi¢ rozum ludzki do ciasnych granic, zakre$lonych pozytywng
nauka.

Trzeci takiz sam medal otrzymat professor Croiset, autor histo-
rycznego dzieta o Xenofonie, oktérém wspomnieliSmy w zesz¢j korres-
pondencyi!

Siedm medali drugiego rzedu, wartosci po 1500 frankow, roz-
dzielita akademia za dzieta rozmait6j treci. Jeden z nich otrzymat
pastor Eschenauer ze Strasburga, autor rozprawy filozoficznéj: La Mo-
rale Unmrselle. Pisat ja pod gradem bomb i granatow pruskich
w pamietném oblezeniu.

Drugim medalem uwiericzony zostat p. Raynal, autor petndj zalet
opowiesci w rodzaju Robinsona Crusoe. Tytut j¢j: Rozbitlti, czyli dwa-
dziescia miesiecy na wyspach Auklandzkich. Historya to prawdziwa:
obraz wytrwatej walki pieciu nieszczesliwych podréznikéw, wyrzuco-
nych na skate. Autor sam nalezat do ich liczby. Byt z nim kapitan
amerykanskiego statku Masgrave, oraz trzech majtkow: norwegczyk,
anglik i portugalczyk. Konieczno$¢ zajecia sie pierwszemi zycia po-
trzebami nie sttumita wyzszej mysli w rozbitkach. Ledwie ze sie uj-
rzeli sami, oderwani od $wiata, organizujg natychmiast malerikie spo-
teczenstwo, spisujg rozktad godzin, rozdzielajg prace pomiedzy siebie.
Uczensi zajmujg sie opisaniem miejscowosci, waznem dla postepu nauk
geograficznych, prosci majtkowie przebiegaja wyspe w réznych kierun-
kach. W dtugie wieczory zimowe kazdy z nich naucza towarzyszow
wilasnego jezyka. Lubo nalezg do rdéznych koSciotéw, pobratani
wspolng niedolg, razem odmawiajg modlitwy, odczytujg biblig przypad-
kiem ocalong, czerpig w niej odwage i nadzieje. Opuszczeni od przy-
jaciot, przemyslajg nad wiasném oswobodzeniem. Wyrabiajg z mozo-
tem statek, puszczajg sie na morze, i po ciezkich trudach dostajg wre-
szcie do zaludnion$j ziemi. W muzeum miasta Melbourne ztozone sg
grube narzedzia, ktére im postuzyly do zbudowania todzi. Autor
z wielkg prostotg i -prawdg opisuje szczegdtowo ich dwuletnie prace
i niezmordowane wysilenia.

Trzeci medal otrzymata pani Boissonas, autorka powiesci Rodzi-
na podczas wojny. Cztonkowie rodziny pisujg do siebie z rozmaitych
stron kraju. Kazdy z nich wedtug sit stuzy ojczyst$j sprawie. Ich
listy zebrane razem, tworzg wierng historye tych nieszcze$liwych cza-
sow. Trudno je czyta¢ bez gtebokiego wzruszenia.
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Na tle tychze samych wypadkéw osnuta powie$¢ professora Girar-
din p. t. Poczciwi ludzie, nagrodzona takimze medalem. Autor z calg
prawdg odmalowat obyczaje domowe mieszczan, w szeregu scen we-
sotych, petnych dowcipu i zycia. Ostatnie sceny, tyczace sie nieda-
wnych klgsk Francyi, maja, charakter smutny i wzniosty zarazem.
Ksigzka ta, prawdziwie wptywowa, tom silniej oddziata na mtode umy-
sty, ze cel moralny ozywiony w ni¢j swobodnym humorem.

Pigty medal odebrat miody poeta p. Aicard, autor Poematéw
z Prowancyi. Z niezaprzeczonym talentem opiewa on ziemie rodzin-
ng, swoje pigkng Prowancya, jej cudne widoki, uroczy klimat, obyczaje
i zwyczaje. Obrazy jego tchng Swiezg wonig miejscowa.

Széstym medalem nagrodzita akademia panéw Ratherie i Bou-
thron, Sktdrzy zgromadzili korrespondencye i poezye panny Scudéry,
stynnéj poetki XVII-go wieku, i wydali je z ciekawym zyciorysem.
Dzieto to stanowi wazny pomnik literacki i historyczny. Listy, pisane
do oso6b wysokiego znaczenia, w przeciggu lat szes¢dziesieciu, odr.
1639 do 1693, malujg wiernie te opoke przetomu w literaturze, kiedy
panegiryczna przesada ustepowata coraz bardzi¢j pod zywotném
tchnieniem genialnych pisarzy wieku Ludwika XIV. Styl w listach
panny Scud¢ry przemienia sie widocznie: o ile pierwsze razg napuszy-
stoscig i fatszywa deklamacya, o tyle ostatnie petne prawdy, wdzieku
i szczerej prostoty. O listach panny Scudéry mowiliSmy przed rokiem.

Siodmy wreszcie i ostatni medal ztozyta akademia na grobie
dzieweczki lotarynskiej, zmartej niedawno panny Pau. Ta mtoda pi-
sarka, pod pseudonimem Marie Edmee, skreslita peten poezyi zycio-
rys Dziewicy Orleanskicj, p.t. Hislorya naszej siostrzyczki Joanny, po-
Swiecona dzieciom Lotaryngii. Ciezkie proby, przetrwane w czasach
wojny ostatniej, podciety w paczku zycie miodziuchnej autorki, roku-
jace tyle na przysztos¢. Dzieto jéj wyszto w ozdobn$m wydaniu, sta-
raniem rodzicow. Akademia ze swej strony uczcita pamie¢ zmarkéj.

W nawale dziet, oddanych w tym roku pod sad akademii znajdo-
waly sie prace rzeczywistej wartosci, ktore przeciez z powodu wielkicj
liczby nie mogty zosta¢ uwieniczone. Do tych nalezy: Historya litera-
tury dramatycznej we Francyi, odjejpoczatkbw az do Cyda, przez
F. H. Tibier, professora literatury w Besaneon, oraz dwutomowe dzie-
to p. Albert, mistrza konferencyi w szkole normalnej: Literatura fran-
cuzica od jejpoczatkow, do korica XVII wieku. Akademia oba te
dzieta zaszczyca chlubng wzmiankg i odsytaje do przysztorocznego kon-
kursu. Dowiadujemy sie niemnicj ze sprawozdanie p. Potin sekreta-
rza akademii, ze Swiat stowianski p. Leger poddany byt takze pod
rozpatrzenie areopagu akademickiego. Nie dziwi nas wcale, ze dzietko
to nie otrzymato nagrody, ani nawet odestanem zostato do przyszto-
rocznych sadéw. Dziwi nas tylko wielka smiato$¢, z jakg autor przed-
stawia do konkursu zbidr artykutéw dziennikarskich, niepotgczonych
w systematyczng cato$C i niewyczerpujacyeh bynajmnicj przedmiotu:
godzitoz sie bowiem wylgczy¢ Polakdw ze Swiata stowiariskiego? Pan
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Léger nie otrzymat nic wiecej, oprocz chtodnej pochwaty, zapewne za
ustep o biskupie Strosmajerze; jedyny ustep, ktéremu przyzna¢ mozna
jakaskolwiek wartosc.

Oprécz powyzszych nagrod i medaléw, przysadzong w tym roku
zostata nagroda za najznakomitszy utwdr wymowy. Konkurs ten, od-
bywajacy sie jak wiadomo co dwa lata, istnieje od dwustu lat z gora,
to jest od czasu powstania samc¢jze akademii. Pochwata stawnego
Bourdaloue, byta przedmiotem tegorocznego wspo6tzawodnictwa. Otrzy-
mat nagrode p. Anatol Feug&re. Odczytane ustepy z jego pracy za-
chwycity stuchaczéw harmonig i mistrzowska doskonatoscig stylu.

W koncu posiedzenia ogtoszono przedmiot do konkursu na rok
1876. Bedzie nim rozprawa o geniuszu Rabelais’go, o charakterze
i doniostosci jego dzieta. Przedmiot tak bogaty moze da¢ pobudke
do znakomitego studyum. llezto ztotych ziarn wydoby¢ mozna z pod
owych plew rubasznego dowcipu, ktéremi satyryczny autor Panta-
gruela ostania gteboka swoje filozofia.

Jako przedmiot do konkursu poetycznego na rok 1875 zadano
Wspomnienie Liwingstona. Oto program skreslony w kilku stowach
przez sekretarza akademii.

»Chwata stynnego a nieszcze$liwego podrdéznika nie przemawia
tylko do patryotycznych uczu¢ angielskiego narodu: budzi ona zajecie
powszechne, powinna przeto natchngé poetéw naszych. Uboga i praco-
wita miodo$¢ Liwingstona, wytrwate przygotowania do podwdjnego
zawodu, do trudoéw misyonarza i podroznika; trzydziesci lat poswieco-
nych na wdarcie sig z takim wysitkiem i niebezpieczeristwem w giab
dzikic¢j a nieznanej Afryki, ciekawo$¢ z jakg Europa 'Sledzi go krok po
kroku w mozolnych poszukiwaniach, pochopnos$¢ z jakg S$pieszy mu
w pomoc, ilekro¢ zniknie z jej oczu; nieprzebtagana $mier¢ w chwili
gdy z najwyzszém wysileniem ma juz zedrz¢¢ zastone, pokrywajaca od
wiekow tajemnicze zrédta Nilu; cze$¢ oddana zwiokom przez Anglikow,
ktorzy wznoszg mu grobowiec w Westminsterze, tym panteonie stawy
narodowej: wszystko to silnie przemawia do wyobrazni, a pod pidrem
mistrza moze sie sta¢ prawdziwie pieknym poematem'/

Czytamy w pozniejszSm ogtoszeniu, ze poemat o Liwingstonie
ma obejmowac co najwiecej dwiescie wierszy. Zdaje nam sie, ze aka-
demia w zbyt niewolnicze wiezy ujarzmia mysl poetdbw. Geniusz nie
cierpi wedzidta. Klassycy wprawdzie umieli ujarzmié Pegaza i uczy-
ni¢ go powolnym jakby jagnie, ale bylo to w czasach upadku, kiedy
z klassycyzmu wyrodzit sie bezduszny konwecyonalizm. Szkota ekle-
ktyczna we Francyi, ktorg zdaje sie popiera¢ akademia, powinnaby
zostawi¢ wiecej swobody skrzydlatemu hipogryfowi!

Przypuszczamy, ze mozna w dwustu wierszach, naturalnie diu-
gich aleksandrynach, pomiescié¢ catego Liwingstona: pokazaé go i chto-
pieciem przy ksigzce i miodzianem rwagoym sie do czynu i dojrzatym
mezem w trzydziestoletnich zapasach ze skwarami pustyri i chmurg
afrykanskich Kaniballébw: pokazaé go w chwilach bolesci i otuchy
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i tryumfow posmiertnych; ale pytamy, utwor taki bgdziez czsm wieccj
jak sztuczng, famigtéwka.? Scisto$¢ bez zaprzeczenia jest jednym z wa-
runkéw poezyi, lecz poeta musi by¢é wolnym! Smak estetyczny niech
mu narzuca peta, ale zadna w $wiecie akademia nidma prawa podcinaé
skrzydet geniuszom!

Zmarty Juliusz Janin zapisat zonie piekng biblioteke swoja,
zebrang z wytrawnym smakiem prawdziwego bibliofila, ztozong z dziet
nadzwyczaj rzadkich i kosztownych. Dowiadujemy sie ze wdowa ofia-
rowata ten drogocenny zabytek akademii francuzkicj, zastrzegajac sobie
dozywotnie posiadanie.

Inna znéw donatorka, pani de Caen, zmarta kilka lat temu, za-
pisata na rzecz instytutu liczng kolekcya dziet sztuki wysokic¢j warto-
§ci. Na pomieszczenie tego muzeum wykoriczono wtasnie w patacu
Mazariniego, dwie wspaniate galerye, dtugie na dwadziescia pig¢ me-
trdw, wsparte na zelaznych pilastrach. Nie poprzestajac na tym darze,
pani de Caen zapisataznaczng summe, od ktordj procent majg pobierac
mtodzi laureaci rzymscy, po ukonczeniu nauk, w pi¢rwszych latach za-
wodu, tak trudnych zazwyczaj dla artysty, nim zdobedzie wzietos¢
i 0go6lne uznanie. W zamian za takg pomoc artysta kazdy obowigza-
ny bedzie uposazy¢ muzeum jedn$m dzietem. Freski i rzezby w gale-
ryi beda wykonane pedzlem i dtutem ucznidéw rzymskich.

Na zakonczenie dajemy tu Swiezo utworzong, w Anglii legende.
Gitéwna w nic¢j osobg jest mtody Argile brat ksiecia Lorau, niedawno
zaslubionego z cérka krolowej Wiktoryi. Wazniejszgjeszcze role od-
grywa ksigze Bismark, dzisiaj wyrocznia $wiata.

Legenda naszych czasow.

Kochat Argil piekny i miody,

Hoza Edyte cudnej urody;

Btoga dwom sercom zabtysta chwila:
Edyta wzajem kocha Argila.

Mtodzian w ojcowskie podaza progi:

— ,,Blogostaw zwiazek ojcze mdj drogi!
Przyjmij Edyte za wiasne dziecie,

Mnie zdata od ni6j nie zy¢ na Swiecie!”

— ,Mily mdj synu, odrzecze ksigze,
Wibsz jak potezny wezet mnie wiaze,
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Brat twoj z krolowcj zaslubion corg,
Sztandar nad domem on trzyma gorg!

,DO0 brata twego pospiesz-ze Lorna,
Niech go twa prosba sktoni pokorna;

Gdy on zezwoli, ja sie t6z zgodze,

W poprzecz na twoj$j nie stane drodze.ll

— ,Dostojny Lornie!— btaga brat miody,
Na me weselne pozwdlze gody!

A Lorn muna to: ,,Nim rzekne stowo,
Ztoze narade z matka, krélowg!1l

W progi krélow¢j Lorn zakotata,

Niesie pokornie prosby za brata.

— ,Kipi wtoj piersi krew starych Szkotow,
Bez swoj Edyty on umrz¢éc gotow! il

— ,,Niech-ze mi zyje zdrowo Szkot dzielny,
Pragne mu wieniec uples¢ weselny;

Lecz skoro meza wzielty mi nieba,

Rady Koburgéw wezwac tu trzeba!ll

Krélowa liscik co zywo kresli,

Zwigzek Argila zna¢ j¢j po myslil
Wnet goniec z listem za morze plynie,
Rychto w Koburgdw stangt dziedzinie.

— ,Mita nam siostro, ksigze odpowie,
Wszak my zalezni dzi$ Koburgowie!
Whpadlismy wszyscy w paszcze olbrzyma:
Cesarz niemiecki w mocy nas trzyma!ll

I do Berlina spieszy w te tropy:

— ,,Panie, co dzierzysz los Europy!
Szala twa przysztos¢ ludéw przechyla,
Wez-ze do serca proshe Argilalll

A cesarz milczy, c6$ w mysli wazy:

— ,Tak, jam dzi$ stangt na Swiata strazy,
Ten, kto mnie odziat tak wielkg chwata,
Jego do rady wezwac przystato! 1l

Ksigze Koburski co zywo zmierza,
W wysokie progi ksiecia kanclerza,
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Ezecz rozpowiada dtugo, szeroko,
Kanclerz brwi zmarszczyt, pochraurzyt oko:

— ,Tam do piorunal mnie drogie chwile,
Co mnie obchodza, wasze Argile?

Niechaj sig zenig., mitos¢ nie grzechem:
Zaklat, i tupnat, i parskngt Smiechem.

Ksieciu do swatdw przeszta ochota,
Pospiesznym cugiem pgdzi do Gota,
Ot 1 legenda i c0z wy na to:
Se non e wro e ben tromlol

WIADOMOSC

0 KSIEGARNIACH NAJDAWNIEJSZYCH

W WARSZAWIE.

1572-1598.

Mylne zupeinie podania dotagd drukiem ogtoszone, co do za-
prowadzenia pierwszych ksiegarn w Warszawie, tak pod wzglgdem
epoki w ktordj nastaty, jako téz oséb ktdre je otworzyty, skianiajg
nas abysmy na mocy dowodow urzedowych takowe sprzecznos$ci spro-
stowali i doktadne o nich wiadomosci wytuszczyli.

Wedle akt radzieckich Staréj Warszawy okazuje r.ig, Zze naj-
dawniejszymi ksiegarzami w stolicy Wazow, byli: Pawet Fabrycyusz
i Jan Gierasz obywatel warszawski. Pierwszy byt wiasciwie biblio-,
pota krakowskim a filie miat tylko w Warszawie; drugi przeciwnie
miat gtéwny ksiegozbiér w ostatniom miescie, a filie w Toruniu,
teczycy i po innych miastach i miasteczkach, gdzie walniejsze jar-
marki sig odbywaty.

Z zestawienia wszystkich akt, dotyczacych tych zakladow a za-
miesczonych w wyrokach sadéw radzieckich, nabieramy przekonania,
iz w epoce kiedy one powstaty okoto roku 1572, podczas pierwszsj
elekcyi, ruch zgromadzonego narodu i liczny naptyw catego stanu
rycerskiego pod Warszawg, po $mierci ostatniego po mieczu z Ja-
giellonéw, najwigc6j przyczynity sie do zatozenia ksiegozbioréw,
w tem miescie. Liczne akta dotyczace tego przedsiebiorstwa po-
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Swiadczajg takze, ze one pierwotnie chwilowo tylko trwaty podczas
zgromadzen prawodawczych. Wkrotce jednak za poparciem krolo-
wéj Anny Jagiellonki i Stefana Batorego zamienity sie na stale
przedsigwzigcia. Ze za$ szczeg6ly ich zycia, trwania i upadku s3
z soba. najscisl$j spojone, dlatego musimy w porzadku chronologii-
nym, o ile wyroki radzieckie zapadaly, wszelkie szczegdty o nich
przedstawic¢ dla dobra dziejow oSwiaty.

Pawet Fabrycyusz ksiegarz krakowski w miesigcu lipcu roku
1574, za wptywem i protekcyg krolowcj Anny Jagiellonki, zatozyt
w Warszawie staltg, ksiegarnie. Ze za$ miat gitowny swoj zaklad
w Krakowie, dla dopilnowania zattm handlu swego w Warszawie,
powierzyt nad nim nadzo6r niejakiemu Jakébowi Niecieckiemu, miesz-
czaninowi warszawskiemu, z ktérym zawart umowe na lat cztery
i state mu wynagrodzenie oznaczyt. Zaledwie jednak lat dwa upty-
neto, wérod ktérych wielkie zmiany nastgpity w stolicy, przez krot-
kie panowanie Henryka Walezyusza i nader liczne zjazdy rycerstwa
przy wyborze Batorego: powiernik Fabrycyusza, czyli to namo-
wami sktoniony, czyli t6z checig zbogacenia sie uwiedziony, po-
sprzedawatl w niebytnosci pryncypata wielkg ilos¢ jego ksigzek.
A prdcz tego, po ukoriczeniu sejmu koronacyjnego za krola Batore-
go 7, zabrawszy pienigdze, wydalit sie z miasta niewiadomo gdzie,
bez zdania najmniejszego obrachunku. Tak silny cios, jaki dotknat
Fabrycego, w samych poczatkach swego przedsiebiorstwa, bytby
mni$j zamoznego pozbawit na zawsze checi i moznosci zakladania
ksiegozbioréw w Warszawie. Z ponizszych atoli szczeg6tow plynie
przekonanie, ze musiat on znaczne dochody juz posiada¢ z handlu
ksiegarskiego, kiedy rabunek taki nietylko nie zrazit go wtSm
przedsiebiorstwie, ale nawet przez swa stato$¢ i energig, postawit
go jeszczg w lepszém jak dawni$j potozeniu. Obaczmy jakiemi $rod-
kami tego dopiat.

Postarat sie najprzéd o wiarogodne zeznanie przed sadem
radzieckim, ktoreby jego krzywde ujawnito. W tym celu przed taraiz
aktami Jan Mulicz obywatel i aptekarz w Sochaczewie, w pigtek
po niedzieli drugi$j po Wielkanocy, pod przysiega zeznat wszelkie
szczeglty tego rabunku, jakieSmy wyzej przytoczyli2. Obaczymy
poniz$j ile tak otrzymany dowdd byt pomocnym Fabrycemu, do dal-
szych postepdw w tSm przedsiebiorstwie.

Drugim ksiegarzem w t§j epoce w Warszawie, byt Jan Gierasz
obywatel tego miasta. W jakimby z pewnos$cig czasie zaktad swj
przedt¢m otworzyt w tym grodzie, nie wiadomo nam. To tylko jest
pewném, ze miat juz wroku 1579 w kilku miastach polskich znaczne

*)  Koronaoya odbyta sie w Krakowie duia 1 maju 1576 roku.
1) Ksiega Radziecka Starej Warszawy, I1X s. 74.
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ksiegarnie, jakoto: w Toruniu, teczycy i w innych grodach i mia-
steczkach majacych jarmarki. Znajdujemy bowiem wyraznie,
w umowie zawartéj w ksiedze radzieckioj pod rokiem 1579 nastepu-
jace wyjasnienie )m

Johannes Gierasz civis et bibliopola Vursanensis etc. omnes et
singulos libros suos quos kabet hic Varsadae, Torunii, Lanciciae et
in quibuscunque aliis emtatibus et oppidis nundinalibus, quocunque
ipse tenire cum praefatis libris suis et adesse solebat etc. Vendidit
inscripsit et resignamt etc.

(Jan Gierasz obywatel i ksiegarz warszawski i t. d. wszystkie
swe ksigzki bez zadnego wyjatku, ktére ma tu w Warszawie, Toru-
niu, teczycy, lub po innych miastach i miasteczkach z jarmarkami,
na ktére zwykt byt sam z rzeczonemi swemi ksigzkami przybywac
i by¢ przytomnym i t. d. sprzedat, zapisat i odstgpit i t. d.)

Obywatel ten wprawdzie rozlegte jak widzimy miat stosunki
ksiegarskie, po roznych stronach Polski; zanadto jednak rozrzucone
byty jego zaklady, a przy utrudnionych nadzwyczaj wéwczas $rod-
kach komunikacyjnych, nie osobliwie wychodzit na swoim handlu.
Wyczytujemy bowiem w aktach radzieckich pod tymze rokiem 1579,
ze wszystkie swoje zbiory ksigzek i w Warszawie i w powyzszych
miastach z pakamerami i sklepami byt zmuszony sprzeda¢ Pawtowi
Fabrycemu a to za 400 ztotych éwczesnych, dzi$ okoto zip. 4000, czyli
rs. 600 wynoszacych. Przy spisaniu t¢j umowy dnia 1 lutego t. r.
Fabrycy wyptacit Gieraszowi tylko ztotych 6wczesnych 150, a rcsz-
tujacg kwote miat uisci¢ w ratach oznaczonych w akcie, z ktorych
ostatnig zobowigzat sie kupujacy optaci¢ roku 1583 w Toruniu.
Z tego wnioskowa¢ mozna, ze Gierasz przenidst sie nastepnie do te-
go ostatniego miasta, bo ginie $lad aby jakie zobowigzania co do ksie-
garni, przed teraiz samemi aktami spisywat nastepnie w Warszawie.
Znajdujemy tylko w tychze ksiegach jedyny jeszcze dowdd, ktory
powyzszag mys$l nasza wspiera. Roku bowiem 1581 w pigtek po nie-
dzieli drugi$j po Wielkanocy, tenze Gierasz sprzedal przed temi
aktami, wszystkie nieruchomos$ci zieciowi swemu Maciejowi Grom-
lewskiemu, jakie byty jego wiasnosciag w miasteczku Wasniewie,
w powiecie i wojewddztwie Sandomierskiem lezacsm 2).

Przy zawieraniu powyzsz6j umowy z Fabrycym, najtrudniejsza
do zalatwienia watpliwo$¢ powstata z intromisyami do wszystkich
ksiegozbiordw, jakie Gierasz miat w Toruniu, w teczycy i po innych
miasteczkach. Dla Fabrycego bowiem jako handlem nieodstepnym
zatrudnionego i smutném doswiadczeniem juz nauczonego z wypad-
ku z Niecieckim, bytoby to wielka, ucigzliwoscia, gdyby do kazdego
powyzszego miasta, musial po Gieraszu zjezdzg¢ i formalnosci

1) Ksiega Radz. St. Warszawy, VIII s. 376.
2) T&mze, IX s. 74,

Tom IV. PaZdziernik 1874, 15
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prawnych wzgledem intromisyi, przez tawnikdw i relacye sgdowe
dopetnia¢. Sad wiec radziecki zaradzit temu w ten sposéb, iz wprost
z tego aktu po jego okazaniu, mial prawo Fabrycy bez innych uro-
czystosci sadowych, wyjgwszy w Warszawie, objag¢ w posiadanie
wszystkie inne ksiegozbiory, jakie Gierasz w Polsce posiadat. Tym
sposobem mogt byt przez petnomocnikéw obejmowaé ksiegarnie,
niepofcrzebujac na diugi przecigg czasu wydala¢ sie z miasta.

Z osnowy kontraktu téj sprzedazy, malowniczo przedstawia
sie nam takze, nader chwalebny wowczas i upowszechniony zwyczaj
w Polsce, iz na jarmarki po miastach i miasteczkach odbywajace sie,
w miejsce pajacow, linochoddéw, akrobatéw, prestigitatorow i t. p. wy-
drwigroszéw, przybywali ksiegarze w celu rozszerzania zdrowego
ziarna miedzy Indem. Wyrazenie bowiem nastepujgce w tym akcie:
in cjuibusmnrjus aliis cmtatibus et oppidis nundinalibus, quocunque
ipse ("Gierasz) uenire eum libris suis et adesse solebat, az nadto o tSm
przekonywa. Co rowniez napotykamy w innych aktach radzieckich
do konca XVI wieku, jak otém moéwigc w oddzielnym artykule,
0 najdawniejszej bibliotece w Warszawie bliz¢j jeszcze stwierdzimy.

W komparycyi t6j umowy kupna, Fabrycy jeszcze mianowany
jest obywatelem i ksiegarzem krakowskim. Wida¢ wiec, ze tam
jeszczer. 1579 byt stale zamieszkaty i tamze musiat jeszcze micé
swoj zaktad.

Na mocy wiec t6j sprzedazy przez Gierasza, ze dwdch jedna
tylko ksiegarnia w Warszawie wowczas istniata. Fabrycy bowiem
nowonabywca, majac tylko resztki jeszcze ze swego dawniejszego
ksiegozbioru, nie miat powodu mnozenia sklepéw i pakameréw do
dwaoch ksiegarni, skoro towarzysz jego handlowy Gierasz dla matego
prawdopodobnie odbytu, musiat wszystkie swe ksiegozbiory w War-
szawie i po innych miastach sprzedaé, zaledwie za 4000 zip., liczac
juz na dzisiejsza monete.

Z drugi¢j jednak strony, dziatalno$¢ Fabrycego po nabyciu
tylu ksiegozbiorow wzrosta bardzo znacznie, bo widzimy go juz jed-
noczes$nie w Krakowie, w Warszawie, Toruniu, teczycy i po innych
miastach. Stat sie wiec juz znakomitym w catéj Polsce bibliopola.
Jak sig jemu powodzito w Toruniu, teczycy i po innych miejscach,
nie posiadamy zadnego $ladu. Co do Warszawy jednak, stawszy sie
wiascicielem jednego zbioru dziet i to powaznych, przez sam ciaggly
pobyt krélow¢j Anny Jagiellonki w tém miescie, dat sie wkrotce
ltatwo j$j pozna¢ oraz catemu joj dworowi. Stosunki ciggte nauko-
we z dworzanami zblizyly go do samej osoby monarchini. Ta za$
powodowana dobrem miasta i catego kraju, w protegowaniu samego
zaktadu tyle juz potrzebnego w Warszawie, bo dwie szkoty istniaty,
z krolewska powagg zaczeta silnie wspieraé ksiegozbior Fabrycego.
Czego za$ wrodzone j0j przymioty nie zjednaty, tego dopeinit po-
wyzszy autentyczny dowdd pod przysiegg zezngny, co do szkody
wielki6j jaka ponidst Fabrycy przez totrostwo Niecieckiego. Prze-
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konana bowiem krdlowa o tak wielkicj stracie, dziatajagc nadto z mo-
cy powagi i opieki monarszej, stanowczo w r. 1586 przemowita za
nim do magistratu Star§j Warszawy. Przytém zadata, aby dla za-
pobiezenia nadal podobnym wypadkom i dla wynagrodzenia Fabry-
cemu poniesionych strat, magistrat wytgczng mu dla jego o0soby,
sprzedaz ksigzek, na dtugi przeciagg czasu udzielit.

W jak trudném potozeniu byta z tego powodu éwczesna wiadza
miasta, musimy tu wyjasnic.

Wiadomo z osnowy prawa chetminskiego obowigzujgcego wow-
czas w Warszawie, iz kazdy mieszczanin chcac trudnié sie najmniej-
szym zarobkowaniem i pragnacy w tym celu ciggng¢ z miasta, docho-
dy, musiat przyjaé prawo miejskie to jest:

1) Przysiege wykona¢ na wierno$¢ krajowi i krélowi, oraz na
postuszeAstwo rozporzadzeniom magistratu.

2) Ztozy¢ postanowiong przez magistrat optate, bagdz w natu-
rze, jako to: muszkiety, bron sieczng i t. p. materyaty wojenne; badz
w pienigdzach, stosownie do swo6j moznosci.

3) By¢ zapisanym w ksiege obywateli warszawskich, zwang
dawniej Album omie.

Ot6z Fabrycy nie byt dotad obywatelem warszawskim, ale kra-
kowskim. Trudno$¢ wiec ta nie mogta by¢ inacz¢j zatatwiona, jak
przez wyrzeczenie sie jego obywatelstwa w Krakowie, i zapisanie si¢
na stalego mieszczanina warszawskiego. Co sie t¢z stato, jak dowdd
mamy w ponizszym dokumencie, w ktérym on po raz pierwszy jako
civis mrsmiensis jest wyrazony.

Wazniejszy jednak spdr powstat w sam¢m tonie wiadzy miasta,
z natury samego prawa miejskiego wynikajacy. Kazdy bowiem przyj-
mujacy to prawo, na to sktadat optate przepisang do kassy miasta,
ze nabywat prawa nieograniczonego ciggnienia z miasta dochoddw,
byle godziwych, dopéki tylko przebywat stale w miescie. Zapewnia-
jac wiec magistrat wytgczng sprzedaz ksigg Fabrycemu, musiat po-
stapi¢ wbrew prawom z r. 1562 i 1565, i oburzy¢ na siebie cate oby-
watelstwo Warszawy. Tem za$ drazliwsze bylo w tym sporze poto-
zenie magistratu, gdy zaledwie dwadziescia lat uptyneto od wielkich
i drazliwych zatargéw, jakie miasto przeciw wilasnemu wojewodzie
mazowieckiemu Stanistawowi Eawskiemu z Strzegocina prowadzito.
Rzecz sie wowczas wytoczyta az do sejmu piotrkowskiego z r. 1565,
w czasie ktérego Zygmunt August, szanujgc poprzednio wydane pra-
wa miasta, wydat zgodnie z zyczeniem magistratu wyrok utwierdza-
jacy miejskie rozporzadzenia *. Jeszcze wiec mnostwo obywateli
byto zyjacych, ktérzy pomni na utwierdzong S$wiezo powage praw

') Inne szczegoly tyoh zatargéw, ogtosiliSmy w Zabytkach ur&aclzsn
tydowych, oze$d 111 str. 22.



116 mWIADOMOSC O KSIEGARNIACH NAJDAWNIEJSZYCH

miejskich, byliby sig silnie obruszyli przeciw temu monopolowi, udzie-
lic sig majacemu dla Fabrycego, na wytgczng sprzedaz ksigzek.

Magistrat wiec jak widzimy byt miedzy Scylla a Harybda.
Z jedndj strony wstawiennictwo i powaga majestatu, z drugi$j obra-
za praw $wiezo sankcyonowanych. Z uwagi jednak na wielkie do-
brodziejstwa i taski, jakie Anna Jagiellonka z monarszag hojnoscig
dla tego miasta niejednokrotnie juz wysSwiadczyta °); gdy i sam Bato-
ry idac za joj radg wstawit sig za Fabrycym, magistrat stosownie dé
ich woli, udzielit mu piSmienng koncessyg na wytgczng sprzedaz na
lat dwanascie, liczac od joj wydania, t. j. od pigtku nazajutrz po
Whniebowzieciu r. 1586, z zastrzezeniami w nastgpujacs$j uchwale sadu
Radzieckiego zawartemi *), ktorg w wiernym przektadzie podajemy:

»Panowie rajcy z uwagi na wstawienie si§ Najjasniejszej Pani,
a Pani nasz¢j Najtaskawszej, i niektorych zaufanych oséb z dworu
Jej Krolewskiego, a to za Pawlem Fabrycym, ksiegarzem i obywate-
lem miasta Star¢j Warszawy wniesione, jak niemni¢j majac wzglad
na jego przyzwoite zachowywanie sig, udzielili jemu samemu tylko
pozwolenie sprzedazy ksigzek i niniejszom udzielajg w tym sposobie,
ze nikomu innemu, bez wzgledu czy to bedzie obywatel warszawski
czy zagraniczny jaki cztowiek, jakiegokolwiek stanu, pici i powota-
nia, nie wolno odtad sprzedawa¢ ksigzek w tdm miescie, przez lat
dwanascie po sobie nastgpujacych. Z wyjatkiem wszakze minucyi
czyli kalendarzy 3, papieru i kart ktérych sprzedazg trudnig sig
kupcy, aptekarze i inni obywatele warszawscy; z wytgczeniem takze
czasu sejmow walnych i jarmarkow, zwykle w tém miescie z mocy
przywilejow mu nadanych odbywajacych sie. W czasie ktdérych
wszystkim miejscowym obywatelom, jako t¢z kupcom zagranicznym,
dozwala sig rézne i rozmaite towary sprzedawa¢ bez niczyjego ogra-
niczenia. PrzytSm takze rzeczony Pawet Fabrycy ksiegarz, bedac
wdzigcznym za to taskawe pozwolenie, zobowigzat sie z wiasnéj do-
browolnéj swoéj checi, w ciggu rzeczonych lat dwunastu, dawac¢ kazdo-
rocznie po ryzie papieru na uzytek miasta i wkasnym kosztem spra-
wiac ile razy tylko bedzie potrzeba, ksiegi do aktykowania spraw 5
i sporow miejskich, w sadzie radzieckim odbywajgcych sie.“

*)  Miedzy iunemi wiasnym kosztem dokonczyta pierwszy stary most
pod Wamawrj r. 157S.

2) Ksiega Radziecka Starej Warszawy, I1X s. 021.

3) Najdawniejszy dot"d dowo6d o kalendarzaob w Warszawie.

}) Najdawniejsza wzmianka o uzywaniu kart do gry w Warszawie.

) Byt zwyozaj dawniej w Polsce, ii pisarze ziemscy po magistra-
tach a nawet w kancelaryaoh krolewskich, akta wazniejszo w skréceniu na-
przdéd sporzadzali, a potem takowe w obszernos$ei w oddzielnych ksiegach spi-
sywali. To sie nazywato akitjkowaniem.
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Ze taki monopol lubo przy wysokiéj protekcyi wyjednany,
lecz wrgcz przeciwny prawom woéwczas obowigzujagcym, musiat wy-
wotac i to wkrotce wielkie spory, mamy tego dowdd najoczywistszy
z samych akt radzieckich. W tymze bowiem jeszcze roku 1586,
w pare nawet tygodni, niejaki Jan Modzelek, Szkatutnikiem przezwa-
ny, nietylko zaczgt na mocy optacanego prawa miejskiego, sprzeda-
wac ksigzki po cat¢ém miescie, ale nawet w oddzielnym sklepie zato-
zyt formalng ksiggarnig. Fabrycy dowiedziawszy sie¢ otom, przypo-
zwat go przed sad radziecki we wtorek przed Zielonemi Swiatkami
roku 1586 i tyle®jeszcze wymogt u wiadzy miasta, iz rajcy zabronili
Modzelewskiemu trudnienia sig ksiegarstwem, opierajac sie na kon-
cesyi, poprzednio juz udzielonéj Fabrycemu.

Z tego zarzewia jednak sporu, pomiarkowat ten ostatni, ze
rywal jego nie za$pi t¢j sprawy, inie poprzestanie na tém, a wresz-
cie ze trzeba mu sie lekaé wyzszych wpltywéw u dygnitarzy, a nawet
u samego kréla, do ktérych jak go postuchy dochodzity, juz miat
mis¢ wplywy Modzelewski. Ze za$, a co najwazniejsza, za tym osta-
tnim przemawialy wszystkie dawniejsze prawa, tak przywilejami
krélow, jakot6z uchwatami miasta, czyli wilkirzami zatwierdzone;
zeby wiec zabezpieczy¢ sobie silne poparcie w samym magistracie,
a zwilaszcza co do ttumaczenia praw podéwczas obowigzujacych,, Fa-
brycy w tymze samym roku wybrat za plenipotenta swego Jana Krzy-
wickiego, pisarza kota fawniczego, ktéremu zupetng moc do prowa-
dzenia wszystkich spraw swoich w pigtek po $wietym Marcinie udzie-
lit *.  Przy takim opiekunie i popleczniku zaczat nasz ksiegarz
u wyzszych dygnitarzy skarbi¢ sobie taske, wzgledem zatwierdzenia
udzielonego mu monopolu. W krétkim czasie tyle zabiegami dokazat,
ze kilku dygnitarzy potrafito jego prosbe przedstawi¢ krolowi Stefa-
nowi tak przychylnie, iz monarcha Polski, powodowany jedynie che-
cig rozszerzania o$wiaty w powstajagcém dopiéro miescie, zatwierdzit
powyzszy uktad Fabrycego 2.

Zdawato sie wiec pozornie, iz pozyskawszy juz sankcyg krélew-
ska, ksiegarz nasz bedzie mogt odtagd uzywac spokojnie swego przy-
wileju przez lat dwanascie. Ale srodze sie zawiddt, bo majac watly
i chwiejng podstawe swego monopolu, jako wbrew prawom uswieco-
nym wydanego, juz w pare lat po udzieleniu t¢j koncesyi, musiat do-
znawac gorzkich owocéw swoich zabiegow.

Modzelek bowiem, p6Zni§j Modzelewskim przezwany, przegra-
wszy, jakesmy wyz¢j wspomnieli, sprawe z Fabrycym w sgdach ra-
dzieckich, chcac pokona¢ przeciwnika i to na zasadzie praw obowia-
zujacych, nabyt doktadnego przekonania, ze na t§j drodze poszuku-
jac sprawiedliwosci, musi przy sprzyjajacej chwili dopig¢ swego za-

') Ks. Radziecka Starzj Warszawy, I1X g. 66 2,
a) Tamie, ks. X s. 154.



118 WIADOMOSC O KSIEGARNIACH NAJDAWNIEJSZYCH

miaru. "Wtym celu przedewszystkiém zaczat sobie skarbic taskg
kilku dygnitarzy, aby za ich wptywem mogt predzéj otrzymac skutek
swoich zabiegéw. Ani do krélows$j Anny, ani do Batorego nie miat
po co udawac sie, bo dotykalnie wiedziat ze oni protegowali Fabryce-
go. Czekat wiSc cierpliwie sprzyjajacych okolicznosci. Jakoz wkrot-
ce nastgpiona $mier¢ nagta Batorego dnia 13 grudnia 1586 r. zmie-
nita zupetnie posta¢ kraju i potozenie przykre Modzelewskiego.
Krolowa bowiem Anna giéwna protektorka Fabrycego, utracita na
powadze po $mierci meza, a wybrany nowy krol Zygmunt 111 lubo j§j
siostrzeniec, nie wiadomo byto czy da sie powodowac¢ w rzgdach swo-
j6j ciotce. Modzelewski wiec postanowit uchwyci¢ te zmiane rzadow
na swg korzys¢. Jakoz lotem ptaka pospieszyt do Krakowa, aby tam
przy sejmie koronacyjnym i przy utorowancj juz drodze za wplywem
dygnitarzy, pozyskac takze od nowo obranego krola przywilej na za-
tozenie ksiegarni w Warszawie. Co uzyskawszy, jeszcze predzcj
wraca do Warszawy dla otworzenia w tSm miescie swego zaktadu,
bez pytania sie¢ nawet ani proszenia o to magistratu. | to wkrotce
wykonat.

Ze tak jawne wystgpienie Modzelewskiego po latach dwoch nie-
spetna, od udzielonsj koncessyi Fabrycemu, musiato gwattowny spér
miedzy obudwoma wywota¢, tatwo mozna sobie wyobrazié. Pozwy,
doreczenia, wozni sadowi, pachotki miejskie, w ciggtym musieli by¢
ruchu, bo magistrat z powodu, iz Modzelewski tajemnie pozyskat
swoj przywil¢j u Zygmunta 111, nie wiedziat bynajmni¢j o prawie, na
mocy ktdrego on otworzyt swoje ksiegarnie. Sprawa wiec wielka
wytoczyta sie przed sadem radzieckim. Obiedwie strony silnie za-
interesowaty juzto samych warszawian nowos$cig zaktadéw, juz téz
wysokiemi wptywami, jakie kazda z osobna na dworze krélewskim
u dygnitarzy i dworzan poprzednio sobie wyjednata. Skoro wiec
termin sprawy nastgpit, we S$rode przed niedzielg oouli r. 1588, sad
radziecki przy liczném nader zgromadzeniu oséb, musiat z catg ogle-
dnoscig postepowaé, bo trzeba mujuz byto rachowaé sie nietylko
z Modzelewskim, ale z wysoko potozonemi jego poplecznikami. Prze-
dewszystkiSm z natury sprawy wezwat sgd Modzelewskiego przed
kratki do wyttumaczenia sie, dlaczego mimo koncessyi udzieloné¢j Fa-
brycemu, mimo zakazu juz wydanego mu raz w tymze sgdzie we wto-
rek przed Zielonemi Swigtkami wr. 1586; wbrew wiec rozporzadze-
niom magistratu i wykonans$j przysiedze na prawo miejskie, oSmielit
sie otworzy¢ drugg ksiegarnie w Warszawie. Fabrycy przytom oka-
zal swoje od Batorego zatwierdzenie, zatSm sad radziecki t¢ém ostrzsj
mogt juz wystepowaé i wystepowat przeciw Modzelewskiemu. Wy-
rok jaki w tym sporze zapadt w sadach radzieckich, w powyzdj
przytoczonym terminie, wyjasnia catg dalszg obrone stron obudwach.
Sentencye samg w osnowie nastepujacej w przektadzie podajemy:

»Upraszat wiec (Fabrycy), zeby goutrzymac przyrzeczonej jego
koncessyi poprzednicj, a przez blogi¢j pamieci krola Stefana za-
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twierdzonsj, ktordj dowodu do tcj sprawy przed sadem radzieckim
w obec strony dlatego nie mogt okazac jak przytaczat, ze w'poprzed-
nich dniach on sam przestat go do Krakowa, jak utrzymywal dla
zatwierdzenia go przez obecnie szczeSliwie panujgcego krola polskie-
go Zygmunta 111, a ktéry az do tego czasu jemu nie nadestano z tego
powodu mianowicie, ze wiasny jego postaniec dla wielkich roztopéw
wiosennych, majac utrudniony powro6t z Krakowa, nie mégt mu tako-
wego przywiez¢. Co utrzymywat za prawng, przeszkode do swojsj
sprawy niniejsz¢j i sad radziecki na mocy wstawienia sig za nim kro-
lows$j Pani a Pani Naszej Najtaskawszej, przy wyroku tegoz sgdu
utrzymuje, przywil§j za$ strony przeciwnej pozniej bez zezwolenia
rajcow od krélow¢j otrzymany dla wykonania na strone odrzuca.

Wprawdzie powdd przytaczal, ze w zaden nowy spoér ze stro-
ng przeciwng nie chce sig migsza¢, ani nie jest obowigzany, ale upra-
szat, aby go utrzymano przy jego przywileju od Najjasniejszego panu-
jacego krola udzielonym i sadowi radzieckiemu okazanym, w skutek
czego zadat, aby z mocy tegoz dyplomu udzielono mu pozwolenie
i upowaznienie do sprzedawania ksigzek.

Sad wigc radziecki zwazywszy, ze lubo za rozkazem i wstawie-
niem sig Najjasniejszej krolow¢j, udzielone zostato w r. 1586 Pawto-
wi Fabrycemu ksiggarzowi i obywatelowi warszawskiemu, na prze-
cigg dwunastu lat, dozwolenie wytgcznej sprzedazy ksigzek, a ktore
przez $wigtdj pamigci krola Stefana zostato saukcyonowane i do
niniejszego wyroku przytgczone it. d. Z uwagi jednak, ze gdy sam
Modzelewski teraz okazuje $wiezy dyplom otrzymany i wprost prze-
ciwny pierwszemu przywilejowi, oraz uprasza, aby byt przy nim
zachowany i miat udziolong moznos$¢ sprzedawania ksigzek; rozpa-
trzywszy wigc i rozwazywszy réznos¢ zupeing przywilejow, przez obie-
dwie strony otrzymanych wzgledem sprzedazy ksigzek, a przez
krolow zatwierdzonych, ktérych objasnienie i wyttumaczenie nikomu
innemu nie przystoi, jak tylko Najjasniejszej kr6lowej: z tych powo-
déw obiedwie strony sad niniejszém odestat do Najjasniejszego krola
po objasnienie i rozpoznanie, termin za$ stawiennictwa i dochodze-
nia przed Najjasniejszym Monarchg w szesciu tygodniach, od daty
dzisiejsz¢j dla rzeczonych stron stale oznacza i stanowi.”

Z osnowy tego wyroku dotykalnie przekonywamy sig, ze sprawa
ta inigdzy obudwoma ksiegarzami ostatecznie nie zostata rozstrzy-
gnieta; ze zatdm i jeden i drugi na mocy pozyskanych przywilejow,
otwarte mieli odtad ksiegarnie, az do czasu roztrzygnigcia téj wat-
pliwosci przez samego krola. W jakiémby jednak miejscu -wWar-
szawie zaklady swoje wolwczas posiadali, z pewnos$cig nie wiemy.
Wyczytujemy tylko w ksiegach radzieckich pod r. 1592 w pigtek po
Nawiedzeniu Matki Boski¢j >), iz Jan Modzelewski introligator, ksie-

) Ks. Radziecka Star§j Warszawy, X111l a. 32.
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garz i obywatel Warszawy, kupit od Katarzyny Konwaszowc¢j wdowy
po Jakobie Kouwaszu piwowarze warszawskim, dom podupadty przy
ulicy Piwnéj ") za ztp. dwczesnych 400, dzi$ okoto rs. 600. Prawdo-
podobnie wiec ksiegarz teu miat przy rzeczon¢j ulicy swdj zaktad.
Go do Fabrycego jednak, zadnego nawet $ladu gdzieby miescit sig
z swoim ksiegozbiorem nie natrafiliSmy.

Obaczmy teraz jakim dalszym losom ulegta ta sprawa, dotad
nie rozstrzygnieta.

Od czasu zwycieztwa pod Byczyng, w r. 1588, nowoobrany krdl
nadzwyczaj bedac zajety swojemi wiasnemi sprawami, nie miat dosy¢
czasu do zatatwienia prosb i zadan prywatnych oséb i to jeszcze
mieszczanskich. Dwa berta posiadajagc w Polsce i spodziewane
w Szwecyi, ciggle myslat o kraju rodzinnym, ciggle swoj umyst i za-
jecia tamze miat skierowane. Przytom diugo trwajgca podroz do
Szwecyi robita takze stagnacye nadzwyczajng w sprawach cat¢j Pol-
ski. Jezeli dodamy do tego Swieze napady Tatarow co Podole i Ru$
zrabowali, a nadto wojne rozpoczetg przez Turcya, ktdra z ogromne-
mi sitami juz pod granice Polski podstapita; fatwo ocenimy zastdj
wszelkich drobniejszych spraw krajowych, a tom bardziej pojedyn-
czych os6b. Zgota zewszad w Polsce sarkano na opieszatos¢ krola.
Do czego przytozyty sie jeszcze wiecej tajemne niemal zwigzki mal-
zenskie z arcy-ksiezniczkag austryacka, tajemne prawdziwie korres-
pondencye z Wiedniem, przejecie wreszcie tych korrespondencyj,
Wszystko to bowiem nasuwato my$l uzasadniong, ze Zygmunt 111 aby
utrzymacé sie przy Szwecyi, chce tron polski odstgpi¢ domowi Rakuz-
kiemu. Oburzony naréd do najwyzszego stopnia na takie lekcewa-
zenie jego swobdd, wyjawit swoje zale na stynnym sejmie inkwizy-
cyjnym, roku 1592 odbytym w Warszawie. Krdl wiec w tak chwiej-
nych jego rzagdéw chwilach, ani chciat ani mégt zajmowac sie sprawa-
mi mieszczariskiemi.

Nie rozstrzygniety wiec spor naszych ksiegarzy, szedt w od-
wloke coraz wigcéj. Wprawdzie jeszcze raz w ksiegach radzieckich
znajdujemy pewny dowdd pod r. 1592 2, ze sprawa ta z powodu iz
krél jeszcze nie wydat swojego rozporzadzenia wtym wzgledzie, za-
tém i rajcy zawiesili swoje wyrokowanie az do ukonhczenia sejmu
(inkwizycyjnego). Po Scistém atoli przejrzeniu nastepnych wyrokéw
radzieckich az do roku 1598, przekonywamy sie, iz zwtoka w tym
wzgledzie trwata az do tego czasu.

Co sie za$ tyczy naszych ksiegarzy, widzimy ich az do roku
159S dziatajacych kazdy z osobna z mocy pozyskanych przywilejow.

') Dawniej ulica Piwna rozciggata sie tylko oil N-r 93 do 105, bo
druga j¢j cze$¢ od N-r 106 do 118 przezywano ulica 8. Marcina.
2) Ksiegi RncUiockie Starej Warszawy, X1 a. 174.
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Jezeli za$ zwrécimy uwage na sam przecigg czasu, do jakiego krol
zwlekat swoje postanowienie i poréwnamy z epoka otrzymania wy-
tacznego przywileju przez Fabrycego, to jest na przecigg lat od r.
1580 do 1598; to dotykalnie przekonywamy sig ze uptyneto wiasnie
lat dwanascie, to jest tyle czasu, na jaki miat sobie udzielony przy-
wilej Fabrycy, za wstawieniem sie krélewny Anny Jagiellonki. Czyli
jedném stowem, zadosy¢ sig stato joj woli i zadaniu: a prawdopodob-
nie przypuszcza¢ mozna, ze Zygmunt Il wiasnie dla uszanowania
woli swoj ciotki takg przewtoke zdziatat.

Co do osoby Modzelewskiego i ten réwniez zwycigzko wyszedt,
mimo silnego oporu jaki miat do pokonania. Bo od r. 1588 do
1598 zatém przez lat dziesie¢,swoj zaktad maégt byt rozwijac i zboga-
ca¢ roznemi nabytkami ksigg w rozmaitych gateziach wiedzy.

Z drugi¢j wreszcie strony magistrat przekonawszy sie ze Mo-
dzelewski miat najstuszniejsze prawo o ktére upominat sie, bynaj-
mni¢j mu odtad nie przeszkadzat w jego przedsiebiorstwie.

Tym wiec sposobem, Fabrycy, Modzelewski i magistrat, w okresie
tym 1586—1598 bardzo waznym dla Warszawy, z powodu przeniesienia
w roku 1596 statéj rezydencyi krola do tego miasta, spory te za-
fatwili.

Aleksander Wejnert.

Tom IV. Pazdziernik 1874. 16



Bo redakcyi Biblioteki Warszawskiej.

Z otwartém sercem irozkosza powitatem wasz list z ziemi ro-
dzinnej; nie czeste to dla mnie $wieto postyszd¢ co po polsku z nad
Wisty i wiedzi¢¢ ze sie tam pracuje i pisze jak za dobrych czasow.
Powotujesz mie taskawie do uczestnictwa w waszém peryodyczném
piSmie: jest to wielka zacheta i pokusa dla mnie obarczonego obowigz-
kami urzedu, wiekiem i familia, kiedy i piéro juz nie jest potemu,
na zawotanie, gdy sie pisze po polsku, a niekiedy mnie zawstydza, gdy
szukam jakiego stowa zabtgkanego w pamieci. Nie odmawiam jednak
ani przyrzekam na pewno. Jezeli BAg mi przedtuzy lat i zdrowia
jakiego dotad uzywam, to sie spodziewam, ze skoro sie nieco oderwe
od tych zatrudnieh ktére dzi$ moje rektorstwo i nauczycielstwo na
mnie zwality, to mi wystarczy czas na posytanie do waszych pism
nadwislanskich, wyjatkow z notat uzbieranych na tutactwie. Nateraz
prosze was przyja¢ zapewnienie dobrych checi, szacunku i mitosci ro-
dzinn¢j: oswiadczcie to samo przyjacielowi mojemu Odyricowi i innym
z mojej miodosci i moich stron, jezeli ktdry zyje w Warszawie, a jesli
sie zdarzy wam przesta¢ jakie stowko do moj¢j kochanéj siostry, to
dorzuécie i moje tam uscisnienie i zal ze oddawna nic mam od ni¢j wia-
domosci.

Wasz zyczliwy rodak i stuga

J. Domeyko.
Sant Jugo, 8 czerwa 1874 r.

W zeszycie Biblioteki Warszawskiej za wrzesien r. b., na str. 505
znajduje powtdrzone z Gazety Warszawskiej ubolewanie, iz zaden z na-
szych podréznych nie opisat relikwiarza i kosciota mieszczacego reli-
kwie Swietego Wojciecha w Bzymie. Uwazam za stosowne sprosto-
wac te mylne twierdzenia.

» Ksigdz kanonik Ignacy Polkowski cztonek Towarzystwa Przyja-
ciét Nauk w Poznaniu, zastuzony autor Zywota Kopernika, wydawca
Kopcrni/danéw i innych prac historycznych, zajmujacy sie obecnie
opisem Katedry GnieZnieniskiej, dzieta pomnikowego, ktérego pierwszy
zeszyt juz sie ukazal; w dzietku swojem: Groby i Pamigtki Folskie
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w Rzymie, wydaném w Dreznie 1870 r., tak opisuje w mowie bedaca
pamigtke:

»Najcenniejszg dla serc katolickich pamigtka w Rzymie i naj-
dawniejszg, bo siegajaca pierwszych unas wPolsce wiekéw chrzescijan-
stwa, jest znaczna czes¢ relikwii $w. Wojciecha, arcybiskupa gnieznien-
skiego, pierwszego apostota, meczennika i patrona Polski.

Pamigtka ta przybyta z Gniezna do Rzymu na poczatku X1 w.
Jak wiadomo to wszystkim, Otton Il cesarz niemiecki, roku 1000 od-
wiedzajac w Gnieznie krola Polskiego Bolestawa Chrobrego, otrzymat
od niego w darze czes¢ relikwii Sw. Wojciecha, to jest cale prawe ra-
mie. Z tale drogim skarbem wracajac z Polski przybyt do Rzymu
i w budujacym sie przez niego kosciele na wyspie Tybru, zlozytte
droga pamiatke, jako najszacowniejszy dar kréla Polskiego, z rozkazem
aby nowo wystawiony kosciét madgt byé poswiecony czci tego pierw-
szego Polski meczennika.

Ro6zne okolicznosci, a gtéwnie sprowadzenie catkowitych relikwii
Sw. Barttomieja apostota, spowodowaty, ze budujacy sie kosciét dedy-
kowano $w. Barttomiejowi, a dla relikwii $w. Wojciecha przystawio-
no piekng kaplice. Kosciot ten nazywa sie: San Bartholomeo in
Insola,

W roku 1852 dnia 22 stycznia, na prosby rodakéw naszych, spo-
dziewajgcych sig znalez¢ w sarkofagu sw. Wojciecha jaki dokument
siegajacy moze czaséw Bolestawa, Ojciec Sw. delegowat biskupa Tiz-
ziani do otworzenia trumny; ale jakiez byto zdziwienie wyczekujacych
piSmiennego zabytku z odlegtych wiekéw, gdy ujrzeli pozotkly tylko
potarkuszek papieru z 1713 roku, opiewajacy to tylko, ze w tdm zam-
knieciu znajduja sie relikwie z ramienia $w. Wojciecha, przywiezione
z Polski przez cesarza Ottona. Pierwotny dowdd, ktéry bez watpienia
bytby niestychanie interesujgcy”widaé nie istnieje juz, a moze spoczy-
wa gdzie w Watykanskiém archiwum.

Obecnie na now¢j otowianej trumnie, ktéra corocznie 23 kwiet-
nia wystawiana jest ku czci powszechnej, a w ktoréj ztozone sg i opie-
czetowane relikwie $w. Wojciecha, jest prosty napis: Corpus s. Adal-
berti Mart., ktéry nieSwiadomych w watpliwos¢ wprowadzi¢ moze,
cialo bowiem $w. Wojciecha w gniezniefskidj spoczywa katedrze,
w Rzymie za$ czastka jest tylko.1l

Upraszajac 0 zamieszczenie niniejszego sprostowania w najbliz-
szym zeszycie Biblioteki, tacze wyrazy szacunku.

Leonard Wasiutyriski.

Z powodu artykutu K. W} Wojcickiego, zamieszczonego w ze-
szycie sierpniowym pisma naszego, o przystowiach A. W. Darowskie-
go, p. Jozef Rolle doktor nadestat wyjasnienia, ktére tu podajemy.
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Najprzéd co do zyciorysu zmartego: Aleksander Weryha-Darow-
ski urodzit sie dnia 17 sierpnia 1815 r. w Tomaszéwce na Podolu,
w powiecie Uszyckim potozonej, ochrzczony w Tynndj, przez ks. Ger-
minskiego; ozenit sig w 1849 r. na Podg6rzu z Antoning Huturowi-
czéwng, zostawit syna i corke (daty wiec podane przez p. W. w Biblio-
tece Warszawskiej i przezemnie w Ktosach n. 468 sg, btedne).

Co do ostatni$j pracy zmartego; A. W. Darowski wydat w Kijo-
wie dwie ksigzeczki dotyczace przystéw polskich, mianowicie:

Jeden rozdziat do przysziej ksiegiprzystébw polskich sir. 85
rok 1867.

Przystowia do nazwisk szlacheckich; dodalek dojednego rozdzia-
tu etc. str. 15 r. 1870 (Jest to odbitka z pisma zbiorowego: Kwiaty
i Owoce).

Ze jednak po tém ogtoszeniu drukiem, sporo przybyto nowego
materyatu, potagczyt wiec obie poprzedzajgce prace w jedno, poczynit
potrzebne dodatki i wydat pod tytutem:

Przystowia polskie odnoszace sie¢ do nazwisk szlacheckich
t miejscowosci. Poznan naktadem ksiegarni Zupanskiego r. 1874
sir. 219, drukiem Metzgera i Witliza w Lipsku. Nie jest wiec to
wiasciwie trzecie wydanie, predzéjby go drugism nazwac¢ wypadato;
ostateczny wynik prac i zabiegbw zmartego na tdj drodze: mozna
Smiato powiedzieé, ze lat dziesie¢ pracowat nad zebraniem i objasnie-
niem przystow zawartych w t6j ostatnioj ksigzeczce.

W koncu Dr. Rolle objasnia, ze pseudonymu ,,Maryan®“ uzywat nie
on, lecz Dr. Edward Maryan Galii, znany oddawna, bo od r. 1842 w li-
teraturze polskioj (Estrejcher; Bibliografia polska X1X stulecia, t. Il
stronnica 9).
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Historyg wioscian i stosunkow ich politycznych, spotecznych
i ekonomicznych, ktore istniaty w Polsce od czaséw najdawniej-
szych az do drugiej potowy X I X wieku; napisana przez W. Al.
Maciejowskiego. Rozprawa konkursowa od Towarzystwa Przy-
jaciot nauk Poznanskiego uwieniczona nagrodg, ktorg z wias-
nych funduszow August hr. Cieszkowsld wyznaczyt, a ktora
to rozprawa pojawia sie w druku, jako drugi artykut dopetnien
do Historyi prawodawstw stowianskich (Warszawa, druk K. Ko-
walewskiego  1874).

Pod takim tytutem wyszto dzieto, o ktérém zamierzyliSmy da¢
wiadomos$¢ czytelnikom Biblioteki Warszawskiej, w niniejszom spra-
wozdaniu. Lubo za$ sam tytut, niejako historyg powstania dzieta
tego opowiada, cokolwiek jednak szczeg6towiej o tSm jego powstaniu
powiedzi$¢ najprz6d uwazamy za stosowne. Towarzystwo Przyjaci6t
nauk poznarskie ogtosito wr. 1858 konkurs na historya, wioscian
i stosunkéw ekonomicznych w dawnéj Polsce. W programie poda-
nym do napisania konkursowego dzieta, wskazano szczeg6towo, co
ma by¢ w jedn$j i drugi$j historyi, to jest historyi wioscian i historyi
ekonomicznych stosunkow, przedewszystkiSm uwzglednione. Gdy
dzieto zagdane na termin nie nadeszto, Towarzystwo przedtuzyto kon-
kurs raz drugi i trzeci, oSwiadczajagc wreszcie w poraz czwarty
wypowiedzianym zyczeniu swojsm, ze do nagrody przyjmie i monografie
wchodzace do historyi witoscian i stosunkéw ekonomicznych.

Autor uwiennczonego dzieta o ktérsSm niniejsze dajemy spra-
wozdanie, podjgwszy postawiony przez Towarzystwo Przyjaciot nauk
przedmiot i wzigwszy si§8 do jego obrobienia, uznat za stosowne roz-
szerzy¢ z jedndj strony, z drugi$j strony $cie$ni¢ zadanie konkurso-
we. Zamiast wigc zakonczyé dzieto na epoce podziatu Polski, jak
tego chcieli rozpisujacy konkurs, stusznie zauwazyt ze wtedy dzieto
bytoby tylko do potowy doprowadzone i poszgdt dal$j, zajmujac
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w opowiadanie czasy porozbiorowe i doprowadzit az do drugi¢j poto-
wy XIX wieku. W tym wiec kierunku rozszerzyt zadanie konkur-
Sowe.

W czém za$ autor Scie$nit zadanie konkursowe, objasnia sam
na str. 283—285. Towarzystwo w rozpisie konkursu o$wiadczyto:
»2€ najmocniej pragnie, azeby odpowiadajagcy na zadanie, opart
badania swoje nie na samych tylko Zrédtach historycznych drukiem
ogtoszonych, ale i na Zrédtach archiwalnych, o ile by¢ moze wjak
najszerszej mierze."

Zadato daldj; ,,azeby w historyi stosunkdéw ekonomicznych mo-
zna byto znalez¢é obraz gospodarstwa i przemystu wiejskiego w réz-
nych czasach dawnoj Polski, z uwzglednieniem ich wptywu na handel
i odwrotnie.ll

Nakoniec objawito zyczenie: ,azeby ubiegajacy sig o0 nagrode
zestawit potozenie rolnika polskiego, z potozeniem rolnicz¢j klassy
w innych krajach, ile moznosci w kazds$j epoce swego obrazu.t*

Objasniajgc autor wjakiej mierze tylko magtis¢ za trzema
kierunkami, dopisro co wyrazonemi, a wskazanemi przez konkurs
i dlaczego drugi z nich prawie zupetnie musiat pomingé¢, odktadajgc
to do osobnego, majgcego sig péznidj obrobi¢ dzieta, powiada na swo-
je usprawiedliwienie, ze w pracy tego rodzaju nie pozostaje jak zro-
bi¢ co mozna, a przezto pobudzi¢ inszych do dalszego dziatania.

Z tego Scied$nienia zadania konkursowego, mianowicie co do
drugiego punktu, nie czynimy autorowi zarzutu, juz bowiem dawni$j
zrobiliSmy uwage '), ze zadanie konkursowe grzeszyto nietylko zby-
teczng szerokoscig zadan swoich, ale i nie hierarchiczném ich ugru-
powaniem. Tak téz musiato uzna¢ zapewne i samo Towarzystwo
uznato godng nagrody. Zatujemy tylko Ze zestawienie potoZenia na-
szych witoscian, z potozeniem rolniczéj klassy w innych krajach, nie
zostato przez wszystkie epoki systematycznie przeprowadzone. Temu
nic nie stato na przeszkodzie, a materyat do tego obfity. Za to roz-
szerzenie dzieta poza granice konkursu, przez wprowadzenie histo-
ryi wioscian porozbiorowsj, uznac trzeba za istotne uzupeknienie.
Bez tego rozszerzenia dzieto nietylkoby jako utamek dziejéw sig
przedstawiato, ale wecale tytutu historyi wioscian nosi¢ nie miato
prawa.

Tak wytkngwszy sobie autor granice sw¢j pracy, zobaczmy jak
ja roztozyti uporzadkowat. Go do tego znajdujemy objasnienie na
str. 9: powiada tam autor, ze przedstawi historya, wto$cian i stosun-
kéw ich, na ten sam sposéb, jakiego sie trzymat przy rozwoju pra-
wodawstw stowianskich, to jest, ze samg historyg przejdzie epokowo,
a te szczegoty j$j, ktdre drobiazgowo przedstawi¢ uzna za konieczna
potrzebe, odesle do dodatkow.

) Bibli. W»rs*, z r. 1872. 11, 182— 4.
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Rozpada wiec dzieto na nastepujgce epoki: 1-a idzie od czaséw
najdawniejszych, az do uposazenia dobrami ziemskiemi duchowien-
stwa katolickiego; 2-a obejmuje epoke Piastdw; 3-a przypada na czasy
Kazimierza W-go, Wiadystawa JagieHy ijego synoéw; 4-a obejmuje
czasy, w ktérych syn najmtodszy, wnukowie Witadystawa Jagietty po
mieczu i po kadzieli, tudziez monarchowie obcego Piastom i Jagiel-
lonom rodu, rzady w Polsce i na Litwie sprawowali; 5-a zajmuje hi-
storyk tego, co sie spetnito w ostatnich czasach.

Dodatki w liczbie szesciu mieszczg w sobie: 1) urywki histo-
ryczne, spostrzezenia krytyczne i rekopisy; 2) dwa powstania ludowe;
3) stuzba wojskowa witoscian; 4) szczegétowy poglad na statut przez
Taszyckiego i Maciejowskiego utozony; 5) broszury; 6) do czytelnika,
kiedy sie juz dobrze rozpatrzyt wrozprawie konkursowej.

Odtad pojdziemy juz w $lad za autorem w badaniu jego poje-
dynczych epok, streszczajagc o ile mozna jego opowiadanie i ograni-
czajac sig wtym pochodzie do killcuuwag nad wydatniejszemitylko po-
gladami. Nie zamierzyliSmy bowiem, jak juz powiedziano na poczat-
kuj krytycznego rozbioru, ale sprawozdauie; zamkniemy za$ to spra-
wozdanie kilku ogélnemi uwagami, jakie nam rozwazanie catosci
nastreczyto.

Piorwsza epoka historyi wtoScian obejmuje czasy, do ktérych
autor czerpie gtownie materyat ze starozytnych, greckich i rzymskich
pisarzy. Opowiadania te majg objasnia¢ podania naszych kronika-
rzy; krétko traktowang jest ta epoka, bo odestany jest co do nicj
czytelnik, do dawniejszych pism autora, a w szczeg6lnosci do dopet-
nien Historyi prawodawstw r. 1872. Streszczone sg przeciez w nisj
poglady autora, z poprzednich dziet jego znane o Polistach (Pola-
nach), o Swewach, o Germanach, o pochodzeniu Lechéw, o réznicy
gminy normandzko-germanskioj i stowianskisj; o poczatku folwar-
kéw, o podziale rél gminnych z wyfgczeniem ugoréw, pastwisk i lasow.

Niektére z tych pogladéw nalezg do dziedziny ogdlnsj historyi
i posrednio tylko wigzg sie¢ z historyg witoscian; inne cho¢ w bezpo-
$rednim z nig zwigzku stojg, tak sg mgtg czasu ostoniete, iz krytyka
historyczna zaledwie przystep do nich odszukaé moze. Najwazniej-
szémby byto dla historyi wioscian i rolnictwa, uzasadnienie roznic
gminy stowianskiej. Nie idzie tu przeciez tylko o réznice tejze od
wspoltczesnego ustroju normandzko-germanskiego, ale o to czy typ
uznany przez autora za stowianski nie odnajduje i nie powtarza sig
u innych dalszych jeszcze plemion europejskich, a nawet w innych
czedciach Swiata. Ot6z co do tego nowsze badania nastreczajg pew-
newskazowki. Nietylko Francya, Hiszpania, ale Jawa, Indye wscho-
dnie dostarczyty do tego poréwnania materyatu. W ogole godzg sie
nowsi badacze na to, aby wsp6lnos¢ ziemi i j¢j peryodyczny czeScio-
wy lub catkowity podziat, uwazaé raczéj za pewne stadyum w cywi-
lizacji wszystkich plemion, jak za ceche charakterystyczna jednego
z nich. Stadyum to, jedne przeszty oddawna, inne pdéznilj, inne
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w nidra pozostajg. ROwnie wazném dla historyi naszych stosunkéw
ekonomicznych, bytoby wykazanie, ze gospodarstwa folwarczne
powstaly u nas ze zjawienia sig Lechitow. Byloby to rzeczywiscie
nie malg zastuga przychodniéw, powiekszong, jeszcze przez to,
ze te wazng ewolucye ekonomiczng mieli przeprowadzi¢ nie przez
podboj i zab6r, jak mniema autor. Ale wyzna¢ musimy, ze caly wa-
tek historyczny o pochodzeniu Lechéw, w tak rozmaity sposob
przez rbéznych badaczy snuty, nastepnie o ich przyjsciu i skutkach
osiedlania sig tutaj wérod miejscowsj ludnosci, jest jakoby watkiem
pajeczyny, ktéry rwie sie w rekach kazdego badacza, ktéry go sig
dotkngt. Wyznajem t¢z, Zze wywdd szanownego autora historyi wio-
Scian, co do czasu i sposobu powstania gospodarstwa folwarcznego
u nas, nie zdotat podbi¢ catego naszego przekonania, iz tak byto
istotnie. Napomknienia kronikarzy cytowane w dziele, zaledwie dla
domystow dajg jaka$ podstawe.

Sa rzeczy i epoki dziejowe, ktére tylko odgadywac sig dadza,
Konkurs zmuszat niejako piszacego wkroczenia w takie rzeczy i ta-
ka epoke. Nie mozemy sig wiec dziwi¢, ze w poczatkowym dziale
spotykamy sie z pewnym zmrokiem historycznym, z posréd ktérego
wynurzaja sie jakie$ odbtyski prawdy dziejowdj, jakie$ niewyrazne
ksztatty, dopetniane dopiero zarysami stawianemi przez pisarza.
Nie mozna tych ostatnich ani stanowczo przyjac¢, ani stanowczo od-
rzuca¢, bo tak do przyjecia, jak do odrzucenia brak dostatecznych
podstaw. Utwierdza sie tylko umyst czytelnika przy rozwazaniu tych
rzeczy, w tém przekonaniu, ze nieraz poczatek instytucyj spotecznych,
a nawet samych spoteczenstw, trudnym, prawie niepodobnym jest do
odszukania dla historyi.

"W drugiej za to epoce wstepujemy juz z autorem w jasniejsza
sfere. Dokumenta historyczne obfitujag w moj i dajg dostateczny
punkt oparcia dla historyka. Korzystat t¢z autor ze wszystkiego
co do tdj epoki stuzy¢ mogto, bo zaden materyat historyczny nie jest
mu obcy; ale kresli obraz w gtdwnych tylko zarysach, unikajgc szcze-
gotdw, ktoreby obcigza¢ i opdznia¢ jego pochod mogly. Odrdéznia
ludno$¢ swobodnego stanu i poddanych czynsz optacajacych, lub ro-
botujacych; wskazuje rodzaj danin, usituje wykaza¢ znaczenie wyrazu
haeres w Sredniowiecznej tacinie, wyrazu ktéry nieraz uzyty w naj-
dawniejszych dyplomatach, postugiwat réznym teoryom; dal¢j stawia
autor domyst, wyznajem to, bardzo prawdopodobny, jakie okolicznosci
i przyczyny pchnety naprzéd ludnosé rolniczg germanska do osiedla-
nia sie na zdobytych ziemiach stowianskich (str. 44—45). Zatrzy-
muje sie wreszcie na wymiarach roli i nazwie pierwotnéj tych wymia-
row (s. 48).

W epoce trzeci$j poznajem sie bliz¢j z ustrojem gminnym miej-
scowym, ktérego trzy formy istniejgce u nas w owdj epoce autor cha-
rakteryzuje. Opowiadacie tutaj obudzg coraz zywszy interes: nie-
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odzatowana tylko szko'da, ze autor piszac juz wiele poprzednio o spo-
krewnionych z przedmiotem obecnie traktowanym rzeczach, a nie
chcac sie powtarzaé, przymuszonym jest zasyta¢ czytelnika do dziet
swoich poprzednio wydanych. Chcac wiec przyjs¢ do jasnego poje-
cia opisywanych zdarzen i czasdw, trzeba miec ciggle pod rekg wiele
dziet autora i czesto do nich zaglada¢. Jestto praca, ktdrg nie wielu
czytajacych zechce podja¢, a szkoda, bo obznajmienie sie z przedmio-
tem historycznym tak istotuie waznym, zostanie przez to utrudnione
i op6znione. Bodaj czy nie lepiejby byto, gdyby autor byt wprowa-
dzit takie powtorzenia, ktore cato$é uzupetniajg i samag w sobie je-
dnostke historyczng stanowig.

Spotykamy w téj epoce dat$j opis wsi folwarezncj, okreslenie
powodéw wzywania do kraju obcych osadnikow i potozenia jakie ci
ostatni dla siebie zyskali. Daléj spotykamy sie z umowg o dziesieci-
ny, z umowga o spetnieniu stuzby wojskowej, z umowg o wymiar roli.
Dal¢j stosunki wynikte dla og6tu ludnosci krajowcj z prawodawstwa
wislickiego, wreszcie czasy Jagiellondw. Tutaj niedawno wydane
staraniem zastuzonej pamieci A. Przezdzieckiego, dzieto Dtugosza:
Liber bencftciorum i pomnikowe dzieto Helcia, dostarczyty autorowi
watku do skre$lenia potozenia oOwczesnego ludnosci rolnicz$j, juz
z pewnemi szczeg6tami i to takiemi, o jakich nie mogli mys$I6¢ po-
przednicy jego, dla ktérych zrddta te nie byly dostepne.

Spotykamy tu réwniez ciekawg wiadomos¢, ze to co zdziatat
Dtugosz dla Matopolski, uktadajgc swoje Liber beneflcyorum, zapra-
gnat zrobi¢ Jan taski arcybiskup gnieznienski w. kanclerz koronny,
dla Wielkopolski i wr. 1521 podobne dzieto dla arcybiskupstwa,
ktérego byt pasterzem polecit utozy¢: ,,wykonano jego rozkaz— mowi
autor—ale nie udolnie.” MieliSmy sposobno$¢ swiszo misé¢ w reku
odpis czesci tego rekopismu i sadzimy ze jezeli nie dorownywa Diugo-
szowemu dzietu, jest jednak waznym materyatem historycznym.
Ksiega ta rekopismienna byta w Gnieznie do r. 1822. W skutek po-
dziatu archiwum pomiedzy rzadami pruskim a Krolestwa, rozdzielo-
ng zostata; cze$¢ jéj pozostata w Gnieznie, cze$¢ przeszta tutaj.
Dotad nic z ni¢j drukiem nie ogtoszono, ale jak witasnie dowiadujemy
sie, zajmuje sie przygotowaniem jéj do druku jeden z zastuzonych na-
szych badaczy historycznych.

W epoce czwartéj zaznacza autor zwrot ku ztemu w stosunkach
wioscianskich i zarazem stara sie okre$li¢ gtdwng przyczyne tego
zwrotu. Ma by¢ nig, wedlug wyrazenia sie autora, brak roztropno -
Sci politycznéj, skutek upadku o$wiaty. Zdaje nam sie, ze to okre-
$lenie niejest dostatecznie S$ciste. W zyciu polityczn$m i spotecz-
nym panstw, grajag role rozliczne pierwiastki a rozliczne wplywy
i przyczyny nader rozmaicie na nie oddziatywajg. llekro¢ jeden lub
jedne z nich ma sie na oku, tracac z uwagi inne, wpada sie w jedno-
stronno$¢ zapatrywania sie. O$wiata niewatpliwie jest jednym z naj-
wazniejszych czynnikéw, ale nie mozna do ni¢j wszystkiego w zyciu

Tom IV. Pazdziernik 1874 r. 17
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spoteczném i politycznym odnosi¢, podobnie jak w naturze nie mozna
wszystkiego odnosi¢ do wptywu stonica, cho¢ ono niewatpliwie jest
najwazniejszym dziataczem przyrody. WS$rdd bardzo uksztatconych
i wysoko w oswiacie posunietych spoteczeristw, namietnosci politycz-
ne, rozdarcia religijne, btedy ekonomiczne z falszywych teoryi wyni-
kte, sprowadzajg niekiedy zamacenia i szkody wielkie i diugie
w swych skutkach. Natomiast panstwa i spoteczenstwa na bardzo
nizkim szczeblu oS$wiaty stojgce, zdotajg sie niekiedy podzwignac
z wielkich btedéw i niedostatkbw. Czy zresztag, sam fakt upadku
akademii krakowskisj dowodzi dostatecznie upadku o$wiaty w owdj
epoce, 0 ktoréj autor mowi? Wiadomo jest, jak wiele wowczas mio-
dziezy szukato nauki za granicg. Autor utrzymuje wprawdzie prze-
ciwnie, ze nie wielu moglo z tego korzystaé. Zywoty béwczesnych
znakomitosci dowodzg, ze wszystkie wybitniejsze osobistosci, przygo-
towywaly sie do stuzby krajows$j przez podrézowanie, stuzbe obca,
lub pobieranie nauk za granicg. Samo szybkie rozszerzenie sie
u nas réznowierstwa, zdaje sie wskazywac¢ jak silny byt wplyw wy-
obrazen obcych. Piekne téz a nawet znakomite dzieta wykazuje
literatura poczatku téj epoki. Ruch umystéw byt réznostronny
i zywy, ajezyk nabrat znakomitego wyksztatcenia. Moznaby wiec
chyba powiedzi¢¢, ze oSwiata nie siegata dos¢ gteboko w te warstwy
narodu, ktére przyszty do uzywania praw politycznych, tudziez te,
ktére jak np. mieszczanie, miaty tych praw politycznych, jakich uzy-
waty strzedz i bronic.

Nie chcemy wiec$j rozszerza¢ sie nad tym przedmiotem, ani.

wdawac sie w wykazywanie jaki byt stopieri i warto$¢ oswiaty w epo-
ce o ktéroj mowa. Poczatek t¢j epoki nie da sie kas¢ na réwni z j¢j
srodkiem i koficem. Jezeli autor wiec¢j miat na oku te dwa drugie
peryody jak pierwszy, mdgt mi¢é z wielu miar stusznos¢, lubo przy-
czyn ztego wiasciwie w pi¢rwszym zaraz okresie t¢j epoki szukac
nalezy, bo tam sie juz ono zaczyna. Wedtug naszego jednak mnie-
mania, kwestya os$wiaty nie gra tutaj tak wytgcznéj roli. Najdo-
wodniejszym na to argumentem jest to, co autor sam przeciw wia-
snemu twierdzeniu stawia, méwigc na str. 136: ,,Europa zachodnia
postepowata sobie ze swoim ludem podobnie, cho¢ miata rozum wy-
soko wyksztatcony.?* Widocznie wiec przyczyn ztego nalezato szu-
ka¢ jeszcze gdzieindziej.

By¢ moze ze autor nie chciat zbytecznie rozszerza¢ swego pis-
ma i wkracza¢ w sfere obszernych i réznostronnych wywoddéw, bo-
wiem oznaczenie wyczerpujagce przyczyn zwrotu umystéw w kierun-
kach prawodawczych pociggajacych za sobg nadwerezenie losu stanu
wioscianiskiego, wymagato obejrzenia sie i na Zrédta, z ktérych pty-
nelty w owsj epoce pojecia polityczne i na stan umystow i bieg wy-
padkéw w krajach osciennych i na kwestye 6wczesne religijne i na
stosunki ekonomiczne, handlowe i finansowe. Po rozpatrzeniu do-
piéro tych wszystkich wptywéw i przyczyn, bytoby sie pokazato co
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gdzie odnies¢ nalezy, co przypisa¢ wptywom ogdlnym czasu i wypad-
kow wspotczesnych, jaknp. wptywowi wojen chtopskich w Niemczech,
co miejscowym wpltywom, a z tych ostatnich czego powoda szukac
w stosunkach ekonomicznych, czego w finansowych, czego w intere-
sach kastowych i wadach ustroju politycznego, czego wreszcie w nie-
dostatkach o$wiaty.

Uczony autor zanadto dat dowodéw gruntowuéj znajomosci cat$j
naszCj przesztosci, izby$Smy watpi¢ na chwile mogli iz wszystkie przy-
czyny i zrédta tych przyczyn, sa mu obce; jak powiedzielismy wyz§j,
sadzimy, iz tylko dazenie do tresciwosci i do zamkniecia sie w jak-
najogolniejszych rysach, hylty powodem tego, iz oznaczenie gtdwnsj
przyczyny zwrotu w stosunkach wioscianskich, zatarto sie w zbytecz-
ném uogoOlnieniu.

W tcjze epoce czwart¢j przechodzi autor z kolei wszystkie pro-
by kodyfikacyi praw i daje ich charakterystyke.. Dal¢j szkicuje
w szerokich zarysach, roznice urzadzen i zwyczajow we wszystkich
z kolei prowincyach owczesn¢j Polski. W tSjto wiasnie czesdi,
ktéra z powodu ofitosci materyatu historycznego mogta byta byc
szerz€j traktowang i przedmiot obejrzany z rozmaitych punktow wi-
dzenia, najbardzi¢j zatowaé przychodzi wielki¢j zwieztosci, jaka sobie
autor od poczatku do konca dzieta nakazat, jak rowniez tego, iz tak
przewaznie ze stanowiska prawnego na przedmiot swdj zapatruje sig,
wiele bowiem szczegdtow mogacych przedmiot urozmaici¢, zbogacic
i objasni¢, musiaty byé w skutek tego poswieconych. Wyznajem
jednak, ze poglad jaki autor wybrat, wychodzac ze stanowiska pra-
wnego, uwazamy dla traktowanego przedmiotu za pierwszorzedny;
przyznajemy réwniez, ze musiat autor pilnowaé tego, aby byta pewna
rownowaga pomiedzy sktadowemi czesciami dzieta, a metoda w obro-
bieniu przedmiotu jednostajna.

Rozpatruje autor daléj w epoce czwartéj skutki potgczenia
gminy wiejski¢j z gming folwarczng, a racz¢j wcielenia piérwsz¢j wt§
ostatnig; przechodzi do znanego $lubu Jana Kazimierza; wspomina
krotko o tych ludziach, ktérzy ziemu potozeniu wioscian zaradzaé
usitowali; konczy obszernym rozbiorem projektu do prawa Andrzeja
Zamoyskiego kanclerza w. koronnego i skre$leniem losu tego projektu.
Projekt oOw rzeczywiscie zastugiwat na obszerne miejsce w dziele
tego rodzaju, stanowi on bowiem po diugim peryodzie wstecznym,
punkt zwrotu w wyobrazeniach i zapatrywaniu sie kraju i stanowi
niejako epoke, od ktoréj rozpoczyna sie szereg zrazu niedosztych,
btednych lub potowicznych, po6zni¢j zupetniejszych reform, ktore
wreszcie doprowadzity do tego na co obecnie patrzymy.

Tymto wiasnie szeregiem reform dopetnionych po niedosztym
projekcie Andrzeja Zamoyskiego, zajmuje sie autor w skresleniu epo-
Ki piat¢j i ostatni¢j. Wspomniane tam sg z kolei czynnosci w tdj
materyi sejmu czteroletniego, to co zrobioném byto za czasow Ksig-
ztwa Warszawskiego; dziatania za czaséw Krdlestwa komisyi skarbu,
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rucli opinii pdzniejszy, zdanie Towarzystwa rolniczego, urzgdzenia
w osciennych prowincyach.

Na tém konczy sie wiasciwie watek historyczny dzieta; para-
grafy bowiem konczace epoke pigta, w ktérych zawiera sie wzmianka
0 projekcie "W Surowiecldego dotyczacym urzgdzenia gmin, o my-
$lach Krzyztopora co do urzgdzania szko6t wiejskich, daléj paragraf
13 pod napisem: jak przedemng historyg witoscian rozwazano, wresz-
cie por. 14 pod napisem: ,jak ja historyg woscian badatem1], nalezg
juz wiasciwie do szeregu dodatkéw, lubo w nich pomieszczone nie zo-
staly. W 13 paragrafie rozprawia sig autor z pisarzami, kt6érzy inne
1odmienne od jego poje¢ prawno-historycznych przedstawiali zdania
a mianowicie: z Lelewelem, Stenzlem, Hasthausenem; pochwala dzie-
to Meitzena. W czternastym mowi to, o czém na poczatku wspo-
mnieliSmy, to jest, o ile widziat sie zniewolonym od zakresu zadania
konkm*sowego odstgpi¢. Uznaje w nim prace poprzednikéw na polu
badan historyi witoscian.

Dodatki wedtug objasnienia autora, zawierajg w sobie to wszy-
stko, cokolwiek autor miat do powiedzenia w zagajonym przez niego
przedmiocie, a co uwazat izby cigg dzieta przerywato; wszystko czém
chciat rzecz opowiedziang uzupetni¢ lub sprostowaé, wszystko co
w nowych zrédfach sie spotkato.

W tém krotkiom nasz$ém sprawozdaniu nie bedziem sie szcze-
gotowo nad dodatkami zatrzymywac: o pigtym tylko jako wazniejszym
i obszerniejszym od innych, kilka stow powiemy. Tytut ogélny jego
»Broszury1l, scisle rzecz biorgc, nie odpowiada tresci, bo dzieta jak
np. Krzyztopora, hr. Uruskiego i inne rowuéj objetosci, o ktérych tam
jest mowa, pod kategoryg broszur podciggane bycby nie powinny.
Dodatek ten dzieli sie na dwie czesci. Spis w nim zawarty nie za-
przeczenie jest ciekawy i wazny tak pod wzgledem bibliograficznym,
jak pod wzgledem krytyki. MieSci on szczegbétowy opis tych wszy-
stkich pism, ktore autor miat w reku, ogdlng wiadomos$¢ o tresci,
a co do wielu z nich, krétkie o nich zdanie autora. Sa za$ niektére
nieznane autorowi blizej i o nich tylko ogdlng wiadomos$¢ podaje.
Trafiamy przeciez i takie, ktére nie zdaje nam sig, izby jakikolwiek
zwigzek mialy ze sprawg witoscianska, jak np. ,,Przyszto$¢ naszego
rolnictwa¥ p. A. Makowieckiego 1865, gdzie jest mowa wyltacznie
0 potgczenia przemystu z rolnictwem. Natomiast wazne niektore
publikacye w sprawie wilosciafiskiej sg pominiete, np. J. Gotuchow-
skiego ,,Rozbi6r kwestyi witoscianll, Szcz. Morawskiego ,,Sadeczczyz-
na“ i inne o ktorych nie wspominam. Szkodga téz dla tego dodatku
jest to, ze nie jest utozony systematycznie; spis idzie ani nie wedtug
nastepstwa lat publikacyi, ani wedtug poczatkowych liter tytutu lub
autorow. Trudno sie wiec wnim znalez¢; nie tatwo spostrzedz sie
od jakidj epoki sie zaczyna i skontrolowa¢ ominiecia. Rozdziat téz
dodatku czyli pism w nim.zebranych na dwie familie, czyli racz¢j na
dwie grupy, nie moze by¢ uwazany za S$cisle przeprowadzony. Po-
mimo tych zarzutow jakie uczonemu i pracowitemu badaczowi oSmie-
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liliSmy sig zrobi¢, co do powyzszego dodatku, uwazamy dodatek ten
za istotne wzbogacenie dzieta.

Tyle o uktadzie dzieta irozktadzie przedmiotow w dziele ca-
t¢m. Sprawozdanie powyzsze wskazuje, ze opowiadanie autora to-
czy sig naturalnym i logicznym porzadkiem, i rozpada na takie dziaty,
jakie sama natura rzeczy wskazywata. Nic t§z pod tym wzgledem
nie mozna znalezé do zarzucenia.

Co za$ do tresci i wartosSci naukowcj dzieta, najlepsza tego re-
kojmig jest uznanie Tow. Prz. Nauk Poznam., i przyznana przez nie
autorowi nagroda. Rzeczywiscie jest to owoc szerokich i réznorod-
nych badan, jakim autor caty swoj pracowity zywot poswiecit. Nie
wielu u nas jest ludzi, réwnie rdéznostronnie usposobionych do obro-
bienia tak trudnego przedmiotu. Uwazamy t¢z Historyg wtoscian p.
Maciejowskiego za najpetniejszg prace w tej materyi. RozSwietlony
w nié¢j punkt zapatrywania prawny, ktory z wielu wzgledéw za naj-
wazniejszy uwaza¢ mozna, i ktéry téz do najliczniejszych, i do najna-
mietniejszych sporéw bywat zawsze powodem. Czy w pierwot-
nych dziejach wiloscian wszystko krytyka potwierdzi, nie chcemy
przesgdzaé¢. Jakoz juz sprawozdawca Towarzystwa Przyjaciot Nauk
niektére zastrzezenia co do t¢j czesci dzieta poczynit. Wiasciwie
to jednak dotyczy ogblnego zapatrywania sie p. Maciejowskiego
na pierwotne dzieje Polski. Samdéj wiasciwej historyi witoscian, przy
najwieksz¢j surowosci sadu i przy usposobieniu do szerokich wyma-
gan, nie mozna odmoéwié istotnej wartosci, a pisarzowi w napisaniu
jéj istotn¢j zastugi. Wprawdzie wiele bardzo weszto tu rzeczy zna-
nych z poprzednich dziet autora, sg jednak i nowe zrodta spozytko-
wane, a mianowicie cato$¢ w pewien ustr6j harmonijny ztozona. Tym
sposobem nalezy téz uznac zastuge hr. Cieszkowskiego w ogtoszeniu
konkursu, a Towarzystwa Nauk Poznan, w tem, Zetak wytrwale po-
nawiato swe ogtoszenia, i odktadato termina, wreszcie wtom, te pra-
cy autora zastuzong nagrode przyznato.

Inacz¢j rzecz sie przedstawia, gdy przychodzimy do rozpatrze-
nia, czy wrzeczon$m dziele zadosy¢ sie stato wszystkim wymaga-
niom konkursu, i czy tak jak jest napisane, wyczerpuje do dna przed-
miot, i nic juz nie pozostawia dla nastepnych pracownikéw.

Ze konkursowemu zadaniu nie stato sie zadosy¢, o tdm sam au-
tor obszernie mowi, i my podzielajgc jego w tdj mierze zdanie, uwa-
zamy, jakeSmy to juz wyz$j i poprzednio gdzieindzisj powiedzieli, iz
sie sta¢ nie mogto, konkurs bowiem byt za szeroko, i pod pewnemi
wzgledami nie wiasciwie postawiony.

Czy jednakze w tych granicach, jakie sobie autor zakreslit, po-
mimo wymagan konkursu, przedmiot zostat wyczerpany? Wypowia-
damy tém $miel¢j zdanie nasze, ze nie, gdy autor sam to, ze skrom-
nnoscig przynoszaca mu zaszczyt wyznaje. Powiada bowiem na str.
283: ,Ja staralem sie obraz ciggly przedstawi¢ chocby w zarysie,
przekonany bedac, ze przy takich jakie na tdm polu przedstawiajg
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sie trudnosciach, co$ wigc¢j poda¢ nad krétki zarys dzi$ niepodobna;
w pracy bowiem tego rozdzaju, nie pozostaje, jak zrobi¢ co mozna,
a przez to pobudzi¢ innych do dalszego dziatania”.

Rzeczywiscie prace historyczne sg, pracami tego rodzaju, ze
kazde pokolenie na nowo musi je bra¢ na warsztat, juzto z powodu
odkrywania coraz nowych materyatdw, juzto z powodu stopniowego
rozszerzania sig pogladow na przeszto$¢ i na potrzeby spoteczne, ja-
kie w historyi uwzgledni¢ potrzeba. U nas mianowicie Zrodet bardzo
wiele jest niezbadanych. Zrédta do dziejow wewnetrznych i ekono-
micznych, w ostatnich dopi¢ro czasach zaczety zwraca¢ na siebie
uwagg. Archiwa publiczne i prywatne, cho¢ znane niektérym bada-
czom i czeSciowo zuzytkowane, nie sg wcale ksiegg otwartg, przyste-
pna, dla kazdego historyka. Materyatow wiec bedzie ciggle przyby-
waé, w miare ich przybywania, wtrzech mianowicie kierunkach bedzie
musiata by¢ rozszerzona i uzupetniona Historya wtoscian. Najprzod
strona moralno obyczajowa ludu wiejskiego, bedzie musiata by¢ mia-
na na uwadze, i powtére, nalezy uwydatni¢ charakter i wiasciwosci
gospodarstwa wioscianskiego, rézne tryby zarobkowania, oraz wzaje-
mne oddziatywanie na siebie wielkidj i matéj uprawy. Wreszcie na-
lezy zestawi¢ dzieje naszych wioscian, z dziejami ich w innych
krajach.

Autor Historyi witoscian, drugi kierunek rozmysinie pominat,
odsytajac kwestye specyalnie rolnicze do historyi rolnictwa, kwestye
finansowe i handlowe do historyi miast, ktorg obrobi¢ zamierza.
Trzeciego kierunku dotknagt pan Maciejowski w swém dziele w po-
czatkowCj czesci. Epoka to jednak zbyt odlegta, zbyt zamroczona,
aby z ni¢j z tego zestawienia, dosy¢ Swiatta historycznego wydoby¢
mozna. W dalszym ciggu opowiadania, zestawienie to spuszczontm
z oka zostato. W dodatkach dopisro wspomniano o historyi witoscian
we Francyi, i o dziele Maurera, dotyczacym historyi wioScian
w Niemczech. Ostatnie to dzieto spowodowalo kika uwag autora,
stusznych w gruncie, jak to uzna kazdy, kto z blizka przedmiot badat;
ale dla $wiezo z przedmiotem obznajmiajgcego sig czytelnika, uwagi
te zdajg sig by¢, i sa rzeczywiscie zupetnie niewymotywowane.

Na tém koczymy nasze nader niedostateczne sprawozdanie.
Dzieto p. Maciejowskiego z powodu waznosci przedmiotu, zastuguje
na krytyczny i wszechstronny rozbiér. Naszym zgmiarem byto jedy-
nie zwrdci¢ uwagg na nie czytajacsj publicznosci, i pod pewnemi wzgle-
dami przygotowac przysztych czytelnikéw do jego czytania, wskazujac
co w niém znal¢z¢ bedg mogli, czego tam szuka¢ nie majg, czém wyrd-
znia sie od prac poprzednich, jakie sg wreszcie jego zalety i strony
najwazniejsze.

E.
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Teatr Fredry Al. ojca, w przektadzie francuzlcim p.
Ludwika Leger.

ByliSmy zawsze pod kazdym wzgledem goscinni i uprzejmi do
zbytku dla cudzoziemcow a zwitaszcza dla Francuzéw, otwierajgc im
nasze serca i domy na osciez, w czasach gdy potrzebowali schronie-
nia, wierzac $lepo w ich geniusz i przewdédztwo idei, uczylismy sig
skwapliwie ich jezyka, nasladowali ich w stroju, fryzurze, batwo-
chwalczo pielegnowali u siebie ich mody, a co wiec$j, niezgorzéj za-
poznawali sie z ich literaturg, ktéra, i dzi$ jeszcze wigekszo$¢ moze
nasza, zna lepi¢j daleko od swojéj witasnsj.

Za to nasze ubéstwienie szczere, rycerskie odptacano nam cza-
sami szumno brzmigcym frazesem, ale najczesci¢j zupetng nieSwiado-
moscig rzeczywistego potozenia na wszelkich polach, na ktérych przy-
szto si¢ nam z nimi zetkng¢. Nic t¢z dziwnego, ze i nasz¢j historyi
i nasz¢j literatury z bardzo matemi wyjgtkami, nie znajg wecale.

W ostatnich latach odzywaja sie czesci¢j o nasz¢j naukowo-
literackicj dziatalnosci, ale wielka szkoda ze odzywajg sie najmnidj
powotani, najmni6éj kompetentni, a co najgorz¢j, nie najszczerzej
usposobieni. Jednym z ruchliwszych pisarzy, usitujgcych objgé
w swych pobieznych sprawozdaniach, caty zakres stoY.ianskiéj lite-
ratury, jest p. Ludwik Leger.

Odzywa sie on dosy¢ czesto w kwestyach literatury stowianskiej
czy polskiéj, a lubo nie zawsze trafnie, a nigdy prawie wyczerpujaco,
jednak i za te dobre checi godzien pewndj uwagi.

Obecnie w Reme politique et lileraire (w N. 3 b. r.) dat spra-
wozdanie z dziet Aleksandra Fredry ojca bardzo ogélne, szczegoto-
wiej tylko rozbierajgc i kilka scen dotgczajgc w przektadzie z ,,Zem-
sty za mur granicznyll, ktérej nadat tytut: La remnche de 1'echanson.

Mozemy sie wprawdzie nie zgodzi¢ na te osobistg uwage autora
co do charakteréw Milczka i Cze$nika, ktérych nazywa typami szla-
chty, jaka w przesztoSci wesoto postarata sie o wiasng zgube, ale
zapusciliby$my sie w zbyt szerokie objasnienia, nalezgce juz do histo-
ryi obyczajéow, z ktdrg p. LcEger dotagd nie mial zapewne
sposobnosci zapozna¢ sie bliz¢j. Dziwimy sie tylko pochopnosci
w sgdzie wypowiedzianym jedném stowem, gdy przecie jezeli komu, to
dzisiejszym Francuzom, z wydawaniem wyrokéw tego rodzaju, bar-
dzoby ostroznym by¢ trzeba.

Niemniej myli sie bardzo p. Léger, nazywajac Papkina ,,Gas-
koriczykiem polskim,”“ ktory przeciwnie z woli widocznej autora,
ujawniajgcej sie w niejednym dyalogu i monologu Papkina, nie jest
bynajmniej z ,,krwi i koscill krajowcem, lecz jednym z tych przybie-
déw obcych, ktérych zamozna szlachta polska chetnie karmita na
swoim dworze, trzymajac ich u siebie do $mierci, w charakterze
rezydentow.
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P. LS$ger streszczajgc ,,Zemste za mur graniczny”, przytacza
kilka scen w przektadzie, ktore bardzo stabo obznajomi¢ moga,
Francuza z nadzwyczajng werwg komiczng Fredry, z jego niewy-
czerpanym, w kazdym niemal wierszu zawartym dowcipem, z jego
wyborng, dosadng i $wietng charakterystyka; z czego sig téz sam
ttumaczy na koricu, mowiac ze: ,zadne ttumaczeuie nie moze da¢ wy-
obrazenia o stylu i wersyfikacyi tego autora.”

Nie rozumiemy tylko przeproszenia na koficu, wystosowanego
do czytelnika w tych stowach: ,a jezeli c6$ zrazito gust twoj lub
przyzwyczajenie twoje literackie czytelniku*1 (si quelque trait, amit
un peu ehoqui son goM ou les conventions litteraires)... Ozyz p. Léger
zapomniat juz o Rabelais’ie, Pabbe Prévot w powiesci, a nawet
0 nieSmiertelnym Molierze w komedyach: ,le Médecin malgr¢ lui“,
»,Bourgois-gentilhomme*“? Wszakze daleko stusznis§j mdgtby tu
kté$ mowic ,,0 urgzeniu smaku lub przyzwyczajen,*1 a jednak kazdy
pamieta tylko o wielkim talencie niezapomnianych autorow. A céz
dopidro méwic¢ o najmtodszych pisarzach francuzkich, ktorzy w lewe-
styi smaku i przyzwoitosci literackisj, doszli juz nawet do zapomnienia
tradycyi ,,dobrego smaku-4 ktérym imponowali Europie ich znako-
mici poprzednicy XVI i XVII wieku?

Pomingwszy te niezastuzone przycinki, ktére bierzemy ra-
cz¢j na karb nieznajomos$ci historycznej i literackisj anizeli zt6j
woli, mito nam zreszta uzna¢ niezaprzeczone dobre checi p. L¢ger’a,
ktory zapewne wprzysztosci zajmie sie powazni$j rozbiorem utworéw
naszej literatury.

E.L.

O zyciu i pismach Justa Ludwikg Decyusza 1485—1545.
Napisat Dr. Aleksander Hirschberg. Lwow, 1874 r.

Znany w literaturze nasz$j Deciusz, a wihasciwie Dietz, urodzit
sie okoto r. 1485 wWissenburgu, wAlzacyi. Szukajgc bezpiecznego
schronienia z powodu religijnych przeSladowan, znalazt je w peinsj
tolerancyi Polsce. Tu oceniono nalezycie jego zdolno$¢, prace i na-
uke. Najprzoéd przebywat w domu Bonara, wielkorzadzcy zamku
krakowskiego, ktéry go uzywal do zatatwiania rozlegtych spraw
handlowych. W r. 1520 w poczet sekretarzy kréla Zygmunta | poli-
czony, a w r. 1532 do herbu Tgczynskich przyjety. Nabywszy w Pol-
sce obszerne dobra, by} uzywany w poselstwach do zagranicznych
dworéw. Zostat nareszcie pierwszym zarzadzca, mennic w Krakowie
i Toruniu, do bicia nows$j monety, oraz dyrektorem takow¢j w Kro-
lewcu. Zreczny w obrotach swoich interesow, zebrat jak na owe
czasy wielki majatek. Pisat po -facinie kilka dziet tresci historycz-
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n¢j, w ktorych streszczat dzieje Miechowity; dopiéro w rozprawie
obszerncj: ,,De Sigismundi regis temponbus”, okazat sig samodziel-
nym pisarzem. Autor powyz$j wzmiankowanej monografii wyraza
zdanie: ,ze dzietlo to pozostanie zawsze jodnérn z najwazniejszych
zrodet, do historyi pierwszych dziesieciu lat panowania Zygmunta I-0
a pomiedzy 6wczesnemi pracami kronikarskiemu, bez watpienia pier-
wsze zajmuje miejsce”. Deciusz umart 1545 r.

Monografia ta, wyczerpujaca wiasciwy przedmiot, jest pierwszg
pracg p. Aleksandra Hirszberga, i dobrzg wr6zy o przysztosci mio-
dego badacza.

W.

Modlitewnik krola Zygmunta I-go.

Do rzadkich a cennych zabytkéw literatury i sztuki, nalezy bez-
sprzecznie rekopism starozytny, pergaminowy, polski, w formacie
o0semki wiekszej, przechowany w bibliotece uniwersytetu w Mona-
chium. Wiadomo$¢ o nim szczegOtowg zawdzieczamy archeolo-
gowi naszemu, Dr. Jozefowi tepkowslciemu, professorowi Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, ktory korzystajagc ze wskazowek udzielo-
nych sobie przez Jalcéba Caro, professora uniwersytetu Wroctawskie-
go, udat sig w roku 1873 do Monachium, aby tak drogocenng pamiat-
ke przesztosci doktadnie obejrze¢. Owoz z tej swoj¢j wycieczki,
sktada nam szczegétowe sprawozdanie swoje. Oktadki tego rekopis-
nm odziane aksamitem ponsowym, w naroznikach okucia srebrne; po-
ztacane czworoboczne tabliczki z wyobrazonemi na nich w ptasko-
rzezbie nastepnemi scenami: Kain i Abel, Noe ijego synowie, Sam-
son, Zbieranie manny, w posrodku zwierzchniej oktadki: arcyka-
ptan. Na sprzaczkach: na jednej Adam, na drugiej Ewa. Na spo-
dni$j oktadce, réwniez na naroznikach: Dawid z Goliatem, Judyta,
Gedeon, Mojzesz odbierajacy przykazania; w posrodku Ofiara Abra-
hama. Brzegi ztocone; kart 231. Zapiska biblioteczna oznajmia,
ze rekopism pochodzi ze zbioru Orbanskiego. (Orbanische Sarn-
mlung).

Na karcie pierwsz6j, na tarczy z ttem niebieskiSm, z ponsow$m
obrobieniem, napis ztotem wypisany, a po nim nastepuje dedykacya
zaczynajaca sie od stow:

,Imictissimo Domino Sigismundo regi Poloniae™.

Po dedykacyi tytut drugi:

VA ATA
Dus
NY?”

Tekst caty po polsku: zaczyna sie stowami:
Tom IV. 1'azdziernik 1874. 18
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,Jesly smutkem kto bytjakim obtziazony, tedy szie ma przcze-
gnatz naprzéd i mowicz wymia Oitia szyna i ducha szwiatego".

Koriczy za$ temi stowy:

,»Apo sadzie pospoliiim, gdy zaptate dadza wssytkym bychya
thez czeszcz z mami wzigt. Amen'\

Oprdcz pamigtkowej wartosci tego modlitewnika, z powoda ze
nalezat do Zygmunta Starego, jak i samego rekopismu, jako zabytku
polszczyzny z pierwsz¢j potowy XYI wieku, wielce jest cennym dla
zdobiacych go malowan miniaturowych, ktore nalezg, niezaprzeczenie
do najpiekniejszych jakie posiadamy, a s3, z pewnoscig dzietem pol-
skiego artysty, napomknigtym w dedykacyi, ze bytnim ,,demtus ffere-
mita."

Malowan obrazéw na catych kartkach, jest wrekopismie pie-
tnacie. Oprocz nich, wiele obramieri stronnic, ze prawie niema
karty, ktéraby pedzlem zdobiong nie byta. Oto szereg gtownych
malowidet: 1) Chrystus Pan z iY Maryg Panng przed otwartym
grobem, u ich nég posta¢ kleczagca w szacie ztotem uaszywancj, z tan-
cuchem przewieszonym na futrze przez ramiona i piersi. Przy tj
powaznéj postaci herb Habdank na tarczy. Tto obrazka stanowi wi-
dok gor s$niezystych (oczywiscie naszych). 2) Sw. Hieronim, obok
niego lew, (pejzaz znowu go6r $nieznych). 3) Zwiastowanie. 4) Na-
wiedzenie, (tu powtoérzony herb Habdanfc). 5) Narodzenie. 6) Pa-
sterze, scena z narodzenia Panskiego, (tu fizyognomie polskie). Kra-
jobraz goéry. 7) Trzej Krolowie, (miedzy niemi za$ postaé Zygmun-
ta Starego). 8) RzeZ niewinigtek. 9) Ucieczka do Egiptu. 10) Ofia-
rowanie Dziecigtka Jezus. 11) S. Wojciech, po lewc¢j stronie pojawia
sig po raz drugi owa kleczaca posta¢, umieszczona na pidrwszym
obrazku z Habdankiem na tarczy, teraz po raz trzeci powtorzonym.
12) S. Mikotaj., 13) Rodzina Swieta. Tu znéw Habdank po raz
czwarty. 14) S. Barbara. 15) $. Krzysztof.

Czas z ktérego rekopism ten pochodzi, oznacza prof. Lepkow-
ski stanowczo do pisrwsz¢j potowy XVI wieku; z dedykacyi za$ wnosi,
ze danym byt Zygmuntowi po zwycieztwach nad Tatarami i Turkami
odniesionemi, wiec po roku 1534. Co za$ do osoby, ktéra ten mo-
dlitewnik ofiarowata krolowi, prawdopodobnie nie kto inny, tylko Jau
Chojenski biskup krakowski (f 1538) kanclerz koronny (z domu
Habdankéw), ktérego ,,Zygmunt Stary gorecej nad syna wiasnego
mitowat.“ Wspdiczesnos¢ Chojenskiego z pisaniem owego rekopismu,
a co gtéwna, stosunek wjakim zostawat z krélem i znakomita oso-
bisto$¢ tego dostojnika, nasuwajg uzasadniony domyst, ze on Zygmun-
towi Staremu ofiarowat te ksigzke. Czy ten domyst D-ra Lepkow-
skiego utrzyma sig, czas pozniejszy pokaze, zawsze nalezy mu uzna-
nie, ze bliz¢j nas zaznajomit z zabytkiem zaréwno drogocennym dla
ojczystego jezyka, jak i dla krajow¢j sztuki.

R.
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0 cenzurze Apijusza Klaudyjusza S$lepego. Krakéw 1874 r.
(w 8-ce str. 71).

Dyrektor gimnazyum $. Anny w Krakowie umie$cit wsprawo-
zdaniu z roku szkolnego 1873/4 dyssertacyg doktorskg p. Bronista-
wa Kruczkiewicza, zastepcy nauczyciela w témze gimnazyum pod
napisem: 0 cenzurze Apijusza Klaudyjusza $lepego. Ta rozprawa,
kt6rg wydziat filozoficzny uniwersytetu krakowskiego bardzo pochleb-
nie ocenit, a ktéra wyszta juz na koncu czerwca r. b. w osobnych od-
bitkach z drukarni Kraju, jest tak pod wzgledem tresci jakotéz i for-
my bez nagany i niezawodnie zastuguje na umieszczenie w poczcie
tych pism polskich, ktore rzeczywiscie majg warto§¢ naukowsa. Naj-
celniejszg zaletg tej dyssertacyi jest ta okoliczno$¢, ze sig opiera
ScisSle na Zrodiach, z ktérych wyplywa historya cenzury Apijusza
Klaudyjusza. Badajac tg ciekawg chwile w historyi rzyinski¢j godzi
autor z widoczném powodzeniem sprzeczne ustgpy w tychze zrédiach
zawarte, gruntownie obmyslanemi przypuszczeniami, zbija hypotezy
ludzi uczonych, nieprzystajgce do wiadomosci Zrédtami przekazanych
1dochodzi ostatecznie do takich rezultatéw, ktore istotnie tchng tg
samg myslg politycznego i spotecznego reformatora rzymskiego. Ta
okoliczno$é, ze autor dowodnie pokazat, jako ta sama mys$l zasadni-
cza przebija sie wyraznie tak w czynnosci polityczn¢j jakot¢z i spo-
tecznej Apijusza, najwymowniej o t¢m S$wiadczy, ze autor wszech-
stronnie i gteboko swoj przedmiot zbadat, nim go w forme rozprawy
ujat. Aby sie magt czytelnik dostatecznie zoryentowaé, zagait au-
tor wiasciwg rozprawe wstgpem, w ktérym wystawia treSciwie te sto-
sunki polityczne i spoteczne, z ktdremi potrzeba sie poprzednio za-
pozna¢, aby wywod samsj rozprawy nalezycie oceni¢. Wielka ilos¢
stosunkéw w tym wstepie dotknietych, sprawia chwilowo takie wra-
zenie, jakoby autor w czesSci wstepnsj mnic¢j jasno sig ttumaczyt,
anizeli w sani¢j dyssertacyi; to wrazenie jest jednakowo ztudne, gdyz
znawca i tutaj dopatrzy sig z tatwoscia mysli przewodni$j, ktéra
wstep przenika i takowy z samg rozprawg wigze. Autor nie tylko
z tego zdaje sprawg, co dotad ludzie uczeni o tym przedmiocie wy-
rzekli, ale zarazem na nowo roztrzgsa samodzielnie wszystkie Zrodta
i dociera na t6j drodze niekiedy do nowych wynikéw, do ktérych
nalezy zgliczy¢: 1) rozjasnienie stanowiska wyzwolericow przed cen-
zurg Apijusza i po takowcj (str. 31 przypisek), 2) wytlumaczenie
zmian, ktdre przerzeczony reformator zaprowadzit w uktadzie sena-
tu rzymskiego i wiecow, zbierajagcych sie wedle centuryj i tribus
(str. 36—56); 3) zupetnie oryginalne wyluszczenie podania o zaku-
pieniu od rodu Potycyjskiego ze strony Apijusza dla niewolnikdw
skarbowych prawa do sktadania ofiary Herkulesowi na ara maxima,
(str. 63—67); 4) godne wzmianki, odparcie hypotezy Mommsena
(str. 17 przyp. 2). Poty o treSci. Forma, ktéréj autor uzyt, odzna-
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cza sie stosownym podziatem materyatu, jasnoscig i powaga odpowia-
dajacg osnowie, jakot§z zwilaszcza poprawnoscig polszczyzny. Na-
reszcie zastuguje na pochwate wielka objektywno$¢, z ktérg autor
rozwodzi sie nad stosunkiem plebejstwa do patrycyatu, a ktéra tak
osnowe jako t6z i forme od poczatku az do konca przenika i tym
sposobem catéj pracy pietno jednosci nadaje.

W Krakowie, dnia 23 lipca 1874 r.

C. K. prof. uniwersytecki Dr. Brandowshi.

Przy Studni. Krakdw, naktadem ksiegarni A. Nowoleekiego.
(w 8-ce str. 28) w drukarni Leona Paszkowskiego.

Autor pod pseudonymem Erazma, ujrzat wksiegarni wcale
tadng fotografig, sceny przy studni, i ta jak sam wyraza, podata mu
mys$l do nakreslenia tych kilku uwag, ktére ztozyty broszure powyz-
szg. Rycina przedstawiata scene z dramatu Alfreda de Musset: ,,On
ne badine pas avec Vamour“ pomiedzy Ferdicanem a Kamillg przy
studni. Pierwszego na scenie teatru krakowskiego przedstawit ar-
tysta p. £adnowski, drugg pani Hoffmanowa, Sam dramat przeto-
zyt dla t6j sceny Wiadystaw Sabowski, zmieniwszy tytut oryginatu,
na: ,,Ostroznie z ogniem.'*

Autor wida¢ bywalec Swiatowy, widziat poprzednio przedsta-
wiony ten dramat w Paryzu w Theatre franeais. W dwdch gtow-
nych rolach ujrzat paniag Famrt i pana Delaunay. ,,Nie mniemam
(méwi) aby mozna piekniéj, prawdziwiej, wymowniej i bardzi¢j wzru-
szajaco i przejmujgco odtworzy¢ te dwie Mussetowskie postacie, jak
to czynig powyzsi znakomici arty$ci. Przedstawienie to, nawet
w tak doskonatym teatrze, jest wyjatkowa artystyczng ucztg, rozko-
sza, arcydzietem."”

Zdziwiony afiszem teatru krakowskiego, ze utwér ten ma byé
przedstawiony na scenie tamecznej, spieszy na widowisko i wychodzi
zadowolony. Rozbiera nastepnie gre gidwnie artystow przedstawio-
nych na rycinie, a na czele pomieszcza swoje uwagi nad tym utworem
znakomitego poety fraacuzkiego. Studyum to godne uwagi, jako po-
kazujgce gtebszego mysliciela, a zarazem biegte i wytrawne pidro.
Takich studyéw brak nam nad naszymi pisarzami: witamy wiec w pa-
nu Erazmie zdolnego pracownika na niwie literackiej,

R.
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Jézef tukaszewicz, wspomnienie po$miertne. Poznan, nakia-
dem Tygodnika Wielkopolskiego 1873 r. (w 8-ce str. 22).

Pomiedzy pracownikami na niwie literackiej odznaczyt sie wy-
datnie Jozef tukaszewicz. Urodzony w 1797 roku, kiedy juz zatar-
tem zostato imie Rzeczypospolitej; poczatkowe nauki pobierat W Pyz-
drach w szkdtce ksiezy Franciszkanéw, ktérzy ja utrzymywali w kla-
sztorze swoim, dalsze Wgimnazyum poznanskiem pod Kierunkiem
ksiedza Przybylskiego, a pozni¢j dyrektora Kaulfussa, majac powie-
kszaj czedci professor6w z czasu ksieztwa warszawskiego. W t$j do-
brej krajowej szkole nabrat zamitowania do pracy, a za gtéwny jS$j
cel obrat sobie badanie przesztoSci umystow¢j i dziejow witasnego na-
rodu; temu téz zawodowi pozostat wierny az do konca zycia, poswie-
ciwszy mu z gorg, lat czterdziesci, bez przerwy. Niepospolitej nauce
odpowiadata ogromna erudycya, zdobyta ciggtym trudem.

Gdy Edward br. Paczynski wystawit wspaniaty gmach w Pozna-
niu, ktéry na biblioteke publiczng przeznaczywszy, miastu podarowat,
w kilkanascie tysiecy dziet zaopatrzyt i funduszami odpowiedniemi
wyposazyt, na pierwszego jOj bibliotekarza tukaszewicza powotat.
Od tej chwili maz ten uczony byt towarzyszem statym wszystkich
prac literackich, nad rozlicznemi wydaniami, ktére E. lir. Kaczyriski
ogtaszat. Najego t$z zyczenie przettumaczyt historyg naturalng Pli-
niusza (wyszta w r. 1845—1846), ktdra stanowita czes$¢ Biblioteki klas-
syluio tacinskich. Dtugi szereg prac samodzielnych Jézefa tukaszewi-
cza rozpoczyna sie od ,,Wiadomosci historycznej o dyssydentach w mie-
Scie Poznaniu w XVI i XVII wieku,1 (Poznah 1832 r.), pomiedzy
ktéremi odznacza sie szczeg6lnie ogromne dzieto w IV tomach: Ilisto-
rya szkét io Koronie i na Litwie, po rok 1794. Dawszy najobfitsze ma-
teryaty dla przysztego badacza cywilizacyi naszego narodu, potozyt
wielkie zastugi jako redaktor umiejetnie rozwijajacy prasse poznariska.
Po Smierci zatozyciela ,,Przyjaciela ludu“ Jana Poplinskiego, tukasze-
wicz objat kierunek tego pisma, nastepnie wraz z Antonim Poplin-
skim, bratem zmartego Jana, zatozyt ,,Tygodnik literacki," w ostatku
»Oredownik naukowy.ll

W broszurce o ktérej piszemy, znajdujemy wiele drogocennych
szczeg6tdw do zyciorysu zgastego w dniu 13 lutego 1873 r. Jozefa
tukaszewicza, ktéremu Opatrzno$¢ dozwolita dozy¢ sedziwego wieku,
azeby wedle wyrazenia Jana Kochanowskiegu ztozyt gtowe do snu
wieczystego: ,,jako kios dojrzaty,“ zmart bowiem liczac lat 77 wieku.

W.
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Karol Linnwsz,przes Wawrzyhca Tir. Engestrdma. Zyciorys
z portretem. Warszawa, naktadem redakcyi Kroniki Rodzinnsj,
1874 r., w 8-ce str. 85.

Jestto biografia jednego z najznakomitszych mezow XVIII wie-
ku, odznaczajgca sie wielu nieznanemi szczeg6tami, malujgcemi ducho-
wg, strong cztowieka, ktérego charakter najdobitniej sie maluje w pa-
mietniku jaki zostawit synowi, gdzie te godne mysli zapisat:

»Modlitwa bez czynu, religia bez mitosci, mito$¢ bez poswiece-
nia, mitosierdzie bez ofiary, honor bez cnoty: to najbrzydsze ktam-
stwa cztowieka.

Praca ta samodzielna, na tem wieksze zastuguje uznanie, ze
opartg jest na zrodtach szwedzkich. Autor obecnie ukoniczyt Historya
literatury szwedzkioj w 2-ch tomach: piérwszy od najdawniejszych
czasOw korczy sie na 1809 roku, drugi obejmuje literature nowoczesng
po ostatnie czasy. Tu pomiescit liczne ttumaczenia poetéw i prozai-
kow szwedzkich. Przygotowat nadto przektad utworéw Tegnera, kto-
ry jako dodatkowa cze$¢ do pomienionego dzieta nalezy. Obecnie
zajety jest ttlumaczeniem Maryi Malczeskiego, i Halki Moniuszki,
azeby jg przedstawi¢ na scenie w Sztokholmie.
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— Wrzesien, 1814 r. Wystawa rolnicza ozywita niezwykle

nasze miasto. Tysigce jéj mieszkancéw jak i przybytych gosci odwie-
dzatoja codzieuniez wielkiém zajeciem iupodobaniem: byty dnie szcze-
goblniej w niedziele, ie liczba ich dochodzita do 40,000 z gora, przepet-
niajgc obszerny plac Ujazdowski, owa, miejscowos$¢ stynng przed wie-
kami, zamkiem udzielnych ksigzat Mazowieckich. Obszerniejsze spra-
wozdanie o t¢j wystawie podamy w nastepnym zeszycie naszego
pisma.
) — Tom | dziet filozoficznych Libelta wyszedt w ksiegarni K.
Zupanskiego w Poznaniu i obejmuje: samowtadztwo rozumu i objawy
filozofii stowianskiej. W przeciggu miesiecy 8 ma sie ukaza¢ w dru-
ku tomoéw 6, p. t. Filozofia i krytyka.

— W pismach literackich niemieckich donosza o szczegdlnym
w swym rodzaju jubileuszu, to jest setnej rocznicy ukazania sie bal-
lady Btirgera: Lenora. Gazeta Warszawska podajac te wiadomosé,
dodaje: wspominamy tu chetnie o tym jubileuszu krolowcj ballad, jest
bowiem znana i u nas z pieknego przektadu Odynica-, i ktéz z nas nie
zna i nie pamieta tego doskonatego tlumaczenia:

Jako woda, tak nad nimi

W tyt sie zdaje ptyng chmury,
Tak przed nimi, tak pod nimi
Nikng pola, lasy, gory.

»,Ha! dziewczyno miesigc $wieci,
Martwy jezdziec predko leci;

Nie strach umartych tobie?

— Wieczny im pokdj w grobie!*

— Prof. Uniwersytetu Jagielloriskiego Lepkowski, w ciggu swo-
j¢j wycieczki archeologicznej, ktérg wtym roku odbyt po wybrzezu
morza Battyckiego, na przestrzeni od Rugii do Polagi, pozyskat znéw
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dla gabinetu archeologicznego Uniwersytetu krakowskiego rozmaite
cenne zabytki, a miedzy inncmi kilka utamkéw nader ciekawych i bar-
dzo rzadkich popielnic z twarzami ludzkiemi. Pierwszy Chrystyan
Wilhelm Reusch, jeszcze w r. 1724 w rozprawie swoj¢j: De lumulis et
urnis sepulchralibus in Prussia, zwr6cit uwage na owe popielnice
z wylepionemi na pokrywkach wypuktemi twarzami ludzkiemi, z wy-
rytym zwykle ponizéj pokrywyrysunkiem przedstawiajagcym ozdoby szyi
i zbronzowemi kolczykami w uszach, owych gtéw, nakrytych osobno na
nie nasadzong, czapka spiczastg. Nastepnie najprzéd Forsteman
(przed 40 laty), pot¢ém tepkowki w ,,Listach archeologicznychll(umiesz-
czonych w Bibliotece Warszawskiej przed 20-tu kilku laty), péznicj
Strehlke (w ,,N. Pr. Prov. Blatter* 1855—L1V), zastanawiali sie nad
temi szczeg6lnemi zabytkami, bedacemi wiasnoscig okolicy zlewiska
Wisty do Battyku. Wreszcie professorowie: Dr. Mannhard (z Krolewca)
i Dr. Yirchow (z Berlina), niemniéj jak rossyjskie Tow. archeologiczne
i sztokholmska akademia umiejetnosci, poruszyli znéw te sprawe przed
4-rna laty; prof. Dr. Berendtzas wr. 1872 wydat w Krolewcu u Kocha
wyczerpujacg prace o popielnicach z twarzami ludzkiemi, dawszy jej
tytut: Die Pomerelisehen Oeschiohtsurnen. Dr. Berendt twierdzi sta-
nowczo, iz zabytki te znajdujg sie tylko na Kaszubach i w Pomerelii,
w,okolicach Gdanska, Oliwy, Tczewa, Starogrodu, Mewy i Malborga.
Badania swoje objasnit wielu rysunkami litografowanemi i mapg. Roz-
prawa ta jest whasciwie odbitkg z Rocznika Tow. fizyczno-ekonomicz-
nego Krolewieckiego. Urn z twarzami znaleziono dotagd mato co wie-
c¢j nad 30. Znajduja sie one w zbiorze dopiero co wymienionego To-
warzystwa; ma je Walter Kauffmann w Gdansku; Dr. Marschall w Mal-
borgu posiada jeden z najpiekniejszych okazéw; sg takze w zbiorach:
berlinskim, wroctawskim (w muzeum Prussia): wreszcie znajdowano
takze popielnice w Poznariskiem pod Szmiglem i w okolicy Gniezna,
mianowicie w Lenogdrze.
— Adam Chodyriski ogtosit drukiem monografig p. t. Kosciét

i klasztor 00. Reformatéw w Kaliszu. Praca ta rozpoczyna szereg
monografii, ktérym po skoriczeniu da¢ bedzie mozna nazwe ogol-
ng Calissiam, obejmie bowiem w dalszym ciggu cztery, obchodzace
dzieje Kalisza i catg gubernia. Wydawnictwo to, podjete przez ksie-
garza miejscowego Napoleona Wartskiego, nie bedzie pismem peryo-
dyczném, lecz zbiorem, tak, iz pojedyfAcze monografie ukazywac sie
beda w nieokreslonych epokach czasu, w miare wygotowania i t. p.
Kazda monografia stanowi¢ ma cato$¢ co do swego przedmiotu i dla-
tego zbywang bedzie osobno; wszystkie za$ mie¢ bedg jeden format, by
mogly ztozy¢ zbidr jednostajny co do powierzchownosci. Za gtéwne
zadanie autor potozyt zbadanie wszystkich zrodet, aby na wypadek ich
zaginienia, monografie zastapi¢ je mogty z wszelkg powagg dokumentu.
Po monografii obecn$j, wyjdzie kolejno 13 innych, juz przygotowanych.
Pieknemu temu i obywatelskiemu przedsiewzieciu nalezy sie najwyz-
sze wspotczucie i poparcie ze strony ogotu,
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— W Krakowie, naktadem ,,Czytelni technicznej" wyszta , Tres¢
mechaniki techniczn6jil wyktadanej na Instytucie technicznym w Kra-
kowie, przez dyrektora tej szkoty Dr. Pawta Brzezifskiego, autografo-
wana przez W. Waligorskiego, ucznia instytutu. Jestto jedyny tres-
ciwy podrecznik dla uczacych sig mechaniki technicznej wjgzyku pol-
skim.

— W Poznaniu, naktadem Dr. Ludwika Rzepeckiego wyszedt
zeszyt 111, dzieta znakomitego filologa ksigdza Fr. Malinowskiego
p. n. ,,Gramatyka sanskrytu poréwnanego z jezykiem starostowian-
skim i polskim, na podstawie sanskrycki¢j gramatyki Franciszka
Boppa.“

— Wawrzyniec hr. Engestrom z ramienia Towarzystwa Przyja-
ciot Nauk w Poznaniu, wystanym zostat na kongres antropologii
i archeologii przedhistorycznej w Sztokholmie. Obecnie w ,,Dzienniku
Poznanskim" sklada obszerne sprawozdanie o pomienionyin nauko-
wym zjezdzie, w ktdrym szczegdlniej sig odznaczal o$mdziesigcioletni
.Sven Nilson professor emeryt uniwersytetu sztokholmskiego, z rodziny
chtopskiej.

— Dla uzytku wyzszych Mass szk6t $rednich i do nauki prywat-
noj, Dr. Karol Benoni wydaje: ,,Rys geografii i historyi powszechnej.”
Wychodzi zeszytami i obecnie autor ogtosit zeszyt drugi tomu pierw-
szego, obejmujacy historyg Grecyi i Macedonii. Z trzecim zeszytem
ktory obejmie dzieje Rzymu, konczy sig tom pierwszy.

— Na posiedzeniu Towarzystwa naukowego departamentu Lot,
w dniu 27 kwietnia r. b. professor jezykéw nowoczesnych przy liceum
w Cachors, odczytat studyum historyczne z XIV wieku, a nastepnie
ogtosit druidem p. n. Jean XXI1 et la Pologne. Jestto ustgp z dzieta
obszernego, odnoszacego sig do stosunkéw miedzy Polska a Francyg
od czaséw najdawniejszych, az do zgonu Kazimierza Wielkiego. Pra-
ca ta pozostajagca dotad w rekopiSmie obejmie: 1) pamietnik o poby-
cie Kazimierza I-go w opactwie Gluni, i o zatozeniu klasztoréw Bene-
dyktynskich w Polsce w X1 wieku. 2) Zapiski odnoszace sie do po-
selstwa Witadystawa Hermana i do pielgrzymki Bolestawa 111 do opac-
twa Saint- Gilles des Bouches du Rhone. 3) Pamietnik o Ryehildzie.
4) Zapiski o Ludmile, 5) Podr6z do Polski Wilhelma de Machauti
trubadura francuzkiego z dworu Piotra 1-go de Lusignan, kréla
Cypru.

— We Lwowie Stanistaw Sobieski wydat ksigzke p. n. ,,Zasady
wychowania i nauki,* dzietko to zawiera wskazowki dydaktyczne
i pedagogiczne, osobliwie dla szkdét wyzszych, ijest dalszym ciggiem
»Biblioteki pedagogicznej i dydaktycznej.1l

— Nakfadem i staraniem Akademii Umiejetnosci w Krakowie
wyszedt w drugidm wydaniu: Niemiecko-polski stownik wyrazéw praw-
niczych i administracyjnych, (Krakéw 1874 r., w 8-ce str. 350); poczat-
kiem tego stownika byta praca Stanistawa Zaranskiego, cztonka b.
Towarzystwa naukowego Krakowskiego. VWteM wydaniu wzbogacili

*Tom IV. Pazdziernik 1874. 19
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go Dr. Aleksander Bojarski i Dr. Wiktor Kopff, wystuzony prezy-
dent sadu wyzszego w Krakowie.

— P. Stojan Nowakowicz, uczony serbski, professor panujgce-
go dzi$ ks. Milana, nastepnie minister wyznan i oswiecenia publiczne-
go, autor wielu dziet powzigt zamiar ogtosi¢ przektad Grazyny Mic-
kiewicza w czasopismie Dubrownik wychodzacym w Dalmacyi w mies$-
cie tegoz nazwiska, inacz$j Ruguzg zwaném.

— Towarzystwo Przyjaciot Nauk w Biatogrodzie (Belgradzie)
ogtosito w r. b. w roczniku swoim Glasnik (zeszyt XL) znakomite stu*
dyum, archimandryty Duczycza z Hercogowiny o ksieztwie Czarnogor-
ski¢ém, pod wzgledem etnograficznym i topograficznym. Wyszto w od-
dzieln¢j teraz ksigzce, kt6ra moze by¢ uwazang za najlepsze dzielo,
dajagce doktadne wyobrazenie otém matem niepodiegiém panstwie.
Autor pomimo duchownego stanu, brat osobiscie wielce czynny udziat
w zyciu praktycznym pobratymczego sobie plemienia Czarnogorcow,
a nawet odegrywat w niom nieposlednig role. W roku 1861 i 1862
byt jednym z przywddzcdw hercogowiriskiego powstania. Po jego
upadku, unikajac zemsty Turkdw, schronit sie do Czarnogory i tam
zatozyt duchowne seminaryum. Panujacy Kksigze cenigc patryotyzm,
rozum i zdolnosci Duczycza, powierzat mu niejednokrotnie wazne
missye dyplomatyczne, z ktérych zawsze uzytecznie dla Czarnog6rza
wywigzywac sie umiat. W r. 1867 Porta Ottomanska tak silnie po-
czeta nalega¢, o wydalenie go z Czarnogéry, ze nareszcie zmuszonym
byt te druga ojczyzne swojg opusci¢ i szuka¢ przytutku w Serbii.
Osiadt wiec w Biatogrodzie, i pracami swemi literackiemi zjednat
sobie pierwszorzedne pomiedzy Serbami stanowisko. Artykuty o Czar-
nogorze jakie mamy od lat trzydziestu, przez wielu pisarzy ogtaszane,
jak pp. Boui, Popow, Delarue, U/mini, Benttey, Deufon, Mackenzie,
Rutter, RascKa i innych, nie wytrzymajg zadnego poréwnania zszacowr
nemi studyami Duczycza, ktdre godne sg przektadu starannego.

— W miodym wieku zmart d. 20 sierpnia r. b. w Gratzu pro-
fessor Dr. Robert Rossler. Byo zdolny pracownik na niwie literac-
kiej, gtownie zajmowat sie dziejami ludéw nad dolnym Dunajem osiad-
tych; ztad studya jego sg nieocenionc¢j wartosci dla historyi stowian-
szczyzny. Z prac jego wymieni¢ nalezy ktére wyszly z pod prassy
w jezyku niemieckim: 1) Przyczynki do dziejow narodéw nad dolnym
Dunajem; 2) Studya Eumunskie; 8) O poczatku stowiariskiego osie-
dlenia nad dolnym Dunajem. Dzienniki wiedenskie $mier¢ jego przed-
wczesng uwazajg za wielce dotkliwg strate dla uniwersytetu w Gratzu.

— W Stutgardzie wydat Ferdynand Gregorowiez dzieto w 2-cli
tomach (1874 r. w 8-ce) p. n. Lucrezia Borgia, w ktorem wspie-
rajac sie na autentycznych Zrodtach i korrespondencyach XVI wieku,
potozyt sobie za gtéwne zadanie oczysci¢ z ohydnéj tradycyi ostawio-
ng te kobiete, ktdra w cat¢j grozie wstretndj ukazat w dramacie swo-
im Wiktor Hugona Donizetti w operze. Podtug autora byta Lukrecya
dziwnéj pieknosci, w obejsciu niezmiernie ujmujacg i wysoko wy-



LITERACKIE. 147

ksztatcong. Straciwszy do r. 1501 z powodéw politycznych dwaéch
mezow, majac lat 21 poszia za ksiecia Alfonsa Este, i cieszyta sie az
do $mierci 1519 r. jak najlepsza wspdtczesnych opinig. To stanowi
wiasnie podstawe rozumowant F. Gregorowicza w kierunku rehabilita-
cyjnym jej zycia, ktére mianowicie w mtodych latach Lukrecyi ponu-
rym i smutnym blaskiem w pomroce dziejow prayswioca. Jakkolwiek
powazném jest w literaturze naukowej imie autora ,,Historyi Rzymu
w wiekach $rednich,” wnioski jego atoli sg tak $miate, Zze ich za osta-
teczne przyjg¢ niepodobna.

— Znany badacz przesztosci Ks. Wiad. Siarkowski, ktéry juz
przedtSm opisywat pamigtki po Czarnieckim w koSciele parafialnym
we wsi Czarncy, o kilka wiorst za Wtoszczowem potozondj, niegdys
dziedzictwie tego bohatcra, pisze w Gazecie Kielecki6j o nowsj pamiat-
ce po rzeczonym mgzu w kosciele we 'Wioszczowie, przez dtagi prze-
cigg czasu przechowujacej sig. Byta nig materya z czapraka, ktorg
Czarniecki wloszczowskiemu kosciotowi, styngcemu z cudownego
obrazu N. Maryi Panny podarowat. Materya ta stuzyta blizko przez
200 lat za ozdobe, antepedyum jednego z ottarzy $wiatyni, a to od-
powiednio do woli ofiarodawcy. Czas wycisngt na nioj wielkie $lady
zniszczenia do tego stopnia, ze juz wigc$j do zadnego uzytku kosciel-
nego nie mogta stuzy¢. Poniewaz za$ kawatek tdj materyi byt sre-
brem tkany, przeto srebro spieniezono, a za otrzymang ze sprzedazy
summe wynoszacg kilkanascie rubli, terazniejszy zarzadca kosSciota
we Wioszczowie, ,J. ks. Khaun, dziekan dekanatu wioszczowskiego,
sprawit kape, na ktéréj umieszczono stosowny napis j¢j fundacyi.
0 pamigtce tdj dowiedziat sig ks. Khaun od starych miejscowych
ludzi dopiero wtenczas, gdy juz z nisj srebro jednemu z jubileréw
kieleckich odstgpit. Nie od rzeczy bgdzie réwniez podaé, ze z in-
nego czapraka, mianowicie z tego co okrywat ulubionego konia, to-
warzysza réznych wypraw wojennych Czarnieckiego, a ktdrego to
przed zgonem we wsi Sokotowie kazal maz ten przyprowadzic¢
1mdlejaca rgka pogtaskat, z polecenia rodziny Czarnieckiego zro-
biono kaptur i nim przyozdobiono kaptanska kape, ktdrg do czaséw
obecnych w kosciele w Czarncy widzié¢ mozna. Celebrujagcy kaptani
kapy t6j w wiekszych tylko uroczystosciach koscielnych uzywaja.

— Jedng z najznakomitszych pamigtek poganskich czaséw, znaj-
dujacych sie na ziemi przez Lechitow zamieszkatdj, sg ruiny na kepie
w Lednog6rze w W. Ks. Poznanskiém. Jeszcze w roku 1862 Towa-
rzystwa naukowe krakowskie i poznanskie utworzyty delegacye majg-
ce zwiedzi¢ wspdlnie te ruiny, dla blizszego ich okreslenia i poszuki-
war archeologicznych; okolicznosci atoli rozwiaty ten zamiar, ktéry
znéw w roku b. wznowiono, nie dla poszukiwan jednak, ktorych juz
dokonano za sprawg hr. Wgsierskiego wiasciciela Lednogory, ale dla
obejrzenia poznajdywanych pamigtek ztozonych w naukowym porzad-
ku w patacu hrabiego w Zakrzewie. Towarzystwo naukowe Poznan-
skie wydelegowato pp. Szulca, Zakrzewskiego, Kosiniskiego; przybyt
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takze professor Zengteller z Ostrowa: delegat krakowski nie stawit
sie. Po obejrzeniu zbioru u hr. Wesierskiego i miejscowosci w Led-
nogorze, uznano stanowczo, ze ruiny pochodzg z czasow poganskich,
stanowity poprzednio $wiatynig poganska, ktéra-p6zni¢) zmieniona zo-
stata na kosciot chrzescijanski!  Styl budowli, rozktad, materyat, urny
w niszach znalezione, jako tez pienigdze rzymskie Marka Aureliusza,
Dyoklecyana i innych cesarzy, znaleziono w réznych miejscach ruin,
wszystko to komisye w zdaniu powyzsze,m utwierdzito.

— Mamy do doniesienia wazng wiadomos$¢ z dziedziny etnografii.
Wiadomo, jak wiele nadziei poktadajg historycy filozofowie, badacze
przyrody etc. na tej miodocianej nauce, ktéra dotychczas nie mogta
jeszcze niezmiernego swego materyatu opanowaé. Szczegdlnie trudno
jest skojarzy¢ wymagania jezykoznawstwa ze znajomoscig nauk przy-
rodniczych i pojmowaniem warunkéw spotecznego, co wszystko jest
niezbedném przy grupowaniu rozmaitych ludéw na rassy i plemiona.
Te roznorodne wiadomosci tgczy wiasnie autor $wiezo ogtoszonego
podrecznika etnograficznego, p. Oskar Peschel, znany zaszczytnie geo-
graf. W dziele jego p.t. Voelkerlcunde (Leipzig 1874. Duncker u.
Humblot. X, 570 str. in 8-vo maj.), czytelnik znajdzie charakterystyke
fizyczng plemion, szczeg6linie wedtug budowy czaszek, wykonang samo-
dzielnie z uwzglednieniem, chociaz nie bezwarunkow¢m, teoryi descen-
dencyjnej Darwina, znajdzie obszerny dziat, poswiecony poréwnaw-
czym badaniom nad jezykami i nareszcie wyborne szkice rozwoju prze-
mystowego, spotecznego i religijnego na rozmaitych szczeblach.

— Stawne prelekcye professora z New-Haven W. D. Whitneya,
0 zasadach poréwnawczego badania jezykéw ukazaty sie w przerébce
niemieckiej p. Jul. Jolly p. n. Die Sprachwissensehaft, W. 1), WhUhneys
Vorlesungen etc, (Mimchen 1874. Ackermann XXVIIIl i 713 str. in
8-yo mMaj). Przyklady zjezyka angielskiego sg tu zastgpione odpo-
wiedniemi wyrazami niemieckiemi, a na konicu dodane dwie nowe pre-
lekcye pidra p. Jolly o historyi jezykoznawstwa. Wyk#tad zaczyna sie
od kwestyi, zkad sie wzieta mowa i co nazywa¢ nalezy mowg ojczysta.
PotSm nastepuje klassyfikacya jezykéw podtug cech fonetycznych, mor-
fologicznych i pojeciowych. Przytem wskazane sg przyczyny, z kto-
rych' wynikajg réznice w uktadzie i budowie jezykéw rozmaitych.
Nareszcie traktowang jestdcwestya o pochodzeniu jezykéw i pisma.

— Drugi tom waznego dla heurystyki historycznej dzieta Wat-
tenbacha p. n. Deutscliland Geschichtsguellen im Mittelalter bis aur
Mitte des 13 Jahrhunderts (Berlin 1874, Hertz. 412 str. 8), wyszedt
w 3-6m znacznie pomnozoném wydaniu. Na kazdej niemal stronnicy
znajdg sie jakie$ dopetnienia. Autor zuzytkowat nawet nie ogtoszony
jeszcze drukiem tom Monumentow Pertz’a. Dodat tez cata rozprawke
o fatszerstwie rekopiséw wraz z wykazem wydan fatszywych.

— Schréder wydat drugg czes¢ ogromnego swego dzieta, jedyne-
go w dotychczasowej literaturze prawnicz¢j niemiecki6j: Historya, sto-
sunkéw majatkowych miedzy matzonkami w wiekach $rednich. (Ge-
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schichte des chelichen Giiterrechts in Deutschland Il Th. Das Mit-
telalter: 1) das sehwabisch bairische Recht; 2) das frankische Recht;
3) das sachsische u. das friesische Recht). Fakta sg czerpane nietylko
ze zbioréw drukowanych, ale i z rekopiséw, z aktéw processowych i t. d.
Szczegoblnie bogatym jest we wnioski i wazne wyniki dziat, traktujgcy
o prawie frankonskim.

-- Ad. Ebert-Gesehichte der christlieh-lateinisehen Literatur
non ikren Anfangcn bis tum Zeitalter KarPs des Grossen. (Leipzig
1874 Vogel. XIl, 624, str. 8). Z talentem i $wiezym pogladem autor
kresli w ksiedze | stan cesarstwa rzymskiego w 11 i 111 wieku po Chry-
stusie, i szerzenie sie chrystyjanizmu do czasébw Konstantyna, poczy-
najac od Minuciusza Feliksa. W foj epoce wystepuja: Terfcullian, Cy-
pryan, Arnobiusz, Laktancyusz. Kommodyan. Ksiega Il poswiecona
pracom najznakomitszych Ojcéw Kosciota i siega do $mierci §. Augu-
styna. W ksiedze Il autor podzielit pierwszy okres historyi $rednio-
wiecznej na dwie epold; jedng do Boecyusza i Kassyodora, druga za$
obejmuje Aldhelma, Bede i §. Bonifacego. Ze szczeg6lng staranno-
Scig scharakteryzowani sg $S. Ambrozy, Hieronim i Augustyn.

— Précz dzieta Ralstona, ktére doznato bardzo serdecznego
przyjecia w literaturze zachodniej, ukazaly sie teraz dwa nowe dzieta
,O poezyi ludow¢j Stowianll po angielsku. [I. T. Naako, urzadzaja-
cy przy muzeum brytanskism, Polak z pochodzenia, chociaz z cu-
dzoziemskiéin nazwiskiem; pani Csedomille Mijatovics, Serbka po-
daje w tlumaczeniu angielskiem znaczny poczet klechd i bajek ros-
syjskich, polskich, serbskich iczeskich. W przedmowie p.Naaké scharak-
teryzowat wybitniejsze cechy poezyi ludow stowianskich, a we wstepie
do tlumaczenia p. Mijatovics, p. Denton przedstawit w ciekawym
obrazku proces tworzenia sie podan serbskich najprzéd w formie pro-
zaicznej, w powiesci star¢j bajarki, a nastepnie w przer6bce wierszo-
wanej poetycznej. Jedna z takich improwizacyi utrwala w pamieci
ludu, rozprawy jakie sie toczyty w Skupczynie w 1870 r. codo otwierania
sklepow po wsiach. P. Denton wnioskuje, ze tym sposobem zapewne
tworzyly sie piesni Homera. Tytut dziet tych: 1) Stawnie Faizy Ta-
les, cUected and translated frotn the Russian, Polish, Senian and
Rohemian by I. T. Naake of the British Museum eto, London, King and
C-0; 2) Serbian Folk-Lore. Popular Tales selected and translated
by M-me Csedomille Mijatones. ete Jshistera. C-o.

— Staraniem GofcschalFa zaczat wychodzi¢ Nowy Plutareh (Der
neue Plutareh. Biographien hermrragender eharaktere der Geschichte,
Literatur u. Kunst. Leipzig 1874, Brockhaus X, 373 str. 8). Toml-szy
zawiera cztery obszerne i starannie opracowane zyciorysy. 1) Marcin
Luter przez Henr. *Riickerta; 2) Oliver Cromwell, przez Reinholda
Pauli, autora Historyi Anglii; 3) Henryk IV przez Philipson’a z Bonn,
autora wiekszej monografii p. t. Henryk IV i Filip IH; 4) Voltaire
przez Rosenkranza. W dalszych tomach ma ukaza¢ sie poczet innych
znakomitos$ci nowoczesnych.
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— Z archiwow weneckich Antonio Malscheg czerpat materyaty
do oswietlenia historyi europejski¢j w epoce pokoju akwisgranskiego.
Praca jego nosi napis: Storla politiha di Europa dal chindersi del regno
di Carlo Y1 al trattato di Aaguisgrana, illustrata coi dispacci degli
ambasciatori della republica di Yenezia, Yenezia, Grimaldo, str. 280,
in 8-vo.

— Roesler, Rob. w rozprawie p. t. Die Aralseefrage nock ein-
mal gepriifl (Wien 1873, Gerold.), odbitej z rozpraw akademii wieden-
ski¢j zbija mniemanie, jakoby morze Aralskie wysychato peryodycznie,
ile razy rzeki Syr i Amu-Davia zmieniaty koryto i wpadaty do morza
Kaspijskiego. Argumentacya autora wymierzong, jest gtdwnie prze-
ciwko putkownikowi Sir Henry Rawlinson’owi.

— Fr. Kapp, mieszkajac w Ameryce studyowat historya wojny
amerykanskiej XVIIl wieku, ktdra zakonczyta sie jak wiadomo, wy-
zwoleniem Stanéw Zjednoczonych z pod wiadzy Anglii. Poszukiwat
on przedewszystkicm materyatéw do uwydatnienia udziatu Niemcow
w tdj wojnie i wynalazt liczne dokumenta, szczegdlnie w archiwach
angielskich, dotyczace sprzedazy oddziatéw catych Anglikom przez
panujace ksigzatka niemieckie. Taki handel ludZzmi prowadzili w kon-
cu XVIII wieku ksigzeta: Brunswicki, Hesko-Kasselski, Hanau, Wal-
dule, Auspach i Zerbst. Losy tych sprzedanych zotnierzy kresli Kapp
podtug raportéw wojskowych angielskich i dziennikéw oficeréw nie-
mieckich; ksigzeta ci mniemali, ze stuzy im prawo wynajmowania
i sprzedawania swoich poddanych na mocy ,witadzy ojcowskiej nad
krajem z Bozoj taski.” Przedmiot ten jest traktowany w dziele p. n.
Der Soldalenhandel deutsoher Fursten nack Ameri/ca. Ein Beitrag
zur Kulturgesehiohte des 18 Jahrhts. Berlin 1874 r. Szpringer, XVI,
259 str., 8-vo maj.
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f §.p. Adam Bagniewski rzeczywisty radzca stanu,
b. dyrektor prczydujagcy w. b komisyi rzadows$j przychodéw
i skarbu, ostatecznie emeryt zmarty w dniu 8 pazdziernika r.
1873, brat udziat w pracach utworzonego w r. 1859 wydziatu
Biblioteki Warszawskiej nauk spotecznych. Czynny swoj udziat
wykazat w nastepujgcych artykutach, w rozmaitych epokach
w t0jze Bibliotece ogtaszanych, a mianowicie: 1) Rozbiér dzieta
Augusta Cieszkowskiego p, t. ,,Du credit et de la circulation"
wydanego w Paryzu w r. 1839, ktére w swoim czasie zyskato uz-
nanie (tom drugi 1841); 2) Kr6tki rys powstania i rozwijania
sie krolewsko-pruski6j kompanii morski¢j w Berlinie z r. 1845;
3) ,,Poréwnanie prawodawstwa pruskiege z kodeksem cywilnym
francuzkim, co do pomieszania w jednej osobie przymiotow dtuz-
nika i wierzyciela hypotecznego {confusio) z odniesieniem si¢ do
kredytu ziemskiego na kapitat obrotowy i rolniczy; 4) Jeszcze
kilka stébw o pomieszaniu w jednej osobie przymiotéw dtuznika
i wierzyciela hypotecznego: obie te rozprawy z r. 1850; 5) O Szlaz-
kim banku kredytowym.

f Dnia 15 kwietnia r. b. w Cieszynie na Szlagzku austryac-
ldm zakoriczyt zycie liczac lat 51, Jan Sliwka, dyrektor szko-
ty ewangielickiaj w tSmze miedcie. Nalezat on do szczuptego
grona tych czcigodnych mezéw, ktorzy gorliwie pracowali nad
podzwignieciem jezyka polskiego w Gornym Szlazku. Wydat
wiele dziet polskich, a pomiedzy niemi: ,,Ksigzke do czytania dla
wyzszych oddziatdw szkdt ludowych, 1L ,,Historya wiary ewangie-
licki¢j na Szlazku austryackim;1l ,Piosnki dla dziatek z melody-
ami;* ,,Stowniczek polsko-niemiecki.ll Cieszyn 1870 r. ,,Geo-
grafialli w. i. Byto czlowiek pracowity, peten poswiecenia,
utrzymat on i rozbudzat ducha polskiego miedzy Goérno-Kzlgza-
kami wyznania ewangelickiego.

f W pierwsz$j potowie sierpnia r. b zmart w Sacinie pod
Nowdm-Miastem nad Pilicg Wincenty Smaezninski, uro-
dzony 1802 r. w 6wczesném wojewOdztwie krakowskiém, b. prof.
logiki, pedagogiki, dyrektor gimnazyum w Piotrkowie, w koncu
wizytator szk6t publicznych i emeryt. Znanym jest z wielu prac
literackich, pomijajagc dwa tomiki poezyi, a raczej stabych wier-
szykow w Warszawie 1850 r. Wazniejsze i obszerniejsze miedzy
nimi sa: przektad Historyi Weleja Paterkula, ttumaczenia z serb-
skiego i tragedyi Sofoklesa Antygona.

f Dnia 28 sierpnia r. b. umart w Paryzu Eustachy
Januszkiewicz, znany naszemu S$wiatu naukowemu, tak
z prac wiasnych drukiem ogtoszonych, jak z blizkich stosunkéw
przyjacielskich z J. Lelewelem, Mickiewiczem i Stowackim.
Zwtoki jego pochowano w Montmorency obok Mickiewicza.
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Starozytna Greczynka.

NAPISAL

Dr. Zygmunt Samolemce.

»Upadek naroddw datuje sig wszedzie w historyi od upadku mo-
ralnosci i cnot, a upadek cnét od upadku kobict.” Terni stowy rozpo-
czyna swa rozprawe o Rzymiance zgasty nie dawno prof. szkoty glow-
n$j warszawskiej, Jan Wolfram. Powtarzam je na wstepie niniejsz¢j
pracy, gdyz jezeli rzymska liistorya jest pouczajgcym przyktadem po-
wyzszego twierdzenia, to jest niem niezawodnie takze liistorya grecka.
Kto jednak zajmuje sie historyg starozytn¢j Greczynki, ma -0 tyle tru-
dne zadanie, ze co do j¢j rozwoju historycznego i stanowiska, ktére
zajmowata w spoteczenstwie, panujg az do najnowszych czaséw wrecz
przeciwne zdania. Jedni, co przywykli w starozytnej Helladzie upa-
trywac tylko strony dodatnie, poczytywaé Swiat grecki za wzér nie do-
Scigniony -pod wzgledem zycia politycznego, literatury i sztuki, wyno-
szg takze kobiete grecka po nad poziom zwykitosci i nakreslaja j¢j juz
w owych wiekach takie stanowisko, do ktérego w naszych jeszcze nie
doszia; drudzy, a tych zastep jest liczniejszy, wyobrazajg jg sobie jako
istote pogardzong w oczach mezczyzny, j¢j zycie jako niewole, komna-
ty niewiescie jako wiezienia podobne do tureckich hareméw, w ktérych
obchodzono sie z kobi¢tg w sposéb oryentalny. A co dziwniejsza,
jedni i drudzy powotujg sie pozornie na powage greckich pisarzow.
I w istocie nie da sie zaprzeczy¢, ze bogata literatura grecka, nawet
w t6j formie utamkowcj, w ktordj jg posiadamy, dostarcza obfitego
materyatu, z ktdrego mozna wysnu¢ jak najrozmaitsze wnioski, jezeli
do dzieta nie przystepuje sie bezstronnie, lecz z uprzedzeniami, a odno-
$ne ustepy ocenia sie nie uwzgledniajgc mysli przewodni¢j autora, lecz
jako c6$ oderwanego od catosci. W ogdle jednak gruntowne i wszech-
stronnie przedmiot wyczerpujgce prace nowszych uczonych, wyswiecity
wiele watpliwosci, usunety dawne przesady i cale poszukiwanie do-
prowadzity do tego punktu, ze zbadanie prawdy historycznej, lezacej,
jak zwyczajnie, po Srodku twierdzen zupetnie sobie przeciwnych, nie

Tom IV. Listopad 1874. 20
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jest nader trudnem. Zamiarem jest tedy niniejszej rozprawy podac
w sposdb przystepny wyniki, do ktérych badania temu przedmiotowi
poswiecone doprowadzity ).

Zanim jednak przejde do samego przedmiotu, chce sie porozu-
mie¢ co do stanowiska, z ktdrego do rzeczy przystepuje. Owa powy-
zej podana réznica zdan polega takze na tem, ze istotnie zachodzi zna-
czny przedziat miedzy kobietg przedhistoryczna,, ktérej obraz tak pla-
stycznie nakreslit Homer, a kobieta, czaséw historycznych. Miedzy
jednym a drugim okresem zalega przestrzen kilku wiekéw, w ktorych
nastapito znaczne, a raczej catkowite przeksztatcenie zycia greckiego.
Z owych czasdw tworzacych przejscie z podan do historyi, z poezyi do
rzeczywistosci, brakuje nam wszelkich danych mogacych wyjasnic,
dlaczego kobieta znacznie odmienne w spoteczenstwie zajeta stano-
wisko. W obec tej zagadki wypada nam przedmiot rozdzieli¢ na dwie
czesci i w pierwszej mowic o kobiecie, jakg widzimy u Homera, w dru-
giej o kobiccie historyczn¢j. Ale i w czasach historycznych okazuje
sie w pojmowaniu stanowiska kobiety éw przedziat, ktory jest widoczny
w catych dziejach Hellady, przedziat miedzy szczepem dorycldm a jon-
skim, miedzy Spaeta, a Atenami. Dlatego chcac sie uchroni¢ od zarzu-
tu pomieszania réznych wiekdéw i miejscowosci musimy mowic¢ oddziel-
nie o Spartance, oddzielnie o Atence; o kobietach innych panstw grec-
kich wspomnimy tylko o tyle, o ile starczy nam materyatu historyczne-
go i o ile odmienne stosunki wymagajg osobnego uwydatnienia.

') Nie chcac toku rozprawy przerywac ciggtém przytaczaniem dziel, wy-
mieniam tutaj najwazniejsze ksigzki pomocnicze, gdzie czytelnik znalez¢ moze
obszerniejsze wiadomosci: ,,Jacob’s Vcrmisobte Sohriften” t. IV, s. 154— 307.
»Fr. v. Sohlegel’s siimmtliohe Werke'lwyd. z r. 1846, cze$¢ IV, s. 53— 115.
,,Die bomerische Theologio von C. F. Nagelsbach* 1840. Paulego ,, Realen-
cyclopaedie des klassisohen Alterthums.” ,,Geschiolite der griecb. Litteratur
von K. O. Mliller 1845“ t. | str. 310 i nast.; 392 i nast. ,Hellenisohe
Altertbumskunda von Waohsmutb 1846 t. Il. ,,Charikles von W. A. Becker.
Zweite Auflage 1854 t. Il illl. ,,Grundriss der grieoh. Litteratur von G.
Bernhardy, 3 Beorbeitung 1861“ t, I, str, 62— 65. ,Lelirbuob der grieob.
Antiquitatan von K. Fr, Hermann. Zweite Auflage 1870.“ ,Grieohisohe
Alterthums von Scboemann. Zweite Auflage 1861 t. I. ,,Das Leben der
Griechen und Roemer von Fj. Guhl und W. Koner 1864.“ ,Grieobisobe
Prhrataltertumer von GOU, w Brockhausa: Griechenland in Monographien
dargestellt* 1870. ,L. Wiese Ueber die Stellung der Frauen im Alterthume
und in der christlichem Zeit. Berlinll 1854. , Lasauls, Zur Gescbicbte und
Pbilosopbie der Ehe bei den Grieoben. Abhandlungen der Bayer. Akad. 1851,
phil. Clas.” t. VII, dziat I.
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Znajomosc czasow przedhistorycznych Grecyi zawdzieczamy dwom
niezrownanym epopejom: lliadzie i Odysei. Zamiast og6lnikdw przy-
wiedZmy na pamieé najpiekniejsze postaci niewiast tam wystepujacych.
W lliadzie na piérwszem miejscu stoi Andromache, przywigzana mat-
zonka Hektora, najdzielniejszego Trojanina, bronigcego ojczyzny przed
najazdem wojsk greckich. Jak Hektor jest bohaterem pod wzgledem
sity i dzielnosci mezkiej, gotowym za ojczyzne i bogi rodzinne nawet
zycie przynies¢ w ofierze; tak Andromache jest wzorem czuf¢j, mituja-
cej matzonki. Nie jest to niewolnica drzagca na rozkaz pana, ale jest
to kobiéta znajgca swag godnos¢, Swiadoma swych =obowigzkéw, po-
Swiecona bez granic dla meza i syna. Hektor zamierza opusci¢ mury
miasta, aby pod Trojg stoczy¢ boj ostatni; przeczucie moéwi mu, ze
z owej walki juz nie wréci: mimo to ani chwile nie waha sie spetnic
obowiagzku wzgledem ojczyzny. Andromache jest takze patryotka, ale
przedewszystki¢m jest kobictg: to tez nie szczedzi présh, btagan i za-
kle¢, aby meza wstrzymaé od nieszczesnego boju. Postuchajmy, jakie-
mi stowy don przemawia ‘):

Mezu, meztwo cie twoje zgubi nieodwiocznie:
Nie masz zadnéj litosci nad dziecigcia gtowa,
Ni nademng niebogg, wkrdtce twojg wdowa.

Na jednego Achiwi wszystkie ztgczg sity,

I odbiorg ci zycie: ach! moj mezu mity!

Jezeli cie mam straci¢ obym legta w grobie!
Nie masz dla mnie pociechy zadn¢j juz po tobie:
Smutki mnie gnebi¢ beda az do dni ostatka.

Poczem opowiedziawszy, jak zgineta jej cata rodzina, dodaje:

Ty$ mi ojcem, ty$ matkg, kochany Hektorze!

Ty$ mi bratem, ty$ mezem w dni kwitngcych porze:
Zostan tu, zbyt rycerska nie uwodz sie cnota,

Nie zostawiaj mnie wdowa, a syna sierota.

Na to odpowiada jej Hektor, ze wstydzi¢by sie musiat Trojanéw
i Trojanek, gdyby w obec groznego niebezpieczenstwa pozostat w mies-
cie. Ale zaraz dodaje:

Ale nie tak sie lekam trojanski¢j zaguby,

Ni tak ojca Pryama i matki Hekuby,

Ani kochanych braci; cho¢ nieprzyjaciele

Rycerskich dusz na placu potozg tak wiele:

Jako nad stanem twoim serce mi sie krwawi,

Gdy cie wezmie wodz grecki, wolnosci pozbawi. . ..
Lecz wprzdd niech padne trupem, niz ujrze twe placze,
Niz twe jeki ustysze, lub wiezy obacze.

A 1. VI, 419 i nast. Ttumaczenie Dmochowskiego imatemi umianami.



156 STAROZYTNA

Po tych stowach bierze mate dziecko z rgk piastunki, zdejmuje
szyszak, ktérego malec sig ulagkt, catuje go, a tulgc rozpaczajgcg zoneg,
rzecze:

Niech cig, najmilsza zono, los moj tak nie boli,
Nikt mi zycia nie wezmie bez wyroku woli:

Od wyroku za$ zaden cziek sie nie wybiega,
Réwnie mu i bohatér i gnusnik podlega.

Wr6¢ do domu, wez w rece kadziel i wrzeciono,
Pilnuj robét stuzebnic, ukochna zono.

O wojnie niechaj meze Uionu pomna,

A najszczegdlniej Hektor.

To wyrzekiszy wdziewa przytbice. Andromache lubo z wielkg
bolescig stosuje sig do stow mezowskich, wraca do domu z ciezkiém
sercem, ogladajac sie raz poraz za odchodzacym mezem i wylewajac
fzy obfite; zasmucona wchodzi w podwoje domu, gdzie na nig czekajg
liczne stuzebnice, a na widok pani gtosnym wybuchajg ptaczem.

A gdy spetnity sie ztowrogie losy i dzielny obrorica Troi polegt
z reki msciwego Achilla; gdy na prosby sedziwego Pryama wydane je-
.go zwloki przywieziono do Troi: wtedy wierna Andromache na pierw-
szg wies¢ staje pomiedzy Spiewakami i piaczkami, obejmuje glowe
zgastego meza rekoma i w ten sposob rozpoczyna swe zale ):

Giniesz, kochany mezu w samym wieku kwiecie!
Mnie wdowg zostawujesz, syn nasz jeszcze dziecig,
KtéreSmy nieszczesliwi rodzice wydali,

Nie dorosnie lat! predzej to miasto sie zwali...

W jakime$ zalu twoje pograzyt rodzice!

Lecz mnie nedzng skazate$ na dozgonne jeki!
Konajac nie $ciggnate$ z toza ku mnie reki,

Ani$ wyrzekt jakiego przychylnego stowa,
Ktéreby, jak ostatnig pamiatke, twa wdowa
Rozmyslata, fzy lejac i we dnie i w nocy.

Czyz mozna byto lepi¢j uwydatni¢ mito$¢ zony do meza i okazaé
plastyczniej stosunek wzajemny matzonkéw? Podobnie, cho¢ mnigj
wybitni¢j kresli nam lIliada inne kobicty. Me majg one wprawdzie
w sprawach publicznych zadnego udziatu, ale w domu sg paniami
niewolnic, gospodyniami, powierniczkami i przyjacidotkami mezow.
W towarzystwie niewolnic pokazujg sie na miejscach publicznych,
przechadzajg sie po miescie i po murach fortecznych, a nikt sie ttm
nie gorszy, owszem wszedzie spotyka ich uszanowanie i uprzejme
obejscie. Nawet owa wiarotomna zona Helena, ktdra opusciwszy mg-

> Il XX1V, 714 i nast.
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za poszta za ponetnym gtosem kusiciela i stata sig przez to przyczyna
dtugidj wojny miedzy dwoma poteznemi ludami, ukazuje sig u Homera
w takidj postaci, ze wiecoj na litos¢, niz na wzgardg zastuguje. Jest
ona nieszczesliwa, bo jej serce jest rozdwojone: nie moze zerwa¢ z we-
zkami, jakim sig niebacznie poddata, a z drugi6j strony nie moze sttu-
mi¢ w sobie przywiazania do dawndj ojczyzny, do wszystkiego co gre-
ckie; ztad kleskijednych i drugich réwng bolesScig ja przepetniaja.
Dlatego gorzko zatuje swego btedu i przeklina 6w dzieh ztowieszczy,
w ktorym data postuch gtosowi czarujgcemu uwodziciela. Gdy w to-
warzystwie Pryama, ojca Parysa, przechadza sie¢ po murze, podziwiana
przez wszystkich dla swdj pieknosci, pyta sie joj Pryam o nazwy boba-
torow greckich pod murami stojagcych. OdpowiedZz swa tak rozpoczy-
na Helena '):

Obym s$mier¢ byta wzieta nie twojego syna:
Dzi$ maz opuszczon, bracia i corka jedyna,

I kochan6j miodosci mite réwiennice!

JLos chciat inaczéj: tzami przeto zléwam lice.

Rownie pieknie kresli kobiote Odyseja. Juz caty mit, na ktd-
rym osnuty jest poemat, okazuje jg w nader korzystném S$wietle. Ody-
sej, krdl Itaki, dziesie¢ lat walczy pod murami Troi za sprawe Grecyi,
po zdobyciu grodu dziesie¢ lat btgka sie po morzach. 'Wyruszajac
pod Troje pozostawit w ojczyznie mtoda zone i nieletniego syna Tele-
macha. O reke joj ubiega sig pod tak dtuga niebytnos¢ meza grono
moznych miodziencéw, a korzystajgc z oddalenia pana, z bezbronnosci
niewiasty i niedoswiadczenia joj syna, ucztujg i bawig sie w domu Pe-
nelopy napierajac na nig to prosba, to grozba, aby swa reke jednemu
z nich oddata. Atoli Penelope wyglada ciagle przybycia meza i od-
pycha ze wzgarda roszczenia niecnych zalotnikéw, a cho¢ z dniem kaz-
dym maleje jej nadzieja, cho¢ nieraz w komnatach niewiescich we
fzach sig rozptywa; chociaz nawet ma te pewnos¢, ze dzien powrotu jgj
meza juz przepadt na zawsze: to jednak mimo to pozostaje wierng
i cnotliwg, a niemogac odeprze¢ zalotnikdw sita, uzywa nareszcie zna-
nego podstepu, aby przynajmni6j zyska¢ na czasie. To samo usposo-
bienie okazuje jej otoczenie a wierna Eurykleja, piastunka Telemacha,
jest wzorem przywigzania stugi do rodziny pana 2).

W innym kraju mitycznym, na szczeSliwej wyspie Feakdw, bto-
giom jest potozenie kobioty 3). Krdl Alkinoos otacza swa matzonke
Arete najwiekszg czcig i mitoScia, poddani wielbig w ni¢j wzor cndt
wszelkich; przy boku meza zasiada Arete na zgromadzeniu starszyzny,
zabiora gtos bez obawy, aby by¢ od matzonka skarcong. Na dworze
krolewskim rosnie urodna dziewica, ich corka Nausyka, ktér¢j urocza
posta¢ nalezy do najszczesliwszych pomystdw geniuszu poetyckiego.

*) 1L 111, 165 i nast. ) Odys. ks. 1'ill. s) Odys. ks. VI—XIII.
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Niewinno$¢ i naiwnos$¢ dzieciecg taczy ze skromnoscig, i wstydliwoscig
dziewicza,; w domu rodzicielskim ptynie joj zycie rozkosznie, w czyn-
nosciach swych nie jest niczém krepowana, tylko wzgledami przyzwo-
itosci. Za zezwoleniem ojca udaje sig w towarzystwie dziewic do rzeki
odlegtej, aby wyprac bielizne braci. Gdy ukonczono robote, rozpo-
czyna sie owczesnym zwyczajem Spiew i gra w pitke. Za wolg bogini
Pallady pitka wpada w gestwine boru. Na okrzyk dziewic budzi sie
Odysej, ktory po zgruchotaniu todzi jego przez burze dostat sie na
owo wybrzeze i zapadt w sen gieboki. Skoro niespodzianie wychylit
sie z lasu w postawie przerazajacej, caty piaskiem i piang morska
okryty, z cialem poranionym, dziewice widokiem jego przerazone ucie-
kty. Tylko jedna Nausykaa pozostaje, bo litos¢ nad nieszczesliwym
przezwycieza jéj wrodzong lekliwosé. Dowiedziawszy sie 0 jego losie
nieszczesliwym daje mu szaty, pociesza go i zabiera ze sobg do miasta.
Ale chcac unikna¢ zbych jezykdw, rozstaje sie z nim przed bramami
i kaze mu dopicro pdzniej wejs¢ do domu ojcowskiego. Odysej stucha
j¢j rozkazu, a dostawszy sie do patacu obejmuje kolana pary krolew-
ski¢j i btaga o litos¢ nad nieszczesnym cudzoziemcem. Prosba jego
zostaje wystuchang, a krél jak i caty dwor przyjmuje go jak najzyczli-
wiej. Gdy nazajutrz za sprawag bogini Pallady odmtodzony i od$wie-
zony stangt w gronie Teakow, wtedy Nausykaa wita go radosnie, przy-
czém zapewne przesuneta sie joj mysl juz poprzednio w obec réwiesnic
z catg naiwnos$cig wyrazona:

Oby takim tez kiedy$ mego mieniono matzonka! ')e

Czy sie j6j zyczeniu zadosy¢ stato, nie powiada nam Homer; ale
czemuzby nie miato stac sie.zadosy¢, kiedy na owej szczesliwej wyspie
i w ogdle w owych czasach mtodziez na wyscigi ubiegata sig o reke
pigkns$j dziewicy, nie mys$lac oj¢j majatku, lecz owszem sktadajgc ob-
fite dary za pozwolenie wejscia z nig w zwigzek matzeriski; wszak
Ifidamas dat za reke matzonki swdj sto wotéw a tysigc kéz i owiec 2.
A chociaz wiasnie w ows$m sktadaniu daréw moznaby upatrywac ro-
dzaj kupna, to jednak kupno u Homera wcale kobiety nie czyni towa-
rem, nie czyni jej bezwiednem narzedziem i niewolnica mgza, lecz sta-
wia jg w kole rodzinndm z nim niemal na réwni. Podwalinami zycia
matzenskiego u Homera sa mitos¢ i zgoda. Dzielny Achilles powiada 9):

Kazdy poczciwy zone sercem kocha statem,
Jak ja tg choé¢ w niewoli bedaca kochatem.

a Odysej w zgodzie matzenskisj upatruje najwyzsze szczescie, tak bo-
wiem przemawia do Nausykait):

Odys. VI, 245. 2 II. X1, 244. 3) Il.1X, 341.
*) Od. VI. 180; tlumaczenie Bronikowskiego z malemi odmianami.
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»Za co niech ci bogowie dadza, cokolwiek zapragniesz, dom, mai:-'
zonka i mysli zgode szlachetng, w nagrodzie; nie masz bowiem juz rze-
czy nad tg przedniejszej i lepsz¢j, jak gdy domem kieruja, w btogiej
umystow jednosci maz i zona...”

Widzimy tedy, ze potozenie kobiety w czasach, ktore opisuje
Homer, bylo w ogole szczesliwe. Ztern wszystkiSm juz i poddwczas
okazuja, sie Slady, ze kobiéta pod nie jednym wzgledem byta uposle-
dzong. Panem domu wpojeciu prawndém jest zawsze mezczyzna; gdzie
niema meza, tam witadza w domu spoczywa w reku syna: tak sig dzieje
np. w ltace. Kobieta juz niema tego, co Greezyn tak wysoko cenit:
wolnosci méwienia. Ta sama Penelope, o ktérej powyzej méwilismy,
styszac z komnaty niewieSciej Spiew wieszcza o0 smutnym powrocie
Achajoéw z pod Troi, udaje sie do sali, wktérej byli zgromadzeni mgz-
czyzni i prosi go, aby zaprzestat Spiewu, ktory jéj serce tak dotkliwie
rani. Wtedy syn j$j Telemach gromkim gtosem staje w obronie $pie-
waka, a matce rozkazuje wréci¢ do komnaty i pilnowa¢ krosien i przg-
$Inicy, gdyz panowanie w domu do niego nalezy. Penelope zatrwozona
nie mowiac ani stowa staje sig postuszng rozkazowi syna “m W ko-
biecie cenig bohaterowie zazwyczaj mtodos¢, wdzieki i biegtos¢ w ro-
botach recznych; z pomiedzy zalet duchowych jedynie tylko roztrop-
no$¢ otrzymuje uznanie, a roztropno$¢ owa polega przewaznie na bier-
nem zachowaniu sie i wypetnianiu cudzych rozkazéw. Wprawdzie po-
wszechnie panuje jednozenstwo, ale utrzymywanie ubocznych stosun-
kéw nie okrywa hanbg nietylko bezzennego, lecz i zonatego; a mezo-
wie w tym rodzaju, jak Laertes, ktory Scisle dotrzymuje wiary mat-
zenskiej 2, sa rzadcy. W charakterze niektorych kobiet, zwilaszcza
bogin, okazuje sie razaca rubaszno$¢ i prostactwo. Kitotnia miedzy
Palladg a Afrodytg konczy sie tém, ze silniejsza bogini wojny chwyta
za rece przeciwniczke, bije jg gniewnie, ciska j¢j w oczy sajdak i strza-
ty i dotkliwemi obrzuca ja obelgami3); Hera, malzonka Zeusa, jest
wzorem zazdrosci a $rodki, jakich uzywa, aby Trojanom wydrze¢ zwy-
cigztwo a ocali¢ Argiwow, sa nieraz niegodne 4). Nawet owa wierna
Penelope nie wstydzi sig bynajmniej wytudza¢ wszelkimi sposoby po-
darunki od zalotnikow. Rysy jednak mni¢j korzystne kobiet sg
w ogoble rzadkie, tak, ze wrazenie wyniesione z czaséw opisywanych
przez Homera przedstawia nam Kkobiete jako istote szczesliwg, cnotli-
wa i powszechnie szanowana.

Z pomiedzy po0zniejszych pisarzow kreslag nam doktadnicj przed-
historyczng kobiete tragicy, ktérzy tre$¢ do swych utworéw poetyckich
biorg wylgcznie z czasobw mitycznych. Ta jednak miedzy nimi a Ho-
merem zachodzi réznica, ze kiedy 6w stary wieszcz wiernie i plastycz-

") Oilys. I, 325 iuast. 2) Od. I, 430 i naat.
3] U. XXT, 400 inaat. «) Il. X1V, 153 i naat.
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nie podaje obrazy zycia zdjete z natury i z rzeczywistosci, tragedya
atycka unoszac sie w krainach fantazyi poetyckiéj, podaje raczdj spo-
sobno$¢ do utworzenia sobie ideatu kobiety tak w cnocie jak w zbro-
dni, niz typy prawdziwe, $ciSle na tradycyi polegajace. Ale i pomig-
dzy trzema przedstawicielami tragedyi: Ajschylosem, Sofoklesem i Eu-
rypidesem, uwazny czytelnik dostrzeze w pojmowaniu grecki6j kobiety
znaczng réznice: dwaj pierwsi stojagc na wyzynie przenosza.sie mysla
w odlegte czasy, wyszukajg tam rozrzucone pierwiastki piekna i roz-
taczajg je w catej ich wspaniatosci przed oczyma wspotczesnych; sztu-
ka i ideat piekna sg ich jedynem zadaniem. Eurypides, poeta filozof,
zerwat juz nietylko z naiwnoscig eposu, lecz takze z przedmiotowoscig
swych wielkich poprzednikow w tragedyi: w osoby bohatéréw tragicz-
nych przelat swe wiasne mysli i zapatrywania filozoficzne; pod posta-
ciami mitologicznemi skres$lit walki i daznosci swego czasu; w chara-
kterach przedhistorycznych podat wierne obrazy ludzi wspotczesnych
z ich wadami i przymiotami.

Jezeli to pojmowanie rzeczy jest prawdziwe, wyptywa z niego, ze
zaden z tragikow nie moze by¢ zrodtem, z ktéregoby mozna bezposre-
dnio utworzyé obraz stanu kobidty przedhistoryczncj: dwaj pierwsi
tragicy moga jedynie okaza¢, jak sobie Greczyn wyobrazat ideat ko-
biéty w poezyi; Eurypides moze by¢ tylko Swiadectwem nieco jedno-
stronném zapatrywania wspotczesnych na stanowisko Greczynld w cza-
sach $wietnosci Aten. Z tych zatem powodéw o Eurypidesie mozemy
moéwic¢ dopiéro ponizéj, a tutaj podamy tylko kilka wybitniejszych ty-
péw z tragedyi Ajschylosa i Sofoklesa.

Kobicéce charaktery kresli Ajschylos wielkie i potezne. Oprocz
kilku mni6j wybitnych postaci goruje nad wszystkiemi straszny chara-
ter Klitajmnestry. Jestto wielka heroiczna zbrodniarka. W dniu
powrotu ze zwyciezki¢j wyprawy, zabija swego matzonka Agamemno-
na; pobudkami do tego czynu sg: zemsta za ofiarowanie bogom corki
jOj Ifigenii, zazdro$¢ wzniecona przez Kasandre, trwoga pochodzaca
Z j6j niecnego zwigzku z Ajgistem i che¢ panowania. Tak w pomysle,
jak i w przeprowadzeniu czynu okazuje stato$¢ i pewnos¢; wszelkie
Slady sagw niej zniszczone; po dokonaniu czynu przyznaje sie do niego
$miato i spokojnie, nie tajac niczego; ale w zbrodni pozostaje
przynajmniej cztowiekiem: nie tryumfuje i nie urgga sie ze zabitego
matzonka, jak podty a tchorzliwy Ajgistos e Za zbrodnie dosiega ja
niebawem kara wymierzona przez j6j whasnego syna Orestesa. | tutaj
przedstawit poeta joj wielko$¢ straszliwg dosadnymi rysami: najsil-
niejszym wstepem tragedyi sa przejmujace zaklecia matki kleézacoj
przed synem szalonym, dobywajgcym miecza, aby pomsci¢ $mierc ojco-
wska 2). Ale skoro czyn zostat dokonany, okazujg sie zaraz Eumeni-
dy, boginie kary i pomsty, aby spetni¢ na nim kare zastuzona.

'y W tragedyi Agamemnoa. 2) W tragedyi Ckoefory.



GRECZYNKA. 161

Z pozostatych siedmiu tragedyi Sofeklesa, w szesciu pokazuja, sie
kobiety. Wprawdzie w zadn6j tragedyi intryga mitosna nie jest gtow-
ng sprezyng akcyi, jak to sie dzieje zazwyczaj w tragedyi nowoczesngyj;
ale mimo to przyznac nalezy, ze zaden poeta grecki nie przedstawit
nam tak wszechstronnie i tak doskonale charakteréw kobidcych, jak
Sofokles. Dejanira jest wierna, rozsadna, przywigzang i potulng zo-
na; Elektra taczy dziewiczg wrazliwos¢ i czutos$¢ z namietng nienawi-
$cig ku swoim gnebicielorn i z checig nieubtagan6j zemsty za $mier¢
niewinnie zamordowanego ojca. Najwyzszy urok kobiécéj niewinnosci
i stodyczy wlat poeta w nadobng posta¢ Ismeny, przeciwstawiajac jg
Antygonie.. Ta ostatnia jest bohatorka, ktora cenigc wyz6j prawa
boskie nad ludzkie ustawy, whrew zakazowi Kreonta, grzebie zwiloki
zabitego brata i chetnie ponosi $mier¢ bohatérska; ale jest ona kobibta,
w ktéroj sercu ptonie gorgce uczucie mitosci ku miodemu Heinonowi,
kobidta, ktdra ma prawo do szczescia w zyciu: to téz gdy jg wioda do
odludnoj groty, w ktéréj ma uledz Smierci gtodowej, tkliwe i czute roz-
wodzi zale. Ismena jest nie zdolna stanagé na wyzynie, do ktéréj pra-
gnie wynies¢ jg siostra; boleje'ona tylko w cichosci swoj duszy i znosi
cierpliwie srogie jarzmo sieroctwa. Charaktery kobic¢t wystepnych lub
lekkomysInych, nakres$lit poeta wyraziscie w Jokascie i Klitajmnestrze.
Przyktady przytoczone udowadniajg dostatecznie, iz wielki poeta starat
sie wszechstronnie nakresli¢ i plastycznie uwydatni¢ owe rozliczne od-
cienie charakteréw i uczué, ktéremi tak hojnie od przyrody obdarzona
jest kobieta.

Od czasow nakre$lonych przez Homera i tragikéw az do chwili,
w ktdréj lud grecki po raz piérwszy jako wazny czynnik wystepuje na
widownie dziejow, okazuje sie ogromny postep w rozwoju Greczyna.
Z noszonego dziecka stat sie silnym miodzianem; urzgdzenia patryar-
chalne zastapit formg Scistych ustaw, przyszedt do poczucia swoj god-
nosci i sity, nabyt wiadomosci o jednosci szczepowdj wszystkich Helle-
néw i o swdj wyzszosci nad barbarzyhcami; utworzyt sobie instytucye
liberalne: stat sie obywatelem w zupelndm stowa tego znaczeniu.
A czyz i Greczynka w téj sam6j mierze rozwijata sie? Czyz potrafita
podazaé za og6lnym pradem wolnosci i swobody, wiejacym tak ozyw-
czo z dziejow Hellady? Chcac na to odpowiedzie¢ niepodobna pomi-
nac jednej, okolicznodci. Jaka w dziejach greckich ukazuje si¢ wsze-
dzie wybitna réznica miedzy szczepem dorycldm i joAskim, miedzy
Spartg i Atenami; tak t6z i w historyi Greczynki zachowaé nalezy ba-
cznie 6w przedziat, gdyz inaczéj zamiast podac¢ obraz jasny i wyrazisty,
musieliby$Smy ciaggle albo obracaé¢ sie w og6luikach, albo przytaczaé
wyjatki z podanych zasad. Zaczynamy tedy swoj opis od Spartanki.

W Sparcie dla obywatela bylo panstwo najwyzszym, rzec mozna
jedynym celem, ktéremu jednostka bezwzglednie poddawac sie musia-
ta %. Wszechwiladztwo panstwa siegajgce w gigb rodziny nie mogto

') Zobacz: Schoemann, Grtioh. Alfcerttiiaer I, 270 i naatepna.
Tom IV. Listopad 1874. 21
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poming¢ tak waznego czynnika, jakim jest niezawodnie kobi¢ta w spo-
teczenstwie. Ztad pochodzi, ze wychowaniem j¢j zajmowano sig row-
nie bacznie, jak wychowaniem chtopcdw. Brak blizszych pod tym
wzgledem dat nie dozwala badaczowi wchodzi¢ w szczegéty; prawdo-
podobnym jednak jest domyst, iz i dziewczeta na wz6r chtopcéw, celein
pobierania nauki w gimnastyce i muzyce podzielone byty na oddziaty
wedtug wieku i sit cielesnych i pozostawaly pod dozorem i opieka,
umyslnie wtym celu ustanowionych urzednikéw; ¢wiczono je w bieganiu,
skakaniu, pasowaniu, rzucaniu kregu (dyska) i oszczepu, uczono je nie-
ktdrych tancéw i $piewu, zapewne dlatego, ze podczas pewnych uroczy-
stosci musiaty wystepowaé jako tancerki i bra¢ udziat w $piewach
chéralnych na cze$¢ bogow. Miejsce ¢wiczen byto oddzielne dla chiop-
cow i dla dziewczat, a wstep do niego nie byt kazdemu dozwolony; ale
oprécz tego odbywaty sie publiczne zapasy i zabawy, w ktorych mio-
dzieAcy przypatrywali sie popisom dziewczat i naodwr6t, przyczém
jak pisza,, pochwata lub nagana pochodzaca od jednych byta silnym
bodzcem do ubiegania si¢ o pierwszenstwo dla drugich. Inni Grecy
u ktorych kobiéty, a szczeg6lnie dziewice, zyty w ukryciu majac bardzo
mato stycznosci ze Swiatem, gorszyli sie owa, swobodg, jakidj uzywata
dziewica spartafiska. | rzeczywiscie nie da sie zaprzeczy¢, ze Smiala,
pewna siebie, a niekiedy nawet zuchwata dziewica spartariska poro-
wnana z lekliwg i niesmiatg Atenka, musiata sie wydawac jaka$ istotg
nie kobiecg, niepojetg, ktora juz samém ubraniem sktadajgcém sie
zwykle tylko z dosy¢ krétkiego ,,chitonu,* zdawata sie wypowiada¢ woj-
ne wszystkiemu, co podiug zwyktych zapatrywan uchodzito za przy-
zwoito$¢ i skromno$¢. Ztad pochodzi ze i filozof Arystoteles niekorzyst-
nie wyraza sie o Spartankach i zarzuca Likurgowi, jakoby nie umiat
poskromi¢ kobiét. Ztem wszystkiém w czasach prawdziwc¢j wielkosci
Sparty panowata wielka czystos¢ obyczajow obok prostoty i natural-
nosci w obejsciu; owo za$ wychowanie na $wiezém powietrzu, owo za-
prawianie do znoszenia trudéw i zapasoéw fizycznych, nietylko zupetnie
odpowiadato zamiarom Lilcurga, ktéry chciat Spartnnke zahartowac
i spotegowac j¢j sity fizyczne, lecz takze przyczynito sie do tego, ze
podtug zgodnych Swiadectw starozytnosci, kobiéty spartariskie odzna-
czaly sig niezwyktg pieknoscia.

Wejscie w zwigzek matzenski byto obowigzkiem kazdego Sparta-
nina, przedewszystki¢m za$ takiego ktéry posiadat wiasny dziat roli.
Kto sie usuwat od wypeknienia tego obowigzku, utracat pewne prawa:
nie moégt np. uczestniczy¢ w niektérych uroczystosciach, a nadto raz
do roku w dniu zimowym oprowadzano go na rozkaz eforéw, odzianego
tylko w lekki chiton po rynkach, przyczém musiat sam na siebie $pie-
wac pewne piesni szydercze, w ktérych przyznawat, ze stusznie dotyka
go kara jako nie postusznego prawom. A nadto nie doznawat tych
oznak uszanowania, ktore zwykle starszym od miodszych dostawaty
sig w udziale. Rowniez karano tego, ktéry zenit sie pozno albo zawie-
rat niestosowny zwiazek, albowiem tylko miedzy obywatelami i obywa-
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telkami mogly by¢ zawierane wiaSciwe matzenstwa. Wybor zony za-
lezat od miodzienca i od zezwolenia rodzicéw lub opiekunéw: dziewicy
nie pytano sie¢ o zdanie. Posagi byly pierwotnie zakazane. Ceremo-
nie $lubne nie sg nam bliz¢j znane; podaja, jedynie, iz akt 6w miat po-
z0Or porwania gwattownego dziewicy: otrzymawszy zezwolenie od star-
szych wpadat miodzieniec do domu, porywat narzeczong z posréd gro-
na towarzyszek, prowadzitjg do domu jcdii¢j z krewnych, ktora ja
przyjmowata, wiosy j¢j dtugie strzygta, wdziewata suknie mgzka i od-
dawata w rece przysztego matzonka.

Jak juz powyzej wspomnieli$my, zapatrywano sig w Sparcie na
maltzenstwo jedynie ze stanowiska panstwowego i politycznego, uwaza-
jac je za $rodek do utrzymania rodzin i petndj liczby obywateli. Za-
patrywanie takie bylo wprawdzie wspdlne wszystkim ustawodaw-
stwom greckim, nigdzie jednak nie byto tak Scisle i konsekwentnie
przeprowadzane jak w Sparcie. Dlatego tez np. bezdzietne matzen-
stwo nietylko rozrywano, lecz rozwdd byt nawet nakazany. A gdy
krol Anaxandrydas nie chciat roztgczy¢ sig ze swa bezdzietng matzon-
ka, do ktor¢j sie przywigzat, zniewolono go przybra¢ drugg matzonke.
Ale taka bigamia byta tylko wyjatkiem w rodzie krdlewskim; zwykty
obywatel mogt mieé¢ tylko jedng zone. Kobicta w matzenstwie byta
nizko ceniona: dowodzi tego 6w zwyczaj, ze Kilku braci niezamoznych
miewato niekiedy jedng wspdlng zone i ze nieraz maz odstepowat na
pewien czas lub na zawsze zone swg drugiemu, nawet nie obywatelo-
wi, byle tylko cel matzenstwa zostat osiggniety. Wobec tak gietkiego
pojmowania wzajemnego stosunku matzonkdéw nie mozemy z pochwa-
tami wielkiemi unosi¢ sie nad zdaniami niektérych historykéw, przed-
stawiajgcych Sparte jako wzor cnotliwosci kobict i wiernosci mat-
zenskiej.

Ale pomijajac to zbyt ptaskie pojmowanie matzenstwa, ktore
zresztg calg starozytno$¢ cechuje, nie mozemy zaprzeczyé, iz Spartan-
ka doznawata wyzszego poszanowania, niz inne Greczynki. Wycho-
waniem zblizona do mezczyzny, przyzwyczajata sie od picrwszych lat
zycia uwaza¢ sie za obywatelke, bra¢ czynny udziat we wszystkich
sprawach panstwa, czu¢ dole i niedole ojczyzny. Liczne przyktady
dowodza, ze co do odwagi i meztwa, co do mitosci ziemi ojczystej, co
do poswiecenia i poddania wiasn¢j osoby pod dobro pospolite, kobicty
nie ustepowaly mezczyznom. W skutek tego wyrobity sobie z cza-
sem 0g0Ing czes¢ i poszanowanie; pochwata jéj lub nagana miata wiel-
kie znaczenie; gtosu j¢j stuchano nawet wtakich sprawach, ktére
gzieindzi¢j byty zupetnie usuniete z pod zakresu kobiéty: stowem
wptyw jéj na mezczyzne z czasem stal sie tak poteznym, ze inni
Grecy, rzady spartanskie nazywali przez szyderstwo, panowaniem ko-
biecem. Nie wyptywa jednak z tego bynajmnicj, jakoby Spartanka
zaniedbywata dom i rodzine; owszem wstepujac w zwigzek matzenski
kobiéta tracita po wieksz¢j czesSci owg swobode, jaki¢j zazywata dzie-
wica; zewnetrznym symbolem zmiany zasztéj byt éw powszechny zwy-
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czaj, ze dziewica pokazywata sig publicznie bez zastony, gdy tymcza-
sem zamezne niewiasty wychodzity z domu z twarzg zastonietg. Za-
pytany o powdd owej rdznicy pewien Spartanin odpowiedziat: dziew-
czyna musi dopiero szuka¢ sobie meza, kobiéta ma tylko zadanie utrzy-
mac swojego. Spartanka wprawdzie nie zajmuje sie sama tkaniem
i przedzeniem pozostawiajagc te zajecia niewolnicom, lecz doglada ca-
fego gospodarstwa i zawiaduje domem. Gdy pojmang Spartanke za-
pytano, co umi6, odpowiedziata: dobrze zarzagdza¢ domem, a inna na
to samo pytanie data odpowiedz: by¢ wierng i rzetelng. Z tego same-
go zapewne powodu przestawata zamezna niewiasta oddawac sie ¢wi-
czeniom muzycznym i gimnastycznym. Z zycia domowego nie wiele
szczegotow moznaby przytoczy¢; mylitby sie jednak bardzo, ktoby sg-.
dzit, jakoby dom irodzina dla Spartanina byta catym S$wiatem lub
przynajmniej najwazniejszg jego czescig, pod ktoroj wptywem mogtby
byt zapomnie¢ o zyciu publiczndm i o obowigzkach wlozonych nan
przez panstwo: owszem panstwo i postugi publiczne sg dlan rzecza
pisrwsza, najwazniejsza; dom jest rzeczg drugorzedng, majacy tylko
warto$¢ o tyle, o ile przyczynia sie do celow wytknietych przez pan-
stwo. Serdecznego stosunku miedzy matzonkami zazwyczaj nie bylo;
wszak o Spartaninie Pausaniasie pisza jako co$ niezwyktego, ze ko-
chat swa zone ).

Jezeli z braku potrzebnych dat nie potrafiliSmy podaé¢ dokla-
dnego obrazu zycia niewiasty spartanskiej, to za to jestesmy w daleko
korzystniejszém potozeniu co do stanowiska kobiety w Atenach, gdyz
liczne Swiadectwa starozytnych dozwalajg nam niemal w zupetnosci
odtworzyc¢ jej zycie i potozenie spoteczne. * Ot6z, jezeli mamy wierzy¢
pisarzom wspotczesnym, kobieta w Atenach jest istotg podrzedna, za-
niedbang co do rozwoju sit umystowych, niezdolng do"brania udziatu
w zyciu publiczném, nie majacg wyzszych, samodzielnych celéw, a stu-
zacq tylko do uprzyjemnienia zycia mezczyznie, ktdéry sadzi micé po-
niekad prawo jg lekcewazy¢. Ale postuchajmy ich samych. Eurypi-
des, ktory jakto powyz¢j wykazaliSmy, w usta bohatéréw przedhisto-
rycznych wkiada czestokro¢ swe wiasne poglady i zapatrywania, tak
w jedném miejscu powiada 2):

|
O Zeusiel kiedy ludzkie stwarza¢ miate$ plemieg,
Bez potrzeby kobiete zestate$ na ziemig;
Wszak za ztoto i srebro od ciebie kupowac
Mogli potomstwo ludzie, a dom ich zachowac
Nalezato od kleski, kobietg nazwancj!

Na inném miejscu pisze g: ,jeden maz jest cenniejszy, nizli ko-
biet krocie," a na innsm: ,,Najdziksze zto kobietali t. d.

) Ael. V. I X1, 34.
2) Hippol. 615. 3) Iph. Aul. 1373,
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Poeta Menandros tak przemawia do miodzienca majgcego
wejs¢ w zwigzki matzenskie '):

Z1g jest zawsze niewiasta, ale wielbie tego,
Komu przynajmni¢j mato dostato sie ztego.

Swiadectwom tego rodzaju moznaby wprawdzie stusznie zarzu-
ci¢, ze nie sg one wyrazem panujacych wsrdd ludu przekonan, gdyz
pochodzg albo od poetdw goniacych za przesadg, aby zaj¢j pomoca
wywotaé efekt komiczny, albo od Eurypidesa, ktory jest nieprzyjacie-
lem cakéj ptci niewiesciej, czyto z pobudek osobistych, o ktdrych jego
biografowie wspominaja, czyto dlatego, ze wjego czasach kobieta gre-
cka juz nizko upadta pod wzgledem moralnym. Alez w podobny spo-
sOb przemawiajg takze mezowie powazni, wolnomysini, wysoko ponad
wiek umystem wzniesieni. Pomijamy juz to, ze Platon w dziele
0 Rzeczypospolitej, radzi zaprowadzi¢ wspélno$¢ zon, gdyz taka insty-
tucya wydawa¢ mu sie mogta potrzebng do urzeczywistnienia celow
jego idealnego panstwa; ale w inném miejscu powiada, ze kobieta jest
chytrzejszg i podstepniejszg od mezczyzny 2); a cata j¢j zastuga polega
na tdbm, aby domem dobrze rzadzita i meza stuchata 8). Arystoteles
nie podziela wprawdzie zdania barbarzyncow, ktorzy uwazali kobiete
za niewolnice, ale mimo to twierdzi, ze mezczyzna jest z natury wyz-
szym od kobiety, ze przeznaczony jest do panowania, a kobieta do stu-
chania i). | rzeczywiscie takie zdania byty ogdlne: wyzsz$j godnosci,
wyzsz€j cnoty w kobiecie nie uznawano. Stowa, ktére wypowiedziat
Sofokless):

Milcz! kobiecie milczé¢ przystoi.

sg niezawodnie przekonaniem ogotu.

Wychowanie i wyksztatcenie miod¢j Atenki odpowiadato zupet-
nie temu ponizeniu. Kiedy kazdy wolno urodzony Atenczyk uwazat
za swoj najpierwszy obowigzek dbaé¢ o wychowanie syna; kiedy chto-
piec od lat dzieciecych az do roku oSmnastego przebywa¢ musiat caty
szereg nauk, konczacych sie wyksztatceniem retorycznem i filozoficz-
nsm: dla dziewczat nie bylo w Atenach zadnych szkét, zadnych nau-
czycieli i nauczycielek prywatnych. Cate wychowanie ztozono w rece
matki i piastunki, ktdre same niewyksztatcone i przesadne, nie mogty
nalezycie o$wieci¢ umystu wychowanek. Mtode dziewcze uczono zwy-
czajnie,tylko robot recznych, przedzenia, szycia, tkania. W domach

') Z tragedyi Fenix; ustepy dotyczace zebrat Wiecz6r w rozprawie:
Eurypides, nieprzyjaciel kobiet. Bibl. Warsz. rok 1867, T. XV.

2) Stob. 72, 2. 3 Leg. VI p. 781. * Men. p. 71.

5 Rep. 5 p. 1254 6.
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zamozniejszych uczyly sig czyta¢ i pisa¢, a nadto przy nadarzoncj spo-
sobnosci udzielano im najwazniejszych poje¢ o bogach, obowigzkach
religijnych i o og6lnych prawidtach moralnosci i przyzwoitosci; ale ca-
te nauczanie odbywato sig bez planu i systemu, skutkiem czego kobie-
ta zamiast prawdziwej religijnosci, napetniata umyst swo6j mnostwem
przesadow, guset i zabobondw, z ktorych nieraz szydzg starozytni pi-
sarze ). Prawdopodobnie uczono kobiety takze nieco muzyki i tanica,
ale celem t6j nauki nie byta harmonia i wyksztatcenie estetyczne, jak
u mezczyzn, lecz tylko wzgledy praktyczne, aby kobieta mogta mie¢
udziat w niektérych obrzedach i uroczystosciach religijnych. Gléwnie
jednak i przewaznie zwracano baczno$¢ na przyszte przeznaczenie ko-
biety jako matki i gospodyni.

Oprécz wiasciwej, ze sie tak wyraze, nauki szkolndj, wazng role
w wychowaniu odgrywa cate otoczenie m#iods$j osoby: wszak wiadomo,
ze przestawanie ciggte z ludZzmi wyksztalconemi moze poniekad zasta-
pi¢ nauczanie systematyczne. Aie i pod tym wzgledem znajdowata
sie Atenka w nader niekorzystndm potozeniu. Stycznosci ze Swiatem
miata bardzo mato dziewica; ojciec za$ i najblizsi krewni nie mysleli
wecale 0 joj wyksztatceniu umystowérn. lecz podzielali przesady spote-
czne, ktérych wyrazem jest Herodot, ze kobieta powinna by¢ oddzie-
long od mezczyzn 2. AtefAczyk miat w ogdlnosci mato usposobienia
do zycia rodzinnego: sprawy publiczne, zgromadzenia ludowe, sady
przysiegtych, a nadto liczniejsze mezkie zebrania podczas biesiad,
w tazniach, gimnazyach, golarniach, czynity go w domu gosciem.
Ztad pochodzi, ze w owym tak poteznym i ogdlnym ruchu spotecznym
i naukowym, ktéremu zaden mezczyzna oprzec sie nie mogt, kobiety
greckie niemal zadnego nie braty udziatu; w ten sposéb da sie wyttu-
maczy¢ dziwne napozdr zjawisko, ze w Atenach, ktére wydaly tylu
stawnych mezéw na polu nauki i sztuki, historya nie przytacza nam
ani jednoj stawnej kobiety, coby sie pokusita pusci¢ z rodzajem mez-
kim w zapasy duchowe. Nawet w cal$j literaturze greckiéj okazuje
sie pomimo joj niezréwnanych zalet i niespozyt6j wartosci, pewna je-
dnostronno$¢, pewna wytaczno$¢ mezka, majaca w tém swe zrodto, ze
kobieta niewyksztatlcona nie zdotata wlaé w nig swego ducha. Mez-
czyzni jednak, jak sie zdaje, nie gniewali sie oto, ze kobiety ich sg
pograzone w ciemnocie i nieSwiadomosci: zadali od nich jedynie postu-
szehstwa i skromnosci. Eurypides jasno to wypowiada 3.

Olja gardze madrg zona,
Zdata juz od takidj stronie:
Co po wiedze j6j wzbroniong
Dumnie wznosi swoje dtonie.

') Piat. Gorg. 512; Cio. Tuso. IIl, 29.
Herod. v, 18. 3 JBur. Hipp. fi3s
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Pokoje kobict zupetnie oddzielone od mezkich, tak zwane ,,ginaj-
konitis,” nie byty wprawdzie ciggle zamknigtym haremem, ale niezawo-
dnie byty owym ciasnym obrebem, w ktorym kobieta najwiekszg czes¢
zycia przepedzita. Dlatego to Platon nazywa kobiete rodem przezna-
czonym zy¢ w ukryciu i zaciszu '). Szczeg6lnie dziewice strzezono
nader czujnie az do chwili wejScia w zwigzek matzenski, idac za rada
poety méwiacego, aby dziewice trzyma¢ w dobrze pilnowanych kom-
natach i nie da¢ widzi¢¢ j¢j stojacéj przed domem z). Ze swego sa-
motnego przybytku rzadko wychodzita ateriska dziewica i to tylko,
w gronie powazniejszych matron i licznych stuzebnic pilnujacych jej
kazdego kroku. Szanujagc Ow powszechny zwyczaj narodowy, poeci
w zadn$j kotnedyi nie wprowadzajg do akcyi wolno urodzons$j dziewi-
cy, a za ich przyktadem poszli takze komicy rzymscy, Plautus i Teren-
cy, ktérzy jak wiadomo, sg wiernymi nasladowcami greckich poprze-
dnikéw. W tragedyi okazujg sie wprawdzie wolne dziewice, ale tres¢
dramatu greckiego siega czasobw mitycznych, w ktérych swoboda ko-
biety nie byia jeszcze tak skrepowana.

Takie prowadzenie musiato wyrobi¢ w dziewicy zupetny brak
doswiadczenia, lekliwo$¢ i naiwnos¢, ktére dawaly wprawdzie nieraz
powdd do scen zabawnych a dowcipnisiom nastrecza¢ moglty sposo-
bnos¢ do réznych uwag; ale z drugiej strony stroity jg w urok i wdziek
niepospolity, zwilaszcza w pordwnaniu ze $miatoscia i pewnoscig sie-
bie dziewic spartanskich a tembardziéj z zuchwatoscig i rozpasaniem
kobi¢t u postronnych narodéw, o ktérych nam tak odstraszajace przy-
ktady greccy przytaczajg pisarze 3. Skromno$¢ i cnotliwos¢ dziewic
atenskich w czasach potegi panstwa z chlubg uznajg wspdtczesni
i potomni.

Poszedtszy za maz stawata sie kobieta nieco swobodniejsza; ale
i wtedy pokoje niewiescie byty jej zwyktem miejscem pobytu. Tutaj
przepedzata czas w towarzystwie dzieci i niewolnia rzadko opuszczajac
progi swego domu. O tak ulubionych u nas przechadzkach wcale nie
wspominajg greccy pisarze; czy kobiety uczciwe znajdowac sie mogty
na widowiskach teatralnych, takze z pewnoscig twierdzi¢ nie mozna na
podstawie Swiadectw historycznych, jakkolwiek zazwyczaj utrzymujg
uczeni, ze na przedstawieniu tragedyi mogtly by¢ obecnemi kobiety
a tylko przypatrywanie sie komedyom nie byto im dozwolone. Podroze
odbywata kobieta nader rzadko, a jezeli do tego zniewalata potrzeba,
to regulamin podrézy byt nader Scisty; juz Solon t) miat doktadnie
okresli¢ liczbe sukien, przyborow, warto$¢ napojow i pokarmow, ktore
mogta mie¢ kobieta w podrozy; podr6z przed wschodem stofica i po
zachodzie uwazano za nieprzyzwoitg, ajezeli do tego zmuszata ko-

*)  Piat. Ley. VI, p. 781. 2) Phooyl. 203.
3 Herod.1, 93 Strab. x1, 13, 16. *) Plut. Sol. 21.



1(58 STAROZYTNA

nieczno$¢, powinna byta jechaé¢ na wozie, przed ktérym niesiono po-
chodnie. W dni zwykte wychodzity niewiasty jeno na rynek po zaku-
pienie zywnosci; w domach zamozniejszych atoli zatatwiat to osobny
niewolnik lub niewolnica, gdyz czynno$¢ taka byta uwazana za uchy-
bienie dla kobi¢t znakomitych rodéw. Wychodzac, brano dla towa-
rzystwa jedne lub dwie niewolnice, co miano za tak potrzebne i naka-
zane przyzwoitoscig, ze pewien skapiec bogaty, ktory dla oszczednosci
nie trzymat wiasnych niewolnikéw, wynajmowat je dla zony od sasia-
déw na czas jéj wychodzenia z domu )m W miare wzmagajacego sie
zbytku, mnozyia si¢ takze liczba orszaku niewolnic i eunuchéw. Juz
za czasow Aleksandra Wielkiego wspominajg jako co$ niezwyklego
0 zonie Fokiona, ze towarzyszyta jej zwyczajnie tylko jedna stuzebna 2.

W dni Swigteczne mogly takze i kobiety bra¢ udziat w uroczy-
stych obrzedach i procesyach odprawianych badzto po miescie do
Swigtyn niektorych bostw, badzto do odleglejszych miejscowosci Aty-
ki, jak np. do Eleuzys. Oprocz uroczystosci, w ktérych obie pici za-
rowno uczestniczyty, odbywaly sie znowu inne, na ktérych jedynie
niewiasty znajdowa¢ sie mogty. Niektére z tych uroczystoscijak np.
Panateneje, Tesmoforye i t. d., byly nadzwyczaj licznie uczeszczane;
inne znowu potagczone z tajnemi obrzedami trwaty nieraz pdzno
w noc, naprzyklad ,,Pannychidy.” Wprawdzie i wowczas niewiasty
wystepowaly w gronie nievvolnic lub corek osadnikéw, majacych
obowigzek nies¢ dziewicom ateriskim parasolki i byty troskliwie
strzezone; z tém wszystkiém juzto liczny ttum uczestnikéw, juzto
sam charakter uroczystosci nastrajajgc¢j wesoto umysty, juzto naresz-
cie pora spoOzniona dawaty niekiedy sposobno$é do swobodniejszego
zachowania si¢ a nawet do naduzyé¢, czasem zbyt daleko posunietych.
Aby zatem zapobiedz wybrykom tego rodzaju, ktérym kobiety tém fa-
twi¢j ulegaty, im rzadzi$j wolno im byto opusci¢ samotny przybytek,
laby uroczystodciom zachowaé ich powazng ceche, przeznaczeni byli
juz od Solona do tego osobni urzednicy, tak zwani ,,ginajkonomowie,"
ktorych zadaniem byto czuwac nad kobietami podczas ich publicznego
pojawiania sie. A ze rzeczywiscie byta niekiedy tego potrzeba, i ze
kobiety uniesione szatem, gniewem lub namietno$cia, wiasciwg w tak
wysokim stopniu Atericzykom, zdolne byty do chwilowego zaburzenia
pokoju i przekroczenia praw istniejacych, S$wiadcza dwa przykiady
przytoczone przez Herodota: gdy z nieszcze$liwéj wyprawy przeciw
Eginie tylko jeden Atenczyk ocalati z tg okropng wiescig do Aten
przybyt, zony polegtych oburzone na niego otoczyty go kotem i zaktu-
ty na Smier¢ sprzaczkami sukni, przyczém jedna po drugi¢j go pytata,
gdzieby _bytjéj matzonek *). A na wyspie Salaminie gdy sie dowie-
dziaty niewiasty o ukamienowaniu zdrajcy Likidasa w Atenach, unie-

>)  Theophr, Char. 22. 2 Plut, Phoe. 19. 3 Her. V, 87.
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sione szlachetnym gniewem zamordowaty niewinng jego zone i dzieci ').
Podobnie pomyst Arystofanesa opisujacego w sposob komiczny bunty
i spiski niewiescie bytby zupetnie chybiony, gdyby w rzeczywistosci
wypadki podobne nie byty przynajmniej mozliwe. Sceny jednak takie
uwazac nalezy tylko za nieliczne wyjatki, w ogole za$ panowato prze-
konanie, ze czétn dla mezczyzny jest wiasna ojczyzna, tem dla dziewi-
cy jest dom rodzicielski, dla kobiety dom mezowski; ze zatem wnetrze
domu jest najstosowniejszym dla niewiasty miejscem przebywania
i dziatania. Powszechnie zatem przyjgtém byto zdanie pitagorejskiéj
filozofia Fintys: wiasciwem jest mezczyznie prowadzi¢ wojne, zajmowaé
sie sprawami publicznemi, bywaé na zgromadzeniach ludowych; kobie-
cie przystoi strzedz domu, pozostawaé¢ w jego wnetrzu, oczekiwaé me-
za, a gdy jest obecny, ustugiwaé mu *). To samo gtosi komik Menan-
dros: granicg dla wolno urodzondj kobiety majg by¢ drzwi mezowskie-
go domu 3. Nawet stanie przed domem uchodzito za nieprzyzwoi-
tos¢. Dlatego w chwilach przestrachu i ogdIn¢j trwogi, gdy wszyscy
wybiegajg z domu na ulice, kobiety rozciekawione stojg tylko we
drzwiach. Gdy do Aten doszta wies¢ okropna o klesce pod Cherone-
ja, ktéra wydata Grecyg wrece Filipa, wtedy podtug $wiadectwa mow-
cy Likurga 1) mozna byto widzie¢ kobiety we drzwiach stojace, petne
trwogi, pytajace sie o zycie mezéw, braci, ojcow. Podtug naszych za-
patrywan byto to catkiem naturalne; mowca grecki wyraznie dodaje,
ze to nie zgadzato sie z ich godnoscia. Rozumie sie samo przez sig,
ze podeszte kobiety wolne byty od owych ograniczen osobistsj wolno-
ci, dlatego mowi liiperydes, ze kobieta wychodzaca z domu powinna
by¢ w takim wieku, aby przechodnie nie o to sie pytali, czyja jest zo-
ng, lecz czyjg matkg 5). Miodszych kobiet dogladali nieraz sami me-
zowie, azeby bez ich zezwolenia nigdzie z domu nie wychodzity. To
tez zalg sig kobiety u Arystofanesa g:

Jezeli zte jestesmy, czemu S$luby zawieracie?
Dlaczego nam wybiega¢, wygladac nie dacie?
Czemu nas, tego ztego, strzezecie tak chciwie?
Gdy ktoéra za dom wyjrzy, szalejecie w gnicwie?

Polegajac na takich Swiadectwach posuneli sie niektorzy uczeni
az do twierdzenia, jakoby wiele zon mezowie trzymali pod kluczem
w zamknieciu, a dla tém wiekszego bezpieczenstwa drzwi komnat nie-
wiescich pieczetowali swoim sygnetem.

Woprawdzie znajdujemy u komikdw tu i owdzie podobne wzmian-
ki, dozwalajace domyslac sie, ze nie jeden maz podejrzliwy uzywat na-

* Her. IX, 4, 5, 2) Stob. Serm. 74, 61; 3) Serm. 75, 11.
i) Lyo. in Leoor. § 40; 5) Stob. 74, 83; 6) Arist. Thesm, 790.
Tom IV. Listopad 1874. 22
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wet owych $rodkéw przymusowych, aby sie zapewni¢ o wiernosci zony,
ale tego postepowania nie mozna uwaza za zwyczaj narodowy, po-
wszechnie przyjety, lecz jedynie za rodzaj tyranii mocniejszego nad
stabszym.

Rzadkie rowniez byty odwiedziny jednych kobict u drugich, ale
niepodobna przypusci¢, aby wcale nie byly w zwyczaju; owszem mamy
liczne dowody, ze na biesiadach i uroczysto$ciach urzadzanych przez
kobicty bez udziatlu mezczyzn znajdowaly sie takze zaproszone nie-
wiasty. Ale w ogdélnosci zachowywano pewng przezorno$¢ w puszcza-
niu obcych kobi¢t do domu. Naumachos np. powiada "):

Przenigdy nie daj wstapi¢ w progi zt6j kobiccie,
Juz wielu mezéw srodze zatowato tego;

Ni plotkarki nie wpuszczaj, bo ona ci skrycie
Ztozy w serce matzonki zarody do zlego.

Eurypides posuwa sie dal¢j w swej zapamietatosci i radzi mezom
aby w ogdle zadnych obcych kobi¢t do domu nie wpuszczali *).

Rownie uposledzong byta kobicta wobec panstwa i prawa, ktore
nie przyznawaly j¢j zadn$j samodzielno$ci i uwazaty jg przez cate
zycie za matoletnia, pozostajgcag pod ciggta opieka, ktora trwata nie-
tylko podczas dziewictwa, lecz takze po wyjsciu za mgz. Nawet wdo-
wa wracata pod opieke ojca lub innego z blizszych krewnych, a gdy
syn dorost i otrzymat petnoletno$¢, matka przechodzita zaraz pod jego
wiadze. Prawo ateniskie wzbraniatlo kobi¢tom zawierania jakiejkol-
wiek czynnosci kupna, sprzedazy, pozyczki przewyzszajgcej wartos¢
jedn¢j miary jeczmienia bez pozwolenia opiekuna 3). Inne prawo
uniewazniato wszystkie czynnosci prawne meza przedsiewziete za na-
mowsg zony 1), Eurypides powiada, ze kobiéta rozsgdna czyni wszyst-
ko tylko za posrednictwem meza 5). Platon uznajgc krzywde pici
cal$j wyrzadzong, radby pod tym wzgledem uczyni¢ pewne ustepstwa,
chce zatém, aby kobiecie wolno byto Swiadczy¢ i broni¢ sie samdj
,przed sagdem po skoriczeniu 40 lat; wytaczaé¢ procesy dozwala j¢j tylko
wtedy, gdy niema meza: za jego zycia nie daje j¢j na to zezwolenia 6).
Rzekome ustepstwa $wiadcza, jak Sciesniong byta na kazdym kroku
niewiasta, a jednak i one pozostaty w krainie marzen.

Z kolei przechodzimy do skreSlenia pozycia matzenskiego.
Przedewszystki¢m nalezy uwydatnié, ze gdyby kto chcial matzenstwo
u Grekdw a w szczegolnosci u Atericzykow pojmowaé idealnie i pod-
suwa¢ mu to znaczenie, jakie mu nadata religia chrzeScijanska, wyuo-
szac je do godnosci sakramentu, toby sie rozminagt zupeknie z histo-

*) Stob. 74, 7; 2) Em-. Andr. 925. 3) Sohol. Arist. Eool. 1025.
t) Demost. in Olyin. 36. 5) Eur. Suppl. 40. *7*Piat, Leg. X1, 93 7.
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ryczng prawda. W czasach starozytnych nigdzie nie pojawia sie wyz-
sze, jedynie idealne pojmowanie matzenstwa; u Greczyna bylo ono
juz dlatego niepodobném, ze wediug niego cztowiek tworzyt catos¢
nieroztgczng., dla ktordj nie istniata nigdzie abstrakcya bez materyi,
idealizm bez realizmu; powtdre, harmonia w calem jego jestestwie pa-
nujaca nie dozwalata sercu wzig¢ przewagi nad rozumem a tém mnigj
duszy nad cielesnoscig. Owszem oprdcz niewielu gitebokich myslicieli,
ktérzy wzniodstszy sie po nad poziom czasu, starali sie wynies¢ cztowie-
ka w wyzsze krainy ducha i tam wytkng¢ mu wihasciwe przeznaczenie,
0go6t grecki uwazat zycie ziemskie i cielesno$¢ za cel najwazniejszy
i najpiorwszy, poza ktérym, jakoby w mglistej oddali ukazywat mu
sie Swiat drugi, duchowy, w ktérym atoli cielesno$¢ i zmystowos¢, acz-
kolwiek pod szlachetniejszg nieco postacig, miata takze pewne prawa
niezaprzeczone. tatwo przeto pojaé, ze zwykitemu Greczynowi mat-
zenstwo nie przedstawiato sie w tych barwach uroczych, w jakie nowo-
czesna poezya zwykia je przyodziewaé. Zenit;sie, bo tak wymagaty
prawa ludzkie i boskie: prawa ludzkie wktadaty na kazdego obowigzek
pozostawiania po sobie potomkdéw dzielnych i zdolnych utrzymac pan-
stwo w potedze i stawie; prawa boskie domagaly sie od obywatela
przekazania czci bogom oddawancj na nastepcoOw az w najdalsze po-
kolenia. Przyczyniaty sig do tego jeszcze dwa inne wzgledy: najpic¢rw
tatwicj byto czlowiekowi zonatemu powierzy¢ cate domostwo i gospo-
darstwo w rece zony a samemu zaja¢ sie wytgcznie lub przewaznie
sprawami publicznemi; powtére, panowata powszechna wiara, ze ofia-
ry i daniny sktadane przez potomkow na grobie przodkéw wywierajg
wptyw dobroczynny na stan pozagrobowy cienidw umartych: ta wiara
byta tak silna, ze ludzie bezdzietni ".przysposabiali sobie innych za
dzieci, byle tylko przepisanym ofiarom zado$¢ sie stato. Z tych tedy
powoddéw nie nalezy szuka¢ pobudek do matzenstwa jedynie we wznio-
stébm, gorgcem uczuciu, ktére mimowolnie dwie pokrewne dusze koja-
rzy. Owszem przyktady silniejszej mitosci przed S$lubem sa tak rzad-
kie, iz niektorzy uczeni twierdzg, jakoby niemozna przytoczy¢ zadne-
go wypadku, w ktorymby kto$ w Atenach z mitosci ozenit sie z wolno
urodzong dziewica. Ale pomijajac te okolicznos¢, ze przykiady ta-
kie rzeczywiscie istniejg ~ wnioski z podobnego twierdzenia wysnu-
te wyda¢ sig musza Smiesznemi dla kazdego, kto jest doktadni$j za-
znajomiony z duchem greckim. Wszakze komicy gtowne motywa
swych komedyi opierali na mitosci: gdyby j¢j zatém nie byto w Swiecie
rzeczywistym, cate ich pomysty nie miatyby podstawy. A nadto kto
zna cho¢ pobieznie tragikow greckich, kto sobie przepomni Sofoklesa
Antygone, komu stanie przed oczyma Hemon odbierajacy sobie zycie

*)  Plut. Cim. 4; Demosth, adv. Boeot de d. 26,
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po stracie swdj najdrozszej; komu tkwi w pamieci 6w przecudny chor
Sofoklesa J), ktéry tak pieknie spolszczyt Ujejski:

Mitosci, ktoz cig zwyciezy!

Wszak réwnie twdj grot sig miecie,
I na serce wielkich mgzy,

I na ust dziewczecych kwiecie.
Morza przelatasz i btonie,

Kedy strumien brzeczy;

| syn nicestwa i ten, co swe skronie,
W nie$miertelne liscie wienczy,

Dla ciebie szalenstwem ptonie.

Kto to wszystko zwazy, temu nie potrzeba az historycznych do-
wodéw, ze Grecy i pod tym wzgledem stali na stanowisku czysto-ludz-
kiem. Uczucie ich jednak nie byto nigdy wolne od ziemskich pobu-
dek, gdyz, jak sie wyraza Platon, Afrodyty niebianskisj mito$¢ nie
ogarnia pici niewiesciej 2, lecz jedynie mezka; czyli innemi stowy:
mito$¢ idealna istnieje tylko moze w zwigzku przyjazni, ktérg jak
wiadomo, juz za czas6w przedhistorycznych nadzwyczaj wysoko sta-
wiano w Helladzie.

Wszelako pomimo podanych zastrzezen wyzna¢ musimy, Ze cze-
sto wzajemne porozumienie wecale nie poprzedzato matzenstwa.
A okazuje sie to najdobitniej ze zwyczajow panujacych przy jego za-
wieraniu. Poprzednie doktadne poznanie wzajemne nie byto koniecz-
nym warunkiem wyboru przysztej matzonki. Raczej baczono nato,
z jakiego rodu pochodzi dziewica i jaki ma posag,’ niz jakiemi przy-
mioty uposazyta jg przyroda. To tez juz Platon wystepuje ostro prze-
ciw gonieniu miodziencéw za majatkiem i wptywami przy zawieraniu
malzenstwa, i zada, aby dawano miodziencom i dziewicom sposobnos¢
do doktadnego wzajemnego poznania 3. Zyczeniu temu atoli w Ate-
nach nigdy nie stato sie zado$¢. Ale nawet tam, gdzie nie kierowa-
no sie tak egoistycznemi pobudkami; pilnie uwazano na rownos¢ ze-
wnetrznych stosunkdw, zkacl nawet powstato przystowie dawane jako
przestroga mtodziencom: ,,ubiegaj sie o reke réwncj sobie dziewicy
Wzgledy owe tak wysoko ceniono, ze mamy wiele przyktaddéw, iz oj-
cowie ubodzy w swoj dumie demokratyczndj sprzeciwiali sie wydaniu
corki za bogatego miodzienca. Aby zatdm uchroni¢ mtodzienca przed
zawarciem nie stosownego zwigzku, wybierali nieraz ojcowie sa-
nn przysztg synowg, ktorej mtodzian czesto nawet nie znat. Dlatego tez
moéwi u komika 5 syn, ktéremu nie chcg pokaza¢ narzeczonéj: musi

') Soph. Ant. 781. 2) Piat. Symp. 1816. 3) Plut. Polit 310; Leg.
773 A. 4) Piat. do od. puer. 17; Diog. L. I, 80. 5) Terent. Andr. I, 5, 14.
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to by¢ jaki$ potwdr,. ktdrym mnie darzg, poniewaz nikt inny gonie
chce. Niekiedy zniewalatl ojciec syna do matzenstwa' upatrujgc w tem
najlepszy sposéb do powstrzymania go od przekroczen mitodosci, a ten
zdajac sie na los przyjmowat mtoda zone jako zte konieczne, a nawet
jako kare. U Plauta ) tak np. przemawia syn do ojca: ,,0zenie sie
z tg lub z inng, z ktdrg mi kazesz;ILna co rozgniewany ojciec odpowia-
da: ,,nawet gdyby$ za swe grzechy ze stoma sie ozenit, za mata dla
ciebie karal“ A uinnego autora 2 pyta sie miodzienca zenigcego sie
przyjaciel: ,,Céze$ takiego uczynit, ze cie ojciec zakuwa w kajdany?1l

Niedziw zatom, ze matzenstwa w ten spos6b zawierane wywo-
tywaty nieraz niezadowolnienie, obojetno$¢ a nawet wstret obopo6lny.
Tu i owdzie znakomite przymioty zony mogty wprawdzie wytwarzaé
inny, serdeczniejszy stosunek; gdzieniegdzie mogto panowac prawdzi-
we szczescie matzenskie; niekiedy osobisty charakter lub znaczny
majatek wniesiony mezowi oddawat nawet berto w rece kobiety:
w ogole jednak panowal w matzeristwie pewien chidd, pewna ozieb-
t0s¢, przyczém kobieta jako stabsza istota byta zwykle w tém wigk-
sz€j niekorzysci, ze przy zawieraniu matzenstwa o j¢j zdanie wcale
sie nie pytano: tak przynajmnioj postepujg u komikéw nawet najlepsi
ojcowie. Toé¢ niezawodnie odgadt Sofokles mysl nie jedn¢j dziewicy,
wkladajgc takag skarge w usta jednéj z bohaterek s):

Skoro do wieku dojdziem dorostego,
Frymarczg nami i w Swiat wypychaja,
Zdata rodziny i domu drogiego.

A raz wstgpiwszy w podwoje niedoli,
Udajem szczescie, cho¢ serce nas boli.

Pokrewienstwo lub powinowactwo nawet blizkie nie bylo prze-
szkodg do zawarcia maftzenstwa, wyjgwszy pokrewienstwo z prostcj
linii. Nawet miedzy rodzeristwem pochodzacém nie z téj sam¢j mat-
ki, zdarzaty sie matzenstwa. Ale jakkolwiek takie zwigzki niebyty
wzbronione i historya kilka podobnych przyktadéw podaje, opinia
publiczna byfa im przeciwng, gdyz uwazano je za nieszcze$liwe. Wdo-
wy w dawniejszych czasach nigdy nie szty za maz; pdzniej zwykle wy-
chodza po raz wtdry, a czestokro¢ umierajgcy maz testamentem prze-
znaczat j¢j swego nastepce. Co do wyboru wdowa podlegata tym
samym prawom zwyczajowym co dziewica, a jezeli nie miata rodzi-
cow,'rozstrzygat o j¢j losie opiekun. O wieku, w ktérym zawierano
zwigzek malzenski, nie da sie nic pewnego powiedzi¢¢, gdyz zdaje sie
ze oprécz Sparty w innych panstwach pod tym wzgledem nie istniaty
pewne prawa; zwyczajnie szty kobiéty za mgz od roku 15 do 20, mez-

*)  Plaut. Tria. V, 2. a) Achill. Tat. 1, 8. 3 Stob. Serm. 68,
z tragedyi Tereus.
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czyzni zenili sig od roku 25 do 85; matzenstwa przed rokiem 18
u mezczyzn a przed 15 a kobi¢t byly bardzo rzadkie. Pospolicie
baczono na to, aby kobicta byta znacznie miodsza, od mezczyzny:
dlatego widzimy czesto w matzenstwach greckich bardzo znaczna, roz-
nice wieku. Stare paniefAstwo nie czesto spotykamy, poniewaz uwa-
zano je za wielkie nieszczescie, starano sie wszelkiemi sposoby uchro-
ni¢ od tego corki; uzywano w tyra celu oprocz innych $rodkoéw, takze
posrednictwa starszych kobiét lub wiernych niewolnic: cate to zajecie
jednak dosyc¢ byto zohydzone. Co sie tyczy pory roku, wybierano przewa-
znie miesigce zimowe, zwilaszcza miesigc gamelion, ktérego nazwa
wiasnie od tego pochodzi. Niezbednym warunkiem zupein¢j waznosci
matzeristwa i zabezpieczenia przysztym potomkom catkowitego uzy-
wania praw obywatelskich, byto zupelne obywatelstwo obojga mat-
zonkdw.

Uroczystosci i formalnosci Slubne byty nader liczne. Przytoczy-
my wazniejsze: Jezeli matzenstwo miato by¢ wazne, musiaty je po-
przedzaé uroczyste zareczyny. Odbywano je przy biesiadzie, na kto-
r¢j sktadano zyczenia narzeczonym i pito za ich zdrowie; tutaj zara-
zem ukladano sie co do przysziego posagu. Jezeli rodzice byli tak
ubodzy, ze corki wyposazy¢ nie mogli, wtedy krewni i przyjaciele mieli
obowiazek zlozy¢ j¢j jakis posag. Corki stawnych mezdw, zastuzo-
nych okoto ojczyzny, wyposazano niekiedy ze skarbu publicznego;
tak przynajmniéj pisza o corkach Arystydesa. Kiedy ustat 6w piek-
ny zwyczaj przedhistoryczny, ze starajgcy sie o reke dziewicy sktadat
ojcu dary, trudno stanowczo orzec, jakkolwiek z drugiej strony moze
wiasnie dlatego od niego odstgpiono, aby nie dawac ojcu sposobnosci
do brudnego, bo na chciwosci opartego frymarczenia losem corki.
Przyczyny dawania posagu szuka¢ nalezy prawdopodobnie w checi
rychtego wydania corek a nadto zabezpieczenia j¢j przed samowolg
meza, ktéry w razie rozwodu miat obowigzek zwr6ci¢ posag otrzyma-
ny. Posag jednak nie byt znaczny, a greccy mysliciele przestrzegajg
miodziencow, aby nie ubiegali sie o wielki majatek, gdyz jak powiada
Plutarch *), ci, co biorg zony znacznie bogatsze od siebie, sami nie
wiedzac o tom stajg sie niewolnikami posagu a przestajg by¢ mezami.
Platon za$ twierdzid, ze lepiej by¢ spetanym okowami, niz majgtkiem
zony. Ale wiasnie z powodu wymaganego posagu ojcowie uwazali
czestokro¢ corki za przykry ciezar, jak sie wyraza Menandros 3:

Mtodzieniec madry skarbem jest rodzica,
Przykrym frasunkiem uboga dziewica.

Dzien przed $lubem sktadano modty i ofiary wszystkim bostwom
opiekujacym sig matzenstwem, jakby na dowdd zeono jestinstytucyg od

') De educ. puer. 19. 2) Leg. 17, p. 774. 8 Stob. Sorm. 77, 6.
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bogéw ustanowiong.. Zreszta, jednak ani panstwo nie wgladato w dw
akt odbywajacy sig prywatnie miedzy dwoma rodzinami, ani t6z ka-
ptani nie byli uzywani do posrednictwa, gdyz nie znane byto Grekom
formalne blogostawieristwo, jakiego udziela matzenstwu religia chrze-
Scijaniska. Sam dzien $lubu rozpoczynat sig kapielg, do ktordj przy-
noszono wodg z rzek posiadajacych wedtug ogdlnej wiary pewne wias-
nosci; w Atenach brano jg ze zrddta zwanego ,,Kallivoe.“ Okoto wie-
czora sktadano bdstwom gtéwng ofiare a po niej nastgpowata uczta
uroczysta w domu rodzicow narzeczondj, ozdobionym Swigtecznie
zielenig. Uczta ta uwazana za wiasciwy akt Slubny odbywata sig
przy udziale krewnych i znajomych, ktérych zapraszano na $wiadkéw
formalnie odbytych zaslubin. Wyjatkowo znajdowaty sig na ni¢j tak-
ze kobioty, ktére zresztg w innych biesiadach liczniejszych nie braty
udziatu, ale siedziaty przy osobnych stotach, a w posrodku narzeczo-
na z welonem na twarz spuszczonym. Liczba biesiadnikow nie byta
znaczng; w IV stuleciu przed Chrystusem ustanawia osobne prawo,
aby nie uczestniczyto w ni6j wiecéj nad 30 osob. Podczas biesiady,
na ktordj nie obeszto sig bez symbolicznego placka z ciemierzycy
i jabtka pigwowego, sktadano zyczenia mtodsj parze, wznoszono toas-
ty na joj zdrowie, a potém rozpoczynaly sig Spiewy wesote, umysinie
na ten cel ufozone, bez ktérych zadna taka uroczysto$¢ u Grekéw
obejs¢ sig nie mogta. Po uczcie sktadali wszyscy przytomni bogom
ofiarg ptynna, a nastgpnie odprowadzano panng mitodg do domu mg-
zowskiego. U bicdniejszych szta pieszo, u zamozniejszych wieziono
ja na pysznie zdobionym rydwanie. W tym pochodzie, ktéry otwierat
umyslnie na to wybrany przewodnik, brali udziat wszyscy goscie we-
selni, ubrani w szaty godowe, z wieficami na gtowie, namaszczeni
wonnosciami. We $rodku catego pochodu znajdowata sig panna mio-
da, majac po jedn6j stronie mgza, jezeli ten byt kawalerem; wdowcy
postgpowali za rydwanem: po drugicj jednego z jego blizszych krew-
nych jako druzbg; obok postgpowaly druzki, a za niemi matka panny
miod¢j niosac zapalong pochodnig. Ws$rdd gtosnsj muzyki, w ktdrdj
goérowaty flet i cytra, Spiewano piesni godowe tak zwane kymenajos.
Lud znajdujacy sig wiasnie na ulicy przytaczat sig do orszaku i po-
dzielat chgtnie rado$¢ ogodlng. Gdy éw niejako tryumfalny pochéd
zblizat sig do mieszkania mgzowskiego, matka miodego lub inna po-
wazniejsza kobicta czekata we drzwiach domu w liscie przystrojonego
na nowg gospodynig, niosacg jako symbol swdj przysztéj czynnosci
sito lub inne naczynie kuchenne; wprowadzata ja w progi domu, gdzie
zaraz na wstgpie zarzucono jg stodyczami i takociami. Na gosci czekata
tutaj druga uczta urzagdzona przez rodzing mgzowska, przy ktdrej $pie-
wy, gwary i wesota ochota pézno w noc sig przeciggalty. Nazajutrz
miody matzonek tudziez wszyscy krewni i przyjaciele skiadali dary
now¢j gospodyni, ktéra wtedy po raz piérwszy ukazywala sig bez za'
stony.



176 STAROZYTNA

I znowu zamykaty sie komnaty kobioce, miejsce gwardw i weso-
tych $piewdw zajmowata jednostajna cisza, niczém nie przerywana
wsrdd ktorej uptywa¢ miaty dalsze dni zycia mezatki. Cata j6j dzia-
talno$¢ skupiata sig w domu; na $wiat dalszy nie byto j¢j wolno wyj-
rz¢¢ i Swiat t$z o nig, weale sig nie troszczyt. Sam Perykles mawiat
Ze ta kobieta jest najlepsza, o ktérej jak najmni6j dobrego lub ztego
mowig, 1- Stosunek z mezem byt zwykle chtodny, jakto juz powyzéj
wspomnieliSmy; zajgty zyciem publicznem albo oddany swemu zawo-
dowi, wieksza, czes¢ dnia przepedzat pozadomem, tylko obiad i wieczerza
taczyty ich razem, ale i to jedynie wtedy, gdy obcych mezczyzn w gosci-
nie nie byto. Prébke podobnego stosunku podaje nam Kenofont2), u kto-
rego pyta sie Sokrates Krytobula, czy z kim mniej rozmawia niz z zo-
ng, a otrzymuje od niego odpowiedZ, ze z niewieloma. Zresztg prze-
strzegat maz w obec ni¢j w wysokim stopniu praw przyzwoitosci
i grzecznosci, pilnie zwazajac na to, aby w niczém nie uchybit wiasnej
godnosci i swdj mniemanc¢j wyzszosci. Inni réwniez mezczyzni, jezeli
im nadarzyta sie sposobno$¢ do zetkniecia, szanowali wysoko godnos¢
kobi¢cg. Nie byta to wprawdzie owa grzeczno$¢ salonowa, czynigca
? mezczyzny pozornie niewolnika, grzeczno$¢ pod ktérg czestokroc
mato tresci sie ukrywa; ale bylo to glebokie przeswiadczenie, ze nie-
dochowywanie praw i wzgledow nakazanych tradycya, i obyczajem
w obec kobiéty wolno urodzonsj, przedewszystkiém samemu mezczy-
Znie uchybia. Za ciezkie naruszenie owych praw i za niematy dowod
rubasznosci uwazano np., jezeli mezczyzna w nieobecnosci gospo-
darza przekroczyt progi domostwa, a do komnat niewiescich nawet
najblizsi krewni nie mieli przystepu. Jak daleko nieraz skruputy
w tym wzgledzie posuwano, $wiadczy fakt przytoczony przez Demo-
stenesa, iz gdy pod niebytno$¢ gospodarza do pewnego domu wpadt
awanturnik, najblizszy sasiad, spokrewniony nadto z napadnietg ro-
dzing, dtuzszy czas sie wahat, czy godzi mu sie iS¢ z pomoca,.

Z powyzszego przedstawienia okazuje sie, ze w malzenstwie
ateriskicm maz miat wielkq przewage pod kazdym wzgledem. Jak
wszedzie jednak tak i tutaj zachodzity wyijatki, ktérych $Slady sie prze-
chowaty u greckich pisarzdw. Przewage za$ zyskiwala kobicta cze-
Scig przez wielki majgtek wniesiony mezowi, czescig przez wyzszos$¢
umystowa, czescig przez przywary i wady, ktérym maz podotac nie
umiat. Przyktady tego rodzaju kobist zachowaly nam dzieje. Zejuz
nie wspominamy o ow¢j okrzyczanej Xantypie, zonie Sokratesa, ktor¢j
niezawodnie wyrzadzono krzywde stawiajac ja, jako wzor kobicty zwa-
dliwcj i ztosnicy; sam Temistokles, 6w wielki statysta i wojownik,
mawiat o swym synu, ktéry miat ogromna, przewage nad matka, ze
jest najpotezniejszym ze wszystkich Grekdw; albowiem Grekom przo-

) Thuo. 2, 25. 2) Demonten. in Euorg, 60.
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dujg Atericzycy, Atenczykom Temistokles, Temistoklesowl zona, a zo-
nie syn >. Nadto skarzg sie pdZniejsi pisarze na inne wady kobidce,
mianowicie na che¢ strojenia sie, natakomstwo, a do tego na pijanstwo,
tak ze mezowie byli niekiedy zniewoleni odbiera¢ im klucze domostwa
i zajmowac sie gospodarstwem. Nawet sceny gwaltowniejsze znajdu-
jemy u greckich pisarzy; wtedy maz mogt dostownie przyznaé sie do
tego, ze zostaje pod pantoflem, albowiem greckie kobiéty w gnicwie
rzeczywiscie uzywaty sandatow do bicia.

Co sie tyczy dotrzymywania wiernosci matzenskiej, zachodzita
w obec prawa wielka nierowno$¢ miedzy mezem a zong. Podczas gdy
maz wymagat od zony pod tym wzgledem jak najscislejszego przestrze-
gania cnoty i nawet samemi pozorami winy czut sie najboles$niej do-
tknietym, nie uwazat sie w obec zony za réwnie zobowigzanego do za-
chowania wiernosci. A opinia publiczna lubo nie pochwalata takiego
postepowania, sadzita jednak z pobtazaniem o przewinieniach meza,
nie upatrujgc w nich ujmy dla jego czci i spotecznego stanowiska.
Podczas gdy zona na podstawie takich zarzutéw nie mogta zadac unie-
waznienia matzenstwa, pociggata niewierno$¢ zony za sobg natych-
miast rozwod, okrywata jg niestawg i usuwata raz na zawsze z towa-
rzystwa niewiast uczciwych. Nawet maz, ktdry przekonawszy sie
0 niewiernosci zony nie zazadat zaraz rozwodu, popadat réwniez w nie-
stawe itracit pewne prawa obywatelskie. Oprocz tego wypadku za-
chodzity takze z innych powoddéw rozwody tak na zgdanie meza, jak
zony. Maz chcacy sie rozwies¢ z zong musiat joj zwroci¢ posag otrzy-
many; jezeli jednak rozwdd nastepowat z powoda dowiedzionej nie-
wiernosci, posag i calty majatek zony przepadat na rzecz obrazonego
meza. Kobidta pragngca zerwa¢ maitzenstwo, podawata pismiennie
przed archontem powody zniewalajgce ja do tego, archont badat je
pilnie, a jezeli uznat je za uzasadnione i nie zdotat spora w dobry spo-
sOb zatagodzi¢, potwierdzat rozwdd, przyczém maz musiat zobowig-
zac sie dawac¢ utrzymanie zonie.

Samotnos¢ i ustronno$¢, w ktorej Atenka skazana byta przepe-
dza¢ zycie, moglyby tatwo naprowadza¢ na domyst, ze czuta sie bar-
dzo nieszcze$liwg. Pomimo jednak tu i owdzie natrafianych skarg
1 zatl6b niewiescich nie moznaby stanowczo twierdzi¢, jakoby kobidta
rzeczywiscie miata Swiadomos$¢é zupeing doznawanego upos$ledzenia.
Owszem, z tych samotnych komnat dochodzi nas jaki$ powiew, nie po-
wiew szczescia, ale przynajmni6j blogiej rezygnacyi i pogodzenia sie
z przeznaczeniem. Wolna od egzaltacyi i daleko siegajgcych a rzadko
spetnionych pragnien, nie zepsuta pochlebstwem i hotdami Swiata,
pouczona weczesnie o swym przysztym losie, wiodta Greczynka zycie
bez zmiany i burz gwattownych, szukajgc zadowolnienia w pracy i za-
jeciach okoto domu, w ktérym czuta sie niezawistg panig. A praca
byta nie mata. Nalezato najpierw do ni¢j wychowanie dzieci: synéw

') Athen. X111, 7.
Tom W. Listopad 1874 r. 23
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gz do chwili kiedy sig zaczynali uczy¢, corek az do pory zamgscia.
Ze zarzad duzego domu wymagat takze wiele zachodu i starania, tatwo
da sig poja¢. Z poczatku nie wszystko mogto ¢ w tad mtod¢j gospo-
dyni. Zajmujacy pod tym wzgledem opis podaje Xenofont >. Rozu-
mny, dobrze wychowany i zamozny Ischomachos, opowiada Sokrateso-
wi, ze poslubit zong niemajacg jeszcze spetna lat pietnascie, ktorcj
wiadomosci nie siegaty poza reczne roboty przedzenia, tkania, hafto-
wania, a ktéra zresztg byta bardzo niedo$wiadczona, gdyz rodzice pil-
nie starali sig o to, aby jak najmniej widziata, jak najmniej styszata,
lak najmnicj sie dopytywata; ale za to byta niezepsutg, skromng, prze-
jeta jak najlepszemi checiami, gotowg przyjmowaé chetnie wszelkie
wskazdwki i rady mezowskie. Ischomachos rozpoczyna instrukcyg
czynnoscig religijng; modli sig do bogdéw i sktada im ofiary, a gdy
przezwyciezyt wrodzong jej tkliwos¢é, zaznajamia jg z obowigzkami
dobréj gospodyni i podaje sposoby najlepszego takowych wypetniania.
Gdy j¢j oswiadcza, ze obowigzkiem jest zony dopomagaé we wszyst-
kiém mezowi, odpowiada mioda mezatka: ,W czémze mogtabym ci
by¢ pomocng? jakaz jest moja sita? ty jeste$ panem wszystkiego, mnie
za$ to jedno powiedziata matka, abym ci byla we wszystki¢m postu-
szng.” Ischomachos znowu powiada j¢j, ze jezeli speini to wszystko,
co do ni¢j nalezy, to wdomu bedzie miata nawet od niego wieksze
znaczenie; on bedzie niemal j¢j stuga, i nie potrzebuje sie obawiac,
aby w pdzniejszym wieku byta mu mnié¢j droga, owszem doznawaé
bgdzie wtedy ogblnego poszanowania. Wiele czasu i trudéw wyma-
gato od gospodyni atenskiej nadzorowanie niewolnikéw i niewolnic,
ktérych liczba w domach zamozniejszych byta bardzo znaczna, utrzy-
manie ich w karnosci i postuszenstwie i wydzielanie im zatrudnien
wedtug wieku i zdolnosci. Dlatego musiata wstawa¢ wczesniej od
niewolnikéw, aby ich budzi¢ do roboty; tego téz wyraznie zada od
ni¢j Platon, uwazajagc dla kobicty za hafnbe da¢ sie budzi¢ stuzebnym.
SzGzegdblnej bacznosci wymagaty niewolnice zajete przedzeniem i tka-
niem, ktore obok haftowania tworzyty gtéwng robote wolnych nie-
wiast. Osobliwie w sztuce haftowania, daleko dochodzity Greczyn-
ki, czego $wiadectwa dajg nam bramowania greckich sukni haftowane
figurami i pigknemi ozdobami, jakie czesto znajdujemy na obrazach
waz greckich. W ogéle sporzadzanie ubioréw tak meskich jak kobi¢-
cych przez diugie wieki nalezatlo do zakresu czynnosci kobiéccj.
W niektorych miastach tworzyly sie zwigzki kobi¢t w tym celu, aby
tka¢ szaty Swigteczne majace zdobi¢ posagi bogéw i bogin; tak np.
dziewice atenskie co cztery lata przyoblekaty posag bogini Pallady
sztucznie tkanym ptaszczem, na ktérym byty haftowane to sceny z mito-
logii, to portrety stawnych mezéw wspdtczesnych, a dla posagu olimpij-
skiej Hery, tkato szate stowarzyszenie ztozone z szesnastu matron.
Précz tego zajmowata sig Atenka prowadzeniem kuchni, gdyz nie byto

) Xen. Oeoon. 7,
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w zwyczaju trzymac¢ osobnego kucharza i tylko w czasie liczniejszych
zebran wynajmowano go na czas pewien. Gotowaniem samem trudni-
ty sig wprawdzie niewolnice, ale kierownictwo naczelne nalezato do
gospodyni. Précz tych obowigzkéw miaty kobiety jeszcze jeden waz-
ny: pielegnowanie chorych. Uznajac ze nikt tak troskliwie i z takg
cierpliwosdcig nie zdota zajmowac sig chorymi, jak kobieta, oddawano
stabych pod" ich kierunek i to nietylko mgza i dzieci, lecz takze nie-
wolnikow.

Latwo zrozumieé, ze podajac zakres czynnosci kobiecej mamy na my-
$li domy zamoznych obywateli z wyzszych stanéw. Bo kobieta uboga,
niemajaca zadnych niewolnikéw, zniewolona potrzebg, jak wszedzie tak
i w Grecyi musiata spetnia¢ takze inne zatrudnienia, ktdre uwazano
za niegodne wolnej niewiasty. Do najprzyzwoitszych jeszcze zatrud-
nieA tego rodzaju nalezato noszenie wody ze studni; w czasach naj-
dawniejszych to zajecie byto tale zaszczytne, ze nawet krolewnom
spetniac je dawano; pdznisj w domach bogaczy wykonywali je niewol-
nicy; ubozsi zas—a mam na mysli nietylko najbiedniejsza klassg—
sami wodg nosili. Za wiecej hanbigce roboty uwazano rozpalanie-
ognia, Scielenie t6zek, mielenie zboza w zarnach, gotowanie, a jednak
i takie roboty same spetnia¢ musiaty biedniejsze kobiety.

Dla uzupetnienia obrazu nie zawadzi doda¢ Kilka stow o ubio-
rach kobiécych w Atenach. Z poczatku jak i w catém zyciu, tak
i w tym wzglgdzie panowata prostota: w Y-t€m a jeszcze wigeej
1'Y-tdm stuleciu przed Chrystusem przyktad mgzezyzn i wptyw Wscho-
du oddziatat niekorzystnie na zamknigte dla Swiata kobiece komnaty.
Niemogac sig stroi¢ dla Swiata, stroita sig kobicta dla siebie, korzysta-
jac przytem z niewielu sposobnosci, w ktérych mogta sig ukazywac
w liczniejszem zebraniu. Dawne weltniane i Iniane hitony koloru bia-
fego zaczgly powoli ustgpowaé miejsca szatom muslinowym i jedwab-
nym o jaskrawych i pstrych barwach; zaczgto sig rozpowszechnia¢
uzywanie rozmaitych $rodkdw stuzacych do upiekszenia sig i przykry-
cia wad: ciemne brwi, rézowe lica i jasna barwa wilosow, ktérych od-
mawiata natura, a ktoére uwazano za niezbedny warunek pigknosci,
zdobywano sztuka, sporzadzano sztuczne loki, wymyslano przer6zne
fryzury i umiano zastgpowa¢ brak bujnego wiosu. Greccy pisarze
podaja caly rejestr czasu na oznaczenie uzywanych rézow i bielidet.
Podobnie proste przedtém sandaty, majace ksztatt podeszwy, zmienia¢
zaczely, ksztatty i barwy i przechodzi¢ powoli w zupetne trzewiki lub
buciki. Uzywanie przer6znych przyborédw i ozddb, jako to: parasolek,
wachlarzéw, kolczykdw, pierScieni, naszyjnikdw, tancuszkéw, nara-
miennikow, ktére wyrabiano z réznego materyatu a zdobiono i opra-
wiano drogiemi kamieniami, ztotem, srebrem, pertami i stoniowg
koscig, rozpowszechniato sie coraz wigcgj.

Takim jest obraz zycia starozytnej Atenki, takim byt zapewne
takze w przewaznej liczbie innych panstw greckich, o ktorych historya
nie przekazata nam tak dokfadnych wiadomosci. Z tém wszystkiém



180 STAROZYTNA

nie moznaby twierdzi¢, jakoby kobieta grecka we wszystkich pan-
stwach miata tak podrzedne stanowisko, jak w Atenach, gdzie odcieta
jej byta nawet mozno$¢ dalszego ksztatcenia sie i rozwoju. Owszem,
widzielisSmy juz w Sparcie, ze kobidta stata nieco wyzej niz w Atenach;
to samo spostrzegamy takze i gdzieindziej. Starac sie bedziemy naj-
wazniejsze typy w krétkosci uwydatnic.

W VI-em stuleciu przed Ohr. wychyla sie w dziejach otoczona
mgtg basni i mitdbw powazna posta¢ Pitagorasa. Nie naszg rzecza
wdawac sie tutaj w rozbior krytyczny podan, ktdre starozytno$¢ o nim
przekazata; pewném jest to niezawodnie, ze wywart on potezny wptyw
tak na polityczny ustréj jak i na oSwiate kolonii greckich w dolnej
Italii. Okoto niego grupuje sie caty szereg nietylko mezczyzn zna-
nych pod imieniem uczniéw Pitagorasa, lecz takze zastep kobidt, tak
zwanych filozofek Pitagorejskich. Miaty one tworzy¢ osobne zwigzki
na wzér mezczyzn i zajmowaé sie naukami i filozofig. Liczba ich jest
znaczng: Jamblichos wymienia ich 17; pomiedzy niemi sg: Damona,
Teano, Fintys i t. d. POzniejsi pisarze przypisywali im wiele dziet fi-
lozoficznych, poematéw, wiele trafnych zdan i nauk. Jakkolwiek no-
wsza Kkrytyka dosadnie wykazata, ze wszystkie szczeg6ty dotyczace
Pitagorasa i jego uczniébw i uczennic, sg bezpodstawne i zmyslone; to
jednak nie mamy najmniejszego powodu podawac¢ w watpliwo$¢ sam
fakt istnienia zwolenniczek owego filozofa, ktére jako osoby wyksztal-
cone i jedng myslg przewodnig zwigzane, musiaty znaczny wpltyw wy-
wiera¢ na cafte spoteczeristwo, a tem samem takze znakomite zajmo-
wac w niéin stanowisko.

Nieco dokladniejsze, cho¢ jeszcze nie zupetnie pewne wiadomo-
§ci posiadamy o innym rodzaju kobiét, to jest o poetkach. A zastep
ich jest dosy¢ znaczny. Na czele ich stoi nadobna posta¢ Safony zyja-
cej na wyspie Lesbos w Yl stuleciu przed Chr. Na toj wyspie za-
mieszkatdj przez szczep Eolski utrzymat sie dtugo 6w tryb zycia, kto-
ry widzielismy skreslony przez Homera, a w ktorym kobieta mogta by¢
uczestniczka nietylko rodziny, lecz takze publicznych czynnosci i zabaw
i miata sposobno$¢ do okazania swodj osobistosci i swego indywidual-
nego charakteru. Safona, jako poetka stoi bardzo wysoko juz w opinii
spotczesnyeh; Alkajos zwiejg ,,ciemnowtosg, czcigodng, stodko usmiech-
nietag." Solon styszac swego bratanka wygtaszajgcego jedne z jej
piesni, miat wyrzec: nie umartbym, gdybym sie j6j nie wyuczyt na pa-
mieé; inni nazywaja jg ,,zenskim Homeremi $miertelng Muzall, a dla

ma ulegty, jest dostatecznym dowodem, ze stuszniejg tak wysoko ceniono.
Z kota kobidt,_ktdrego punktem srodkowym byta" Safona, rozchodzit
sig niezawodnie zapat do poezyi i $wiatto na wszystkie strony. Przy-
jaciotka joj byta Damofila z Pamfilii, ajeszcze stawniejszg jest poetka
Eryuna, ktora umierajagc w roku dziewietnastym swego zycia, przez
krotki poemat zyskata tak rozgtosne imie, ze niektorzy stawiali j6j
dzieto obok epopei Homera. Przy koncu VI stulecia ukazujg sig,
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w inn¢j, od Lesbos odlegtej krainie greckiej w Beocyi, dwie znakomite
poetki: Myrtys i Korynna, ktdre wcale nie obawiaty sie stang¢ w zawo-
dy z poetg tak wielkim, jak Pindar. Myrtys na igrzyskach publicznych
wystgpita" z nim do walki, a Korynna, ktéra z poczatku gniewata sie
0 to, ze ,,dZzwieczna Myrtys, niewiasta z Pindarem, boje poczynall pod-
niecona wzmagajaca sie stawa swego wspdtzawodnika, wystgpita na-
reszcie takze z nim w zapasy i miata go pie¢ razy zwyciezyé. Pau-
sanias, zyjacy za cesarza Hadryana, widziat jeszcze wj¢j miescie ro-
dzinném, Tanagne, obraz przedstawiajacy poetke z wieficem na gtowie
zyskanym w walce z Pindarem. Pomimo to stosunek j¢j do Pindara
nie byt wcale nieprzyjaznym; owszem miata mu chetnie udziela¢
swych rad i wskazéwek, stuchajac jej gtosu miat Pindar hymny swoje
ozdobi¢ mitologicznemi opowiadaniami, a w sze$ciu pierwszych wier-
szach pewnego hymnu umies$cit prawie catg mitologia tebariska; miata
mu ze $Smiechem powiedzie¢: ,,trzeba siac z reki, a nie z catego worka“.

Jakkolwiek przeto z utwordw poetek greckich nader mato utam-
kéw do naszych czaséw doszto, jakkolwiek szczegoty dotyczace ich
zycia i dziatalnosci sg nie jasne, a czestokro¢ same ze sobg w sprzecz-
nosci zostajg: to przeciez tyle mozna uwaza¢ za pewnik, ze w wielu
miejscowosciach Grecyi, kobiety potrafity sobie wyrobi¢ stanowisko
siegajace daleko poza sfere ciasng zycia rodzinnego. Tylko w Ate-
nach' owej stolicy duchowej i politycznej Hellady, owym przybytku
greckiej nauki i sztuki, ow¢j siedzibie postepu i ruchu umystowego, nie
znajdujemy ani jednej stawncj kobicty, ani jedncj artystki lub poetki.
Nawet owa tajemnicza Dyotyma, kt6ra, jak Platon powiada ), w prze-
powiadaniu przysztosci i w wielu innych rzeczach znakomitag madros¢
posiadata, ktéra Sokratesa uczyta sztuki mitosci, ktéra tak wznioste
1tak gtebokie o pieknie i o mitosci rozwija pomysty, ze j¢j rozmowa
z medrcem nalezy do najpiekniejszych zabytkéw geniuszu greckiego,
pochodzita z Mantynei. Jezeli zatém ten dziwny fakt zestawimy z po-
danym poprzednio obrazem zycia Atenki, to musimy zgodzi¢ sie na
stowa, ktore wypowiedziat Schiller 2, ze grecka kobiécos¢ i stosunek
wzajemny obojej ptci u tego ludu byt bardzo mato estetyczny i w ogble
wielce bezduszny. Tak jest w istocie: pomimo wielu niezaprzeczonych
zalet i stron dodatnich, ktére w zyciu Greczynki, a szczeg6lnie Atenki,
napotykamy, ogélne wrazenie, jest to wrazenie cierpienia i ucisku.
Kobieta, jak sie wyraza Wiese, byta w Grecyi ofiarg egoizmu mezkiego,
kobiécie wyrzadzano niesprawiedliwosc.

To téz jak w historyi kazde naduzycie i kazda niesprawiedliwos¢
zemste pocigga za soba, tak t€z pomscita sie w historyi greckiéj krzy-
wda wyrzadzona kobiecie. Obraz bowiem zycia kobiécego -w Grecyi

') Plut. Symp. 227.
2) Briofweohsol mit W. v. Humboldt p. 362. t
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bytby niezupetny, gdybysmy nie odstonili chocby z lekka takze strony
odwrotniej. Dotychczas mdowiliSmy o kobiecie zyjacej podiug dawnych
zwyczajow praojcow, ktora nie zrywata gwattownie z tradycya. Im
wyzej umystem i wyksztatceniem wznosit sig mezczyzna, im dalej sie-
gat polotem swej S$miatéj mysli, tem wiekszym musiat stawaé sie
przedziat miedzy nim a drugi], potowg rodzaju ludzkiego. A 6w prze-
dziat juz za czasow Perykiesa byt ogromny. Otdz wiasnie w owym cza-
sie zjawia sie Nemezys historyczna w postaci greckiej hetajry. A uzy-
wajac owego wyrazu nie biore go w znaczeniu, ktéreby gotowi mu
podsung¢ znawcy klasycyzmu; gdyz nie moge mie¢ bynajmniej zamiaru
wydobywac¢ z zapomnienia miejsc i 0sob kryjacych sie w cieniach nocy
i moralnego upadku: lecz mam na mysli owe kobiéty, ktdre czujac
krzywde caf¢j ptci wyrzadzong, odwazyty sig odrazu zerwaé z trady-
cya przesztosci, zrzuci¢ peta tak dtugo krepujace ich swobode i w imie
praw cztowieka zazada¢ réwnouprawnienia. Byty to, jezeli mi tak po-
wiedzi¢¢ sie godzi, nowoczesne pseudoemancypantki i nihilistki, maja-
ce wszystkie przymioty i wady wigzace sie z temi nazwami. Poczatek
ich wywies¢ nalezy z Azyi Mniejszej. Tutaj kobidtag prawdopodobnie
nigdy nie stata tak nizko, jak w Atenach; tutaj pod wptywem przepy-
chu i rozpusty wschodniej z jedn¢j strony, a wolnosci greckiej z drugicj
strony wyrobifa sobie pewng niezawisto$¢ i uzyskata moznos¢ swobo-
dniejszego rozwoju.  Szczegolnidj Milet, lezacy niejako na pograniczu
miedzy o$wiatg europejska a azyatycka, stat sig miastem, z ktorego
wyszly po wieksz$j czeSci owe kobisty, co tak potezny wplyw na caly
rozwdj Grecyi wywarty. W czasie najsilniejszej dziatalnosci sofistow
zaczynajg za ich przyktadem powoli przesiedla¢ sig do Grecyi wiha-
Sciwej a miastem, ktére najwiecej powabu dla nich mis¢ musiat, byty
Ateny.

W pierwszych chwilach ich ukazania sig, wyksztatcony Atericzyk
z niechecig i niedowierzaniem spogladat na to nowe, dotychczas nie-
widziane i tak niebezpieczne zjawisko i z oburzeniem odtracat od sie-
bie ich usitowania dgzace do przewrotu istniejgcych stosunkdw rodzin-
nych. Ale gdy owa kobidtg, strojna zazwyczaj* w miodos¢ i pieknosc,
ubrana w caly powab wdziekéw, rozwineta przed nim caly zapas
wschodnich tajemnic podobania sig; gdy przywdziana w pozorng uczo-
nos$¢ nie zawahata sie stangé z nim do walki na polu umystéw tkn; gdy
nawet z filozofami i moéwcami nie bata wdawra¢ sie w uczone dysputy;
gdy nadto otworzyta Swietne salony, w ktérych zajasniata skarbami
swego dowcipu, stowem, gdy blaskiem zewnetrznym ol$nita i oczaro-
wata tak wrazliwe pod tym wzgledem umysty Atenczykéw: wtedy za-
czeli sie chwia¢ w dotychczasowych zapatrywaniach nawet mezowie
powazni, o statych, wyrobionych zasadach. | dziwi¢ sie temu nie mo-
zna. Woyksztatcony, Swiatly Atenczyk zyt dotychczas tylko jedng_po-
towe zycia, bo nie zaznat ciepta rodzinnego, bo nie znalazt w kobiccie
ciemncj, zacofanej, nie wyksztatconej, przygtuszonej tyloletnim despo-
tyzmem tego, czego potrzebowat i bez czego obejs¢ sie nikt wyksztat-
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eony nie moze, to jest zrozumienia i nalezytego ocenienia swych mysli
i dgznosci, swych zaje¢ i prac umystowych; bo mu brakto kobiéty wy-
ksztatconej tak w codzienném towarzystwie, jak ws$rod hucznych bie-
siad: brakto mu j6j dowcipu i tego uroku, ktéry niewiasta wyksztatco-
na bezwiednie okoto siebie roztacza. Gdy zatem okazata sie taka istota,
ktdéroj dotychczas nie znal, ale ktérsj potrzebe instynktowo przeczuwat,
tatwo i predko ulegt j6j wptywom. Odtad zobojetniat jeszcze wiecej
dla zycia rodzinnego, do ktérego i przedtem nie wiele miat pociagu;
zobojetniat dla wiasnego domu, bo wszedzie miejsce zony zastgpic
mu mogta hetajra, ktéra nie wahata sie wstapi¢ nawet wte miejsca, do
ktdrych przystep Atence zyjacej wedtug dawnych obyczajow byt na
zawsze wzbroniony. W ten tylko sposdb da sie pojaé, ze nawet naj-
piérwsi mezowie nie sg wolni od ich wplywu. Pierwsze miejsce po-
miedzy wszystkiemi kobietami tego rodzaju zajmuje Aspazya. Przy-
szediszy do Aten z Miletu potrafita w krotkim czasie dom swoj zrobié¢
miejscem odwiedzanym przez wszystkich znakomitych mezéw, a do-
kazata tego przez rzadkie potgczenie w swej osobie przebiegtosci
i sprytu, wyksztatcenia umystowego i powab6éw kobiecych. Nawet So-
krates chetnie wdawat sie z nig w rozmowy i nazywa jg swa nauczy-
cielkg w krasoméstwie; Platon wktada jej w usta catg mowe pogrzebo-
wa 1); najusilnidj jednak ulegt j6j ponetom Perykles. Dla joéj mitosci
rozstat sie z zona; j6j rady zasiegatl nawet w sprawach politycznych,
a gdy jego przeciwnicy, nie Smigc na niego wprost uderzy¢, a chcac
mu zada¢ cios najdotkliwszy, zapozwali jg przed sad o bezboznosc,
wtedy wystapit w j6j obronie i potedze jego stowa udato sie uzyskac
jej uwolnienie. Oprécz Aspazyi przekazaty nam dzieje imiona wielu
innych kobidt tego samego kroju, ktdrych wptyw byt réwnie potezny;
dowodzg tego liczne fakta: na cze$¢ ich stawiano pomniki, spisywano
ich trafne dowcipy; wielbiono je w poematach, staczano w ich obronie
w obec sadu zaciete boje i t. d.

A czy Grecy jako naréd zyskali na tym wszechwtadnym wplywie,
ktore wywieraty hetajry? Na to niechaj odpowiedza dzieje: owe dawne
Greczynki wydaty na Swiat mezow, ktérych dotychczas cata ludzkoscé
wielbi, jako bohatéréw; wychowaty wojownikdw, co z malg garstka
stawili dumne czoto perskiemu najezdcy wiodacemu na Grecyg krocie
stuzalczych zastepdéw; owe proste Atenki zapality iskre natchnienia
w sercach tych mezow, ktérzy w literaturze i sztuce sg jeszcze dotych-
czas kierownikami ludzkosci, aby sie nie zablgkata w labiryncie bie-
déow. Pod wpltywem hetajry wychowat sie szereg pokolen, co zaprze-
daty Grecyg w rece Macedonéw, a p6znidj w niewoli gietkie karki
chylity przed butnym zwyciezca; pokolen napuszonych retorow i litera-

tow sprzedajnych, od ktorych z pogardg odwracat oblicze dumny Rzy-
mianin.

’) W dyalogu Menesenos.
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PRZYSIAG KRAKOWSKICH,
Z KONCA WIEKU XIV.

WYDAL | OBJASNIL

%omuald Hube.

Kiedy chodzito o udowodnienie faktu jakowego przez przysie-
ge, czy fakt ten polegat albo na tdm, ze co$ sie stato lub miato miej-
sce, albo t6z ze sie nie stato lub nie miato miejsca, wtedy sad, po wy-
niszczeniu okolicznosci sprawy przez strony, ukitadat tak zwang
rots '), czyli formute (arynge), podtug ktérsj mieli wykonaé przy-
siege czyto stawieni Swiadkowie, czyli jedna ze stron do sprawy
wchodzacych.

W dawnych naszych ksiggach ziemskich i grodzkich zachowata
sie znaczna liczba podobnych rot, jednych utozonych w jezyku facin-
skim, drugich w polskim. Roty' polskie z wieku XIV stanowiga, dzi-
siaj, przy niedostatku innych pomnikéw, jeden z najcenniejszych za-
bytkow nasz6j mowy i nasz§j pisowni, tom wazniejszy, ze za pomoca,
dat w ksiegach starannie oznaczonych, z pewnoscig mozna wskazac¢
czas, do ktérego naleza, a zarazem i miejscowosé, z ktorsj po-
chodzg. Od niejakiego t$z czasu zwrdcono na nie baczng uwage.

. Juz w roku 1839 Aleksander Wactaw Maciejowski udzielit nam
z ksigg ziemskich Sieradzkich 27 rot polskich z roku 138(5, trzy roty
zr.1390irot18zr.13912. Nastepnie wr. 1858 do poprzednio ogto-

'Y  Woyraz rota jest polski. Znaczy mowe, czego $lad zachowat sie
w jezyku rossyjskim, gdzie wyraz rot znaczy usta.

2) Pamietniki o dziejach, piSmiennictwie i prawodawstwie Stowian, War-
szawa, 1839. T. II, str. 3SI i nast. Przepisat roty te 6wczesny zastuzony
archiwista akt dawnych Sieradzkich, dzi$ juz zmarty Pstrokonski, ktéremu za-
wdtieozatem znaczng liozbe wypiséw z tychze akt, przestanych mi jeszcze
w roku 1850.
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szonych, dodat dalszy cigg tychze samych rot polskich Sieradzkich z lat
od 1398 do 1402, a miedzy niemi oSmnascie samych rot z r. 1398 ).

W kilka lat p6znidj Jozef Przyborowski dat nam poznaé¢ 162
rot Wielkopolskich poczynajac od roku 1387 do roku 1434 2. W t¢j
liczbie. 14 pochodzi z wieku XIV.

Nie zaniedbat i Helcel w wyciggach swoich z ksigg ziemskich
Krakowskich poda¢ trzech rot polskich z tego samego wieku, a mia-
nowicie z roku 1398 i 1399 *m

Mamy tedy rot polskich przysiagg z wieku XIV w ogole 86,
a ztych przypada na ziemie Sieradzka 69, na Wielkopolska 14, a na
ziemie Krakowska nie wiecdj jak trzy. Kto umie ocenia¢ wazno$¢
tego rodzaju pomnikéw pod wzgledem historyi naszego jezyka, bez
watpienia ubolewa¢ musi, ze wazne to zrédto dotad tak mato dostar-
czyto danych, zwlaszcza, ze roty przysigg zachowujg nam pamiec je-
zyka nie ksigzkowego, ale mowy potoczndj i to zapewne ze wszyst-
kiemi cechami narzeczy miejscowych.

Wychodzac z tego stanowiska, moze zjednamy sobie niejaka
zastuge, ogtaszajgc siedmdziesiat trzy nowych rot polskich, wyjetych
z ksiag ziemskich Krakowskich 4), a pochodzacych z tych ostatnich
lat wieku XIV.

StaraliSmy sie odpisa¢ je z najwiekszg $cistoscig, zachowujac
w zupetnosci dawng pisownie. Transkrypcya dodana ua boku ma
tylko utatwic czytanie niewprawnemu, bo zreszta zachowuje wszyst-
kie odcienia oryginatu. Zalujemy, ze nie bedac dos¢ biegtemi w ba-
daniach filologicznych, nie mozemy tekstu polskiego opatrzy¢ grama-
tycznemi spostrzezeniami, w czém ukazaty nam juz droge cenne
i znakomite prace Przy borowskiego, Baudouinab),Nehringa6) i K. Mat-
kowskiego ’). Aby jednak tak wazny materyat zuzytkowaé pod in-
nym wzgledem, po przedstawieniu tekstu rot, z ktdrego nie omiesz-
kajg skorzysta¢ filologowie, wskazemy pokrétce, jakag korzys¢ z roz-
wazenia ich mozemy osiggna¢ dla objasnienia niektorych stosunkéw
spotecznych i prawnych pod koniec wigku XIV w ziemi Krakowskisj.

') Historyg prawodawatw stowianskich, Warszawa, 1858. T. VI.

2)  Vetustissimam adjectivorum linguae polonae ,,deolinationem illus-
travit J. Przyborowski. Posnaniae, 1861.

s) Starodawne prawa polskiego pomniki. Krukéw, 1870. T. II, nr.
119, 121, 465.
4 Ksiega z ktéréj wypisy bierzemy, *aohowuje sie¢ w Archiwum gI<5-

wném, Noai numer 350. Skiada sie z 566 stronnic numerowanych.

3) O drewnie-polskom jazykie do XIV stoletia-. Lipsk, 1870.

6) Itez florianense. Poznan, 1871.

7)  Przeglad najdawniejszych pomnikéw jezyka polskiego. Warszawa,
1872.

Tom IV. Listopad 1874.



186

Tekstoryginalny przysiag.

r. 1397.

1. Princeps monasterii  Scti
Andree de Cracovia ducit testes
contra consortein Milothe de Dom-
brOuicza ).

Rota 2.

iaco pvave wedzan iswaczan
esze pani Miloczina geij casznan
igey ludzi przedanyrn porambo-
noyest napoltorasta drzewa wro-
kitne zagraniczan szutan.

2. Andreas de Medhnow ducit
testes contra Msczugiwoyum et
uxorem ipsius Claram propter
fcereditate uidelicet area et do-
mo cum orto quam tenet violenter
ex diuisione.

yaco praue wemy iszwaczimi
esz msczivoyow cum uxore clara
dzerszi silanmocza to czo se dza-
lem ijlozem sze dostalo Swanto-
chne zene Andree nayman dom
szedlisco yogrod.

r. 1398.

3. Mactrna et Jasco de Dulan
lanca d. t. c. Dobconem de Scze-
klin.

iaco praue wemi iszwaczimi esz
dobco nebil gospodarzem anij
wtrzymaniu dzedzini didan lankij
nigdi taco iaco na prziwileyw sto-

ij.
gj4. Prandota de Prelank d. t. c.
Mathiam de Jurzicouicz pro Cen-
tum marcis darnpni.

taco nam bog pomozi iaco pra-
ue wemij iszwaczimi esz po pod-
swiganu penandzi wcziuil Mathias
scodij C. grziwen wrolach wga-

SOTY PKZrSIAO

Transhrypcya tekstu.
r. 1397.

Jako prawie wiedzg, i $wiadcza,
eze pani Mitocina j¢éj kaznig i i|j
ludzi przedaniem porgjbiono iest
na pottorasta drzewa w rokituie
za granica, suta,.

Jako prawie wiemy i Swiadczy-
my, ez MsciwoyowcuinuxoreClara
(zzongKlarijj*dzierzysitgmocato,
co sig dziatem i losem sig dostato
Swigtochnie zenie Andrzeja, na i-
mie (mianowicie) dom, siedlisko
i ogrod.

r. 1398.

Jako prawie wiemy i $wiadczy-
my, ez Dobko nie byt gospoda-
rzeffi, ani w trzymaniu dziedziny
Duta,fa,ki nigdy, tako jako na przy-
wileju stoi.

Tako nam BoOg pomozy, jako
prawie wiemy i $wiadczymy, ez po
podzwiganiu pieniedzy uczynit
Matias szkody sto grzywien w ro-

*  Przytaczamy komparycye %oznaczeniom niekiedy przedmiotu spra-
wy, tok jak one Stojg nad rotami przysiag.

a) Wyrazu tego dal¢j powtarza¢ nie bedziemy.

3 Woyrazy tacinskie ttumaczymy.
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yoch wlacach lwdzedzine prando-
cze wlurzicouicz.

5. Wisco de Wola d. t. ¢. Wi-
dzgara dg Prelank pro C mar. fi-
dejussorie.

taco nam bog pomoziiaco pra-
ue vemi iszwaczimi esz Widzga
kazal ranczicz zazan C. grziwen
Wiscowij astego yecz newiprawil
Wisca A oto scodi XX mrc.

6. Albertus de Prechodi d. t. c.
dominum Episcopum Cracovien-
sem.

iaco praue wemi iszwaczimi esz
dominus Episcopus Cracoviensis
wszanl dwoye penandze zayednan
dzeszandzinan Wprzechod a Al-
berto Nayman XXI marcas A oto
meij przeszpraua iprzesz winy
clanyl.

7. Warczislaus de Olsowa d. t.
c. Wlodconem de Wroczinowa pro
ulneribus ad principium.

taco mi bog pomozi iszwancze
esz bilesm przitem y widzal esz
Wiodek poczanl na Warczislawa
ij rany dal naprz6d ato czo wczi-
nil to weczinil bronansze otswego
sziwota.

8. Peter Burk d. t. c. Albertum
de Parcz pro campo.

taco gim bog pomozi iszwan-
czan iaco wemi iszwanczimi iaco
potr hauzelbork cupil tan czacz
wparcz czo widzal stuzebnik niwa
teij niwe Albertus nebil nigdy go-
spodan powcupenu asz dotich ma-
yst.

9. Boxa de lucow pro XL mar-
cis dampni d. t. c. Nicolaum Cleri-
cum de Clanczani.

Jaco wtem rocze ienze man smi-
colaijem mam XL grziwen szkodi.
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lach, w gajoch, wiakach i wdzie-
dzinie Prandociew Jurzikowicacl).

Tako nam Bdg pomozy, jako pra-
wie wiemy i Swiadczymy, ez Wy-
dzga kazat reczy¢ za sig sto grzy-
wien Wiskowi, a z tego jestci nie-
wyprawit Wisko, a oto szkody
dwadziescia grzywien.

Jako prawie wiemy i $wiadczy-
my, ez dominus Episcopus Craco-
viensis (p. biskup krakowski) wzigt
dwoje pienigdze za jedna dziesie-
cing w przechod od Alberta, na
imie (mianowicie) dwadziescia je-
den grzywien, a oto ji przez pra-
wa i przezwiny klat.

» Tako mi Bég pomozy i $wiadcze,

ez byteSm przytem i widziat, ez
Wiodek poczat na Warcistawa
i rany dat naprz6d, ato co uczy-
nit, to uczynit bronig sie od swe-
go zywota.

Tako imBég pomozy i $wiadcza,
jako wiemy i Swiadczy my, jako Potr
Hanzelbork kupit te cze$¢ wparcz
co widziat stuzebnik niwe, tdj ni-
wie Albert nie byt nigdy gospoda
po wkupieniu az do tych miast.

Jako wtem roce (roku) jenze
(ktéry) mam z Mikotajem, mam
czterdziesci grzywien szkody.
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10. Chrystina de Pyassek d. t.
c. Meczslaum de Dalovicze pro
XXX marcis et sex pecoribus.

Jaco wanzat ) zatrzidzeszci
grziwen rzeczi ij szesczoro scota.

11. IwandeJedlczad.t. c. Wen-
ceslaum de Maranoyicze super ju-
re theutonico in Jedlcza.

Jaco wiedlczi bilo nemeczske
prawo ale sginanl prziwileij.

12. Jacussius de Modinicza d,
t. c. Stanislaum de ibidem pro tri-
bus marcis fidejussorie et tribus
marcis in quibus se obligauit ra-
tione predicte fidejussorie,

Jacosm przitem bijl gdze Ja~
cuss ranczijl trzij grziwni Michal-
cowi geboltowskemu zacladu ran-
cogemstwa za Stanislaua a gdi bil
tego (nijepopelnil) 2 thyss na-
sszwanti Marcin nepopelnil tedi
sya poddat pod druge trzy grzy-
wuid.

Jacosm przitem bijl gdze Jacuss
ranczil zastasschca esz mijat thyss
poprauicz naswanthy marcin agdi
bij tego nijevczinil tedy Jacuss
trzij grziwni Michalcoui ostat a-
sstasschek Jacusschowi tij yste
trzigrziwni a pod druge sija mu
poddat.

13. StassekBaran familiaris An-
dree de Czrzewlin d. t. c. Johan-
nem de Janouicze super milicja.

Jaco wemi iz Stassek iest nass
brat ij nassego clgynota ijzawo-
lanya.

* 14. Prandotha de Neprzesna d.
t. ¢. Martinum de Igotomia cou-
dam nunc de Gorka.

Jakom pirweij pozwat niz trzij
lata wyssla 0 XXX grziwen.

BOTT PRZYSIAG

Jako wwigzat za trzydzieSci
grzywien rzeczy i szescioro skota.

Jako w Jedlczy byto niemieckie
prawo al§ zginat przywilcj.

Jako$Sm przytein byt gdzie Ja-
kusz rgczyt trzy grzywny Michat-
kowi Gebétowskiemu zaktadu r§-
kojemstwa za Stanistawa, a gdy
byt tego tyZ na Swiety Marcin nie-
popetnit, tedy sig poddat pod dru-
ge trzy grzywny.

Jako$m przytem byt, gdzie Ja-
kusz rgczyt za Staska, ez miat
tyz poprawi¢ na S$wigty Marcin,
a gdyby tego nieuczynit, tedy Ja-
kusz trzy grzywny Michatkowi
ostat, a Stasiek Jakuszowi ty iste
trzy grziwny a pod drugie sia mu
poddat.

Jako wiemy, iz Stasiek jest
nasz brat i naszego klejnotu i za-
wotania.

Jakom pi¢rw¢j pozwat niz trzy
lata wyszta o trzydzie$ci grzywien.

*)  Prof. Przyborowski domniemywa sie, ze powinno byé wwigial,

2) Tak dwa razy w oryginale.

3) Cala ta rota przekre$lona.
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15. Jacussius de Modlnicza d.
t. c. Petraszcam de Budzinowicz.

Jaco prawe ti kupotruszczine
rance ranczone glowne penadze.

16. Nicolaus de Kazmirz d. t.
¢. Wanchonem de Thassicz.

Jaco wein y swatcza ez Wanch
ranczil zazona Nicolaoui ez nema-
la oten cziuss gabacz ani iego ra-
coijmeij a gdy bi gije gabala te-
gdi X grziwen bi iemu ostata.

17. Przibco de Srzanczicz d. t.
c. Boguszam relictam Nicolai lilos
dicti de ibidem pro hereditate in
Szranczicz.

Jaco niwa Przibcowa stoij wza-
stawije wssesczi grossij.

18. Pascho de Bibicz d. t. c. Jo-
hannem kmethonem de Xangnicz
pro capite.

Jaco sije oglowa ijednal ijprze-
bral.

19. Petrassius de Sweborouicz
d. t. c. Margaretham de Budziuo-
giouicz pro debito Judeorum.

Jaco Margaretha obwazala sije
dtugu zidowskego smazern.

20. Jacussius de Strzeszcoyicz
d. t. c. Gregorium de Pancovicz
pro XX marcis remanencijs Abra-
he de Pancovicz.

Jaco ma dzecza XX grziwen
szcodi dzeczanczego ijmeua,

21. Stanislaus de Negowonicz
d. t. c. Stephanum et Nicolaum de
ibidem pro sex marcis fidejusso-
rie grossorum.

Jaco ranczili pospolita ranka
VI grziwen za Maczeija sdobra-
cowa.

22. Swanch de Parcg d. t. c
Bogunum de ibidem pro niwa.

Jaco oral swe trawniki hijncow-
ske ale nije Bogunowij.

23. Dobco Subjudex d. t. c. Jo-
hannem de Radzonow.
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Jako prawie ty ku Potruszczy-
nie rece rgczone gtéwne pienigdze.

Jako wiem i $wiadcag, ez Wanch
reczit za zong Nikotajowi, ez nie-
miata o ten czynsz gaba¢, anijego
rekojmiej a gdyby ji gabata te-
gdy dziesigé grz. by jemu ostata.

Jako niwa Przibkowa stoi w za-
stawie w szesci groszy.

Jako sig o glowe jednat i prze-
brat.

Jako Margareta obwigzata sie
dtugu zydowskiego z mezem.

Jako ma dziecie dwadziescia
grzyw, szkody dzieciecego imienia.

Jako reczyli pospolitg reka
sze$¢ grzywien za Macieja z Do-
brakowa.

Jako orat swe trawniki hyu-
cowskie ale nie Bogunowy.
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Jaco ginego dnya nijedaijal ie-
no vmowijoni.

24. Testes Marcissij Castella-
nus Woladislauiensis contra Bar-
thossium de Plomikow.

Jako wemi ijsswathczimij ezh
Barthossz ijechaw wcdwudzyestu
namarcisszowa dzedzina dobywal!
iego domu ij panossza iego ranit.

25. Przichna Philippi de Mis-
lovicz d. t. ¢. Wencesiaum cle Lu-
bochow pro XX scotis obligatio-
nisin hereditateguatuor stadiorum
Michatowska dicta in quam se in-
tromisit ipsa Przichna eandem he-
reditatem guatuor stadiorum pos-
sidente.

Jaco sije Wanczlaw wijazal
wdzedzina czthijr staijan mocza
ij oral ija ij ssijal ijasz ma przi-
chna wedwdzestu scoth wzasta-
wije.

26. Andreas de Bencovicz d. t.
c¢. Kilianum de Janovicz pascho-
nem et Pechnam de "Wroblouicz
pro hereditate in Boncovicz.

Jaco wemi ij azwathczimi ez
dzedzina iest dzeczi Andrzeowich
maczerzista.

27. Jascho de Czuslicz d. t. c.
Wilczconem de Zacrzow pro here-
ditate Janoyicze in XV marcis ob-
ligata.

Jaco sijaschowa ranky chodzi
dzedzina pozastawije w panczina-
czcze grziwnach.

28. Petrus Burg d. t. c. Swan-
chonem de Parce.

Jaco wemi ijswijathczimi ezh
Petir borg poorat swe iaco nagego
listoch stoij.

29. Woijtek de Pancovicz d. t.
c. Nicolaum de Kozmicz pro XX
marcis.

Jaco wemi ijswijathczimi ezh
Kathussza wzanwsszi swe €zso

Jako inego dnia niedaiatjeno
umowiony.

Jako wiemy i S$wiadczymy, ez
Bartosz jechaw we dwudziestu na
Marciszowy dziedzine dobywat ie-
go domu i panosze jego ranit.

Jako sig Wactaw wigzat w dzie-
dzine cztyr stajan mocg i orat
ja, i sial, jaz ma Przichna we
dwudziestu skot w zastawie.

Jako wiemy i Swiadczymy, et

dziedzina jest dzieci Andrzejo-
wych macierzysta.
Jako z Jaskowa reki chodzi

dziedzina po zastawie w piecinaé-
cie grzywnach.

Jako wiemy i Swiadczymy, ez
Petir borg poorat swe jako na ie-
go listoch stoi.

Jagko wiemy i $wiadczymy, ez
Katusza (Katarzyna) wzigwszy swe
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mijata ijprzinosla stijm szla za
wtori mansz.

30. Stanislaus Jelitko d. t. c
Jacussium de Minino.

Jaco Stasszek dzerszi dzedzina
vkorabinie trzij kmecze poi car-
ezmi ij poi zagrodi spocoijem
XY lat anigdi mu srankij ne wy-
chodzita.

31. Helena Martini de Ochoni-
no d.t. c. Cristconem de Sroczicz.

Jacosmi przitem bijli gdze Crzi-
stek maczerzi grziwna cinszu tela
lata zawyano placzijll.

i-. 1399.

32. Nicolaus de Olelin d. t. c.
Mathiam de Jurzicouiez.

Jaco czso Maczek bijl ranczil
za Miczka to wyednanu proszno
vczi nijono v Wanczslawa.

33. Nicolaus de Kuczcow d. t.
C Nicolaum gandenek de Mliuoga.

waco czso dano Miculaijowi wi-
na o kon ossamostrzal tego iest
praw.

34. JasclioetJacussius de Gzus-
szow d. t. ¢. Andreum Nemsta de
Sczithniki.

Jaco dersza dzedzina XY lll.lat
ij daleij do poszwa spokoijem.

35. Nicolaus de Shiluthouicz d.
t. c. Bogussium et suos coadjuto-
res Kmethones de Podolani.

Jacosm przitem bijl gdze Bo-
gusz spomoczniki na dobrowolneij
drodze gwaltem raui zadat Mico-
laijowi.

36. Albertus de Parcze d.t. c.
Petrum borg pro hereditate in

parcz.
Jaco wemi ez Passek neprzedal
dzedzini Handzil borcoui ani

snyey wychodzit.
37. Abbas Andreoviensis d. t. c.
Borconem d§ Tszczenecz.
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co miata i przyniosta z tym szia
za wtory maz.

Jako Stasiek dzierzy dziedzine
w Korabinie trzy kmiecie, pot
karczmy i p6t zagrody z pokojem
szesnascie lat, a nigdy mu z reki
nie wychodzita.

Jakosmy przytem byli gdzie
Kristek macierzy grziwng czinszu
tela lota za wiano ptacit,

r. 1399.

Jako co Maciek byt reczyt za
Miczka, to w jednaniu prézno
uczyniono u Wactawa.

Jako co dano Mikotajowi wing
o kon, o samostrzat tego jest
praw.

Jako dzierza dziedziug osiem-
nascie lat i dalej do pozwu z po-
kojem.

Jalcosm przytem byt, gdzie Bo-
gusz z pomocniki na dobrowolnej
drodze gwaltem rany zadat Mi-
kotajowi.

Jako wiemy ez Pasek nie prze-
dat dziedziny Handzil borkowi
ani z niej wychodzit.
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Jaco wemi ijsswyathczimi ez
oth szescidzessanth lat ani czij
dzedziczi ani borek bijli gospo-
darzmi dzedzinije ani zopathowe-
go ij sconvenczkego dzerszenija
dzedzina wychodzita.

38. Prandotha et Franczco d. t.
c. franczconem de Sanspow.

Jaco wemi ez F. et P. inatha
na dw tanu polijedneijnaczcze
grziwni.

39. Pecbna Derszconis de Mi-
colaijouicz d.t. c. Nicolaum Wan-
trobca,

Jaco wemi ez czso pani mijata
Wantrobczina odzenija to ijest
wrocijla anije obwanzala sija gi-
nego wraczacz.

40. Episcopus Oracoviensis d.
t. ¢. Helenam Clementis de Lap-
panow.

Jaco dzedzina a XXX #tat nije-
bila paneij oczczisna.

41. Mathias de Jurzicouicz d.
t. c. Jacussium de Owczari.

Jaco wemi ez Maczek nedal lis-
ta wijsszeij data niz iaco bijla
oprawa.

42. Prandotha de Neprzeszna
d. t. ¢. Olandum de Boczow.

Jaco Oland kazat Prandocze ij
Climontowi zassije rgnczicz wto
Klowo ezb mijat Oland pusczicz
kuprzijaczijelom  nawijednanije
anije pusczijl otho mata C. mar-
cas szcodi.

43. Heduigis leonardi de Cra-
covia d. t. contra Mathiam d$
Swerzinecz.

Jacosmi prziteni byli gdze Ma-
czek dal lenartowey dwa policzki
ij krwawit yo.

44. Clemens de Grabouich d. t.
c. Claram Pauli Werzink de Cra-
coyia.

ROTY PRZYSIAG

Jako wiemy i Swiadczymy, ez
od sze$cidziesigt lat ani ci dzie-
dzicy ani Borek byli gospodarzmi
dziedzinie ani z opatowego i z kon-
wenckiego dzierzenia dziedzina
wychodzita.

Jako wiemy, ez F(raucko) et
P(randota) mata na dwu tanu pét
jednej naccie grziwny.

Jako wiemy, ez co pani miata
Watrobczyna odzienia to jest wro-
cita a nie obwigzata sig inego
wracac.

Jako dziedzina od trzydziestu
lat niebyta paniej occzyzna.

Jako wiemy, ez Maciek nie dat
lista wyzdéj (lata, niz jako byta
oprawa.

Jako Oland kazal Pranciocie
i Klimontowi za sig rgczy¢ wto
stowo, ez miat Oland pusci¢ ku
przyjaciotom na wyjednanie a nie
puscit oto mata sto grzywien
szkody.

JakoSmy przytem byli, gdzie
Maciek dat Lenartowej dwa po-
liczki i krwawit jg.
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Jaco wyemi ijszwyathczimi ez
Climonth nebijl Clary meczowa
glowicza ani ijeij policzkowat ani
ijeij penandzi bral.

45. Petrus kmetho de Lanzani
d. t. c. Rapkalcam Tbomassii de
Osseczani.

' Jaco paneij kaznija ijeij stuga
wrocze stoija nadrodze dal Pe-
trow synu trzi rani crwawe ij dwa
woli wzal zatrzr grziwni.

46. Kochua de Jangrotbh d. t. c.
Jaschconem de Q.uassznow.

Jaco wemi ez oczecz Kacknin
wzaul XL grziwen poijeij mace-
rzy.

47. Simon plebauus de Gorkow
d. t. c¢. Andream Miczkonem et
Petrum ratione medie partis, ter-
minus ad sanctum Jacobum in
Kazimirz beredibus de kijani.

Jaco blizeij Kdzedzinije xandcz
Sijmon ani kneij nicz nijemaya.

48. Afra relicta Przibconis de
Przibislauicz d.t. c. Maczkonem
de ibidem.

Jacosm newzala ylnnijecza V
marcas cum Y Il grossis ani ka-
zata wzancz ani vmowila naczinsz
straticzacz.

49. Nicolaus de Czudzinouicz
d. t. c. Dzechnatn uxorem Jacussii
de Sczecoczini.

Jaco wemi ez N. newzal chys-
sze Dzecbnini ale wzal swa.

50. Brzanczco de Czudzinowicz
d. t. ¢. Bogufaolem de ibidem su-
per XII marcis.

Jacoswa przibem byta gdze Bo-
gufal Brzanczcowy Kka,zal zassya
ranczicz sex marcas ysczini a sex
schodi.

51. Miroslaus de Sedliska d. t.
c. Jaschonem de Koberzisko.

Tom TV. Listopad 1874.
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Jako wiemy i Swiadczymy, ez
Klimont niebit Klary mieczowg
glowicg ani jej policzkowat ani
jej pieniedzy brat.

Jako paniej kaznig iej stuga
w roce stoig na drodze dat Pie-
trowi! synu trzy rany krwawe
i dwa woty wziat za trzy grzywny.

Jako wiemy, ez ociec Kachnin
wzigt czterdziesci grzywien po
iej macierzy.

Jako blizej k dziedzinie ksigdz
Symon ani k niej nic nie maja.

JakoSm nie wzieta u kmiecia
pie¢ grzywien z o$miu groszami
ani kazata wzig¢ ani umoéwita na
czynsz stracac.

Jako wiemy, ez Mikotaj nie
wzigt cbyze Dzieckniny, ale wziat
swa.

Jakoswa przitem byta, gdzie
Bogufat Brzanczkowi kazat za
sie reczy¢ sze$¢ grzywien isciny
a sze$¢ szkody.

25
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Jaco wemi ez Mirostaw nijeza-
strzelijl Przeczlawa ani go zabijl
52. Pascho de Sluppow d. t.

c. Elizabeth Nedome de parno
Xansz.

Jaco kaznija Nedomineij gwat-
tem syla wiramby bili ijeij ludze
pyandzessanfh woz chrosta ij wije
zon na ijeij dwor.

53. Peczna Marcissij et Hanca
filia sua de Drwijena d. t. c. Ne-
merzam de Przibislauicze.

Jaco Nemarza ani iego brat
nije byli wdzerzniju dzedzini oth
XV lat.

54. Borco de Tsczenecz d. t. c.
Abbatem et conyentum andreo-
Yiensein.

Jaco ta granicza narozna ob-
rambijona netika sija Opathouich
ijconuenczskich dzedzin ale ijest
mijedzi wsijami Boreowymi.

55. Jascko de Buczina d. t. c.
Nicolauln de Wilkowisko.

Jaco Micolaij przibijezaw na-
gozpoda dal parobku Jaschowu
rana ij druga Jaschowi a potem
czso sija dzalo to bijlo za ijego
poczanthkem.

56. Albertus de Parcze d. t. c.
Bogun de ibidem.

Jacoswa widzala gdze bogun
swim dobijtkem czloweka Woijt-
kowa wwswoij dom ,wnoczi korzi-
stna rzecza wijozl.

57. TestesDzerszconisdeBrno-
czicze contra Cristkam relictain
Thomconis de Knisszin.

_Jacoswa przitem bijla gdze pa-
ni obwazala sije wiprawicz dze-
dzina nokczowska wecztirzech-
naczcze grziwnachawsijalaszescz-
dzessant.

58. Testes Nicolai de Bandco-
wicz contra Boguchna de ibidem.

Jako wiemy, ez Mirostaw nie za-
strzelit , Przectawa ani go zabit.

Jako kaznig Niedominej gwat-
tem sitg, wyrabili iej Indzie pig-
dziesigt woz chrosta i wiezion na
iej dwor.

Jako Niemierza ani iego brat
nie byli w dzierzeniu dziedziny
od pigtnastu lat.

Jako ta granica narozna obra-
biona nie tyka sia Opatowych
Konwenckich dziedzin, ale jest
migdzy wsiami Borkowemi.

Jako Mikotaj, przybiezaw na
gospode, dat parobku Jaskowu
rang i drugg Jaskowi, a potem co
sig dziato, to bylo za jego poczat-
kiem.

%

Jakos$wa widziata, gdzie Bogun
swym dobytkiem cztowieka W4jt'
kowa w swoj dom w nocy korzy-
stng rzecza widzt.

Jakoswa przytem byta, gdzie
pani obwigzata sig wyprawic
dziedzing Nokczowska we czty-
rzechnascie grzywnach a wzieta
sze$édziesiat.
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Jaco Boguchna prziorala Mico-
laijowa rola o ijansz bijlo widze-
nije.

59. Testes Paschonis de Slup-
pow contra Mathiam de Jurzico-
uicze.

Jaco gdi Passzek Maczcoui
dzessyancz grziwen zaplaczil ij
pijancz szkodi tedi‘gij proznija
pusczil.

60. Margaretha reticfca Creslai
condam Sandomiriensis d. t. c.
Stanislauin Swantoslaum et Swau-
thoslaum de ModIlnicza.

Jaco wemi ez pan Sandorairzki
Crzeslaw ij pani iego oth szcsczi-
nacz¢ze lat' spocoijcm dzedzina.

61. Szdzcch kmctho de Prze-
swodi d. t. c. Peregrinum de
Woijewanouicz.

Jaco dom nebijl panskij ale gij
kupijl vswego namyastka.

62. Stassek et Martinus deBand-
couicz d. t. ¢. Jascbonem de ibi-
dem.

Jaco wemi ez otli XXX lat bij-
li w dzerzheniju dzedzini anikth
gich onya nijegabal.

63. Marcussius de Eadwanoui-
cze d. t. ¢. Thomconem de ibidem.

Jaco Thomek czo oral tho oral
Marcuszowo domijenicowske.

64. Petrassius de Vlina d. t. c.
Nastkain de ibidem.

Jaco wemi ez Nastka kazata
Pijotraszowi ranczicz grziwna ij
osijmnijaczcze scot.

65. Nicolans Kmetho de Jelo-
uicz d. t. c. Nicolaum thaberna-
torem de Grusszow,

Jaco przijdancz nadzedzina Mi-
colaij z grusszowa dal Micolaijo-
wi naprzod rani,
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Jako Boguchna przyorata Mi-
kotajowy role, o jdjz byto widze-
nie.

Jako gdy Pasek Mackowi dzie-
sie¢ grzywien zaptaciti pie¢ szko-
dy, tedy ji proznia puscit.

Jako wiemy, ez pan Sandomir-
sld Krzestaw i panijego od szes$-
cinascie lat z pokojem dziedzine
(dzierzg),

Jako dom nie byt panski, ale

ji kupit u swego namiastka.

Jako wiemy, iz od trzydziestu
lat byli w dzierzeniu dziedziny
a nikt ich o nie nie gabal.

Jako Tomek co orat, to orat
Markuszowo Domieuikowskie.

Jako wiemy, ez Nastka kazata
Piotraszowi reczy¢ grzywng i o-
s§imniacie slcot.

Jako przyjdac na dziedzine
Mikotaj z Gruszowa, dat Mikota-
jowi naprzéd rany.
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66. Andreas de dulowa d. t. c.
Nicolaum et Franczkonem de ibi-
dem.

Jaco wemi ez ijanl Micolaij An-
drzeowa czloweka wijego pra-
wem lessije y wyanzil gi.

67. Drogossius de Kalina d. t.
c. Dobeslaum de Wola sasini.,

Tako mi bog pomagaij Jako
Krogulec v Dobka moy byl na
ymyo czwik.

68. Johannes de Trambek d. t.
¢. Henricum procuratorem domi-
ni Episcopi Oracoyiensis.

Jako wyemi y swadczimi esze
grodzono po pana Janowye.

69. Nicolaus de Olenino d. t.
c. Derslaum de Marczinouicz.

Jako wijemy y swathczimi csz
pan Miczek uyednal sye ss kmye-
czem ss Woijtkyem o rany ij o
dwoye wyanzanye dobrowolnye.

70. Jaschco Wincuski d. t. c.
Staschconem Aduocatum Boch-
nensern heredem de Chodinicze.

Jako wyemi ij sswathczimi esze
ssta grziwen zaktadu a dwo ssto
grziwen gisczini tego ne zapta-
cono.

71. Christinus de Stradow d. t.
c. Johannem de nouanilla..

Tako nam bog pomagay Jako
mem ij swathczimi eze. Jego
brath Jandéw przischedw ss tim
gistim Janem bratem swim y ssye-
go wolo wzol kon Krczonow ij
wedl gi w ijego dom.

72. Sulko de Zabaw d. t. c.
Poznanum de Zamboczin,

Jako wemi y sswathczimi eze
csokoli rankoyma Jmram ranczil
za Salka to wschitko Sulek Kme-
czowi wroczil.

73. Petrassius de Luczianowicz
d. t. c. Jaschconem Andream fra-
tres de Krolowicz.

KOTY PRZYSIAG

Jako wiemy, ez igt Mikotaj An-
drzeiowa cztowieka w icgo pra-
wem lesie i wiezit ji.

Tako mi B6g pomagaj, jako
Krogulec u Dobka méj byt na imig
(mianowicie) ¢wik.

Jako wiemy i $wiadczymy, eze
grodzono po pana Janowie.

Jako wiemy i Swiadczymy, ez
pan Miczek ujednat sig z kmie-
ciem z Wojtkiem o rany i o dwo-
je wigzanie dobrowolnie.

Jako wiemy i $wiadczymy, eze
sta grzywien zakladu a dwustu
grzywien isciny tego nie zapta-
cono.

Tako nam Bég pomagaj, jako
wiemy i Swiadczymy, eze iego
brat Janéw prziszedw z tym is-
tym Janem bratem swym i z jego
wolg wzigt kori Krczonow (Kry-
styna) i wiédtji w iego dom.

Jako wiemy i $wiadczymy, eze
cokoli rekojmia Jmram reczyt za
Sutka, to wszystko Sulek Kmie-
ciowi wrocit.
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Jako wyemij ij sswadczimi eze Jako wiemy i Swiadczymy eze
Sutkowi dzijeczi wwyanzali sye Sulkowy dzieci wwigzali sig wje-
w iego czanscz mlina nagemsze go cze$¢ miyna, na jemze on
on yrnyal poltrzeczyey grziwni imiat péhrzeciej grzywny na za-
na zastawye. stawie.

Przedstawiwszy tekst przysiag, tak jak go znaleZliSmy zapisa-
ny we wskazanych ksiegach sadowych, zobaczmy, czy z doniesien uryw-
kowych, ktére podajg, nie dadzg sig wyprowadzi¢ ogélniejsze wnio-
ski. W tym cela uwazaliSmy za stosowne, wypisane roty opatrzy¢
jeszcze komparycyami, to jest, wymienie¢ strony, ktére do kazdoj
sprawy wplywaty, wraz z oznaczeniem przedmiotu sprawy, tam
gdzie takowy znalezliSmy podany w ksiegach. W ogole bowiem
z samoj roty przysiegi bardzo trudno wywnioskowaé, co stanowito
przedmiot wypadku; dopiéro lcomparycya i oznaczenie przedmiotu
sprawy zamieszczone nad rotg, rzucajg niekiedy niejakie S$wiatto na
fakta, ktore mogty byly da¢ powdd do sprawy, a co niezbednie po-
trzebne dla wyrozumienia znaczenia przysiegi. Niezawsze wszak-
ze ito doprowadzato do zamierzonego celu. Dlatego zapewnie nikt
dziwi¢ sig nie bedzie, ze albo wszystkich przysiag, tak jakby wypada-
to, nie zuzytkowalismy, albo ze wyprowadzone wnioski, niezawsze
moga sig okaza¢ trafnemi. W kazdym razie, pochlebiamy sobie,
ze choé nieraz mogliSmy sig omyli¢, w ogdle jednak wskazalismy dro-
ge czyli sposéb, -wjaki podobny materyat moze byé zuzytkowany.
Whnioski nasze, o ile watek dozwalat, staraliSmy sie systematycznie
ugrupowac i nada¢ im pewng zaokraglong postawe catosci.

Stany: panowie, szlachta, mieszczanie, kmiecie, studzy.

W przytoczonych rotach wyraznie wyr6zniajg sig cztery klas-
sy: pandw, ludzi stanu $redniego bez osobnego nazwania, kmieci
i stug.

Nazwanie pana przedewszystkiém przyswojone byto kasztela-
nom. Pan Sandomierski bez zadnego innego dodatku, ktérego wspo-
mina przysiega pod nr. 60, jestto 6éwczesny kasztelan sandomierski
Krzestaw. Powoli dostato sig ono innym dostojnikom. Nastepnie, jak sig
zdaje, przeszto na wszystkich posiadaczy catych a potém i czescio-
wych osiadtych wiosci. Pan Miczek wspomniany w rocie pod nr. 69
byt zapewne dziedzicem calego Olenina 'J- W adnotacyi dodancj
do téjlroty zaznaczono, ze nosi nazwisko Olelinskid, coby moze

')  Wspomina sie on takze jako dziedzio z Olelina pod nr. 82. Oleniu
wie$ potozona w Olkuskiem.
2) Nicolaus predictus Olelinski.
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mwskazywato, iz picrwsi panowie catych dziedzin przybierali od nich
state nazwiska. Wzmianki dalsze o panach i paniach podajg nr. 39
40, 45, 68.

Wieksza cze$¢ innych osdb wystepujagcych w rotach sg to swo-
bodni posiadacze ziemi, a miedzy nimi po najwieksz¢j czesci drobna
szlachta wiadngca czesciami wsi osiadtemi, albo t6z nieosiadtemi
dziedzinami. O jednej z tych oséb wspomina sie, ze posiada trzech
kmieci, p6t karczmy i pdt zagrody (nr. 30), o inn6j, ze dostata
w spadku dom, siedlisko i ogréd (nr. 2).

Do rzedu toj srednidj klassy nalezeli takze tak zwani w teks-
tach tacinskich familiares, jak sadze, dworzanie. Siedzieli oni na
dworach pandw i spetniali rozne, podiug poje¢ éwczesnych, wiecéj
szlachetne ustugi. Dotad o nich bardzo mato wiemy, dopi¢ro dokta-
dniejsze rozpatrzenie sie w ksiegach sadowych, ktére czesto o nich
wspominaja, objasni¢ moze zdotajg wiasciwe ich znaczenie. Przy-
siegi nasze wspominajg o jednym z nich, zwanym Stasiek Baran, kt6-
ry gdy mu Jan z Iwanowic zarzucat, ze nie jest szlachcicem, ze nie
stuzy mujus militare, wywiddt pochodzenie swe szlacheckie przed
sadem ziemskim sze$ciu stawionemi $wiadkami. Swiadkowie zaprzy-
siegli, ze Stasiek jest ich brat i ze jest ich klejnotu i zawotania (nr.
13). Wnosi¢by z tego mozna, ze klasse tych familiares tworzyta
u boku panéw uboga szlachta, ktora t6z pewno ze swoim pryncypatem
szta na wojne.

Mamy t6z wzmiankowanych i mieszczan. Mikotaj z Kazimie-
rza wystepuje przed sagdem ziemskim, jako powo6d w sprawie o czynsz
(nr. 16),. drugi raz jako zapozwany (nr. 29). W innym przypadku
mieszczanka krakowska zanosi do sadu ziemskiego skarge o wyrza-
dzone jéj czynne obelgi (nr. 43) ")» Niewatpliwie i Petirborg czyli
Petirburg, zwany takze Peter Hanzel Borg byt takze mieszczaninem
(n-ra 28, 36), ale posiadat ziemskie wiasnosci i toczyt o nie procesa
przed sagdem ziemskim.

Dalszg oddzielng klasse spoteczenstwa tworzyli kmiecie, stale
pod nazwaniem tSm w aktach wystepujacy. Roty dostarczajg o nich na-
stepujagcych szczczeg6tow: kmiecie stajg w sadzie ziemskim jako pozy-
wajacy (n-ra 45, 61) i jako pozwani (n-ra 18, 35); podany téz przy-
padek, gdzie pozywajacym i pozwanym jest kmie¢ (nr. 65). Kmiecie
siedzg na dziedzinach szlachty, jak pokazuje nr. 30, gdzie Stasiek
dzierzy dziedzing w Korabinie, na ktérej siedzi trzech kmieci. Od
posiadanych w dziedzinach szlacheckich ziem, optacajg panom czynsz
(nr. 48). Kmiecie kupujg domy (nr. 61) @), dzierzawig karczmy (nr.

'Y Toz sumo Klara mieszozka skarzyta o bioie i zabér pieniedzy
(nr. 44).

2) Godne tu zaznaczenia, ze $wiadkowie zaprzysiegaja, iz dom, ktory
kupit Zdzicch kmieé, nie byt panski, ale byt kupiony u swego réwnego.
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65), otrzymujg wynagrodzenia (nr. 72), godzg sie o ptate za zaboj-
stwo i rany i ptate takowa, pobierajg (n-ra 18, 69).

Ostatnig klasse wyrdzniong w rotach tworzg stugi panéw (nr.
45) i tak znani ludzie, a cztowiek w liczbie pojedynczéj (n-ra: 1, 52,
56, 66). Oznaczauo ich jako swoich ludzi (n-ra 1, 52). Stug os6b
nizsz¢j klassy zwano parobkami (ar. 55). Jak wielki wptyw wywie-
rali panowie na czynnosci swych stug i ludzi, dowodzi, ze polecali im
spetnia¢ rozue gwatty i znajdowali w nich postuszne swoj woli narze-
dzia (n-ra 1, 52).

Moze wiasciwym bedzie w tém miejscu wspomnis¢ o imionach,
nazwiskach i przydomkach, jakie noszg wspomniane w przysiegach
osoby.

Zwyczajem powszechnie przyjetym imiona zastgpione bywaty
przez zdrobniate.

Wieksza cze$¢ imion jest jeszcze stowianskich. Miedzy niemi
spotykamy nastepujace: Bogufat (nr. 50), Bogusz (nr. 35), Boguchna
od Bogustawa (nr. 58). Bogun (nr. 56), Borek od Borzistawa (nr. 37),
Boxa (nr. 9), Branczko (nr. 50), Dobek od Dobiestawa (nr. 3), Dra-
gosz od Dragostawa (nr. 67), Dzierzko, Dziechna od Dzierzistawa
(n-ra 57, 68), Krzestaw (nr. 60), Machna (nr. 3), Mieczstaw (nr. 10),
Mitota (nr. 1), Mirostaw (nr. 51), Msciwdj (nr. 2), Niemierza (nr. 53),
Niedoma (nr. 52), Oland (nr. 42), Pasko, Pasek od Pakostawa (n-ra
18, 59), Prandota (nr. 38), Przybek, Przichna od Przybystawa (n-ra
17, 25), Przectaw (nr. 51), Pechna (nr. 26), Stanistaw, zdrobniate
Stasiek (nr. 12), Sulek od Sulistawa (nr. 72), Swigtochna od Swieto-
stawy (nr. 2), Swach (nr. 22), Wanch (nr. 16), Wactaw (Wactaw)
(nr. 32), Warcistaw (nr. 7), Wilczek (nr. 27), Witodek od Wtodzisto-
wa (nr. 7), Wisek od Wistawa (nr. 5), Wojtek czyli Wojciech, a wia-
Sciwie Wojciestaw (n-ra 56, G9).

Imiona tacinskie (kalendarzowe) spolszczone znajdujemy takie:
Bartosz *amiast Bartholomeus, Barttomicj (nr. 24), Franczko zamiast
Franciscus, Franciszek (nr. 38), Jan, lwan, zdrobniate Jasko, Jasiek
zamiast Johannes (n-ra: 3,11, 27, 68, 71), Jakusz zamiast Jacobus,
Jakdb (nr. 12), Kachna, Katusza zamiast Catherina, Katarzyna (nr.
29, 46), Kliment zamiast Klemens (nr. 44), Krzon, Kristek zamiast
Chrystianus, Krystyn (nr. 31, 71), Lenart zamiast Leonardus,
Leonard (nr. 43), Maciej, zdrobniate Maciek, zamiast Mathias (nr.
21, 32), Mikotaj, zdrobniate Miczek (nr. 9, 69), Nastka, zamiast
Anastazya (nr. 64), Piotrasz, Pietruszka zamiast Petrus (Petrassius),
Piotr (nr. 15, 64), Tomek zamiast Thomas, Tomasz (nr. 63), Wicek
Yincentius, Wincenty (nr. 27).

Wspomnieni w przysiegach kmiecie noszg imiona: Jan (nr. 18),
Mikotaj (nr. 65), Piotr (nr. 45), Sulek (nr. 72), Wojtek (nr. 69),
Zdziech(nr. 61).

Nazwisk mamytylko trzy: Olelinski, Giebuttowski (nr. 12) i Wy-
kuski (nr. 70); za to wigc¢j przydomkéw: i tak powotany pod nr. 34
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Andrz¢j zowie sie Niemsta, jeden Stanistaw zowie sig Baran (nr. 13),
drugi Jelitko (nr. 30), jeden Mikotaj Ktos (nr. 17), drugi Gandenek
(nr. 33), trzeci Watroba (nr. 19).

Stosunki familijne.—Stanowisko prawne kobict.

Pomniki nasze dostarczajg nam nader ciekawych danych, dla ozna-
czenia prawnego stanowiska Icobist, tak zameznych jako i niezamez-
nych w ziemi Itrakowskic¢j pod koniec wieku XIV.

Najprzdd wystepujg kobiéty zamezne, jako pozywajace i prowa-
dzace same procesa; i tak wspomniane sg jako strona powodowa:
Przychna zona Filipa z Mystowic o nieprawe zawtadanie dziedzing
joj zastawiong (nr. 2b), Jadwiga zona Leonarda z Krakowa o czynne
obelgi wzgledem nié¢j dokonane (nr. 43), Pechna zona Dzierzka do-
wodzi, ze zwrdcita wszelkie odzienie™ do zwrotu ktérego byta obowia.
zang (nr. 39), Helena zona Marcina stawia na to $wiadkéw, ze Kiri-
stek optacat matce procent od wiana (nr. 31) ).

Réwniez same mezatki zapozywajg sie i odpowiadajg w spra-
wach wylgcznie ich .dotyczacych, czego dowodzg nastepujgce przy-
padki: zona Mitoty zapozwana o danie rozkazu swym ludziom wyra-
bania drzewa w obcym lesie (nr. 1), Helena zona Klemensa zapozwa-
na o dziedzine (nr. 40), Klara zona Pawfa pozwana w sprawie o czyn-
ne obelgi, jakoby na ni6j dokonane przez Klemensa, ktory chciat sig
oczysci¢ ze zrobionego mu zarzutu (nr. 44), Rafalka zona Tomasza
pozwana o polecenie dane studze swemu napadnigcia na syna Piotra
kmiecia i zadanie mu ran (nr. 45), Dziechna zona Jakusza pozwana
w sprawie o zabdr rzeczy do nidj nalezacych, jakoby dokonany przez
Mikotaja z Oudzinowic (nr. 49), Elzbieta Niedomy pozwana o danie
rozkazu ludziom swym wyciecia chrustu (nr. 52).

Mamy niemniej przyktad zapozwania zony wraz ze swym mezem
0 nieprawe posiadanie dziedziny (nr. 2).

Podobnie wdowy prowadzg swe witasne sprawy bez postronne-
go wptywu. Afra wdowa po Przybku-pozywa i dowodzi przez przy-
siege Swiadkow, ze ani sama nie wzieta u kmiecia 5 grzywien, anitéz
wzig¢ kazata, ani wreszcie z czynszu przez niego optacanego straca-
ta (nr. 48).

Tak samo swobodnie dziatajg w swych sprawach kobicty nie-
zamezne, jak przekonywajg sprawy opisane pod nr. 46, 58, 64 i 19.
W piérwszym przypadku Kachna z Jangrodu dowodzi jako pozywa-
jaca, ze ojciec jéj wzigt po j¢j matce 40 grzywien; w drugim, powotu-

") Zilaje sie, in Pechna i Helena, kiedy rozpoczety proces, byly powtér e
nio zaslubione.
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je sie do sadu Boguchna z Badkowie, ze orata obcg ziemie; Wtrzecim
dowodzono Nastce z Wliny, ze wzigla porgkg od Piotra na zaplace-
nie jedn¢j grzywny i oSmnastu skojcow; w czwartym stawiano $wiad-
kéw dla udowodnienia zapozwanéj Matgorzacie z Budziejowic, ze,
zobowigzata sig do zaptacenia dtugu zydowskiego ).

Dal$j ptynie przekonanie z przytoczonych przysiag, ze kobisfcy
zamezne zarzadzaly swojemi dziedzinami. Wniosek ten wyprowa-
dzamy z nastgpnych, w czgsci juz wyz¢j przytoczonych okolicznosci,
a mianowicie, ze siedzac na wsiach i zarzadzajgc gospodarstwem,
pozwalaty sobie niekiedy dawac ludziom swoim polecenie do spetnie-
nia réznych gwatow (nr. 1, 45, 52); ze pobieraty same czynsze od
kmieci swoich (nr. 48, 16); ze braly w zastaw dziedziny, ze zatem
udzielaty pozyczki z wiasnych funduszéw (nr. 4-6); ze razem 2z mgza-
mi pozywane byty o nieprawe dzierzenie majatkéw (nr. 2).

Oddzielno$¢ stanowiska prawnego zony dowodzi i to, ze wprzy-
padku wspomnianym pod nr. 16, maz rgezy za zone trzeci¢j osobie, ze
nie bedzie procesowata o0 czynsz, ani zada¢ bedzie w optacie jego
rgkojmi pod oznaczong karg konwencyonalng. Dopuszczono téz, ze
moga by¢ przypadki, w ktorych maz i zona wsp6lnie moga naby¢
prawo wiasnosci, skutkiem dzierzenia majatku przez przecigg czasu
na dawnos$¢ zakreslonego (nr. 60). Miato to miejsce w sprawie Mat-
gorzaty wdowy po Krzestawie kasztelanie sandomirskim ze Stanista-
wem i Swigtostawem z Modlnicy, gdzie $wiadkowie zaprzysiegli, ze
pan Sandomirski ze swojg panig majatek dzierzyli z pokojem od lat
szesnastu.

Tém wigesj kobisty niezamgzne dziata¢ musiaty swobodnie:
jakoz widzimy, ze mogty same zobowigzywac sig do sptacenia diugéw,
do wykupienia z zastawu majatkéw (nr. 57), ze stawiaty rekojmie, ze
zarzadzaty swemi majatkami (n-ra 19, 57, 58, 64) 2).

Ciekawe takze szczegOty podaja nagsze przysiegi o wdowach,
wychodzacych powtdrnie za maz. W jednym przypadku zaprzysie-
gaja Swiadkowie, ze wdowa zawierajac powtorne matzenstwo, wzigta
to, co miata i co przyniosta w dom pi¢rwszego meza i ze z tém tylko
szta za drugiego meza (nr. 29). W drugim przypadku, ktory jak

')  Dhugiem zydowskim (debitum judaicum), zwano diug zaciagniety
u starozakonnego.

2) Jak pogodzi¢ z temi faktami, oo prof. Burzynski méwi: ze poczynajac
od ustawodawstwa Kazimierza W. uwazana jest ciagle pte¢ Zenska jako sexus
fragilis, jako taka poddana nieustajgcej opieoe, przed zamezoiem, rodzicielskicj,
po zamezoiu, mgzowBki¢j, po owdowieniu kuratorskiej (Prawo Polskie. Krakéw,
1871; T. ||, 113)? Co wieodj, na str. 114 zdaniu temu nadaje jeszoze wie-
kszg rozciggto$¢, utrzymujac, ze zasady te nieprzerwanie przez caly ciag Pan-
stwa byly w praktyce sagdowdj stosowane.

Tom IV. Listopad 1874. 26
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sqdze ma takze na wzgledzie wdowe wychodzaca, za maz, Swiadkowie
zeznaja, ze zwrocita pewne odzienie i nie zobowiagzywata sie innego
zwracac (nr. 39).

Dowiadujemy sie rowniez, iz bywaty przypadki, w ktérych syno-
wie wdéw za wiano matczyne po $mierci ojca, optacali matce procent
pod nazwaniem czynszu (nr. 21), z powodu ze wiano byto lokowane
na nieruchomosci, w ich dzierzeniu bedacej.

Jeszcze kilka przysigg odnosi sie do spadkéw. W sporze mie.
dzy ksiedzem Szymonem plebanem z Gérkowa a Miczkiem i Piotrem
z Kijan o spadek, Swiadkowie zeznajg, ze ksigdz Szymon jest blizszy
do dziedziny i ze pozwani do ni¢j nic nie maja (nr. 47). Okolicznosé
ta stwierdza przechodzenie spadkéw na dalszych krewnych i zarazem
wskazuje, ze w braku metryk urodzenia blizszo$¢ pokrewienstwa
dowodzono przysiega Swiadkow.

Gdy spadek otworzyt sie dzielono go gdy byto wiec¢j spadko-
biercow czyli oznaczano w nim dziaty a nastepnie dziaty miedzy so-
bg losowano; dowodzi tego rota przysiegi pod nr. 2, gdzie powiedzia-
no, ze pozwani zawtartali tém, co sie Swietochnie dostato dziatem
i losem.

Majatki idace do dziatu byty ojczyzna (nr. 40) gdy pochodzity
od strony ojca, albo byty dziedzing macierzystg (nr. 26), to jest ma-
jatkiem spadtym po matce.

Przypadek wspomniony pod nr. 26 stwierdza dawng zasade,
zg po Smierci matki pozostate po ni6j dziedziny zaraz przechodzity
na dzieci.

Posiadanie.—Dawno$¢.— W+tasnosé.

Tam gdzie spisywanie aktéw konstatujacych nabycie lub przej-
Scie wiasnosci z jedndj osoby na druga jeszcze niepowszednie, gdzie
ciggte wojny i napady niszczg przywileje i listy J>a takze gdzie grani-
ce posiadtosci nieustalone i wiele pustek przez nikogo nie zajetych, tam
samo posiadanie czyli jak je zwano dzierzenie i oparta na niém da-
wnos$¢, musza gra¢ w stosunkach spoteczenriskich nie matg role.
Ztad t$z pochodzi, ze w przysiegach naszych napotykamy na tak
czeste dowodzenia wiasnosci za posrednictwem wywodu posiadania
j6j przez pewien przeciag czasu. Bronigcy sie nie przedstawia doku-
mentéw dlawykazania prawa swego do ziemi, ktérg mieni by¢ swoja,
powotuje sie tylko na to, ze ja dzierzy przez pewien przeciag czasu
bez przerwy i z pokojem, to jest, ze nikt w zakresie tym czasu o0 nig
go nie pozywat. Objasnig to przyktady wziete z przysiag.

*) Jak ginety przywileje, pokazuje przykitad pod nr. 11, gdzio wspo-
mniana utrata przywileju na prawo niemieokie w Jedlozy.
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| tale pod nr. 53 uwaza sie za odpadtego od dziedziny ten, kto
nie posiadat j6j przez lat pietnascie.

Pod nr. 30 $wiadkowie przysiegaja, ze Stasiek dzierzy dziedzi-
ne z pokoietn przez lat 16, ani mu takowa nigdy z rgk nie wychodzita.

Pod nr. 34 przysiegaja, ze pozwany dzierzal dziedzine z pokotem,
az do wydania pozwu, przez 18 i wiec¢j lat.

Pod nr. 60 powotani $wiadkowie wykonywajg przysiege na to,
ze pan Sandomirski Krzestaw (zmarly juz wdwczas, gdy sprawa to-
czyta sie) i jego matzonka Maltgorzata posiadali dziedzine-od lat 16.

Pod nr. 62 Stasiek i Marcin z Bandkowic dowodza przysiega
powotanych $wiakéw, ze od lat trzydziestu byliw dziertmiu dziedziny
i nikt ich o nig nie gabat, czyli nie zapozywat.

Wreszcie przysiegg pod nr. 37 stwierdzasie, ze dziedzina od sze$¢- '
dziesieciu lat nie wychodzita z dzierzenia opata i konwentu. Sprawa
byta miedzy opatem jedrzejowskim i Borkiem ze Sczenic.

Z zestawienia tych rot i poréwnania ich miedzy sobg wynika,
ze podiug zasad przyjetych w ostatnich tatach XIV wieku w praktyce
sadowcj ziemi Krakowskiej, posiadanie majgtku nadawato tytut wias-
nosci, jesli tgczyto w sobie wspomniane trzy warunki, a mianowicie:
jesli trwato pewien przeciag czasu, je$li nie wychodzito przez ten
czas z rgk posiadajgcego (nr. 30, 37), nakoniec jesli byto spokojném,
to jest, gdy w ciagu tego czasu nikt posiadacza o nig nie gabat czyli
do sadu nie pozywat (nr. 34, 62).

Pytanie tylko, jak dtugo w tym razie powinno byto trwa¢ posia-
danie podtug Owczesu€j praktyki sadowej? Z przytoczonych rot po-
wotujg sie: jedna rota. na pietnastoletnig dzierzenie (nr. 53), dwie na
posiadanie szesnastoletnie (nr. 30, 60), jedna na- posiadanie lat os-
mnastu (nr. 34), jedna znowu na posiadanie lat trzydziestu (nr. 62),
a jedna przytacza nawet w obronie lat szes¢dziesigt (nr. 37). Wypa-
datoby z tego, ze poczytywano lat pietnascie * za najkrotszy termin
do zyskania dawnos$ci na ziemiach spokojnie posiadanych. Jesli tak
byto, to podobna praktyka zdawataby sie sta¢ w sprzecznosci z posta-
nowieniami matopolskiemi Statutow Wislickich, ktére za odpadtego
od poszukiwania prawa wiasnosci na ziemi poczytywaly tego, kto
w czasie pokoju i zgody (tempore pacis et concordie) nie gabat po-
siadajgcego spokojnie (pacifice et guiete) dziedzing przez lat trzy
i trzy miesigce?. Ohybaby przypusci¢ nalezato, ze w przytoczonych
dopi¢ro c6 przypadkach, w ktérych powotywano sie na pietnasto-
letnie i dtuzsze posiadanie, miaty miejsce wojny i domowe niezgody,
usprawiedliwiajgce dtuzszy termin do poszukiwania prawa wiasnoscig

') Moze pod nr. 5S powinno byto bydé zamiast XV — XVI, to jest
szesnascie.
2) Baudtkie Jus polonicum Btr. 58 (XL).
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Zwracamy tymczasem na te okoliczno$é uwage, jako na jedne ztych
watpliwosci, ktére bedzie mozna wyjasni¢ jedynie za pomoca grun-
townego zbadania naszych starych ksigg sadowych.

Wszystko co dotad wiemy o dawnosci, upowaznia nas do wnio-
skowania, ze stare nasze prawo przedstatutowe nie znato statego ter-
minu na dawno$¢, i ze zostawiato uznaniu sgdow, o ile w kazdym
zdarzonym przypadku, w miare zachodzacych okolicznosSci, uznajg
za wiasciwe przyznac uptyniony przeciag czasu za dostateczny dla
przyznania dawnosci. Za tém dopiero, jak sie zdaje, wyrodzito sie
w réznych stronach kraju przyjecie pewnych statych termindéw i to
w ten sposob, jak to stwierdzajg nasze roty, ze zawsze ten przynaj-
mniej termin powinien byt ming¢, aby mozna byto wystgpi¢ z zada-
niem przyznania sobie wiasnosci na zasadzie dawnosci. Terminem
tym mogto byé w ziemi krakowskicj lat 15, a je$li w rotach powoty-
wano sie na dtuzsze termina, czyniono to dla wzmocnienia wniesio-
nego zadania.

Ze wrzeczy sarnéj po réznych ziemiach rézne obserwowano
termina przedawnienia, wyraZznie $Swiadczy Wiadystaw JagieHo
w Statutach Wartskich, przywodzac ze dla przedawnienia dziedzi-
ny zastawionej, w niektérych ziemiach za dostateczno uwazano lat
osranascie ‘), rozumie sie, za jego jeszcze czasow, cho¢ Statuta Wislic-
kie oznaczaty na ten przypadek lat trzydziesci.

Czy Statut Wislicki rzeczywiscie zdotat zachwia¢ w tym wzgle-
dzie zasady praktyki sadowcj? watpimy; sadzimy bowiem ze prze-
pis jego wyz¢j powotany, miat gtobwnie na wzgledzie prawo stuza-
ce krewnym do-zaniesienia protestacyi przeciw alienacyi majatku
dziedzicznego, dokonanéj bez ich zezwolenia.

Wspomniany pod nr. 61 przypadek moze by¢ odniesiony do
dziedziny w zastawie bedacdj, ktora podtug rozporzadzenia Kazi-
mierza W. nabywala sie przez dawno$¢ trzydziestoletnig. Lecz co
mysle¢ o sze$cdziesieciu latach posiadania, Ictérém zastaniat sie kla-
sztor Jedrzejowski? Dopuszczam, ze w tém zdarzeniu klasztor przy-
taczat tak dtugie posiadanie dlatego, ze nie mogt bronié sie spokoj-
ném dzierzeniem, bo pewno byt w tym eprzeciggu czasu o te samg
dziedzine nieraz pozwami niepokojony; ale pozwy zwyciezko odpie-

*  Bandtkie Jus polonicum str. 207 (1X), praescriptio posscssionis,
in pecuniis obligatae, in guibusdam terris nostris ad oetodecem annos sorvaba-
tur. taski w tem miejscu mylnie wydrukowat zamiast terris, litteris, zkad
poszto, Ze i Herburt miejsoe to ttumaczy: v> listach naszych. Manuskrypt Ustaw
Wartskich z potowy XV wieku, bardzo starannie pisany, ktéry w zbiorze moim
posiadam, ma wyraznie in terris. W tlumaczeniu Swietostawa stoi niommd;:

yakokole w nyektorich zemyach naszych. Lelewel: Historyczne Pomniki,"Wil-
no 1824, str 1>28.
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rat i mogt tylko twierdzié, co t$z i uczynit, ze przez ten przeciagg
czasu dziedzina z rgk jego nie wychodzita.

Pozwalamy sobie w tém zaraz miejscu wspomni$¢ o przeda-
whnieniu pretensyj pienieznych. Stawieni $wiadkowie przez Prandotg
z Nieprzesny, ktoéry dochodzit 30 grzywien na Marcinie z Gorki,
przysiegaja, iz powotat byt przeciwnika pierwej niz trzy lata wyszto
(nr. 14), zkad wyprowadzamy wniosek, ze podtug przyjgtéj prakty-
ki, wierzytelnos¢ przedawniata sig uptywem lat trzech.

Nie znajdujemy w rotach naszych wyrazenia na oddanie wyra-
zu wiasnosci, mamy tylko wyraz dziedzina dla oznaczenia ziemi po-
siadanej prawem wiasnosci (nr. 24,27, 30 i inne). Wywigzat sigon
z pojg¢ pierwotnych prawa spadkowego. Kto posiadat dziedzine
zwany bywat dziedzic (nr. 37). Dziedziny, jalc wyzej wspomnielismy,
nazywano albo ojczyznami, albo dziedzinami macierzystemi, gdy
chciano oznaczyé, po ktérym z rodzicow przeszty na obecnego posia-
dacza. Dla onaczenia za$ ze c0S$ sig stato na czyjéj wiasndj ziemi
lub na jego tgkach, lub jego lesie, moéwiono np. ze schwytano czto-
wieka wjego prawym lesie (nr. 66), ze kt6$ poorat swe a nie obce
trawniki (nr. 22), albo ze poorat swe, jak to dowodzg jego listy czyli
dokumenta (nr. 28).

Zarzadzajacego majatkiem i uzytkujacego z niego nazywano
gospodg (nr. 8), lub gospodarzem; i tak w sprawach o wilasno$¢ dzie-
dzin dowodzono, ze przeciwna strona nie byta nigdy gospodarzem
dziedziny zakwestyonowaucj, ani takowa nie byta wjoj trzymaniu (nr.
3, 37).

)Prawo wiasnosci znajdujemy w przysiegach naszych oparte na
przedawnieniu, na kupnie, ktére w razie, gdy nie byto dokumentow
dowodzono $wiadkami (nr. 8, 28), na spadku (nr. 26).

Wieksze dziedziny byty zwykle jedne od drugich odgraniczone.
W rotach naszych dwa razy sa wspomniane granice: raz wyprowadza
sie na to dowdd, ze granica nie tyka opackich i klasztornych dziedzin,
lecz idzie miedzy wsiami prowadzacego dowdd (nr. 54); drugi raz, ze
drzewo porgbane zostato zagranica oznaczon¢j miejscowosci (nr. 1).
Mniejsze posiadtosci grodzono (nr. 68).

Wieksze posiadtosci osiedlone, noszace starodawne nazwania,
zwaly sig wsiami (nr. 54); mniejsze, w ktdrych mieszkat sam wiasci-
ciel, zagroda (nr. 30J. Wiekszg posiadto$¢ prdocz siedzib kmiecieli
tworzyt dom panski (nr. 24, 61), dwér (nr. 52), role czyli pola orne
(nr. 4), trawniki czyli tgki (nr. 22), gaje, lasy (ur. ). Mniejsze po-
siadtosci zwane zagrodg (nr. 30), skiadaty sig gtownie z siedliska
(area) czyli przestrzeni na ktérsj stat dom i ogrodu (nr. 2), Mniej-
szych posiadtosci rozlegto$¢ oznaczono iloscig stai (stadia) (nr. 25),
wigkszych tanami (nr. 38).

Wsie, jesli w catym sktadzie swoim nie nalezaty do jednego
pana, rozdzielone byty migdzy licznych witascicieli, co stanowito tak
zwane czesci (sortes) (nr. 8). Czgsci te zwyczajnie nosity nazwiska
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wiascicieli teraZniejszych lub dawniejszych; przysiegi wspominaja,
cze$¢ Hyncowska i Michatowska (nr. 22, 25).

Wspomnione s3, wreszcie jako oddzielne osiadtosci karczmy
i mtyny (nr. 30, 73).

Jak rozdrobiong byta wiasnos$é, pokazuje ta okolicznos¢, ze
mowi sie o wiasnosci pol karczmy, o wiasnosci czeSci miyna, o dzie-
dzinie obszernos$ci czterech stai (nr. 30, 73, 25).

Nieprawe wwigzanie, szkody.

Nieprawe zajecie obc¢j dziedziny a zwiaszcza opanowania j$j
gwaltem zwano wwigzaniem, a o tym, ktéry tego dokonat méwiono
wwigzal sie mocg w dziedzing lub wj6j cze$¢, albo ze dzierzy jg, silg
i mocg (nr. 25, 73, 22). Wwiazanie takie nie dawato prawa do dal-
szego trzymania dziedziny, a trzymajacy ja, w razie wytoczouéj spra-
wy, musiat z ni$j ustepowac.

O szkodach wyrzadzonych w cudzym majatku donoszg nastepu-
jace roty: 1) rota pod nr. 4 moéwi o uczynieniu szkody na 100 grzyw.
w rolach, gajach i lasach w dziedzinie Prandoty, potozon¢j w Jurziko-
wicach; 2) rota pod nr. 1 wykazuje, ze z polecenia pani Mitociny lu-
dzie j$j wyrabali w Rokitnie pottorasta drzew; 3) rota za$ pod nr. 52
przytacza, ze ludzie takze z polecenia swoj pani wyrzneli piecdziesiat
woz6w chrustu. W ostatnim razie dodano jeszcze wyraznie, ze to
uczyniono gwattem i sila] pytanie tylko czy wycinajgcy natrafili na
opor ze strony wiasciciela i takowy mocg odparli, czy t€z przez wy-
razy te chciano jedynie oznaczy¢, ze czyn spetniony zostat przez
wielu ludzi razem wyprawionych. W obu ostatnich razach uczynio-
na wzmianka o danym rozkazie przez pana, co sprowadza¢ miato
oswobodzenie od odpowiedzialnosci ludzi, ktérzy rozkaz parnski wy-
konali, jak to stanowczo objawiajg matopolskie, wislickie statuta e),
w razach bowiem podobnych chodzito nie o wyrzeczenie kary, ale
wylgcznie o przyznanie wynagrodzenia za przyczynione szkody.

W dwdch jeszeze rotach powotane oranie obcych ziem, zape-
wne w tym celu, aby zrzadzone przez czyu ten wiascicielowi szkody
wynagrodzone zostaty (nr. 58, 63). Dlatego téz w piérwszyin przy-
padku dla konstatowania szkody, sprowadzony zostat na miejsce
stuzebnik sagdowy, ktéry dokonat widzenie, czyli wizyg (yisio) miejsc
woranych, o czém nastepnie sktadat sgdowi swe doniesienie.

") Eandtkie: Jus polonicum str. 129 (VII1) i str. 44 (XX1), gdzie nie-

whasciwie zamiast nolentes, wydrukowano za edycyami taskiego i Konarskiego
voientes.
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Zobowigzania.—Zastawy.—Rekojmie.

Bra¢ na siebie zobowigzanie wyrazano przez stowo obwigzy-
wacé sie. Mowiono: Margareta obwigzata, sie diugu zydowskiego
(to jest tlo uiszczenia dtugu zaciggnionego u starozakonnego), pani
obwigzata sie wyprawi¢ dziedzine (nr. 19, 57).

Kto zaciggniete zobowigzanie spetniat, .oswobadzat sig od nie-
go, a zaspokojony winien byt zwalnia¢ go od przyjetego na siebie
zobowigzania, co znajdujemy tak sformutowane wrocie 59: Pasek Mac-
kowi dziesie¢ grzywien zaptacit., tedy go préznym puscit.

Dtuzna summa kapitalna zwata sie iscing (nr. 50, 70), a za nie-
optacenie jej na czas naznaczony, uiszczano szkody, lub wymowiong
naprzéd kare konwencyonalng, ktérg zwano zaktadem (nr. 59, 70).
Zwykle jedno i drugie wynosito potowe summy kapitaln¢j, niekiedy
i drugie tyle (nr. 12, 50).

Pozyczka zwyczajnie zabezpieczata sie zastawem nieruchomosci.
0 zastawach donoszg roty pod nr. 17, 27, 71. O nieruchomosci za-
stawions$j moéwiono: stoi w zastawie (nr. 17), albo dziedzina chodzi po
zastawie w oznaczoncj ilosci pieniedzy z rekitego a tego to (ar. 27),
albo na niej mie¢ oznaczong ilo$¢ pieniedzy na zastawie (nr. 71).
Zastaw potaczony byt zwyczajnie z oddaniem w posiadanie zastawio-
nej dziedziny (nr. 71).

Zobowigzany do uiszczenia lub uczynienia czego, albo do nie-
uczynienia, zwiaszcza gdy okazywat sie niedosy¢ odpowiedzialnym,
stawiat poreke.

Dajacy poreke za dluznika, zobowigzywat si¢, ze w oznaczo-
nym terminie zaptaci poreczong summe, a jesliby tego nie uczynit,
poddawat sie pod kare umdwiong. Zaswiadczajg to dwie roty umie-
szczone pod nr. 12, gdzie Jakusz porecza trzy grzywny za Staska
1poddaje sie pod drugie trzy grzywny jesli nie uisci sie Michatkowi
na terminie °).

Poreczyciel dawat zawsze rekojmie na zaptacenie pewnego
likwidum, ktére oznaczano przez naleznag summe grzywien, z doda-
niem, gdzie wypadato, groszy lub skojcéw (nr.5,21,63), lub na ozna-
czong summe kapitalng i nalezace sie od nic¢j szkody (nr. 50).

Poreke stawiata albo jedna osoba, albo razem kilka oséb soli-
darnie, co zwato sie reczy¢ pospolitg rekg czyli wspdlng reka (n.21).

Poreka w dwczesnych aktach sadowych po facinie zowie sig
cautio fidejussona, co przetozono w rocie pod nr. 12 przez zaktad

)y Jak wida¢, byto sadowi trudno w przypadku tym sformutowac rote,
dlatego pidrwsza zostata przekreslonag, witasoiwie jednak % druga byta niedo-
ktadna; zrozumi¢é mozna o co chodzito dopi¢ro przez poréwnanie obudwoeli.
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rekojemstwa. Wyrazenie rekojemstwo, rekojmig reczy¢ (nr. 72), al-
bo tylko reczy¢, pochodzi zapewnie od obrzedu podawania reki temu
komu reczono, na znak dotrzymania zobowigzania.

Zastanawia nas uzyte kilka razy wrotach wyrazenie kaza¢ za
siebie reczy¢ (nr. 5, 64); czy miatoby to oznaczaé, ze dajacy rekojmie
byt w stosunku zawistosci do tego, za kogo reczyt? Zkadingd wie-
my, ze znane byto w kraju rekojemstwo poddanych za panéw ‘). Ten
za kogo reczono i za kogo spetniono zobowigzanie, byt w obowigzku
wynagrodzi¢ poreczyciela (nr. 12). Jesli za$ ten, ktory reczyt, nie
spetnial zobowigzania, winien byt wynadgrodzi¢ za szkody poniesio-
ne przez tego, za kogo reczyt (nr. 5), ktéry w takim razie sam zaspa-
kajat swego wierzyciela (nr. 72).

Dawano porekg i za to, ze kt6§ zobowigzat sie byt czego$ nie
uczynié, albo téz cd$ dokonaé. Przypadek piérwszy przedstawia rota
pod nr. 16, gdzie Wanch reczy za zone Mikotajowi, ze nie bedzie
go gabae oczynsz i o danie rekojmi za optdcenie jego, a gdyby to
uczynita, ze zaptaci mu 10 grzywien. Drugi przykiad spotykamy
w rocie pod nr. 42, gdzie Prandota i Klimont reczg za Olanda, ze
z przyjaciotmi, czyli krewnemi stara¢ sig bedzie pogodzi¢ 2, co gdy
tenze nie uczynit, zrzadzit im szkody na 100 grzywien.

Przestepstwa,

Wspomniane sg: zabdjstwo, zranienia, zakrwawienie, policzko-
wanie, najechanie domu, porwanie cztowieka, rabunek, zabér przed-
miotéw. Wieksza cze$¢ rot w sprawach o przestepstwa wymierzona
jest przeciw oskarzonemu. Kilka ma na celu uniewinnienie.

W sprawie o zabicie Przectawa chodzito o zwalczenie podejrze-
nia przeciw Mikotajowi. Stawieni $Swiadkowie powotujg sie na wia-
sne w tym wzgledzie przeswiadczenie, zaprzysiegli, ze Mirostaw ani
zastrzelit, ani innym sposobem pozbawit zycia Przectawa (nr. 51).

0 popetnione zabojstwo byto wolno jednac¢ sie, czyli godzic.
Wprzypadkupodnr.18nietylko zgoda nastapita, ale i rzeczywiscie umé-
wiona optata przebrang zostata. Zwracamy na to uwage, ze chodzi-
fo tu o zabicie kmiecia. Je$li popetniajgcy zabdjstwo nie byt w sta-
nie sam zaraz uisci¢ gtéwnych pieniedzy 3), stawiat rekojmie (nr. 15).

) Zob. Herburt str. 528: Rekojemstwo poddanych wojewédztwa ptoc*
kiego, ziemie Sochaczewskiej.

2) Tak rozumiem stéwa: pusécié ku przyjaciotom na wyjednanie.

3 Helcel: Starodawne pomniki t. 11, nr. 100; ma wyrazenie: capitalis
pecunia.
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Zadanie ran jest przedmiotem szesciu rot (n-ra: 7, 24, 35, 45,
55, 65). Jako blizsze okres$lenia gatunku ran, wystepuja: rany krwa-
we (nr. 45), rany zadane na drodze (nr. 45), na dobrowolnej (publicz-
ns$j) drodze (nr. 35), rany przy najsciu na dom (nr. 24), na gospode
(nr. 55). Wpyréznienie ran krwawych, ktére w naszych ksiegach
ziemskich wystepuja zwykle pod nazwaniem: minera cruentata, spo-
tykamy w Statutach Matopolskich Wislickich, gdzie opisane s3. jako
rany z wylaniem krwi (vulnera cum effusione sanguinis) i jako pocig-
gajace za sobg wyzszg kare '). Rany znowu zadane na publiczndj
drodze, wymienia autor Ksiegi Praw zwyczajowych, jako tworzace
osobny gatunek zranien, na ktore naktadano rdwniez wiekszg opta-
te @. Spotykamy i tu przypadek pojednauia sie z kmieciem o zada-
ne mu rany, ktérych musiato by¢ dwie, gdyz wspomniane jest dwojne
wigzanie, czyli podwdéjna za przyczynienie ran optata, rachujgc za
kazda oddzielng rane osobne wigzanie (nr. 69).

Kto najprzéd rany zadat (nr. 65), poczytywany byt za gtéwnie
winnego; to co potem dziato sie, uwazano, ze sie stato za jego poczat-
kiem (nr. 55), lub w obronie swojego zywota (nr. 7). Ztad poszio,
ze w rotach starano sie okoliczno$¢ te uwydatni¢. Autor Ksiegi Praw
zwyczajowych uwaza, iz spetnione przez napadnietego na napastniku
zabdjstwo, karato sie w zmniejszonej mierze 3.

Przy zadaniu ran na dobrowolnéj drodze wzmiankowani sg
pomocnicy (coadjutores), ktéremi w razie tym byli kmiecie, jak sie
zdaje z dziedziny nalezac¢j do gtownego napastnika Bogusza, jesli on
tak samo jak i kmiecie byt ze wsi Podolany (nr. 35) 4).

W ieksza liczba wspomnianych tu zaj$é, potgczong byta z roz-
mys$Ilng napascig na zranionego, co dowodzi, ze wywotane byty zem-
stg lub rozkietznang swawola, nie za$ chwllowém uniesieniem.

Za ranami idg obelgi czynne. Wspomniane danie dwoch po-
liczkéw i zakrwawienie mieszczanki krakowski¢j, Jadwigi zony Leo-
narda, przez Mateusza ze Zwierzyrica (nr. 43). Jak podani $wiadko-
wie pokazujg, wypadek zajs¢ musiat w Krakowie w domu skarzacsj,
w liczbie bowiem $wiadczacych obecnych przy wypadku staneli: Mi-

') Bandtkie: Jus polonicum str. 141, o. LVII.

2) Heloel: Starodawne pomniki. T. II, str, 22 (XV).

3) Heloel: Starodawne pomniki. T. Il, str. 18 (VII). Ksiega praw
tak sie wyraza: ,Jesli kto drugiego napastujgo cliee zabi¢, a ten za$ wzigwszy
sie do obrony, zrani go i przyszediszy przed jego sedziego, zaskarzy go ze
Swiadkami, iz go zaczepit i zabi¢ chciat, tedy napastnik, aczby rany odniést, po-
pada w sze$¢ grzywien; ktoby za$ napastnika zabit, ten zaptaci za gtowe i nic
wiecdj.

4) W komparyoyi powiedziano: Mikotaj ze Zbilutowio przooiwko Bogu-
szowi i jego pomocnikom kmieciom z Podolan.

Tom IV. Listopad 1874. 27
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kotaj lokator w jej domu, dal¢j Grzegorz kupiec i jego pisarz (buchat
ter), ktérzy zapewne takze mieli w tym samym domu swoj kantor »)

Proste bicie glowicg mieczowg i proste policzkowanie bez za
krwawienia wzmiankuje nr. 44,

W najechaniu dziedziny nalezacej do kasztelana Wtoctawskie-
go przyjmowato udziat dwadziescia osob, dobyto czyli opanowano
dom wiasciciela i raniono _przebywajgcego w nim jego panosze (nr
24). Nie umiemy powiedzie¢, coby znaczyt w tbm miejscu wyraz pa'
nosza. Podobieristwo do prawdy, ze oznaczat osobe w imieniu wias-
ciciela rzadzacg majatkiem 2).

W obu wspomnianych przypadkach porwania, chodzi o porwa-
nie czyjego$ cziowieka; wjednym cztowiek napadniety w nocy i wie
ziony przez porywajacego ukradkiem ), jego wiasnym dobytkiem
i dojego domu (nr. 24); w drugim, napadniety w lesie nalezagcym do
tego, czyim byt cztowiekiem i nastepnie uwieziony (nr. 66).

Czy wzmiankowane pod nr. 45 przestepstwo uwazano za rabu-
nek dokonany na drodze, czy tylko za proste rany i zabdr jawny
dwadch wotéw, trudno w braku doktadniejszych wskazéwek rozstrzy-
gna¢. Przytoczone fakta, to jest: napadniecie na drodze, zadanie na-
padnietemu trzech ran krwawych i zabranie mu trzech wotéw byly
bezwatpienia dostateczne dla usprawiedliwienia oskarzenia o rabu-
nek; wszakze podobniejszém jest do prawdy, ze w razie tym uwaza-
no za wihasciwe zmniejszy¢ doniosto$¢ oskarzenia i poprzesta¢ na
obwinieniu o rany i zabér. Obwiniong byta pani Rafatka zona To-
masza z Osieczan, sprawcg przestepstw byt niewymieniony z imienia
jéj stuga, ktéry, jak rota wskazuje, dziatat w skutek j¢j kaini czyli
rozkazu, a skarzacym byt Piotr kmie¢ z Lazani, dziatajagcy w imieniu
syna swego napadnietego i poranionego. Czy rozkaz dany przez
pana studze do spetnienia przestepstwa, uwalniat w éwczesnsi prak-
tyce sagdowcj krakowskiej, stuge od kary, stanowczo powiedzi$¢ nie
moge. Gdy jednakze w przypadku naszym, sprawa i przysiega
skierowane byly wprost przeciwko saméj pani, sadzi¢ nalezy ze shu-
ga zastoniety byt od odpowiedzialnosci udzielouym sobie rozkazem
pana. Dalsze tylko na tdm polu poszukiwania moga rozstrzygnaé
nastreczajgce sie tutaj watpliwosci, jakie w tym wzgledzie wzbudzajg

’) .Nlccaus suus >nquilinus qui interfuit, Gregorius institor, Johannes

suus notarius qui interfuerunt,
2) W Czechach, jak to $wiadczy stownik czeski Jungmstna, pod wyrazem
panosza, rozumiano niekiedy stuge wyzszego rzedu, rodu szlacheokiego.
_ ) Wpyraznie uzyte w przysiedze: korzystng rzecza, odpowiada taoin-
a wma furtiuo modo, 00 dawntéj oddawano przez stowa chaiebng rzecza. Po-
rébwnaj moje Uwagi nad dyplomataryuszem Tynieckim. Bibl. Warsz. r. 18 72.
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postanowienia Statutéw Wislickich > lecz to nie moze by¢ przedmio-
tem obecn¢j pracy.

Wreszcie przedmiotem dwdch rot jest zabor cudzych rzeczy.
Celem jednéj jest uniewinnienie pozwanego (nr. 33), drugi¢j dowie-
dzenie mu winy (nr. 71). Ze sposobu, w jakim obie roty sa, utozone,
trudno wywnioskowaé, czy tu chodzito o kradziez czy t$z o jawny
zabér. W przypadku drugim ciekawa ta okolicznos¢, ze jeden z bra-
ci (a moze klejnotnikéw?) dokonywajacy zaboru, powotywat sie na
wole czyli podméwienie swego brata, z ktérym razem przyszedt na
miejsce dokonanego przestepstwa. Mogtoli to skutkowaé jego uwol-
nienie od kary?

Te sg wnioski, ktére wyprowadzamy z przytoczonych na poczat-
ku przysigg. Nie watpimy, ze kto inny, na nowo je rozpatrujac,
dojdzie do innych jeszcze spostrzezerh albo wywody nasze sprostuje.
Trzeba t$z doczeka¢ sig wydania wieksz$j liczby podobnych pamig-
tek, w czesci juz zebranych a oczekujgcych na ogtoszenie, do czego
szczerze zachecamy.

Dodajemy nakoniec stow kilka o formie, wjakag wziemi Kra-
kowskiej byly roty przysiag przyodziane. Skiad roty byt bardzo
prosty. Najprzéd stato wezwanie do Boga w stowach: Tako mi albo
nam Bdg pomdz albo pomagay, nastepnie odwotanie sie Swiadkéw do
ich wiedzy, w stowach:jako wiemy, albojako$my przytem byli; potém
zareczenie, ze tak jak wiedzg, Swiadczg: nareszcie wytozenie w krot-
kich stowach tego, na co Swiadcza.

Na koncu pracy nasz6j skiadamy czute dzieki professorom
Przyborowskiemu i Pawinskiemu, ktdrzy nie$li nam chetng pomoc
w uregulowaniu i wyrozumieniu tekstu przysiag, jako i ustaleniu
transkrypcyi.

*  Bandtkie; Jus polanicum Stat. Wisl. ¢. CXLVI.
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J. 1. Kraszewskiego.

TOJs/L 1.

(Ciag dalszy).

m

W kilka miesiecy po wyjezdzie Sutkowskiego, szarym wie-
czorem zimowym O. Guarini wszedt do krélewskiego gabinetu.
Byta to godzina o ktorej zwykt byt August 111 udawac sie do
krolowej, na opere, stucha¢ muzyki, lub strzela¢ do celu.

Strzelanie do roznych stworzen byto mu ulubione, ze nie-
kiedy zdechtego konia rzucono pod murem, a gdy sie bledne
psy cisngty do padta, Krol J. MoSC z muru do nich palit.
Ze za$ psowby w koncu zabrakto, nie zabijano je na $mierc,
kaleczono tylko, aby pozdrowiawszy znowu sie na podobny pod-
wieczorek zbieraC mogty.

Tego dnia jako$ i strzelania nie byto, i opery nie zapo-
wiedziano, i do krolowej na muzyke August nie spieszyt. Dwa
razy przychodzili szambelanowie, odprawit ich mruczac. Byt
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to znak bardzo zlego humoru. Dano natychmiast wiedzi¢¢
0 tern Ojcu Guariniemu, ktory do krola pospieszyt.

On jeden mogt z niego co$ doby¢, innym sie to nie udawa-
to. Stary ksiezyna wszedt z tg swg spokojny ming, zawsze
wesotg, lub do uSmiechu sktonnna.

Krdl nan chmurno popatrzyt i glowe odwrocit.

Pomimo zimnego przyjecia, Padre usiadt na taborecie
1 podpartszy sie na reku odezwat:

— Czy wolno spyta¢ W. Kr. Moéci, co tak zasepito jego
czoto? Wierny stuga sie tem martwi.

Odwrdcit sie August, pokiwat glowa,; co$ niewyraznego
zamruczat i chwycit fajke.  Nastgpito milczenie.

— Lzejby byto W. Kr. Mosci—rzekt Padre—gdybys ra-
czyt mi sie zwierzy¢.

— Glupstwo!—rzekt krol.

— Nie warto sie gryzé—odpart Ojciec.

— Ghlupstwo!—powtorzyt raz jeszcze.

To powiedziawszy krol wstat; poczat sie przechadzac
wzdychajac, i jak miat zwyczaj, kiedy go co niecierpliwito, noga,
podrzucat co na drodze znalazt, lub co mu sie zdawato lezdé
na drodze.

Guarini wpatrywat sie w niego jak w tecze.

— To bo niedobrze jest—rzeki—ze W. Kr. Mos¢, przy
takiej pracy nie szukasz sobie rozrywki. Rozrywka jest czio-
wiekowi koniecznie potrzebna, S. Jan na Pathmos miat hodowa-
ng, kuropatwe.

— Kuropatwe!'—powtdrzyt krol zamysSlony—ja wole po-
lowac na cietrzewie; kuropatwa mata zwierzyna.

I chodzit znowu powzdychiwaja,c....

— Trzebaby albo muzyki, albo opery, albo obrazéw, albo
polowania.

August reka, machnat.

— Gdziez Briihl—spytat Ojciec.

— Al Briihl! jeden Briihl!,... ale on zajety, zajety niebo-
z3,tko, niech odpocznie sobie. Briihl dobry cztowiek.

— Wysmienity!—potwierdzit Guarini—do niego W. Kr.
Mos¢ zalu nie masz?
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— Ale co znomu!! Briihl... ztoty Briihl—rzekt krdl, ale
gtowe zwiesit.

Trudno sig byto dowiedzieC.

— Juzciz W. Kr. Mo$¢ nie tesknisz tak za Sutkowskim.

Drgnat krol i stanat nagle. Guarini poznat ze do rany
reke przytozyt.

— Otdzto Sutkowski: widzisz Ojcze—baknat krol.—Jo-
zefina go nie lubi. Jak mozna Sutkowskiego nie lubic?... he?
powiedz ty?

Guarini zamilkt. Pytanie bylo wymierzone wprost jak
strzat do piersi, jednak nie odpowiadat na nie.

Krdl nie lubigcy méwié, powtorzyt ciszej:

— Ojcze? jak mozna Sutkowskiego nie lubic?

Jezuita namyslat sie bardzo dtugo. Chwila byfa stanow-
cza: nalezato przypusci¢ atak umiejetnie; rozwazat wiasnie jak
ma to uczyniC. Spodziewat sie go oddawna, przyszta godzina
walna, trzeba tedy byto poczac.

— N. Panie—odezwat sie—ja przeciwko Sutkowskiemu
osobiscie nie mam nic. Jako katolik chtodny jest i obojetny,
to prawda...

Zdawato mi sig tez zawsze ze naszg Swietg krolowe panig
nie dosy¢ czci i szanuje.

— O o o—przerwat krél—a! d

— Przynajmniej ludzie tak i inni sadzili—mowit nie zmie-
szany Guarini.'—Plochy jest to pewna, w pyche niepomierng
wzbita go taska panska...

Zamilkt krdl posepnie stuchajac.

— N. Panie—zywo zawotat zblizajac sig Guarini—jestes-
my sami, nikt nas oprocz Boga nie styszy. Prosze mi z reka
na sumieniu odpowiedzieC jak na spowiedzi, czy nigdy Sutkow-
ski nie wodzit krola a pana swego na pokuszenie??

Na te stowa August oczy otworzyt wielkie, zarumienit sie
i nagle plecami odwréciwszy, nic nie odpowiadajac chodzi¢
zaczat.

Milczenie byto dostateczng odpowiedzia.

Guarini sie poczat Smiac¢ cicho.

— A nie jestze to zuchwalstwo? he? Pojmuje nawet
ze stuga i przyjaciel moze chcieC czasem i na sumienie co$ dla
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mitosci pana wzigC, ale jusciby tez mogt poczekaé, az mu z go-
ry skina.

Spusciwszy gtowe krol chodzit.

— Krolowa ma przeczucie—moéwit Padre—co to sig dzi-
wicl ! ale o t¢m, satis. Alboz to nie wiadomo szeroko, ze on
zywi mysli zdobywcze wzgledem Austryi, wzgledem domu kto-
remu zawdzieczamy krélowe Jchmos¢ i przeciwko najswietszym
przyrzeczeniom naszym,..

August siadt w krzesto jakby znuzony i patrzat na mé-
wigcego.

— A najgorsza ze wszystkich ta ambicya i ta ufnos¢ ze
mu to wolno co zechce i ze z krdlem a panem swym uczyni co
mu sie podoba. Sg ludzie co to od niego styszeli. Troche
pokory czy upokorzenia by mu nie zawadzito.

Alboz to dobrze, by ludzie mowili ze on w Saxonii panuje,
a nie krol nasz mitosciwy.

— E! el el—rzekt krol—kto méwi? kto? to go powiesic!

— Tacy mowig, co styszg jak sie Sutkowski wychwala,...

— Wychwala! to zlel—odpart krél—uszy mu natre.

Guarini uznatl ze doza lekarstwa zaadministrowana byta
na jeden raz dostateczng i zamilkl. Dopiero po chwili pochy-
lit sie do reki krola.

— N. Panie, przebaczcie, darujcie, zapomnijcie. Du-
chownym jestem, suknia na mnie wkiada obowigzek méwienia
prawdy. Ludzie S$wiatowi cofngé sie moga przed nia, ksigdz
musi rzec co ma w duszy. A komuz szczerzej jak temu co lu-
dom panuje i co rzadko prawde ustysze¢ moze?

— Everol—szepnat krol.

Ale z miny i glosu wyczytat ksigdz ze rozmowy tdj kré-
fowi byto juz nadto, ze jej miat do przesytu. Szukatjuz czem-
by go zabawil, pewien ze rzucone ziarno wnijdzie pdzniej sobie.

Niewiadomo czyby sie udato Guariniemu wynalez¢ przed-
miot rozweselajacy,’ lecz w tem wiasnie wszedt szambelan
oznajmujac ze na pokojach krolowej czeka N. Pana muzyka.

— ChodZmy!'—odezwat sie wzdychajgc August.

Guarini sie ukionit, poszli.

Stuzba ze Swiattem poprzedzata krola.
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Pokoje krolowej wcale roznie wygladaty teraz gdy je Jo-
zefina zajmowata. Nie byto tu przepychu, skromno$¢ i powa-
ga wielka, ale majestat cesarkiego domu w niej zna¢ byto.

Obrazy przyozdabiajgce Sciany, wszystkie niemal religij-
nej byty treSci. Oprocz tego godia pobozne, krzyze i reli-
kwiarze po gabinetach staty zamiast zwyktych Swiecidet.

Caly dwor trzymany w etykiecie surowej przez w. och-
mistrzynie i marszatka dworu, sktadat sie z kobiet podzytych
i dobranych tak, aby ich piekno$¢ nie uczynita krélowi roztar-
gnienia.

Tego dnia w wielkiej sali koncertowej, koncertmajster
Jan Jerzy Pisendel, najstynniejszy skrzypek swojego czasu,
miat sie popisywaé wraz z kilku najprzedniejszemi solistami.
Oprécz niego, na nowo przez siebie wynalezionym instrumencie,
w rodzaju chmcembalo, miat sie produkowa¢ sam wynalazca
jego Pantaleon Heberstreit, ktory z Pisendelem o lepszg gry-
wat na skrzypcach.

Na flecie mieli gra¢ dwaj mistrze: Buffardia niezrownany
wirtuoz i rywal jego Quanz, oba doskonali w swej sztuce. Bylo
wiec czego postuchaé.

Krolowa troche juz kwasna przechadzata sie oczekujac
na meza, gdy wszedt nareszcie. Zblizyta sie zywo ku niemu
usitujac wyczyta¢ cos$ z twarzy, zrozumiata tylko iz byt nieza-
dowolony. Ale na to radzita skutecznie muzyka.

Gdy krdl siadt wygodnie, oczy przymruzyt, a Buffardia
mu zaspiewat na flecie, mgly przechodzity i czoto sie wypoga-
dzato. Krél wsréd stojgcego dworu do swojego krzesta spie-
szyt, gdy Jozefina nieco przyzostawszy za nim skineta na Oj-
ca Guariniego.

Nie miata jednak czasu dtuz6j z nim sig rozmowi¢. Wioch
szepnat jej tylko na ucho:

— Poca roba... Sulkowski.

Krolowa przyspieszyta kroku i znalazta sie prawie réwno-
czesnie z mezem u stojagcego obok krzesta. Znaé¢ tylko na
przybycie N. Pana czekano, bo tez kapela si¢ ozwata z uwerturg
Swietng i huczng, ktdrej krol zaczat stuchac z uwagg wielka.

Na twarzy Jozefiny w czasie muzyki wiecej znaé byto
zajecie mezem i sprawami jakiemi$ wazniejszemu. niz koncertem.
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P. Pisendel naprézno sie popisywat swym smyczkiem. Krélo-
wa zdawala sie go nie stysze¢. Oprdcz innych os6b dworu,
pani Briililowa takze siedziata obok matki, a tuz za krzestem
pana stal wyprostowany Briihl, niewinny baranek, ze spuszczo-
nemi oczyma, skromny jakby nie byt pierwszym i jedynym mi-
nistrem.

P. Guarini przesuwajac sie okoto niego, szepnat mu nie-
znacznie:

— Wojna sie rozpoczeta, nieprzyjaciel sie broni, wszyst-

Briihl stat jakby nie styszal, delektujac sie muzyka. Gra-
no juz duet, w ktérym Buffardin z Quanzem szli na wyprzodki.
Krol zupetnie zamkniete miat oczy, uzywat muzyki nie dozna-
jac dystrakcyi zadnej. Ktoby byt zobaczyt z boku skierowane
nan szyderskie wejrzenie Bruhlowej, przelgktby sie byt pogar-
dy z jakg nan patrze¢ $miata.

Tuz za jej krzestem stal dwor ministra dopuszczony na
koncert, a wsrdd niego odznaczat sie piekny, mtody mezczyzna,
tak dziwnie do Watzdorfa podobny, iz sie go jak widma prze-
lekng¢ bylo mozna. Wzrok Briililowej czasem powtoczysto,
zwolna szedt ku niemu, zatrzymywat sie na pieknej jego twa-
rzy, szukat oczéw; wejrzenia sie zenity i rumieniec wystepowat
na lice miodego chtopaka. Briihl ktéry w tamtg strone, nie
patrzat, ilekroc¢ onsie czerwienit, bladt powoli; zdawato sie ze mu
czego$ znuzone drgajg oczy i poruszajg sie usta: musiat to
by¢ skutek muzyki.

Trwal ten koncert dosy¢ dtugo, potem podano wieczerze,
na osobnym stole dla krolestwa obojga, przy marszatkowskim
dla dworu. Krol jadt tak i pit, iz zdawato sie ze o wszystkiem
zapomniat; jednakze po wieczerzy natychmiast zazgdat z Briih-
lem odej$¢ do swych pokojéw.

Wieksza cze$¢ dworu rozpierzchia sie; kobiety pozostaty
na wieczorne pacierze. Byt bowiem zwyczaj w niekt6re dni
tygodnia, odmawianie modlitw i litanii pod przewodnictwem
O. Guariniego, przy ktérych blizsze osoby krolowej panie zaw-
sze bywaty przytomne.

| tego dnia exercitia duchowne odbyty sie w matej domo-
wej kaplicy krolowej i dopiero po nich reszta dworu uwolniong
zostata.

Tom IV. Listopad 1874. 28
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Miat i O. Guarini odchodzi¢, gdy krolowa nan skineta.
W. ochmistrzyni usuneta sie zaraz i staneta w przyzwoitem od-
daleniu.

— Co0z byto mgj Ojcze? Krdl...

— Sam zagait o Sutkowskim. Wielce go boli, ze nie-
ktére osoby sg mu przeciwne. Zagadniety, nie mogtem zmil-
czet, trzeba byto wojne rozpoczac.

— 1 ¢6z? i co?—spytata ciekawie krélowa.

— Mowitem dosyé dlugo: tyle, ile mozna, aby kréla nie
znuzyé—konczyt Guarini—powiedziatem wszystko com miat
na sercu.

— A krol?

— Milczaey stuchat.

— Jakze sie wam zdaje? zrobi to wrazenie na nim.

— Nieochybnie, ale teraz powtarza¢ potrzeba ataki.
Sutkowski wraca, rzecz nie cierpi zwloki; powinien zasta¢ juz
kréla nawrdconym: inaczej przemdwi natdg, odezwie sie przy-
jazn dawna, zajmie swe miejsce i nic go juz z niego wyrugowac
nie potrafi.

N. Pani—dodat Guarini—nie wymagajmy za wiele: nie
mozna zgda¢, aby go spotkat los Hoyma. Winy nie sg tak
wielkie, dowies¢ mu ich niepodobna. Byleby sie oddalit, na
tém dosyc.

-— Dosy¢?—spytata J6zefina—lecz znacie stabo$¢ krola
dla niego? nie odezwiez sie¢ ona pézniej, nie skorzystaz on
Z niej? nie znajdzie drog? cztowiek bezbozny, bo takim jest to
pewna, wszystkiego chwyci¢ sie moze. Widzieliscie go kiedy
z dobrej woli w kosciele? Wiecie, ze nigdy nie zachowuje
postow.

Wzdrygneta sie krélowa i na chwile zamilkia.

— Ja nie ustagpie—dodata—wy takze powinniscie dzia-
ta¢. Briihl nie moze.

— Chyba w ostatniej chwili—szepngt 0. Guarini— i to
ostroznie, Do dobrego dzieta wszelkich sprezyn uzy¢ nalezy:
Bdog pomoze; Bég pomoze. Kiedy powraca?

— Zona sie go spodziewa co dnia: pisat do krdla, ze be-
dzie w tym tygodniu. Spieszy¢ nalezy—dodata krélowa.

Guarini sktonit sie nizko i wyszedt.
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Nazajutrz rano, wedle obyczaju Bruhl byt w pokoju kroéla,
jak tylko wstat z t6zka. Nie byta nuzaca, ta stuzba, ale nu-
dna. Zwykle August milczat; trzeba byto stojgc patrzeé nan
i na uSmiech lub chrzagknienie, odpowiada¢ uktonem.

Daleko wiecej zachodu miat Bruhl rozciagajac pilng straz
okoto osoby J. Kr. Mosci. Dla spokoju jego potrzeba byto za-
pobiedz, azeby nikt nie spodziany nie miat don przystepu; przy
wszystkich audyencyach bez wyjatku Brtihl musiat by¢ przy-
tomnym. Jes$li krol szedt na msze, oczyszczano wprzod droge
najstaranniej z obcych osob, nie nalezacych do dworu. Nikt
sie do niego zblizy¢é nie mégt bez pozwolenia ministra w jego
nieobecnosci.  Zdaje sie ze krdél August, ktdry spokoj lubit na-
dewszystko i niespodzianek sie lekat, rad byt z tego, nigdy bo-
wiem z pod kurateli nie probowat sie wyzwoli¢ i swoim strézom
okazywat wielkg wdzigecznos¢.

Po mszy i po niezbednych postuchaniach, na ktdre nie
wiele grzecznych stow wyszafowat roztargniony pan, Bruhl zo-
stat z nim sam na sam.

Mogt sie domysla¢ ze o czem$ mowa bedzie, bo krél cho-
dzit niespokojny, stawat czesto naprzeciw niego, mrugat, usmie-
chat sie smutnie, odchodzit, wracat znowu i stawat uporczywie,
nie mogac sie jako$ zdoby¢ na rozpoczecie rozmowy. W ostat-
ku zatrzymat sig, potozyt reke na ramieniu ministra i spytat:

— Bruhl, co ty moéwisz o Sutkowskim?

Jakkolwiek przygotowany Brtihl sie zacigh i oczy spuscit.

— N. Panie—odpart zrecznie bardzo—ja pewno nieina-
czej o nim trzymam jak W. K. Mos¢.

— A wiesz ty coja o nim mysle?

— Nie wiem, ale jestem wiernym stugg Pana mego,
i mam za przyjaciét tych ktérych on widzi dobrze, za wrogéw
tych co mu sg nie mili. W. K. Mo$¢ byte$ taskaw umiesci¢ przy
swej osobie dwdch moich braci, ot6z gdyby jeden z nich miat
nieszczescie zastuzy¢ na gniew krola, wypartbym sie brata.

Krélowi sie twarz wypogodzifa.

— Bruhl! ja ciebie kocham!—zawotat.

Minister schylit sie do reki pana.

— Brtihl, ja ciebie bardzo kocham—dodat August—i dla-
tego chce sie ciebie poradzi¢. Stuchaj, mnie nim strasza...
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Spojrzat w oczy Briihlowi z natezeniem.

— Mow $miato, méw...

— Ja osobiscie nie mam nic przeciwko Sutkowskiemu
ale ze taska panska ktora mnie pokorniejszym czyni, jego
w pyche wzbija, to pewna, ze moze sie¢ czasem chwalit ze on
robi co chce, nietylko w sprawach panstwa, ale nawet z Naj-
jasniejszym Panem: to by¢ moze.

— Hm! to by¢ moze powiadasz! to byé moze, a tak! to
by¢ bardzo moze—rzekt krél. Prawde powiedziawszy na mu-
zyce mizernie sie zna, a na obrazach tez nie wiele; jemu aby
gote, aby gote! Ale tst!—dodat krdl—zeby Guarini nie styszat
—jaka on tu Venus przyniost raz, com ja biedy miat z krélowa.
Spali¢ ja, kazata. A byla bardzo piekna. No, i to prawda,
ze pozwalat sobie czasem...

Niedokoriczywszy August zapatrzyt sie w okno, zamyslit
i ziewnat..

— Jak ty myslisz—zapytal—czy to prawdziwy Ribera
ten co go wczoraj przystali z Wenecyi?

Briihl ramionami ruszyt.

— Ja, N. Panie jestem w tem zdania W. K. Mosci.

— To moze by¢ Ribera—mruknat krol cicho.

— Tak, to mogtby byé Ribera—powtorzyt Briihl.

— Ale mogtby by¢ il Frate...

— O! niezawodnie ze podobny bardzo do Frate.

— Ty sie znasz Briihl.

— Ucze sie przy W. Kr. Mosci.

Poczat sie przechadza¢ August bardzo zadowolniony, zbli-
zyt sie do ucha Briihlowi i rzekt:

— Krolowa chce abym go odpedzit, bo jej kt6$ szepnat,
ze mi doradzat batamuctwa...

— Ale oto W. Kr. Mosci nikt w Swiecie nie moze posa-
dza¢!'—krzyknagt Briihl—nikt! wszyscy wiedzg o jego zyciu
przyktadnem...

— Ja nigdy nie dopuszcze zeby mnie posagdzano—szep-
nat krol—nigdy, nigdy! wole.., wole...

Nie mogt dokoriczy€. Briihl sie don zblizyt i szepnat: zy-
wa dusza, nikt! nie moze posadza¢ W. K. Mosci.

| reke potozyt na piersi.
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— Tak by¢ powinno—szepnat August—i znizywszy gtos
jeszcze cichutenko do ucha mu rzekt: Myslisz ze no co wie?
posadza? he? he?

— Z pewnoscig nie wie nic .i wiedzie¢ nie moze, ale cig-
gle bedac tu, nieustannie szpiegujac, mogtby... ktdz to przewi-
dzie¢ potrafi.

Krol sie zatrwozony wyprostowat.

— Kiedy tak, to go trzeba oddalié¢: tak, tak! lepiej be-
dzie. Ty mi go zastgpisz.

Briihl znowu do reki panskiej pospieszyt. Na czole Au-
gusta widac jednak byto troske, wzdychat ciezko, kosztowato go
rozstanie z przyjacielem miodosci: tze miat w oku.

— Briihl, to postanowione, tak krélowa chce. Guarini
radzi, ty nie masz nic przeciw; ale jak? jak? jak: moéw... ale
mow...
Minister spuscit oczy w dét, palec potozyt na ustach,
przybrat postawe zadumanego i zafrasowanego. Krdl $ledzit
kazdy ruch jego i mine, czekat az zawyrokuje. Nagle podnidst
gtowe.

— N. Panie —odezwat sig cicho—powodoéw do nietaski
starczy: dosy¢ przypomnie¢ mu ze sobie mogt pozwoli¢ wzgle-
dem kréla a pana zbytniej poufatosci. Nigdy nie bede W. Kr.
Mosci radzit surowosci zbytecznej, dosy¢ go oddali¢ od Jego
oblicza, aby byt najsroz6j ukaranym. Wygnanie od dworu be-
dzie dlai najciezszym wyrokiem.

— Tak jest—przebagkngt krél—nawet mu matg pensye
zostawie.

Spojrzat na Briihla, ten potwierdzat co krol méwit i kia-
niat sie.

— Wiec wygnanie—dodat August—a jak to zrobic¢? zo-
stawiam tobie, utdzcie, zebym ja nie miat z nim przykrosci,
zadnego gadania dtugiego; nic, nic! Niech sobie jedzie...

Mowili jeszcze, gdy August juz rozpromieniony tSm, ze
zbyt sie klopotu i zrzucit go na cudze ramiona, ruszyt sie
Zywo.

— Briihl—rzekt—oznajmi¢ krélows$j, ze mam znig do
pomoéwienia.  Krélowa jezeli sie nie modli, to maluje; jesli ma-
luje, ja tam moge przyjsc.
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Briihl sie wymknat natychmiast; w pie¢ minut potem, krol
w towarzystwie szambelana pospiesznie dazyt do .pokojow zony.
W istocie zastat jg przy pastelu. « Miody artysta z zatozonemi
rekawami i kredg w reku, stat w postawie petnej uszanowania
za krélowa, ktéra siedziata u tr6jnoga przed naciggnietym
papierem. Na nim rozpoczeta byta glowa Chrystusa, okoto
ktorej pracowata najjasniejsza artystka, niekiedy zwracajgc sie
ku swojemu pomocnikowi. Nie wiele tam w istocie byto pracy
N. Pani, bo pomocnik przysiadat sie w jej niebytnosci przera-
biajac falszywe tony i prostujgc zatarte rysy; ale nazajutrz
krolowej Jozefie zdawato sie, ze ona to malowata sama i z ro-
boty swdj byta wielce zadowolniona. Tym sposobem postepo-
wat dalej obrazek i w koncu zwat sie dzietem rgk panskich,
a dwor caty uwielbiat talent corki Cezarow.

Gdy krol wszedt nie wstata nawet Jézefina, wskazujagc mu
tylko na robote rozpoczetg. August stangt za nig i dlugo
z przyjemnoscig wpatrywat sie w rysunek, ktdry od wczoraj
mato co popsuty jeszcze, wcale dobrze wygladat. W kohcu
krol powiedziat komplement, a z boku spojrzawszy na artyste,
dat mu znak azeby sie do przylegtej salki oddalit, co biedny
malarz speinit kianiajagc sie az do ziemi z nadzwyczajnym po-
$piechem.

Obejrzat sie August i schylit do ucha Jézefiny.

— Wiec—rzek!t cicho—stanie sie jak kazesz, oddalimy
Sutkowskiego: tom przyszedt powiedziec.

Krolowa sie odwrdcita szybko usmiechajgc do meza.

— Ale tst! ani stowa— dodat August — maluj.  Briihl
to ulozy, ja nie chce sie tem gryzé.

— Nie potrzebujesz—rzekta Jozefina-—wezwij Ojca Gua-
rini... Briihla, oni to dopetnig.

Nie chciatjuz o t¢ém dtuzej méwi¢ August i natychmiast
zwrocit rozmowe na obraz.

— Kolorytu moge powinszowaé—rzeki— tres fin, i bar-
dzo $wiezy. Liotard nie zrobitby lepisj, stowo daje; malujesz
$licznie... nie daj tylko temu artyScie psuc sobie i nie stuchaj
zadnej rady.

— On mi tylko krede temperuje—rzekta krolowa.

— Glowa piekna! powiesze jg u siebie, gdy mi jg ze-
chcesz darowac. | usmiechnat sie z galanterya.
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Poniewaz godzina obiadu jeszcze nie wybita, krél skionit
'sie, pocatowat w reke Jozefine i odszedt, po drodze wskazujac
artyscie wygnanemu do sali, aby krélowej w pomoc pospieszyt.

Na twarzy panskiej malowato sie teraz zadowolnienie ze
zbytego ciezaru i wyswobodzenie od troski. Do wczorajszego
catkiem byt nie podobny: czoto miat wypogodzone, usmiech na
ustach, oddychat swobodniej i mysle¢ mogt o czem innem. Nie
szto mu tyle o Sutkowskiego, co o zamacenie drogiego spokoju,
o kilka dni zycia strutych i zepsutych. Gotéw byt cziowieka
poswieci¢, ale rad sie byt zby¢ sprawy jak najrychlej i nic juz
0 tem nie wiedzie€c. Na wieczér zadysponowano strzelanie do
tarczy przy pochodniach.

Gdy nazad powrdcit do swych pokojéw, pozna¢ go nie
byto mozna.

Bruki z powodu tak wyjatkowych wypadkéw byt na zawo-
fanie, nie oddalat sie wcale.

Spojrzawszy nan krél rozsmiat sie i rzekt:

— Rzecz skonczona: po obiedzie strzelanie, wiecz6r mu-
zyka, jutro opera.

Pospiesznie sie zblizyt do oczekujgcego.

— Niech nikt o nim nie wspomina: rzecz skonczona; ani
nazwiska, ani nazwiska, prosze...

Podumat chwile.

— Uzyjecie kogo zechcecie, ktade to na was... bylem juz
0 niczem nie wiedziat.

Zamyslit sie i nagle zakonczyt.

— Stuchaj Briihl, to Ribera...

— Tak jest N. Panie! to Ribera—potwierdzit minister.

VIIL.

Karnawat w tym roku obiecywat sie Swietnym. W Saxo-
nii wszystko szto jak najpomysiniej, szlachte ktéra skowycze¢
Smiata, wysytano na rekolekcye do Plejssenburga; w Polsce
zapewniaty spokdj, sejm pacyfikacyjny i $mieré ostatniego
z Sobieskich.  Faustyna $piewata zawsze cudnie, a na grubym
zwierzu lasach. Hubertzburgskich nie zbywato. Ostatni jar-
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mark lipski, na ktérym sie krol bawit, przedziwnie obfitowat
wkonie i psy mysliwskie. Dzien po dniu w cudownie najprzod
obmyslanym szty porzadku.

W tak blogimto spokoju zwiastowany powrdt Sutkow-
skiego, napetnit trwoga., przyspieszyt szturm krélowej i wywo-
tat wyrok na niego. Spodziewano sie, ze ulubieniec panski na-
wet do osoby krdla przypuszczonym juz nie zostanie.

Hennicke i jego pomocnicy pilnowa¢ kazali po wszystkich
drogach i goscincach; straze staty w bramach, poprzebierani
ludzie zdata otaczali patacyk Sutkowskich, aby jak tylko przy-
bedzie, srodki stanowcze przedsiewziete zostaty.

Ekwipaze generata-ministra i wielkiego ochmistrza dwo-
ra juz byty nadeszty wczeénie. Zona miata ku Pradze wyjez-
dza¢, przeciwko niemu. Tego wiasnie sie lekano i bardzo
zrecznie pani Kolowrathowa oznajmita jej g woli krélowej, aze-
by w gotowosci byta przyby¢ do zamku, gdy jej zna dadza,
i raczyta sie nie oddala¢ z Drezna. Hrabina rada nie rada,
postuszna, by¢ musiata.

Nad wieczdr 1 lutego (1738), hrabia Sutkowski znajdo-
wat sie juz w Pirna, gdzie koniom tylko chciat da¢ wytchngg,
aby przed noca, do Drezna pospieszy¢. W gospodzie kuryer
jadacy przodem wszystko przygotowat na przyjecie ministra.
Nikt w Swiecie jeszcze nie spodziewat sig, nie podejrzywat, nie
domyslat tak nieprawdopodobnego upadku. Wszystko co zyto
w miasteczku, urzednicy, burmistrze, rada,.w paradnych stro-
jach czekali na mrozie przed gospoda, na przybycie tego, ktdre-
go za wszechwiadnego uwazano, przed ktorym drzato wszystko”

Kuryer zapowiedziat przybycie to jego ekscelencyi na go-
dzinge czwartg; lecz ze wwigilig dnia tego $niegi zawiaty dro-
gi i kopno byto na gérzystych goscifcach, przyjazd sie op6znit.

Wiasnie wszystkich oczy skierowane byty w strone Pragi,
gdy od Drezna jezdziec ptaszczem obwiniety, na koniu zgrzanym
nadbiegt i zsiadt przed gospoda. Bylta to najlepsza ze wszy-
stkich pod Korona, a wiasciciel jej Jonasz Hender, cziek bar-
dzo Smialy i rezolutny, zobaczywszy podréznego, ktéremuby
innym razem byt rad bardzo, teraz poskoczyt przeciwko niemu,
aby go uprzedzi¢, ze tu dlan miejsca nie byto.

W klassycznym stroju dawnych gospodarzy, z fartuchem
na piersiach biatym jak $nieg, w futrzanej czapeczce na gtowie,
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Jonasz ze swa. rumiang i wesolg, fizyognomia, stworzong, na
usmiechanie sie do ludzi, przystagpit grzecznie ku nieznajomemu.

— Przepraszam was... spodziewamy sig jego ekscelencyi,
hrabiego Sutkowskiego; kata nie mam w domu, ani dla konia,
ni dla was; ale pod Palmowg gatezig, cho¢ zapewne nie to co
u mnie, znajdziecie popas wecale dobry i cztowieka mitego:
to moj szwagier.

Przybyty zaledwie zdawat si¢ chcie¢ stuchaé Jonasza.
Cugle koniowi rzucit na szyje, sam patrzyt ku gospodzie roz-
targniony. Byt to czlowiek Srednich lat, ale o wieku tylko
z ocz6w i marszczek koto nich sadzi¢ byto mozna, gdyz zapew-
ne dla zimna brode i usta miat zawigzane chustka, a czapke na
czoto gteboko nasunieta.

— Wiasnie—bagknat sttumionym gtosem z pod chustki,
nie podnoszac jej —dlatego ze tu stanie jego ekscelencya i ja
zajecha¢ musze: ja do niego jestem postany.

Skionit sie oberzysta i whasnorecznie konia pochwycit.

— Al to co innego — zawotal = to co innego; prosze do
mnie, niech sie pan ogrzeje. Wino ciepte z korzeniami gotowe,
a niema na chtdd jak gluhwein: to doswiadczone. Konia we-
zma do stajni.

Parobek na skinienie poskoczyt i chwycit zmeczonego si-
wego. Gospodarz w nadziei moze iz sie c6$ dowie, prowadzit
idagcego do izby. Wpatrywal sie wen, aby odgadna¢ kto to
magt by¢ taki, a ze stroju, ani zminy odgadna¢ tego nie umiat.
Ubidr byt pospolity, mowa czysta i nie saska, obejscie sie bar-
dzo poufate znamionowato dworaka; lecz nic znowu tak
bardzo znakomitego na koniu, bez stugiby nie przybyto w ta-
kim niepozornym ptaszczu i butach. .

Jonasz zwykt byt bystrem okiem rozpoznajac znaczenie
ludzi, trafia¢ zawsze w ton wiasciwy i obchodzi¢ sie z niemi jak
komu przystato. Tym razem nie wiedzial z jakiego ma zagrac
tonu, ale spodziewat sie po odstonieniu oblicza odgadna¢ czy
miat z masztalerzem do czynienia, czy z urzednikiem. Zdumia-
to go to ze wchodzac do domu podrézny, wcale najwyzszym
urzednikom miasta, stojagcym na mrozie nie oddat czotobitnosci.
Mégt ztego wnosi¢, ze sie od nich sadzit wyzszym; lecz dwor-

Tom IV. Listopad. 1874. 29
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scy i wszyscy co sie ocierajg, o panow, tak bywajg zaro-
zumiali.

Poniewaz dla tak wielkiego jak Sutkowski pana, nie je-
dnéj izby potrzeba byto, bo jecHat dworno i musiato mu by¢
przestronno; zostata wiec tylko izba samego gospodarza, do
ktérej Hender zaprosit nieznajomego.

Mozna tu byto spocza¢ bardzo przyjemnie, bo na kominie
palit sie ogien wesoly, rumiana gosposia c6$ przy nim warzyla;
dwoje dziewczatek zwijato sie pomagajac jej, a izba byta przy-
strojona cale pieknie i w sprzet czysty zamozna. Hender po-
mogt nieznajomemu rozwing¢ sie z ogromnego ptaszcza i chu-
sty, z pod ktérej wyszta chuda, koscista, dziwna, a nie mifa
postaé, z twarzg kancelaryjng, wcale nieprzyjemna. Oczy jej
patrzaty jak dwoma Swidrami w czlowieka, a usta krzywity sie
dziwnie i faldowaty.

Spojrzawszy nan, Jonasz ktdry byt niepospolitym ludzi
znawca, zaraz sobie rzekt w duchu:

— To jaki$"niebezpieczny cziek.

Lecz tem goscinniejszym wypadato by¢ dla tak strasznie
wygladajgcego posta ze stolicy. Cho¢ mieszkancy Pirny w Sa-
xonii za Reatczykéw uchodza, a Hender byt rodem z tego mia-
sta, nie zbywalo mu na roztropnosci. Start fartuchem krzesto,
przyblizyt je do ognia i zaprosit siedzi6¢ przybytego, ktory
bardzo obojetnie wszystkie Swiadczone sobie grzecznosci przyj-
mowat. Byt jakby przybity i pograzony w smutnych myslach
jakichs.

Kilka razy gospodarz sie c6$ odezwat, ale nie odebrat od-
powiedzi. Przynidst szklaneczke grzanego wina na miseczce
i podat ja z uSmiechem: podrézny ja przyjat, lecz ani mu glowg
nie kiwnat.

— To musi by¢ wazna figural—rzekt w duchu Jonasz—
nieinaczej.

Podwoit wiec grzeczno$ci i dzieciom sie kazat trzymac
z daleka, gdy wtem data sie styszeC trabka, klaskanie z batéw,
szmer w ganku. Sutkowski nadjezdzat. Gospodarz jak opa-r
rzony wyleciat na spotkanie.

Nieznajomy go$¢ pozostat nieruchomy, zamyslony ze szkla-
neczkg wina w reku. | to miato swe znaczenie. Wtasnie w try-
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umfie wprowadzano ministra do przeznaczonych dlan pokojow:
gwar byt wielki, bo znuzony pan dziekujac, wszystkich do do-
mow odprawiat.  Stuzba znosita skrzynki z wiktuatami...

Hender, ljctérego tez we wiasnym domu wyproszono za
drzwi, wszedt dosyé kwasny do swojego mieszkania i niepo-
matu sie zdziwit zobaczywszy nieznajomego, ktory pit wino za-
myslony i w ogien patrzac, miny do niego robit nieprzyjemne.
Zdawat sie nic nie stysze¢ i nie widzie¢ nawet gospodarza...

Ten stangt i czut sie w obowigzku gtosno oznajmié:

— Jego ekscetencya przyby¢ raczyh!

Kiwnat gtowg dziwny gos¢ i skrzywit sie; namyslat sie
widocznie, Wina clopiwszy, na pektoralik dobyty popatrzyt,
zrobit mine do niego nie dobra, potrzgst znowu gtowa, za czap-
ke wzigt i wyszedt...

Gdyby pan Jonasz Hender bywat w Dreznie, a miat spra-
wy w wyzszych urzedach, poznatby byt radzce Ludovici w tym
gosciu.

Zwolna i jakby ze wstretem radzca przytozyt reke do
klamki i nie pytajac o pozwolenie, wsunat sie do izby goscinne;j.

Stot byt w niej nakryty, stuzba sig krzgtata, mtody adju-
tant generata stat w oknie, Sutkowski z wyciggnietemi nogami
lezal na kanapie.

Zobaczywszy we drzwiach znang twarz Ludovici’ego, por-
wat sie rozpromieniony.

— To wyl—zawotal—a to przedziwnie! mieliscie te pocz-
ciwg mysl wyjechania naprzeciw mnie: cudownie! Niezmiernie
wam wdzieczen jestem, przeciez sie c6$ dowiem o stolicy; ostat-
nie listy prézne byty i czcze.

Jak sie masz Ludovici, jak sie masz...

Twarz radzcy, ktdry sie ktaniat jako$ smutnie, nic dobre-
go nie wyrazata. Przywitanie byto milczace.

Ludovici z ukosa spojrzat na adjutanta. Sutkowski po-
szedt do drugiego pokoiku, w ktérym ogien palit sie tez na
kominie. Zdziwita go tajemnicza jaka$, przeciggnieta twarz
Ludovici’ego.

Hrabia byt w humorze jak najlepszym. Nad Renem
i w Wegrzech, polecony wszedzie listami, imieniem swsm i sta-
nowiskiem jakie zajmowal, jak najlepiej byt przyjety. Wracat
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szczesliwy z wycieczki, dumniejszy niz kiedy, pewniejszy siebie,
niz dawniej.

Zaledwie weszli do drugiej izby, poczat zasypywac pyta-
niami pana radzce. Odpowiedzi ptynety skapo, Ludovici jak-
by nie miat odwagi ust otworzy¢; przypatrywat sie ze smutkiem
tej radosci, ktorg- miat jednem stowem zniszczy¢ i moze w roz-
pacz zamieni.

Dat sie zrazu wygadaé Sutkowskiemu, ktory S$miejac sie,
swe powodzenia, honory jakie mu oddawano i doswiadczenie
jakie zdobyt opisywat szeroko. Zdawato sie, ze w przysztosci
obiecywat sobie glowe Maurycego saskiego.

Ludovici patrzat i glowg potrzgsat tylko.

— Cbzci to radzco, przemarzt czy strzaste$ sie? co ci
jest? usta ci sie otworzy¢ nie chcag.

Ludovici sie dokota obejrzat.

— Nie mam sie czego spieszy¢—rzekt ponuro'—bomzni-
cz¢m dobrem nie przybyt.

— Zona zdrowa?

— Chwata Bogu!

— Krol zdrow?

— Tak, tak, zdrow! ale....

Radzca spojrzat na hrabiego i rzekt smutno:

— Ztem przybylem, nie znajdziesz go w. ekscelencya ja-
kim$ go odjechat. Zmienito sie wiele rzeczy: ja t$j podrozy
zawsze bylem przeciwny, jam jg odradzat.

— Ale coz sie tak ztego stato? — zawotat lekcewazaco
Sutkowski.

— To, co najgorszego sta¢ sie mogto— odezwat sie Lu-
dovici. - Nieprzyjaciele panscy oskarzyli go, krélowa na czele,
Guarini, hr. chytry Briihl... nie mam co goryczy sgczy¢ po kro-
pelce: jesteSmy zgubieni...

Sutkowski, ktory nan patrzyt jak na cztowieka coby zmy-
sty postradawszy prawit od rzeczy, ruszyt ramiona i roz-
Smiat sie.

— Co ci sie $ni? co ci sie $ni?

— Daltbym wiele, azeby to snem by¢ mogto— méwit daloj
radzca tonem ponurym.—Nie czas sie tudzjc, nalezy sie rato-
wacé, jezeli ratunek jeszcze mozliwy. Przybytem, wykradiem
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sie, wazac zycie, aby was ostrzedz. W bramach straze, w do-
mu szpiegi... jezeli przyjedziecie do Drezna tak ze was w bra-
cie poznajg, nie dopuszczg was do krola nawet. Takie sg
rozkazy!

— Ale to nie moze byé!—gwaltownie wybuchnat hrabia—
to glupia mistyfikacya, kté$ ci naplott niedorzecznosci, a ty$
dobrodusznie mu uwierzyt. Niema na Swiecie cztowieka, coby
mi mégt serce kréla odebraé. To proste niepodobienstwo, to
batamuctwo, to nikczemne klamstwo! Ja sie ztego S$mieje!
Mnie, mnie do krdla nie dopusci¢? Ludovici, ty$s zmysty po-
stradat...

Radzca rece ztozywszy stat, patrzagc na ministra z pew-
nym rodzajem politowania.

Sutkowski poczat sie przechadzaé po pokoju zywo, Smiejgc
ssie niekiedy sam do siebie.

— Zkadze ty te gtupie plotki pobrates?— zapytat.

—mAle znajlepszego w Swiecie zrédta —rzekt powolnie
grobowym gtosem Ludovici. Datem stowo ze nie odkryje tego,
czy tej, co mnie przestrzegta i jecha¢ kazata. To co mowie,
jest najsSwietszg prawda.

m— Na Boga, ale jakze sie to staé mogto?--zawotat Sut-
kowski nieco strwozony—mow?

— Kidl jest staby—poczat Ludovici—kréolowa jest ko-
bieta i upartg, O. Guarini jest najprzebieglejszym z ludzi,
a Briihl umie doskonale nas cudzemi zagrzebywaé rekami.
Ot6z cata tajemnica. Nie taiteS wasza ekscelencya swej
niecheci dla mnichéw, masz ich pracy owoce.

Wszystko utozone.  Spiskowi wymogli na krolu oddalenie
wasze, cho¢ sie opierat dlugo. Pojdziecie na honorowe wy-
gnanie z malenkg pensyjka, abyscie Briihlowi nie przeszkadzali
robi¢ milionébw. Lekajg sie wplywu waszego, stabosci serca
kréla, wiec was do tego nie dopuszcza.

Sutkowski sie zmarszczyt.

— Jeste$ tego pewnym?—rzekt krétko.

— Najpewniejszym: w bramach rozkaz majg straze,
w zamku pilnujg takze. Dostaniecie odprawe... jak skoro uka-
zecie sie w miescie.

— | kr6l widzie¢ mnie nawet nie zechce?—wybuchnat
Sutkowski.
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— Kol jest niewolnikiem—rzekt Ludovici.

Przez chwile zdawat sie namyslaé Sutkowski.

— Jezeli mysdlicie z catym dworem ruszyé do miasta—
odezwat sie Ludovici — rzecz skornczona; wpadniecie w ich
rece. Moze jest jaki Srodek dosta¢ sie mimo nich do krola:
uzyjcie go. Macie wplyw, probujcie dziataé; ale to walka
o $mier¢, o zycie, z krolowg, ze spowiednikiem i z Briihlem.

Z namarszczong brwig, chodzit Sutkowski dtugo, zblizyt sie
potem do radzcy i poklepat go po ramieniu.

— Jeste$ pewnym tego?

— Jak ze zyje.

— No, to milcz... ja sie ich wszystkich nie boje: mnie tak
zgnie$¢ jak Hoyma i innych nie mozna. Jam twardy.... Zoba-
czymy...

Najmniejszego nie dawaj znaku po sobie; chodzmy jes¢:
siadam z tobg, na konia. Dwor zostanie tu, za kilka godzin
bedziemy niepoznani w DreZznie. Ciekawym kto mi sie odwazy
jutro drzwi krolewskich zabroni¢! Zobaczymy....

Wszak do miasta sie dostaniemy niepoznani?

—e Musimy —odpart krotko Ludovici.

— Trzeba je$¢, aby ludzie sie z glodu czego nie domy-
$lali.  Chodz!

To mowiac wprowadzit radzce do pierwszej izby, gdzie
stot byt juz zastawiony. W milczeniu lub rozmawiajac o rze-
czach obojetnych zaczeli sie posilaé, ale Sutkowski mato sie
czego dotknat. Pit wino i tamat chleb, ktérym stét przed so-
ba, zarzucat. Radzca zmeczony jadt za wszystkich.

Sutkowski sie odezwat do miodego adjutanta:

— Hrabio Alfonsie, i wy i konie pomeczone: nocujcie
w Pirnie. Ja chce zonie uczynié niespodzianke, siadam na ko-
nia i razem z radzca, przetrzese sie troche do Drezna.

Adjutant zdat sie niezmiernie zdziwiony.  Sutkowski
zwyczajnie podrozowat wygodnie i z pewna, okazatoscia,; takie
incognito w brzydka, pore, po drogach $niegami zawianych, pod
wieczér, wydato mu sie dziwacznem. Z wejrzeniajego wyczy-
tawszy zdumienie, Sutkowski dodal z przymuszonym usmie-
chem;
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— Nie ma w tem nic tak nadzwyczajnego, czasem i fan-
tazyi mlodzienczej w starszym wieku trzeba dogodzic. j/ ..

To moéwigc wziat na strone owego hr. Alfonsa Fcicho dat
mu polecenie.

Adjutant wyszedt natychmiast.

Sutkowski stat milczacy i zamyslony.

Wkrotce dwa Swieze konie osiodtane staty u wrét gospo-
dy; radzono ministrowi aby cho¢ stuge lub mastalerza wzigt
z sobg, lecz stanowczo odmoéwit. Podréz ta dla adwokata,
ktory juz droge z Drezna do Pirny raz przebyt, nie bardzo
bedac do konia nawykty, przykrzejsza byta jeszcze niz dla pa-
na; lecz nie chciat Sutkowskiego odstgpic.

Szczedciem dla obu, niebo sie wyjasnito, $nieg przestat
pruszy¢ i mrozek tylko ostry wzigt na noc. Konie byty nawy-
kte do drogi ktérg czesto przebywaty, dosy¢ wiec byto puscic¢
im cugle, aby sie trzymaly bitego goscifica. Storice si¢ mia-
to ku zachodowi, puscili sie klusem wyciagnietym, hrabia przo-
dem, adwokat za nim, nie méwigc stowa do siebie.

Wkrotce mrok padac zaczat, lecz $nieg nieco przyswiecat
i konie szty instynktem. Pomijali szybko rozrzucone nad dro-
ga osady, domki i gospody.

Juz byto ciemno i noc nadchodzita i Swiatta geste zwia-
stowaty Drezno. Gosciniec tez zaczynat by¢é wiecdj ozywio-
nym; lekkie sanie, jezdni, piesi i ciezkie wozy wymijaly sie
nawotujagc. Na wypogodzonera niebie czarne wieze kosciotow
wida¢ byto zdata....

Sutkowski zwolnit kroku i musiat zaczekaé troche, nim
go Ludovici napedzit.

— Jezeli w bramach pilnujg —odezwat sie—trzeba pew-
nych ostroznosci przy wjezdzie.

— W. ekscelencya zawiniesz sie plaszczem i bedziesz
musiat na ten raz jecha¢ za mna, jako moj towarzysz. W bra-
mach pilnujg wprawdzie, ale patrzag na ekwipaze i dwor z kto-
rym sie spodziewajg pana.

— Mowite$ ze i okoto domu mojego pilnujg takze?

— Z pewnos$cig— odpart Ludovici.

— Wiec albo do domu nie pojade i ukryje sie u was, lub
musze pieszo tam wnij$¢ niepostrzezony.
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— | tegobym nie zyczyl—przerwat radzca—w teraZzniej-
szych czasach za stugi reczy¢ niepodobna: ktokolwiek zoba-
czy i doniesie.

Sutkowski sie zamyslit i rozémiat gorzko.

— To zabawne—zawotat—kt6zby mi dzi$ rano byt powie-
dzial, ze nie bede gdzie miat bezpiecznie przenocowaé w Drez-
nie!l!

Ruszyt ramionami.

— Jezeli tak jest w istocie ze mng Zle—baknat po chwili
z wyrazem dumy—nie chce naraza¢ nikogo.

Moj Ludovici, podejmij sie tylko konia odesta¢ na poczte,
ja pojde pieszo i miejsce sobie wynajde, a co mam czyni¢ bede
wiedziat.

To powiedziawszy zawrdécit konia Sutkowski, okryt twarz.
LudoYicego puscit przodem, przygarbit sie na siodle i z ming
epachotka, ktory sie wlecze za swoim panem, pojechat w trop
za radzca.

Zblizyli sie do bramy. W istocie jak zwykle staty w nigj
straze, lecz radzca dat im jakie$S zmyslone nazwisko na pastwe,
niebardzo sie nawet dwukonnym przypatrywano i bez prze-
szkody wijechali do miasta.

Juz byli okrokdw kilkanascie od wrét, gdy zotnierz przy-
padt do Ludovicego.

— Zkad pan? z Pirny moze?

— Z Pirny, tak jest—rzekt radzca.

— Nie styszates pan o J. ekscelencyi hrabi Sutkowskim,
ktory dzi$s miat przyby¢é wiasnie,

— Owszem— zawotat dobrodusznieLudoyici, zwracajgc sie
na siodle ku pytajgcemu—gospoda pod Korong zamoéwiona dla
J. ekscelencyi, ale nadbiegt kuryer z oznajmieniem ze dopiero
za pare dni z Pragi wyruszy.

Zotnierz odbiegt rad ze to ich od pilnej strazy nocnej
uwalniato, a radzca i hrabia ruszyli dalej.

W miescie ruch jeszcze byt dosy¢ wielki, jak zwykle cza-
su karnawatu. Okoto starej poczty Sutkowski zsiadt, oddat
konia Ludovicemu, kilka stow mu szepnawszy i zadumany udat
sie pieszo ku domowi.
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Nie watpit juz teraz po zapytaniu u wrot, ze to o czem mu
doniost radzca, prawda byto; musiat wiec z pewnemi ostrozno-
Sciami dosta¢ sie do domu. Zawahat sie nawet czyby mu ra-
czej gdzieindziej nocowa¢ nie wypadato, ale duma nie dopusz-
czata kryc¢ sie jak winowajcy. Szto mu tylko o to, azeby mégt
wnij$¢ przez stuzbe, ktdrej nie dowierzat, niepostrzezony. Od-
wykty dawno od podobnych tajemnych wycieczek i szukania
srodkow skrytych, Sutkowski zrazu nie bardzo umiat sobie po-
radzic.

Dziwném uczuciem przejmowat go widok ulic, ludzi kto-
rych poznawat, powozOw przesuwajacych sig, catego tego
wesotego ruchu karnawatowego. Mijali go mniejsi urzednicy
i studzy rdéznych dworéw, ktorych on widywat a ktorzy sie
w ostonietym pieszo idgcym czitowieku nie domyslali wecale
tego, przed ktorym niedawno mato na kolana nie padali. Po-
fozenie wiasne wydawato sie Sutkowskiemu bajecznem niemal,
cala przygoda marzeniem, niebezpieczenstwo urojeniem jakiems.
Gniewat sie niemal ze temu mdgt uwierzyé. Mierzyt stano-
wisko jakie zajmowat z grozba upadku i nie pojmowatl azeby
co$ podobnego zisci¢ sie mogto....

Smielej jako$ pod panowaniem tych mysli zmierzat ku
swemu patacykowi. Na staje juz od niego bedac, dostrzegt
ludzi Kkilku przechadzajgcych sie dokota i niby oczekujgcych
na kogoS. Postacie te Kkryjace sie po katach, potwierdzity
iz straze koto wrot nan czatowaly. Za kazdym zblizajagcym
sie powozem, ludzie ci wyskakiwali z za wegtow i kryjowek
i kotujgc biegli sie przejezdzajgcym przypatrywaé. Sutkow-
ski wsunat sie w boczng uliczke; niepewnym byt co pocznie.
W tej chwili na my$l mu przyszedt czlowiek jeden, ktéremu
zdawato sie ze mogt zaufa¢. Byt nim Ojciec Vogler Jezuita,
dawny spowiednik kréla, cztowiek stary, ktory sie napozor
dobrowolnie oddalit od dworu, ustepujac Ojcu Guariniemu.

Zyton prywatnie, do niczego sie niemieszajac, rzadko
pokazujac na dworze, teraz zatopiony w ksigzkach. Niegdy$
ulubieniec kréla, wyszed}t z task jego nie umiejagc go zabawiac,
nie starajac sie podobaé, podkopywany powoli. Byt to czio-
wiek milczacy, surowy, pracowity, zresztg tajemniczy i ukrywa-
jacy sie z sobg.  Sutkowski miat go za kapelana i spowiednika
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w swym domu i zyskat sobie jego zyczliwos¢. Cliociaz Yogler
napozor zyt zdata od wszystkich intryg dworskich, sam nawet
O. Guarini zdawat sie go lekac¢ i okazywat mu wielkie uszano-
wanie. Yogler nie kryt sie ze swym wstretem dla Bruhla,
a cho¢ méwit mato, znaé byto iz caty ten dwér i wszystko co
sie tam dziatlo w smak mu nie szio.

Przypomniat sobie teraz Sutkowski iz przed wyjazdem
Yogler go przestrzegat, azeby na dtugo sie nie oddalat, zbyte-
cznie taskom nie ufat, i tym co przyjazn dlan odgrywaja, nie
wierzyt.

Jezeli kto to Yogler musiat by¢ najlepiej o wszystki¢m
uwiadomiony. Hrabia zmuszony przekradaé sie przez stary
rynek i ludna, ulice zamkowa, przy ktorsj mieszkat Jezuita,
zastonit sie plaszczem jak najstaranniej i szedt w cieniu pod
kamienicami, aby nie mogt by¢ poznanym. Powozy i lektyki
dazyty ku zamkowi; poznat port-chaise Bruhla, ktéra, jego haj-
ducy ktusem niesli do zamku; minat jg uSmiechajac sie sam do
siebie z goryczg, ktérg pierwszy raz poznat w zyciu. Na mysl
mu teraz nie wiedzie¢ dlaczego przyszta ta scena uliczna z Erel-
lem prowadzonym na o$le i zdato mu sig ze go spotkat los nie-
szczesliwego dziennikarza.

Dom w ktorym mieszkat Yogler nalezat do zamku, a wnij-
Scie don bylo w matej uliczce bocznej, na ktdrej teraz ciemno$c
panowata. Drzwi gtdwne staty jeszcze otworem, ale na wscho-
dy musiat sie drapa¢ omackiem. Wiedziat ze Yogler zajmowat
mieszkanie na drugiem pietrze. Zadzwonit wiec do drzwi, kto-
re z trudnoscig mogt wynalez¢ w ciemnosciach.

Zakrywszy twarz czekat dtugo aby mu otworzono. Maly
chtopaczek z ogarkiem w reku drzwi uchylit.

— Pater Yogler?

Chiopak sie wpatrywat bojaztiwie w nieznajomego przy-
chodnia i wahat co ma odpowiedzie¢.

—-e Pater Vogier—powt6rzyt hrabia gtosni¢j — interes
pilny, bardzo pilny! Czy sam jest?

Chtopak nie umiat sobie poradzié¢, drzwi zostawit otwarte,
a sam ze Swiecg umknagt. Dopiero po chwili powrdcit reka
pokazujac nieznajomemu aby wszedt.  Sutkowski niezrzucajgc
z siebie ptaszcza wbiegt do mieszkania.



BE i)HL. 235

Byta to cela uczonego. Wposrodku stét foliantami za-
rzucony, przy Scianach proste potki, na ktorych staty i lezaty
w nietadzie wielkim stosy ksigg i papierow. Na stole palita
sie lampka z umbrelka. Przed nig, stato wysiedziane krzesto
skdrg, obite, z ktorego tylko co powstat cztowiek chudy, wyso-
kiego wzrostu, przygarbiony, tysy, z oczyma przymruzonemi.
Zdawat sie odwiedzinami nocnemi niezmiernie zdziwiony i oczy
ostabione pilno zwrdcit na wchodzacego, ktéry jeszcze byt
ostoniony caty. Dopiero gdy chiopak drzwi zamknagt, Sut-
kowski zrzucit nakrycie z gtowy, odkryt twarz i zblizyt sie do
O. Yoglera, ktéry pochwyciwszy go za reke, krzyknat z podzi-
wienia.

— Tstl—zawotatl Sutkowski.

Yogler go uscisngt milczacy i posadzit, ale najprzéd wy-
szedt do przedpokoju, aby da¢ rozkazy stosowne chiopcu.

Hrabia sparty na stoliku milczat a myslat.

— Widze—rzekt drzacym glosem wracajac Jezuita—ze
musisz wiedzie¢ o wszystkiem, cho¢ tu u nas nikt nie wi¢ nic
jeszcze.

Nikt nie widziat was?

— Whprost tu przybywam z podrézy—rzekt hrabia.—
W Pirna dowiedziatem sie o tym spisku, ktérego potwierdze-
nie z ust waszych stysze, domyslam sie. Wiec to prawda?
wiec $miano?...

Yogler poruszyt ramionami.

— Tak jest, czekajg na was z tg niespodziankg dobrzy
przyjaciele—rzekt zwolna—do kréla was nie dopuszcza,

— Wiasnie na tem mi zalezy, aby ja im niespodziaake
uczynit i do kréla wszedt mimo ich wszystkich—zawotat Sut-
kowski.—Myla sie ci panowie; krol na niewidziane moze pod-
pisa¢ wyrok, ale jesli ja go zobacze, jesli ja z nim godzine po-
mowie tylko, odzyskam dawng wiadze: a nadwczas... Nadwczas
—zawotat Sutkowski, wstajgc i podnoszac pies¢ Scisnietg do
géry—nie ja poéjde precz, ale ci co sie na mnie targna¢ Smieli.

Zamilkt.

Yogler zatamane rece podniost do gory.

— ldzie o to, azebym miat gdzie przenocowac i przecze-
ka¢ do jutra, aby o przybyciu mojem nie wiedziat nikt. Na
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dworze nikomu z pewnoscia, nie wydano rozkazéw zeby mnie
nie dopuszczono, z prawa i z urzedu mam o kazdej godzinie
przystep do N. Pana: nikt mi go wzbroni¢ nie moze. O godzi-
nie jedenastej krol sam: Bruhla niema.

Jezuita stuchat z uwaga, nie okazujagc jak sadzit plan
hrabiego.

— Nie macie nic do stracenia, probowac nalezy; potrzeba:
musicie.

— Odwazycie sie mi da¢ nocleg u siebie?—zapytat Sut-
kowski z usmiechem zwatpienia.

Nie namyslajac sie 0. Vogler odpowiedziat:

— Prosze: nie bedzie wam wygodnie; ale moje mieszka-
nie na ustugi wasze. JesteScie tu bezpieczni, bo do mnie albo
nikt lub rzadko kto przychodzi. Rozgosccie sie panie hrabio
i niech Bog pomoze dobrej sprawie.

Sutkowskiemu oczy biysty.

— Jesli do krola dostgpie, jestem pewny, wygratem
sprawe...

— Daj Boze!—szepnat Vogler.

Nazajutrz rano Briihl przez Hennickego wiedziat iz Sul-
kowski za pare dni dopiero ma przyby¢. Postano ajenta ta-
jemnego do Pragi, azeby tam i w powrocie czuwat nad nim.
Na dworze caty spisek ten najwiekszg byt tajemnicg, hrabina
Sutkowska ktorg krélowa uprzejmie przyjmowata na zamku
nie miata najmniejszego przeczucia. Krol odzyskat byt humor
wyborny, a karnawat obyczajem dawnym, obiecywat sie Swiet-
nie.

0 rannej godzinie minister stawit sie po rozkazy, odebrat
je i zostawiwszy 0. Guariniego na zwiadach przy krélu, sam
do patacu odjechat. Tu przywdziawszy ubranie nowe, gdyz
kilka razy na dzieA etykieta zmienia¢ je zmuszata, kazat sig
nies¢ w lektyce do hrabiny Moszyriskiej. Byt u niej teraz jak
w domu. Hrabia maz jej przed kilkg miesigcami zycia doko-
nat, zostata wdowg i Briihl byt pewnym réwnie jej serca, jak
tego ze reki nie odda nikomu. Stosunki jego czulej przyjazni
z piekng panig nie byty tajne. Codziennie z nig,odbywaly sie
narady, co wieczora pani Moszyrska, jesli Briihl przyjmowat
u siebie, przyjezdzata do niego. Wiedziano ze nim rzadzita.
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Czesto bardzo Hennicke, gdy pilno -wypadto mu o czems$ do-
nies¢ bo radzi¢ sie nie potrzebowat, szukat ministra u hrabinej.
I tego dnia Bruhl wszedt tu jak do domu, dla wytchnie-
nia. Moszynska odpoczywata z ksigzka, w reku, w Zzalobie
jeszcze po mezu, piekna w tym stroju i majestatycznie powazna.
Zobaczywszy w progu wchodzacego zdata zawotata don
hrabina:

__ Sutkowski? c6z Sutkowski? jest? przyby¥?

__ Nie ma go! Z Pirny dali wiedzie¢ ze dopiero za dwa
dni przybedzie.

Fryderyka glowa, poruszyta z nieukontentowaniem wi-
docznem.

___ To nienaturalne— odezwata sie—to podejrzane. Zona
mi mowita ze najpdzni¢j miat by¢ wczoraj. Ktdé$ mu mogt dacé
znac.

___ Niepodobienstwo! nikt me wie!

Hrabina sie rozémiata.

__Liczmy osoby przypuszczone do tajemnicy—rzekia
wydobywajgc piekng reke bialg, i na paluszkach zaczynajac
rachowaé: krolowa, Kolowrathowa, krél, Guarini, wy Henryku,
ja i zapewne zona wasza. Ta, gdyby jej nie powiedziano, od-
gadtaby; dodajmy Hennickiego...

Styszelizescie kiedy, zeby tajemnica o$miu osobom po-
wierzona utrzymac sie mogta?

Briihl glowa, potrzast lekcewazac to sobie.

— Choéby sie dowiedziat, to go nie uratuje. Krdlowi
zona tak dogryzta Sutkowskim, ze dla najdrozszego mu pokoju-
wyrzec sie go musi.

Tak rozpoczeta rozmowa, przeszta wkrétce na inne przed-
mioty. Bruhl wszakze pomimo pozornego spokoju, troche byt
zamyslony i ponury. Okoto potudnia brat za kapelusz i miat
zatrzymujaca go hrabine pozegna¢, gdy zapukano do drzwi
i jak widmo blady, nieczekajagc pozwolenia, wpadt Hennicke.

Zmieniona jego twarz i samo wnijscie szturmem do salo-
nu zwiastowato juz jaka$ katastrofe. Hrabina sie porwala z sie-
dzenia.

Briihl pobiegt ku.niemu.

Hennicke moéwi¢ nie mogt, oczy mu latalty obigkane na,
wszystkie strony.
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— Co ci j$st? Hennicke: opamietaj siel—krzyknat Brtihl.

— Co mi jest! Sutkowski potajemnie od weczoraj byt
w miescie, 0 godzinie jedenastej zjawit sie na zamku, nikogo
nie pytajac wszedt do krola. 0. Guarini, ktdry przy nim by,
powiada ze krol zbladt jak marmur.

Hrabia jak gdyby o niczem nie wiedziat i nie domyslat sie
niczego, w najczulszych wyrazach pozdrowit krola przyklekngw-
szy i odwiadczyt ze pierwszym jego krokiem byto i pragnie-
niem, upas¢ do ndg pana. Krol sie rozczulit i uscisnagt go.
Zaczat opowiada¢ wesoto o podrézy, o przygodach, krola roz-
Smieszyt.... i wszedt wprost w dawne swe obowigzki, nikogo
nie pytajac.

W chwili gdy to moéwie, Sutkowski jest u N. Pana: na
zamku poptoch; krélowa ptacze, 0. Guarini blady chodzi....
wszystko stracone.

Brtihl i Moszynska spojrzeli na siebie.

Briihl nie zdawat sie przeleknionym, ale podraznionym
mocno.  Zacisnat usta.

— Stuchaj Hennicke, Sutkowski tam przeciez pozostaé
przez caty dzien nie moze; spotkac sie z nim nie mam ochoty:
da¢ mi zna¢ gdy do domu odejdzie.

Doskonale pilnowano po bramach i wybornie spetniono
moje rozkazy—dodat minister sucho.

Podszedt do hrabinej, pocatowat jg w reke szepczac stow
kilka i skingwszy na Hennickego oddalit si¢ z nim razem.

W krotkich stowach opisana przez radzce scena, w isto-
cie byta ciekawa. Na zamku upioér zaden nie bytby uczynit
wiekszego wrazenia nad niespodzianie zjawionego Sutkowskie-
go, ktory nie pytajac o pozwolenie wszedt do krola.  August
ostupiat na chwile, bo nic w Swiecie przykrzejszym dlan by¢
nie mogto, nad wymowki i spory. 0. Guarini mimo mocy nad
sobg nie mogt ukry¢ pomieszania. Sutkowski z pozorng weso-
toscig przywitat pana na kleczkach, potem poczgt opowiadaé
0 sobie, radowac sie ze miat szczeScie oblicze kréla ogladad.
To uspokoito nieco Augusta. Uwazat tylko Ojciec Guarini, ze
stowa prawie sie nie odezwat, mruczat i uSmiechat sie.

Zrazu Padre chciat pozosta¢ do korica rozmowy i nie zej$¢
ze stanowiska; pozniej przyszto mu na mysl ze byt obowigzanym
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donie$¢ o wypadku krélowej, aby natychmiast srodki wiasciwe
przedsiewzigé. 1 cho¢ krol niespokojnie sie ogladat, Guarini
po godzinie prawie przystuchiwania sie wyj$s¢ musiat. Sul-
kowski mowit wesoto i zywo, ale jakby gorgczkowo. Chociaz
najmniejszym stowem nie tknat potozenia swojego, nie dat po-
znac ze wie co go czeka, domyslac sie byto mozna z rozdraznie-
nia, ze S$miatosci z jakg wystepowat, ze wazy ostatnig stawke
na karte. Krol ogladat sie jakby przestraszony i przybierat
postawe coraz surowszg; chwilami sie dawat rozchmurzy¢
i wnet wracat do sztywnosci jakiej$ zimne;j.

Dopoki Ojciec Guarini znajdowat sie w pokoju, hrabia
moéwit tylko o swej podrozy i wyprawach; gdy za nim drzwi
sie zamknety, zmienit nieco ton i przedmiot.

— N. Panie — moéwit z niewypowiedziang tesknotg—
spieszytem tutaj; miatem jakie$ przeczucia przykre, choc te sie
dzieki Bogu nie sprawdzity, i serce W. Kr. Mosci reczy mi za
to ze sie zisci¢ nigdy nie moga. Stuze panu mojemu od dzie-
cinstwa, poswiecitem mu zycie, gotowem oddaé jego reszte;
potrafitem pozyskac taske i zaufanie, w sumieniu mojem czuje
sie czystym; nie obawiam sie spiskdw nieprzyjaciét, chocbym
ich mial, a nie sagdze azebym mogt ich mie¢, bo nikomu nic zte-
go nie uczynitem.... Krol stuchat z tg powaga przymuszong
ciggle, ktora nic dobrego nie zwiastowata.

Sutkowski odezwat sie jeszcze raz o ucatowanie reki, dat
mu ja krol zmieszany, mruczac, przestepujac z nogi na noge,
ale nie odzywajgc sie zadnem zrozumialem stowem. Hrabia
zapalat sie coraz mocniej i mowit ze zwiekszajaca sie, rosngca
coraz goraczka.

— Kro6lu moj, panie moj, wtwe serce ja wierze jak w Boga!
bogdajby tylko intryganci przewrotnemi jakiemi i chytremi pod-
szeptami mi go nie odebrali.

— O ol—przerwat August—tu intrygantéw nie ma.

— A najakiz dwor sie oni nie wecisng? jakisjze oni su-
kienki nie wdziejg?—zasmiat sie Sutkowski.—N. Panie, jam
zoinierz i rgbie po rycersku; w bawelne nic obwija¢ nie umiem.
Sg zli ludzie, a ci co najstodsi, najpokorniejsi, najustuzniejsi,
ci wiasnie najniebezpieczniejsi. Panie i krolu méj! nie chce
innych wymienia¢, ale Briihl... Briihla sie pozby¢ potrzeba, lub
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owladnie wszystkiem i odbierze W. K. Mosci prawdziwych
przyjaciét, aby sam tu wiadat i rozporzadzat.

Mowigc to patrzat na twarz krolewska, ktéra sie okryta
purpurg a w chwili jednej bladfa i stata sie biatg a sing. Oczy
Augusta nabraly dzikiego wyrazu, jaki nadaje gniew wstrzymy-
wany w sobie. Sutkowski znajac go wiedziat ze trzeba byto
wybuch taki raz zwyciezy¢, aby mitujagcego pokoj pana opano-
waé; nie trwato to nigdy diugo. Krol miat poped gwattowny
czasami do rozerwania wiezéw, ale sprébowawszy ledwie swoj
sity, cofat sie przed tem co go uzycie jej kosztowaé miato.
Hrabia widziat go nieraz w potozeniu podobnem i zamiast sie
ustraszy¢, stat sie Smielszym jeszcze.

— N. Panie—zawotat doganiajgc krola, ktory zwolna
wstawszy ku oknu sie cofat. W. Kr. Mos$¢ czcisz stusznie
w pamieci wielkiego rodzica swojego, niech on Wam za wzor
stuzy. Ten nad sobg nikomu panowa¢ nie dawat, ani krolo-
wej, ani faworytom, ani ministrom, ani mnichom. On pano-
wat wszystkim.  W. K. Mos$¢ mozesz skinaé tylko, chcie¢, roz-
kaza¢, a zamilknie co szemrze, poleci precz co ciezy i wigzi...
Trzeba mie¢ odwage zycia i panowania, trzeba uzy¢ zywota
i wiadzy, ktorg Pan Bdg dat: trzeba te wiezy potargac.

Krél stuchat, ale coraz bardziej przerazony, oburgcz za-
tknat sobie uszy i zamiast dacé jakgkolwiek odpowiedz, jeszcze
sie dai¢j usunat ku oknu.

Sutkowski ktéry juz zaszedt tak daleko, ze cofngc sie by-
to niepodobienstwem; bit, jak mu sie zdawato zelazo poki byto
gorace.

— Czuje tu—rzekt—ze sie targam na wielkie rzeczy, ale
czynie to przez mitos¢ dla mojego pana, ktérego chce widzidé
tak wielkim jak byt rodzic jego, tak szczesliwym jak on. Co
warto to zycie klasztorne! Pragniesz W. K. Mos$¢ spokoju,
ale go bedziesz miat przy stawie i dobrej mysli, jak skoro ski-
na¢ zechcesz i energicznie objawi¢ swg wole.

Tych opiekundéw nie proszonych jak Pater Guarini i pan
Briihl trzeba odprawi¢. Krolowa, $wieta pani, cndét wielkich,
niech sie za nas modli, niech buduje swym przyktadem, a my
N. Panie, pojedziemy lada dzien Wegry ~zdobywac, bo Jego
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Cesarska Mos¢ Karol VI, nie dlugo pociggnie. W obozie do-
piero odetchniesz N. Panie.

Roz$miat sie Sutkowski.,.

Krél patrzat w okno ponuro: zaden ruch i stowo nie zdra-
dzito mysli jego.

Widocznie znuzony byt.

SzczeSciem w tej chwili, ruch na korytarzach zwiastowat
godzine obiadowa,; August ruszyt sie z miejsca, jakby nie cze-
kajac dworu chciat i$6. Sutkowski podszedt do reki, wzigt jg
prawie sitg, zaczat catowac gorgco. Rumieniec na twarz kro-
la wystgpit. Wszedt wilasnie W. marszatek dworu i zastat
hrabiego zegnajacego sie z N. Panem w tak czuty sposob, iz
najmniej nie powatpiewat o tasce w jakiej faworyt zostawat.

Cze$¢ t6] rozmowy, niestety, krélowa sama z za drzwi,
wraz z O. Guarinim wystuchata, rece tamiac,

Sutkowski wyszedt o$lepiony, pewien siebie, ufajgc w to
ze potrafi przerobié¢ wszystko, i ze nic mu nie grozi wiecej.
Z dawniejszag swg butg i zarozumiatoScig przywitat dworzan
i urzednikow, ktérych na zamku spotkat, i po krétkiej rozmo-
wie z nimi, kazawszy sobie podac lektyke dworska, do domu
nies¢ sie polecit.

W jego przekonaniu wszystko byto jak najszczesliwiej
skonczone i zwyciezone. Wierzyt w serce krola, widziat wal-
ke jakg stoczyt z sobg, lecz pewien byt ze zwyciezyt. W do-
mu przywitat zone pogodng twarzg, rozkazat zwotaé Ludovi-
cemu urzednikéw, przynie$¢ papiery po potudniu i ztozy¢ sobie
raporta z czynnosci.

Ludovici nadbiegt pospiesznie i zostat odprawiony z tern,
azeby do dnia nastepnego byly wygotowane punkta jak najmoc-
niej mogace Briibla potepi¢, wykazujace naduzycia, fatszywe
rachunki, zalegtosci i t. p.

Cata cze$¢ dnia i noc nastepna mialy by¢ posSwiecone zgro-
madzeniu dowodow jak najbardziej obarczajacych.

Radzca odebrawszy te rozkazy, wyruszyt natychmiast do-
pilnowac ich spetnienia.

Gdy sie to dziato u Sutkowskich, krol przy obiedzie z po-
czatku do ust nic wzig¢ nie chcial. Znano go zbyt dobrze,
azeby nie uzyto najskuteczniejszego S$rodka. Frosch i Storch
znalezli sie naprzeciw stotu, wyprostowani oba... mierzac sig

Tom Ill. Listopad 1874. 31
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oczyma zwiastujgcemu wkrotce majacg wybuchngé walke.
Frosch rozkraczony z rekami w kieszeniach, ani chciat spojrze¢
na Storeha, raz nan czy dwa wzgardliwem rzuciwszy okiem;
Storch przekrzywiwszy usta, zmruzywszy powieki, pokazywat,
nan palcem i stojgc wyprostowany nieznacznie, zwolna sunat
sie ku niemu. Dla niepoznaki nogi jego sklejone nie porusza-
ty sie, ale catém cialem przyparty do Sciany dzwigat sie cicho
ku wspoétzawodnikowi, zdajgcemu sie nah nie zwraca¢ uwagi.

Gdy sie znalazt tak blizko Froscha, iz miedzy niego a $cia-
ne mogt sie weisngé, podnidst nagle kolano i na niem podrzu-
cit go w gore. Frosch uderzony krzyknagt, krél spojrzat
i twarz mu sie rozmarszczyta.

Zwykle owe trefne zarty rozpoczynaty sie z mimikg wyra-
zistg, ale w milczeniu. Okrzyk Froscha byt znakiem rozpo-
czecia wojny na jezyki. Oba ci bohaterowie styneli z rodzaju
dowcipu, ktory starczyt na dnie powszednie krélowi.

— Zdrajco!—zawotat Frosch stajac naprzeciw Storeha—nie
masz odwagi, mnie bohatera zaczepi¢ i wyzwa¢ do walki, bo
wiesz ze startbym cie na pyt, na proch i jednem dmuchnigciem
nieczyste szczatki puscit na cztery wiatry! Zachodzisz mnie
podstepem, nikczemnie, podle, wiec kara cie nalezna nie ominie.

Storch udajac skruszonego i przestraszonego, przyczém
oczy mu sie wywracaly tak, ze w nich tylko biatka wida¢ byio;
nagle padt na kolana, ztozyt rece i zdawat sie btagaé mitosier-
dzia. Nieporuszony tem Frosch rzucit sie na schylonego i zto-
zyto sie tak, ze przez glowe mu sie przewaliwszy, nogami za-
wist na ramionach; Storch wstat chwyciwszy go za piety i za-
czat z nim biega¢ po pokoju, ale go tymczasem obu rekami
Frosch bit wplecy a w korcu za uszy pochwycit i oba sie poto-
czyli na ziemie.

Krél o wszystkiem zapomniawszy poczat sie Smiaé i az sie
wychylitaby przyjemnego tego widowiska nie straci¢; przy-
wrocito mu to nawet apetyt i zaraz je$S¢ fapczywie poczat.

Krélowa, cho€ jag to wcale nie bawito, a na sercu miata
troske wielka, udawata ze sie Smieje.

Wkrétce potem przy nizldm stoliczku Frosch i Storch grali
w warcaby najpocieszniej w S$wiecie, zrywajac sobie peruki
i biegajac za sobg po katach.
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Wszystko to wraz z kilkoma szklankami dobrego wina,
poprawito znacznie humor krélowi, tak ze J6zefina nie watpita
iz po obiedzie do pilnego dzieta przystagpi¢ bedzie mozna, ktére
niecierpiato zwtoki.

Bruhl z Ojcem Guarinim oczekiwali w krélewskich poko-
jach. Minister nie wahat sie w zamku na wtasng juz odpo-
wiedzialno$¢ wydac rozkazy, aby w razie zjawienia sie Sutkow-
skiego, powiedziano mu iz N. Pan przyja¢ go nie moze. Szam-
belanowie mieli polecenie ztozyé sie czém chcieli, a na zaden
sposéb hrabiego nie dopuscicé.

Byta to walna bitwa, ktéra niewiadomo czyjém skonczy-
taby sie zwycieztwem, bo mowa Sutkowskiego pewne na krélu
uczynita wrazenie, gdyby nie to ze krolowa Jdzefina styszata
cze$¢ znaczng Smiatych wykrzyknikéw hrabiego i poduszczen do
odzyskania niepodlegtosci.

Jak zwykle August po obiedzie az do opery lub muzyki
Spieszyt przywdzia¢ szlafrok i zamkna¢ drzwi swe natretom,
i juz zegnat J6zefine nic o Sutkowskim nie wspomniawszy, gdy
ona go sama zatrzymata w gabinecie.

— Auguscie—zawotata— styszatam co ci mowit i do cze-
go cie naktaniat Sutkowski.

— Gdzie? jak?

— Bytam u drzwil—przerwata Jézefina—i dobrze sie
stato zem sie tam znalazta przypadkiem. Ty jeste$ aniotem
dobroci, ale krol takim by¢ nie powinien. Ten zuchwalec obra-
zit majestat krolewski, mnie, ciebie; $miat sie zapomnie¢ do te-
go stopnia, aby ci radzi¢ zycie bezbozne. Auguscie, jezeli no-
ga tego czlowieka postanie na dworze, pioruny i kara boska
sciga¢ nas beda.

TyS$ to Scierpiat...

— A, a c0z? a jakze?— zapytat August—to mnie meczy.
Ja potrzebuje spoczynku. Wypedzi¢ go... no... wypedzi¢.

— Daj natychmlast rozkazy.

August pos%usznle gtowg skionit. Niedowierzajgca mu
jednak krdélowa, postata natychmiast po Guariniego i szepneta
mu, aby dziatat niezwtocznie.

Bruhl posepny i zmieszany czekatl na pana. Zobaczyw-
szy go nie powiedziat nic August, tylko z wymoéwka pokiwat
gtowa, pogrozit, i rzucit sie na krzesto.
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Prawie w tejze chwili wchodzit $miejgc sie O. Guarini.

— Al al zguba sie nam znalazta! 'N. Panie. Sutkowski
powrdcit, zna¢ pomiarkowatl ze niepotrzebnie szukaé chciat
szczeécia po $wiecie. GM sta bene, non si muova. Zle mu tu
zna¢ byto, jeclnak wrdcit, bo gdzieindziej jeszcze gorzej!

August fajke pali¢ zaczynat, i wskazat nig, na Brithla.

— Ten winien? ha? po co wpuscili! Krolowa stuchata,
gtupstwa gadat... Pfuj!

— Nie jam winien, ale nas kto$ zdradzit N. Panie —zawo-
tat Briihl.

— ROb co chcesz—rzekt krol zywo—nie chce widzie€.
Napisa¢ rozkaz, do podpisu dac¢, postac...

— Ale niema sie czem trapi¢! niema sobie czem psué hu-
moru i zdrowia. N. Panie — dodat Guarini — Faustyna dzi$
Spiewa razem z Albuzzi, sg w najczulszej zgodzie, kochajg sie
jak dwie gotgbki.

Obejrzat sie August i zamruczat.

— Amor, quel chepiace!

Byt to poczatek Spiewu, ktérego o mato nie zanucit, lecz
zaraz sie zajat fajka.

O. Guarini dbaly o to, azeby smutne przerwaé mysli, na-
stroit tak rzeczy, iz natychmiast wniesiono przystany z Wene-
cji., przepyszny portret Giorgiona, Ujrzawszy go krol por-
wat sie w uniesieniu:

— A, che lello!

Zapomniat o wszystkiem.

— Co to za miekkos$¢! jaka stodycz... co za koloryt, jakie
zyciel—wotat lubujgc sie arcydzietem i oczy mu sie uSmiechaty.

W po6t godziny potem w jakim$ niezmiernie waznym tea-
tralnym interesie prosita o postuchanie Faustyna i otrzy-
mata je.

Cofneli sie¢ wszyscy. Nadzwyczaj ozywiong rozmowg ba-
wita krola dobre pot godziny, a gdy wyszta August jg, wzro-
kiem przeprowadzat tak rozpromienionym, jak gdyby ani mini-
strow, ani interesdw, ani zadnego utrapienia na Swiecie nie by-
to. Chmury zostaty rozproszone do jednej.

Nie tak byto tatwo niepokdj krélowej i innych osob, wpty-
wajgcych do spisku rozpedzi¢. Znano $miato$¢ Sutkowskiego,
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przywigzanie kréla do niego, srodki jakich mogt uzy¢ azeby sie
docisna€, wiedzgc obyczaj Augusta i majgc na dworze przyja-
ciét i protegowanych wielu. Straze wiec tego dnia rozstawiono
wszedzie, okoto patacu hrabiego, ktéry sie ruszac¢ nie myslat,
okoto opery, na zamku, u drzwi bocznych, u wnij$cia na wscho-
dy wiodace do apartamentéw krélewskich...

O. Guarini nie odchodzit na chwile, krélowa czuwata.
Brtihl naradzat sie, biegat, hr. Moszynska jezdzita, Hennicke
ze wszystkiemi podwtadtiemi, Globig, Loss, Stammer, cata cze-
reda sekretarzy i stuzby Bruhla, rozsypali sie po miescie zaj-
mujgc przeznaczone im stanowiska.

Buch ten wszystek wecale nie obchodzit Sutkowskiego,
pewnego swojego zwycieztwa i wygotowujgcego notaty, ktoremi
miat pozy¢é przeciwnika. Hrabia swem rannem wystgpieniem
dumny, przekonany byt, iz niern wrazenie na krdélu uczynit,
ktére wszelkie inne przewazy.

Zona mniej dowierzajaca, pojechata wieczorem do krélo-
wej. Nie przyjeto jg zrazu. Zaniepokojona tem, domagata sie
usilnie chwilowego postuchania i wreszcie je otrzymata.

Jozefina przyjeta ja bardzo zimno, lecz z narady 0. Gua-
riniego odegra¢ miata role catkiem nieswiadomej spraw dwom
i nie mieszajacej sie do niczego.

Hrabina Sutkowska panngbedac byta freiling krolowej,
miata jej taske i niczem na zmiane uczu¢ nie zastuzyta. We-
szta do pokoju; w ktorym Joézefina nad ksigzka pobozng sie-
dziata, niewiedzac sama jak ma rozpoczaé rozmowe.

Z przybranym u$miechem oznajmita N. Pani, ze przyszia
sie szczesciem swem z nig podzielic z powrotu meza. Z tego
zrecznie przeszta do poglosek, jakoby nieprzyjaciele jego
szkodzi¢ mu usitowali.

— Moja hrabino - przerwata krolowa—mowmy o czem
innem, prosze cie; ja zajetg jestem mojemi dziecmi, modlitwag,
sztuka, ale do zadnych spraw i intryg dworskich sie nie mie-
szain i wcale o nich wiedzieé¢ nie chce.

Jeszcze raz usitowata uzali¢ sie hrabina, krolowa powt6-
rzyta zimno.

— O niczem nie wiem. Krél sie mnie wcale nie radzi,
ja sie do jego spraw nie wtrgcam...
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Po krotkiej rozmowie zwrdéconej zaraz przez krdlowe na
Swiezo nawroconego i ochrzczonego izraelite, ktérego hrabina
byta kuma,, potem na nabozenstwo postne, jakie sie od Popiel-
ca zaczyna¢ miato; pani Sutkowska wstata i ze smutkiem poze-
gnata krolowe.

Czy uwierzyta w te catkowitg, nieSwiadomos$¢ wszystkiego,
w to usuniecie sie zupetne od dworskich intryg, odgadna¢ tru-
dno. Dosy¢ spokojna, bo nawykta wierzy¢ w meza, odjechata
do domu.

P6Zzno w noc nadszedt Ludovici, ale w humorze nie zwia-
stujgcym nic dobrego. Przychodzit z oznajmieniem, ze w po-
szukiwaniu aktow znajdowat nieprzetamane przeszkody, ze
urzednicy nie byli na swych miejscach po biurach, ze wszystko
sie dnia tego rozprzegto, ze go zbywano rozmaitemi niepraw-
dopodobnemi i $miesznemi pretekstami i Zze na jutro w Zzaden
sposdb gotowym z papierami by¢ nie moze.

IX.

Sa charaktery podobne Sutkowskiemu, ktdre niebezpie-
czenstwa do ostatniej chwili widzie¢ i uwierzy¢ w nie nie chca.
Ani to co mu od krolowej przyniosta zona, nie kryjac iz byta
zbyt zimno i obojetnie przyjeta, ani to co mu oznajmit Ludovici,
nie odjeto zaufania w siebie i wiary w przysztosc.

Zdawato mu sie ze krdl don byt nadto nawykiym, aby sie
bez niego madgt obejs¢. Pewien byt, ze na nim silne uczynit
wrazenie ostatnig rozmowa, jezeli sie to w ten sposéb nazwac
mogto; nie wiedzial z zresztg moze sam na co rachowal, lecz
byt zupetnie spokojnym. Zona, kobieta skromna, bojazliwa,
znajgca dwor i dwory i to co sie zwykto zwac taskg panska,
cho¢ nie"okazywata tego po sobie, w $Smiertelnej byta trwodze.
Wiedziata dobrze iz nietaska w Saxonii, zwtaszcza gdy sie
zajmowali przygotowaniem jej nieprzyjaciele, nie koriczyta sie
na prostem usunieciu i wygnaniu. Szta za niemi pod jakim-
kolwiek pozorem konfiskata dobr, a czesto i wiekuiste wiezienie
bez sadu i bez wymiaru... trwajgce zycie cate. Sutkowski po-
padiszy w nietaske, zawsze mdgt by¢ strasznym swym nieprzy-
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jaciotom, przez stosunki na dworach: francuzkim, austryackim
i pruskim; c6z wiec naturalniejszego byto nad obawe, aby go
nie zamknieto dla witasnego bezpieczenstwa?

W $miertelnej trwodze spedzita noc pani Sutkowska, kry-
jac tzy swe, ktéremi mezowi meztwa odejmowaé nie chciata.

Hrabia przeciwnie by} w wybornym humorze, zwierzajgc
sie zonie co mowit krélowi i jakie na nim uczynit wrazenie.
Pochlebiat sobie ze sieci zastawione przez nieprzyjaciét potar-
gat, ze wszystko powréci do dawnego stanu i ze on teraz obali
te klike nieprzyjazna,, a krolowe usunie tak i otoczy, aby nie-
bezpieczng by¢ przestata.

Nazajutrz rano d. 5 lutego hrabia po meczacej podrdzy
nie zaspat dtugo, obudzit sie o zwyczajnej godzinie, ubrat i we-
dle dawnego obyczaju pojechat do kréla na zamek.

Gdyby byt cokolwiek wiecej miat przebiegtosci a mnigj
zaufania w sobie, dostrzegtby byt z tatwoscig, ze zobaczywszy
go, wszystek dwoér spowazniat; ze niektdrzy sie nieznacznie
z drogi usuwali, a ci co nie mogli unikngé z nim spotkania,
nadzwyczaj byli malomdwni i chtodni. Sutkowski miat dawniej
swobode wchodzenia do krola, kiedy mu sie podobato i gdzie-
kolwiek sie znajdowat.

Dazyt wiec prosto dopokojow kréla, wiedzgc gdzie go szu-
ka¢ o tej godzinie, gdy Lowendahl zaszedt mu droge grzecznie
bardzo i oznajmit, ze krol w swoim gabinecie pilnemi sprawami
jest zajety i bez wyjatku zadnego, nikogo a nikogo wpuszczaé
nie kazat.

— Ale t6 sie do mnie stosowaé, nie moze!— zawotat Sut-
kowski, usmiechajac sie.

— Nie wiem—odpart Lowendahl—moze sie to poOzniej
wyjasni, lecz darujesz mi hrabia, ze ja $cisle sie musze pilno-
wac rozkazow i nie Smiem ich ttumaczy¢.

Nie chcac sie poniza¢ do sporu Sutkowski, pewien iz sie
pézniej pomsci¢ potrafi tego niewtasciwego znalezienia sie;
uktonit zdata, zawrdcit i odszedt.

Postanowit przyjechaé powtdrnie o godzinie jedenastej,
gdy krél wszystkich zwykt byt przyjmowac¢. Schodzac ze
wschodéw, zdata zobaczyt port-chaise Briihla i to go mocno
ubodto.
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— Ale cierpliwosci—rzekt w duchu— cierpliwosci; sg to
ostatnie wysitki tych ichmosciow, przeciez nie beda, $mieli drzwi
rai zamkng¢ przed nosem. Zobaczymy...

Pojechat do kancelaryi Ludovici'ego i znalazt go bladym
i pomieszanym.

— Papiery? macie papiery?-—zapytat.

— Dotad ich nie mam, zbieram to co wprzddy byto przy-
gotowane; jest cdS w obejsciu sie ze mng urzednikéw tajemni-
czego, nic dobrego i nic nam nie zwiastujgcego pomys$inego:
chodzg,, a raczej uciekajg jak poparzeni.

— Ja to rozumiem bardzo dobrze—zasmiat sie Sutkow-
ski—jakze chcesz, aby kto widzgc swo6j upadek nie stracit gto-
wy. Ja sie jeszcze do N. Pana docisng¢ nie mogtem, powie-
dziano mi ze zajety w gabinecie. Musi by¢ walna narada co tu
zrobi¢ z Sutkowskim, ktéry wszystkim szyki pomieszat.

Zaczat sie Smiaé, a Ludevici westchnat, ale z btedu wy-
prowadzaé nie myslat,

Wazyto sie przez chwile, czyby nie jechaé do Bruhla.
Wiasciwie on powinien byt juz by¢ u Sutkowskiego; usuniecie
sie takze byto rodzajem wypowiedzenia wojny. Nieczyste ma
sumienie, rzekt w duchu, nie Smie mi sie na oczy pokazaé,
a moze wezetki zwija czujagc odprawe. To pewna, ze nie dam
mu tu popasa¢ dtugo. Ludovici nie byt tego dnia do rozmowy,
milczat, zamyslat sie, stawat nie styszac co don moéwiono; prze-
chadzat, stekat. Sutkowskiego to prawie $mieszyto.

*Nie majac co poczaé z sobg, dla zartu postanowit odwie-
dzi¢ hr. Moszynska, aby zobaczyé jak go tez przyjmie i czy
bardzo sie przestraszy.

Ruszyt wiec do hrabinej, alu tu przeproszono go ze go-
dzina byta ranna, a hrabina nie ubrana. Wpr6cit do domu,
gdzie zona go u progu spotkata niespokojna...

Sutkowski zartujac z jej przestrachu, powiedziat ze na-
tychmiast jedzie napowrét do kréla. Zamilkia na to. Byto
trzy kwadranse na jedenastg, gdy Sutkowski na zamek udat sie
znowu. W przedpokojach o0s6b znalazt bardzo mato. Frosch
i Storch, ktérzy tylko przy krélu byli tak pocieszni, siedzieli
z minami powszednierni ludzi znudzonych i nie majagcych naj-
mniejszej ochoty do btaznowania. Storch miat od padania na
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ziemie bdéle w kolanach, a Frosch posepny wygladat jak noc
i nie wida¢ byto w nim najmniejszego do wesoto$ci usposobie-
nia. Siedziat z obowigzku, oczyma i sercem bedac za oknem
gdzie$§ w domu.

Gdy Sutkowski do drzwi apartamentu sie zblizat, paz
kréla przybiegt i oznajmit mu ze N. Pan byt u Najj. Pani.
Do krélowej i$¢ ani chciat, ani' mogt Sutkowski; tam potrzeba
sie byto anonsowaé¢ i mogt by¢ nie przyjetym. Przeszedt sie
kilka razy po przedpokoju i nie wiedzac co z sobg pocza¢, udat
sie napowrét do lektyki. Chciat sie kaza¢ nies¢ do domu, ale
wiedziat ze widok tak wczes$nie powracajgcego zaniepokoi zone,
wolat wiec przeby¢ te chwile gdzieindziej.

Ta powtdrna niebytnos$¢ kréla mogta mu daé do myslenia:
w istocie dorozumiewat sie intrygi, lecz w skutek jej nie wie-
rzyt. Postanowit statoScig i cierpliwoscig przemdédz te prze-
szkody, wytrwaé na stanowisku, nie okazywac zniecierpliwienia
i byt zawsze jeszcze pewien ze zwyciezy.

Po drodze byt dom Faustyny... postanowit wstgpi¢ do
niej. Znat on admiracyg krola dla $piewaczki i j¢j usposobie-
nia, miat nadzieje jesli sie nie dowiedzie¢ czego od niej, to
przynajmniej wyrozumiec.

Juz z przedpokoju dochodzita go taka wrzawa wtoska, ze
niemal chciat sie cofngé, aby nie wpas¢ w niewtasciwe towarzy-
stwo... Wtem di’zwi sie otworzyty i Amorevoli, Monticelli,
Albuzzi, Puttini, Pilaja, kilku francuzéw krzyczac i kiocac sie
jeszcze poczeto sie wysypywaé z pokoju. Zobaczywszy Sutko-
wskiego, wszyscy natychmiast umilkli, rozstepujac sie i ktania-
jac mu nizko.

Faustyna, ktéra ich wypedzita, wtasnie stata na progu:
zdziwita sie na widok hrabiego i zmigszana nieco, z uSmiechem
wymuszonym zaprosita go aby wszedt.

— Kiedyz w. ekscelencya wrociliscie?— zawotata—my nic
nie wiemy o jego powrocie.

— A, bo ja dotad nap6t jestem incognito — rozsmiat sie
hrabia — prosze sobie wystawi¢, piekna pani, ze od wczoraj nie
mogtem dostgpi¢ szczesScia ogladania oblicza pana mego. Trzy
razy bytem w zamku, a dwa nie zostalem przyjetym. Jall—m
dodat Sutkowski, wskazujgc palcem na siebie.
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— Zaczynam sadzi¢, ze kilkomiesieczno oddalenie, uczy-
nito mi dwor i jego obyczaje niezrozumiatemi i przychodze do
was prosi¢ o ttumaczenie,

— Hrabia sobie przyjemne zarty ze mnie stroisz—odpar-
ta Wioszka spogladajgc nan z pewnem politowaniem i uwaga —
ja znam tylko dwdr ze sceny. Na scenie krolowag jestem lub
boginia, a zszedtszy z desek, zupetnie nieSwiadomg istota tego
co sie w Swiecie dzieje.

— Jednakze—ciszej poczat Sutkowski— powiedzcie mi}
styszeliScie co? czy sie tu jaka burza na mnie zebrata staraniem
waszego przyjaciela Guariniego naprowadzona....

— Nic a nic nie wiem —trzesgc gtowg ozwala sie Fausty-
na—mnie moje ktopoty teatralne starczag. By¢ bardzo moze ze
na was panie hrabio spiskuja, ale wy przeciez obawiac sie tego
nie potrzebujecie.

— Ani sie tez lekam, lecz chciatbym tirer au clair, co
to jest?

— To jest zazdro$¢ i wspétzawodnictwo— odezwata sie
Bordoni—my w teatrach doskonale to znamy: rzecz niezmier-
nie powszednia.

— A lekarstwo na to?

Faustyna ruszyta ramionami.

— Kto moze sie usuna¢, uciec, a kto ma ochote walczy¢
musi sie bi¢ i trwa¢ w boju, bo spokojnos$ci nie znajdzie nigdzie
i nigdy.

Sutkowski nie Smiat jej przypomnieC przestrég, jakie mu
dawata przed kilkg miesigcami, teraz mowa jej i usposobienie
byty catkiem zmienione: Faustyna lekata sie.

Widzac ze sie niewiele dowie, hrabia spytat o nowg ope-
re, o muzyke, o Hassego; przeszedt sie po saloniku kilka razy
i pozegnat Faustyne.

Postanowit wprost jecha¢ do domu. Pomimo wiary kt6-
ra go dotad nie opuszczata, chmurne miat czoto i musiat sie
powstrzymywaé aby nie okazac niecierpliwosci jakiej doznawat.

Przed patacem znalazt ekwipaz dworski. Baron6wna
Lowendahl cérka w. ochmistrza dworu byta u jego zony.
Sutkowski poszedt do salonu.
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Na kanapie siedziaty dwie panie zajete zywa i niespokoj-
ng rozmowga. Widzac go wchodzacego panna Lowendahl, zywa
osébka, niezbyt juz miodziuchna, ktora zawsze o wszystkiem
bywata najlepiej uwiadomiong, porwata sie z kanapki i podbie-
gta ku niemu. Na twarzy jej widaé byto pomieszanie i roz-
draznienie niezwykle.

— Hrabia rai to najlepiej objasnisz—zawotata witajac
sie. Na dworze zaszty czy gotujg sie jakie$ zmiany. Nie mo-
zemy odgadna¢ co to byé moze.

— Ale zkadze panie to wnoszg?—zapytat witajac sie
gospodarz.

— Wiem doskonale—poczeta zywo panna Lowendahl.
Przed godzing krél postal po starego generata Baudissina,
ktory lezy na pedogre chory i kazat mu do siebie przyjechac.

Generatl ktory ledwie o kiju sie moze po pokoju przecha-
dzaé, kazat przeprosi¢ krola, tlumaczac sie choroba; mimo
to postano po niego raz drugi i widziatam na moje oczy sama
ze musiat jechac i pojechat na zamek.

— Nie wiem co to moze byé— odpowiedziat spokojnie
Sutkowski—-bytem na zamku dwa razy, ale oba razy najSmiesz-
niej w Swiecie trafitem tak ze kr6la widzie¢ nie mogtem.

Zaczat sie Smia¢, panna Lowendahl ciggneta daldj szcze-
bioczac zywo.

— Od kilku dni juz gtoszag ze Baudissin, ktéry kilka razy
naprézno o dymisye prosit, dostanie jg nareszcie. Nic mu tak
ztego nie bedzie, bo dawno odpocza¢ potrzebuje. Gorzej dale-
ko, bo drudzy méwig ze mdj ojciec moze takze byé odprawio-
nym.

— Nie sgadze—rzekt Sutkowski—ale zem od kilku mie-
siecy nie byt w Dreznie, nie rozumiem tego wszystkiego, nie
jestem au courrant.

Panna Lowendahl spojrzata nan.

— Domyslié sie tatwo. Miejsca sg potrzebne dla no-
wych kreatur.

—- Cicho! cicho! —przerwata hrabina— doprawdy ja sie
lekam juz i stowa...

Hrabia ramionami ruszat.

—
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— Poptoch prézny — rzekt — zmieni sie to wszystko
wpredce.

Na te stowa wszedt kamerdyner.

— Jego ekscelencya w. ochmistrz baron Lowendahl
i J. E. generat Baudissin. '

Wszyscy po sobie spojrzeli, marszatkowna pobladta i co-
fneta sie ku kanapie.

— Prosi¢c—zawotat idagc ku drzwiom Sutkowski.

W tejze chwili wchodzili juz oznajmieni goscie, a Lowen-
dahl zobaczywszy cdrke, zdziwiony nieco na nig popatrzat, jak-
by wymawiat ze ja. tu znajduje.

Przywitanie byto zimne, Sutkowski sztywnie i chtodno
przyjmowat gosci, nie umiejagc sobie wyttumaczy¢ ich odwie-
dzin, Wskazywat im siedzenia, gdy Baudissin zblizyt sie do
niego i rzekt:

— Hrabia pozwolisz azebySmy mogli mowié¢ bez Swiad-
kow; przychodzimy z polecenia kroéla.

Twarz Sutkowskiego nie zmienita sie wecale, wskazat
natychmiast drzwi przylegtego gabinetu.

Kobiety ktdre cichdj rozmowy postysz¢éc¢ nie mogty, siedzia-
ty przestraszone i zaciekawione. Sutkowska blada, drzata
czujac ze to nie zwiastowato nic dobrego.

Panna Lowendahl chciata odjechac i nie miata sity, hra-
,bina przytrzymywata ja gwatownie.

Gdy sie we trzech w gabinecie znalezli, Baudissin, stare,
postuszne zotnierzysko z widoczng przykroscig dobyt z kieszeni
fraka papier... rozkaz z krdlewskiej kancelaryi przystany i przez
krola witasnorecznie podpisany.

W milczeniu podat go Sutkowskiemu, ktéry w przejsciu
z salonu do gabinetu, jak gdyby prdég innego Swiata przestapit,
stat blady i widocznie razony jak piorunem.

Drzacemi rekami ujat ten papicr, oczy nah zwrdcit, czy-
tat a nie rozumiat: statjak obigkany.

Lowendahl ktoremu i zal sie go zrobito i szto o to aby
copredzej sie ztagd wydoby¢, widzac ze hrabia stoi, milczy
i nie zdaje sie rozumieé o co idzie: stangt za nim i gtosno czy-
ta¢ zaczat powoli.,.
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' Pismo byto w niewielu wyrazach krotko zredagowane.

»J. Kr. Mo$¢ zauwazywszy, ze hrabia Sutkowski po kilka-
kro¢ i ostatni raz przy widzeniu sie z nim, zapomniat sie a uchy-
bit J. Kr. Mosci; uznat wiasciwem, urzedy jakie przy J. Kr.
Mosci sprawiat odjaé i od obowigzkéw wszystkich przy sobie
uwolni¢. Jednakze ze wzgledu na diugoletnia, stuzbe jego,
raczyt mu pensyg jako generatowi pozostawicé”. ..

Co$ gorszego moze spodziewat sie zapewne Sutkowski
wnoszac z tego co innych spotykato, rozpatrzywszy sie wiec
w pisSmie, przyszedt wkrotce do siebie i odzyskat przytomnosc.

— Wola Najjasniejszego Pana —rzekt —jest dla mnie
Swieta,. Jakkolwiek czuje sie niesprawiedliwie dotknietym,
skutkiem zapewne poduszczeri nieprzyjaciét moich, zniose co mi
przeznaczono.

Jezelim sie nawet zapomnial w obec J. Kr. Mosci, pewnie
to raczej byto skutkiem mojej mitosci dla N. Pana, niz braku
poszanowania.

Baudissin i L5wendahl nie odpowiedzieli nic. Sutkowski
przed ktérym niedawno jeszcze, niemal na twarz padali, ujrzat
na nich pierwszych skutek nietaski.

Dawna grzeczno$¢ zapomniang zostata: Baudissin obcho-
dzit sie z nim jak z rownym, a Lowendahl jak z podwtadnym.
W twarzach byto wida¢ zaktopotanie i chec¢ jak najrychlejszego
uwolnienia sie.

Oba sktonili sie zdata, obtudno, Sutkowski oddat im ukton
i wyprowadzit do sali. Tu zdaleka tylko pozegnawszy siedzgce
panie, wyszli co najrychlej. Hrabia niewiele juz po sobie oka-
zujac wrazenia, przeprowadzit ich grzecznie do sieni i powr6cit
spokojny niemal tak, ze zona domysli¢ sie z twarzy nie mogta
co sie stato. Potajemna ta narada nie byta daremna.

Panna Lowendahl dosiadywata chcac sie o czéms dowiedziec.

NieSmiano go pytac.

Z zimng krwig Suitkowski przystagpit do stotu i spojrzat
na zone, ktordj twarz wyrazata niespokojng ciekawosc.

— Winszuje pani—rzekt gtosem, w ktérym lekkie przebi-
jato sie drzenie—jesteSmy wolni. N. Panu podobato sie ze
sw$j stuzby mnie odprawi¢. Nie boli mnie to nic a nic, chociaz
dobrego i kochanego pana zatuje. Na dworze tym jednak
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w takim sktadzie okolicznosSci jaki jest dzisiaj, wytrwac uczci-
wemu cztowiekowi byto trudno.

Zona rzucita sie na kanape zastaniajac oczy.

— Moja droga—rzekt hrabia— uspokdj sie, prosze. Przy-
czyng odprawy ma by¢ to zem sie w obec krdla J. Mos$ci zapo-
mniat, co znaczy zem moéwit niemitg i nieproszong prawde; krol
mi zostawi¢ raczyt pensye generalskg a dat mi nieoszacowang
swobode —dodat reke wyciagajac ku zonie—pojedziemy do
Wiednia.

Panna Lowendahl patrzata na hrabiego z podziwieniem.
Nie mogta pojaé tej spokojnosci z jakg przyjat nagty swoj
upadek ze szczytu. W istocie durna Sutkowskiego nie dozwala-
ta mu ani mocno uczué wrazenia, ani go okaza¢. W predkim
czasie po pierwszem ostupieniu przyszedt do siebie i po pansku
przyjat co los mu wydzielit.

By¢ bardzo moze, iz spodziewat sie jeszcze zmiany...

Hrabina ptakata.

Uczuta panna Lowendahl ze byta tu zbyteczng, bo pocie-
szy¢ nie mogta, a przytomnoscig swg nie data sie im wynu-
rzy¢ przed soba; $cisneta wiec w nalezeniu reke przyjaciétki
i wyslizneta sie z pokoju.

Sutkowska padta twarza na kanape.

— Droga moja— zawotat hrabia—zaklinam cie na wszyst-
ko, badZ mezna. Nie przystoi nam da¢ pozna¢ zeSmy dotknieci.
Zawdzieczamy sercu krola, ze ja nie jade jeszcze do Konigstei-
nu na miejsce Hoyma i ze zamiast mi odebra¢ majatek, zosta-
wuje mi pensya. Wygnanie w Uebigau, na ktdre jestem wska-
zany, niema w sobie nic straszliwego i nie wytgcza nadziei....
obalenia tego calego rusztowania, ktére zreczna reka poczci-
wego, stodkiego, wiernego mojego przyjaciela Brtihla zbudo-
wata....

Uspokoj sie prosze cie.

Ale nietatwo tzy ukoi¢ byto.

Sutkowski nic nie mowiac spojrzat na zegarek, podat re-
ke zonie i szepczac pocichu, przeprowadzit jg do jej pokojow.

(Dokonczenie nastapi).
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Powie$¢ p. Freitag, z epoki stnro-germadski¢j, p t. Ingo.— Odwieczne za-
pasy germanizmu z latinizmem.— Rozprawa p. Bousguel o teatrze japoriskim
w Yeddo.— Dramat Zemsta rodziny Soga.— Komedya.— Powie$ciopisarstwo.
Zbiér piesni nowogreckich, wydany w przektadzie francuzkim przez Emila
Legrand.— Odkryty $wiezo w Wiedniu manuskrypt z wieku XVI. przez
Konstantego Sathas. —Pie$ni historyczne: Waédz Thalkas.— Pie$ni  mitosne:
Distiki.— Dumki: Sierota, Potega tez, Ksiezniczka i | Xaszyna, Pier$cionek,
Okret Charona, Zemsta meza.—Podanie o Mazepie.— Dzietlo M»xyma
du Camp: Paryz, jego organa zywotne: teatr, dziennikarstwo, biblioteki.
Wspomnienie Franciszka Guizot. — Zycie patrycyusza weneckiego, przez
Yryarta.— Oswobodziciele narodéw, przez Franciszka Combes.— Historya zycia
i prao Hoiine Wronskiego, przygotowana do druku przez Lazara Aug¢.
Listy Prudona.

Zajrzyjmy dzi$ w Swiat staro-germadski. Tu przewodnikiem
bedzie nam Swieza powie$¢ Freitaga, a racze] epopea, napisana proza
poetyczng,, p. t. Ingo. Pierwszy to ustep z wielkiego obrazu, w kt6-
rym autor zamierzyt przedstawi¢ zywot Germanii wtrzech epokach
dziejowego j¢j bytu. Poréwnywaja, ten utwor do freskow Kaulbacha;
kazdy rys rzucony tu mistrzowska reka, ale sita kolorytu nie odpo-
wiada wedtug powszechnego uznania wielkiemu bogactwu kompo-
zycyi. Mimo to, utwér Freitaga poruszyt do gruntu serca Niemcow,
zamitowanych w narodowych tradycyach.

Rzecz dzieje sig w potowie IY-go wieku. Na wzgérzu od-
dzielajgcym Turyngia od kraju Kottow, stoi na czatach czujny
straznik; w krzepkiém reku ma dlugi oszczep, ua piersi rég, przy-
twierdzony do szyi twardym rzemieniem.

Nagle przybiega nieznajomy podréznik.

— Stojl—zawota straz—wysSpiewaj hasto, inaczej nie ujdziesz
ztad zywy!

Cudzy cztowiek ukryt sie za drzewo, wyciggnat prawg reke.
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— Pozdrawiam cie—rzecze—przyjacielsko; przybywam tu zdaleka:
wasze hasto catkiem mi nieznane.

— Nie przybywasz konno, z orszakiem rycerskim, jak przy-
stato wodzowi—odrzecze straznik podejrzliwie;—nie nosisz tarczy
rycerskicj, nie zdajesz sie takze by¢ wedrownym kramarzem.

— Przychodze z daleka—powt6rzyt obcy: przebytem gory i do-
liny;. kori moj utonat w rzece: wzywam twej goscinnosci.

— Jezeli tak, musisz zaczeka¢ az przybeda moi towarzysze
i otworzg ci wstep do kraju. Tymczasem nic zlego cie nie spotka.

Straznik zadat w r6g, w mgnieniu oka inny zoinierz wystgpit
z gestwiny, zajat miejsce jego na posterunku. Woweczasto zluzowany
Turyngczyk poprowadzit nieznajomego ku wsi do panskiego dworu.
W drodze opowiada przybyszowi, ze krolem Turyngii jest obecnie
Wizino, ale wie$, do ktér¢j go prowadzi, nie nalezy do kréla. Wiasci-
cielem' jéj ksigze Auswald. Od niejakiego czasu, granica silnie
strzezona, z powodu walnej bitwy pomiedzy Allemannami a Cezarem
Julianem. Wie$¢ otej bitwie rozbiegta sie gromem po Turyngii.

Wspaniata postawa nieznajomego, uderza silnie Turyngczyka.

— Twe kroki—rzecze — $miate, krzepkie; nie wida¢ wcale
ze$ strudzony. Sna¢ chadzate$ czesto po krwig pociektych wrzosach.
Tys, jak widze, rodem z plemienia naszego; umiesz bowiem stgpac
na palcach. Czy widziate$ jak chodzg Rzymianie?

— Chodzg drobnym krokiem, opierajg na ziemi catg stope, jak
ludzie zmordowani.

— Tak mowig u nas wszyscy, ktérzy przebywali na Zachodzie.

— Bodajby ci, co dzierza w reku ludzkie losy, oddalali od ziem
naszych kroki Rzymian!

— Mowisz jak mawiali ojcowie. My miodzi powtarzamy:
jesli do nas nie przyjda, sami pojdziemy do nich. . Kraj ich tak
piekny, domy budowane z kamienia, stofice nie zagasa tam nigdy;
drzewa wiecznie pokryte zielonoscig, wino tryska potokiem, sprzety
ich kute ze srebra; dziewice plasajag strojne w ztoto i bisior, wojsko
tonie tam w zbytkach!

Naprézno Turyngczyk wyzywa na stowo nieznajomego. Ou
milczy, jakby skata. Przybyli wreszcie do wsi. Spostrzegajg
Irragarde corke ksiecia Auswalda, jak petna wdzieku przebiega
z obory do mleczarni. Nieznajomy patrzy z zajeciem na gospodarng
dzieweczke. Ona z szczerSm wspéiczuciem wita przybysza, ktéry
szuka przytutku w domu ojcowskim. Stary Auswald przyjmuje pod
dach sw6j podréznika.

— Obyczajem kraju tego—tzecze-znajdziesz tu trzydniowy spo-
czynek i trzydniowy chl¢b, a potSm zwotam lud moj, zasiegne jego
rady. Dzieci! przysuncie fawe do ogniska, podajciez obcemu dary
bogow!

Nieznajomy zasiada, goscinno$¢ odptaca szczerg ufnoscia.
Oznajmia kleske Allemannéw, wymienia swoj rod. Opowiada, jak
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rozterki domowe wygnaty go z kraju Wandaléw; jak niegdy$ wodz
turyngski, walczyt wraz z ojcem jego przeciw Rzymianom, jak ci
dwaj dzielni wojownicy, na znak wiecznej przyjazni, przetamali
rzymska sztuke ztota. Potowe sztuki ukazuje Auswaldowi. Gundru-
na zona Auswalda przynosi druga, j6j potowe. Nieznajomy wymienia
swe nazwisko. To syn Jugberta Ingo.

Pomimo tak Scistych weztéw, Gundruna czuje w duszy trwoge.
Pobyt Ingona w icb domu nie $ciggniez pomsty Rzymian i sprzy-
mierzenca ich kréla Wizino? Aby unikngé badawczego wzroku nie-
przyjaciot, Jugo przywdziewa prosta, odziez, zrzeka sie zaszczytdw, do
jakich réd nadaje mu prawo.

Wkrdétce jednak prawda wychodzi na jaw. Serce miodziana
przepetnione gorycza. Cierpienia jego budzg gorgce wspotczucie
w duszy piekn6j Irmgardy. Widzi to Teodulf, wybrany j6j na meza
wolg rodzicielskg. Mechetném okiem patrzg na siebie obaj. Dnia
jednego podczas uczty, na ktorg stary Auswald wezwat rycerska
miodziez z kraju, Teodulf wyzywa na reke przybysza. Ingo daje
dowody bohatorskiej dzielnosci; jednym rzutem przesadza pieciu kon-
nych, powala ich maczugg. Wszystka mt6dz poprzysiega mu zemste.

Podczas uczty przybywa bard Yolkmar; obecni witajg go
grzmigcym poklaskiem.

— W dobrg chwile przybywasz mity bardzie—rzecze Irmgarda.
Oni sie ktocg! niech harmonijny dzwiek twoj¢j liry, ufagodzi serca
zwasnione. Jesli mozesz, zaSpiewaj piesn wesotg!

— Wiesé¢, jaka niose—odrzecze bard—tak smutna, ze skoro
ja postysza, wnet przepomng wzajemnych sporéw. Gdy jag wypowiem,
nie zechcg juz pewnie moj¢j piesni!

Ksigze Auswald wita uprzejmie S$piewaka i zagadnie go stodko.

— Ptaki laséw naszych, ktdre opuscity nas podczas zimy, Swie-
goczg oddawna piesni letnie; sam tylko piewca bohatdréw nie podnidst
dotad gtosu!

— Nie styszatem ja tego lata—odrzecze bard ponuro, piesni
Spiewakow leSnych, raczej styszalem szczekajgce psy boga wojen!
Widziatem most pobudowan z chmur, po ktérym tlumy bohatérow
wstepowaty w przybytek niesmiertelnych. Widziatem Ren Sciekajacy
czerwong falg, zawalony trupami ludzi i koni; widziatem na krwawcj
dolinie sterczace pagorki z martwych cial, obsiadte chmarami
czarnych krukow; widziatem w obozie rzymskim kroléw w petach
i twardy top6r naostrzon na ich gtowy!

Trwoga przebiega po zgromadzeniu. Yolkmar opowiada, jak
Allemannowie odniesli z razu tryumf, jak Cezar pchngt na nich szeregi
Botanéw i Frankow, ktdrzy przechylili szale na rzecz zwyciezkioj
Romy; jak powiat nad rzekg purpurowy sztandar ze smokiem, jak
pod cieniem tego sztandaru powstata najstraszniejsza rzez; jak rycerz
germanski, potezng prawicg zdart to ohydne godto i rzucit postrach
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na tryumfujace legiony. Lecz Ingo, syn Jugberta, msciciel i zbawca
Germanow, znikt nagle w nurtach rzeki!

Spiewak umilkt, pochylit gtowe nad lirg; gtuche milczenie pa-
nuje w sali, jakby po piesni pogrzebowej. Oczy mgzow potyskuja
zarem, rysy ich zmienione $wiadcza o gtebokiém wzruszeniu. Zywiej
jeszcze ptong lica nieznajomego: gdy bard wecisnat sie miedzy ttumy,
on schylit gtowe; rzektby kto, ze nie stucha piesni. Obecni zgorszeni
takg obojetnoscia, wytykali go palcem: Ale skoro bard jgt opiewaé
krwawy boj okoto sztandaru, Ingo podniost do gory gtowe; promien
Swiatta rozjasnit jego czoto. Rzucit na Volkmara wzrok ptomienisty,
a ktokolwiek spojrzat nan, nie mdégt oderwac oczu od cudnie pieknego
oblicza. Jasny wilos powstat mu nad czolem i otoczyt je ziotg
aureolg. Gdy $piewak umilkt, Ingo siedziat w miejscu, jak skamie-
niaty.

Y — Patrz tam Volkmarze—wyszepcze drzacy gtos niewiesci i oczy
wszystkich zwrécity sie w strong, ktéra ukazata Irmgarda.

Czolo barda zabtysto, uderzyt w struny lutni; z piersi jego wy-
biegt potezny okrzyk:

— Tak! rzeka oddata nam bohateral

Postapit krok naprzdd i dodat:

— Btlogostawiony dzie, w ktérym ogladam ciebie Ingonie,
ostatni zapasniku w bitwie Allemannow!

Obecni powstajg z miejsc; okrzyk zapatu rozlega sie po sali.
Bard przystepuje do bohatéra, pochyla przed nim gtowe.

— Tak, to tyl—zawota drzacym gtosem-—nigdy piesSn moja
stodszdj nie doznata nagrody!

I prowadzi nieznajomego do ksigzecego stotu. Stary Auswald
z okiem zwilzoném {zami, powstaje na spotkanie.

— Btlogostawion badZ Ingonie... z serca mego spada dzi$
wielki ciezar! Wiedziatem ja... chwata bohatéréw utai¢ sie nie moze.
Pozdrawiam cie synu Ingberta, ktérego ugoscit moj ojciec. Przy-
suncie fawe, niechaj ksigze zasiedzie w gronie szlachetnych mezow,
co przodujg ludowi memu! Dajcie tu wina! PodnieSmy w gore
rzymska czasze i rzymskim trunkiem spetnijmy zdrowie bohatera,
syna nieSmiertelnych bogow!

Scena zmienia sie, po epopei nastepuje idylla. Dnia jednego
porankiem Irmgarda btadzi po lesie, powtarza piesni barda, echo
odpowiada opodal. Nagle ukazuje sie Ingo. Bohater postyszat j¢j
wyznanie; wi¢ ze kochany: wyznaje nawzajem mitos¢ piekn¢j dziewicy,
opowiada dziwng przygode. W chwili, kiedy zmordowany gwattownsm
wysileniem, upadt nad brzegiem Renu, trzymajac w reku rzymski
sztandar, wieszczka Allemannéw, powiernica bogéw nieSmiertelnych,
pochylita sie nad nim.

— Woybieraj—rzekta—pomiedzy spoczynkiem a chwatg! Jezeli
zachowasz sztandar zdobyty z takim trudem, spokoj zycia przepadt
dla ciebie! Ingo nie wahat sig wtedy: wybrat chwate; ale odkad
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spojrzat w oczy Irmgardy, zatuje niemal wlasnego bohatcrstwa: radby
po burzy zawing¢ do cichéj przystani.

— Niestetyl—zawota—jam porwany, jak ten $wierk, rozhukanym
pradem potoku!

| ukazat palcem miode drzewko, oderwane od krawedzi skat,
z brytg ziemi, w ktor¢j zapuscito korzenie. Acz szamotany wsciektym
pradem, Swierk nie powalit sig jeszcze, podnosit w gorg czoto..

— Patrz!—rzecze Ingo—bryta ziemi maleje, wnet pief roz-
trzaska sig o skaty.

Irmgarda patrzy trwozliwym wzrokiem, zbiega w doling, staje
drzaca po nad brzegiem potoku.

— Trzyma sie jeszcze...—zawota z radoscig i pobiegta w strone
kgdy woda unosi drzewo. Otéz Swierk przyptynat do naszego wy-
brzeza... czy widzisz? przyczepit sie do ziemi, zapusci w nig korzenie!

— Miatzebym i ja pozosta¢ tu?—zapyta Ingo.

Irmgarda odpowiada milczeniem.

Tymczasem ksigze Auswald zwotat pietnastu towarzyszy; wedtug
obyczaju, zasiega ich rady, pyta azali obecnos¢ Ingona w jego domu,
nie zatrwozy kréla Wisino, sprzymierzonego z Rzymem? wypadaz
mu trzymac¢ diuzej obcego cziowieka przy ognisku i nie odmawiaé
mu dobroczynnej goscinnosci? Pod wzgledem historyi i poezyi, ta
narada prawdziwém jest arcydzietem. Mowy obecnych majg ton
hotneryczny. Kaptan Furyburt nasuwa na my$l powaznego Nestora,
Sintram madrego Ulysesa. Po dlugich sporach, wspaniatomysinos¢
przemaga nad rozwaga. Ingo pozostanie. Zamienia on z wodzami
ludu, wzajemng przysiggg wiernosci; wybiera za towarzysza Wolfa,
owego straznika, ktory pierwszy na granicy ugoscit go Chlebem
i sola. Teodulf sam podaje mu rgkg, przepomina urazy. Nowa
zorza btysta na niebie Ingona, ale po pieknym poranku letnim, idg
w $lad burze i pioruny: spokdj serca tonie w powodzi smutnych mysli.

Krol Wisino dowiaduje sie niebawem o przybyciu Ingona, do
domu Auswalda lennika swego. Wie$¢ ta zapala go gniewem. Zasy-
puje barda Yolkmara pytaniami, nie ukrywa niecheci. Krolowa
Giula przeciwnie, uniesiona radoscig, daje Spiewakowi ztotg czasze
w nagrode pomysInc¢j wiesci, jaka j¢j przyniost; blaga, aby jéj mowit
o Ingonie i dzielnych jego czynach. Niegdy$ w rzeczy samej, ojciec
j¢j krol Burgunddéw, przeznaczyt ja bohatérowi za matzonke; od
chwili, jak pos$lubita kréla Wisino, pedzi dni w smutku i tgsknocie.

— Kroki twoje—rzecze, dumajagc o nim — zblizyty cie do
Sciezki, po ktoréj ja stgpam zatosna. Przynosiszli troske, czy
szczeScie? witaj badZz co badz! obmierzto mi zycie bezbarwne i sa-
motne!

Ingo zblizy sie niebawem do krélowcj; Wisino rozkazuje bardo-
wi przyzwac go na dwor, okazuje mu taske iwzgledy. Whbrew madrym
radom Auswalda, miody Wandal peten odwagi, postanawia stangc
Smiato przed krolem; wprzdd jednak chce zebra¢ orszak druchow.
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Yolkmar przyrzeka mu zwotaé Wandaléw, ktorzy stuzyli pod nim,
a dzi§ rozbici tutaja sig pomiedzy Burgundami. Na wiosne, gdy
lody pekng i potopniejg'$niegi, zyczenia krola Wisino i krolowej
Giulli, urzeczywistnione zostana.

Zaczem Ingo opuscit dom Auswalda, zaprzysiaggt wiare nie-
ztomna jego corce. Powierzyt j¢j sztandar rzymski, zdobyty z taki¢m
bohaterstwem, jedyny skarb, jaki posiadat w Swiecie. Sceny mitosne
pomiedzy kochankami, przeplata autor obrazami burd i krwawych
bijatyk. Wandale i Turyngowie zniewazajg sie, mordujg bezustanku.
Ingo wyzwany przez Teodulfa, walczy z nim zapamietale i zwyciezko
wychodzi z boju. Powalit wroga, lecz wspaniatomysinie udarowat
go zyciem.

Z wiosng Ingo $pieszy na dwor krélewski. Krolowa przyjmuje
goscinnie dawnego oblubienca; krél udaje serdecznos¢, ale w duszy
nierad gosciowi; cieszy si¢ z psot, jakie Turyngowie wyprawiajag Wanda-
lom. Dnia jednego podczas towdw, Ingo ocala zycie krélowi; podbija
sobie jego serce, zdobywa ufno$¢. Krdl Wisino przyrzeka nie sprze-
ciwia¢ sie zwigzkom Ingona z Irmgarda, pod warunkiem, ze Wandal
zrzecze sie dziedzictwa przysztej zony. Zagrzany piwem, czyni mu
tajemne wyznanie.

— Bzymianin Tertuliusz—rzecze kr6l — ofiarowat mi wielkie
skarby za twoja glowe. Zadat, abym cie wydat Cezarowi. Gdys$ tu
przybyt, Zle bytem dla ciebie usposobiony; ale odkad poznatem cie
blizej, wole mi6¢ w tobie przyjaciela.

Whkrotce odmienity sie rzeczy. Jednego poranku, gdy krdlewska
para z gosciem swoim wybiera sie do lasu, przybywa znéw poselstwo
rzymskie. Krél pozostaje w domu, krélowa dosiada bieguna, S$pieszy
do lasu z Ingonem, Widzac sie z nim sam na sam, przypomina
chwile dziecifstwa i mtodosci. Nadzieja wstepuje w jej serce, ale za
powrotem, nowa ja czeka troska. Harielt Frank, sprzymierzony
z Cezarem, przynidst bogate dary; domaga sie gtowy Ingona. Wisino
whbrew przyrzeczeniom, waha sig, zada zwioki; chciwos¢ ztota przema-
ga w nim nad uczuciem honoru. Spostrzega to Giulla, rzuca w oczy
mezowi szyderstwa i obelgi.

— Cze$¢ twoja mojg czescig—zawota z ghiewem—nie pozwole
jej splami¢. Jesli nie masz odwagi wystapi¢ przeciw Rzymianom,
oddal go z dworu twego. Lepiej okaza¢ sie stabym, niz zdrajca!

— Po talddj obrazie, on bedzie wrogiem moim!—rzecze krol.

— Zwigz go uroczystg przysiega!—odpowie zona;—Ingo nalezy
do tych, ktorzy umiejg uszanowac przysiege.

Krol przystaje.. Zada od krolowej aby ztagodzita podejrzli-
wy umyst Ingona. Zona przyrzeka zadosy¢ uczynic jego woli. Wie-
czorem powotuje goscia do siebie, rozpoczyna dyplomatyczne kroki.-
Nagle Wisino z mieczem staje w progu, rzuca sie na bezbronnego.
Giulla wyrywa miecz z rgk zdrajcy. Scena to nadzwyczaj drama-
tyczna. Ingo stoi jak skamienialty. Wtdm mys$l straszna uderza
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go btyskiem gromu; -wierni druchowie nie wystawieniz na podobng
zasadzke? azaliz nie podpalono ich szopy? Ingo zaryczy jak tur,
wpada do komnaty, gdzie $pi synek krélewski, porywa go z foza,
zastania sie nim, jakby tarcza.

— Bron mnie dziecie—zawota—jam zagrozony! Nie spotka
cie nic ztego, jesli krol nie skrzywdzi moich druchéw.

Z takimto zaktadnikiem w reku, Wandal kroczy $miato do swo-
ich. Drzacy Wisino stapa przy jego boku, studzy rozswiecajg droge
tuczywem. Nastepuje zgoda, oblana strumieniami piwa. Ingo z to-
warzyszami opusci dwor krélewski: obie strony przysiegaja wzajemna
wiare.

Nazajutrz rano krol powotat do siebie Franka.

— Uczynitem—rzecze—dla Cezara wszystko na co pozwalathonor
krélewski. Odméwitem goscinnosci wygnancowi, odestatem go bez
strazy z progbw moich. W t¢j chwili on daleko, dosiegng¢ go nie
W mocy naszej!

Krol wszedt do sali: ogarngt wzrokiem misy i czasze srebrne
przystane mu w darze przez Cezara. Westchnal, czoto jego grubym
zaszto pomrokiem.

Dzielny Wandal szcze$liwie uszediszy zdrady, wywalczyt w go-
rach kes ziemi i ogtosit sie krédlem. Tu na krawedzi skat, wérdd hu-
czacych potokéw zbudowat sobie gniazdo. Lud przybiegat hurmem
z okolicy, szukajac bezpiecznej ostoi pod skrzydtem bohatéra. Garst-
ka przybytych Turyngéw przynosi mu wie$¢ o rychtém weselu Irmgar-
dy. Wies¢ ta doprowadza go do szatlu. Wsciekta rozpacz miota ser-
cem Wandala: burza w przyrodzie odpowiada jego uczuciom.

Zbiera druzyne, w noc czarng przy huku gromow i Swietle bys-
kawic, pedzi na skrzydtach wichru do domu starego Auswalda. Przy-
bywa w samg pore. W tymze dniu Irmgarda ma przysigdz wiare
Teodulfowi: Ingo porywa jg zelazng reka, dosiada z nig bieguna i tulac
ja w obieciach unosi w cieniste parowy. Starzec Berthar btogostawi
zwigzek krolewskiej pary, w obec zebranych towarzyszéw.

W rok potem Irmgarda kotysze z uSmiechem syna, nie w kotys-.
ce, lecz na twardym puklerzu. Smutne przeczucia maca j¢j szczescie,
ktocg spokdj. Bard Yolkmar oznajmit $mier¢ kréla Wisino, mowit
0 Giulli w sposéb tajemniczy, ztowrogi. Niedawno odwiedzat dom
Auswalda, widziat Gundrane, matke Irmgardy, styszat j¢j skargi, pa-
trzat na wscieklty giew Teodulfa i jako szczery bard, powtdrzyt pies-
nig co widziat i co styszat.

Irmgarda smutno zadumana, kgpata dnia jednego dziecie w po-
blizkicj strudze i rozebrana z szat, prata pieluchy dla przysztego boha-
téra, kiedy nagle postyszy tetent kopyt konskich. Powstaje z miej-
sca, widzi niewiaste wspaniatéj postawy, cwatujgcg na zartkim biegu-
nie. Ze ziotychjej wiloséw spada rgbek, z ramion sptywa ptaszcz
purpurowy. Uprzaz blyszczy od ztota i klejnotdw; kon depcze kopy-
tem bielizne rozpostartag na ziemi. Poza niewiastg ukazuje sie blade
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oblicze: to stary Sintram ojciec Teodulfa. Rumieniec oblat lice Irm-
gardy. Poznaje starca, spojrzy ze wstydem na swoje nogi bose.
Oczy j6j blyszczg gniewem; réwnym gniewem btysty oczy krélowdj!
Obie patrza, na siebie: milczg. Wreszcie Irmgarda rozpuszcza dhugie
wlosy, pokrywa niemi p6inagie ramiona; bierze na reke dziecie, za-
stania sie niom jakby tarcza,.

— Kito ta kobiodta ukryta w trzcinie?—spyta krolowa towarzysza.

— To Irmgarda, pani tych miejsc—odpowie Sintram.

—a Zbliz sie Irmgardo!—zawota rozkazujagcym gtosem—krélowa
zada tego.

Mtoda matka stoi jak wryta.

— Odwrdé¢ oczy Sintramie—rzecze nakoniec—nie przystoi bys
patrzat na mnie, gdy kon krélowdj depcze odziez moja.

— Wiesz-li co przystoi niewieScie—zawota krélowa szyderczo—
ty co opuscitas z obcym dom ojcowski?

— Ktokolwiek jeste$ pani-odpowie Irmgarda—wiedz o tdm zem
wierng mezowi. Spytaj sumienia twego, mozesz-li pochlubi¢ sie taka
Wiarg?

Krdlowa podnosi grozno reke.

— Do mnie Ingoniel—zawota Irmgarda silnym gtosem—spiesz
w pomoc zonie twojdj!

Ingo nadbiega kretg Scieszkg wykutg w skale, patrzy z podziwem
na zone siedzacg na ziemi, na gniewng krolowg i starego towarzysza.
Z uszanowaniem pochyla gtowe przed Giulla.

— Witaj krolowa Turyngéw—rzecze wesoto—Kkorze sie u stop
twoich. Badz taskawg na dom wiernego pobratymal!

Lice krélowoj zajasniaty.

— Witaj braciel—odpowie z usmiechem.

— Niktze nie poda reki krélowoj—zawota Ingo. | przystepuje
do konia, wycigga ramie. Giulla opiera dton na gtowie Wandala po-
kryt6j bujnym wiosem, osuwa si¢ lekko na ziemie.

— Przebacz mi—rzecze Ingo—ale nie wypada aby zona moja
ukazata sie bez odziezy przed oczyma krélowej; pozwdl j6j twego ptasz-
cza: niech ostonieta nim, oddali sie do domu.

I nie czekajgc na odpowiedz, zdejmuje ptaszcz z ramion Giulli
i podaje go zonie.

cal — Zostaw nas samych—rzecze—ukazujac joj Scieszlce w posrod
skat.

Irmgarda ostonita siebie i syna purpurg i odeszta powaznym
krokiem.

Ingo zwraca sie do krélowdj, widzi jej blado$¢, odgaduje sttumio-
ny gniew wjdj oku. Sintram tymczasem zeskoczyt z konia, wydobyt
szable z pochwy. Przystepuje grozno. Na znak pani cofa sie potul-
ny jak baranek.

— Zuchwatdj trzeba reki—rzecze Giulla—aby $miata dotkngé

moj purpnry, ale przystato mezowi dba¢ o czes¢ domu swego. Prze-
baczam ci Ingonie!



ZAGRANICZNA. 263

Sintram uprowadzit koniaw bok: Ingo pozostatsam na sam z krélowa.

— Wszystko poszto podtug woli mojéj—zagadnie Giulla—stoisz
przedemna jak woéwczas gdym cie witata w progu sali, jak wonczas
zyczliwie przystepuje do ciebie. Mam wrogéw w kraju moim; zaprzy-
siegli mi nieprzebtagang pomste. Burgundy jak stysze, skarza, sie
na gwatty i tupieztwa druchéw twoich. Bohatér ktérego niegdys
znatam, za inng gonit chwalg, nie szukat jej w grabieniu trzéd bur-
gundzkick!

— Cztowiek tutajacy sie po gérach—rzecze Ingo—pragnie zbu-
dowaé sobie bezpieczny dach nad gtowal

— Niepewny to dach!—odpowie krdlowa.—Ojciec ktéremu wy-
dartes$ corke, narzeczony ktéremu odebrate$ oblubienice, gotujg zbroj-
na wyprawe przeciw tobie. Lud domaga sie pomsty! Zguba twoja
niechybna.

— Pogrézki wcale mnie nie ustraszg.—zawota Ingo. Stokro¢
mi drozsze ognisko zagrozone! Pragne walki, miecz moj zardzewiat
w pochwie, zbyt dtugo juz bezczynny!

— Szalony! — zawota przystepujac Giulla— zyjesz spokojnie
w gtebi lasu, podczas gdy obtawa gotuje sie na ciebie. Cezar wysta-
pitjuz zbrojno przeciw Allemannom. Msciwy jego miecz dosieze cie
niebawem. Zawart przymierze z Burgundami; Gundomad zebrat swe
zastepy...

— Dzieki za dobrg wie$¢ krolowo! Duch moj rwie sie do boju!

Oko Ingona zaptoneto, reka pochwycit orez.

— Podziwiam cie—rzecze Giulla porwana bohaterskim jego za-
patem:—ty nie zadrzysz w obec niebezpieczefistw! Przynosze ci te
wies¢, znam bowiem stanowisko odpowiedniejsze tobie nad to jakie
zajmujesz. Ingonie bracie moj! twemu ramieniu pragne powierzy¢ los
miodego krdla! Szukam bohatera, ktoryby godnie stangt na czele
wojsk moich i nauczyt syna mego, jak sie zdobywa chwate. Tobie po-
wierzam ten zaszczyt; po to wiasnie przybywam!

Dzieckiem byte$ jeszcze—ciggnie wzruszona—Kkiedy rodzice twoi
wiozyli dtoh mojg w twoje reke. Wyroste$ na bohatcra, twe imie
zabtysto w posréd ludéw, a ja w baszcie krdlewskiego zamku strawi-
tam dni w bolesci i tesknocie, gdy reka twoja dotkneta znéw mdj reki.
To, co cie oddzielato od krolowej, poszto z wiatrem, zgorzalo na po-
piét w ptomieniach stosu! Przychodze tu dzis... wzywam najpierwsze-
go z bohatérdw germanskich. Oboje czci¢ bedziemy jednego boga,
ojca naszego rodu, gdyz oboje pochodzim z krwi nieSmiertelnych. Ty
i ja mamy prawo podnie$¢ gtowe nad ludzi; bogowie sami naznaczyli
nam czoto, jako wszechwladnym panom S$wiata.

Ingo postyszat z ust innej stowa, ktére powtarzat nieraz w gtebi
ducha wiasnego. Zwrécit mimowoli wzrok na krélowe, jakby na bés-
two przewodniczace jego losom. W tcjze chwili zaszumiato co$ w po-
wietrzu; ptaszcz purpurowy upadt mu pod stopy. Opodal zakwilito
dziecie.
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— Oto stroj godzien drogiego bohatera—rzecze krolowa ktadac
mu reke ng ramieniu—Ingo podniost gtowe do gory, jakby cziowiek
zbudzony ze snu.

— Slysze tam—rzecze—stodki gtos, to gltos mojego syna! Zig-
czony jestem z kobistg stokro¢ mi drozszg nad zycie! Ona wszystko
dla mnie opuscita! Jam przysiggt w kole towarzyszéw czuwaé nad
nig jak ojciec, podzieli¢ z nig dobrg i ztq dole, by¢ dla ni¢j wiernym
mezem. Mamze jg dzi$ opuscic?

— Przestan—zawota Giulla—i oblicze jej zajasniato. Pamietaj
ze’do mnie wyciggnates téz reke! Wspomnij te noc, gdym powstrzy-
mata miecz krola nad twoja gtowg. W tym dniu, w chwili gdym oca-
lita zycie tobie, niesmiertelni ztgczyli nasze losy. Ty do mnie nalezysz,
do mnie sam¢j! drogo cie okupitam!

— Tak, okazatas$ sig dla mnie wielkg i wspaniatomys$ing—rzecze
Ingo —wadziecznym ci bede do ostatniego tchnienia!

— Porzué te oklepane grzeczno$ci—wyszepcze krélowa sttumio-
nym glosem—takzeto bohatér dziekuje niewiescie, ktdra dla niego
wystawita czoto na klgtwe bogéw? Nie wiesz-li com uczynita po-
wstrzymujac reke matzonka mego? Oto Sciggnetam na siebie podej-
rzenie i nienawis¢, odtad karmie sie zOtcig, zyje w Smiertelnych me-
kach: odtad sen ucieka z powiek moich!

— Jezeli dla mnie przetrwata$ krélowo, te meki—rzecze wzru-
szony Ingo—przywotaj mnie w chwili niebezpieczenistwa, a zaplace
krwig moja dtug wdziecznosci.

Krolowa postgpita kilka krokow.

— Kto wis—szepneta ledwie zastyszanym gtosem—moze tam-
ten nie bytby umart owsj nocy, gdybys ty nie byt w mdj komnacie.

Wandal cofnagt sie ze wstretem, zadrzat; oblicze jego zbladto....
Wzrok jego martwy, ostupiaty...

— Sadzisz-li pani—rzecze zimno—ze splamiona zbrodnig, droz-
szg sie staniesz memu sercu?

— Co znaczy ten wzrok kamienny?—zawota Giulla. Oburgcz
pochwycita dton Ingona.

— Jesli nie pdjdziesz ze mng—doda gtucho—ty i ja nie mozemy
zy€ razem na ziemi zywych!

Bohat¢r wsciekty z gniewu, wyrwat sie z rgk krélowoj!

— JeSli—zawota—czarng zbrodnig, Sciggneta$ na gtowe moja
pomste nieprzebtaganych bogow, jam gotdéw odnies¢ kare, ale nie z to-
ba, nie wplatan w twoje petal!

Krélowa spojrzy nan wzrokiem przenikliwym, zwolna podnosi
reke. Zacisneta pies¢ grozno.

— Rdszczki rzucone!—rzecze z cicha—bogini przeznaczen juz
okreslita twoje i moje losy! Wybrate$ sam Ingonie, twojém godiem,
niedola!

Odwrocita twarz; cztonki jSj drgnety konwulsyjnie, ale oko j$j
suche, wzrok kamienny.
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Wycigga reke, ukazuje storice schodzace jaskrawo z widnokregu.

— Do jutral—wyszepcze potgtosem.

Spiesznym krokiem dobiezy koni. Ingo kopnat nogg ptaszcz
purpurowy i pomknat w strone domu, $ciezkg wykutg w skatach.

Odtad wypadki postepujg gwattownie. Ustep pod tytutem: Po-
cisk gromu, ukazuje krwawg zemste Giulli. Straszny to obraz bitwy:
szczekajg miecze, rzeki krwi pociekajg doling, stosy trupéw zastaty
ziemie. Daremnie Ingo walczy jak tur, prézno druzyna jego wyko-
nywa cuda walecznosci, prézno niewiasty rabig szablg obok matzon-
kow. Dzielno$¢ ustepuje przed sitg. Krolowa trzyumfuje; Teodulf
pomszczony! Kiedy zapasnicy pijani krwig, mordujg sie nawzajem,
burza ryczy nad nimi przerazliwie, gromy z nieba spadajg na, ich
glowy.

Nawatnica ustata. Wojownicy Giulli wychodzg z po za tarcz,
ktoremi zastonili si¢ od piorunéw. Stok gory caty zasypan gradem,
dom Ingona zamieniony w stos gruzow. Z pod rumowisk tu i owdzie
wybucha staby ptomien. Krdlowa stoi jak skamieniata, patrzy
w ohydny obraz.

— Jedna z nas—rzecze do siebie—spoczywa na zgorzatém swém
fozu, druga chiostana gradem. Zawistni bogowie odmoéwili mi jéj
losu; mnie nalezato poledz!

| zerwie sie nagta uderzona myslg, wzrok dziki zatoczy dokota.

— Gdzie jego dziecko?—zakrzyknie strasznym gtosem.

Dziecko znikto bez wiesci. Druzyna szuka go skrzetnie na kra-
wedziach gor i po dolinach. Teodulf ze zbrojnym zastepem, wszerz
i wzdtuz przebiega kraj caly, zaglada do kazdego ogniska, nigdzie ani
stycliu o nim!

Giulla nie wic¢ co sie stato z synem Ingona i Irmgardy.

Drugi tom pod tytutem: Ingraban, obejmuje wiek VII, to jest
czasy nawroOcenia Germandéw. Autor przedstawia zacietg walke dwadch
idei, zakonczong tryumfem chrzeScijanstwa nad poganizmem. Trzeci
tom p. t. Gniazdo Ksigzatek, maluje spoteczenstwo rycersko-feudalne
X1 wieku.

] dwoch Ostatnich tomach, nieznanych nam dotad, powiedzi¢¢
nic nie mozemy. Bedzie to niewatpliwie apoteozg geniuszu german-
skiego, ktdrego przeznaczeniem opanowaé Swiat caly i narzuci¢ mu
gwaltem swoje prawa. Pan Freitag jest jednym z adeptéw, bodaj
czy nie tworcow nowej szkoty Pangermanski¢j. W powiesci Soli und
haben, wzigt sobie za cel wyszydzi¢ sasiedni naréd polski, sktadajgc
na karb dzisiejszych pokolen bezrzad, swawole, zastatos¢, stowem
wszystkie wady cigzace na narodzie w ostatni¢j dobie jego polityczne-
go bytu. W Ingonie podnosi orez przeciwko zachodowi, tak bowiem
nazywa Rzym i Francyg. Niedawne tryumfy rozmogly narodows
jego pyche. Dazno$¢ powiesci uderza od razu czytelnika. Owa zro-
manizowana Giulla, jednodniowa tryumfatorka nad dzikim Wandalem,
czemze jest jezeli nie Francya, ktdr¢j orgz zaciezyt nieraz na karkach

Tom IV. Listopad 1S74. 34
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Niemcow, dopdki nie powstat straszny msciciel, syn wandalskiego bo-
hatéra, wykarmiony zemsta 1 nienawiscia.?

— »TY ija nie mozemy osta¢ sig na ziemi zywych!* Slowa te
Giulli zanadto jasne same przez sig, nie potrzebujg komentarza!

Z Niemiec przenieSmy sig myslg do Japonii, tego kraju niedaw-
no jeszcze nieznanego, ktorym dzi$ zajmuje sig tak zywo cata ucywili-
zowana Europa.

W poczatkach biezgcego roku, jeden z uczonych prawnikow fran-
cuzkich. p. Jerzy Bousguet, na wezwanie chciwych postepu Japoniczy-
kow, wyjechat do Yeddo, gdzie przyjat obowigzek zkodyfikowania praw
japonskich, wedtug zasad prawodawstwa francuzkiego. Uczony ten
przystat niedawno do Paryza bardzo ciekawe sprawozdanie o teatrze
w miescie stoteczném. MowilisSmy juz rok temu o stawnym dramacie
Lonindw, dzi$ w élad za panem Bousguet przebiegniemy inny dramat,
charakterystyczniejszy jeszcze, gdyz lepiej maluje obyczaje tego nowe-
go dla nas spoteczenstwa, i rolg jakg w niém odgrywajg kobicty.

Teatr Shibaj-yo, ulubiong jest zabawg Japotficzykdéw. Gmach
teatralny panuje nad innemi, fronton jego wysoki i ozdobny, w gorze
wznosi sig wiezyczka, z ktoréj dniem i nocg straz ogniowa czuwa nad
miastem. Na $cianie zewnetrznej porozwieszane wielkie ptdtna, przed-
stawiajg gtdwne sceny zapowiedzianej sztuki. Osoby tu wielkosci
naturalné¢j, namalowane ztotem, tuszem i farbg czerwona.

Widowisko rozpoczyna sig zwykle o sz6stéj z rana, trwa do 6smgj
lub dziewiatej wieczorem. Niektére sztuki sg tak diugie, ze wyma-
gaja trzydniowego z rzgdu przedstawienia. W migdzyaktack publicznos¢
posila sig ryzem i herbatg. Wytworne panie japoriskie, o dzieh naprzéd
trefig pigtrzaste fryzury; aby ich nieuszkodzi¢, $pig catg noc z glowg
wspartg na pienku drewnianym (madura).

Aktorowie krzyczg na cate gardio: im rola wazniejsza, tom glos
musi by¢ donosniejszy. Jeden z nich zapytany dlaczego tak krzyczy,
odpowiedziat z prostotg: ,,Gdybym moéwit zwyczajnym gtosem, ktdzby
we mnie odgadt bohatera.”

Wszyscy artySci przejmujg sig do najwyzszego stopnia rolg swo-
ja. Rozgniewany boliatér wscieka sig i pieni, wydziera sobie wiosy
z glowy, pokazuje zgby, wylupia oczy, szamocze sie jak opgtany, ryczy
jak lew. Jesli umiera, trudno bez dreszczy patrz¢¢ na jego kontorsye.

Z tego powodu pan Bousguet, stuszng czyni uwage. ,,Dobrze
bytoby —moéwi—aby nasi aktorowie, spragnieni tego rodzaju efektow,
wledzié¢ mogli, do jakiej potwornosci dochodzi realizm w teatrze
japonskim. Obraz ten bytby zbawiennym dla nich, tak samo, jak
zbawiennym bywat obraz pijanych llotow, dla spartafiski¢j mtodziezy!”

Dramat w Japonii, jak wszystkie w Swiecie dramata, powstat
z obrzgdow religijnych. W IX wieku ery nasz¢j, za cesarza Hei-go,
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ziemia zapadta sig w prowincji Yamalo, w poblizu miasta Nara.
Zatruty dym buchat z pieczary. Aby zaklgé zte, kaptani wymyslili
symboliczny taniec na migkki¢j murawie pod S$wigtyniag. Zaraza
ustata: lud widziat w tém sitg cudowng; przypisatjg czarodziejskim
plasom. Odtad wiec kazde widowisko, czyto powazny dramat, czy
téz wesota komedya, rozpoczyna sig tymze tancem. Aktor przebrany
za kaptana, wystepuje na sceng i z wachlarzem w reku wykonywa
powazne ruchy, przy dzwigku muzyki zatosn¢j. Taniec to odwieczny,
niegdys$ czczono nim Yorimusa, bozkiego pogromcg smokéw w Japonii.

Ostatni to szczatek dawnych tradycyj religijnych w teatrze.
Zetkniecie z cywilizacyg chifska, przeistoczyto scene do gruntu.

Chinszczyzna odegrata w literaturze japonskisj tez samg role,
jaka odegrat klassycyzm grecki i rzymski u ludéw naszéj cywilizacyi
w epoce odrodzenia. Pierwszy teatr czyli Shibai-yo w Yeddo, otwarty
zostat na rozkaz Tajkuna wroku 1624. Byt to we Francyi wiele
Kornela i Moliera.

Po religijnych widowiskach, nastgpity poemata dramatyczne,
brane zywcem z historyi. Byt to szereg obrazdw, niepowigzanych
z sobg zadnym weztem. Zwyklym ich tematem zemsta, przechodzaca
jak vendetta korsykanska, z pokolenia na pokolenie. Oto tre$¢ naj-
znakomitszego z tych utworéw; tytut jego: Zemsta rodziny Soga.

Rzecz dzieje sig w wieku dwunastym. Po dtugism pasmie wojen
domowych, kraj przyszedt do niejakiej spokojnosci. Tajkun za-
mieszkat z dworem swoim w nadmorskiem miescie Kamakura, w pobli-
zu Fuziyamy. Opuszczony Mikado pozostat w stoteczndm miescie
Kioto. Serca rozjatrzone wzajemnemi krzywdami, wrg jeszcze ku
sobie ukrytg nienawiscia.

Miejscem dziatania—podnéze Fuziyamy, ustron ulubiona ja-
poriskim poetom. Tajkun Yorikoma przybywa tu ze swéj stolicy;
ma odby¢ wielkie towy na jelenie. Roztozono ob6z w parowach,
zbudowano baraki. Dwér caly towarzyszy Tajkunowi. Goéwng tu
osobg potezny moznowtadca ksigze Kudo, wielki marszatek dworu,
niegdy$ morderca innego magnata, ksiecia Soga, zwigzanego S$cisle
z Mikada.

Domownicy miodych ksigzat Soga, rozmawiajg z sobg o pa-
migtném morderstwie. Nagle whbiegajg na scene dwie kobiety; py-
tajg, jak rychto dwor przybedzie? To $piewaczki z poblizkiego
miasteczka. Jedna z nich Tisats, kocha bez wzajemnosci Doza,
wiernego stuge osieroconych ksigzat. Zostawszy z nim sam na sam,
btaga, aby opu$cit panéw dzi$ zubozatych, porzucit orgz a zostat
kupcem i pojat jg w matzenstwo. Zali sig na jego obojetnosé.

— Znam ja—rzecze—twoje zamiary, przemyslasz o zemscie za
krew twego dawnego pana!l

— Tak, jutro walka! odrzecze zagadniony. .
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Daremne namowy i btagania. Wierny stuga odrzuca wszelkie
ponety, dopdki nie spelni tego, co uwaza za najswietszg, powinnos¢.
Czarodziejka porywa mu kapelusz i ucieka; Doza pedzi w cwat za nia.

Nadchodzi brat jego Oniwo. W diugim monologu wypowiada,
jako dwaj synowie ksiecia Juro i Goro, sprzysiegli sie na zycie
mordercy. Pomsci¢ ojca gtdéwng ich powinnoscig, jedynym zycia
celem. Dopeknig t$j zemsty podczas towow.

— Kedyz Doza? pyta niecierpliwie Oniwo. Oglada sie na
wszystkie strony. Tu wpada na scene pies gonczy, zapedzony za
kotem.

Oniwo uderza psa; wbiegajg na to czterej pikierzy ze strazy
ksiecia Kudo.

— Jakiem prawem—pytaja w gniewie—s$miesz uderza¢ psa
tajkunowego?

Poznajg stuge ksigzat Soga. Badajg natarczywie, gdzie sg
obaj miodziency? Oktadajg Oniwe razami. Wstrzymuje ich w za-
pedzie Inoburamo, syn ksiecia Kuda, mitodzieniec stodki, peten
wdzieku.

— Ojciec mdj—rzecze—zakazuje wam burd i gwaldéw. Zo-
stawcie w pokoju tego czlowieka. Je$li to stuga miodych, niena-
wistnych nam ksigzat, rozjatrzycie tdm bardziej ich gniew przeciwko
ojcu memu!

Mtodzian uprowadza pikieréw. Doza powraca, zrozumiat rzecz,
gromi brata Oniwo, czemu nie zabit mtodego ksiecia i nie wymordowat
zohnierzy.

Drugi obraz przedstawia dziki wawdz w okolicy Hokom. W po-
$rodku wznosi sie olbrzymi posag bostwa Yizo, u stép posagu ptonie
ogien. Otacza go banda rozbdjnikbw. Wchodzi na scene piekna
Katakai, siostra ksigzat Soga, powiernica ich krwawego zamachu; przy-
bywa z wierng stugg. Bandyci zrywajg sie, chca porwaé ksiezniczke.
Stuga wybiega, wota o pomoc. Katakai chwyta za orez, stawia
dzielnie czoto napastnikom. .Na gtos stugi wpada Oniwo, rozpedza
bandytéw, opowiada, jako otrzymat karte, dajacg wstep na towy,
Chwile Kuda juz policzone.

Inny oddziat rozbdjnikéw przypada znowu. Zjawia sie Doza,
rozgania ich z Oniwa. Spostrzegajg za posagiem dwdch szpiegow
ksiecia Kudo: uderzajg na nich, ktadg trupem.

Drugi akt wielkg ma wage, gdyz daje wierny obraz patryarchal-
nych obyczajow szlachty japoniskisj. Jestesmy w feudalnym zamku
ksigzat Soga. Slady dawnego przepychu odbijajg sprzecznie obok
dzisiejsz$j nedzy. Gdzie rzu¢ okiem pustka i zniszczenie. Dziad mio-
dych ksigzat postradat majatek, wydarty mu przez poprzedniego Taj-
kuna. Oijciec ich polegt z reki ksiecia Kudo. Pozostata po nim wdo-
wa z czworgiem si¢rot, matrona petna powagi i madrosci. Ona wy-
karmita, te dzieci ,,miskiem i z6tcigll natchneta wich serca mitos¢
obowiazku i gorace pragnienie zemsty.
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Dzierh to smutno uroczysty w rodzinie; rocznica $mierci ojca, gto-
wy domu. Stara Marko siedzi na wezgtowiu, otoczona szczuptem gro-
nem starych domownikéw. W posrodku sali wznosi sie ottarz poswie-
cony czci umartego. Dwaj wiesSniacy przynosza jaja i kotacze, sktada-
ja, dary na ottarzu. Cobrka i trzej synowie modlg sie u grobu ojcow-
skiego. Stara Manko nie poszta z niemi, mrok bowiem zapadnie za-
chwilg, a nieszcze$liwa na domiar niedoli, dotknieta szczeg6lna, $lepota,:
wraz z zachodem storica, niby czarna zastona zapada j¢j na oczy.
Kataki nadchodzi: z rozmowy j¢j z matkg widac, jaka boles¢ przepet-
nia ich serca. WHKkrotce pojawia sie najmtodszy syn Zensibos. Ma-
trona wyraza sie z zalem i gniewem na drugiego z synéw swoich Goro,
ze whrew j¢j woli nie chciat zosta¢ kaptanem, ale obrat rycerski
zawod.

Mariko opuszcza sceng, W to6jze chwili przybywa najstarszy syn
Juro, dzi$ gtowa ksigzecego domu. Troje rodzenstwa radzi wzajem,
jak przebtaga¢ zagniewang matke. Wkrétce Manko powraca. Dzieci
garng sie do ni$j, btagaja za nieobecnym bratem.

— Nie méwcie mi o Goro—zawotata matrona—mam tylko troje
dzieci: Juro, Zenzibosa i Katakoe. Miatam czwartego, ten stat sig
niepostusznym woli moj¢j, odtragcam go od siebie!

Gdy wymawia to stowo, Goro ukazuje sig w progu. Postyszat
wyrok matki, bole$¢ szarpie mu serce; wpada w szat, objawia go gto-
$nym jgkiem, podobnym do lwiego poryku.

— Bylem dzieckiem— zawotat — gdy padt trupem mdj ojciec;
obleczono mnie w szate kaptariskg. W miare jak rostem w lata i si-
te, czutem ze ciezy na mnie straszna powinno$¢ zemsty. Zrzucitem
wigc szaty kaptana, podjagtem orez! a teraz jam odepchniety od rodzi-
ny!l Matka witasna mnie nie zna! Ot6z kiedy brat Juro pospieszy
jutro na towy, by zabi¢ ksiecia Kudo, ja pojde sam, powale morderce
ojca mego lub zging!

— Synu mdj—odrzecze matka zalana fzami—jesli umrzesz, jesli
bracia twoi polegng i kt6z zostanie, aby przechowat bez skazy imi¢ Soga?
Kt6z spetniaé bedzie na ottarzu umartych swiete rytuaty, jakie dzi$ od-
prawiamy? Odbierz-ze zastuzong kare!

To rzeklszy, wstaje matrona, podnosi kij, stuzacy j¢j za podpore.
Scena to nadzwyczaj uroczysta. Rycerz kleczy z poszanowaniem, cze-
ka na pocisk. Matka uderza go... w tej chwili stoice zachodzi; $lepo-
ta spada j¢j na oczy. Corka odprowadza jg do Swiatyni domowej na
modlitwe.

Zrozpaczony Goro pragnie umrzeé. Dobywa orez, chce wypruc
nim wiasne wngtrznosci. Juro powstrzymuje go; naradzajg sig spotem.
Muszg uzy¢ podstepu: golg gtowe najmtodszemu z braci. Zenzibos pod-
daje sie z pokorg. Oznajmiajg matce, ze Goro ulegt joj woli.

—mZnajdujg wreszcie syna—zawotata matka—przez lat oSmna-
$cie wychowywatam go w cieniu $wigtyni! przebaczam ci wszystko! Od-
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dawna przygotowatam ubiér godny powotania twego; przyoblecz go
natychmiast!

| rozkazuje stugom przynies$¢ kaptanskie szaty.

Stugi wracaja,. Ale cdz to? niosa, rycerski pancerz! matka poda-
je go synowi.

— Jam S$lepa—rzecze z powaga,—umiem jednak rozpoznac pra-
wde. Nikt mnie oszuka¢ nie zdota. Zrozumiatam wszystko; chciatam
synu do$wiadczy¢ twdj odwagi. Idz, matka wyprawia cie sama do boju!
pomsci,) krew ojca twego. Jutro pdjdziesz z bratem na fowy!

Oniwo i Doza powracajg z modlitwy, pragng towarzyszy¢ ksiaze-
tom. Juro stawia opo6r, ulega wreszcie. Matka odprowadza syndw;,
przy pozegnaniu, podaje kazdemu petng czaszg. Rozchodza sig nim
storice weszto. Slepa widzi¢¢ ich nie moze, pragnie przynajmniej sty-
sz¢é ich glos. Czynigc zadosyc j6j woli, Goro $piewa, wykonywa rycer-
ski taniec, peten namaszczenia i powagi. Oto poczatek jego piesni:

Srebrnym tukiem $wieci miesigc wérdd nocy ponurej,
Zemsta moja, niby strzata,[.wzniesie mnie nad chmury!

Obaj ksigzeta podejmujg orez, oddajg gteboki pokton matce.
Zanzibos i Katakoe podtrzymujg matrone po6t omdlata. Gdy rycerze
odbiegli zdaleka, stara Manko wybucha rzewnym placzem.

W trzecim akcie przygotowania do zemsty. Teatr przedstawia
brame obozu towieckiego. Ksigze Kudo zajmuje wiasny patacyk; Juro
krazy w poblizu, rozpoznaje miejscowos¢. Spotykajg go straze, badajg
podejrzliwie kto on jest. Zniewazajg go, Smiat bowiem przejs¢ koto
namiotu ksiecia i nie naktonit gtowy. Nadchodzi kobiéta: oddaje
miodziericowi list, niby to od kochanki. Zamiast listu Juro znajduje
karte na towy jutrzejsze. Ta powiernica ukazuje mu zdaleka ksiecia
Kudo, by uniknat pomyiki skoro nadejdzie chwila.

Obraz zmienia sie znowu. W dziedzificu przed patacykiem, Kudo
zabawia sie w gronie kobi6t i domownikéw. Jest przy nim przyjaciel
Kadjuwara i kilku innych panéw. Rozmawiajg swobodnie. Jeden
z dworzan uwiadamia ksiecia, ze Juro przeszedt koto bramy obozu.

— Niechaj tu wnijdzie—rzecze ksigze.—Ma on do mnie dawng
nienawis¢ za Smier¢ ojca: trzeba nam przyjs¢ wreszcie do zgody.

Przybywa Juro na wezwanie; oddaje nizki pokton. Musi udawac,
by tém lepiéj ukry¢ tajemne swe zamiary. Rozmowa cata nacechowa-
na ztosliwg ironia.

— Znalem dobrze twego ojca—rzecze magnat—podobny jestes$
do niego w uderzajacy sposob!

— Prawda! - dodaje Kadjuwara—rzektby kto, ze to on sam.
Czy ojciec jeszcze zyje?

— Nie zyje, odrzecze Juro sttumionym gtosem.

— Prosze mnie odwiedza¢ czasami—zagadnie Kudo—bedzie to
dla mnie prawdziwa przyjemnos¢.



ZAGRANICZNA. 271

— Ten cztowiek—przerwie jedna z pan—ma kochanke pomiedzy
dworskiemi dziewicami.

— Czy tak? Juro, opowiedz nam twoje mitostki—dorzuci kt6$
z boku.

Juro milczy jak skata.

— Czemu to—zapyta kto$ inny—S$piewaczki wolg zawsze bieda-
kéw nad wielkich pandw, ktorzy sypig im ztoto peing garscig?

Po dtugi¢j rozmowie na podobny ton, Kudo zrzuca nakoniec ma-
ske. Oznajmia, ze zna zamiary Jura, ze nie Igka sig jego gni¢wu.

— Lepi6j uczynitby$ miodziencze—doda w koncu—gdybys$ za-
niechat zemsty, a wszedt do stuzby mojsj!

Juro dtugo milczy, odpowiada wreszcie, iz musi wprzdd zasie-
gnaé rady brata.

Kobicty wotajg 0 muzyke i taniec.

— Wiem ze tanczysz wybornie—rzecze ksigze do Jura. Chciéj-
ze poplasac, prosze; ja sam bede przybijat ci w takt na bebenku.

Ksigze i przyjaciel Kadjuwara, podejmujg bebenki w ksztatcie
klepsydr. Juro po diugim oporze, wykonywa taniec symboliczny zwa-
ny No. Obsypany pochwatami odchodzi... Chce przyprowadzi¢ brata.

Kadjuwara pozostawszy sam na sam z ksieciem Kudo, okazuje
niespokdj. Sledzit on pilném okiem taniec Jura. Tak samo plasat
okiem Chinczyk Bo-yu, ktéremu $nito sie ze przez lat piecdziesigt byt
Bogdyhanem: obudzit sie i poznat, jak nedzny jest i ubogi. Ten ta-
niec pogrézka byt dla Kuda. Przyjaciel zaleca ksieciu $rodki ostroz-
nosci. Kudo nic przypuszcza niebezpieczenstwa.

Nowy obraz przedstawia gospode, gdzie mieszkajg dwaj synowie
Soga: Juro i Goro, z dwoma wiernymi domownikami. Nedza ich tak
wielka, ze nie majg czem zaptaci¢ za nocleg. Gospodarz nalega. Wow-
czas nadchodzi Juro, towarzyszy mu zotnierz ze strazy ksiecia.

— Zaptace niebawem—rzecze miodzian. Zjednalem sobie opie-
ke ksiecia Kudo; z taski jego jestem bogaty.

Imig to wywiera cudowng site. Gospodarz ktania si¢ z pokora.
Dwaj domownicy oburzeni, pytajag co to znaczy? Zotnierz tymczasem
udaje pijanego; lezy powalony na ziemi. Juro usypia. Ledwie ze
miodzian zamknat oczy, zotnierz powstaje, biezy co tchu do pana, do-
nosi co widziat i styszat.

Przybywa Goro; brat opowiada mu z goryczg zniewagi i szyder-
stwa jakie znosit. Wszystko juz gotowe, w noc czarng uderzg na
ksiecia. Domownicy szczesliwi ze mtodzian trwa w zamiarze, pragng
koniecznie towarzyszy¢ swym panom. Scena to bardzo rzewna...

— Macie—rzekng miodziany—inne powinnosci do spetnienia.
Potrzeba wam czuwa¢ nad starg matkg nasza.

Studzy zalewajg sie tzami. W rozpaczy chcg wypru¢ sobie wne-
trznosci. Ksigzeta zatrzymuja gwattem samobojcza ich reke.

— Wiernos¢—zawota Goro—nie na tom polega, aby umrzeé; sg
inne jeszcze ofiary!
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Studzy ulegajag. Nastepuje tkliwe rozstanie. Oniwo i Doza za-
noszg stardj matce ostatnie stowa i ostatnie pamigtki po synach: ich
tuki i strzaty, ktére towarzyszyty im od tat najmiodszych. Te im dzi$
nie potrzebne. Nadszed} czas inn$j walki!

— Spieszmy—wyrzecze Goro—nie godzi nam sig zy¢ dtuz¢j pod
jedn$m niebem z mordercg ojca naszego!

| pospieszajg do obozu.

Noc czarna. Przy parkanie rozmawiajg trzy kobiety, powiernice
bohaterskich mdcicieli. Upoity straze, porozmykaty bramy. Mio-
dziency wchodzg; zemsta dopetnia sie niebawem.

Dawnisj krwawy mord odbywat sie na scenie pod okiem widzow.
Dwaj bracia gonili za wrogiem z pochodniami. Dzi$ usunigto strasz-
ny obraz.

Ostatni akt pokazuje w catsm Swietle rycerskiego ducha szlachty
japonskicj: pogarde $mierci, cze$¢ dla odwagi pokonanych, wspaniato-
mys$Ino$¢ wzgledem zwyciezonego wroga, ponizenie pychy tryum-
fatoréw.

Ksigze Kudo padt trupem. WieS¢ o spetnionej zemscie, nie
rozwigzuje przeciez dramatu. Publiczno$¢ Japoriska nie poprzestaje
na efektowném zakoriczeniu, joj potrzeba drobiazgowych szczeg6tow,
malujacych prawde historyczna.

W sali pata¢u Tajkuna, wojskowi rozmawiajg z Kadjuwara,
ktéry wyprowadza $ledztwo po dokonanej zbrodni. Dwaj bracia,
zamordowawszy ksiecia Kudo, wdarli sig do patacu Tajkuna Yoriko-
mo, ktorego ojciec zamordowal niegdy$ ich dziada. Juro polegt
w walce, Goro ujety w wiezy. Jeden z dowodzcdw szlachetny Gumura,
prowadzi go za fancuch.

— Czemu go sam prowadzisz?—zapyta grozno Kadjuwara. Od-
dac¢ go natychmiast zotnierzom!

— Nie moge—odrzecze dowo6dzca—Goro pochodzi z krwi ksig-
zecdj, fancuchoéw jego prosty zotni¢rz dotykac nie powinien.

— Podnies$ gtowe!l—zawota Kadjuwara na wieznia.

Skrepowany miodzian poruszy¢ sie nie moze.

— Hal! nie smiesz odkryé podiej twarzy!

— Poco te zniewagi?—przerwie Gumuru—mamy prowadzi¢
$ledztwo, czynmy naszg powinno$c!

— Czemu chciate$ zabi¢ Tajkuna?

— Jurikomo zabit mego dziada—odrzecze Goro—zemsta po-
winnoscig rycerza.

Kadjuwara chwyta orez, rzuca sig na miodzienca. Gumuru
zatrzymuje go.

— Tajkun sam—rzecze—ma prawo zycia albo $mierci nad
wiezniem!

Scena rozszerza sie; wchodzi Tajkun, otoczony orszakiem
dworzan. Gromi surowo Kadjuwarg. Nakazuje rozesta¢ kobierzec,
aby Goro siadt na nim.
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— Ty stugo Tajkuna—zawota Kadjuwara—chciatze$ podniesé
reke na pana twego?

— Nie stuzytem nigdy Tajkunowi—odrzecze miodzian—Mikado
jedynym panem moim!

Jeden z rycerzy przynosi gtowe dzielnego Juro, ktérego zabit,
ktadzie jg na ziemi przed wiezniem.

— Bracie mojl—rzecze Goro z najwyzszg bolescig—czemuz nie
polegtem tak jak ty!

— Nie zatuj go! on polegtjak bohatér—rzecze rycerz Taratsam.
Miecz skruszyt sie wjego walecznej dioni. Biagat, abym uciat mu
gtowe!

W t¢j chwili pojawia sie syn ksiecia Kudo, miodziuctmy, prawie
dziecie. Uniesiony gniewem i zalem, przystepuje do wieznia, pochwy-
cg orez. Tajkun nagania mu gwattownosc.

— Dziecig! —wyrzecze Goro—przystgp... nie mam nic przeciw
tobie. Nasze rodziny zyly w nienawisci... ja przez o$mnascie lat
przemys$latem o zems$cie! ty szczeSliwszy odenmie, mozesz pomsci¢
sie wjedn¢j chwili!  Oto gtowa moja!

Dziecie rozrzewnione widokiem bohatéra, cofa sie. Wolnoz
mu zabi¢ wieznia okutego w kajdany?

— A teraz mamze S$cig¢ glowe mordercy?—zapyta Kadjuwara.

— Czekaj!'—odpowie Tajkun—odczyta¢ wyrok!

Urzednik sagdowy ogtasza niezmienng wole pana swego.

Zamiast wyroku $mierci, Tajkun przywraca cze$¢, majatek i imie
ksieciu Soga. Mtiodzian ujety takg wspaniatomysinoscig, os$wiadcza,
ze odtad stuzy¢ bedzie wiernie Tajkunowi. +tancuchy spadajg zjego
ramion.

Oprdcz powyzszego dramatu, pan Bousquet daje rozbidr komedyi
japooskic¢j. Gtowna jéj bohaterka wzieta z tego Swiata, a raczéj
pél-swiata, z ktérego Dumas syn wyprowadza swoje Kobiety z marmu-
ru i Damy kameliowe. Zostawmy to na boku: do$¢ nam teatra pa-
ryzkie dostarczajg podobnych wzoréw, abysmy potrzebowali szukac
ich jeszcze za morzami!

»Powiesciopisarstwo— mowi autor—coraz to bujni¢j rozkwita
w Japonii. Tez same przedmioty bgdzZ historyczne, badz z codzien-
nego zycia, jakie stanowig tto dramatdéw i komedyj, obrabiane za-
rowno i w powiesciach. Drukujg je zazwyczaj pismem Sfiira-Kuna,
dostepnem dla kobi¢t. Mezczyzni przektadajg ksiegi powazniejsze,
ale japonskie panie, zwlaszcza miode, przepadajg za lekka literatura.
Wszystkie te powiesci, podobne mni¢j wiecéj do siebie, wiernie maluja
Swiat rzeczywisty. Dazno$¢ ich zazwyczaj moralna. Formuta este-
tyczna sztuka dla sztuki, nie weszta dotad w pojecia naiwnych Ja-
ponczykow."

Tom IV. Listopad 1874. 35
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Pojawita sie w tych czasach w Paryzu ksigzka nadzwyczaj wazna
nie dla samych tylko filologéw, ale i dla og6tu czytelnikéw, zamito-
wanych w prawdziwej poezyi. Mowimy tu o Zbiorze ludowych piesni
nowogrec/cich, przetozonych po raz pierwszy przez Emila Legrand.

Wielka wage zbiorowi temu nadaje, zamieszczony w nim reko-
pism, przestany w potowie XVI wieku cesarzowi do Wiednia, przez
uczonego Oziera Bnsbecg, posta cesarskiego przy Porcie Ottomanskiej.
Rekopism ten spoczywat od trzech wiekéw, pokryty kurzawg, zagrze-
bany w zupetnéj niepamieci. W roku 1870 dopiero, odkryt go znany
historyk grecki Konstanty Sathas i udzielit go panu Legrand. Za-
warte w nim piesni, odnoszace sie do XV wieku, prawdziwym sg
skarbem dla filologéw heleAskich. Wszystkie dotychczasowe zbiory
Fauriela, Mareeliusza i Tomasseo, réwnie jak zbior Passawski, obej-
mowaty wyltgcznie prawie pie$ni z poczatkéw obecnego wieku. Stare
pie$ni o zdobyciu Konstantynopolu, o zburzeniu Andrynoplu i Trebi-
zondy, stanowigce wyjatek, nie zdotaly przekonac podejrzliwych kryty-
kéw, ktérzy dowodzili uporczywie, jakoby ludowa poezya nowogrecka
zrodzi¢ sie miata dopiero wraz z polityczném odrodzeniem kraju,
Wazna ta publikacya, rzuca wiec nowe $wiatto na historyg i etnogra-
fig nowozytnych Helendw.

Oprocz rekopismu wiedenskiego, obszerne dzieto p. Legrand
obejmuje do stu piesni, zebranych z ust ludu w réznych miejscowo-
Sciach Grecyi. Znaczny dziat stanowig tu piesni historyczne Kleftow,
z czasu pamietnej walki o niepodlegtos¢; niemniej liczne sg dumki mi-
tosne zaprawne jaskrawym kolorytem.

Piesni historyczne petne ognia i mezkicj sity, przypominajg du-
chem racz$j niz formg utwory starozytnych rapsoddéw. Dajemy z nich
jedne w przektadzie:

Wadz Tholkas.

Stodki wietrzyku powiewaj wcigz,
Tam walczy Tholkas nieztomny maz!
Bez kesa chleba dreczy go gtod,
Ust do krynicznych nie zblizy wad.
Zleci ptaszyna z powietrznych fal,
Z duszy piosenka wylewa zal,
Kwili w obozie u wodza gtow,
W piesni jej dzwieczy gwar ludzkich stdw:
»Powstan Tholkasie, ucieka¢ czas,
Nim chmura Turkéw przywali nas!*

On fez na czolo przechyli w bok,
Pokreci wasa, nasrozy wzrok;
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Straszliwym gtosem ryknie jak lew:

— ,Ztowrogi ptaku zkad taki $piew?
Tholkas przed Turkiem cofniez sie wstecz?
Niechaj nadciggnag,: ostry méj miecz!*1

Swe Palikarsy przywota w lot:
— ,,Sta¢ wam szeregiem, wymierzy¢ grot!
Oto pszenice wiozg nam z gor!*

A Palikarsy odrzekng w chor:

— ,,Skwar nam ostatek odebrat sit,

Pot nam strumieniem pociekg z zyt:
Niech zar sierpniowy ochtodnie wprzddl

Wodz groznym wzrokiem zmierzyt swoj lud,
Dobyt miecz z pochwy, pot z czofa start:

»,Nas-ze sierpniowy powstrzyma skwar?
Namze nikczemnie zatraci¢ cze$¢?
Niech grody grodom przekaza wiesc,
Ze w sierpniu Tholkas z odwagi znan,
Wyzwat Turczyna w $miertelny tan!

Trzy dni, trzy noce krwawy bdj trwa,
Waodz rgbie Turki jak w lesie drwa;
Prézno mu szarpie wnetrznosci gtod,
Przez stosy trup6w wadziera sie¢ w brdd.
Tnie ostrym mieczem pokosy ciat,
Dopadt z druzyng krawedzi skat;
Rozwinat sztandar i lotem piér
Wzbit sie jak orzet na szczyty gor!

W piesniach mitosnych czué wyrazny wptyw Wschodu. Brak tu
owcj prostoty cechujacej utwory starozytnych lirykdw greckich. Poe-
tyczne przenos$nie, posuniete czasami do przesady, nadajg czasem tym
pie$niom samodzielng i petng zycia barwe.

»1y$S mojg zlotg gotgbka, mojg kuropatwg ze ztocistSmi
skrzydty, -moja cudng pawiczka, méwi do dziewczyny zakochany mio-
dzieniec. Twoja mitos¢ miekka jak murawa na tgce, przeplatana
kwiatami. Ty$ czysta jak krynica, $wieza niby jabtuszko w sadzie:
twoje wiosy istny zywoptot! Twe spojrzenie, miodem dla mnie i rosa;
twoja kibi¢ wiotka jak cyprys; twe oczeta czarne jak oliwki: ty$ mi nie-
bem i storncem!*

Mnisj stodko, lecz niemni6j malowniczo, dziewczyna wyraza sie
do chtopca:
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,Odkad cie kocham, tys$ jak indor nadety 1 pogardliwy’ Ty$ nie
godzien kuropatwy o ztotem pierzu: usci$nij lepiej czarng wrong!ll

Z pomiedzy licznych distihdw, przytaczamy kilka w przektadzie.
Forma ich przypomina nieco nasze Krakowiaki:

Jak krynica wody zywsj ze zdroju sig toczy,
Mitos¢ tryska z mego serca, gdy spojrze w twe oczy.

Przyszta chwila, r6za z paczka listeczki rozwinie,
| piosenka sig rozbudzi w milczacej ptaszynie!

Radbym moja piers zywcem rozedrz¢¢ na dwoje,
Pokazatbym ze$ droga wrosta w serce moje.

Stonko, miesigc i chmury co po niebie plyna,
Niechajze serca nasze potacza dziewczyno!

Wszak ci tukiem i strzelbg wojuje $wiat caty,
Ty oczyma przez szybe rzucasz na mnie strzaty.

Ty$ mi gwiazdg i stonkiem, gatgzka zielona,
Co lisémi winogradu oplotta mi tono.

Krogulcem byt twoj ojciec, kuropatwg matka;
Z ciebie sinogarlica potulna i gtadka.

Ty mi z piersi wydartas serce czary twemi,
Lecz mnie ty nie oderwiesz drugi raz od ziemi.

Chociazbys jasng chmurka biegata po niebie,
| tam, mifa dzieweczko, dobiegne do ciebie!

Oto kilka dumek petnych prostoty, wiasciwej utworom

Sierota.

Stonko mite! twoj promyczek wkrag po ziemi $wieci,
Nie spotkato-ze$ po drodze ojca drobnych dzieci?

— Nie widze ja nigdzie ojca po $wiecie szerokim,
Tylko widze tam sierotke z zaptakaném okiem.

— Gdzie ty bytes, mow sieroto, przeklety od nieba?
— ,Kotatatem w progi ciotki o kawatek chleba!

ludo-
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Kotatatem w progi stryja o sukienke nowa:
Ciotka drzwi mi zatrzasneta, stryj zte rzucit stowo.

— ,,Precz wibdczego! pod me progi nie przystepuj blizko,
Whnetby$ tzami sierocemi zgasit nam ognisko!

Potega tez.

My co cierpim, na murawie sigdzmy sobie wkotko,
Niech sie nasze tzy potaczg i stang rzeczutka;

Niech po tamtym S$wiecie rzeczka roztoczy swe wody,
Niech w ni¢j dusze upragnione szukajg ochtody;
Niech upiorg w niéj chusteczki nadobne dziewoje:
Stawni medrce niech w ni¢j piéra umaczajg swoje!

Ksiezniczka i Ptaszyna.

Tam w ogrodku kwili ptasze, w zaro$lach sie chowa;

Nie piosenka to ptaszyny, raczsj ludzkie stowa.
Postyszata piesn krolewna za ztotemi wroty:

— ,,Czemu nie mam twoich piérek, moj ty ptaszku ztoty?
Czemu jak ty nie zakwile teskno luli radosno?

Czemu lotne z moich ramion skrzydta nie wyrosng?

Na co tobie moje piorka i mdj gtos pieszczony!
Po co rosng¢ lotnym piérkom nad twemi ramiony?
Ty krdlewno czysta wode pijesz w ziotéj czarze,
Ja w strumieniu nurzam dziobek o potudnia skwarze;
Ty $pisz nocg w miekkiém tozu na poscieli ciepicj,
Ja pod listkiem na gatgzce od bojazni skrzepty;
Czekasz rychto ci obraczka na reku zaswieci:
Aja czekam rychito strzelec utowi mnie w sieci!

Pierécionek.

Szedtem nad morzem, patrze, na ziemi
Siedzi tam dziéwcze z wioski ptowemi;
Czesze wios jasny, tezki j¢j ptyna.

Zblize sie do niej:—, Witaj dziewczyno!”
— ,Witaj mtodzianie!”—odpowie zcicha.
— ,,Czemu twe oko z tez nie osycha?”
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— ,,Prawde szczeremi wyznam ci stowy:
Widzisz w dolinie ten pien cisowy?
Zywa krynica pod nim wytryska,
Bicdny kto do niej przystapi z blizka!
Gdy owca potknie tdj wody Swiezdj,
Zatraci pamiec, jagnigt odbiezy.

Mnie t¢z niebaczne kroki tam wioda,
Gliniany dzbanek napetniam woda;
Gdy zwilze usta w krynicy czystej,

Z raczki mi spada pierScien ztocisty.
Kto go dobedzie, tego w podzieke,
Wezme za meza, oddam mu reke!

Scliwycon za serce dzieweczki stowy,
W lot sie do studni rzuci syn wdowy;
Ledwie ze stopg do dna dosieze,
Podniosty glowe syczace weze.
Zmije sie kiebig kretemi sploty:

Na jedncj Swieci pierscionek ztoty.

— Pociagnij sznurek, podaj mi raczke,
Jam twoja, ztotg znalazt obraczkel

Z pomiedzy dawnych mythéw pozostata tylko w pamieci ludu
ztowroga posta¢ Charona, przewoznika dusz zmartych. Oto piesn
przechowana o nim w Epirze:

Okret Charona.

Rozdete zagle bielejg w dali,
Okret Charona ptynie po fali;
Miodych i starcdw na nim gromada,
Oko ich zgaste twarz trupio blada;
Tym krew zran ptynie strugg czerwona,
Tamtych schtoneto zimne wdd tono;
Innym choroba zwarta snac oczy.
Charon dokota okiem zatoczy:
Spokojng wreszcie przystan dostrzega,
Rzucit kotwice, dobit do brzega.
WKkrag sie rozbiegta wies¢ ptaka lotem;
— ,Wdowy i matki spieszcie ze ztotem!”
Kto Charonowi okup zaptaci?
On wydaé gotéw synow i braci.
Z gars$ciami ztota zdgzajg matki,
Siostry bogate przynosza datki;
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Z klaczami spieszg wdowy radosnie,
Lica im ptona, serce im rosnie.

" Niedtuga rados¢! przewoznik nagle
Podcina liny, rozwija zagle;
Jek na wybrzezu rozlegt sie nowy,
Matki i siostry idg w parowy;
Zatosnym wdowom tzy z oczu ptyna:
Do dom samotng spieszg drozyng!

Wsrod piesni  historycznych znajdujemy jedne bez zwigzku
z miejscowemi wypadkami. Pies$n ta pod tytutem: Pomsta Meza, przy-
pomina podanie o Mazepie. Pan Legrand odnosi jg do czaséw stawne-
go atamana i objasnia ustep z historyi Karola XII. Wolter zaczer-
pnat sna¢ to podanie w Lunewilu, wiadomo bowiem ze pisat zywot
bohatera szwedzkiego, na dworze kréla Stanistawa. Byron w staw-
nym poemacie poszedt w $lad za Wolterem.

Oto piesni nowogrecka:

Pomsta Meza.

Kocha junak cudzg zone,
Krasawice $ciga wcigz;

Oko piekn$j tzg przyémione:
Z gniewem na to patrzy maz.

— ,,Druchy!—wota—za mng zwawo!

Czas w krwi nedznych pomsci¢ srom,
Do pioruna! przy mnie prawo:

Ona zbiegta: pusty dom!”

Ku dabrowie tng z kopyta,
Mezem straszny miota gniew;
Drze kedziory, w zeby zgrzyta:
Nozdrzem ciepty wietrzy krew.

Tam w leszczynie co$ szelesci,

Czy sie ptastwo zrywa z gniazd?
Mignat blady cien niewiesci,

Przy potysku drzacych gwiazd.

I cien drugi mknie gestwing,
Maz zakrzyknie rykiem Iwim:
— ,,Hej! do dzietal.... w lot druzyno!
Czy widzicie? ona z nim!”
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Chwyta orez w dton szalona,

Litos¢ z serca wygnat precz;
W krasawicy $niezne tono

Wit po gtownie twardy miecz.

W reku druchéw szabla dzwoni, '

,Gin nikczemny!”—krzykng, w gtos,
A za borem, tam na btoni,

Tabun zrebcow skubie wrzos.

Jest kon dziki w posrod stada,
Zbiega pola wzdbuz i wszerz;
Skoczy dzielnych nan gromada:
Pod arkanem zgia.t sie zwierz.

Whnet przytrocza, don junaka,
Zrebca wéciekty porwie szat;
Pedzi naprzod lotem ptaka:
Lasy, géry mija wcwat.

Biegt dni cztery, cztery noce,
Az mu zbrakto tchu i sit;
Jezdziec w petach sig szamoce:
Krew mu zywa tryska z zyt.

Po raz pigty storice zgasto,

Padt na ziemie konski trup;
Krucy krukom dajg hasto:

Jezg szpony, ostrzg dziéb.

Wtém podrézni przeszli droga,
Ostupieli... wlepig wzrok;

W twarz junaka patrzg z trwoga:
Zwolnig ciato z twardych trok.

— ,,Cozt0? reka jakby ciepta?
Tyle przetrwal! istny dziw!

Krew mu w zylach nie zakrzepta:
Westchnat.... Niebal... jeszcze zyw!

,B0g nam zestat cud w nim nowy,
Opustoszat u nas tron;

Ptaszcz mu wdziejem purpurowy:
Krélem naszym bedzie on!*
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Smiato junak schwyci wodze,
Krzywd mu pamieé¢ w sercu tkwi,
Krwawej pomsty ztaknion srodze:
Niechze Sciekna, rzeki krwi!

Hej na wroga! dni czterdziesci
Ptong zgliszcza siét i miast,

Brzmi zato$nie jek niewiesci,
Pola w okét zardst chwast.

W kraju pusto, legli mgze,
Stopy ludzkiej zniknat $lad,
Zwierz sig tylko w kniejach lgze,
Tylko v;/ bagnach syczy gad.

Kroétki tryumf! $mier¢ nie pyta,
Krél czy nie krol—ostrzy szpon,
Whnet za gardziel wiadeg chwyta.
Pogrzebowy jeknat dzwon.

W piekle rados¢, wrzawa, gody,
; Tnie na skrzypkach druzba czart,
Sciska lubg junak mitody:

Ma tam kazdy czego wart!

Maksym du Camp autor obszernego dzieta o Paryzu, ciggnie da-
I¢j wazng publikacyg swojg. Widzimy po réznych przegladach po-
rozrzucane artykuty, ktére zebrane w catos¢, utworzg nowy tom tego
pomnikowego dzieta. W przegladzie francuzkim czytamy wiasnie ar-
tykut o dzisiejszym stanie teatréw, bibliotek i dziennikarstwa. Same
cyfry statystyczne wymownie $wiadcza o niestychanej zywotnosci na-
rodu francuzkiego.

Dowiadujemy sie, ze Paryz w roku 1878, miat czterdziesci i je-
den teatrow; dochody z nich wynosity 16,168,719 fr., centiméw 85.
Oprdcz tego istnieje po za obrebem fortyfikacyj siedmnascie teatrzy-
kow, na ktérych co niedziela przedstawiane widowiska, $ciggajg thtum-
nie paryzka ludnos¢.

Autor nie pochwala bynajmni¢j obecnego kierunku sztuld dra-
matycznej, ale nie dzieli przekonan tych, ktérzy w skazeniu sceny wi-
dzg dowdd upadku spotecznego i poréwnywajg Paryz z Babylonem,
lub Rzymem za ostatnich Cezaréw, przed najazdami Alaryka i Attyli.
»Niemoralno$¢ sceny paryzkiej—mowi on—przeciw ktdréj oddziaty-
wac potrzeba, nie dzisiejszym jest grzechem. Juz za Ludwika X1V,
Racine zalit sie gorzko, ze publiczno$¢ smakuje tylko w buffonadach

Tom 1Y. Listopad 1874. 6
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Skarrona. Lesage pisal wroku 1709: ,Wieksza czes¢ pan uczesz-
cza chetnie na widowiska jarmarczne, dzielgc to upodobanie w nich
z lokajami swymi i stangretami!ll

Marais pisze w roku 1722: ,,Grajg Perseusza. Smak publicznosci
tak upadt, ze opery Lullego juz sie nie podobajg. Ogo6t przektada
balety jarmarczne, saltimbankéw i skoczkéw na linie.*

Niemniej ciekawg podaje autor statystyke peryodycznych publi-
kacyj w Paryzu, Liczba icli podniosta sie w roku zesztym do 791.
Z tych 113 dziennikow zajmuje sie polityka; 678 pism traktuje o roz-
maitych przedmiotach. Same nauki $ciste posiadajg 99 organéw; spra-
wy religijne 78; prawodawstwo 42; finanse 39; mody 58; wojskowos¢
14; marynarka 9; architektura 8. Sag takze specyalne dzienniki dla
episierow, szewcow i innych rzemiost. Spirisci majg wiasne organa.
Najnedzniejsza ramota dziennikarska liczy do trzechset prenumerato-
row. Trudno to wytlumaczy¢ inaczej jak francuzkiém przystowiem:
Un sot, trorne ioujours un plus sof, pour Vadmirer (Gtupi znajdzie za-
wsze gtupszego od siebie co go chwali).

Do najciekawszych nalezy statystyka bibliotek. Paryz jak wia-
domo, posiada cztery gtéwne: Mazarynskg czyli akademicka, Arsenatu,
S. Genowefy i stawng biblioteke Eichelieugo, ktora z kazdg zmiang,
rzadu, przemienia nazwe. Niegdy$ Krolewska, pozni¢j Cesarska, zo-
wie sie dzisiaj Narodowa. Piata z nich Biblioteka Luvru, pogorzata,
spalona przez herostratéw komuny.

Ile Biblioteka narodowa liczy toméw? Nikt nie odpowie na ta-
kie zapytanie. Jest to rzeka wzbierajgca bez ustanku, wplywem no-
wych strumieni, ale rzeka bez ujScia. Liczba tomow wzrasta z dniem
kazdym, ma bowiem Biblioteka prawo do wszelkiej publikacyi tak
ksigzki jak dziennika, stowem do wszystkiego co sie drukuje w Pary-
zu, badZ w departamencie Sekwany. Dodajmy do tego dary nadsyla-
ne ze wszystkich miast francuzkich, dodajmy dzieta zakupowane w kra-
juiza granica. Pan du Camp oblicza w przecieciu owe bajeczne
zbiory. Putka diuga na metr, miesci czterdzieSci toméw, a ze pukki
przeznaczono na same druki majg dtugosci 55 kilometrow (dziewie
mil polskich), liczba tomdw wynosi mniéj wiec¢j 2.200,000.

Przystep kazdemu bardzo tu utatwiony. Ztad t6z oprécz mno-
stwa 0s6b na prawde czytajacych, wiele jest takich zwiaszcza w mrO'
zy, ktorzy przychodzg po to, aby rozkurczy¢ cztonki skrzepte od zimna,
w jasnej i wybornie ogrzan¢j sali. Ktokolwiek przyjdzie, obowigzany
tylko napisa¢ na karteczce wiasne nazwisko i tytut zadanego dzieta.
Niektore kartki $wiadczg o ubdstwie ducha prostaczkdw, szukajacych
tu cieptej ochrony. Miedzy innemi sg takie: ,,Ywan i Noe“ co znaczy
»lwanoe* Walterskotta!

Wsrdd licznych kategoryi dziet istnieje jedna, ukryta w tajemni-
czej gtebi, z ktdrej pod zadnym pozorem nie wolno korzystaé nikomu.
Ciemna sala mieszczaca w sobie te zaklete ksiegi nosi nazwisko piekia.
Szafy w niej wiecznie na klucz zamkniete. Sg to najobrzydliwsze be-
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zecenstwa, jakiemi w pa$mie czterechset lat zhanbita sie prassa dru-
karska. Ten dzial obejmuje 730 tomoéw, tworzacych dziet 340. Co
sig w tem piekle miesci¢c moze pytamy, skoro takie brzydoty jak pa-
néw Feydeau, Flauberta i Zolly, kwitng, dzi§ swobodnie pod stoficem!

liolickcya rgkopisméw nadzwyczajnie bogata. Oprawa niekto-
rych ksiag, stanowi osobliwo$é archeologiczng. Autor opisuje zbidr
ten drogocenny z prawdziwg mitoscig bibliografa.

»Niepodobna—mdéwi on—wyrwaé sig z tych miejsc; czujemy tu,
ze ksigzki majg duszg, tajemnicza, zaklets. Dusza ta nie odpowie
kazdemu; trzeba umie¢ ja zapytywaé! Istnie jak one fantastyczne
istoty stworzone wyobraznig Arabow; zyjg one wytgcznie dla wybra-
nych; martwe sg dla bezmysinego thumu!

~Witamy je zawsze jak przyjaciét; przygladamy sie czy robak
nie stoczyt ktorej karty pargaminowcj, czy wilgo¢ nie pokryta jej ple-
$nig. Ocieramy je z kurzu, piescimy oczy ich widokiem. Mitos¢ ksig-
zek jest abstrakcya, jak kazde podnioste uczucie. Prawdziwy biblio-
fil, zmuszony sprzedaé biblioteke swoja, nie pocieszy sig nigdy po j¢j
stracie, jak przyjaciel po skonie przyjaciela.ll

Z takg to mitoscig p. du Camp opisuje caty Paryz, to tez dzieto
jego petne zywotnego ciepta obok gigbolci¢j erudycyi, ma warto$¢ nie
dla samych tylko uczonych, ale i dla og6tu czytajacoj publicznosci.

Mowiac o Bibliotece narodowcj, dodamy tu jeszcze kilka stow,
na pokazanie wielkiej wagi, jaka ma ten olbrzymi ksiegozbior, godzien
stolicy cywilizowanego Swiata. W ciggu ostatnich lat dwudziestu,
pod administracya uczonego bibliografa p. Taschereau, wzorowy tad
zostatl tu wprowadzony. Specyalni uczeni zajeli sie podopetnianiem
licznych katalogébw. Sam katalog dziet odnoszacych sie do historyi
Francyi, tworzy dziesie¢ wielkich tom6w, jedenasty jest wiasnie pod
prassg. Katalog dziet lekarskich objgty w dwoch tomach, trzeci uka-
ze sig niebawem. Dzieje Anglii, Hiszpanii, Portugalii, Azyi, Afryki,
Ameryki i Oceanii, majg takze katalogi przygotowane do druku.

Sekcya rgkopismoéw zapetnia dwa wielkie tomy katalogu; trzeci
tom wkrétce opusci prassg. Katalogi manuskryptéw Wschodnich:
hebrajskich, samarytanskich, syryackich, sabejskich i etyopskich juz
wydrukowane. Uczeni zajmujg sie obecnie opisem manuskryptow
arabskich (Pdli), perskich i tureckich. Wielki katalog dziet tacinskich,
wkrétce sig tez pojawi. _

Akademia francuzka postradata nie tylko Nestora swego, ale co
wigc€j gtéwnego kierownika, ktory od lat czterdziestu byt najsilniej-
szym jej filarem. Mowimy tu o Guizocie, zmartym w polowie wrze-
$nia, w oSmdziesigtym siddmym roku zycia.

De mortuts aut bene, aut nihil—mawiali starozytni; niktjednak
nie trzymat sig nigdy tego paradoksalnego aksyomatu, bo inacz¢j hi-
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storya nie bytaby juz zwierciadtem prawdy, ale ckliwym panegirykiem.
Smieré niewatpliwie zamyka nam oczy na drobne wady cztowieka'
uwydatnia jego dodatnig strone; nie powstrzymuje przeciez sadu
0 zmartym, zwiaszcza jesli zajmowat wysokie stanowisko i wptywat
przewaznie na losy kraju swego. To tez wieko trumny nie zapadio
jeszcze nad Guizotem, a juz dzienniki francuzkie réznych barw i obo-
z0w, jety roztrzasa¢ kazdy czyn, kazde stowo, dawnego ministra kon-
stytucyjnej monarchii.

»Guizot zgubit Orleanéw, wytracit im z rgk berto, odmawiajac
uporczywie wszelkich godziwych ustepstw!"—wotali jedni; ,,Guizot
zwolennik pokoju badz co badz, ponizyt Francya usuwajac ja od udzia-
tu w sprawach wschodnich!lt—zarzucali drudzy; ,,Guizot zniewazy# re-
publikanskie stronnictwo zowigcje niechlujném zwierzem, co widczy po
targowiskach obrzydliwg twarz, i zaraza powietrze zgnilizng lotasnej du-
szy >—krzykneli demokraci; ,,Guizot przeniewierzyt sie reformacyi, ob-
stajgc za doczesng wiadza papieza'/*—wotaty organa protestanckie;
»Guizot stworzyt z Royer-Collarem szkote doktryneréw, szkote wstre-
tng geniuszowi francuzkiemu!“—przypominali inni. A przeciez wsrod
tego chéru zarzutéw, brzmiata jedna dZzwieczna nuta, zaszczytna dla
pamieci zmartego: sami nieprzyjaciele nawet podniesli jego cnoty do-
mowe, wszyscy nazwali go mezem silnego hartu i nieztomn¢j woli.

Zostawiamy na boku polityczny zawdd Guizota; wspomnimy tu
tylko o pisarzu, ktéry przez siedmdziesigt blizko lat, nie puszczat pio-
ra zreki. Szczeg6lna to byla organizacya. Zimny, powazny, syste-
matyczny, w dwudziestym czwartym roku zycia Guizot nie byt juz
mtodym; czynny, energiczny, peten wiary i woli, w odmdziesigtym sio-
dmym roku nie byt jeszcze zgrzybiatym starcem. Te cechy charak-
terystyczne, tak sprzeczne z usposobieniem francuzkism, sprawity, ze
niektorzy biografowie utrzymujg trafnie, iz zdawat sie by¢ Anglikiem,
naturalizowanym na Francuza; dzieta jego nawet—jak moéwig—mimo
najrzeczywistszych zalet, zakrawajg na ttumaczenie!

Franciszek Guizot urodzit sie w potudniow¢j Francyi w miescie
Nimes, na krétko przed wielka rewolucya, w 1787 r. Ojciec jego byt
adwokatem; porwany wirem wypadkéw politycznych, stracit glowe
pod gilotyng. Matka zarliwa protestantka opuscita rodzinny kraj
1z dwuletniem dzieckiem schronita sie do Genewy. Tam chtopiec po-
bierat pierwsze nauki. W r. 1805 rozpoczat w Paryzu kurs prawa.
Nastepnie zajat sie wychowaniem syndw Stapfera, petnomocnika szwaj-
carskiego przy rzadzie francuzkim. Pisywat niemni¢j krytyczne roz-
prawy do dziennikdw. Ocenienie Meczennikbw Chateaubriauda, zwrd-
cito nan uwage.

Stynela poddéwczas w Swiecie literackim panna Paulina Meulin,
osoba _trzydziesto-o$mio letnia. Przeglad p.t. Publicysta, wychodzit
pod jej redakcya. Guizot nieznany j¢j osobiscie, pisywat do owego

T Mowa z roku 1831.
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przegladu. Redaktorka zachorowata; pismo zagrozone upadkiem zna-
lazto gorliwego opiekuna w miodym wspotpracowniku. Powstata
ztad blizsza znajomos¢. W r. 1812 dwudziestopigcio letni Guizot,
zaslubit panne Meulin. Zona otworzyta mu karyere literacka i poli-
tyczna.

Za czasOw jeszcze cesarstwa, miody autor dat sie poznac kilko-
ma Krytycznemi pracami, szczegdlniej rozprawg o sztukach pieknych we
Francyi, oraz dzietem o poetach francuzkieh z czaséw Ludwika XIV
i przektadem Gibona. Pisat wkolloboracyizzong. Dzigki tym pracom,
mianowany zostat professorem historyi nowozytnej w Sorbonie. Kate-
dre te zajmowat stale do r. 1825: utracit jg w skutek systematycznej
opozycyi. przeciw rzadom Burbondéw. Wowczas oddat sie gorliwie
badaniom historycznym i politycznej polemice. Oprécz licznych bro-
szur, ogtosit drukiem swoj kurs w dwoch tomach, p. t. liistorya rzadu
reprezentacyjnego. Zajat sie niemniej thtumaczeniem materyatow doty-
czacych przewrotu spotecznego w Anglii, w koncu XVII wieku. Jako
wstep do tej olbrzymiej pracy, objetéj w dwudziestu szesciu tomach,
napisat Eistoryg Reioolucyi Angielskiej, od wstgpienia na tron Karola l,
do Karola IlI.

Po pietnastoletniem pozyciu, niezamaconém zadng chmurka,
utracit zone w r. 1827. W rok potém, pojat w matzenstwo rodzong
j€j bratanice, czynigc w tem zadosy¢ ostatni¢j woli zmartéj.

Odzyskat Guizot katedre wr. 1828. Odtad to rozpoczyna sie
okres wielkiej popularnosci, jaka otoczyla jego imig, wraz z imionami
dwdch innych professordw: Villcmaiua i Cousina.  Lekcye] Guizota
wydane p. t. Kurs Historyi Nowozytnej, liistorya Powszechna Cywili-
zacji w Europie, nakoniec liistorya Cywilizacyi Francuzki$j w IV to-
mach, otworzyly mu droge do trzech wydziatéw Instytutu. Krzesto
akademii francuzkiej zajat wr. 1836.

Jako minister oSwiecenia za czasow Ludwika Filipa, przytozyt
sie dzielnie do zreorganizowania szk6t elementarnych we Francyi.

Po upadku monarchii konstytucyjnej, Guizot zamknat sie w za-
ciszu domowem. Owdowialy powtérnie, zamieszkat stale w Normandyi
w zamku ‘'Val-Richer; zyt tam otoczony rodzina, awytrwata praca data
mu btogi wypoczynek po burzach. Glownym owocem tych dwudziestu
Kilku lat, przezytych w ciszy i skupieniu ducha, byto dziewiecio-tomo-
we dzieto p. t. Pamietniki do Historyi mojego czasu; jak niemnic¢j Medy-
tacye nad trescig religii chrzescijaniskiej, a nakoniec znakomita praca
Historya Popularna Francyi, opowiedziana drugiemu pokoleniu dzieci
moich. Ostatnie to dzieto doprowadzit do czaséw Henryka IV; pra-
cowat gorliwie nad niem, dopdki pioro nie wypadto mu samo.

Krzepki ten umyst rozwijat sie do najp6zniejszej starosci. Rzecz
godna uwagi, ze w owej historyi dla wnukéw, wiec$j czujemy zywotne-
go ciepta, wiecdj tchnienia poetycznego, niz w innych dzietach tworzo-
nych w peinc¢j sile mezldego wieku. Starzec prostuje tu btedy jakich
sie byt niegdy$ dopuscit, naprawia dawniejsze uchybienia, przyjmuje
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ostatnie wyniki historycznych badan, korzysta z prac innych uczonych.
Kiedy naprzyktad, w dziele o Cywilizacyi Franeuzkiej, wymieniajac
zywioly jakie sig sktadaty na owa. ciwilizacyg: tacinizm, Germanizm
i Chrzescijanstwo, nie wspomniat byt o rodzinnym zywiole galskim
4w Historyi dla wnukdéw przywraca Gallom wiasciwe w dziejach Fran-
cyi znaczenie; wylicza sze$¢ milionéw tubylcow w czasach najazdu
Cezara na Gallig. Skorzystat widocznie z prac Lelewela, ktéry w sta-
wnej Numizmatyce galskiéj pierwszy przypomniat Francuzom, ze sg
przedewszystkiém synami starych Gallow.

Guizot mimo klesk jakie spadty na Francya, mimo chwilowego
upadku, wierzyt gorgco w jéj przysztos¢, pragnat te wiare przela¢ we
wszystkie serca. W ostatnim liscie pisanym drzacg i bezwtadng pra-
wie reka, zali sig na zamet panujgcy w umystach, na zaciety antago-
nizm walczacych z sobg stronnictw. ,,Sag—mowi—chwile, Kiedy stuz-
ba dla kraju bardzo ciezka, lecz potrzeba mu stuzy¢, potrzeba dobrze
stuzy¢!”

Ta mitos¢ kraju, ta nieztomna wiara w przyszto$é Francyi, rzuca
jasny promien na oblicze zmartego starca!

Pod tytutem: Zycie Patrycyusza weneckiego w XV I wieku, p.
Yriarte napisat ciekawe studyum historyczne nad Rzeczypospolita
Weneckg i wewnetrznym ustrojem tego poteznego niegdy$ panstwa.
Bohatér jego Marek Barbaro jest cztonkiem Wielkiej rady senatu,
reformatorem wszechnicy padewskiéj, postem przy obcych dworach.
Do najwazniejszych ustepéw nalezy pobyt Patrycyusza we Francyi
w latach 1561—1563, za czasu pamietnych wojen religijnych. Réwnie
ciekawe poselstwo do Konstantynopola po wielkiej bitwie pod Lepan-
tem i skruszeniu Otfcomanski¢j potegi. Pobyt Henryka Welezyusza
w Wenecyi po ucieczce z Polski tego kréla, opisany z wielki¢m zyciem,
peten zajmujacych a nieznanych dotad szczeg6tow. Licznych materya-
téw dostarczyty autorowi, bogate archiwa w bibliotece $-go Marka.

Franciszek Combes, professor historyi na fakultecie w Bordeaux,
wydat pod tytutem Les liberateurs du Nations, obrazy historyczne wiel-
kich bohatSréw, ktérzy potega ducha i ramienia, umieli wydobywac
ludy z ostatniej toni. WSsrod tych oswobodzicieli narodow, widzimy
imiona: Mojzesza, Judyty, Machabeusza, Konstantyna, Cyda, Wilhel-
ma Telia, Joanny d’Arc i Jana Sobieskiego.

Umart niedawno w Paryzu uczony Lazar Augo, jeden z najdaw-
niejszych i najgorliwszych uczniow stawnego matematyka i filozofa
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Hoene Wronskiego. Poswiecit on wieksza, czes¢ zycia na zbadanie
i rozpowszechnienie doktryny filozoficznej naszego znakomitego roda-
ka. Oprocz wielu dziet o Messianizmie .wydanych dawnicj, Augé zo-
stawit w rekopismie historyg zycia i prac Wronskiego, owoc dtugolet-
nich trudéw. Corka i przyjaciele, zamierzajg ogtosi¢ drukiem ten
rekopism.

Przyjaciele stynnego socyalisty Prudona, zajeli sie zebra-
niem licznéj jego korrespondencyi. Zgromadzili juz do tysigca listdw,
ktére obejma co najrani¢j cztery tomy. Szczegdlna okolicznos¢ zatrzy-
mata na czas jaki$ te publikacyg. W liczbie poufnych przyjaciét Pru-
dona, byt jeden z cztonkéw izby prawodawczej z 1849 roku, wygnany
z kraju w skutek wypadkéw czerwcowych. Ma on w reku przeszio
sto piecdziesiat i to najwazniejszych listdbw. Ot6z wiec 6w przyjaciel,
przypatrzywszy sie gwattom komuny, z radykaty zostat zacietym kon-
serwatystg. Wydaje on na prowincyi pismo na rzecz publicznego po-
rzadku, odpowiednie dzisiejszym jego opiniom. Ztego to powodu po-
stanowit nic wypuszcza¢ z ragk sto piecdziesiat listbw Prudona, o ktére
prézno nalegajg wydawcy. Wdowa po Prudonie, zamierza dochodzi¢
ich drogg sadowa. Ezecz ciekawa jaki wypadnie wyrok?



AKADEMIA UMIEJETNOSCI W KRAKOWIE.

Rok trzeci juz minat, gdy cesarz Franciszek J6zef | w odrecznéra
pismie swojém do ministra lireczka, dnia 2 maja 1871 roku wyrzekt:

»Zyczeniem jest mojem, azeby zatozong, byta Akademia Umie-
jetnosci w Krakowie. W tym celu, zechcesz pan zawigza¢ rokowania
z tamecznem Towarzystwem Naukowém, ktdrego skuteczng dziatal-
no$¢ uznaje, wzgledem przeobrazenia go na taka akademie i przedsta-
wi¢ mi do orzeczenia odpowiednie wnioski."

Stowa te dostojnego monarchy daty istnienie t¢j naukowej insty-
tucyi: niedosy¢ na tSm, zamianowat protektorem joj brata swego arcy-
ksiecia Karola Ludwika i uposazyt akademig rocznym funduszem zir.
12,000 ze skarbu Panstwa, a z wiasn¢j szkatuty ofiarowat jednorazo-
wo 20,000 ztr. (80,000 zt. poi.), na pierwszy zasitek. Zawigzkiem jej
zycia miat by¢ wybor pi¢rwszych dwunastu cztonkéw z tona Towarzy-
stwa naukowego krakowskiego, ktore po dtugoletnich pracach i dobrgj
zastudze naukom w dniu 29 kwietnia 1872 r. rozwigzato sie, a dnia
11 majat. r. dopetnito wymaganego wyboru.

Wybrani zostali prof.: Kremer Jézef, Dr. Pol Wincenty, prof.
Szujski Jozef, Walewski Antoni, Dunajewski Julian, Siemieriski Lu-
cyan, Mecherzynski Karol, Dr. Estreicher Karol i professorowie Uni-
wersytetu Jagiellonskiego: Majer Jézef, Teichman Ludwik, Skobel
Fryderyk, Kuczynski Stefan. Przedstawieni do Wiednia, zatwierdzo-
nemi zostali przez najwyzsze postanowienie, o czem zawiadamiajac
prezesa b. Towarzystwa naukowego J. Majera, odezwg swa opiekun t¢j
akademii arcyksigze Karol Ludwik z dnia 9 lipca 1872 r. zawezwat
zarazem, azeby grono pi¢rwszych akademikdw przedstawito po o$miu
nowych rzeczywistych krajowych cztonkéw dla kazdego oddziatu aka-
demii; a drugg z dnia 12 grudniat. r. zawiadomit, ze D-ra Majera
Jozefa, cesarz i krol zamianowat piérwszym prezesem akademii umie-
jetnosci w Krakowie.

Przy zatwierdzeniu prezesa nadestanym zostat dekret cesarski,
moca ktdrego prof. Jézef Szujski zamianowany zostat pierwszym se-
kretarzem akademii. WAkrotce, bo w tymze samym miesigcu na po-
siedzeniu juz akademii w dniu 21 grudnia 1872 zawiadomiono, ze
jeden z pi¢rwszych joj cztonkdw ukochany poeta Pol Wincenty zakon-
czyt zycie. Cala spoteczno$¢ polska zatosnie dotknieta zostata tak
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wielka, stratg. Wszystkie serca czujgce zadrzaty wielkim bolem, a ka-
zdy wielbiciel i znawca literatury ojczystej miat to smutne przekona-
nie, ze ze zgonem S$piewaka Mohorta, skonata tradycya dawncj rze-
czypospolitéj.  Pol byt j¢j najczystszym kaptanem, poswiecit j6j wszy-
stkie mysli swoje, z ni$j brat i jezyk swoj oryginalny, ona przy jego
trumnie wydata ostatnie tchnienie. Stusznie téZ na tSm posiedzeniu
zacny prezes wezwat zgromadzenie do wyrazenia czci pamieci zgastego
poety. Wszyscy powstaniem, w smutném a rzewnsm milczeniu oddali
hotd nalezny, patrzac na oproznione krzesto po wiernym towarzyszu
w pracy i zastugach.

Nie mato pracy i czasu zabrato uorganizowanie sie akademii,
azeby wszystko przygotowa¢ do uroczystego joj otwarcia w dn. 7 maja
1873 r. Na czas oznaczony przybyt arcyksigze Karol Ludwik, a po
gorgcém i serdeczném przyjeciu mieszkancow tego grodu, zagait
otwarcie akademii.

Na walnern posiedzeniu juz nowej akademii umiejetnosci, dopet-
niono wyboréw tak z grona uczonych krajowych, jak i zakrajowycli
z liczby kandydatow przez wszystkie wydziaty przedstawionych. Rada
miasta Krakowa uchwalita z kassy miejskicj zt. red. 500 rocznie na
potrzeby akademii, a nadto dom bedacy j¢j whasnosciag, uwolniony zo-
stat od podatkdw (A.).

Dom ten, dawne Towarzystwo naukowe krak., zawdziecza swoj
byt piérwsz¢j mysli i staraniu swego prezesa kasztelana Fr. We-
zyka, ktéry pomimo lat sedziwych, z miodziediczym zapatem wziat sie
do dzieta, azeby uczone to grono miato swoje gniazdo i pomieszczenie
(po odtgczeniu sie od Uniwersytetu Jagielloriskiego, z ktérym przez
wiele lat spojone byto), na gromadzace sie rok rocznie zbiory, tak za-
bytkow i pamiatek przesztosci, jako i pomnazajaca, sie biblioteke. Do
téj bowiem pory, musiato szuka¢ przytutku w obcych $cianach i wyze-
brywac sobie spokojny zakatek.

Bylo to wr. 1858, kiedy bedac w Krakowie odwiedzitem sedzi-
wego poete, autora: ,,Okolic Krakowa” tak rozgto$nego w okresie Ksies-
twa Warszawskiego, jako pierwszego dramaturga, a oddawna mi zna-
nego. Juz zacny starzec zywo sie krzata¢ zaczat okoto zbierania wdo-
wiego grosza, na wzniesienie odpowiedniego gmachu. Z goryczg skar-
zyt sie przedemna, jak niespodziewane przeszkody znajduje u wielu na-
wet tych, coby powinni go calg sitg i gorgcém sercem popieraé. Mysl
jego piekna obudzita okrzyk niecheci: z gory uwazano nadsytane
sktadki, jako pienigdz stracony, ktory mogtby by¢ na c6$ uzyteczniej-
szego obrécony. Najzarliwsi krzykacze wszelako innego celu wskazac
nie umieli. Wezyk niezrazony niczém, szedt naprzéd niewzruszonym
krokiem, a gdy uderzyta dlan ostatnia godzina zycia, miat te pocieche,
ze gmach wzniést sie juz wysoko i umicrat peten nadziei, iz wkrotce
poczciwe jego zabiegi pomys$inym uwieniczone bedg skutkiem, a Towa-
rzystwo naukowe, ktéremu tak zaszczytnie przewodniczyt, znajdzie

Tom 1V. Listopad 1874. 37
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wiasne schronienie, w ktérém swobodniej dla dobra nauki pracowaé
bedzie mogto. Jakoz Towarzystwo naukowe przy pomocy sktadek dokon-
czylorozpoczetego dzieta. Teraz nastepca jego, a obecnie prezes akade-
mii, powzigt piekng mysl uczczenia pamieci zgastego poprzednika swego,
wmurowaniem w jedne ze Scian tej budowli marmurowej tablicy
z napisem t¢j tresci: ze za staraniem gorliwém i ofiarg wtasng Francisz-
ka Wezyka wzniesione mury akademii, rozpoczete przez niego w dniu i
czerwca 1857 roku, prowadzone do dnia 4 maja 1862 roku, bo do
chwili jego zgonu, przez zarzad Towarzystwa naukowego krakowskiego
ukoriczone w r. 1866 w zupetnosci zostaty.

Przed uroczystg inauguracya akademii, o ktér¢j wspomnielisSmy
wyz¢j, juz w gmachu Uniwersytetu Jagiellonskiego (w sali Nowodwor-
skiej) odbyto sie picrwsze j¢j publiczne posiedzenie, na obchdd jubile-
uszu Mikotaja Kopernika w d. 18 lutego 1873 r.

Obchdd ten uroczysty a pi¢rwszy zwiastujgcy o istnieniu akade-
mii umiejetnosci w Krakowie, opisanym zostat w oddzieln¢j publikacyi,
ktéra do pi¢rwszych wydan pomienionej instytucyi nalezy > Dniai
maja r. b. J. Majer prezes akademii na publiczném posiedzeniu, w wy-
mownym gtosie ztozyt sprawozdanie oroczném joj zyciu. Bylato
doba przewaznie organizacyjna: pomimo to niepominieto i naukowych
publikacyi, o ktérych nastepnie powiemy.

Jednomysina uchwata sejmu przeznaczyta dla akademii roczne
uposazenie w kwocie zt. refi. 10,000. Szby zasitki skromniejsze, jak
z rady powiatowdj Tarnowskiej zir. 300, w trzech latach uisci¢ sig
majaca.

Zaledwie Towarzystwo naukowe krakowskie przeobraza¢ sig za-
czeto w akademig umiejetnosci, z grona joj cztonkdéw o$miu zeszto
z tego $wiata, a z wydatniejszych osobistosci, znanych catej naszej spo-
fecznosci, rozpoczat ten smutny szereg ksigze Jerzy Lubomirski, ,,kt6-
ry posredniczac pomiedzy Towarzystwem naukowdm a Rzadem, stat
sie najczynniejszym czynnikiem w sprawie przywiedzenia akademii do
skutku.

Rychto po nim zgast hr. Adam Potocki zarliwy obywatel w po-
pieraniu wszystkiego, co mogto dobro krajowi przynies¢; dal¢j Win-
centy Pol, aw koncu Leon Wegner zastuzony pracownik na polu
badan historycznych. N

') Dwa pierwsze publiczne posiedzenia Akademii Umiejetnosci w Kra-
kowie: 1) posiedzenie w przeddzien czterechsetnej rocznicy urodzin Mikotaja
Kopernika ii. 18 lutego 1873; 2) posiedzenie inauguracyjne d. 7 maja 1873 r,
W Krakowie, czcionkami drukarni ,,Czasu” 1873; w S-oe wielki¢j, str. 76.
W dniu 1$ lutego t. r. gmina miasta Krakowa zobowigzata sie aktem urzedo-
wym ptacenia rocznie do kassy akademii umiejetnosci w Krakowie po zir. 100,
na nagrode za najlepsze rozwigzanie i napisanie w jezyku polskim zadan kon-
kuriowyoh w tym celu przez akademie oo lat pie¢ ogtasza¢ sie majacych, z za-
krciu astronomii lub nauk z nig zpowinowaoonyoli.
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Zamykajgc swoj poglad na stan nowsj instytucyi w roku 1873,
dostojny prezes w te stowa przemoéwit:

»Jezeli grob i kolcbka tak blizko graniczg ze soba, to niechze
wolno mi bedzie od tego catunu $mierci, przejs¢ jeszcze do rozpoczete-
go zycia nasz$j akademii. Ol jakzez pragnatbym uchyli¢ zastony za-
krywajacsj j§j przyszite koleje. Ktdéz jednak przyszto$¢ z pewnoscig
przewidzi$¢ potrafi?  Czy przeciez ta niepewno$¢ ma czota nasze choc-
by na chwile zasepi¢? Bynajmni$j! Kto prace rozpocza¢ zamierza,
niech sie nad swym zamiarem, dokfadnie namysla; kto jg rozpoczat,
niech z wiarg i nadziejg dazy wytrwale do celu! Ktoby szerzyt zwat-
pienie tam, gdzie dziatac nalezy, ten popetniatby wystepek sromotne-
go pognebienia ducha. Kto wznosi budowe, nie czyni tego w prze-
konaniu, ze nieprzewidziana burza kiedy$ zdruzgocze jg koniecznie;
lecz stara sie jedynie tak jg zabezpieczyé, azeby o ile mozna wytrzy-
mata nawatno$¢ i nie ulegta pisrwsz$j zamieci. Spogladajmy wiec
z otuchg w przyszto$¢ naszsj instytucyi: spogladajmy z przekonaniem,
ze praca nasza szczera, gorliwa, zagrzewana j$j mitoScig, popierana
wzajemng pomoca, przychylnoscig rzadu i spétczuciem kraju, zdota
fundamenta j$j utrwali¢ i samo j§j zaranie rozpromieni¢ tym blaskiem,
ktéryby jeszcze i nastepcow necit i do pracy zagrzewat. Wtenczas
zej$¢ mozemy z widowni z spokojn$ém sumieniem, bo z przekonaniem,
ze w miare sit i moznosci dopetniliSmy wobec kraju obowigzku nasze-
go zawodu.ll

Sekretarz generalny akademii odczytat zdanie sprawy z ruchu
j8] naukowego od dnia 1 marca 1873 r.wktorSm poszczeg6lnie wyliczyt
prace wszystkich wydziatow tak wykonane, jak rozpoczete i pomysla-
ne. Dtugi jest ich szereg i te znajdujg sie wydrukowane w Roczniku
zarzadu Akademii Umiejetnosci w Krakowie, ktory opuscit juz praSSg
drukarska.

Nie mozemy poming¢ co J. Szujski w tSm sprawozdaniu wypo-
wiedziat na koncu. Podniost on jako warunek zycia i przysztosci aka-
demii to: ,,co niezalezy ani od funduszéw, ani od zbioréw, ale od du-
cha wiejacego w mtod$m pokoleniu.”

,Od pracownikdw przysztosci (mowit) od skierowania sie zdol-
nych gtéw igoracych serc ku badaniu naukowemu, od nawrdcenia
umystéw dos¢ licznsj miodziezy z pola Izejszych literackich zapasow,
na trudliwg prawda, ale pozyteczniejszg droge naukowej pracy, od umi-
towania w szczego6lnosci tego, czemu przedewszystkiSm nasza istytu-
cya sie oddaje, uprawy jezyka naszego, przesztosci literatury i przyro-
dy kraju, zalezy j$j przyszty rozwoj i rozkwit. Me mozna j$j zarzucié
aby nie czuta t§j potrzeby odzywiania sie i mtodosci, dowodem sg j$j
liczne z mtodemi sitami w komisyach stosunki, a jezeli co dla ni¢j jest
pozadansm, to zjawienie sie pracy nowcj, wymaganiom odpowiadaja-
c$j o wstepujacem w Swiat nazwisku.

».Niechze i to stanie sie bodZzcem szlachetnej ambicyi. Niech
przyjmie sie przekonanie, ze akademia nie chce i nie moze zasklepié¢
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sig w gronie swoich bez posrednich wybrancéw, ale jest i bedzie po-
budka, pomocniczka, opiekunka usitowan wszelkich, ktérych podstawa,
jest powazne i trafne pojgcie nauki.

W chwili obecnéj tak wielostronnie zawichrzon6j, tak cigzkiemi
walkami zajet¢j, praca j¢j wspierana goraco przez kraj, winna by¢
uwazang, jako gromadzenie kapitatu sity na zewnatrz, przechowywa-
nie skarbow przesztosci na' przysztos€. W walki wieku wdawac sig
ona nie moze, ani przychylajac sig do stronnictw, zyskiwaé przyjaciot,
woli udac sig do tego, co na dnie serca naszego spoteczeristwa znajdo-
waé sig musi, bo powinno: uczucia czci i mitosci tej ziemi.  Opatrzno$¢
otworzyta nam pole dziatalnosci, na ktérem sig pracowitemi, ofiarne-
mi, dojrzatemi okaza¢ mozemy, gdzie rozwing¢ mozemy nasze zdolno-
§ci, pokaza¢ wytrwato$¢; dozwolita nam strzedz przesziosci jezyka,
bada¢ kraj nasz; do nas, do catego kraju nalezy, podsycac tg lampe
i okaza¢ zeSmy j¢j godni.”

Wytworzenie statych komisyi akademickich o ktérych J. Szujski
powyzej wspomina, a obmyslone rozumnie, zespolity mtode w nich sity
z tg instytucyg, dodajgc nie mato j¢j zycia. Samo ich szczegGtowe
wyliczenie, da nam w téj rzeczy juz doktadne wyobrazenie:

| W wydziale filologicznym: 1) komisya bibliograficzna; 2) ko-
misya dla historyi sztuki; 3) komisya jgzykowa.

Il. W wydziale historyczno-filozoficznym: 1) komisya dla filo-
zofii: 2) komisya historyczna; 3) komisya archeologiczna; 4) komi-
Sya prawnicza.

Il. W wydziale matematyczno-przyrodniczym: 1) komisya ii-
zyograficzna; 2) komisya antropologiczna.

Kazda ma za przewodniczacego czynnego cztonka akademii, wraz
z kilku towarzyszami, do ktérych grona sg przybrani czionkowie tak
krajowi jak i za krajowi.

Do publikaeyi akademickich nalezg: Pamigtnik Akademii, Spra-
wozdanie z posiedzen wydzialowych, dzieta oddzielnie wydawane,
Rocznik zarzadu.

Temu obowigzkowi akademia w pidrwszym roku w zupetnosci
odpowiedziata i zawigzata stosunki z zaktadami naukowemi pod wzgle-
dem wymiany swoich publikacyj. W Warszawie wylicza Rocznik aka-
demicki w tym przedmiocie ustalone stosunki: z Bibliotekg uniwersyte-
tu, z Towarzystwem Lekarski¢ém, z redakcya Biblioteki Warszawskigj.

We wspaniatém wydaniu juz ogtosita swoj pamigtnik: Pamietnik
Akademii Umiejetnosci w Krakowie; wydziaty: filologiczny i historyczno-
lilozoficzny. Krakéw, wdrukarni Uniwersytetu Jagielloriskiego, 3874 r.
(w wielkicj 4-ce str. 249). Obejmuje cztery rozprawy naukowe: 1) Stu-
dya Platonskie, Hippias wiekszy D-r Zygmunta Samolewicza, w kt6rych
przychodzi do ostatecznego wniosku, ze ,,Dyalog Hippias" nie moze
zadng miarg uchodzi¢ za utwér Platona. 2) Bys dziejow Kosciota kato-
lickiego w Szwecyi; skreslit Maurycy hr. Dzieduszycki. Jestto rozpra-
wa tak obszernych rozmiaréw (od str. 25 do 117), ze sama mogtaby
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stanowi¢ spora, ksigzke, pomimo to nie jest jeszcze skonczong, co na-
stapi w drugim tomie tego pamietnika. O narodowosci polskttj w Pru-
sach zachodnich za czaséw krzyzackich. Studyum historyczno-etnogra-
ficzne, napisat D-r Wojciech Ketrzynski, llzecz gtéwnie oparta na
nieznanych dotad archiwalnych dokumentach, co jéj warto$¢ i znacze-
nie podnosi i uzasadnia. Rozprawa w rozmiarach wieksza od poprzed-
niej, rzuca nowe Swiatto na te zapadte wieki i na przeszto$¢ téj staro-
dawnej Mazowieckiej ziemi jak ij¢j spotecznosci. Zamyka ten tom
pamietnika studyum o Poesyach Andrzeja Krzyckiego, przez Zygmunta
Weclewskiego. Znaném jest pidro tego pracownika a bytego professora
Szkoty Gtéwnej warszawskiej, w ktdrej do najcelniejszych j¢j ozdob
nalezat; to t¢z zgruntowng znajomoscigprzedmiotu, do dna go wyczerpat.

Nietylko Pamietnik obejmuje studya zywo obchodzace dzieje jak
lliterature polska, w wydanym tomie pierwszym p. n. Bozpmwy i spra-
wozdania z posiedzen wydziatu liistoryczno-jilozoficznego Akademii Umie-
jetnosdci; ("Krakéw 1874 r. w 8-ce str. 3'4 i LXXYHI), mamy ich piek-
ny nawigzek; oto ich poczet: Z historyi i dawnegoprawa polskiego,,pro-
jekt rozbioru Polski w XV wiekull11)-r A. Sokotowskiego: ,,Wiadomo$é
0 uchwatach zjazdu piotrkowskiego z 1406 r., oraz takiegoz zjazdu
z 1407 r.” D-r M. Bobrzynskiego; ,,Uchwaty zjazdu w Radomsku dnia
2 marca 1384 r.” J. Szujskiego; ,,Przyczynek do historyi dziejopisar-
stwa polskiego w XVII wieku” B. Kalickiego. ,Dwa zabytki sgdo-
whnictwa karnego z XVI-go wieku, Z archeologii: ,,Obecny spos6b
zapatrywania sie na zabytki z epoki spizowej" I. N. Sadowskiego; ,,Ba-
dania archeologiczne w okolicach Babic i Kwaczaty” A. H. Kirkora,
gdzie nietylko wiele znalazt drogocennych zabytkdw w urnach, ozdo-
bach do stroju i sprzetow, ale trafit na szczatki mieszkan nadwodnych.
Dalsze poszukiwania rokujg bogate zdobycze. Do dziejow oSwiaty
1literatury; ,,O wizycie Akademii krakowskiej odbytej wr. 1766 przez
ks. Kajetana Sottyka biskupa krakowskiego" D-ra Karola Mecherzyn-
skiego; ,,Nieznany poemat satyryczny XYl wieku, dla historyi zuzyt-
kowany* J. Szujskiego.

Niezmiernej wagi i zajmujgce sg w tym tomie ,,Sprawozdania
z posiedzenn wydziatu i komisyi wydziatowychll od d. 6 marca 1873 r.
ktore Odzwierciedlajga nam wiernie nietylko prace podjete, ale podaja
nam wiele wiadomos$ci nieznanych, tak o dawnych zabytkach do dzie-
jow i literatury odkrytych, jak i o gotowych studyach do druku.

Znany ze znakomitych dziet historycznych professor Antoni
Walewski, czytat na kilku posiedzeniach rozprawe swojg: ,,O filozofii
dziejow Polski i o metodzie badania ich poczatku, jako wstep do histo-
ryi, mianowicie poczatkowej narodu polskiego,*‘ odznaczajaca sie nowym
pogladem na ten przedmiot a nastepnie obszerniejszg prace swojg
opartg na poszukiwaniach w archiwach paryzkich, berlinskich, drezden-
skich i wiedenskich p. n. Dzieje bezkrélewiapo $mierciJana 11, ktéra
przeznaczong zostatla do nastepnego tomu Pamigtnika Akademii.
Obok tego dowiadujemy sie o spusciznie duchowej, jaka przekazats. p.
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Antoni Zygmunt lielcel dla akademii. Drogocenna ta spuscizna skia-
da sig z samodzielnych rozpraw wielkiego badacza: O szlachcie i wielko-
rzadach krakowskich, jak niemni¢j prelekcye publicznego i prywatnego
prawa polskiego, przez uczniéw spisywane, a W znacznej czgsci popra-
wione przez autora. Nadto do trzeciego tomu: ,,Starodawnych prawa
polskiego pomnikéw" ktérego skiad zostat w przedmowie drugiego
tomu zakre$lony, pozostawit Helcel odpis ,,Statutu Taszyckiego“, jak
niemnidj wiasny kodeks ,,Nieszawskiego Statutulldo uzycia.

W wydawnictwie tak tego tomu jak i nastepnych, wiedza i inteli-
geneya zgastego badacza juz zadnego nie moga mieé udziatu; spoczat
on po dtugiej chorobie, ktdrg mgezarniag nazwaé mozna, w koSciele
$wigtdj Anny, gdzie ma skromny nagrobek; wizerunek olejny nad nim
umieszczony, przypomina to szlachetne oblicze mgza, ktory pracami
znakomitemi uwiecznit imie swoje. Nie zapomne tych chwil, kiedy na
tozu bolesci bezwitadny, silit sig azeby co rychl¢j drugi tom tych po-
mnikéw w druku ukoniczyé, z jakim zapatem unosit sig nad wartoscig
»Statutu Taszyckiego“ dla historyi dawnego prawa polskiego.

Akademia, spadek ten szacowny po Helciu, w dobre rece powie-
rzyta; opracowania krytycznego i starannego wydania podjat sie M-
chat Bobrzynski i dokonat: mamy juz wydrukowane dzieto w okaza-
16j edycyi p. n. Starodawne prawa polskiego pomniki, tom 111, (Krakéw
1874 r. str. XXV1i 290 w4-ce). Statut Taszyckiego wyszedt z pod pras-
sy u Hieronima Yietora 1532 r. podtug tego wydania dokonanym jest
przedruk, majac po karcie tytutowej pieSn polska Boga-Rodzica. Wy-
dawca na posiedzeniu komisyi historyczn¢j, pod przewodnictwem
professora Antoniego Walewskiego; zdajgc sprawozdanie 0 pozosta-
tych pracach oryginalnych A. Z. Helcel, ze szlachetnym zapatem prze-
moéwit:  Nie powiemy wiele, utrzymujac, ze ogtoszenie ich, spadioby
jak deszcz na ziemie oddawna spragniong, bytoby powitane z uniesie-
niem przez caly $wiat uczony."

Zgasty badacz myslat o wydaniu ,,Glossaryuszoéw" staropolsko-
tacinskich i tacinsko-$redniowiecznych. Wydrukowawszy z goérg pie¢
tysigey zapiskOw, zabierat sig lielcel dopiéro do obszernéj opowiesci,
za pomocg ktorej miat wszystkie zapiski pofaczy¢ a uwydatniajac wa-
zniejsze, utworzy¢ w ten sposéb pewne tto, na ktéremby dopiéro wszy
stkie osobliwosci i zboczenia, w jakie kazdy wiek obfituje, odbiC si
mogty. Smieré przerwata te jego zamiary.

Z pomiedzy mnoéstwa prac wyszczeg6lnionych na posiedzeniach
komissyi historycznéj, wymieni¢ musimy o nadestanym akademii re
kopismie Stefana Franciszka z Prdszcza Medeksze sekretarza krolew
skiego, o ktdrym ztozywszy szczegétowe sprawozdanie D-r W#t. Sere
dynski, wyjednywa postanowienie, drukowania jak najrychl¢j tak drc
gocennego pomnika z XVII wieku. Przewodniczacy komissyi archec
logiczn¢j D-r Jozef Lepkowski, o$wiadcza gotowos¢ ztozenia akademii
w rgkopismie: ,,.Stownika sztycharzy polskichll Edwarda Rastawiec-
kiego, ktérego wydrukowaé Smieré mu nie pozwolita. Wazny krok
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uczyniono'co do dalszego wydawnictwa pomnikowego dzieta: ,,Monumen-
tu Poloniae historica® ktérego dwa wielkie tomy wiasnym naktadem
ogtosit A. Bielowski; przetozyt on plan dalszego wydawnictwa, z kté-
rego sig pokazuje, ze materyaty przeznaczone do publikacyi toj, a do-
prowadzajace dziejowe pomniki az do czasow Diugoszowych, zajag¢ mo-
ga rozmiarami swemi tom tak obszerny jak poprzednie. Azeby przy-
$pieszy¢ wykonanie zamiarow tyle pozadanych dla historyi naszéj, uto-
zono sie co do podziatu pracy: przyjeli w niéj udziat i objeli pojedyn-
cze czedci, procz A. Bielowskiego (ktéry i nadal w reku swym zatrzy-
ma gtéwne kierownictwo, i na siebie bierze najwazniejszg i najobszer-
niejsza, czes¢ pracy), pp. D-r Zygmunt Weclewski, D-r Ketrzynski,
D-r Liske i D-r Hirschberg. Opracowanie nie drukowanego dotad
w catosci: Chronioon Benedicti de Posnania, poruczono mtodemu D-ro-
wi Stanistawowi Smolce, ktéry na drodze badan historycznych dat sie
chlubnie pozna¢. Akademia, zazadang tymczasowa subwencya, w kwo-
cie 400 ztr. na opedzenie kosztdw tego wydawnictwa, przed rozpocze-
ciem druku, udzielita.

Na posiedzeniu dnia 18 czerwca 1873 r., przewodniczacy wydzia-
towi historyczno-filozoficznemu D-r Jozef Krerner, wymotywowat po-
trzebe ustanowienia komisyi dla filozofii, celem: 1) badan nad histo-
rya, filozofii w Polsce, w szczegdlnosci za$ XV i XVI wieku; 2) ustale-
nie terminologii filozoficznej; 3) zdawanie sprawy z najnowszych pu-
blikacyj na polu filozofii w Kkraju i zagranicg, jak niemn$j 4) z prac
filozoficznych wydziatowi nadestanych. J. Kremer wniosek swoj temi
wymownemi stowy zakoniczyt:

»Szanowni panowie! Nikomu z nas nie tajno, jakie ciezkie
przesilenie duchowe przechodzi $wiat w tych czasach, a jak straszliwa
niemoc ogarnia go w tych chwilach. Dawne spoteczenstwa wegty sie
walg, starowieczna tradycya moralnosci i obyczajéw uchodza ze ziemi,
negacya wzera sie rakiem w serca ludzkie, a natomiast bezczelne lek-
cewazenie wszelkiej idealnosci coraz zuchwalej sie rozpiera; zadza go-
rgczkowa uzywania zycia, opetata ludzi, materyalizm wierzacy jedynie
w to, czego sie dotkng¢ moze, stat sie jedynym ustawodawcg checi
ludzkich. Stowem, jest to istna niebozka komedya, ktéra sie odgrywa
przed oczami naszemi! Lecz temu nie przeczy¢, Zze nienalezy traci¢
nadziei w przyszto$¢ ludzkiego plemienia, a raczéj ufac tej Opatrzno-
Sci, co jest logika Swiata, prowadzacg ludzko$¢ po przez wieki wiekow.
Temu nie przeczy¢, ze ludy potezne, petne sit zywotnych wyleczg sie
z t¢j niemocy, ktéra na $wiat padta.

,Oto zdaje mi sie, ze stan obecny zupetnie podobny do owego,
ktéry przezyta Grecya za czasow sofistow na blizko piecset lat przed
Chrystusem. | wtedy rozzuchwalona jednostka nie znata innych prawd,
tylko te, ktore joj poddawato sobkowstwo i che¢ dogodzenia namietno-
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sciom swoim: to tylko byto dla kazdego prawda., co mu sie prawda, by¢
zdawato, a to jedynie moralném, cnotliwém, co mu byto przyjemnym,
a to ztdbm, co mu przynosito szkode. W tych czasach natrzgsano sie
z dawn¢j tradycyi, poczciwego obyczaju, poniewierano ustawami oj-
cow, na teatrach wySmiewano bogéw. Z tdj toni wyratowata Grecye
filozofia. Sokrates zrozumiat, ze do dawnych obyczajéw Grecya wré-
ci¢ nie moze, bo dawne cnoty spoczywaty na tradycyi, ze i wiara w bo-
gow uleciaty z dawng, fantazya, wieszczOw, ze po dawnemu instynkto-
we dopetnienie powinnosci, i ze cnoty dokonane z natchnienia nie byly
juz na czasie, wiasnie dlatego, ze byly li tradycya, poczuciem, instyn-
ktem. Sokrates obronit spoteczenstwo swoje, dajagc mu na miejsce
tradycyi, instynktu, umiejetnos¢ i rozumowanie, aby Grecya zastgpita
dawng wiare, dawng cze$¢ narodows, dla obyczaju, przekonaniem rozu-
mowém. Mysle zatem, ze i dzi§, zadaniem najwyzszém, najnaglej-
szém filozofii w cat6j Europie, jest wiasnie takie, aby na miejsce da-
wnego poczucia, dawnych instynktéw podac spotecznosci zasady i pra-
wdy na rozumowaniu, na filozofii oparte. Mam przekonanie, ze w t¢j
winnicy Padski¢j i my Polacy powinni$my stawié¢ sie do roboty, abys-
my, ile stabiuchnych sit naszych, przyczyniali sie cho¢by matym dat-
kiem do t¢j wielki¢j sprawy cywilizacyi, a btogostawienstwo z tdj na-
sz6j usilnosci, sptynie zapewne i na spoteczno$é nasza.“

Whiosek ten natchniony tak wzniosta, myslg, przyjeto jednomysl-
nie, i na nastepném posiedzeniu juz komissyi dla filozofii, postanowio-
no zgodnie:

1) Ztozyd bibliograficzny, chronologicznie ustawiony katalog pu-
blikacyj tredci filozoficznej wysztych w Polsce, kt6réj to pracy podej-
muje sie A. Siedlecki.

2) Zajac sie opisem manuskryptow tresci filozoficznej w Biblio-
tece Uniw. Jagiellonskiego, czego sie podjat D-r Maurycy Straszewski.

3) Podejmowac wazniejsze dzieta i manuskrypta do szczegdto-
wego ocenienia krytycznego, a mianowicie pod jakim wplywem powsta-
ty, ktére to ocenienia majg, by¢ odczytywane na posiedzeniach komis-
syi. Referatdw takich podjeli sie cztonkowie Ziemba i Straszewski.

4) Do podobnych referatow obiera¢ takze wybitniejsze dzieta
z biezacej literatury filozoficznej, czego podjeli sie wszyscy cztonkowie
komissyi.

Na pytanie, czy i rzeczy, wprost nauce filozofii nie poswiecone,
ajednak o filozofig tracajace, rzeczy treSci polityczngj i moraln$j, jak
dzieta A. Maksymiliana Fredry, Stanistawa Herakliusza Lubomirskie-
go, St. Leszczynskiego, ks. Stanistawa Konarskiego wciggnietemi by¢
moga i powinny w zakres tego badania nad historya, filozofii w Polsce?
Komissya postanowita, ze i pomienionych pisarzy prace nalezy
wten dziat obja¢, z uwagi, iz w takich wiasnie dzietach daleko wieccj
mysli filozoficznych i wptywow filozoficznych sie napotyka, niz w szkol-
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nych, wydeptang, $cieszka, kroczacych ksigzkach i seksternach filozofi-
cznej tresci.

Owoz w stabych tylko zarysach podajemy cze$¢ tylko prac pod-
jetych, lub zamierzonych, to catkowicie wykonanych, to w czesci jedynie;
inne zobaczymy w sprawozdaniu za rok biezacy, jednego tylko wydzia-
tu historyczno-filozoficznego. Doda¢ do tego nalezy wydang, czesé
ostatnig. Kroniki Bernarda Wapowskiego, obejmujaca, czasy po-Diugo-
szowskie (1480—1535) staraniem tegoz wydziatu akademii, z reko-
pismu hr. Wiktora Baworowskiego. Prace nad tg, czescig, i to mozol-
ng podjat Dr. J. Szujski prof. historyi polskiej uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, a sekretarz generalny akademii umiejetnosci. Do oryginal-
nego tekstu dodat zyciorys Wapowskiego i wyjatkami z wspétczesnych
historykow objasnit. Czgs¢ ta stanowi publikacyi podjetej jeszcze
przez Towarzystwo naukowe, tom Il p.n. Scriptores Rerum Polonicarum
(Krakéw, 1874 r. w 8-ce str. XXX, 363).

Rowng dziatalno$¢ rozwinety i dwa inne wydziaty akademii.
Wydziat matematyczno-przyrodniczy ogtosit tom pierwszy, pod imie-
niem ogo6InSm Pamietnika Akademii Umiejetnosci w Krakowie, zbior
dziesieciu rozpraw, z tych galezi nauk; dalej tom VII, obejmujacy
Sprawozdanie komisyi fizyoyraficzn$j b. Towarzystwa naukowego kra-
kowskiego, obejmujace poglad na czynnosci dokonane w ciggu 1872 r.
oraz materyaly do fizyografii Galicyi (Krakéw, 1873 r. w 8-ce, str.
182—131), Oddzielnie wydano z tego wydziatu zdanie sprawy z po-
siedzen odbytych od dnia 15 marca 1873 r. pod przewodnictwem D-ra
Jozefa Dietla, znanego dobrze uczonemu Swiatu.

Pomijajac zbyt specyalne przedmioty, o wiecej dostepnych dla
0go6tu wspomnimy.

Dr. Blumenstok odczytat ustep z obszernéj rozprawy o Fortuna-
cie Fedelim, kt6ry pierwszy opracowat umiejetnie ,,Medycyne Sadowa.ll
W starozytno$ci niema o ni¢j mowy: w wiekach $rednich pojawiajg sie
jakie$ prace w przedmiocie medycyny sadowsj jeszcze przed ustawg
Karola V, mianowicie t¢z we Wioszech, zkad wynika, ze nie ona do-
piero data poczatek t¢j nauce. Fedelego wyprzedzity wprawdzie dwie
prace sgdowo-lekarskie, te jednak nie mialy naukowej wartosci.
Fedelego dzieto: De relationibus medicorum, w Palermie 1602 r. wydane,
a nalezace do rzadkosci bibliograficznych jest piérwszém i jedynsm
w tym przedmiocie. Wydziat krajowy objawia zyczenia azeby akade-
mia opracowata Statut zdrojowisk krajowych, majacy sie sejmowi ztozyc
do zatwierdzenia. Czynno$¢ zatatwia wydziat matematyczno-przyro-
dniczy. Na posiedzeniu komisyi fizyograficzn6j prezes akademii Dr.
Majer, uwzgledniajagc nader wazng dla komisyi archeologicznej i antro-
pologicznej potrzebe doktadnej wiadomosci o istniejagcych w kraju ja-
skiniach, przedhistorycznych cmentarzyskach, zamczyskach it. p. za-
bytkach; wzywa cztonkoéw, azeby napotykajgc podobne przedmioty pod-
czas swoich wycieczek, zechcieli na nie zwraca¢ uwage i udziela¢ o nich
wiadomosci; nastepnie na posiedzeniu komissyi antropologiczncj, jako

Tora IV. Listopad 1874. 38
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w niej przewodniczacy, odczytat obszerny program badan antropologicz-
nych.

Glownem zadaniem takowych jest badanie cztowieka: 1) pod
wzgledem najdawniejszych $ladéw jego bytu w naszym kraju; 2) pod
wzgledem jego cech fizycznych, odznaczajacych wiasciwo$¢ szczepowa,,
plemienng i narodowa,; 3) pod wzgledem wiasciwosci jego duchowych,
stosunkéw spotecznych, zwyczajow i obyczajow. Pod pierwszym wzgle-
dem badania odnosi¢ sie muszg do czasow przedhistorycznych; pod
drugim wiadomosci zbiera¢ wypadnie z fizycznych poszukiwan wiasci-
wosci luddw obecnie zamieszkatych, lub zabytkéw pozostatych z cza-
sow historycznych w catlym obszarze kraju; pod trzecim z ich wiasci-
wosci duchowych, zwyczajow i obyczajow. Pod tym ostatnim wzgle-
dem, wzieto na uwage ,,zaséb duchowego usposobienia ludnosciZpod
wielorakiemi wzgledami.

1) Gwara, okazujgca stopien uzdolnienia do wyrazania uczué
i pojec.

Pole 2) Poezya, muzyka i tance, jako wyraz uczu¢ i wyobrazni i zdol-
nosci przyoblekania ich w pewne formy.

3) Przystowia, jako rodzima filozofia ludu.

4) Obrzedy i uroczystosci, jako formy w ktére wcielity sie wyra-
rabiane wiekami, pojecia religijne i rodzime.

5) Zabobony i gusta, jako $lady dawniejszych wyobrazen religij-
nych, stanowigcych ich duchowg przeszios¢.

6) Obchody przy peryodycznie powtarzajgcych sie zatrudnie-
niach, jak w dozynkach i t. p.; jako formy, w ktérych sie wyraza tgcz-
no$¢ pracy ludzi6j, z wihasciwosciami catego spotecznego ustroju.

7) Ubidr i stroje, wyrazajace stopie zmystu estetycznego.

8) Budowa i urzadzanie mieszkan, niemni¢j narzedzia do za-
trudnien badanéj ludnosci.

9) Szczegolne sktonnosci, objawiajace sie u nidj pod jaldmbadz
wzgledem.

Na tém polu co do badan ludu wiejskiego ze strony jego ducho-
wcj, bogate juz mamy plony. Zbiory piesni, powiesci i podan mamy
liczne; szczegdlniejsze tu potozyt zastugi Oskar Kolberg, muzyk i et-
nograf zarazem i obfitoscig zebranego materyatu tak stowa jak i melodyi,
przescignat wszystkich poprzednikdw swoich, zardwno jak ujeciem ta-
kowego w naukowe ramy. Stusznie t6z postgpiono, ze do sekcyi etno-
logicznej wybranym zostat na przewodniczgcego pomieniony badacz.

Program ,,badan antropologicznych* siega jeszcze gtebiej, o czem
nikt mysla nie siegat dotad, bo zada zwrdcenia pilndj uwagi na:

1) Stopien wyobrazer politycznych.

2) Stopien zajecia sie uzyskanemi prawami badZz cywilnemi, badz
politycznemi, tudziez stopien poszanowania ustaw, a wiec sktonno$¢
do przestepstw i zbrodni.
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3) Stopien udzialu okazywanego dla losu urzadzeri gminnych,
stanu komunikacyi i gospodarstwa krajowego, a przedewszystki¢m dla
szkolnictwa ludowego.

Wszystko sa to wzgledy nadzwyczaj wazne przy zmianie stosun-
kéw rolniczych, zniesieniu panszczyzny i swobodzie ludu.

Program caty jednomyslnie, bez zadnego zarzutu przyjetym zo-
stat; wewszystkich kierunkachjuz sig rozpoczety prace, o ktérych rozwoju
i dokonaniu, w nastepnych latach znajdziemy szczegGtowe sprawo-
zdanie. Wydziat filologii, historyi literatury i sztuki nie dawat sie
w pracy wyprzedza¢ innym. | z niego mamy juz tom picrwszy: Roz-
praw i Sprawozdan, z posiedzen jakie odbywat (Krakow 1874 r. w 8ce,
str. 333 i L.). Miesci sie tu oSm rozpraw z dziatu filologii: ,,O zada-
niach wydziatu filologicznego Akademii Umiejetnosci” Antoniego Ma-
teckiego. ,,Trzy zabytki jezyka polskiego XIV i XV wieku“ Jbézefa
Szujskiego. ,,Ks. Doktor Paterek” (z XV wieku), D-ra Wojciecha
Ketrzynskiego. Z bibliografii: ,,Wiadomos$¢ o rekopismach polskich od-
dziatu teologicznego w cesarskié¢j bibliotece w Petersburgu'lks- Anto-
niego Moszynskiego. Z literatury polskidj: ,,Krzysztof Warszewiecki*
D-ra Stanistawa Tarnowskiego.

Do historyi sztuki Icrajoiudj: ,,Malarstwo cechowe krakowskie XV
i XVI wiekult ,,Malarz monogramista Kos i obrazy jego w kosciotach
krakowskich1l, obiedwie rozprawy piora Witadystawa Euszczkiewicza.
,O modlitewniku Zygmunta I, rekopisie zachowanym w bibliotece uni-
wersytetu Monachijskiegoll D-ra Jozefa Eepkowskiego.

Na piérwszem posiedzeniu dnia 10 marca 1873 r. pod przewo-
dnictwem dyrektora Karola Mecherzynskiego, sekretarz tego wydziatu,
podtug przyjetego porzadku w organizacyi akademii, wnosi potrzebe
ustanowienia komisyi bibliograficznej, ktora istniata za Towarzystwa
naukowego i prowadzita wydawnictwo: ,,Bibliografii X1X stulecial, jak
rownie Lucyan Siemiedski zada komisyi dla historyi sztuki, Oba
whnioski przyjeto.

K. Estreicher zawiadamia, ze gdy wydawnictwo Bibliografii XIX
wieku jest juz zapewnione, potrzeba funduszu z akademii na rozszerze-
nie dalszych prac w tym kierunku, a mianowicie na przygotowanie
materyatu do Bibliografii XVI, XVII i XVIII wieku.

S. p. Jan Szlachtowski pozostawit kartki bibliograficzne do kata-
logu drukéw polskich XV stulecia; prof. Szujski utozyt je chronolo-
gicznie i juz widzieliSmy podtug tego rozpoczety druk bibliografii tego
wieku, po ktdrym pdéjda i nastgpne stulecia. Po spisie chronologicz-
nym pojdzie spis alfabetyczny.

Wiadystaw tuszczkiewicz odczytat: Rzecz opracach napolu histo-
ryi sztuki, w ktorsj wskazawszy zabytki sztuki naszéj ciggnace sie pa-
smem dziejow od X1 wieku, zada umiejetnego ich studyowania wedle
dzisiejszego stanu nauki, kresli roznice miedzy archeologig a badania-
mi historyi sztuki epok odlegtych, i rozdziela zadanie komisyi na stu-
dya sztuki $redniowieczncj i przedstawienie arcydziet epoki odrodzenia
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i nastepnych. Szeroko rozwija te mysl swoja, zwraca uwage i na
rzezbiarstwo, w koricu uwaza za zadanie komisyi wydawanie arcydziet
sztuki wszelkich epok w kraju znajdujacych sie, a dotagd niemal Swiatu
nieznanych. Poczatek juz zrobiony w publikacy rozpoczetdj p. n.
Monumenta Antiquae artis Cracomensis.

K. Estreicher, na mocy wnioskdw z rozprawy A. Mateckiego,
0 ktorej wyz¢j wspomnieliSmy, wyprowadzonych, przedstawia dalsze
prace, w uprawianiu monograficzném historyi literatury polskicj, wzy-
wajgc znanych na tSm polu pracownikéw do wygotowania rozpraw
dla pism akademickich i ogtaszajgc konkursa; rozpocza¢ wydawnictwo
znakomitych rzadkosci bibliograficznych, opatrujac jg nalezytym opera-
tem krytycznym. Przy prowadzeniu daléj ,,Bibliografii polski¢j,* roz-
pocza¢ druk zabytkdw starodawnych jezyka polskiego, jakie posiada
Biblioteka Jagielloriska. Rozpoczynajac prace nad stownictwem pol-
skiem, przedewszystki¢m zbiera¢ wyrazenia polskie z pomnikow jezyko-
wych i pismienniczych X1V, XV i XVI wieku, nie uzytkowanych przez
Lindego, jak niemni¢j wyrazen polskich z literatury po Lindem; po-
rzadkowac i powieksza¢ materyat juz nagromadzony wyrazer ludo-
wych, prowincyonalizméw i przystowiowy. Gdy co do prac monogra-
ficznych historyi literatury polskiej, wydziat jednomyslnie sie zgodzit,
1wniosek J. Kremera, azeby studya te rozciggna¢ do literatury XIX
stulecia, przyjeto: J. Szujski zwrécit uwage na "niebezpieczenstwo,
jakie juz dzisiaj grozi pojmowaniu i rozumieniu dziatalnosci poetycznej
A. Mickiewicza, w skutek licznych publikacyi tyczacych sie jego zycia,
wprost kkamliwych, a z préznosci ludzi chcacych sie tagczy¢ z pamiecia
wielkiego mistrza, pochodzacych. Wnosi aby cztonkowi akademii Ju-
lianowi Klaczce, to niebezpieczeristwo przedstawié i prosi¢ go o wygo-
towanie krytycznego zyciorysu poety; na co sie zgodzono. Przewodni-
czacy Karol Mecherzyniski z powodu Psatterza Floryansldego, robi uwa-
ge, ze psatterz ten nie z czeskiego ale wprost z tacinskiego byt ttuma-
czony, co wybija wyraznie w tom ttumaczeniu.

Oddawna czuc¢ sie dawata potrzeba utozenia doktadnego spisu
rozpraw, do dziejow historyi literatury polski¢j, niemniej prawa pol-
skiego dotyczacych, a rozrzuconych po czasopismach, krérego jest juz
kilkanascie tysiecy kartek w zasobie. Wniosek ten prezesa akademii
J. Majera przyjeto i cztonkowie wydziatu podjeli chetnie tg prace, aze-
by takowg co rychl¢j ukoriczy¢. Zarazem postanowiono zajgé sie wy-
dawnictwem zabytkow jezyka polskiego, obejmujac epoke az do zjawie-
nia sie pisSrwsz¢j ksigzki polski¢j w jezyku polskim. Sekretarz aka-
demii J. Szujski przedstawia nadestany przez p. Franciszka Kluczyc-
skiego zabytek jezyka polskiego z XV wieku p. n. Epistota S. Bernar-
da® O chowaniu czeladzi, ktéry w catosci mamy tu wydrukowany.
Konczy sie tom I-szy Rozpraw i sprawozdan tego wydziatu Akademii
Umiejetnosci, wykazaniem potrzeby zbierania materyatébw do Sto-
wnika jezyka polskiego na podstawie Lindego i zgodnie z dzisiejsze-
mi wymaganiami, jako t¢z co do dalszego wydawnictwa: Monumenta
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antiguae artis Craeoviensis, ufundowan¢m staraniem $. p. ksiecia JO-
zefa Lubomirskiego.

Owdz treSciwy obraz lubo niezupetny podajemy, prac podjetych
iw znacznej czgsci spetnionych zjednego roku 1873; niezupetny po-
wtarzamy, bo dotknelismy tylko wydawnictw juz ogtoszonych i jedynie
wydatniejszych pomystéw, badZz w czesci wykonanych, badz zamie-
rzonych na przyszto$¢. Jest to bujny posiew na zyzng role, z ktoréj
spoteczenstwo nasze, Smiato moze oczekiwaé obfitego plonu.

Rok tylko jeden przezyta ta instytucyg a odrazu staje jako maz
dojrzaty, w powazném gronie licznych zwolennikéw nauki.

Zgasty spiewak Wiestawa Kazimierz Brodzinski, przed ostatnim
swoim wyjazdem do Drezna, gdzie spoczat na cmentarzu, nieraz mi
powtarzat w poufn$j pogawedce, jakby sie jego serce uradowato, gdyby
mogt zobaczy¢ rozproszony zastep pracownikéw zgromadzony razem
w jedno braterskie koto, a kazdy rzucitby snop zebrany z niwy literac-
kiej. Jakazby to byta rozmaitos¢, jakie bogactwo, jak obfity Spichlerz
utworzytby sie duchowy!

Zyczenie jednego z najznakomitszysh pisarzy i mezoéw krajowych
spetnia akademia umiejetnosci, bo nietylko ze juz wciggneta rozpro-
szone sity literackie w szranki swoje, ale za gtéwne zadanie kladzie,'
azeby z najdalszych kreséw zbieraé¢ je ijednoczy¢, ku pozytkowi
nauki i rozszerzeniu wiedzy.

Rok pi¢rwszy istnienia akademii, juz dat w licznych publikacyach
rekojmie rozpoczetego zycia w takim blasku; chociaz zarzad j¢j 2
miat do walczenia nie mato z trudnosciami, ktdre towarzyszg zwykle,
piérwszemu ustaleniu kazdej instytucyi. Dzi$ gdy juz organizacya
jéj skonczona, wydziaty i komisye urzadzone, i tyle sit miodych do
wspodInéj powotano pracy; $miato rokowa¢ mozemy akademii najswiet-
niejszy rozwoj, przy t¢j energii i zapale, ktére cechujg kazde zebranie
gorliwych pracownikéw, we wszystkich gateziach wiedzy.

K. WL Wojcicki.

Krakéw, dnia 7 wrzeénia 18 74 roku.

PRZYPISY.

*)  Akademia podzielita sie gtdéwnie na trzy wydziaty: 1. wydziat filo-
logiczny, przewodniozaoy D -r K, Meoherzynski. 1l. Wydziat historyozno-filo-
zofiozny, przewodniczacy D-r Jézef Kremer. [11l1. Wydzial matematyczno-
przyrodniczy, przewodniozaoy D-r J. Dietl. Wtedy przystgpiono do wyboru
z kandydatéw kazdego wydziatu.

Na czynnych a) w wydziale I-ym: lir. Dzieduszycki Maurycy, prof.
tuszozkiewicz Wiadystaw, ks. Pietraszewioz Antoni, prof. hr. Tarnowski St.,
prof. Weclewski Zygmunt; zakrajowi'. Jireczek Jéz., Miklosioh Fr. b) w wy-
dziale 11-gim: prof: Bojarski Aleksander, prof. Burzynski Piotr, prof. Heyzmann
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Udalb., hr. Stadnicki Kaz., prof. Zielonacki Jéz,, prof. Zo.ll Fr.; zakrajowy,
Palaoki Fr. c¢) w wydziale IllI-im: professorowie: Alth Aloizy, Czyrnianski
Emil, Karlinski Fr., Piotrowski Gust., Nowicki Maks., Strzelecki Fel.; zakra-
jowi: prof. llokitaiiski Kar., Hyrtl Jézef.

Na konespondentéw: a) w wydziale I1-gim: ks. Kalinka Walery, Ketrzyn-
ski Wojciech, Liska Krawery. />) w wydziale I1l-im: prof. Skiba Edw., Zajacz-
kowski Whadystaw. Zagraniczni przedstawieni do Wiednia i juz zatwierdzeni
przez zatozyciela akademii.

Na czynnych: a) w wydziale I-ym: Kozmian Stanistaw, Kraszewski Jozef
Ignaoy, ks. Malinowski Fr, Ksawery, Mann Maurycy, Przyborowski J., Tyszyn-
ski Aleksander, b) w wydziale Il-im; hr. Cieszkowski August, Huba K.,
Libelt Kar., Maciejowski Wactaw Aleksander, Morawski Teodor, Roepell Ry-
szard, Stawiski Edmund, Theiner August, Wotowski Ludwik, c¢) w wydzia-
le Chodzko Aleksander, Fraczkiewicz August, Szokalski Wiktor.

Na konespondentéw: a) w wydziale 1-ym: Chodzko Aleksander, Essen™
wein E., Kaszawski Kazimierz, Kolberg Oskar, Nehring Wiadystaw, Odyniec
Antoni Edward, Podczaszynski Bolestaw, Spasowicz Wilodzimierz, Wéjcioki
Kazimierz Whadystaw, b) w wydziale Il-im: Hofman Karol, ksigze Lubomir-
ski Tadeusz, margrabia Noailles Em., Pawinski Adolf, Struve Henryk, Wegner
Leon, Zaleski Bronistaw, Zielinski Feliks, c) w wydziale Ill-im: Brodowski
Wiadystaw, Girsztowt Polikarp, Hoyer Henryk, Strasburger Edward, Tetmajer
Jozef.

2) Zarzad akademii umiejetnosoi stanowi: prezes J6zef Majer; trzech
dyrektoréw przewodniczacych wydziatom: I-mu Filologii, historyi i sztuki, prof.
Karol Mecherzynski; I1-mu historyczno-filozoficznemu, P-r Jozef Kremer; M-m u
matematyczno-przyrodniczemu D-r Joézef Dietl i sekretarz generalny prof. J6-
zef Szujski zajmujgoy katedre historyi polskic¢j" w Uniwersytecie Jagielloriskim.
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Scriptores Berum Polonicarmn. Tomus Il Continet: Ghroni-
cormi Bernardi Vapovii partem posteriorem 1480—1535.
(Pisarze Dziejow Polskich. Tom Il zawiera: Kroniki Bernarda
Wapowskiego czes¢ ostatnig, czasy po-Diugoszowe obejmujaca,
1480—1535. Krakéw. Naktadem Akad. Umiej. 1874).

W zeszycie marcowym zesztorocznej Biblioteki Warszawskiej
podaliSmy sprawozdanie o pisSrwszym tomie publikacyi, ktéra pod
tytutem: Scriptores Rerum Polonicarum wydang woéwczas byta przez
komisye historyczng, ustanowiong przy b. Towarzystwie naukow¢m
krakowskiém, a w ktorymto tomie miescity sie dyaryusze sejmowe
z czaséw Zygmuta Augusta. ZwracaliSmy natenczas uwage czytelni-
kéw ,,Bibliotekill na wysoka warto$¢ ow¢j publikacyi i wazny z nigj
pozytek dla nauki dziejow polskich, jak niemniej takze na staranne
i wzorowe opracowanie zebranych materyatdw. Obecnie, po prze-
tworzeniu b. Towarzystwa naukowego krakowskiego na Akademie
umiejetnosci, przy znacznie powiekszonych funduszach i rozszerze-
niu stosunkéw naukowych, taz sama komisya historyczna szersze za-
kresdlita plany dla prac swoich i spodziewac si¢ nalezy, iz nie mate
odda przystugi dla piSmiennictwa naszego i nauk historycznych.
Z prawdziwg t$z rado$cig powitaliSmy Swieze jéj wydawnictwo, sta-
nowigce tom drugi Pisarzy Dziejéw Polskich, a w ktérych znajdujemy
czes¢ ostatnig kroniki Bernarda Wapowskiego, obejmujaca czasy po-
Diugoszowe (z lat 1480—1535), uzupetniong i objasniong wyjatkami
z innych wspoiczesnych historykéw. Tom ten przygotowany zostat
do druku i opracowany przez niestrudzonego sekretarza akademii
i dyrektora komisyi historycznej, professora J. Szujskiego, ktory tyle
juz zastug potozyt dla pismiennictwa polskiego.

Zyciorys Bernarda Wapowskiego i poglad cho¢ ogdlny, lecz wy-
kazujacy gtéwne cechy jego stanowiska wobec innych wspdtczesnych
lub po6zniejszych kronikarzy i historykéw naszych, umiejetnie skreslo-
ne przez wydawce, objasniajg sam tekstkroniki i wysokie jéj znaczenie
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w szeregu innych prac wspotczesnych tego rodzaju. W zyciorysie
Wapowskiego, wydawca na podstawie poszukiwan po wigksz¢j czesci
archiwalnych, nowe rzucit Swiatto na szczegoly jego zycia, zupetnie
dotad nie znane, uzupetniajgc w ten sposob lub prostujgc wiadomosci
podane przez Ossolifiskiego ®. Co sie za$ tyczy krytycznego prze-
gladu samejze kroniki, wydawca piérwsze rzucit podstawy do obszer-
niejszych i bardziej wyczerpujacych studyéw w tym zakresie, notujac
gtéwniejsze Zrédta, z ktérych czerpa¢ madgt Wapowski, zaznaczajac
stosunek jego dzieta do. poprzednich lub p6zniejszych kronik i prac
historycznych, wySwiecajac wreszcie zwiezle lecz nader trafnie cha-
rakterystyczne cechy pogladéw jego na fakta historyczne, lub na
znakomitsze osobistosci, o ktorych sad swoj wydaje.

Zatowal atoli wypada, iz akademia krakowska, ktérej wydawni-
ctwa tak sie zalecajg staranném i wzorow¢m opracowaniem, nie wy-
data cats$j kroniki Wapowskiego, tojest tego, co znaném jest dotychczas.
Dotad bowiem cata pozostato$¢ pracy historycznej Wapowskiego ni-
gdy w catosci drukiem ogtoszong nie byta: dziwne jakie$ przezna-
czenie zawisto nad nig. Wapowski w kronice swoj objat cato$¢ od
poczatkéw uarodu polskiego az po rok 1535, a z tego co posiadamy,
widoczném jest jak obszernie i szczegotowo kreslit dzieje polskie.
Znaczna cze$¢ jednakze toj pracy jego, siegajaca az do 1380 roku,
zagineta jak sie zdaje bezpowrotnie. Niektérzy posadzajg Kromera,
iz wecielit jg do swoj kroniki i zniszczyt joj autograf. Marcin Bielski
uzytkowat z ni¢j takze, o czém wyraznie sam powiada (w edycyi z 1554
roku, kar. 159). Gdyby atoli przypuszczenie o zniszczeniu autogra-
fu Wapowskiego mylInsm sie okazato i gdyby ta cze$¢ jego kroniki
odkry¢ sie data, bytoby to nieocenionym nabytkiem. Dalszy ciag
tejze kroniki, obejmujacy epoke od 1380 do 1463 roku, przettuma-
czony na jezyk polski przez Mikotaja Malinowskiego, wydany zostat
w 1847 roku w Wilnie, a cho¢ przektad ten wzbogacony jest licznemi
przypisami $wiattego ttumacza i watpi¢ nie mozna, iz dokonany zo-
stal z catg sumienno$cig i staraniem, cechujgcemi wszystkie prace
tak gorliwego badacza naszych dziejow, jakim byt M. Malinowski; to
przeciez wielce pozadanémby byto poznanie kroniki t6j w oryginal-
nym tekscie facinskim, Inny znowu fragment, poczynajacy sie
z wstgpieniem na tron Zygmunta |, az do konca t. j. do 1535 roku,
wydrukowany byt niegdy$ przez ks. Tomasza Ptaze przy kolonskidj
edycyi Kromera (1589). Obecnie wreszcie wydang zostatg czes¢ kro-
niki od 1480 roku do korica, przedstawiajaca najwieksze zajecie z te-
go wzgledu, iz wstep jej z lat 1480— 1507 zupetnie byt dotad nie-
znany, przechowujac sie w rekopis$mie; dalszy za$ cigg, cho¢ wydru-

’)  Waniomos$ci historyozno-krytyczne do dziejéow literatury polskidj.
Tom |, atr. 46 5— 49 2.
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kowany przed trzystu blizko laty, rozpowszechnionym by¢ nie mogt,
stanowigc rzadkos$¢ bibliograficzna,, ktorg wyszukiwa¢ nalezato po
putkach antykwarnych.

Na wydanie tedy catkowitej kroniki Wapowskiego dotad nie
moglismy sie zebra¢, mamy tylko kilka fragmentéw, miedzy ktéremi,
nie méwiac o poczatku zatraconym po rok 1380, pozostaje jeszcze
luka z lat 1463—1480. Wprawdzie komisya historyczna widziata
potrzebe wydania catosci, ale jak nas objasnia wydawca w przedmo-
wie, gdy przed dwoma laty hr. Wiktor Boworowski powierzyt komi-
syi historyczDCj manuskrypt kroniki Wapowskiego ®, szczupte fun-
dusze jakiémi wowczas rozrzadzata, nie pozwalaty mysIs¢ nawet
0 wydaniu catosci i postauowiono wydac te tylko czes¢ kroniki, obej-
mujgcg czasy po-Diugoszowe, a wieksze przedstawiajagcg zajecie.
Teraz wprawdzie, wobec $rodkow jakiemi rozrzadza akademia umie-
jetnosci w Krakowie, wydanie catkowit$j kroniki Wapowskiego byto-
by juz mozebném przedsiewzieciem; gdy atoli praca nad po-Diugo-
szowg czeScig kroniki znacznie sie posuneta i czes$¢ ta gtdwnie naj-
potrzebniejszg jak nateraz byta, postanowiono nie zmienia przyje-
tego planu, zostawiajgc na czas pézniejszy wydanie catosci. W ten
wiec sposOb powstato niniejsze wydanie ostatniéj czesci kroniki Wa-
powskiego, a jakkolwiek wolelibySmy byli ujrz¢¢ catosé, , to jednak
ogtoszenie drukiem t¢j przynajmniej czesci, jest zawsze niezmiernie
waznym przyczynkiem dla historycznsj literatury polskioj.

W dodatkach wydawca zamiescit dwa mate utwory Wapowskie-
go: wiersz jego na zwycieztwo Orszanskie odniesione w 1514 roku,
a wydany przez taskiego w Rzymie 1515 r. w zbiorowym panegiryku,
oraz mowe jego do Zygmunta I, witajgca krdla powracajgcego z Li-
twy (29 listopada 1523 roku), wydaug piérwotnie tegoz roku u Flo-
ryana Unglera w Krakowie. Co sie za$ tyczy trzech psalméw (100,
127, 50), ktore wedle zdania Wiszniewskiego, Wapowski miat prze-
thumaczy¢, to za$ przypuszczenie opierat na znajdujacych sie na prze-
ktadzie literach B. W., p. Szujski watpi otrafnosci tego orzeczenia,
tom bardzicj, iz psalmy te wydane zostaty we dwadzieScia prawie lat
po Smierci Wapowskiego (w latach 1554 i 1556).

Oprocz tacinskiego tekstu samdéj kroniki Wapowskiego (s. 1—
256), znajdujemy w dodatkach drugiego tomu Pisarzy Dziejow Pol-
skich wyjatki z wspdtczesnych historykéw, majace uzupetni¢ podane
w nidj szczeg6ty. Tu najprzéd wspomnié¢¢ nalezy o wyjatkach z picr-
wszych edycyi kroniki Miechowity, wydan¢j w 1519 roku (str. 257—
285). Edycya ta wspominana przez tukasza Gotebiowskiego i Wi-
szniewskiego, dtugo podawang byta w watpliwosé, dopiéro w maju

)  Manuskrypt ten, pié¢rwéj whasno$¢ Stronczyoéskiego, jeBt ten sam,
z ktérego ttumaczyt M. Malinowski.

Tom IV. Listopad 1874 r. *9
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r. z. biblioteka Jagiellonska nabyta j§j egzemplarz, jedyny znany do-
tad. Co sig tyczy formy zewnetrznej, edycya ta nie rdzni sie wcale
od powszechnie znan¢j drugi$j edycyi z 1521 roku, ale znajdujg sie
w nidj ustepy, ktére w swoim czasie tak wielkg nieche¢ wywotaty, iz
Zygmunt I mimo danego pierws$j przywileju, zakazat byt dalszego
rozszerzania téj edycyi i z polecenia senatu, niektére rozdziaty prze-
robione zostaty i w tdj juz formie w drugis$j edycyi wydrukowane.
Ustepy wiec te, réznigce sig od drugisj edycyi, sa, tu przedrukowane
z owego jedynego egzemplarza pisSrwszego wydania. Gloéwne rdéznice
(nie moéwiac o wielu pomniejszych skréceniach lub dodatkach, pocza-
wszy od rozdziatu LXXIII), znajdujemy w opisie wyprawy wotoskisj
kréla Olbrachta, sprawy z Szach-Achmetem hanem ztot$j hordy
i w oglInSm przedstawieniu rzgdow krdla Aleksandra nie nader po-
chlebném w pisrwsz¢j edycyi '), a gtdbwnym moze byto powodem
zakazania joj.

Dal$j znajdujemy wyjatki z pisarzdw pruskich (str. 286—302),
wyjete z kroniki Gdanski¢j (z lat 1480—1501) i z drugi$j obszerniej-
sz$j kroniki Kaspra Weinreicha (1480—1495); z ruskich rocznikéw
(str. 302—315), z Hustinskiego latopisu, Sofijskiego pi¢rwszego i So-
fijskiego wtorego (wszystkie z lat 1480—1506) i wreszcie Kilka wy-
jatkow z pisarzy wegierskich (Ladov. Pemrii Tuberonis Comentaria,
re epistota de perditione Regni Haug. G. Sirmiensis i Kkrdtki ustep
z dzieta M. Bruti Ung. Rez. Sib. I, str. 316—342). To zestawienie
rozmaity¢h wspotczesnych zrédet utatwia ogolny poglad na gtéwne
wypadki objetej epoki, uzupetniajgc zarazem podania znajdujgce sie
w oddzielnych kronikach i rocznikach. Pisarze .szczeg6lnioj wegier-
scy zawierajg wiele szczegotow wyjasniajacych nasze dzieje, z tego
mianowicie wzgledu, iz w owsj epoce nader Sciste byty stosunki mie-
dzy Polskg i Wegrami, a cele polityczne, szczeg6lnidj spraw wscho-
dnich dotyczace, prawie zawsze jednakie. Oprécz wymienionych
powyz$j pisarzy wegierskich, zwracamy uwage na dwoch innych hi-
storykéw: Isthnaffi'ego 2) i Bonfini’ego, zwanego Liwiuszem Wegier-
skim 3), ktérzy w pismach swoich obejmujac tez samg epoke, zawiera-
ja duzo ciekawych i pouczajacych dla nas szczegétow.

) Jak np, nastepujacy ustep wykreslo.py z pidérwszéj edyoyi: Sub
principatu ejus mazimae incursiones, praedationesj populigue pecorum et utefi-
silium obiuctioncs fuerunt. Ut guotiens liostes voluerunt libere intrarunt et se-
curi absque illorum damni.i discesserunt, terrarum quoque praecipue Lithuaniae et
Russiae occupationes et alienatioius sub ipso fuerunt, in.de vox populi depreca-
turia saepius intonuit: O Deus omnipotensfavemus regi Alexandro satvatione7ii,
tutcipe et mitte nobis liberatorem! (z rozdziatu L XXXI1).

2 Historia regni Hung. Lib. XXXI1V, ab an. 1490 ad an.
(Colon. 1622).

@ Historia PanOnica sive rerum Hungar. decades 1V et dimidia
(Colon. 15S0).

1606
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Przedstawiwszy tre$¢ skladajacg, tom drugi Pisarzy Dziejow
Polskich, nalezy jeszcze w kilku cho¢ stowach rozpatrz¢é¢ jakiej sg
wartosci naukows$j zebrane tutaj materyaly historyczne, a gtdwnie
zastanowi¢ sie bliz6j nad znaczeniem kroniki Wapowskiego wobec
innych znanych nam Zzrodet wspdtczesnych. Ze wzgledu jednak na
szczupta ich liczbg i na niedostateczny ilos¢ podan kronikarskich
przy schytku XV wieku i przez caly cigg panowania Zygmunta I,
stawi¢ musimy kronike Wapowskiego na piérwszSm niezaprzeczalnie
miejseu, z catéj za$ pracy jego historycznej, ustep obecnie wydany
jest pono najwazniejszy. Wapowski bowiem stanowi tutaj przez
czas diugi gtébwne zrdédto pozniejszych opracowan historycznych,
a mingwszy pierwszych lat kilkanascie XVI wieku, jestjedynem tylko
zrodtem kronikarski¢m i to w epoce jedns$j z najciekawszych w na-
szych dziejach, a pono i najSwietniejszej, bo obejmujacej bez mata
caly okres rzadow Zygmunta | (az po rok 1535). Ustep niniejszy
kroniki Wapowskiego rozpoczyna sie z rokiem, na ktérym Diugosz
zaprzestat; obok Wapowskiego stoi wprawdzie Miechowita, ten je-
dnakze doprowadza swa kronike tylko do 1506 roku, a nastepujacy
po nim Decyusz obejmuje zaledwie pidrwszy lat dziesigtek panowa-
nia Zygmunta I. Odtagd Wapowski przyjawszy spuscizne Dtugosza,
Miechowity i Decyusza, sam juz zostaje, stanowigc gtéwng podstawe,
na ktorej opierajg sie potém Bielski i Kromer, a po nich bezposred-
nio lub przez ich posrednictwo inni pozniejsi kronikarze i historycy.

To atoli chronologiczne zestawienie Zrodet kronikarskich owdj
epoki nie wystarcza dla ocenienia Wapowskiego. Wydatna tg postac
w dziejopisarstwie polskism, ze wszech miar godna blizszych studyow;
dotad atoli nie jest jak nalezy rozpatrzong, to jest systematycznego
pogladu prac Wapowskiego, opartego na zasadach krytyki historycz-
nej, dotad nie znamy. Zwracajgc tedy w tym kierunku uwage uczo-
nych, w kilku przynajmniej stowach zaznaczymy stosunek Wapow-
skiego do Miechowity i Decyusza, okazujgc w ten sposéb wysoka,
warto$¢ kroniki Wapowskiego dla nauki dziejéw polskich.

Miechowita jest wytacznie kronikarzem, szczeg6lniej do r. 1480,
gdy streszcza tylko Diugosza. Odtad jako Swiadek naoczny opisywa-
nych wypadkéw, wieksze juz przedstawia zajecie; zawsze jednak
trzyma sie pracy $ciSle kronikarskiej, a notujgc fakta w porzadku
chronologicznym, poswieca dlan wszelkie blizsze wyjasnienia, przez
co miesza i gmatwa zdarzenia i przerywa watek dziejow, dla noto-
wania rzeczy nie zastugujgcych na blizszg uwage i nie majgcych
zwigzku z catoscia, lecz przypadajacych pod jednym rokiem; wresz-
cie w zadne nie wdajac sie rozumowania i skapiac szerszych pogla-
doéw, streszcza o ile mozna swe opowiadanie. Z Wapowskim rzecz
sie ma catkiem inaczej. Nie jest to juz kronikarz lecz dziejopis,
wystepujacy catkiem samodzielnie. Wapowski widzi przyczyny
i pobudki gtowniejszych zdarzen i faktow historycznych, zastanawia
si§ nad doniostodcig onych i mozebnemi nastepstwami, nie spuszcza
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z oka wazniejszych zdarzen w osciennych krajach, a co si§ tyczy bo-
gactwa szczeg6tow, ani poréwnaé go z Miechowita,.

Zestawiwszy oba teksty w gtéwniejszych epizodach opowiada-
nia, odrazu woczy uderzy¢ musi razgca roznica. Tak np. pod ro-
kiem 1484, Miechowita wspomina o zdobyciu Kilii i Biatogrodu przez
suttana Bajazeta. Zaznaczywszy fakt ten, przechodzi do innych rze-
czy, opowiada o wzieciu do niewoli przez Turkéw, pielgrzymoéw pol-
skich udajacych sie do Jerozolimy; o rozbojach Krzysztofa Szafrarica
z Pieskow¢j Skaty, o zaémieniu stoinca it. d. ) U Wapowskiego
pod tymze rokiem czytamy ciekawe szczegOty o samymze Bajazecie,
spustoszenie przezen Motdawy, zdobycie Kilii i Biatogrodu, zajeciu
innych sasiednich miast i wtosci, wreszcie o Stefanie wojewodzie,
ktéry btaga kréla polskiego o pomoc i positki, przyrzekajac poddac
sig Polsce z calg ziemig Motdawskg. Nader ozywionsm jest tutaj
opowiadanie Wapowskiego o wyprawie krola, zebraniu 20,000 szla-
chty polsld¢j i ruskioj we Lwowie, o dalszym pochodzie kréla, prze-
prawie przez Dniestr koto Halicza, o uroczystym hotdzie ztozonym
krélowi przez przelektego Stefana w Kotomyi i wreszcie o positkach
danych inu przez krola (str. 2—-5). Ustep ten odznacza sie bogac-
twem szczegOtow i zywoscig kolorytu. Co wieccj, Wapowski jest za-
wsze nader dokladnie poinformowany i jak wszedzie tak i tutaj do-
ktadnie podaje liczbe wojsk zebranych, wymienia ile jakiego bylo,
zna potozenie geograficzne wazniejszych miejscowosci, oznacza od-
legtos¢ jednych od drugich.

Gdzieindziej znéw moéwiac o Smierci Macieja kréla wegierskie-
go, Wapowski obszernie opisuje nastepstwa on$j, stanowiska partyi
wegierskiej; wyprawe Jana Olbrachta do Wegier i wreszcie pokdj,
miedzy Albertem a Witadystawem (str. 8—11); Miechowita za$ zamil-
cza o tSm zupetnie (pag. CCCXLYI), znajdujac wiec€j zajmujacym
opis komety i zaCmienia storica. Takiez same znajdujemy réznice
mvopisie obu kronikarzy innych gtowniejszych wypadkow. | tak,
opis sejmu elekcyjnego z 1492 roku, okazuje, ze Wapowski doktad-
niejsze miat od Miechowity wiadomosci o stosunkach dyplomatycz-
nych i stanowisku rozmaitych stronnictw w narodzie (str. 15—16
str. CCCXLVII), a kre$lagc wyprawe wotoskg krola Olbrachta, Wa-
powski idac za Miechowita w opisie przygotowar do t§j wojny, poda-
je dal6j mndstwo szczegétow zupetnie nieznanych przez tamtego.
Pozniejsze napady Turkow, Tatarow, Wotochow, za rzagdow jeszcze
Olbrachta, bedace jakoby odwetem za wyprawe wotoskg, Wapowski
opisuje z calém przejeciem i zgrozg wzniecong woéwczas w Kraju,
a wynikte w skutek tych niebezpieczenstw traktaty i przymierza
z W. ksieciem Aleksandrem i Wiadystawem krdlem czeskim i wegier-

') Chronica Polonorum (edycya z 1521 roku) pag. CCCXLV.
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skim i wreszcie obu krolow ze Stefanem wojewodgq motdawskim,
wspomniane wprawdzie przez Miechowite, bez poréwnania doktad-
niej opisane sa, przez Wapowskiego, z ktérym najzupetniej zgadzajg
sie zrédia archiwalne (Dogiel, Codex Diplomaticus tom I-szy).
W przedstawieniu wreszcie rzagdow Aleksandra, jak Miechowita tak
i Wapowski niemniej doktadnie znajg sprawy litewskie i stosunki
z Moskwa, w kazdym jednak razie i tutaj Wapowski uzupetnia w wie-
lu miejscach kronikarskie wiadomosci pierwszego, a szczegolniej do-
ktadnie przedstawia éwczesne stosunki Polski z Tatarami i Wotosza.

W obec wiec takiego stosunku obu tych kronikarzy, a ktéry
zaznaczyliSmy w kilku tylko wybitniejszych rysach, nie mozemy sig
zgodzi¢, azeby jak chca niektérzy, Wapowski w sktadzie swych dzie-
jow, a szczegolniej w opisie epoki z lat 1480—1507, czerpat gtéwnie
swe zrédta u Miechowity. Ze ten ostatni mogt mu stuzyé za podsta-
we do jego pracy, watpliwosci niema, tém bardziej iz kronika Miecho-
wity, drukowana w 1519 roku, obcg mu by¢ nie mogta; zawsze atoli
Wapowski mié¢ musiat inne obfitsze zrodta, ktore zuzytkowal, cze-
go dowodzg powyz6j zanotowane uwagi Swiadczace zarazem o0 wyz-
szosci Wapowskiego nad jego poprzednikiem.

Z rokiem, do ktérego Miechowita docigga swe dzieje, Decyusz
rozpoczyna kronike piérwszych lat dziesieciu panowania Zygmun-
ta | ’p>stanowigca nadzwyczaj wazne zrodto do dziejow polskich owsj
epoki. Pisma Decyusza wydane zostaty przy drugiej edycyi Miecho-
wity w 1521 roku, zatem znane byly Wapowskiemu, a nawet kroni-
ka Decyusza czasow Zygmunta, stuzyta mu za gtéwng podstawe.
Ze jednak kre$lagc owo dziesieciolecie przedstawione juz przez
Decyusza, Wapowski bynajmniej $lepo go nie nasladowat ani parafra-
zowat jak chcg niektorzy, lecz przeciwnie nawet w og6lnych na stan
rzeczy pogladach i wwielu szczeg6tach zkadingd zaczerpnietych 2)
samodzielnie wystepowat, przypuszcza¢ mozna iz okrom Decyusza
posiada¢ musiat inne jeszcze zrédta, badz na wspdtczesnych zapis-
kach kronikarskich, ktére do nas nie doszty, badz w pismach urzedo-
wych 3), badZz wreszcie czerpat nowe wiadomosci z zywego stowa, od
0s6b ktdre uczestniczyly w opisywanych zdarzeniach. Co wiecej,

*) De Sigismundi Regis Temporibus, przy drugi¢j edycyi Miechowity
*1521 roku.

2) Tak np. opisuje powtérny w 1507 r. zjazd wojsk moskiewskich mMm
Litwe (str. 75), o ktérym Decyusz zupetnie nie wi<b.

3 W opisie wojny z Bohdanom wojewoda wotoskim, Wapowski méwiac
o powotaniu pospolitego ruszenia, przygotowaniu sit zbrojnych, grozacém nie-
bezpieczenstwie i t. d., dostownie powtarza ustep z 6wczesnego Uniwersatu
Krolewskiego (Restes par Uniuersum Regnum t. d. Mss,). Takich $ladéw i*
korzystat ze zrodet urzedowych znalez¢ mozna wiecdj.
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jako dowdd ze Wapowski nie powtarzat bezmyslnie Decyusza, jest
i to, ze niektdre jego podania, ktérych wiarogodnosci sprawdzi¢ nie
mogt, catkiem odrzucat, i tak np. nie przytacza podanych u Decyu-
sza (pag: LXIII) szczegotdw, wzgledem wykupna dobr krélewskich
i innych dochodéw, pozastawianych przez Aleksandra, nie wylicza
téz za nim summ wyplaconych najemnym zotnierzom; czyni za$
tego rodzaju wyijatki, nie przez zapomnienie lub niedbatos¢, lecz wi-
docznie niedowierzajgc podaniom Decyusza, ktérych sprawdzié nie
byt w stanie, chociaz inne Zrddta najzupetniej je potwierdzaja.
Wszelkie za$ stosunki dyplomatyczne (np. negocyacya wzgledem za-
mierzonej wyprawy przeciw Turkom lub sprawy kongresu wieden-
skiego) daleko obszerni¢j od Decyusza opisuje. RoOwniez pilniejszg
zwraca uwage na oscienne kraje: (str. 73, 84,85,93,104,105,113, ]24
i t. d.) awcalym ciggu dziejow (a szczegdlnidj w opisie wojny z Mos-
kwa i stosunkéw z Tatarami), dorzuca mnostwo drobnych szczegotow,
cyfr i danych, ktore przesadna zwiezto$¢ Decyusza wykluczyta, lecz
ktére uzupelniajgc podania tamtego, wy$wiecajg nieraz wazniejsze
epizody historyczne. Z tych wiec wzgledéw i dla tego dziesieciolecia
(1506—151(5) juz opisanego przez Decyusza ‘), kronika Wapowskie-
go stanowi zawsze wazny i bogaty materyat.

Ostatni wreszcie okres kroniki Wapowskiego (1517—1535) tom
wieksze jeszcze przedstawia dla nas zajecie, gdyzjest wytgcznie
iedynom zrodtem kronikarskidin owoj epoki, nader przeciez bogatej
w fakta przewaznego znaczenia.

Z tego wiec coSmy powiedzieli w pobieznym tym przegladzie,
tatwo da sie widzié¢ wysoka wartos$¢ historyczna kroniki Wapowslrie-
go, a publikacya obecna ostatniej j¢j czeSci obejmujacsj czasy po-Ditu-
goszowe, niezmiernie waznym jest nabytkiem dla naszej literatury
historycznej, tém bardziej iz epoka tu objeta, dotagd opracowang nie
jest na podstawie zrodgt, prace nawet przygotowawcze, nader powoli
postepuja.

Kazimierz Putaski.

) W $wiezo wydan¢j pracy D-ra Eirsohberga Oiyciu i pismach Decy-
usza (Lwow 1874 r.) w niejednym ustepie zestawiono sg podania Denyusza
i Wapowskiego. Wyozorpujgoa ta rnonografia stuzy¢ moze za wzér innym ta?
go rodzaju praoom-
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Literatura Rzeczypospolitej Chile. Dary Ignacego Domeyki dla
Biblioteki publicznej Uniwersytetu Warszawskiego.

Szanowny ziomek nasz, professor chemii, obecnie rektor uni-
wersytetu w Sant-Jago, podawany na kandydata do prezydentury
w roku 1872, pan Ignacy Domeyko nadestat do biblioteki publicznej
uniwersytetu tutejszego dar bogaty: 19 dziet i wydan, z ktérych jasne
powzig¢ mozemy wyobrazenie o zyciu umystowsm i polityczn$m jego
przybranéj ojczyzny. Zbior ten jest tak trafnie dobrany, ze moze
w wysokim stopniu zainteresowaé kazdego wyksztatconego cztowieka
tém bardzic¢j, ze, jak wiadomo, stosunkdw literackich i naukowych
z Ameryka, Potudniowg nie mieliSmy zadnych i ze jezyk, w ktérym
publikacye te sg napisane, nie przedstawia wielkich trudnosci dla lu-
dzi obeznanych z innymi jezykami romanskimi.

Doktadne wiadomosci o stanie politycznym i ekonomicznym
Chile mozemy powzig¢ z wydan urzedowych, a mianowicie:

1) Posiedzen zwyczajnych izby deputowanych w 1872 r.

2) Posiedzen nadzwyczajnych téjze izby w 1872 r. (Sesiones
extraordinarias de la Camara de Diputados).

3) Posiedzen senatu (Sesiones de Senadores en 1872).

4) Praw budzetowych na utrzymanie administracyi publiczn§j
(Lei de presupuestos de los gastos de la administracion publica eu
Chile para el anno 1873). Z ksiegi t6j dowiadujemy sie, ze wszyst-
kie wydatki Rzeczypospolitej sg obliczone na 13,364,450 pesos i roz-
ktadajg sie na pie¢ ministeryéw w stosunku nastepnym:

Ministeryum spraw wewnetrznych . . 2,918,514 pesos 46 centav.
" spraw zagr. i kolonizacyi . 229,323 ,, — .
" sprawiedl. o$w. i wyznan. 1,978,267 , 15 "

(w t6j cyfrze oSwiecenie
1,092,968—47)
" finansoOw ..oocoovvvveeeeeeeeen, 5,338,779 ,, 56% ,,
" wojny i marynarki . . . 2,899,566 , 54'/a ,,

Razem . 13,364,450 pesos 72 centayos.

5) Rocznika statystycznego z lat 1870—1871 (Anuario Estadi-
stico de la Republica de Chile. Sant-Jago, 1872 str. 435 in 4-t0).
Dowiadujemy sie ztad, ze ludno$¢ catkowita wynosita w owym czasie
1,938,830; maltzenstw zawiera sie w stosunku_1:144, umiera 1:40;
przestepstw popetniono 2,901, mianowicie: przeciw panstwu 203, reli-
gii 83, osobom 1084, wiasnosci 1,331; rolnictwem trudni sie 116,939
0s6b.

6) Statystyki handlowsj z r. 1871 (Estadistica Comercial de la
Republica de Chile. Yalparaiso 1872).
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7) Memoryatu o kolonizacyi (Memoria de Colonizaciou 1872,
por el ministro del Ramo).

8) Colonizaciou de Llanquihue, Yaldivia i Arauco, zbi6r praw
i rozporzadzen, dotyczacych tego przedmiotu, utozony z polecenia
rzadu przez Jos6 Antonio Yaras. 1872.

9) Memoryatu, ztozonego kongresowi przez ministra marynarki.

10) Memoryatu o sprawach zagranicznych, ztozonego réwniez
przez ministra.

Zycie umystowe Chilijczykéw odbija sig w sprawozdaniach uni-
wersytetu, wraporcie ministra oSwiaty i dzietach naukowych.

Do wykfadéw w Instytucie narodowym uzywa sig dzieto p. t.:
Zasady filozofii umystu ludzkiego przez Mariua (Elementos de la Fi-
losofia del Espiritu humano escriptos por Yentura Marin) wydanie
3cie 1872, str. 453 in 4to. ZnaleZliSmy tu treSciwy wyktad metafi-
zyki, logiki, gramatyki powszechnej, estetyki, nareszcie wyktad etyki
pod zmienionemi nieco nazwami, mianowicie: 1) teoryi idei; 2) teo-
ryi stosunkéw; 3) teoryi znakéw w najobszerniejszém pojeciu tego
wyrazu (Teoria de los siguos: zalicza sig tu i muzyka i mimika i ma-
larstwo etc.); 4) teorya uczu¢ moralnych. Zaznaczajgc na wstepie
fakt zniechecenia publicznosci wyksztatconej do filozofii, autor widzi
przyczyne tego faktu w subtelnéj terminologii, w niezrozumiatym
stylu dziet filozoficznych. Unikajac tego grzechu, autorsam pisze jasno
i popularnie. Przy roztrzasaniu kazdoj kwestyi, przytacza i kryty-
kuje zdania znakomitych filozoféw i ktadzie swoje okreslenie dopid-
ro po zamknieciu dyskussyi. W niewyczerpanym nigdy sporze dwach
gtéwnych obozéw, zbija materyalistow, dowodzi argumentami istnie-
nia Boga, niesSmiertelnosci duszy, wolnosci woli, etc., ale zarazem na-
daje bardzo wielka wage obserwacyi i doSwiadczeniom.

W wykonaniu prawa z dnia 19 listopada 1842 r, M. L. Amu-
nategui napisat historyg Chile od wieku XYI, od pierwszych conqui-
stadores az do ustalenia niepodlegt¢j Rzeczypospolitsj p. t,: Los Pre-
cursores de la independenta de Chile, Sant-Jago, Imprenta de la Re-
publica; 3 tomy 1870, 1871 i 1872 roku. Autor zastanawia sie naj-
przdd nad wygtoszong przez Buckle’a zasadg praw niezmiennych
w historyi i bezsilnosci woli ludzkiéj wobec potegi tychze praw.
Kilka paragraféw wstepnych majg na celu zwalczenie rzeczon$j za-
sady i podniesienie indywidualnosci obywatelskiej w spoteczenstwach
historycznych. Zadna moze historyg nie dostarcza bardzi$j przeko*
nywajacych dowoddéw, jak amerykanska, dla okazania wptywéw Czio-
wieka na losy spoteczenstw. ,,Niewatpliwie cztowiek nie jest Bogiem
na ziemi;l wszakze zapanowa¢ nad wpltywami fizycznemi, a nawet
historycznemi i spotecznemi zawsze jest w stanie. Za przykiad sta-
wia jednego z zatozycieli Rzeczypospolitej chilijski¢j, Kamila Henri-
quez. Byt to redaktor pierwszsj gazety chilijskicj, zatozonc¢j w 1812
roku p.t Aurora. ,Zytiumart ubogim, bez zadnych funduszow
procz kilku ksigzek, bez zadnych narzedzi potegi, procz pidéra. Skro-
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mnejego istnienie nie imponowato ani bogactwamiani urokiem wiadzy.}
A jednak pismo jego przeobrazato do gruntu cate spoteczenstwo chi-
lijskie. Zkadze wzigt swe idee? Urodzit sie w miasteczku Valdivia,
najbardzié¢j zacofan¢m z calego zacofanego poddwczas Chile; wycho-
wat sig w klasztorze w Lima i nosit suknie zakonnika. | oto z klasz-
toru wyszedt niespodzianie filozof, ktory podat zasady rzadu; pod
mniszym kapturem ukrywata sig gtowa, w ktérsj wrzaty idee mysli-
cieli francuzkich (tom I, str. 12—16). Okazaé, jak dalece roznem
byto Chile dawnych czaséw od dzisiejsz¢j Rzeczypospolit¢j, chociaz
natura i wptywy fizyczne sg dzi§ zupeinie te same co dawni¢j: oto
mysl naczelna catego dzieta.

W istocie autor przedstawit obraz rzadéw hiszpanskich, te cze$¢
gtgboka, religijng, jakisj nie znali Rzymianie dla swoich Cezardw,
a jaka kazdy Hiszpan chowat w sercu dla swoich kroléw; podejrzli-
wos¢ i surowo$¢ administracyi; usposobienia uprzywilejowan¢j szlach-
ty i kleru; postgpowanie z ludyanami i niezmiernie dtuga ,,najkrwaw-
szg i najbardzi¢j bobatérska“ wojne Araukandw z Hiszpanami; stan
umystowy pod pressya doktoréw hiszpanskich, komentatorow kode-
ksu Alfonsa X (z XIIl w.); Las Siete Partidas; optakany stan ekono-
miczny wynikajacy z nakazow krolewskich, aby Chilijczycy sprzeda-
wali swoje proriukta i kupowali potrzebne im towary tylko w Hisz-
panii lub na okretach hiszpanskich etc.

Wiadza krélow ,,Hiszpanii i Indydw* upadta skutkiem wojen
Napoleonskich i osadzenia w Madrycie Jézefa Bonaparte. W 1810
roku utworzyta sie junta do rzadzenia krajem. Nie znaczyto to
wszakze niepodlegtosci, junta bowiem wykonywata wiadze w imieniu
zdetronizowanego Ferdynanda, a cala arystokracya, kreolowie i na-
wet Indyanie zawsze chowali cze$¢ dla monarchéw Burbonéw. Na
Chilijczykdéw oddziatat przykiad Buenos-Airesu, Wenezueli i Peru.
Znakomity ekonomista Salas i publicysta Henriguez w broszurach,
ktore zjednaty sobie wielkg wzigtos¢, wskazali konieczno$¢ zerwania
weztéw z metropolia. W Gazecie Aurora, zatozon$j w 1812 roku,
Henriguez podat caly szereg artykutdw z prawa politycznego i na-
reszcie oSmielit sie w potowie tegoz roku napisa¢ na czele numeru
wyraz: ,Niepodlegtosé.4 Wyraz ten nie znalazt bynajmniéj po-
wszechnego uznania. Bardzo liczne stronnictwo rojalistowslcie wy-
stapito do walki, wojska hiszpanskie przybyty z Peru, ale w koncu
stronnictwo republikanskie odniosto stanowczg przewage.

Autor opiera swa opowie$¢ na zrodtach po wieksz¢j czedci urze-
dowych, czestokro¢ nieznanych; prostuje t¢z czasami zdania history-
koéw europejskich np. Gerwinusa. Szkoda tylko, zg charakterystyki
0s6b nie sg dosy¢ wydatne.

Don Ignacio Domeyko, el senor Rector del Universidad, napi-
sat dwa nowe dzieta: Traktat o prébowaniu wszelkich mineratéw
(Tratado de Ensayes tanto por la via seca como por la via humeda de
toda clase de minerales i pastas de cobre, plomo, piata etc. Sant-Ja-

Tom IV. Liatopad 1874. 40
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go de Chile 1873) i Badania wod mineralnych io Chile (Estudio so-
bre las aguas minerales de Chile. 1871).

Doktor Rodulfo Philippi, professor botaniki i zoologii w Insty-
tucie Narodowym, cztonek bardzo wielu towarzystw europejskich,
zwiedzit z polecenia rzg,du pustynie Atakama, zrobit profile i mappy
catsj t¢j miejscowosci, podat doktadne wizerunki roslin i ptakow.
Dzieto jego z dotgczeniem 29 tablic nosi tytut: Viage al desierto de
Ataeama (1853—1854) Halle en Sajonia 1860.

W koricu wielce interesujgcemi sg. Raport ministra stanu z wy-
dziatu oSwiecenia publicznego (Memoria que el ministro del Estado
en el departamento de justicia, culto e instrucion publica presenta al
congresso nacional 1872), Roczniki Uniwersytetu pie¢ toméw od
XXXVIIl do XL1l (Annales de la Uniyersidad) wraz z osobnym do-
datkiem (Apendice de los anales Sprawozdanie rektora Do-
meyki o pracach uniwersytetu od 1855 do 1872 roku (Resefia de los
trabajos de la Universidad desde 1855 hasta el presente 1872).

Ze sprawozdania ministra widzimy, iz Chile posiada 9 licedw
z podziatem nauk na humaniora (humanidad, kurs od 3 do 6 lat) i na
matematyczne, ktérych wyktad trwa od dwdch do pieciu lat. Tr*zy
licea (de Concepcion, de la Serena i de Copiapo) posiadajg jeszcze
dwuletnie kursa wyzsze a przy wszystkich prawie znajduja, sie klas-
sy nadkompletowe do wyktadu jezykéw angielskiego, francuzkiego
etc. Oprocz licedw jest jeszcze instytut narodowy, w ktorym wykita-
dajg, professorowie uniwersytetu, a w ich liczbie Kkilku przedmiotow
z przyrodoznawstwa naucza p. Domeyko. Sg t¢z kursa specyalne
np. handlowe, czteroletnie w Yalparaiso, prawne i matematyczne
w liceum Concepcion. Dwie szkoly pedagogiczne ksztatcg nauczy-
cieli i nauczycielki (Escuela Nacional de Preceptores i Escuela N. de
Preceptoras). Szkota sztuk pieknych (Escuela Nacional de Artes
i Oficios) wysyta po kilku stypendystow do Europy. Szkota wojsko-
wa (Escuela Militar) ksztatci oficerdw a kilka seminary6w ducho-
wnych przygotowuje swych alumnéw do stuzby ottarza. Dodajmy do
tego 445 szkdtek nizszych mezkich i 261 zenAskich, w ktorych sie
uczy 40,738 dzieci ptci obojga, procz 10,834 pobierajagcych nauke
w zaktadach $rednich rzadowych i 4,124 w 84 zaktadach prywatnych,
a bedziemy mieli wcale budujacy obraz dziatania Chilijczykéw na po-
lu o$wiecenia publicznego.

Sprawozdanie rektora wykazuje, ze wroku 1871 uniwersytet
udzielit patenta bakalauretu 130 i licencyatu 64 wychowadcom swo-
im.  Wymieniony t$z jest liczny poczet prac naukowych we wszyst-
kich dziatach wiedzy.

Roczniki uniwersytetu sktadajg sie ze sprawozdan o stanie .uni-
wersytetu i wszystkich szkét krajowych, oraz ze zbioru artykutéw
naukowych, wydawanych oddzielnemi tomami. WidzieliSmy tu naj-
wiec$j artykutéw prawnych, ekonomicznych, geograficznych, etnogra-
ficznych i przyrodniczych. Najstabiej, zdaje sie jest reprezentowa-
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ny dziat historyi powszechnej: w wykazach rektora mieszczg sie dzie-
ta traktujace wytgcznie historya Chile lub Ameryki, a i kurs szkol-
ny wliceach jest wyktadany podtug dzieta francuzkiego historyka
Duruy. Zato prace etnograficzne budzg zywy interes, dotykajg bo-
wiem mato znanych nam Indyan i Patagonczykéw. Czom jednak
najbardziej zaimponowa¢ moga nam Chilijczycy, to swojemi dwuna-
stoma obserwatoryami meteorologicznemi i staranndm, z catg Scisto-
$cig naukowag sporzadzonem sprawozdaniem w dodatku do Rocznikéw
uniwersytetu (Apendice de los Annales str. XXIV i 159 in 4to),
A jakiz to blogostawiony klimat w tym kraju! W Yalparaiso mini-
mum temperatury stanowi 16 stopni ciepta w lipcu, maksimum docho-
dzi -f 19 w grudniu, w Sant-Jago -f- 5 ao + 19.

Gdy zwazymy, ze ludno$é niespetna dwumilionowa chce posSwie-
ca¢ /12 cze$¢ budzetu na cele odwiaty i nauki, ze utrzymuje tyle szkot,
ze posiada bardzo powaznych uczonych i wcale okazatg produkcya
naukowag, przyzna¢ musimy, ze blizsze zapoznanie sie z tym pieknym,
inteligentnym krajem moze by¢ dla nas pozytecznym i pouczajgcém
pod wieloma wzgledami. Nalezy sie t6z panu Domeyce wdzigczno$é
serdeczna za jego dary szacowne, ktdre nam tyle Swiatta przynosza.
Zkadingd znowu mite one czynig wrazenie, dostarczajgc licznych do-
woddw wielostronnej, niezmordowanej pracy naszego ziomka dla do-
bra nauki i goscinnej Rzeczypospolitej, oraz wysokiego uznania, jakie
sobie p. Domeyko na obczyznie zjednat.

T. Korzon.

OdpowiedZ na Jecrytyhg rozprawy: Wecielenie Inflant.
1558-1561 r.

W tomie Il, zeszycie 5-ym Biblioteki Warszawskiej z-miesigca,
maja 1874 r. umieszczona bytakrytykarozprawy mojej; ,,Wcielenie In-
flant.” Zarzuty ktére mi czyni krytyk p. Z. K., sg tego rodzaju, ze
widzg sie zniewolonym cho¢ kilkoma stowy na nie odpowiedziec.

Ku najwiekszemu zdumieniu memu dowiedziatem sie od szano-
wnego krytyka, ze jestem ,chetnym krzewicielem idei czysto-nie-
mieckiej.” Lecz na czomze opiera krytyk $miate swe orzeczenie?
Otéz na kilku zdaniach wyjetych z catosci, ktore jak mniema, dowo-
dza, iz wcielenie Inflant ,nie chodzito na podobienstwo nastepnie
przywrdcenia do dawnej sw6j jednosci ziem pruskich za Kazimierza
Jagielloriczyka, o wcielenie dzielnicy pobratymczej, lecz zasiedziatej
od 111 wiekéw nad Battykiem ongi przez kawaleréw mieczowych za-
tozonej ,kolonii niemieckiej,“ nateraz bez poparcia ojczystej Ger-
manii, o wiasnej sile utrzymac sig niezdolnej.
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Tymczasem owe zdania wcale tego nie dowodza,, chyba tylko
tego, ze krytyk nie rozumiat lub nie chciat rozumi¢¢ ich rzeczywiste-
go znaczenia. Np. przytacza nastepujacy ustep str. 62: Bylto pocza-
tek upadku wolnosci i samodzielnosci Inflant.  (Tego juz zanadto)! do-
daje w nawiasie. Lecz czego sie tak zzyma? Czyz z toku opowiada-
nia nie wynika, ze przez Inflanty rozumis¢ nalezy Niemcow? Prze-
ciez o Lotyszach i Estonach nie moze by¢ tu mowy, bo byli oni helo-
tami we wiasnym kraju, od dawna zadndj politycznej roli niegrajacy,
obojetni na to, pod czyje przejdg panowanie, byleby tylko ich byt ma-
teryalny sie polepszyt. A jezeli miatem na mysli Niemcéw inflant-
skich, czyz nie mogtem $miato wypowiedzie€, iz przymierze z Polskg
zr. 1559 bylo poczatkiem upadku ich wolnosci i samodzielnosci?
Tego mi krytyk zaprzeczy¢ nie moze, ze byli oni rzeczywiscie samo-
dzielni i wolni, bo¢ tego pod § Il str. 15—20 dowiodiem. Dziwnym
wigc wydaje sig wykrzyknik: ,tego juz zanadto.*4

Czyni mi dal$j zarzut krytyk, zem napisat:  Inflantczycy uczy-
nili ten krok stanowczy z przymusu, bo ichojczyzna niemiecka opusci-
ta.“ Miatozby niemieckie panstwo nie by¢ ojczyzng Niemcow, zasie-
dziatych w Inflantach? Przeciez sie sami za Niemcéw uwazali, jezy-
kiem niemieckim mowili, nasladowali instytucye niemieckie. Lub czy
z checig zawarli przymierze z Polskag? Tego zaprzeczajg nietylko
niemieckie lecz i polskie Zrodta. Nastepnie i owo zdanie ma popie-
rac¢ twierdzenie krytyka: Po drugiraz niemieckie kolonie nie znalazty
w Niemczech podpory. Nie wiem gdzie tu szuka¢ owego popierania idei
czysto-niemiecki$j. Przeciez wszystkie fakta dowodzg ubiegania sie
Inflantczykéw o pomoc cesarza i rzeszy. Ze za$ napisatem po drugi
raz, czyz przez to odszczepitem sie od idei narodowéj? Miatem tu
wprawdzie na mysli poddanie sie szlachty i miast pruskich Kazimie-
rzowi Jagiellonczykowi, lecz nie skrzywitem bynajmnidj prawdy hi-
storycznej. Wiadomo bowiem i tego mi krytyk zaprzeczy¢ nie moze,
ze szlachta i miasta pruskie udawaty sie wsprawie zatargu z zakonem,
do cesarza z prosba o poparcie stusznych swych zadan, na co tenze listo-
whnie odpowiedziat, ze zwigzek ,,jaszczurczy” sprzeciwia sieboskiéj i lu-
dzkisj sprawiedliwosci, wolnosci i prawu, a wyrok cesarski z 1-go
grudnia 1453 r. potepit zgota zwigzek. Po czSm dopidro szlachta
i miasta pruskie opuszczone od cesarza, bez wahania rzucity sie wra-
miona Polski. Ztego powodu napisatem po drugi raz, zarzutu wiec
zadng miarg czyni¢ mi nie mozna.

»Konkluzya najwalniejsza, pisze krytyk, w duchu nadmieniondj
wyz¢j propagandy idei obc6j na dobie str. 104: Dziwna rzecz, zepo
trzystu lalach od owych wypadkéw, Niemcy w Inflantach zwracajg
wzrok btagalny na 6w dom brandebursldi t. d.

Doprawdy, zaden bezstronny cztowiek nie bedzie w tdbm mimo-
wolnie nasuwajgcém sie poréwnaniu, upatrywat propagandy idei ob-
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c$j. Napisatem te stowa ze wzgledu na opinig wielu zagorzatych
patryotow niemieckich, ktorzy kazdy kraj, gdzie tylko brzmi mowa
niemiecka, za swdj poczytywac lubig, i do sw¢j niemieckicj ojczyzny
przytaczyéby pragneli. Zadna niegodna tendencya, zapewni¢ moge
krytyka, piérem wojom nie witadata.

Inny zarzut, ktory mi krytyk czyni, a ktéry takze ma popierac
jego twierdzenie, jest, ze wedlug mnie wcielenie o ktérsm mowa,
~wpierw nim Inflanty przez Litwe weszty do jedncj spéjni z Rzecz-
pospolita, do nabytkdw wytacznych Litwy zalicza¢ sig byto powinno,
czyli do prowincyi dotychczas z nig unig jedynie osobistg i admini-
stracyjng ziaczonej. Na dowdd tego zwraca krytyk uwage, zem
Litwg w tytule ksigzki przed Polskg potozyt i przytacza nastepujacy
ustep, str. 61: Oddai sie mistrz wraz z catym podlegajagcym mu kra-
jem w Kklientele i opieke krdla polskiego, z dodatkiem: non derogando
Sacri Romani Imperii directo Bominio. W zaktad ustepowano krolo-
wi catego kraju, ktéry sie ciagnie od granic Litwy wzdtuz rzeki DZwi-
ny do Aszeradu, z wyjatkiem tego grodu z przylegtosciami, potozo-
nych po obydwéch brzegach Dzwiny. Zajmowat krdl oprécz tego
zamki... pod tym warunkiem, ze Inflantczycy przechodzacy pod rzad
IV. Ks. Litewskiego, pozostang przy swych prawach i przywilejach.
Wecale tego nie przecze, zem nie bez mysli potozyt w tytule Litwe
przed Polskg, bo tego wymagata sprawiedliwos¢. Juz bowiem w ak-
cie przymierza z r. 1559 powiedziano ze ,Inflantczycy przechodzacy
pod rzad W. Ks. Litewskiego (o Polsce nie ma tu mowy) pozostang
przy swych prawach i przywilejach.'l Krytyk zdaje sie to wyrazenie
poczytywac za méj wiasny wymyst, tymczasem tak opiewa uktad, kté-
rego brzmienie ttumaczytem z Dogiela Cod. dipl. V Doc. CXXXIII,
(Obacz takze Hylzena: Inflanty podr. 1559). Mogt sie o tSm kry-
tyk przekona¢, gdyz w przypisku wykazatem zrodto z ktérego czer-
patem. Na str. 61 za$§ umiescitem nastepujgce stowa Hylzena, kto-
rego przeciez krytyk trzymaé mi sie kaze: ,,Wejrzawszy krél w doj-
rzatos$¢ i stuszno$¢ tych reflexyi z konwikcyg przetozonych, po diu-
gich myslach i namowach z stanami W. X. Litewskiego, postanowit
nakoniec witasnemi dziedzicznego panstwa swego W. X. Litewskiego
sitami (poniewaz Polska w woj* moskiewska wdawa¢ sie nie chciata)
broni¢ i zaszczycaé Inflanty.1l rowtdre, wyraznie oSwiadcza Zygmunt
August w paktach subjectionis: ,,Gdyby za$ (czego sie nie spodziewa-
my) stany Krdélestwa naszego Polskiego na poddanie sie to zezwolic¢
i wspoélnie z Litwag Inflant bronié¢ nie chciaty, nadwczas ziemie te in-
flantskie jedynie do W. Ksieztwa Litewskiego wcielone i przytaczone
pozostang.ll Z tego wynika, ze Litwa wpidrw sie zgodzita na przy-
ta Korona. Litwini przedewszystkiém do tego sie przyczynili, dla-
czeg6z wiec nie miatem w tytule Litwy przed Polskg potozy¢?
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Nigdzie zas w rozprawie mojdj nie wypowiedziatem ze Inflanty
staty sie wylgczng wihasnoscig Litwy. Jest to tylko domyst krytyka,
opierajacy sie na bardzo btah6j podstawie, bo na tytule rozprawy.
Ale nawet sam tytut, tak jak brzmi: ,,Wcielenie Inflant" nie upowaz-
nia bynajmnidj krytyka do podobnych wnioskdw.

Dal$j widzi krytyk sprzeczno$¢ ,pod wzgledem idei przecho-
dzenia pod rzad W. Ks. Litewskiego,* w nastepujagcych stowach,
str. 86: Wiec i Litwini zaczeli uznawaé, ie trzebaby wspdlnemi sitami
broni¢ Inflant, ale Polacy pomniprzechwatek litewskich, trzymali sie
zdata udajac, jakoby sprawa inflantska ich sie nie tyczyta. Gdyby
krytyk zechciat byt spojrzéé na przypisek 273, przekonatby sie, ze
te stowa nie sag moje, lecz Saurmanna, $wiadka naocznego owych wy-
padkéw, nie sprzeciwiaja si¢ za$§ przechodzeniu Inflantczykéw pod
rzad W. Ks. Litewskiego, gdyz wyrazenie drugie, uzyte w dokumen-
cie z r. 1559, relacya za$s Saurmanna z kwietnia 1561 roku.

Twierdzi tez krytyk, ze ,co do wyosobnienia samodzielnych
rzadéw Litwy nie da si¢ pogodzi¢ i takie ttumaczenie mysli Zygmun-
ta Augusta,str. 108: Po trzecie, szto Zygmuntowi o to, aby Polacy czyn-
ny mieli udziat w kandlu battyckim, i wywozili na wiasnych okretach
towary do obcych krajow, omijajac wszelkie posrednictwo. Pracowat
Zygmunt August przez cate zycie nad zespoleniem Litwy z Polska,
ktére to narody w gruncie rzeczy az do unii lubelskiej 1569 r. two-
rzyty dwie odrebne catosci, o czSm ze wspominam, krytyk ma mi za
zte. Lecz wr. 1560 mogt Zygmunt August przewidywac, ze zyczenia
sie jego ziszczg. Mogt zatém spodziewac sie, ze Polska rownie jak
Litwa odniesie korzysci handlowe ze wcielenia Inflant. Posrednictwo
za$, o ktérém mowa, nie odnosi sie bynajmniéj do Litwy, lecz do
moznych miast pruskich, jak to z toku opowiadania wynika, czego
krytyk zrozumis¢ nie chciat, naciggajac wszystko ku swemu celowi.

Z lekcewazeniem wreszcie odzywa sig krytyk o zrodtach ktére
miatem pod reka. Z jakiego powodu? Otéz, ze Zrodia te sg prze-
waznie niemieckie! Szkoda ze krytyk nie zechciat sobie zada¢ wie-
c¢j pracy, by blizoj przypatrzy¢ sie przypiskom. Spostrzegtby bo-
wiem, ze nagromadzitem wiele zrédet polskich, na ktére ,,nie ogla-
dam sig juz tylko niechetnie, lecz przeciwnie ktdre cenig¢ wysoko i do
nich sig z zamitowaniem odnosze. Ze za$ nie szedtem $lepo za wska-
zéwkami Hylzena, jak sobieby tego krytyk zyczyl, lecz nieraz prze-
nositem wiadomosci z pidrwszoj reki, tego mi zaden historyk zganic¢
nie moze, gdyz Hylzen, ktérego dzietu wysoki¢j wartosci nie odma-
wiam, czerpat sam ze wspdiczesnych wecielenia Inflant kronikarzy,
ktorzy mi stuzyli za przewodnikéw. Pomimo to gdzie tylko moge,
przytaczam stowa Hylzena, gdyz dosadne jego wyrazenia trafnie ma-
lujg sytuacya. Tego krytyk zauwazy¢ nie chciat, chodzi mu bowiem
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koniecznie o udowodnienie mego zamitowania we wszystkiom co nie-
mieckie. Zarzuty odnoszace sig do ostatniego punktu, czynig bez
ublizenia krytykowi, wrazenie, jakoby wecale nie byt obeznanym ze
zrodtami do historyi Inflant.

Wskazuje t§z krytyk na ustep z 16 ksiegi Dziejow Rzeczypospo-
lit¢j Moraczewskiego, ktory przytaczam dlatego, by da¢ poznac bez-
zasadnos¢ zarzutu krytyka: ,,Biskupi i krzyzacy ochrzcili te kraje,
w rzadzie i po miastach zniemczyli, lecz u ludu tak w Estonii, jak
w catych Inflantach ocalaly jezyki krajowe Czuchomski i Fotycki,
a nawet chrzescijanstwo puscito nie do gtebi korzenia, gdyz ducho-
wni niemieccy dumni ze swoj narodowosci, mato sie zajmowali w nie-
wole zakutym mieszkancem wiejskim." Poc6z ten wzdér? Czyz ob-
szerniej o tych rzeczach nie méwie na str. 9, 34, 67, 68?

W koncu musze wynurzy¢ zal, zem nie miat sposobnosci dowie-
dzie¢ sie wczes$ni$j o pomienionéj krytyce, nie bytbym bowiem zo-
stawit bez natychmiastow¢j odpowiedzi zarzutow.

D-r St. Karwowski.

OD REDAKCYI.

W styczniowym zeszycie pisma naszego z r. 1872 ogtoszony zo-
stat konkurs na dzieto dla dzieci od 10 do 14 lat Wieku, z oznaczeniem
premium w wysokosci rsr. 150.

Z powodu nieosiggniecia zamierzonego celu, redakcya ogtasza
konkurs ponownie, podnoszac premium do rsr. 215 z dodaniem do
nich procentéw, jakie narosng do czasu przyznania nagrody. Wyboér
tresci pozostawia sie w zupetnosci autorom, ktorzyby rekopisma swe
do konkursu przedstawi¢ chcieli, z zastrzezeniem tylko, aby dopetnio-
ne byly warunki przez ofiarodawce podane, a mianowicie: aby ksigzka,
traktujgc przedmiot z zakresu moralnosci, historyi lub umiejetnosci,
czy to oddzielnie, czy w pofaczeniu, dazyta do zaszczepiania zasad
cnoty, pobudzata dusze do energii i wzbogacata umyst temi wiadomo-
$ciami, ktéreby mu do powazn¢j mysli watku dostarczaty. Forma
opowiadania ma by¢ dla umystu dzieci pociagajaca, bez oschiosci
w moralizowaniu i definicyach. Co do objetosci, to ma zawieraé
okoto 10 arkuszy druku. Rekopisma majg by¢ nadsytane do redakcyi
Biblioteki z zachowaniem zwyktych warunkéw konkursowych, to jest,
bez podpisu autora, ktérego imie, nazwisko i miejsce zamieszkania
winny by¢ wymienione w majacej sie dotgczy¢ kopercie. Rekopism
uwieniczony nagroda, pozostanie witasnoscig autora.

Termin skiadania rekopismdw oznacza sig na dzien 1 pazdzier-
nika 1875 roku.
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WARSZAWA.

— Pazdziernik, 1874. Ruch wydawniczy coraz sig wiecoj ozy-
wia. ,,Spdtka wydawnicza Icsi8garzy warszawskich” po wydaniu juz
kilku dziet thtumaczonych, ogtosita prospekt na dwanascie odczytow
popularnych, dla rozpowszechnienia wiedzy zaréwno z dziata nauk
przyrodniczych jak historyi i literatury. Tanio$¢ tego wydawnictwa
zapewnia im powodzenie, tOm wiec6j przy starannych przektadach.
Zapowiedziata nadto pomiedzy wazniejszemi dzietami: F. C. Schlos-
sera ,Historyk XVIII i poczatku XIX wieku*“ 8 toméw. Dzieta
Ignacego Krasickiego; dzieta Klementyny Tanskicj; wszystkie dzieta
dramatyczne Szekspira pod redakcyg J. I. Kraszewskiego. Obok
wspotki ksiegarzy wystgpito wydawnictwo S. Czarnowskiego i M.
Godlewskiego, ktdrego naktadem wyszty ksigzki: 1) Popularny wy-
ktad o budowie, pozywieniu i pielegnowaniu dala ludzkiego, podtug
najnowszych zrodet napisat Dr. St. Jerzykowski lekarz w Poznaniu
i czt. Tow. przyjaciét nauk w Poznaniu. Z 20-ma drzeworytami
w tekscie (w 8-ce, str. 254); 2) To i owo, wtasnie za$ ani to, ani owo;
czyli 48 powiastek dla petnoletnich dzieci, przez Bolestawa Prusa
(w 8-ce, str. 179); 3) O osadach rolnych iprzytutkach rzemieslniczych
dla moralnie zaniedbanych dzieci, przez J. T. Wedemana obronce
przy senacie (w 8-ce, s. 27; Warszawa, 1874 r.); 4) Il. Beecher Stowe:
Moja zona ija, czylihistorya Henryka Hendersona-, przektad Stani-
stawa Ornowskiego (w 8-ce, str. 390).

— Encyklopedyi rolnictwa i wiadomosci zwigzek z niém maja-
cych wydawan¢j pod redakcya J. T. Lubomirskiego, E. Stawiskiego
i S. Przystanskiego, wyszedt z druku zeszyt 23 (tomu Il zeszyt 13)
i zawioOra nastepujace artykuly.- ,,Gospodarstwafolwarczne (dokoncz.);
Gospodarstwa mate.” Nastepujacy zeszyt, ktdry juz wkrétce wyjdzie
na widok publiczny, miesci¢ w sobie bedzie dokonczenie tego arty-
kutu majacego za przedmiot opisy gospodarstw wioScianskich tak
w Krdlestwie Polskiom, jak i w oSciennych prowincyachzlicznemi, sta-
rannie wykonane mi drzeworytami, przedstawiajgcemi widoki osad
wioscianskich w rozmaitych miejscowosciach, podtug rysunkéw lub
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fotografii zdjetych z natury. Zeszyt ten zamknie tom drugi tego
dzieta, zawierajacy przeszto 1200 str. Scistego druku.

— Opuscity prasse: ,,Katechizm wiekszy utozony przez ks. M.
Gorzelanskiego,“ Warszawa 1874. Katechizm ten jest przeznaczony
dla miodziezy od 10 do 14 lat wieku. ,,Zasady gramatyki jezyka pol-
skiego." Stowordd. Utozone przez Ign. Boczylinskiego. Cze$¢ dru-
ga tejze gramatyki obejmujgca sktadnie, znajduje sie pod prassa.
Skiad gtéwny tych dziet jest w ksiegarni G. Sennewalda.

— Redakcya Tygodnika Illustrowanego po wydaniu zupetnego
zbioru powiesci Zygmunta Kaczkowskiego, zapowiada publikacya
wszystkich dziet Karola Szajnochy, a nastepnie ogtoszenie prac hi-
storycznych $. p. Juliana Bartoszewicza w kilkunastu tomach.

— W zaktadzie typograficznym S. Lewentalarozpoczeto sie od-
bijanie Albumu Jana Matejki i zacznie juz posunigete zostato. Prze-
pyszna ta publikacya pozostanie pomnikiem rozwoju naszego drzewo-
rytnictwa, a zarazem drogocennym zbiorem wspomnien i zabytkéw
przesztosSci. Tekst odpowiedni bedzie dotagczony. Mozolne i praco-
wite to wydanie musi wiele zabra¢ czasu, gdyz kazdy rysunek nad-
zwyczajnej potrzebuje staranno$ci przy odbijaniu, na cz¢m wiasnie
catos¢ artystyczna polega. Sadzimy przeto, ze wydawca dla spetnie-
nia zyczen wielu prenumeratoréw, podzieli przynajmniéj te publika-
cya na dwie czesci. Tym sposobem pisrwsza serya bedzie mogla
wyj$¢ na Nowy Rok 1875.

— P. Zygmunt Jaroszewski przy wydaniu broszurki p. n.
Wspdlki przedsiebierstw rolniczych, ogtosit prospekt na dzieto: Go-
spodarstwo wzorowe, w trzech tomach, z ktérych piérwszy wyjdzie
przed koncem r. b. Uklad tej pracy wskazuje, ze obejmie wszystkie
dziaty dotyczace, tak roli, jak chowu inwentarzy, oraz prowa-
dzenia administracyi i kontroli, urzadzenia stosunkoéw dzierzawnych
i w ogole rachunkowosci gospodarskiej. Cena z przesytkg pocztowg
rsr. 4.

— Muzeum Swidzinskiego: pod tym tytutem rozpoczat sie wty-
pografii J. Jaworskiego druk, dalszego ciagu dawno, bo od roku 1860
przerwancj: ,Biblioteki Ordynacyi Myszkowskiej zapisu Konstantego
Swidzinskiego“, dla braku potrzebnego funduszu. Obecnie znalazt
sie takowy w summie przeszto 30,000 ztp. i ,Biblioteka Ordynacyi
Krasinskich¥4 przystapita do wznowienia zawieszonéj publikacyi.
Odtad wydawnictwo skarbéw nagromadzonych przez znakomitego
bibliofila bedzie nosito nazwe: Muzeum Swidziriskiego. W pisrwszym
tomie, ktéry sie drukuje, objete bedg korrespondencye Jana Karola
Chodkiewicza wielkiego hetmana. Bibliotekarz potgczonych zbiorow
Ordynacyi Krasinskich i Swidzinskiego, Wiadystaw Chometowski zaj-
muje sie tg pracg. Na czele miesci swojg rozprawe o rekopismach
biblioteki Radziwitowski¢j w Nieswiezu.

Toru IV. Listopad 1874. 41
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Przypomnis¢ nam tu nalezy drogocenny rekopism (autograf)
Jana Ostroroga, znajdujacy sie w tycli zbiorach Ordynacyi, ktory za-
stuguje ze wszystkich wzgledéw na jak najrychlejsze ogtoszenie dru-
kiem; rzuci on bowiem wielkie $wiatto nietylko na dawne gospodar-
stwo krajowe, ale stanie nam za bogaty materyat do poznania zycia
domowego naszych praojcow.

— Z wydanych dotad kalendarzy na rok 1875, objetosScig i tres-
cig jak starannoscig typograficzng odznaczaja sie: Jozefa Ungra ,,Ka-
lendarz Ilustrowany* z wielu pieknemi drzeworytami i ,Kalendarz
gospodarski dla kobiét“ utozony staraniem redakcyi ,,Przegladu Ty-
godniowego.” Stanowi on grubg ksigzke, ozdobiong drzeworytami
i obejmuje tres¢ obszernych dziatéw: 1) Wychowawczy; 2) Medycyne
domowsg i hygiene; 3) Gospodarstwo kobisce wiejskie; 4) Gospodar-
stwo domowe; 5) Biblioteke kobiéca; 6) Dziat informacyjny.

— W Kaliszu, naktadem miejscowego ksiegarza Alfonsa Hur-
tiga, wyszedt Noworoeznilc Kaliski, pod redakcyg Zygmunta Zanozyn-
skiego (w 8-ce, str. |145). Oprocz kalendarza zwyczajnego, wiado-
mosci statystycznych dotyczacych gubernii kaliski¢j, wiadz i urzedni-
kéw, jarmarkéw i ogtoszen, najobszerniejszy dziat zajmuje cze$é lite-
racka tak proza, jak wierszem.

— Akademia umiejetnosci w Krakowie, z poczatkiem pazdzier-
nika r. b. rozpoczeta na nowo prace swoje. Dnia 2 t. m. odbyto sie
posiedzenie wydziatu filologicznego, na nism Dr. K. Estreicher biblio-
tekarz Uniwersytetu Jagiellonskiego odczytat wyjatek z nadestanej
ze Lwowa pracy A. Bielowskiego p. n. Szymon Szymonowie/, podajg-
cy wiele zajmujgcych, a dotychczas nieznanych szczegotéw o zyciu
tego poety. Dnia 9 miato miejsce posiedzenie komisyi do historyi
sztuki, pod przewodnictwem Lucyana SiemieAskiego. Wiadystaw
Luszczkiewicz professor malarstwa w szkole sztuk pieknych krakow-
ski$j, oraz Maryan Sokotowski wyprawieni do W. Ks. Pozn. kosztem
akademii, w celu zbadania pozostatych zabytkdw sztuki przed-
gotyckioj t.j. romanskié¢j w tych ziemiach, ktére bytly pierwotném
gniazdem narodu polskiego i jego poczatkow¢j cywilizacyi, ztozyli
z téj wycieczki zajmujgce sprawozdanie. Nie mogli naukowo i kry-
tycznie dokonanych ostatecznie studyéw zredagowac, gdyz na to po-
trzeba bedzie przynajmnioj catorocznej pracy; ograniczy¢ sie wiec
byli zmuszeni na przedstawieniu jedynie kierunku ich podrozy i wy-
szczegOblnieniu miejscowosci, ktére zwiedzili. Scharakteryzowawszy
w ogdle metode, ktorc¢j uzywali w pracach swoich, wspomnieli ze picr-
wszg stacyg w ich podrézy byt Wroctaw, bo pragneli zbada¢ w jakim
stosunku sg budowy ceglane gotyckie (tak zw. nadbaltyc.) z zabytkami
Krakowa. Znalezli tu wielkg pomoc ze strony p. Albina Schutze’go,
professora archeologii w Uniwersytecie Wroctawskim. Nastepnie
ze starego Szlgzka zwiedzili w W. Ks. Poznanskism po wsiach i mia-
stach wszelkie zabytki przesztosci, ktére miaty jakiekolwiek cechy
wartosci dla obrazu cywilizacyi narodow6j. Ze Scistoscig naukowa
badajac, zdejmowali rysunki, robili pomiary I opisy nietylko tych za-
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bytkdw, aJe i miejscowosci wkoto otaczajacdj: gdzie zaszta potrzeba
uzyto rydla, aby doj$s¢ do fundamentéw a wiec planu catéj budowli,
Przytdém zabrali sie do pamiatek rzezby i malarstwa, do sprzetéw
koscielnych i S$wieckich. O$m tablic jest zupetnie gotowych i tekst
do nich wykonczony. Zamykajgc swoje sprawozdanie nie mogli za-
tai¢ gorac¢j wdziecznosci dla obywateli ziemi poznanskiej, za przyje-
cie jakie doznawali w ich domach goscinnychiserdeczng pomoc w po-
szukiwaniach naukowych.

Dnia 10 paZdziernika wydziat historyczno - filozoficzny pod
przewodnictwem Jézefa Kremera odbyt posiedzenie, na ktérém Dr.
Konstanty Hoszowski b. senator Rzeczypospolit¢j krakowskiéj, czy-
tat w dalszym ciggu w obszernych ramach monografig: ,,O mieszka-
niach prymaséw, biskupéw, pratatéw i kanonikéw krakowskich.ll
Przedmiot na pozor zdajacy sie suchy i monotonny, umiat autor tak
ozywic¢ nieprzygasty tradycya, ze wszyscy stuchali z wielkiom zaje-
ciem. Martwe mury, opromienione tylu znakomitemi postaciami,
przemawiajg wymownym gtosem z zapadi$j przesztosci.

— Oprocz prac akademii umiejetnosdci, w ostatnim kwartale r.
b. zacznie wychodzi¢ w Krakowie naktadem ksiegarza p. Otremby,
pismo miesieczne p. n. Przeglad krytyczny. Pismo to zawiera¢ be-
dzie stosownie do swoj nazwy: Przeglad krytytyczny catéj literatury
polskicj, a zarazem literatury obc¢j o tyle, o iletaz w pewnym z na-
Szg zostaje zwiazku; obejmie nietylko ksiazki, ale i rozprawy po cza-
sopismach rozrzucone, a wiekszg posiadajgce doniosto$¢; zajmie sig
przedewszystki$m literaturg umiejetng, ale obok tejze i beletrysty-
czng w dziatach: 1) Teologia i historya Kosciota; 2) Filozofia; 3) Pe-
dagogia, pisma dla ludu i dla dzieci; 4) Historya i nauki j¢j pomocni-
cze, geografia i etnografia; 5) Archeologia i sztuka; 6) Prawo; 7) Na-
uki spoteczne; 8) Rolnictwo i le$nictwo; 9) Technika, handel i prze-
myst; 10) Matematyka i fizyka; 11) Nauki przyrodnicze; 12) Nauki
lekarskie;- 13) Jezykoznawstwo i historya literatury; 14) PowieSci
i poezye; 15) Bibliografia i rozmaitosci. Dalsze rozszerzeni™ progra-
mu jest rzeczg uznania, jakie Przeglad otrzyma. Opréocz czesci kry-
tycznéj podawac bedzie Przeglad wiadomosci literacko-bibliograficz-
ne, inseraty ksiegarskie, a poczawszy od r. 1875 tre$¢ czasopism.
Pi6rwsze trzy numera z r. 1874 obejmg wazniejsze objawy pismien-
nictwa catego roku 1874, poOzZniejsze postepowa¢ beda rédwnolegle
Z rozwojem pismiennictwa.

— Ministeryum o$wiecenia w Wiedniu, buduje wspanialg pra-
cownie dla Matejki w szkole krakowski$j sztuk pieknych. Obraca
na ten cel najwiekszg sale, wysoka, daje oSwiecenie z gory szkiem
grubém, matow$m, a po bokach wielkie okna, ktére wedle potrzeby
mistrza beda mogty by¢ otwierane, to zamykane okiennicami.

— Genialny rzeZbiarz Wit Stwosz, ktérego posta¢ odtworzyt
pedzlem Matejko, a Wincenty Pol poematem, wyprowadzony zostat
i na scene. Tygodnik Illustrowany w oddzielnych arkuszach forma-
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tu ksigzki, jako dodatek dotaczyt juz pic¢rwszy arkusz dramatu
w pigciu aktach p. n. Wit Stwosz, napisanego przez Wincentego Ra-
packiego artyste dramatycznego teatréw warszawskich, o ktérym
pisma czasowe z wielkiemi odzywaly sie pochwatami. Nalezy nam
z tego powodu przypomnie¢ o utworach dramatycznych, ktére po-
przedzajg prace p. Rapackiego. W r. 1852 Fryderyk Wagner w dziele
wydaném w Norymberdze: Scenen aus Niirnbergs alter Kunstlerwelt:
zamies$cit sceniczny utwdr z zycia Stwosza, trescig podobny nieco do
poematu Pola; nie zaleca sie on wartoscig artystyczng. W r. 1866
we Lwowie p. Wiadystaw Wedrychowski wydat u F. Poremby dra-
mat w 4-ch aktach z epilogiem p. n. Wit Stwosz. Jest to prosta prze-
rébka Pola; pokrajany poemat na sceny. W r. 1863 ukazat sie na
teatrach niemieckich dramat z tymze tytutem J. Priema, o ktérym
krytyka miejscowa z uwielbieniem sig wyrazita. Dramat ten grano
w Norymberdze kilkadziesigt razy, ztad przeszedt iinne niemieckie
sceny. Utwor p. Rapackiego ma by¢ wkrétce przedstawiony w Te-
atrze Wielkim

— W W. Ks. PoznadsldSm we wsi Rogowo witasnosci p. Kory-
towskiego, przy kopaniu torfu zrobiono ciekawe odkrycie; dokopano
sie zapadlego boru. W giebokosci 20 stop, torfiarka uderzyta
0 przedmiot twardy, rozpoczeto dokopywaé sie tego przedmiotu
1znaleziono pien drzewa okoto 60 stép dtugi. Przypatrzywszy sig
mu bliz$j, poznano, ze to debina. Kopano wcigz dal6j i znaleziono
mnoéstwo zapaditych drzew; dotychczas wydobyto do 151 pni debo-
wych. Niektére z nich przeszto 80 stop diugie, ws$rednicy maja
3—4 stopy. Drzewo debowe dobrze sig zachowato, mocno zczernia-
to. Satam i inne rodzaje drzewa, ktGre przeciez nie da sie juz uzyc.

Z powodu tego odkrycia w ,Kreuz Ztng* pisze oficer, ktory
stuzyt dawni$j w Poznaniu, ze wr, 1S5G dajac nurka przy kapieli
w rzeczce Cybinie tuz pod Poznaniem, znalazt na spodzie pnie, z kt6-
rych nastepnie przy pomocy zotnierzy, urzadziwszy na dwdch tod-
kach rodzaj windy, wydZwignat 50 debéw dtugosci 20 do 25 metréw
i przeszto 1metra $rednicy. Pnie byly pozbawione mniejszych ga-
tezi. ktére niezawodnie odpadty; byty czarne, a po oschnigciu fijole-
towe. Przy obsychaniu popekaty tak, ze na drzewo porzgdkowe nie
mozna byto ich uzy¢, a tak stwardnialy, ze siekierg nie byto mozna
ich rozszczepi¢, az dopidro poprzerzynawszy pitg na drobne kawatki.
Znajdowat t6z 6w oficer szkielety théw konskich, rogi jelenie i inne
kosci, ktére na powietrzu sie rozpadaty. W r. 1859 przedsiebrat
nowe proby wydobywania drzewa, ale bez skutku, bo zagiebione
w piasku pnie trudno byto opasa¢ taricuchem.

— W Brodach od czasu wydania w ozdobn$j edycyi poematu
dramatycznego Aleksandra Grozy: Twardowski, wychodzi coraz wie-
cdj ksigzek polskich. Obecnie z drukarni tamtejsz6j J. Rosenheima
wychodzi dzieto p. n. Stéwko o myslistwie; naktadem tejze drukarni
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zaczeta wychodzi¢: Biblioteka dla mtodziezy, ktdérg organa Iwowskie
wychwalaja.

— Antoni Szneider, autor Encyhlopedyi do krajoznawstwa Ga-
licyi, utozyt bardzo wazng dla nauki historyi krajow¢j, Mappe archeo-
logiczna Galicyi, przedstawiajagcg te prowincye w obrazie historycz-
nym, siegajagcym najdawniejszych czaséw. Obok mogit i kurhanow,
oraz cmentarzysk przedchrze$cianskich, oznaczonych wihasciwemi
znakami na mappie, rozposcierajacych sie w licznych szeregach nad
rzekami: Dniestrem, Prutem, dwiema Lipami, Koropcem, Seretem,
Gniezng, Zbruczem, Bugiem, Sanem, Dunajcem i Wistg, widzimy na
ni¢j réwniez licznie oznaczone miejsca (w ktérych dotychczas odkry-
wano i odgrzebywano rézne starozytnosci), znakami uwydatniajgcemi
trzy epoki archeologiczne, t. j.: kamienna, bronzowa i zelazna, oraz
wykopaliska pochodzace z czaséw chrze$cianskich, do czaséw napa-
dow tatarskich i tureckich nalezgce. Dal$j idg dawne okopy, waly,
grodziska, zamczyska, ruiny zamkow istniejagce, zamki dotad zamie-
szkane, klasztory, ruiny klasztoréw i koSciotdw, starozytne koscioty
i cerkwie; dawne paty (?) ludéw po ziemi galicyjskiej, ich siedliska po-
zostate w nazwach miejscowosci i okolic, wyjete z dawnych pamiet-
nikdw i dokumentéw; miejscowosci dzi$ zaginione, skaty i pieczary
w nich, oraz miejsca, gdzie byly budowle nawodne (stotpiny); nazwy
mitologiczne i inne, pochodzace z dawnego zycia ludéw poganskich
na téj ziemi; miejsca waznych wypadkéw, oraz stawne tradycyami
ludowemi; miejsca stawne z bitew i innych wypadkdw historycznych.
W ogéle jest tu przedstawione wszystko, czegokolwiek badacz histo-
ryi Galicyi potrzebuje. Prace te przedstawiono na 11-u tablicach.
Pan Szneider przygotowuje takze skorowidz abecadtowy wszystkich
znajdujacych sie na téj mappie nazw, z tekstem objasniajagcym, a na-
wet zbiera potrzebne do tych objasnien illustracye, mianowicie wize-
runki wykopalisk, ruin, okopow, skat, pieczar i t. d.

— Hr. Engestrom cztonek Towarzystwa przyjaciot nauk w Po-
znaniu, ktére na kongresie archeologicznym w Sztokholmie reprezen-
towat, wspdtpracownik naszego pisma, na osobn$m postuchaniu dore-
czyt krolowi szwedzkiemu Oskarowi Il, wimieniu pomienionego To-
warzystwa Album,, medal i dzieto: Zycie Kopernika. Krél uprzejmie
dar przyjat i wyrazit podziekowanie dla Towarzystwa.

— Cenny zabytek odkryto niedawno przypadkowo w archi-
wach ministeryum wojny w Sztokholmie. Jest to rekopism dzieta
napisanego na rozkaz kr6la Karola XII, a zawierajgcego szczegGtowe
i doktadne opisanie zwycieztw oreza szwedzkiego za granicg. Dzieto
sktada sie z 20-tu toméw i zawiera przeszto 200 kartondw z rysunka-
mi i kopijami licznych flag i sztandar6w, ktére zdobyte zostaty przez
Szwedéw do r. 1697 t.j. do Karola X1l w bitwach i oblezeniach.
Cztery tysigce takich zwycigzkich odznak znajduje sie w stawnym
kosciele Riddarholen. Nie potrzebujemy dodawa¢, ze w nim znaj-
dzie sie bogaty materyat i do dziejow naszych.
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—e Zbiorowy Podrecznik prawa karnego niemieckiego pod redakcyg
D-ra Eoltzendorjfa w trzech tomach (Handbuch des deutschen Straf-
rechts in Einzelbetragen von Dambach, Dochow, Engelmann u. A.
Berlin, Liideritz). Jest to dzieto zbudowane podtug niepraktykowane-
go dotychczas planu; kazdy dziatnauki karn¢j, kazdy rodzaj prze-
stepstwa jest opracowany przez specyaliste: tym sposobem ,,Podrecz-
nik* sktada sie z mnoéstwa monografii. Jak zwykle w takich wyda-
niach zbiorowych bywa, niektore ustepy sa. napisane znakomicie, in-
ne miernie, inne nawet licho; niepodobna byto utrzymac ani jeduosci
zasadniczego pogladu, ani proporcyonalnosci w uktadzie pojedynczych
czesci.

— P. Turner bronit w Strasburgu rozprawy na stopiert doktora
p. t. Prawofamilijne stowiariskie (Slawisches Familienrecht. Strassburg
Trubner); w rozprawie téj powotuje sig na zrodta rossyjskie, polskie,
serbskie, czeskie i... litewskie.

— Dyrektor poczt w cesarstwie niemieckidbm D-r Stephan ogto-
sit druidem odczytana, dawnisj w Verein’ie Naukowym bardzo intere-
sujagcg mowe p. t. Weltposi u. Luftschiffalirt (Berlin, 1. Springer),
w ktérdj rozwaza rozmaite przypuszczenia co do podrézy powietrz-
nych. Pomiedzy innemi wykazuje niemozebno$é projektow latania
na skrzydtach, gdyz dla podniesienia cztowieka w gore potrzeba byto-
by skrzydet obejmujacych 12—15,000 stop kwadratowych w plasz-
czyznie. Wszystkie wiec kombinacye mogg sie kierowac¢ tylko do
wynalezienia machiny, ktéraby mogta pokonaé site pradéw powietrz-
nych.

— Przed 25 laty Georg Waitz, jeden z najznakomitszych histo-
rykéw niemieckich szkoty Ranke’go, urzadzit w Getyndze cwiczenia
praktyczne z historyi, przewaznie na kronikach $redniowiecznych
niemieckich (historische Uebungen). W dniu 1sierpnia r. b. liczni
uczniowie, zajmujacy obecnie katedry w rozmaitych uniwersytetach,
zjechali do Getyngi dla uczczenia zastuzonego mistrza obchodem
jubileuszowym.  Skiadali mu dank zgodny, oprécz historykéw, przed-
stawiciele wydziatéw: teologicznego i prawnego, wykazujac pozytki
odniesione z metody krytyczno-bistoryczn$j, ktérag Waitz tak sku-
tecznie za pomocg ,,Cwiczen" swoich upowszechnit. W obchodzie
tym brat udziat i professor tutejszego uniwersytetu p. A. Pawinski.

— Bastian, znany etnograf zwiedzit brzeg Loango w Afryce,
okoto ktérego mieszkajg najdziwniejsze i najmni$j znane plemiona
murzynskig. Dla doktadnego zbadania t¢j niezmiernie rozmaitdj
ludno$ci wyruszyta wyprawa geograficzna niemiecka. Tymczasem
p. Bastian ogtosit osobiste swoje spostrzezenia i znaczny zbior wia-
domosci dawniejszych ze Zrddet przewaznie portugalskich p. t. Die
deutsche Eapedizion an der Loangokuste. Jena, Costenoble.

— Jako curiosum notujemy monografiag Stahra o Tyberyuszu
(Tiberius Leben, Regierungu. Character, Berlin, Guttentag. 2-te Aufl.),
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ktéra ma na celu przekonaé czytelnika, ze cezar Tyberyusz byt ma-
drym, zacnym, szlachetnym cztowiekiem, a Tacyt potwarca.

— Thomas Nicolas w Swietnie napisanej ksigzce, ktora w krat-
kim czasie doczekata 4-go wydania, dowodzi ze Anglicy sg narodem
przewaznie celtyckim, nie za$ niemieckim, ze ,,spora, prawdopodob-
nie wieksza czes$¢ narodu, ma krew celtyckg w zytach.l Wykazuje
t¢z mylno$¢ powszechnie przyjetego mniemania, jakoby plemiona
celtyckie, uchodzac przed orezem Dunczykdw i Normandow, znalazty
bezpieczne schronienie tylko w gérach Wallii i Kornwallii, w X bo-
wiem wieku byli tak liczni i silni w sam¢j Anglii, ze mogli obiera¢
sobie krola Edwarda za pana.

— F. Lichtenberger, dawnicj professor uniwersytetu strasburg-
skiego wydat trzytomowg Historya pojec¢ religijnych WNiemczech od
potowy wieku XVIII do naszych czaséw (Histoire des idces religieu-
ses en Allemagne depuis le milieu du XVIII s. etc. Paris, Sandoz
et Fischbacher). Autor jest protestantem, pastorem, przeprowadzit
gtebokie studya nad literaturg teologiczng Niemiec, ale z ducha jest
Francuzem. Po wcieleniu Alzacyi do Prus wystgpit nawet w 1871 r.
z kazaniem w kosciele §. Mikotaja w Strasburgu ,,O zalobie Alzacyi,”
ktore Sciggneto nan przesSladowanie ze strony wiadz pruskich i zmu-
sito go przenie$¢ sie do Paryza. To zbratanie sie duchowe z Fran-
cuzami uzyczyto mu tez i zalet intelligencyi francuzkisj: Swietnosci
stylu, jasnosci wyktadu, obok wysokich przymiotow naukowych.

— Woyszedt | tom ogromnego wydawnictwa obliczonego na 20
tomow i poswieconego wylacznie badaniu reformacyi w Hiszpanii
w ciggu XVI i XVII wieku z dodaniem wiadomosci o reformatorach
dawniejszych: Bibliotheca Wiffeniana. Spanish reformers oftwo centuries
from 1520. Their livings and writings etc. Strasburg a. London.
Pozostate po Ben. Wiffenie bogate materyaty redaguje i wydaje Ed-
ward Bohmer. Pomiedzy innemi sg tu wazne biografie Juan'a i Al-
fonsa de Valdes oraz Juan’a Diaz. Poniewaz ten ustep Historyi Po-
wszechnej nalezy do najmniej badanych i znanych, przeto ,,Biblioteka
Wiffena“ rzuci¢ moze wiele Swiatta na okres reformacyjny.
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f Dnia 19 wrze$niar. b. w Reinchenhall zakonczyt zy-
cie M aksymilian Gierymski, jeden z najznakomitszych
naszych malarzy. Od lat kilku stale osiadt w Monachium, cie-
szyt sie za granicg niezmiernym a zastuzoném uznaniem. Zgast
w kwiecie wieku, bo zaczynat dopisro rok 28. Urodzit sig wr.
1846 w Warszawie, tu skonczyt szkoty i dalsze wyksztatcenie
rozpoczat ,w Giownej Szkole, 1l ktérg dla sztuki porzuciwszy
w r. 1868 udat sig do Monachium i tam dat sig Swietnie poznac
ze swego talentu. Strata to wielka i bolesna dla krajowego
malarstwa. Niemcy dobrze umielioceni¢ talent mtodego malarza.
Akademia Sztuk Pieknych w Berlinie, po Matejce wybrata na
zwyczajnego cztonka zmartego Gierymskiego.

Dnia 16 pazdziernika r. b. zakonczyt zycie w Warszawie
Daniel Neufeld, zyd. polski, b. redaktor , Jutrzenki” pisma
poswieconego sprawom starozakonnych w kraju naszym. Cale
zycie swoje poswigcit na wpajanie i utrwalenie w swych wsp6t-
wyznawcach zasad postepowych. Byt autorem wielu prac lite-
rackich, na czele ktérych nalezy postawi¢ przektad Piecioksiegu
Mojzesza na jezyk polski z przedmowa,.

OD BEDAKCYI.

P. Bolestawowi Micinskiemu we wsi Mokra: zeszyt Biblioteki
sierpniowy wystany zostat d. 12 sierpnia r. b.; nalezy wiec upomni6¢
sie oniego u najblizszego urzedu pocztowego i jezeli zatraconym
zostat, donie$'¢ redakcyi, a wtedy niebawem nowy przestanym

zostanie.

Redakcya Biblioteki Warszawskiej.
Redaktor odpowiedzialny K. Wt Wdjoick!.

Wydawca J6zef Berger,

W drukarni J. Bergera, w Warszawie przy ulicy banilowiczowskidj Nr. 619.

jJo3BOJteao ijeHaypoH). BapmaBa, 18 OiCTfICipn 1874 r.
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OPOWIADANIE HISTORYCZNE.

PRZEZ

J. 1. Kraszewskiego.

TOIMm >x<
(Dokonczen io).

X

Jezeli co moze w cziowieku obudzi¢ najwyzsza wzgarde
dla plemienia ludzkiego, to widok zmiany nagtsj, jaka, wywotu-
je ruina i upadek, przed chwilg jeszcze batwochwalczo czczo-
nego ulubienca losu.

Jest w tern co$ tak nikczemnego, tak upadlajacego, iz ser-
ce wzdryga sie na to; ale w takich tylko razach cziowiek po-
znaje Swiat i wyprobowuje swych wspotbraci. Kto nie prze-
szedt przez podobne przesilenie sam, nie odczut tego co ono
budzi w sercu, nie pojmie jaka goryczg zaptywa.

Sutkowski ktory od dziecinstwa byt przy krolewiczu i na-
wykt uwazac sie za przyjaciela, Kktory nie przypuszczat nawet
azeby co$S podobnego jemu sie trafic miato, znosit swg dole
z duma chtodng; lecz nie mogt sie powstrzymac od najwyzszej

Tom V. Grudzien 1874. s*
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pogardy, jaka w nim juz obejscie sie dwdch krolewskich postow
wzbudzito.

Wystat natychmiast po Ludovicego. Radzca byt mu wi-
nien wszystko, byt mu do ostatniej chwili wiernym; lecz... oba-
wa o los, 0 miejsce, o stanowisko sprawity ze teraz juz na za-
wotanie nie przybyt, wymawiajac sie zajeciem urzedowem.

— Wypadnie wiec—rzekt zimno hrabia—azebym ja po-
szedt do niego z wizyta, chocCby dla odebrania papierow, jesli
te nie sgjuz wreku Briihla, ijesli niemi nie okupit przeba-
czenia.

Wybrawszy popotudniowg godzing, hrabia tegoz dnia udat
sie na zamek. Pochdd ten byt prawdziwg drogg krzyzowa.

W miescie juz od dwodch godzin wiedziano o upadku Sut-
kowskiego; chociaz jedng chyba duma tylko mégt zawini¢ wzgle-
dem podwiadnych i nikomu nic ztego nie uczynit, a dla wielu
byt az nadto dobrym, wszyscy sie czuli w obowigzku okazywac
mu, jak sie radowali niepomiernie z jego upadku.

Przechodzit okoto kancelaryi Briihla; zobaczyli go pisar-
kowie przez okno: cata zgraja ich z piérami za uchem, z reka-
mi w kieszeniach, ze $Smiechem na ustach, wybiegta na ganek,
w ulice, zeby sie wczorajszemu whadzcy, a dzi$ skazanemu wino-
wajcy przypatrzeé.

Sutkowski styszat i widziat co sie wkoto dziato, ale miat
tyle mocy nad sobg ze sie ani obejrzat, ani dat poznaC iz co$
widzi i czuje. Przeszedt wolnym krokiem i pominat ich, cho
dtugo szyderstwa i wykrzyki dochodzity jego uszow.

Po drodze co krok spotykat kogos$ z tych co wczoraj mu
sie najunizeniej kianiali, a dzi$ udawali ze go nie widza, lub
wpatrywali sie natretnie nie zdejmujgc kapelusza, azeby oka-
za€ iz sobie drwig z niego.

Mijaty go powozy, z ktorych ciekawe wychylaty sie glowy
i scigaty go oczyma. Na zamku, wnijscie nieboszczyka nie
uczynitoby byto pewnie wiekszego wrazenia: szepty, cofania
sie, $Smiechy, lub usuwanie sie z drogi witaty go wszedzie.

Niesiniano mu drzwi zamkngC, ale stuzba nawet nie uste-
powata idgcemu. Przy tych usposobieniach trudno sie byto do
kogo odezwac, nie byto kogo zapytac.
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Sutkowski cofnatby sie byt moze i nie postat tu wiecdj, ale
chciat i postanowit raz jeszcze krola zobaczyc.

Wiedzac godziny fatwo mu byto obrachowaé, iz krdl na-
wykty do bardzo regularnego zycia, przechodzi¢ bedzie przez
garderobe,’; idgc do krolowdj.  Tu szczeSciem nie byto nikogo.
Wprawdzie stuzba mogta oznajmi¢ N. Panu i przestrzedz o nim,
lecz wazyt sie juz na wszystko.

Przez kilkanascie minut, 6w mocarz co niedawno trzast
catym dworem i krélem, pozostat sam, w katku rozmyslajac
nad tem jakie los mu zgotowat koleje. Zadumat sie tak, gdy
drzwi sie otworzyty; krol nie patrzac i nie widzac go wszedt
z szambelanem, a gdy Sutkowski nagle przypadiszy do nég mu
sie rzucit, chciat przerazony cofnaC sie nazad.

Hrabia za nogi go pochwycit.

— N. Panie—zawotat—niegodzi sie abys stuge twego
niewystuchawszy odpedzat. Od dziecinstwa miatem szczescie
wiernie sprawowaé me obowigzki przy osobie W. Kr. Mosci.

Na twarzy krola zbladtego odmalowato sie jak najwiek-
sze pomieszanie i trwoga.  Glosem przerywanym zawotat:

— Sutkowski... ja nie moge... idZ... ja nie chce stysz$¢
nic...

— Na Boga W. Kr. Mo$¢ zaklinam—podchwycit hrabia
—nie domagam sie nic oprocz tego abym czysty odszedt, bo sie
nim czuje i jestem w sumieniu. Eacz W. Kr. Mos¢ przypom-
nie¢ lata ktore przebylem u jego boku, czym kiedy zawinit,
czym sie przeniewierzyt, czym sie zapomniat i przekroczyt prze-
ciw winnemu poszanowaniul..-..

Sg ludzie ktorzy mnie chcg usungé, aby oko pilne strze-
gace ich czynnosci, czuwaé nie mogto; chcg mnie oddali¢ dla-
tego zem wierny.  Krolu...

Podniost oczy, August swoje drzacemi rekami zastaniat
i niecierpliwie nogami tupat powtarzajac:

— Nie chce nic styszec...

— Ja sie chce tylko usprawiedliwic.

— Dosyé—zawotat krol—mam najmocniejsze postano-
wienie rozstaC sie z wami: to sie juz zmieni¢ nie moze. Ani
wam, ani rodzinie waszsj, ani nikomu nic sie ztego nie stanie...
badZ spokojny, ale idz, idZ, idz!!
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Krél méwit to tak gwattownie i z takim przestrachem,
jakby sie obawiat aby kto nie nadszedt na te sceng, lub zeby
tzy go nie zmiekczyly.

~ N. Paniel—krzyknat w rozpaczy hrabia porywajac sie
z ziemi—nie chce nic, ale niechze mi cho¢ wolno bedzie za do-
Swiadczone od W. Kr. Mosci, taski i dobrodziejstwa ztozyc¢
ostatni raz dzieki; o ostatnig taske prosze: niech krolewska re-
ke, ktorej winienem tyle, ucatuje.

Krolowi takze na zy sie prawie zbierato, ale miat za so-
ba szambelana, $wiadka i szpiega zarazem; wyciagnat wiec re-
ke drzaca, ktorg hrabia pochwycit okrywajac pocatunkami.

— Krélu mdjl—zawotal—i tazto reka mnie dzi$ odpy-
cha niewinnego!  Niewinnego powtarzam, bom chyba zbytkiem
mitosci dla W. Kr. Mosci mogt zgrzeszyc.

Niepokdj i trwoga w krélu rosty widocznie.

— Dosyc¢!—krzyknat—ja was stuchaC nie moge, nie chce,
i rozkazuje odejsc.

Sutkowski zmilczat juz, skionit sie i odstgpit. August
pomingt go i rzucit sie co zywiej do drzwi ku pokojom krdlo-
wej wiodacym, ktore sie zaraz za nim zamknety.

Hrabia potrzebowat chwili aby zebra¢ mysli i sity, spart
sie omur, reka ucisngt czoto, pozostat tak jakis czas i miat
juz odej$¢, gdy nadchodzacy szambelan w sposob najnieprzy-
zwoitszy oznajmit mu azeby dtuzej tu nie bawit.

— N. Pan rozkazuje panu przezemnie natychmiast za-
mek OpusciC, i nie pokazywac sie wiecej na dworze. Wolg jest
N. Pana aby$S pan zamieszkat w Uebigau.

Sutkowski spojrzat dumnie, nic nie odpowiedziat i wyszedt.

Wrzato w nim wszystko, umiat sie jednak pohamowac;
ostatni wysitek nadaremny byt zrobiony: nie pozostawato nic
nad wypicie tego kielicha bez wzdrygnienia.  Che€ jakisjs pom-
sty odzywata sie w sercu, ale jg umiat przyttumic; wiedziat ze
onaby raczej nieprzyjaciotom postuzyta niz jemu.

Powrdcit do domu, aby rozchorowang zone uspokoic i za-
pewni¢ ze sie niczego leka¢ nie maja.

Wygnanie do Uebigau pod samem Dreznem, dozwalato sie
spodziewac i spotkania z krélem i moze wyttumaczenia. Chciat
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wiec w pierwszej chwili Sutkowski zaja¢ patacyk mu przezna-
czony, ale zona stysze¢ i méwic o tern nie dozwolita.

— Briihl sie tem nie ograniczy, bedziemy w jego rekach!
Znajdzie powdd do nowego przesladowania, jedZmy natych-
miast, uciekajmy z przeklet6j Saxonii. Do Polski, do Wiednia,
gdzie chcesz, byle nie tull

Przez caly ten wieczér okoto domu Sutkowskich widaé
byto krazacych ludzi, kupki stojace ciekawych przypatrujgce
sie oknom, $ledzace zycia, pragnace widzie¢ i nasycac sie drga-
niem ofiary. Sutkowski chwilami z za firanek niewidzialny,
stawat i nawzajem wpatrywat sie w te ttuszcze nikczemna, ze
wzgardg i oburzeniem. W ciggu wieczora nie ukazat sie nikt,
nie przyszedt, nie odezwat. Na dole tylko kamerdynerowi od-
dano urzedowy papier, ktérym J. Kr. Mo$¢ uwalniat hr. Sul-
kowskiego’od sprawowania obowigzkdéw ministra spraw zewne-
trznych, wielkiego podkomorzego dworu i wielkiego koniuszego.

Papier ten rzucit hrabia na st6t nie méwiac stowa.

Tegoz wieczoru po powrocie z zamku, byto przyjecie
u Bruhla. Nim sie goscie zjechali, minister wyszedt do sali,
aby byC gotowym na ich przyjecie. Twarz jego zdradzata po-
ruszenie wielkie i niepokéj, znuzony byt po ciezkisj walce.
Rzucit sie wkasuie na fotel, gdy z przeciwngj strony weszta pa-
ni Brtihlowa.

Nim jg zobaczyt zatopiony bedac w myslach, miata mu sie
czas przypatrzeC. Z szyderskim nieco wyrazem pogladata na
niego.

Postrzegt jg nareszcie i wstat.

— Powinnam powinszowaC panu—odezwata sie—jeste$
jedynym panem sytuacyi, krélem Saxonii i Polski; Hennicke
namiestnikiem, Los, Stammer i Globig wice-krolami! niepra-
wdaz?

— A pani krolowa—rzekt uSmiechajgc sie Briihl—a dou-
ble titre!

— Tak jest—rozSmiata sie Briihlowa—i zaczynam sie
oswajaC z mym stanem, znajdujac ze jest wcale znoSnym.

Kuszyta ramionami.

— Byle to dtuzej trwa¢ mogto niz krélestwo Sutkowskie-
go. Zapomniatam—sSmiejac sie szepneta—ze wacpan rozumnie
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bardzo oparte$ swdj tron na ramionach kobiet. Krdlowa, ja,
ktora jestem druga., Moszynska i pani Sternberg, to co$ znaczy;
nie liczac Albuzzi, bo ta jest nadliczbowsa.

— Pani sama jeste$ temu winng, iz musze obcs$j pomocy
szukaé i serc poza domem.

— Al serc! serc!—przerwata Brilhlowa—ani pan anija
o sercach méwi¢ nie mamy prawa. Mamy fantazye nie serca,
mamy zmysty nie uczucia, ale... tak lepiej.

Odwrdcita sie od niego.

— Jedno stowo—odezwat sie Briihl podchodzac za nig—
jedno ciche stowo; pdzniej przyjda goscie i nie bede miat szcze-
$cia rozméwic sie z pania.

— To stowo?

Briihl sie prawie do ucha przyblizyt:—pani sie kompromi-
tujesz!

— Naprzyktad?

— Ta miodziez z moj$j kancelaryi..,

Bruhlowa zarumienita sie, minke nastroita dumng i gnie-
wna.

— Mam moje fantazye!—rzekta—a nikt mi ich zabronié
nie moze. Prosze sie do nich nie mieszac, jak ja sie nie wdaje
w to co pan minister robi. Bardzo prosze!

=~ Pani!

Na te stowa, ktdre zdawaly sie malg matzerskag sprzecz-
ke rozpoczyna¢, weszta hrabina Moszyrska, ozywiona, promie-
niejgca. Zblizyla sie do Briihlowej podajac jej reke i zawota-
ta gtosno.

— A zatem zwycieztwo! sur toute la ligue! W miescie
catém nie moéwig tylko o tSm: dziwujg sie, drza...

— Cieszag—dodat Briihl.

— No, nie wiem doprawdy—przerwata Moszynska—ale
nam na tSm dosy¢ ze my sie cieszymy z upadku tego prokonsu-
la. JesteSmy przecie raz enfamilie, i nie potrzebujemy sie
ktania¢ pysznemu panu.

— Co0z stychac? co mysli?—spytat"minister.

— Jezeli go znasz — zawotatla Moszynska— powinienes$
sie domysI¢¢. Pojedzie naturalnie do Uebigau, bedzie siedziat
potrzasajgc gtowa po dawnemu i stara¢ sie nieomieszka zabie-
ga¢ droge krélowi, intrygowac aby do taski powrdcié.
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Brtihl sie rozémiat.

«— Tak, to bardzo do prawdy podobne; ale, droga pani...
od Uebigau niedaleko do Drezna, ale tez blizko i do Konig-
steinu... Watpie... watpie...

Nadchodzaca hrabina Sternberg, zona nowego posta au-
stryackiego, piekna czarnooka Wiedenka, parnskiego oblicza,
arystokratycznej postawy, uchodzgca takze za Egerye Bruhla,
wtracita prawie nie witajac sie:

— Trzymam zaktad ze pojadg do Wiednia.

Bruki sie skrzywit.

Dwie panie rozpoczety z sobg rozmowe pocichu, a Moszyh-
ska wzieta Bruhla na strone.

— Popetniliscie btgd—rzekta—nigdy sie nie powinno
rzeczy robi¢ przez potowe; bedzie sie mécit: nalezato go zam-
knag...

i — Krolby na to nie zezwolit w pierwszej chwili— ode-
zwat sie Briihl—zanadto zadajagc moglismy go doprowadzi¢ do
otwartego buntu, a nadéwczas Sutkowskiby nam poucinat gto-
wy. To jedno; powtore, znam hrabiego i dlatego sie go nie bo-
je, glowa staba: spisku uknu¢ nie potrafi. Nim wyjedzie
z Uebigau, ja znajde dowody na przywilaszczone dwa miliony
talaréw, a nadwczas Konigstein bedzie usprawiedliwiony.

— Briihl'—roz$miata sie Moszynska—dwa miliony tala-
row... a ty...

— Ja nie mam groszal—zawotat minister—ja sie rujnuje
na wystepy, aby panu mojemu honor uczyni¢: jam w dlugach.,.

Zblizyt sie do ucha hrabingj.

— Nie sadZ pani azebym byt tak ograniczony, bym nie-
przyjaciela wypuscit z rak niedobiwszy, ale musiatem to rozto-
zy¢ na dwa tempa. Z Uebigau w ktérem zy¢ musi, i zkad nie tak
rychto nie ucieknie, dostane go gdy zechce. Tymczasem zbieram
dowody naduzy¢. Kroél za kilka tygodni zgodzi sie na wszystko.

Roz$miat sie dziwnie, gdy wtem nadchodzacy wielki och-
mistrz Lowendahl zmusit go opusci¢ hrabine, ktéra wolnym kro-
kiem do kobiet przeszia.

Z Lowendahlem poszli znowu na ustronie.

— Jakze oii to przyjat?—zawotat Brtihl.

— Z razu ostupieniem, ale po chwili bardzo meznein ser-
cem i wielkg duma.
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— A jednak—syknat Bruhl—moéwit mi szambelan Frie-
sen, ze zaskoczywszy krola w garderobie, petzat u nog jego.
— To by¢ moze—rzekt Lowendahl—ale...

Nie miat czasu dokoriczyé, kamerdyner odedrzwi dawat
mu znaki, musiat wiec przeprosiwszy odbiedz goscia i p6js¢ do-
wiedzie¢ sie dla czego pilnego tak go odwolywano. Nie bez
niepokoju przechodzit salon, bo cho¢ krola strzezono pilnie, le-
kat sie jeszcze aby dawny ulubieniec, pisma jakiego nie podrzu-
cit, lub sam, mimo zakazu, nie przekradt sie do zamku. Wie-
dziano o stosunkach jego z O. Yoglerem, a cho¢ jezuita rzadko
bywat dopuszczany do kréla, jako duchowny miewat wszelkie-
go czasu postuchanie.

W gabinecie czekat Hennicke, dosy¢ poufale rozpartszy
sie na krzeSle. Wprawdzie ruszyt sie na widok ministra, ale
zna¢ bylo ze go sobie lekcewazyt i ze potrzebniejszym byt on
Briihlowi, niz Briihl jemu.

— Coz tak pilnego—z wyrzutem poczagt minister— ludzie
moga sadzi¢ ze sie co$ stato?

— Al niechtam sobie sagdzg—niecierpliwie odrzucit Henni-
cke—wasza ekscellencya bawisz sie a ja pracuje; ja nie moge
dogadzac fantazyom jego.

— Cos ty oszalat?

— Ja?—zapytat spokojnie Hennicke.

— Zapominasz sie!—zawotat Briihl.

Hennicke roz$miat sie.

— No no, dajmy temu pokdj ekscellencyo, dla wszystkich
mozesz by¢ wielkim cztowiekiem, ale dla mnie...

Machnat reka,

— Cobys$ wasza ekscellencya znaczyt bez Hennickego?

— Aty bezemnie?—zawotat troche gniewnie Briihl.

— Ale ja jestem widelec, ktorym kazdy minister musi
jesé: to co innego.

Briihl ztagodniat. No, c6z tam? co? méw?

— Coby$ mi miat wasza ekscellencya dziekowac, to bur-
czysz. Hennicke byt lokajem to prawda, ale wiasnie dlatego
ze nim byt nie lubi przypomnier dawnych.

To mowiac rozwijat papiery.



B B tf H L. 337

— Ot co przynosze: Ludovicego upoitem, zapewnitem ze
go zrobimy radzcg tajnym w departamencie i recze ze takim
tajnym bedzie, iz nikt w Swiecie o tem sie nie dowis! cha! chal
Mam juz wskazdwki. Sg summy pobrane z akcyzy, sg kwity,
sa. zalegtosci wojskowe. Ho! ho! znajdzie sie tego duzo!
A z czegbzby dobra kupowal! przeciez po. krolu Leszczynskim
je nabyt.

— Trzeba zeby dowody byty—rzekt Brtlhl.

— Czarno na biatem—mowit Hennicke.

— Na kiedy gotowem by¢ moze?

— Za dni kilka.

— Zbytecznie sie $pieszy¢ nie mamy potrzeby—mowit
Bruhl—krél musi pierwszy swdj krok wielki wydycha¢. Fau-
styna zadpiewa, O. Guarini zagada, prochu troche wystrzelamy.
Scena w korytarzu sie zapomni, dopiero mozna bedzie do dru-
giego aktu przystagpic.

Glowna, jest rzecza,, aby nikt tajemnicy nie wydat, aby sie
tego nie domyslano, aby podejrzenia nie miat i nie drapnai
nam...

Hennicke ktory sie wpatrywatl bacznie w swego pryncy-
pata, dodat:

— Trzeba mu niewidzialng, warte postawic¢ i tu i w Uebi-
gau. Wypadnie aby sie kilku lokajow odprawito; nie wielu on
ich tam ma, a natomiast mu sie nastreczy stug z naszej reki,
ktérzy czuwaé beda i donosic.

— Bardzo dobrze—rzekt Bruhl.

— Spodziewam sie ze dobrze, bo ja nigdy zle nic nie ob-
mys$lam—dodat Hennicke.

— Gdyby sie nam wymknat do Wiednia, do Prus, choc-
by do Polski—rzekt zadumany Brubl—sbytaby rzecz niewygo-
dna i niesmaczna.

— Ba! i niebezpieczna—poczat Hennicke poprawiajac pe-
ruke—cho¢ to gtowa nie tega, ale zadnym nieprzyjacielem gar-
dzi¢ sie niegodzi.

— Zatem rzecz postanowiona—szepnat Bruhl—wacpan
zbierasz dowody winy, Mnie, ktory po nim biore spadek, nie
wypada przeciwko koledze i wspotzawodnikowi dziata¢ otwar-
cie. Ja go ciagle przed krélem bronie i za nim prosze. Pa-

Tom IV. Grudzien 1874. 43
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piery te, niby przypadkowo podchwycone zaniesie hr. Wacker-
barth-Salmour, to rzecz utozona.

Chciat juz odchodzi¢.

— Stuchaj Hennicke—rzekt cicho—ty sie oddalaé nie
mozesz, ale Globiga do tego uzy¢ najlepisj. Juzciz takiego go-
Scia jak Sutkowski w lada komérce osadzi¢ niepodobna, zwia-
szcza ze wedle wszelkiego podobiernstwa, wypadnie mu tam diu-
z0j zamieszka¢. Rozumiesz! Globig niech pojedzie spacerem,
sanna bardzo dobra, zapusty, ot tak... w odwiedziny do komen-
danta i niech sobie opatrzy jakich czystych kilka pokojéw dla
hrabiego, zeby znéw niezbyt mu byto Zle. Jest tam teraz proé-
znych dosy¢. Niemowigc dla kogo i co, niech oczyszcza, ale
tak zeby sie tam nie domyslano.

Hennicke sie rozsmiat. Wasza ekscellencya nie zapom-
nisz o mnie, ze za takiego grubego zwierza co$ mi sie goscinca
nalezy.

— Gdy go zamkniemy do klatki—rzek Briihl.  Ale mgj
Hennicke, powiadasz bym ja o tobie nie zapomniat, a mnie sie
zdaje ze ty najlepiej sam o sobie pamietasz.

— A wasza ekscellencyal—wyrwat sie Hennicke, ktory
papiery skitadat—obasmy zjednego materyatu, nie mamy sie
co oklamywaé. Znamy sie dobrze.

Briihl cho¢ go tak ex-lokaj brutalsko czestowat, nieSmiat
nic odpowiedzie¢, owszem tagodzit go. Byt mu potrzebnym.

Z wypogodzong twarzg powrdcit minister na pokoje, gdzie
juz stoliki do gry byty gotowe. Pani Moszyniska bijac palusz-
kami o stot, oczekiwata na niego.

— Siadajze—odezwata sie—juz o t$j godzinie interesa
wszystkie spaé is¢ powinny!

XI.

Zapusty w tym roku byty weselsze niz w przesztych la-
tach, wszyscy starali sie rozweseli¢ krola, na ktérego czole
czesto wida¢ bylo jakoby obtok smutku i tesknoty. W godzi-
nach poobiednich ziewat czasami, a zarty O. Guariniego chy-
biaty i niestuchane rozpraszaty sie w powietrzu. Uproszono
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Faustyne aby S$piewajac podchodzita bliz¢j lozy krolewskiej
i dobierata najulubiefszych aryi. Frosch i Storeh mieli przy-
obiecane osobne wynagrodzenie za podwdjng, doze zartow;
strzelano co dzien do tarczy, solisci popisywali sie Swietnie,
zabawy na zamku jasniaty przepychem strojéw i bogactwem
wymystow.  Briihl nie wychodzit prawie z zamku, a ile razy
krél pozostat sam, stawat u drzwi czekajac na rozkazy i zga-
dujac mysli. August tez bywat niekiedy w wesotym humorze
i chrzgkat a $miat sie ochoczo; ale czasem wsrdd usmiechu na-
ptywata chmura, oblicze sie nig zaciggato nagle: krol odwracat
sie do okna, i zdawat sie nie styszoc€ i nie widziec nic.

Zaraz nazajutrz postano Sutkowskiemu rozkaz niezwiocz-
nego udania sie do patacyku wcale nieprzygotowanego na przy-
jecie go zimg, do Uebigau. Musiat opusci¢ Drezno. Czatowali
nan ludzie, zeby przeprowadzi¢ go $miechem i szyderstwy i ozna-
kami lekcewazenia.

Przy powozie hrabiego biegt jego piesek ulubiony Fido,
zasadzit sie nan strzelec okoto mostu i pod karetg Sutkowskich
z pistoletu go ubit.

Dziato sie to w biaty dzien, wsérdd miasta a nikt nie rzekt
stowa. Zuchwalec tryumfowat, patrzacy sie $mieli, pies bied-
ny padt ofiarg. Pani Suikowska rozptakata sie w powozie,
hrabia ani wyjrzat, ani rzekt stowa: znidst to ze stoickg rezy-
gnacya, udajac ze o niczem nie wie.

Nikczemna tluszcza przeprowadzata jadacego za most,
biegngc za powozem z krzykami. WozZnice popedzali konie,
hrabia patrzat w dal chtodnemi oczami i ani drgnat nawet:
nadto sie czut wyzszym nad to aby cierpiéé.

Hennicke i kancelarya Briihla wiedziala o tein dobrze,
(jesli do tego nie wptywata), doniesiono Briihlowi: usmiechnat
sie tylko....

W miescie krazyty najosobliwsze powiesci. Badz co badz
nowy minister, ktory w kilka dni potem wzigt na siebie znacz-
niejszg czes¢ dostojenstw od ktérych dawnego faworyta uwol-
niono, dowiedziat sie tez przez swoich szpiegdw, ze upadek Sut-
kowskiego raczej zal obudzat niz rado$¢, raczej przestrach niz
nadzieje polepszenia. Szemrano wszedzie.
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Briihl na to miat jeden ratunek: odosobnienie kréla takie,
aby stowo nieupowaznione do uszow jego nie doszto. Zaraz
nastepujacych dni rozpoczeto sie obsadzenie wszystkich migjsc,
ktérych urzednicy mieli przystep do kréla. Brat Briihla wszedt
w obowigzki w. marszatka dworu, pozmieniano nawet paziéw
i lokajéw podejrzanych o sprzyjanie i stosunki z Sutkowskim.

Karmiono Augusta wszystkiSm co tylko mu smakowaé¢ mo-
gto, ale go wzieto w opieke najscislejszg. Bylo mu z tSm zu-
petnie dobrze, bo oprécz dogodzenia natogom swym nie potrze-
bowat nic.

W pisrwszsj chwili o usunieciu i oddzieleniu krélowsj, dla
zapobiezenia wplywowi j¢j, mowy by¢ nie mogto; lecz w planie
Briihla stato juz pozbycie sie Jézefiny, jako najblizsza koniecz-
nos¢. W najwiekszéj tajemnicy mogt to przygotowac z pomo-
cg-zony; 0. Guarini bylby sie moze na tak radykalny $rodek
nie zgodzit.  Briihl czut sie wszechmogacym, a jego podwiadni
vice-kroliki, jak ich nazywano, podnosili gtowy do géry.

Obawa Sutkowskiego trwata jednak zawsze, sprawa z nim
rozpoczeta, byta ale nie dokonang. Hennicke zbieral dowody
naduzy¢ i rozproszonych pieniedzy. Szto o odebranie mu Fiirs-
tembergowskiego patacu, ktéry od krola dawniej otrzymat
w podarunku, o odjecie mu patacu w Uebigau i o zamkniecie
rywala na klucz w Konigsteinie, czego tyle byto przyktadéw
dawniejszych za panowania Augusta Mocnego, iz Briihl na nich
sie opierajac, spodziewat sie to dokonaé tatwo. Sutkowski na
swobodzie byt wiekuistem niebezpieczenstwem:  Sutkowski
w Wiedniu z zona, byt wrogiem na przyszto$¢ strasznym.

Przyczynito sie i to do zwiekszenia obawy Briihla, iz ode-
pchniety hrabia nie okazywat sie wcale przybitym. Przewo-
zono sprzety niedostajgce do Uebigau, a piekne potozenie pa-
tacu z widokiem na catg nad-Elbianska okolice, czynito go wca-
le znoSnym pobytem. Z okien swych mégt Sutkowski co dzien
oglada¢ wieze tego zamku, w ktorym niedawno panowat.

Karnawat miat sie ku koncowi, hrabia nie ruszat sie
Z przeznaczonego mu miejsca pobytu.

Sledzono z ciekawoscia jego kroki, nie mozna sie byto do-
wiedzie¢ nic. Z miasta nie jezdzit tam nikt, samotnos¢ byta
straszng. W Briesnitz zasadzone szpiegi naprézno wypatry-
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wali gosci. Ludzie z patacu jezdzili co dzien po zywnos¢ do
Drezna, ale oprécz przekupek na rynku nie widywali nikogo.
Nie dawat sig pochwyci¢ na niczem winowajca.

Go sie dziato w patacu? nie wiedziat nikt. Hrabia czy-
tywat po catych dniach i rozmawiat z zong, pisat listy, ale ja-
kg drogg one i dokad szly, tego dos$ledzi¢ nie byto podobna.

Jednego poranku Briihl wszedt z papierami do kréla.
Nic przykrzejszego krélowi by¢ nie mogto nad widok papisréw
i perspektywa rozmawiania o intrygach. Najmniejsze stowo
sprowadzato chmury i ziewanie.

Briihl skracat t§z przykrg prace, dajgc gotowe rzeczy do
podpisu. Zasiadat August do stolika i nie rzuciwszy nawet
okiem na akta ktadt na nich jakby odbity z pomoca jakiéj ma-
chiny podpis, zawsze jednakowy, czysty, wyrazny, majestatycz-
ny i spokojny.

Tego dnia spostrzegiszy stos papisru, krol zaczat sie juz
gotowac¢ do panszczyzny podpisywania, ale Briihl stat nierucho-
mie nie rozktadajgc tego co trzymat w reku.

Kilka wejrzen pytajacych sktonito go wreszcie do mowie-
nia, z ktérém sie ocigga¢ zdawat.

— N. Panie!—rzekt—dzi§ przybytem w takiéj przykrsj
sprawie, ze radbym jej i dla siebie i dla pana mojego najmito-
$ciwszego unikngg.

Krél usta wykrzywit i poprawit peruke.

— Wolatbym Zzeby sie tego podjat kto inny, ale nikt mnie
wyreczy¢ nie chciat,—westchnat Briihl.... Musze wiec sam to
przedstawi¢ N. Panu.

— Hm?? —odezwat sie August.

— W. Krolewska Mos$¢ przyzna mi—mowit dal§j mini-
ster—ze do sprawy Sutkowskiego wcale sie nie mieszatem.

— Skonczone! dosy¢! skonczone!—przerwat niecierpliwie
troche krol.

— Nie zupetnie-—konczyt Briihl—i to wiasnie jest nie-
szczescie.  Objatem po nim sprawy; jestem cziowiek sumienny,
musiatem wejs¢ we wszystko.

Oczy kréla otwarte szeroko patrzaty na moéwigcego, byto
w nich niemal co$ groznego.

— Znalazty sie w papierach rzeczy, korrespondencye
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ogromnie obwiniajgce niewdziecznego stuge W. Kr. Mosci; nad-
uzycia, deficyt wkassie.

Krél chrzaknat mocno.

— Ale ja mam pienigdze jeszcze? Bruhl?—zapytat zywo.

— Sa, przeciez nie tyle ileby ich byé powinno—znizajac
gtos moéwit minister.— Gorsza daleko iz listy, stosunki, komuni-
kacye z dworami kompromitujg Sutkowskiego i wskazujg go
jako wielce niebezpiecznego cztowieka. W Polsce, jesli sie
tam uda, bedzie zastoniety prawami rzeczypospolitej wichrzy¢;
jesli pojedzie do Wiednia, tam tez moze by¢ niebezpiecznym.
Stowem gdziebykolwiek sie udat...

Mowigc to Briihl powoli patrzat na kréla jak w tecze,
zdawat sie rachowac z wrazeniem i do niego zastosowywac sto-
wa. Znat on dobrze twarz i humor panski, a mimo to nie umiat
sobie dobrze teraz wytlumaczy¢ co ona oznajmywata. August
patrzat i stuchat zdumiony, oczyma biegat po pokoju, wracat
na Briihla, czerwieniat, blad}, byt zmieszany, zaden wyraz
z ust mu sie nie dobyt.

Na chwile przestat moéwi¢, minister czekat.  August
chrzagknat mocno, kaszlnat i wlepit oczy wyzywajace w niego.

Konczyt wiec nie mogac inaczej.

— W. Krolewska Mos$¢ zna mnie i wi$ ze jestem przeci-
wnym wszelkim gwattownym $rodkom, ja t$z kochatem tego
cztowieka, bytem jego przyjacielem, moge powiedzieé, dopoki
sie panu mojemu nie przeniewierzyt. Dzi$ jako minister, jako
stuga wierny, gwatt sercu zada¢ musze.

Rozpoczecie sprawy zapewne byto z 0. Guarinim obracho-
wane w ten sposob, iz Padre miat nadejs¢ ws$réd rozmowy,
i w istocie zjawit sie w tem miejscu. Krol chciat zuzytkowaé
inaczej przybycie Guariniego i przywitawszy go zapytat o Fau-
styne.

— Zdrowiutenkal—zasmiat sie Ojciec. ~ Chi ha la sanita
e’ricco e se no’l sa....

Ale Briihl stat z temi nieszczesnemi papierami.

— W. Kr. Mo$¢ pozwolisz bym te niemitg sprawe za-
konczyl—rzekt wtracajac sie zywo.—O. Guarini wie 0 wszy-
stkism.
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— Al wi$! to dobrze! | zwrécit sie krol do Ojca. A co
mowi?

Padre ramionami ruszyt.

— Co pan méwi mitosciwy!—odrzucit S$miejac sie—a ja!
jam kaptan, ksigdz, mnie sie niegodzi.

Nastgpito milczenie, August oczy spuscit w ziemig; Briihl
sie ulgkt nieco: szto wszystko w odwioke.

— Za zycia najjasniejszego rodzica, Augusta Mocnego—
podchwycit—Sutkowski bytby juz na Konigsteinie.

— Nie nie—rzekt August—aie usta musie Scisnety i zbladt,
popatrzat na Brtihla, wstal, przechadza¢ sie zaczat.

Guarini z rekami ztozonemi stat wydajgc westchnienia
gtebokie.

— Nigdy nie nastawatem na obchodzenie sie surowe z ni-
kiem—rzek} Briihl—bylem i jestem za przebaczeniem, ale tu
sg Slady takiej niewdziecznosci, takiego zdradziectwa.

Jezuita oczy w niebo podniost i westchnat raz jeszcze....

Oba oni z Briihlem $ledzili najmniejszy ruch krola i nie
wiedzieli co sadzié. Nigdy moze nie byt tak zagadkowym.
Znajac go byli pewni iz przemddz i zwyciezy¢ potrafig, ale szto
0 to aby nie nuzy¢ Augusta, bo zmeczony miat zawsze diu-
go zal do tych co go nudzili. Briihl spojrzat na Guariniego
oczyma naglac aby dobijat poczetego targu. Padre odstrzelit
podobnem wejrzeniem zdajgc to na ministra. August na pod-
todze noga miat rozestany kobierzec i prostowat, o czem innem
myslac.

— Co W. Kr. Mos$¢ rozkaze?—spytat natarczywie Briihl.

— Gdzie? jak? co?—mruknat krdl.

— Z Sutkowskim....

— A, z tym, tak... tak...—1 znowu kobierzec krél miat no-
ga patrzac na ziemie.

Naostatek jakby z wielkim wysitkiem odwrécit glowe do
Briikla i wskazat rekg na stot:

— Papiery te do jutra.

Minister sie zmieszal, na zaden sposéb nie chciat i nie
mogt zostawi¢ papiérow. Chociaz pewnym byt ze ich krol
czyta¢ nie bedzie, obawiat sie czego$ niespodziewanego, byt
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nadto ostroznym, rachowat ze sie to da za jednym zamachem
dokona¢. On i Guarini nieznacznie spojrzeli na siebie.

— N. Panie—odezwat sie¢ Wioch cicho—to taka gorzka
potrawa, ze j6j na dwa dania niewarto rozktada¢. Alcun pen-
sier no paga mai debito, co tu myslec?

Krél nic nie odpowiedziat, po chwilce odwrocit sie do
Briihla:

— Strzelanie do tarczy po potudnia na zamku.

Wtrgcenie tego rozkazu bylo znaczgce, Brtihl stat zmie-
szany.

— Ostatni jelen dilugo nas meczyt—dodat—ale rogacz
byt t€z wart pracy.

Milczat troche.

— A zubr ostatni zdecht—dodat—i westchnat.

Zegar wskazywat godzine, w ktdorej krél zwykt byt i$¢ do
krolowsj, kazat zawota¢ szambelana.

Briihl czut sie odprawiony z niczom, a caty zachod byt
stracony. Nie wiedziat czemu ten opdr przypisac¢; Guarini i on
spogladali na siebie. Krol spieszyt z wyjsciem. Musieli na-
tychmiast za nim wyj$¢ takze z pokojow i Briihl wciagnat spo-
wiednika do gabinetu przylegtego.

Papiery rzucit na stdt zniechecony.

— Nie rozumiem—rzekt.

— Pacienza! Gdl tempo e colla paglia Maturano le nes-
polel—odpart Guarini—do jutra, to nie mogto sie staé tak
predko. Krél nie moéwit nic, oswoi sie z tg mys$lg, a ze nic mu
tak nie ciezy jak ponawiane szturmy, postawicie na swojom.

Zamyslit sie minister.

— Zawsze to Zle!—rzekt—w sercu co$ dla Sutkowskie-
go zostato.

Poczeli szepta¢ i naradzaé¢ sie z Guarinim. Jezuita na-
tychmiast udat sie do krélowej, Briihl z papierami do domu.

Najregularniejszy w zyciu swsm krol, jak moéwilismy juz,
w popotudniowych godzinach, ktére szlafrokowemi nazywano:
przy fajce , przypuszczat do siebie tylko tych co go mogli za-
bawi¢. Bruhl jesli sie tam zjawit o tym czasie, musiat takze
zapomnie¢ o obowigzkach ministra, a wzigé na siebie trefnisia.
Lecz ze o tych godzinach nie grozito zadne niebezpieczenstwo,
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bo nikogo na zamek oprécz domowych nie Wpuszczano; bardzo
rzadko zjawiat sie minister. Krol bawit sie z trefnisiami swe-
mi, tub wedle fantazyi, nie wolno mu tylko byto wezwaé niko-
go takiego, ktéryby do dworu nie nalezat, a Bruhlowscy zausz-
nicy, gdyby nawet rozkaz odebrali, znaleZliby sposéb nie spet-
nienia go, az zasiegngwszy rady ministra.

Z czasdw Augusta Mocnego, pozostat jak inni, przywigza-
ny do dworu, stawny &w Hanswurst N. Pana, J6zef Frdhlicli,
ktory sie nosit z kluczem srebrnym szambelariskim na grzbiecie,
biorgcym w siebie kwarte wina.

Lecz dawniej ulubiony panu, teraz byt tylko po nim pa-
miatka. Briihl ktéry mu nie dowierzat, starat go sie usuwac
rownie jak barona Schmiedel. Catkiem jednak dawnych stug
ojca nie dopuscitby byt August odpedzi¢. Frohlich miat swdj
dom za mostem (harrenhaus), miat sie juz dobrze i nie czesto sie
pokazywat u dworu; ale ilekro¢ sie pokazat, dosy¢ byto
Augustowi twarz jego pucotowatg i Smiejaca sie zobaczy¢, aby
sie juz $miac¢ na kredyt, nim jeszcze wyrzekt stowo.

Dnia tego po obiedzie nie byto Briihla. Frosch dostat
fluksyi od policzka ktéry mu Storch wymierzyt, niby Zzartem....
za co zostat ukarany aresztem przy kuchni. Nie bardzo sie
wiec zdziwiono, gdy krdl pazia wystat aby mu Frohlicha spro-
wadzit. Poniewaz figle Fréhlicha najwyrazistszemi sie stawa-
ty i dziataly najmocniej gdy naprzeciw wesolej twarzy starego
trefnisia, stangt kammer-kuryer, baron Schmiedel z melancho-
licznem swojom obliczem; paz zapytat czy i Schmiedel miat by¢
wezwany.

Krél potrzast gtowg i powtorzyt mu;

— Frohlich sam.

"Wielkie byto zdziwienie starego Hanswursta gdy mu na
zamek i8¢ kazano. Wdziat jak mogt najzywiej jedne ze trzeeh-
set sukni pstrych, ktére mu sprawit August Mocny; klucz swdj
przyczepit i puscit sie mimo wichru przez most pieszo, myslac
tylko czom N. Pana zabawi¢ potrafi.

Trefnisie td6z maja chwile, w ktorych sie im $miac i Smie-
szy¢ nie chce. Jedng z takich wiasnie przebywat éw Frohlich
semper, nunguam traurig na medalu, ale w naturze czesto jak
ocet kwasny. Nie wydawal sie on z tom ze mu terazniejsze

Tom IV. Grudzien. 1874.
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panowanie wcale w smak nie szto, stare czasy wydawaly mu sie
nieskonczenie lepszemi, cho¢ w istocie wcale nie byty dobre.

Natdg tylko i dtugie nawyknienie do wydobywania z sie-
bie wesotosci na rozkazy, zdotaty z Frohlicha i tym razem wy-
krzesac iskierke... z ktorg w oczach i minie stawit sie przed
krolem.

Oprocz dowcipu swego miat dla zabawy Frohlich wielka,
zreczno$¢ w kuglarskich sztukach i tym razem tatwiej mu byto
poczaé od figla, niz od konceptu.

Uklekngwszy przed krélem i zlozywszy czotobitnosc,
Frohlich oswiadczyt, iz tak biegt na rozkaz N. Pana, ze mu
w gardle zupetnie zaschto. Odczepit swoj klucz szambelanski
i oSmielit sie prosi¢, czyby N. Pan uwzgledniajac wiek jego
i stargane sily, nie dozwolit mu dla wzmocnienie napié¢ sie
wina... Krol klasnagt w rece i kazat paziowi przynie$¢ butelke.

Frohlich tymczasem oczyszczat nieco zasniedziaty klucz,
z ktdrego miat pi¢ i opowiadat jak ten dar wysoko cenit, a jak
go teraz mato uzywat. Paz stat z butelkg gotéw nalewaé, gdy
Frohlich, zajrzawszy na dno, z przerazeniem ujrzat w niem cé$
siedzacego gteboko.

— Ktézby sie byt spodziewall— zawotat — ptacy sobie
w niem gniazdo ustaty... W istocie z klucza wyleciat kanarek.
Krél sie rozémiat, ale na tem nie byto konca. W kluczu cés
byto jeszcze, Frohlich z wielkiemi krygi poczat wydobywac
wstgzki. Réznobarwnego tego towaru wyciggngt ogromng ku-
pe: sze$¢ chustek od nosa, stoczek i gar$¢ orzechow. Jak sie
to wszystko tam miesci¢ mogto, byto tajemnicg Frohlicha.

Oswiadczyt potém, ze nie bedgc pewien czy w tym zacza-
rowanym kluczu jeszcze sie co nie miesci, bodaj ksiezniczka
zakleta, woli dla bezpieczeristwa za zdrowie pana napi¢ sie
z prostego kieliszka. Po odbytej ceremonii, paz odszedt do
przedpokoju, a Frohlich zaczat krdla $mieszy¢, przedrzezniajac
aktoréw na scenie.

Trwato to wszystko z p6t godziny. Krdl sie $miat bo
musiat, ale tylko oko Frohlicha postrzegto ze byt niespokojny,
poruszony i roztargniony.

Nie wiedziat czemu to miat przypisa¢, gdy z nadzwyczaj-
nym zdumieniem ujrzat kréla idgcego ku najdalszemu od wszy-
stkich drzwi oknu i dajgcego mu rekami znaki, aby sie zblizyt.
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Bylo w tera c6$ tak tajemniczego i niezwyczajnego, ze
Frohlich prawie sie przelgkt. Na palcach jednak pospieszyt
i znalazt sie u okna, przy ktérem krol stat jakby przestraszo-
ny i niepewny, ogladajac sie niespokojnie dokota.

Rozwigzania tej zagadki zdumiony trefnis, naprézno szu-
kat w glowie.

— Stuchaj Frohlich — rzekt krol, zaledwie dostyszalnym
gltosem—hm! $mi¢j sie gtosno, gtosno! ale stuchaj co powiem:
rozumissz...

Trefni$ nie zrozumiat jeszcze nic, ale gtowg skinat i Smiac
sie zaczat tak, ze Smiechem mdgt najhuczniejszg zagtuszy¢ roz-
Mowe...

Krél wzigt go reka za]ucho i przyciagnat je prawie
do ust.

— Frohlich wierny, poczciwy, nie zdradzi—rzekt. Dzi$
tajemnie do Uebigau, rozumiesz! powiedzie¢ mu, rozumiesz!
niech zaraz ucieka do Polski.

FrOhlich zrazu szmer tylko i wyrazy styszat, nie mogt po-
ja¢ azeby krol go za tajemnego posta chciat uzy¢. Na mysl
mu jeszcze nie przyszedt Sutkowski. Rekami i ming zrobit
znak zapytania.

Krél pochylit sie mu do samego ucha i rzucit w nie jedno
stowo:

— Sutkowski!

Powiedziawszy je, jakby sie sam zlgkt tego zakazanego
na dworze nazwiska, odskoczyt na kilka krokéw. Frohlich’owi
$miech zamart na ustach. Bat sie, ze moze nie dobrze zrozu-
miat.

Twarz jego wyrazata zna¢ te niepewnos$¢, bo krol nakaza-
wszy mu znowu $miac sie; powtorzyt dobitnie rozkaz.

Wyrazy z ust jego dobywaly sie urywane: pospiesznie,
krotko; bez zwigzku; trefnis jednak w koncu wiedziat, iz krol
kazat mu oznajmi¢ o niebezpieczenstwie i ostrzedz hrabiego,
aby do Polski uciekat.

Dla niepoznaki stuchat jeszcze chwile August konceptow,
potem dobyt z kieszeni gar$¢ dukatéw i wsypat je Frohlichowi
do kamizeli.
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— 1dZ! — rzekt.

Frohlich przypuszczony do ucatowania reki, natychmiast
sie wyniést. W przedpokoju pochwaliwszy sie dukatami, nie
dat sie paziom powstrzymac i co predz¢j pobiegt do domu.

Nie miesScito mu sie w glowie to, co sie z nim stato. Po-
trzebowat zebra¢ mysli, opamieta¢ sie, naradzi¢ z sobg, jak
miat spetni¢ dziwny rozkaz kréla, ktéry bat sie wiasnego oto-
czenia i trefnisia za powiernika uzy¢ musiat. Zamyslit sie,
westchnat...

Zadanie byto trudne. Mniej nawet oswojony z zyciem
dworu i losem faworytéw, mogt sie domysle¢ tatwo, iz koto
Uebigau petno szpiegéw by¢é musiato, a w samym patacu nawet
nie zbywato na nich.

Frohlich byt znang, wszystkim figurg.  SzczeSciem czeste
za Augustéw maskarady nauczyty sie przebieraé i do niepozna-
nia twarz i postawe przeinaczaé. Frohlich zamknat sie w swo-
j§j izdebce i nietracg,c czasu przystapit do wyboru peruki
i sukni.

Byly to pierwsze dni lutego, Elba stata w pedzie od
Czech poczawszy, a 16d byt jak mur. Zdato sie wiec Fréhli-
chowi, ze przystep do patacu od strony rzeki mégt jeszcze byé
najbezpieczniejszym i najmniej strzezonym. Zbyt bylo p6zno
i niebardzo bezpiecznie iS¢ pieszo za miasto, ale saneczek do
Briesnitz tatwo mogt dostac. Przyrzekiszy dobra, zaptate,
puscit sie w droge. Gospoda wiejska petna byla gwaru za-
pustnego, bo tu ze stolicy najgorsze, ale najweselsze groma-
dzito sie towarzystwo. WozZnicy kazawszy czekaé, stary dru-
giemi drzwiami wyszedt i pieszo puscit sie ku Elbie.

Czut, ze chyba szcze$liwy traf jaki moze mu niebezpieczne
poselstwo utatwié; zresztg mysl ta, ze go krdl postat, dodawata
odwagi. Wahat sie dtugo, w koncu do otwartej furtki whiegt-
szy, na podwdrze patacu, wprost sie puscit do sieni.

Tu znalazt pustki i ciemno$¢.  Sutkowski za najSwietniej-
szych swoich czaséw nigdy dworu nie trzymat wielkiego, teraz
go jeszcze zmniejszyt... Wschody staty ciemne. Dopiero wdra-
pawszy sie na nie, ustyszat gtosy ludzkie. W przedpokoju
stuzba kidcita sie, grajgc w karty.
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Na widok dziwnie ubranego czlowieka zjawiajgcego sie
0 t¢j godzinie, skoczyli wszyscy przestraszeni, zadajagc pytania.

Frohlich oznajmit im, Zze ma dwa stowa do powiedzenia
hrabiemu i to jak najspieszniej. Kamerdyner najprzéd go
obrewidowat i przetrzagst kieszenie, bojgc sie czy nie miat broni
lniezamierzatjakiej napasci, a dopiero potem pobicgt do hrabiego.

W patacu zrobit sie rozruch: peruka i ubranie, chusta-,
ktorg miat przewigzang brode nie daly pozna¢ Frohlicha.
Wprowadzono go do sali, do ktérej dopidro teraz Swiatto wnie-
siono. Sulkowski byt nie ubrany, blady, ale spokojny i tak
dumny, jak gdyby ministrem by¢ nie przestat.

Gos¢ zazadat oddalenia stuzagcego. Wszystko to obudza-
to podejrzenia jakie$ i obawy, lecz hrabia nie okazat trwo-
gi. Gdy pozostali sam na sam, Frohlich odstonit twarz.

— Przed dwoma godzinami—rzeki—bytem zawotany do
kréla: powt6rze wam jego wiasne wyrazy.

,,Dzi$, tajemnie, do Uebigau... powiedzis¢ mu: niech za-
raz ucieka do Polski.”

Sutkowski stuchat z niedowierzaniem.

— Kirdl ci to méwit?

— Krél, i z takg obawg, aby go kto nie podstuchat, jak
gdyby byt nie krélem, ale niewolnikiem.

— Jest nim i na wieki zostanie—westchnat Sutkowski.

Zamyslit sie hrabia.

— BOg zapta¢ —odpart po przestanku krétkim—zazytes
bi¢dy dla mnie, a raczéj dla kréla. CzSm ci moge odwdzieczy¢?

— Tem jedn$m, aby$ hrabia spetnit wole krola jeszcze
dzisiejszej nocy.

Skionit sie. Hrabia statl zamyslony, jak przykuty do
miejsca.

Za Frohlich’em zamykaty sie drzwi i stary bit sie juz po
$niegu do swoich sanek, a Sutkowski stat oparty o stot, nie-
dobrze wiedzac co ma poczaé.

Znat juz dosy¢ Briihla, azeby wiedzie¢, ze z rady nalezato
korzystac.

Nazajutrz krél powracat ze' mszy rannej, gdy mu O. Gua-
rini zaszedt droge dopytujac o zdrowie. Na to zwykle N. Pan
odpowiadat czem$ takiem, co posredniczyto miedzy chrzaknie-
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niem, uSmiechem a czkawka,. Twarz zresztg, dostojnego pana
najlepsze dawata swiadectwo, iz chorym by¢ nie mogt.  Odzie-
dziczyt w czesdci site i zdrowie po ojcu, a ze ich mniej naduzy-
wat, stuzyty mu wybornie.

0. Guarini razem z innemi prowadzit N. Pana na pokoje.

Krél kilka razy spojrzat nan badawczo, jakby chciat sie
czego$ dowiedzi$¢ z twarzy, wreszcie rzekt lakonicznie:

— Mroz...

— Ja to najlepiej czuje, bom Witoch—rzekt Guarini—
ale cho¢ tak zimno N. Panie—szepnat cicho—sg ludzie co sie
nie lekajg podrozy. Pewien hrabia, ktérego imienia nie chce
wymowic¢, bo miat nieszczescie popasé w nietaske... wybrat sie,
stysze, noca, nie wiadomo dokad...

Krél jakby nie styszat, nie odpowiedziat nic.

Na pokojach oczekiwat Briihl z papierami, ale zmieszany,
i kwasny.

August zblizyt sie do niego szybko.

— Briihl! te papiery co wczoraj, skonczy¢ trzeba.

— Juz wszystko skonczone—odpart minister z westchnie-
niem.

— Hm! co?—spytat August, udajgc zdziwionego.

~ Winowajcy juz niSma Najj. Panie, musiat sie czué¢ do
grzéchu: nocg uciekt do Polski.

Krol rekg w stét uderzyt i okazat twarz zdumiong bardzo.

— Jestem pewny zdrady — dodat minister, niespokojnie
sie krecgc. Znac ze na dworze ma jeszcze zwolennikow i przy-
jaciot; lecz predzej, pdzniej wszystko sie odkryje.

Zamiast odpowiedzi, August stojaca ogromna tabakiere
porcelanowg otworzyt i podsunat jg ministrowi nic nie mdwigc.

Briihl z ukionem, dotknat koncami palcow tabaki.

— Polowa¢ sie bedzie koto Taubenheim— odezwat sie
krél—niech zaraz ekwipaze przysposabiajg.

I poszedt do okna.

XII.
Briihl zwyciezyt, nie miat jednak tej pociechy azeby nie-

przyjaciela sie pozbyt na zawsze; musiat przez diugie lata le-
ka¢ sig zawsze odwetu, o ktory wszakze Sutkowski sie nie
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pokusit. Objgwszy dobra po krélu Leszczynskim w Polsce,
majac na Szlazku znaczne majetnosci, dorobiwszy sie u dworu
wiedenskiego tytutu ksigzecia, bawit najwiecsj w Wiedniu
i nie probowat przypomina¢ sie Augustowi, nad ktérym Briihl od
t6j chwili rozciggnat jak najtroskliwsza opieke.

Opowiadanie nasze jest wstepem do zycia Briihla, ktory
az do $mierci Augusta Il wiadat Saxonig i Polska; potrafit sie
przerobi¢ na polskiego szlachcica i odegrat wedle stéw wia-
snych, jedne z najciekawszych rol ulubienca, ktéremu szczescie
stuzyto do zgonu. Szkodaby byto ten ciekawy dramat psué
opowiadaniem jego tresci. Briihl jest postacig historyczna,
zarazem i typem swej epoki nadzwyczaj wybitnym: w Briihlu
maluje sie caty August 1, jak w zwierciedle.

Moglibysmy zakonczy¢ ten epizod nie dodajgc don nic
wiecej, gdyby nam tradycya nie pozostawita jednej ciekawdj
sceny, ktéra do naszego opowiadania jako epilog nalezy.

W r. 1756 w czasie wojny z Prusami, gdy Briihl na
szczycie swej potegi, zostawujac w szponach zwyciezcy cate
mienie, patace, galerye, biblioteke, zbiory, uchodzi¢ musiat do
Polski wraz z Augustem p6zZng juz jesienig; dworskie ekwipaze
z powodu ztej drogi na Szlazku i niedostatku koni, na kilka ta-
boréw rozbite zostaty. Krol znajdowatl sie w najpierwszym
z nich, minister jego wypadkiem znalazt sie w ostatnim. Obawe
miat wielkg, aby sie nie dostat w rece kréla pruskiego, ktory
go nienawidzit. Pragnat wiec koniecznie doscigna¢ kréla i przy
nim bezpieczniejszym sie czujac, dalsza podr6z odbywac.

Wszystko sie jednak jak najnieszesliwi¢j sktadato: pada-
ty konie, tamaty sie kota i poSpiech stawat sie niemozliwym.
Jesienne deszcze popsuty drogi tak, ze dwa razy wieksza nad
zwyklg ilo$¢ koni nie starczyta do powozéw. Minister rad nie
rad musiat zcierpie¢ co mu byto przeznaczonem i uledz losowi
swemu. Jechat pod wrazeniem wypadkéw, o jakich juz byt
uwiadomiony, milionowe i niczem nie nagrodzone ponidstszy
straty, jako wygnaniec wraz z krélem chronigc sie do Polski,
w ktoréj absolutne rozporzadzanie sie nie byto mozliwem jak
w Saxonii. Zreczno$¢ Briihla i tu na wiele niedogodnosci
umiata znalez¢ lekarstwo, lecz szto trudni$j i mozolnie. Nie
dziw t¢z, iz dawny losu ulubieniec chmurny byt, przelekty nie-
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mai i zniecierpliwiony. W Kkrotkim przeciagu czasu piekna
twarz jego nad miare postarzata. Miat chwile roztargnienia,
w ktérych nie dobrze rozumiat co don moéwiono.

Wieczoér nadchodzit, deszcz lat jak z wiadra, konie sie
ledwie wlokty, gdy jedno z matych szlazkich miasteczek poka-
zato sie z za szarej opony dzdzystej, z wiezyczka kosciota
i oSwieconemi domami.  Briihl spodziewat sie tu znalez¢ krola,
gdy przed pocztg, oznajmiono mu, ze krol o trzy mile dalej no-
cowal, ze koni niepodobienstwo byto dosta¢, a stuzba naktania-
ta, aby dla niegodziwej stoty na nocleg w miescinie pozostac.
Chciat Briihl sta¢ za konmi, obiecujagc sowita, zaptate; lecz
wszystko byto prézndm: do rana koni dosta¢ sie nikt za nic
nie obowigzywat. Trzeba wiec byto szuka¢ gospody w mia-
steczku, ktdre tylko jedne miato. Dosy¢ liczna stuzba towa-
rzyszaca, juz naodwczas tytutem hrabiowskim zaszczyconemu
ministrowi, rozbiegta sie szuka¢ stosownego mieszkania.

W gospodzie pod Koniem, zajete byto wszystko. Podroz-
ny dwor polskiego pana rozposcierat sie w niej szeroko.

Ministrowi zdawato sie ze dosy¢ bedzie jego nazwiska,
aby mu ustgpiono, gdyz panowie polscy bywali bardzo tagodni
i grzeczni poza izbg sejmowa, a Briihl rozporzadzat wszystkiem
i mdgt da¢ za grzeczno$¢ starostwo. Kamerdyner jego ekscel-
lencyi pobiegt pod Konia, gdzie znalazt dosy¢ szumny dwor
i dosy¢ pansko wygladajagcego kogo$ tytutowanego ksigzeciem.
Nie pytajagc nawet o nazwisko, narzucit sie z prosba, a jak mu
sie zdawato, z rozkazem racz6j, ustgpienia czesci gospody dla
jego ekscelencyi.

Ustyszawszy nazwisko ksigze 6w dziwnie sie skrzywit, za-
myslit i odpart niemcowi bardzo dobrg niemczyzna, nawet tro-
che saskim zarywajac akcentem, ze gospody zajetej nie ustapi,
ale ja z panem ministrem podzieli.

D$szcz z wichrem bit tymczasem w okna karety tak sku-
tecznie, iz we wnetrzu j§j mokro bylo. Kamerdyner powrocit
z odpowiedzig, a Briihl nie zastanawiajac sie dtuzej nad nie-
przyjemnoscia robienia na noclegu znajomosci, kazal zajezdzac
pod Konia.

Spodziewat sie ze tu ktdé$ wyjdzie przeciwko niemu, ale
sie omylit: nikt nie wystgpit z powitaniem. Briihl zwykt byt
w razie gdy go lekcewazono, podwaja¢ grzecznosci, uprzejmo-
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§ci i nadskakiwania; wysiadt wiec z mocnem postanowieniem za-
wstydzenia swa dobrocig, dumnego panka polskiego. Kamerdy-
ner otworzyt drzwi: minister wbiegt do obszernoj izby, w kt6-
réj ogien sie palit na kominie i dwie $widce na stole i szukajgc
oczyma owego ksiecia obiecanego, ujrzat opodal nieco stojgce-
go, wecale nie zmieszanego tom niespodziewandrn spotkaniem,
nieco tylko postarzatego, ale dumniejszego jeszcze niz kiedy-
kolwiek byt— Sutkowskiego.

Ksigze stat milczacy, z gory spogladajac na nieprzyja-
ciela, nie witajagc go uktonem: obojetny, wpatrywat sie tylko
z ciekawoscig.

Briihl po pierwszym rzucie oka zbladt przerazony i chciat
sie cofng¢ nazad, zdawato mu sie ze wpadt w jaka$ zasadzke.
Mimo sity charakteru twarz sie tak dziwnie zmienita od tego
piorunowego wrazenia, iz Sutkowski nie mégt sie wstrzymaé
od $miechu.

Przyszedt mu zna¢ na mysl i Pater Guarini i jego wiloskie
przystowia i jezyk tak na dworze uzywany, bo poczat od wilo-
skiego:

— Si riscontrano gli nomini, e non le montagne.

Briihl stat ostupiaty: widocznom bylto, ze nie chce i nie
moze pozostac.

— Musiate$ pan stysze¢ bajke—rzekt Sutkowski—o bu-
rzy, ktora wilka z owca razem napedzita do pieczary... cd$ po-
dobnego jest z nami. Przeciez w takg stote i pluche nawet
nieprzyjacielowi nie godzito sie przytutku odmdwic.

Briihl stat niemy, zwracajgc sie napét ku drzwiom.

— Badz pan hrabia pewny, ze ja mojego potozenia nad-
uzywac nie bede, by sie znecaé nad nim—dodat Sutkowski.
Prawdziwie zabawna rzecz takie spotkanie dla mnie i to jeszcze
w chwili, gdy po latach czternastu, losu reka mnie pomscita.

— Mosci ksigze!—przerwat Briihl jak najtagodniej.

— Mosci hrabio—odpart Sutkowski—gdyby to od waé-
pana byto zalezato, zamiast ksieztwa miatbym dzi§ wygodng
kwatere w Koenigsteinie.

— Mosci ksigze—wtracit Briihl—przypisujesz mi  wie-
kszg wiadze niz miatem... Upadek swoj winiene$ potozy¢ naj-
przdd na karb wiasnej nieopatrznos$ci, potem stusznego czy nie

Tom IV. Grudzien 1874. 45
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gniowu krdlowej imosci, naostatek woli N. Paua, ktorej ja
bytem tylko wykonawca.

— Mosci hrabiol—rzekt Sutkowski—nalezy wecale od-
wrotnie powiedzie¢, tak jak historya kiedy$ zapisze, ze N. Pan
byt i jest wykonawcg jego fantazyi...

— Ksigze sie mylisz...

— Hrabia nie mozesz mnie przecie sadzi¢ tak ograniczo-
nym—adokonczyt Sutkowski—abym znajac lepiej od innych
charaktery i potozenie, dat sobie wmowi¢ niewinno$¢ panska!

— Boga biore za Swiadka! — zawotal, skiadajgc rece
Briihl.

— To najwygodniej—odpart Sulkowski—bo swiadek ten
nie miesza sie do spraw naszych tak czynnie, aby dla nich zste-
powat na ziemie. Najlepszem $wiadectwem Bozem jest los,
ktory wacpana spotyka. Oto sg owoce waszej polityki: pruski
najazd i sromotna krola ucieczka.

Briihl sie zzymnat.

— To nie koniec, to poczatek!—rzekt—zobaczymy jak
na tem wyjda najezdnicy, a jak my.

— Tak, krdl i pan na Ocieszynie jedziecie drugie uszcze-
$liwia¢ krélestwo, aby je przywies¢ do tego stanu co Saksonie!
—roz$miat sie Sutkowski.

— W zarzadzie Saksonii—k#taniajac sie rzekt Briihl—nie
potrzebowatem zadnych inowacyi, dosy¢ mi byto wstepowac
w $lady mojego znakomitego poprzednika.

Sutkowskiemu oczy btysnely.

— Poprzednik panski inaczej uktadat przysztos¢ Saksonii
—rzekt Sutkowski dumnie—dowodem ten plan, ktéry pod-
chwyciwszy mu wydate§ pan dworowi austryackiemu przez
ksiecia Lichtensteina.

Bruhl zzymnat sie.

— Ja? ja o tem nie wiem nic—przebgkngt ponuro zmie-
szany... Jesli kto sie tego dopuscit.

Sutkowski Smiac sie poczat i przeszedt zdata po pokoju,
unikajgc zblizenia do Brubla.

— Stuchaj Briihl, méwie po staremu i bez tytutu—rzekt
zwracajac sie—nie graj komedyi przynajmnisj ze mng: to sie
na nic nie zdato. Tak samo jak ze mng nie odegrasz jej w obli-
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czu historyi, ktoréj oktamac¢ niepodobna. Zamkniesz usta
Erellom i Justim, zakazesz pisa¢, mowi¢, mysI¢¢, ale ostatecz-
nie czyny twoje cie wydadzg,, Mozesz sobie kupi¢ bezkarng
terazniejszo$é, ale nie jest w niczyjej mocy uczynic¢ cie czystym
przed historyg. Staniesz przed nig jak na sad Bozy nagim,
odartym z maski, r6zu i bielidta, a unikngwszy pregierza za
zycia, nie ujdziesz go po $mierci.

— Moje zycie cate jest jawném!—zawotat Brtihl unoszac
sie—tajemnic nie mam: pragne tego sadu mosci ksigze.

— A gdyby$ go nie cbcial, czy chciat mosci hrabio, nie
unikniesz; to darmo... bedzie nieubtaganym i okrutnym.

— Poddaje sie mu—przerwat Bruki—nic sobie do wy-
rzucenia nie mam; wy za$ mosci ksigze, przebaczam wam, mo-
wicie jako wspo6tzawodnik, ktéremu nie dato sie to samo zrobic
dla siebie, co mnie szczescie w rece wcisneto.

— Jak sie to szczeScie nazywa?—sS$miejac sie zawotat
Sutkowski—Padre Guarini, czy....

Brtihl sie zarumienit, ksigze ramionami ruszyt.

— Na honor hrabio, ja zdata admiruje was.... Nie méwcie
mi ze jabym to samo co wy na waszem miejscu mogt uczynié!
Ja wyznaje w pokorze nie potrafitbym ani potowy zta i falszu,
jakiescie dokonali przyprowadzi¢ do skutku. Chciatem stawy,
wielkosci, wzrostu Saksonii, znatem Augusta Ill, pana naszego
szlachetng ale nieudolng i leniwg nature; statem na strazy, aby
mojg energig jej dopomagaé. To co mam winienem wspaniato-
mys$InoSci pana mego a nie przewrotnym rachunkom.

— Mosci ksigze— przerwat Bruhl—tego juz nadto.

Sutkowski sie zwrdcit ku niemu ruszajgc ramionami.

— Przeciez my oba jak Augurowie rzymscy mozemy sie
z tej komedyi za kulisami $miac nie kryjac przed sobag!! Moze-
cie by¢ dla drugich niewinnym Efraimem... Ale dla mnie bedziecie
starym dobrze znanym Briihlem, ktdregom widziat w paziow-
skim.mundurze kianiajacego sie lokajom....

Ministra twarz bladta i czerwieniata naprzemiany, nie-
cierpliwos¢ go porywata, wida¢ byto ze chwilami chciat wyjsc¢,
to znowu jakby nierozpaczajac jeszcze o tem ze sie potrafi zbli-
zy€ i wyttumaczy¢, zatrzymywat. Bruhl miat w towarzystwie
wielka zreczno$é, gietko$é, nieustraszono$é, sofizmat zawsze go-
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towy, wykret fatwy; znat Sutkowskiego ociezatos¢, sadzit iz go
pokona w koricu.  Tu jednak rachuba chybifa, Sutkowski czer-
pat wymowe i moc z wyjatkowego potozenia. Naproézno szu-
kajac jakiego$ punktu oparcia, Bruhl w koiAcu odezwat sie
cedzac pocichu wyrazy:

— W. Ksigzeca Mo$¢ winienby$ cho¢ dlatego by¢ nieco
wzgledniejszym dla Briihla, ze Bruhl w Polsce gdzie posiadasz
dobra, takze co$ znaczy.

— Tak, ale w Polsce panie Briihlu, sg pewne prawa, kto-
re wiecdj znacza od ministrdw, a moze i kogo starszego jeszcze.
W Polsce raczej sie Bruhl mnie niz ja jego obawia¢ moze.
Szlachta wielkopolska péjdzie za mng, bom ja tez niedawno ze
szlachcica urést na austryackiego ksiecia.

— Zaszczyt szlachectwa polskiego i ja z W. Ks. Moscig
mam wspolny—nprzerwat Bruhl.

— Al przedziwna farsa!—roz$miat sie Sutkowski.—Jest-
ze wkraju catym jeden cztowiek coby nie wiedziat jakeScie
z turyngskiego do polskiego szlachectwa przyszli. To wasze
szlachectwo jest jak wszystkie wasze czyny oklamaniem prawdy.

— Mosci ksigze, jezeli zyczysz sobie bym opuscit izbe
—rzekt Briihl zabierajgc sie do wyjscia.

— Wocale nie, bo mnie ta scena bawi—odpart ksigze—
ale powtarzam panu, my z sobg komed.yi gra¢ nie potrzebujemy.

Staneli chwile milczacy, wposrod ciszy stychac tylko byto
deszcz bijacy w szyby gospody i sptywajace z szumem z dachéw
i rynien strumienie wody. Dla Briihla byto to grozba przy-
kuwajaca go do tej jedynej wolnej izby, ktérg z nieprzyjacie-
lem podziela¢ musiat.  Minister namysla¢ sie zdawat.

— Mosci ksigze—odezwat sie—mowmy jak starzy to-
warzysze....

— Fatalne przypomnienie! —mruknat Sutkowski.

— Na dowdd ze nie miatem nic osobiscie przeciw ksie-
ciu, ofiaruje sie go z krélem przejedna¢. Brzemie tych urze-
déw, ktére dzwigam, w istocie dla mnie zaciezkie.

— A tak—przerwat Sutkowski—mabgtby$ sie niemi po-
dzieli¢, liczmy: wielki podkomorzy, prezydent izb, najwyzszej
izby podatkowej, akcyzy generalnej, fundacyi naumburgskiej
i merseburskiej dyrektor, generalny komisarz portébw morza
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Baityckiego, komendant saskich wojsk w Polsce, pétkownik
szwolezeréw i regimentu pieszego, fundacyi meissenski¢j kapi-
tularz, proboszcz Budziszynski, kawaler polskiego orderu Or-
ta Biatego i rossyjskiego $. Andrzeja, a nawet pruskiego Oria
Czarnego! Czy to wszystko? Starostw polskich nie licze.
Cha! cha! $miat sie Sutkowski.

— Bez zartu —przerwat Brtihl—jestem znuzony, nie jes-
tem zazdrosny; jedz ksigze do Warszawy, ja go z krélem prze-
jednam.

— Tak, aby nazajutrz potSm bez sagdu wyprawi¢ mnie
bezpiecznie do jedncj z fortec saskich—przerwat Sutkowski.—
Nie: dziekuje wam. Wole przebywaé na wiedenskim dworze
i ztamtad genialne wasze podziwiaé czyny!!

Briihl westchnat, oczy podnoszac w niebo. Juz nadwczas
byt autorem owej stawnéj ksigzki o modlitwie, ktéra go
w oczach tatwowiernych poboznym a w innych $wietoszkiem
czynita J) i chetnie odegrywat role niewinnsj ofiary.

— Al—zawotal—nie ma pod stoncem nieszczesliwszego
cztowieka nademnie, przy wszystkich szczeScia pozorach. Po-
kutuje za cudze winy, gdy to co mogtem kiedy dobrego uczy-
ni¢ przypisywane jest drugim; nikt mnie nie zna, potwarz sie
zneca nademug: ci ktérym zycze dobrze, Scigajg mnie.

— Al kochany hrabio—3$miat sie Sutkowski—rola Zin-
zendorfa, ktérego wygnate$ z kraju za jego poboznos¢, nieprzy-
stata wam. Gracie ja zle.... bracia Morawscy was nie przyj-
ma, a tacy ludzie jak ja wysSmiejag. Dajcie temu pokdj: ogrzyj-
cie sie przy kominie i nie méwmy wiecej.

To mowiagc, ksigze usungt sie prawie pod samo okno,
znalaziszy fotel w katku siadt na nim zamys$lony i milczacy.
Briihl tez zajgt miejsce zdata, nie patrzgc juz nan i zdajacsie tyl-
ko zajety rozgrzaniem i odpocznieniem. W dziwnem tem po-
tozeniu, spogladajac niekiedy na siebie przetrwali czas jakis.
Sutkowski nie myslat wcale przerywac milczenia, Brtihl nie tra-
cit nadziei trafienia jeszcze w jaka$ stabg strone nieprzyja-

f) Die wahre und griincUicho Gottseligkeit allcr Christen iugemoin,
nebst einer sbbaudluiig yoin Gebet. 1740. Drugie wydanie i r. 1773.
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cielg i rozbrojenia gniewa jego; lecz poczatek byt trudny, gdyz
z réznych stron zachodzac zostat juz zbity z tropu i nie mogt
nowej wynalez¢ $ciezki, ktéraby go do celu wiodta.

Uptyneto pét godziny a na podworzu wzmagat sie wicher
i niepogoda. W kominie S$wiszczat i wyt jesienny wiatr naj-
dzikszemu gtosami, czasem okna brzeczaty od nacisku burzy,
ktora zdawata sie odlatywac i powraca¢, wysilona spoczywac
i znowu ztoscig podnosic.

Dziwne to towarzyszenie rozmowy dwdch wspoétzawodni-
kéw wybornie sie z joj tonem zgadzato. Niekiedy drzwi otwar-
te w gospodzie, zatrzaskiwaly sie same gwaltownie, tak ze
Sciany domu drgaty. Resztki ognia jakby popchniete niewi-
dzialng, sitg, pochylaty sie zwyciezone na izbe i pedzity w nig
kteby dymu, to znowu wzmagajac sie wracaty do komina. Naj-
wesel$j usposobiony umyst musiatby byt uledz wrazeniu tej
nocy, i rozpasanych zywiotow.

Briihl niekiedy wzdychat.

Glowe zwrdcit ku Sutkowskiemu, ktory zdawat sie drze-
mac obojetny.

— Pozwol mi ksigze, stowo jeszcze powiedzie¢, nie na
uniewinnienie moje, ale dlatego, bym przemilczenia nie miat na
sumieniu.

— Go za delikatne i drazliwe sumienie!—szepnat Sut-
kowski.

— Kro6l nasz, dzi$ urazy zapomniat, przebtagacby go by-
to tatwo—dodat—ja nie chce by¢ posrednikiem, bo nie mam wiary
u W. Ksigzecej Mosci, ale ks. biskup krakowski, lub....

— Ozy hrabia chciatby$ mi wméwi¢—odezwal sie zaga-
dniety—ze krol kiedykolwiek zazalonym byt na mnie?? Nie
tudz sie pan tem, bytem i jestem Swiadomym wszystkiego co
przed laty czternastu spowodowato moj upadek; mam najmoc-
niejsze dowody iz krélowi narzuciliscie gwattem mojg nietaske,
zescie pracowali nad nim i musieli o nig .walczy¢,

— Ja? ja? przecze temu i protestuje—zawotat Briihl.

— Briihl!'— krzyknagt Sutkowski— za kogo mnie masz,
bym ci przypisywat robote wiasnoreczna, tam gdzie mogtes jg
cudzemi wykona¢ rekami? Nadto jeste$S doskonatym artysta,
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aby$ miat wystepowaé tam, gdzie zar mozesz palcami drugich
zagrzebac.

Briihl ruszyt ramionami.

— Nic fatwiejszego nad potwarz!—rzekt z westchnieniem.

— A nic czasem podobniejszego do potwarzy nad praw-
de—dodat Sutkowski- Gdybym mogt wacpanu objasnic, jak
i za czyja, rada, wyjechatem noca, z Uebigau, aby uniknagé¢ zgoto-
wanego dla mnie pomieszkania po Hoymie; przekonatby$ sie
ze znam moje sprawe do gruntu.

— Tak—przerwat zywo Briihl—lecz jesli w istocie znasz
do gruntu sprawe, to$ ksigze i to wiedzie¢ powinien....

Tu sie zacigt nieco.

— Ze jatakze jestem w rekach: ludzi, sit, nazwij to jak
chcesz, ktérych narzedziem by¢é musze.

— Powiedz hrabio, ze chcesz by¢ ich narzedziem—rzekt
Sutkowski—i wiasnie zem ja nie mogt i nie chciat by¢ niczyjsm,
zostatem stragcony. Do tej roli jam stworzony nie by, a waé-
pan odegrywasz ja. jak prawdziwy wirtuoz.

| poczat sie Smiac cicho.

— Ale ksigze kochate$ krdla—rzekt minister rzucajac
sie w inng, strone —nie mitozby bylo zblizy¢ sie do niego.

— O pewnie gdybysScie przez lat czternascie pracujac
nad ta, tagodng, i flegmatyczng, naturg, nie uczynili z niéj
lalki wam postusznej, natogowo do spokoju nawykitej i nieumie-
jacsj kocha¢ nikogo, a bawigcej sie wszystkiem—westchnat
Sutkowski. Patrze¢ dzi$ na te ruine cztowieka, nadto bolesnie.
Pomsci go przyszto$¢ na pamieci waszej.

Zamilkli znowu—Briihl dodat jeszcze:

— Nie mam sobie nic do wyrzucenia. Zdato mi sie ze sama
Opatrznos$¢ sprowadzita nas tutaj, aby zablizni¢ do reszty rane,
i krzywde uczyniong wynagrodzi¢. Z m6j strony wszystko co
tylko mozna byto wymysli¢, zrobitem dla spetnienia widokow
Opatrznosci, aby by¢ postusznym palcowi Bozemu.

— BOAg i Bruhl, jak to brzmil—roz$miat sie Sutkowski.—
Naprawde pozazdroscites stawy Zinzendorfowi. "W dziwnom
usposobieniu spotkatem w. ekscelencya; miedzy luteranizmem
saskim, a katolicyzmem polskim. Wida¢ ze te dwa wyznania
zeszly sie na granicy i zdublowaty, a ztad taka poboznosc!
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— Jestem katolikiem— odezwat sige Briihl.

— Wiem, w Polsce—odpart Sutkowski—ratio status.

Briihl zamilkt.

— A nawet musicie by¢ bardzo gorliwym, gdy was pocz-
ciwy Guarini tak proteguje.

Mowiac splungt Sutkowski, pochylit sie i przylegnat nie-
mal do szyby ciemnej, chcac wyjrzé¢ na podwdrze.

PotSm stowa niemowigc, wzigt futrzang czapke i zosta-
wujac Brilhla samego, wyszedt z izby do sieni. Wiatr wyt
ciggle i deszcz lat jak z rynny, pomimo to nie wchodzac juz do
izby, ksigze kazat kamerdynerowi zaprzegac.

Stuzacy chciat protestowac.

— Do pisrwszsj lepsz¢j wsi, gospody, chaty, byle ztad
precz—zawotat.—A predko!!

I nie wszed}t juz do goscinnéj w ktdrsj Bruhla pozostawit;
wolat sied zimng, a gdy nareszcie po do$¢ dtugiem oczekiwaniu
powoz zaszedt przed ganek, rzucit sie don niecierpliwy i pytaja-
cemu studze odpart:

— Dokad chcesz: wszystko jedno.

Przez o$wiecone z wnetrza okno gospody wida¢ byto cien
czyj$, jakby usitujacy dojrze¢ w ciemnosci co sie przed domem
dziato. Powdz Sutkowskiego ruszyt, iglowa w oknie znikia.
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Patac ICazimierowski. — Koszary Kadeokie. — Liceum warszawskie. — S. B.
Linde.— Stownik jezyka polskiego. — Uniwersytet warszawski.— Gabinety.—
Professorowie.— J6zef Skrodzki.—Feliks Bentkowski.— Bibliofile.— Fryderyk
hr. Skarbek.— Ludwik Osifski.— Kazimierz Brodzinski.—Jan Wincenty Band-
tkie.— Adam Kitajewski.— Pawtowicz.— Egzamen.— Rektor ksigdz Szwejkow-
ski.-—Biblioteka publiczna.— Gabinet rycin.—Jan Piwarski.— Wystawa obra-
z6w. — Antoni Brodowski. — iJiemieoki. — January Suchodolski. — Dyrmso-
wskie. — Ordynackie. — Dom Towarzystwa przyjnoiél nauk. — Zbiory Towa-
rzystwa.— Posag Kopernika.

Obok patacu Potockich tgczy sie z nim nawet gmach zwany od-
dawna patacem Kazimierowskim, a wtym okresie miat i drugg na-
zwe ,,Koszar Kadeckich.*

Kiedy Mazowsze byto udzielndm ksieztwem, a Warszawa jego
czesci stoteczném miastem, w tém samem miejscu stat folwark do wsi
Katgczyn nalezacy i dwor letni ksigzagt Mazowieckich. P6znisj po
przyfgczeniu Warszawy do Korony, tu miescity sie stajnie krolewskie
i ogréd, co nazwano ,,OboZnig.”

Tom 1Y. Grudzien 1874. 46
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Za kro6la Zygmunta 111 stojacy tu dwdr, Wiadystaw IV posiadt-
szy w roku 1635 przebudowat na patacyk z drzewa takze wzniesiony
i przemieszkiwat w nim jako krélewicz.

Nastepca jego Jan Kazimierz wymurowat gmacli caty, stojacy do-
tad i od imienia tego kréla, nazwe patacu Kazimierowskiego przybrat.
P&éznic¢j byt wiasnoscig kréla Jana Sobieskiego, Augusta Il i Augusta,
111, ktory go darowat ulubieficowi swemu Jozefowi Aleksandrowi Sut-
kowskiemu w r. 1735. Stanistaw August w rok po wstgpieniu swoim
na tron, odkupit od Sutkowskiego i tu pomiescit zatozony przez siebie
korpus kadetow.

Miodzi kadeci miescili sie w dwéch podtuznych oficynach, po-
wieksz$j czesci drewnianych; pamietam jeszcze, gdy w dniu 30 lipca
1814 ogarnat je straszny pozar i w zgliszcza zamienit. Miescito sie
w nich w owa pore sto dziewie¢ familii, ktére ledwie zycie uniosty,
straciwszy cate swoje mienie. Nazajutrz, bedac chtopcem siedmiolet-
nim, pobiegtem z ojcem na pogorzelisko: jeszcze sie gtownie zarzyly
i zalewano je starannie. Sam korpus patacu oczerniat od dymu.

Stanistaw August po urzgdzeniu pomienionego zaktadu nauko-
wego, z ktérego wyszto wielu znakomitych mezéw, pomiedzy ktérymi
byt Tadeusz Kosciuszko i generat Michat Sokolnicki, odprzedat te
gmachy skarbowi koronnemu. Korpus kadetow miescit sie tu dor.
1795, a po jego zniesieniu, gdy Warszawe Prusacy zajeli, zabrali na
Wiasnos$¢ swoja.

W tym gmachu zatozono wr. 1804 liceum, warszawskie, zaktad
naukowy wyzszy, ktorego piorwszym rektorem zostat Samuel Bogu-
mit Linde, autor Stownika jezyka, polskiego. Druk tego wiekopomne-
go dzieta rozpoczat 1807 r. i skonczyt w Warszawie 1814, w siedm
lat pézniej. Wywotato ono w jednych podziw i uwielbienie, w drugich
co stronili od pidra, niedowierzanie.

Ztad wielu rozglaszMo, ze to nie Linde pisat, ale ze znalazt go-
towy w jakim$ klasztorze rekopism i sobie go przyswoit. Wiesci te
dochodzity samego Lindego, na ktore z usmiechem odpowiadat:

— »,Dajcie im mowic, oni nie wiedzg jakga rai tom cze$¢ oddaja,
bo nie moga poja¢ ogromu takic¢j pracy.l

Bajka ta osnutg zostata z tego powodu, ze Linde jezdzit z upo-
waznienia ministra o$wiecenia Stanistawa hr. Potockiego i zabierat po
zniesionych klasztorach biblioteki, ktére postuzyty do zatozenia biblio-
teki publicznéj w Warszawie. Urodzony w Toruniu w drugic¢j poto-
wie zesztego stulecia, liczyt juz pigty krzyzyk wieku, gdy Uniwersytet
warszawski powstat. Z upodobaniem wspominat lata dziecinne i cze-
sto zartobliwie powtarzat, ze Kopernik, Linde i piernik, jedne majg
ojczyzne, gdyz najstawniejsze jak wiadomo w Toruniu wypiekano
pierniki.

Byt to cztowiek nizkiego wzrostu, nieco od pracy pochylony,
twarzy pociaggt¢j i duzego nosa: szczupty ale miat stopy nadzwyczaj
wielkie. Jako rektor liceum, kochany byt przez uczniéw, gdyz byt
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dobrym ich przyjacielem i opiekunem. Kiedy na dziesie¢ minut rgj
miodziezy wysypat sie na obszerny plac Kazimierowski, Linde ze
szkietkiem w reku przygladat sie ich figlom przez okno i cieszyt swo-
bodg jakiéj uzywali. Nieraz wotat starszg ze swych cérek i méwit:

— Patrz! jak dzieci moje (tak nazywat uczniéw) dokazuja: ale
niechaj mnie nie widza, bobym im mogt przeszkodzi¢ w zabawie.

Zawsze dwa razy dziennie murgrabia Owczesny Zyro przycho-
dzit oznajmiaé o zaczeciu nauk i przybyciu professoréw na lekcye:
jezeli sie zdarzyto, ze ktdry zastabt lub nie przyszedt, a zastgpstwo
nie bylo urzadzone, Linde brat ksigzke z notatkami w reke, nieraz
wstawat od obiadu i szedt do klassy.

Od roku 1805 uczniem liceum byt Fryderyk hr. Skarbek, prze-
chowywat on zawsze szczerg wdzigczno$é dla Lindego, jako przewo-
dnika zacnego i kochat go mitoscig synowska. Listy, ktore pisywat
do niego z Paryza, sg tego wymownym dowodem.

W cztery lata péznisj 1809 roku przetozywszy wybrane piesni
Anakreonta w rekopi$mie, przypisat Lindemu i oprawny egzemplarz
z nadpisem: Hotd wdziecznosci, ztozyt *).

Lezy w tej chwili przed mojemi oczyma ten sam egzemplarz
ofiarowany Lindemu, wilasng rekg Fr. hr. Skarbka caly napisany:
pismo staranne, wyrazne, przypomina charakter poOzniejszej reki
autora: Pana Starosty. Papier czysty cho¢ nieco zzotkly, bo to
juz uplyneto od owej pory lat sze$cdziesigt pie¢. Liceum wydato
znakomity poczet z prawdziwym talentem miodziezy. Uczniami téj
szkoty byli: Zygmunt Krasiriski, Dominik Magnuszewski i Konstanty
Gaszynski; ztad ich przyjazn szczera i serdeczna. Wymieniamy tych
tylko, lubo z liceum przez ¢wieré wieku wyszto mnéstwo zacnych
obywateli, zdolnych i prawych urzednikéw. Ghupiéj bajce o przy-
swojeniu sobie przez Lindego Stownika jezyka polskiego, zaden z na-
ukowych ludzi nie wierzyt. Po ukonczeniu w druku tomu VI tego
dziela, dnia 7 marca 1815 r. odbyta sie uroczystos¢ literacka.

,Obiad dany (pisze Fryderyk hr. Skarbek) przez cztonkéw To-
warzystwa warszawskiego przyjaciot nauk dla Lindego, z powodu
ukoriczenia Stownika jezyka polskiego, byt ztozony z potraw narodo-
wych i napojow, ale byt i wegier. Na stole zamiast tortow i cukréw,
ustawiono wszystkie tomy stownika, uwiericzone laurem, z gatgzek
drzewa laurowego z Willanowa. Po wzniesionem zdrowiu przez Niem-

*) W siedm lat poéznidj Skarbek ten rekopism poprawiony, zmieniwszy
przedmowe, i opatrzywszy piesni Anakreonta objasnieniami, wydrukowat wWar-
szawie 1816 r. Rekopism obejmuje 4 7, drukowanych jest tylko 43 pie$ni.
Przypisane Lindemu, a na ozele oryginalna piesri: Do Gotgbka Skarbka, ktdre-
go wysyla do przewodnika miodosci, aby mu wyrazit wdzieczno$¢ i uwielbienie.
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cewicza prezesa Towarzystwa, Staszic wniosek zrobit na pomnik Ko-
pernika i zebrano 9,000 zt. pol.“

W nastepnym roku Linde otrzymat z rgk namiestnika krolew-
skiego ksiecia Zajaczka, ztoty medal z napisem: Za Stownik polskiego
jezyka ziomkowie, 1816 roku.

Owczesni literaci wierzyli godiu jaki sam Linde potozyt z Pana
Podstolego, Krasickiego na ostatnim tomie tego dzieta: Com sobie po-
stanowit, to dotrzymatem, bo znali juz jezeli nie wiekszej wymagajace
pracy, to réwnej dzieto: Kacpra Niesieckiego Herbarz, w czterech
wielkich tomach.

W obrebie Kazmirowskiego patacu zaczeto wznosi¢ obszerne bu-
dowle i oficyny, na pomieszczenie postanowionego juz Uniwersytetu war-
szawskiego, ktory zatozonym zostat w 1817 roku.

Zaraz przy wnijsciu od Krakowskiego Przedmiescia po obu stro-
nach stanety dwa duze gmachy pietrowe, ztych po lew¢j stronie od
wchodu byt poSwiecony na prelekcye, lewy na gabinety: zoologiczny
i mineralogiczny; w tymze gmachu na dole miescit sie wydziat sztuk
pieknych, w ktorym ksztatcit sie Rafat Hadziewicz i gabinet wzoréw
gipsowych.

W roku 1827 liczyt gabinet zoologiczny przeszto 25,000 okazow:
we wtorki i we czwartki bywat otwarty, Sciggajac mnéstwo ciekawych.
Do tego gabinetu dotgczony byt zbidr zrecznie nasladowanych z wosku
rodlin, a wyrabianych przez professora Hoffmana, ktéry wykladat
akademikom o flogistonie, niedopuszczajac nowo odkrytego kwa-
sorodu.

Gabinet mineralogiczny otwierany dla publicznosci co wtorek,
odznaczat sie zardwno iloscig, jak bogactwem swoich okazéw. Zwra-
caly w nim uwage piekne wyciski roslin i zwierzat, skamieniatoSci
i piekny zbiér agatéw. Z dubletéw do 15,000 sztuk wynoszacych,
utworzono dwanascie matych zbioréw i dla szkét wojewddzkich ro-
zestano.

W lewom skrzydle, jak mowilisSmy, odbywaty sie prelekcye; tu
miewat wyktady swoje z fizyki Jozef Skrodzki, ktore tgczyt z doswiad-
czeniami, majac zasobny gabinet fizyczny pod rekg. Sredniego wzro-
stu, szczupty i blady, cichy i skromny, namietnie oddany swemu przed-
miotowi, wyczerpat watle sity i tdéz zgast wczesnie, bo liczyt tylko
45 lat wieku. Na jego drobnem obliczu malowata si¢ sama stodycz
i dobro¢. Urodzony na Litwie, wyzsze nauki pobierat w Uniwer-
sytecie wilenskim: za przybyciem do Warszawy, w liceum pod
rektorstwem Lindego, zaczat wyktadaé, nastepnie od utworzenia
Uniwersytetu warszawskiego objat katedre fizyki. Wyktad jego
byt zwiezty i jasny, stuchatem go zawsze z nadzwyczajném zaje-
ciem. Gdy Bentkowski przestat redagowa¢ Pamietnik Warszawski
dla braku prenumeratoréw, Brodzinski, Skarbek i Skrodzki, w checi
podtrzymania dalszego wydawnictwa naukowego organu, objeli to
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wydawnictwo w roku 1822 i wydali do 1823 roku tomow szesc¢,
ktére zamkna¢ podobniez muaieli, bo prenumerata nie pokrywa-
ta kosztéw druku i papieru, chociaz za rekopisma nie ptacono zadne-
go honoraryum. W tym Pamietniku znalezé mozna wiele roz-
praw Skrodzkiego. Fryderyk hr. Skarbek byt jego serdecznym przy-
jacielem.

Na témze pietrze wyktadat historyg, powszechng Feliks Bentko-
wski, zastuzony pisarz; szczegblniejszy rozgtos pozyskat dzietem:
., Historyg literatury polskiej, w spisie dziet drukowanych wystawiona.*
(Warszawa, 1814 r., dwa tomy). Pracg tg, na swoje czasy znakomitg
rozbudzit z uspienia wiele umystéw i dat poped do badan zabytkéw
literatury ojczystéj z zapadi¢j przesztoSci. Nietylko w tem spoczywa
zastuga Bentkowskiego, ale dodajmy ze dzieto to wywotalo szereg
nie maty zapalonych bibliofiléw, ktdrzy na wyscigi upedzali si¢ za zbie-
raniem starych gockim drukiem ksigzek i biatych krukéw bibliogra-
ficznych.

Znatem wielu bibliofiléw, co wyraZznie polowali na rzadkie stare
wydania, aby sie tylko pochlubi¢ mogli, ze je majg; ale nikomu nie
uzyczyli, co najwiec¢j, ze dla dogodzenia mitosci wiasnéj pokazali ci
tylko na chwile. Gdy jaka osobliwos¢é wpadta w rece takiego lubo-
wnika, mogte$ by¢ pewnym, ze jg nikt czytaé¢ nie bedzie, a zobaczysz
j$j tylko karte tytutowa i format. Wiadomosci t6z nasze bibliogra-
ficzne ograniczaty sie jedynie na katalogowym opisie; podawano wier-
nie tytut, format, ilo$¢ stronnic albo arkuszy i czasem notatke, do
jaki¢j gatezi literatury nalezy. W tym gorgczkowym popedzie zdawa-
to sie, ze zbieracze nie majg czasu do przeczytania swoich zdobyczy
i udzielenia chociaz w krétkosci treSci i malenkich wyjatkéw dla po-
znania jezyka i stylu.

W stosunku coraz wiekszej liczby amatoréw gockich drukdéw, ce-
ny ich szty wgore niestychanie; niektérym z nich udato sie, gdy "sie
wczedniej krzata¢ poczeli, zebrac $liczne ksiegozbiory z samych naj-
rzadszych zabytkdw starozytnéj literatury ito za bezcen. Znalezli sie
wtedy i zreczni fahsimilisoi, ktérzy do niepoznania, braki i usterki
w starych drukach umieli tak wypetniaé, ze najbieglejszego badacza
potrafili ztudzic.

Wybornie fabrykowali papier za pomocg moczenia w kawie, do-
bierali tuszu odpowiedniego drukowi i dopisywali wprawng rekg czy
cate karty, czy tez dopetniali nadtataniem powyrywane.

Znatem jednego z zapaleriszych bibliomanéw, ktorj* od rana do
nocy biegat za towieniem gockich drukéw. Kazat sobie zrobi¢ sofke
szerokg na ktdroj sypiat, w ni$j kilka gtebokich szuflad, w ktére cho-
wat najwieksze rzadkosci bibliograficzne. liistorya literatury pol-
skiej Bentkowskiego, lezata u niego zawsze roztwarta na stole. Coéz
to byta za radosc, jezeli co ztowit takiego, o czEém Bentkowski nie wspo-
mniat, albo wspominajac, wyrazit ze sam nie widziat.
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Miatem wielkie taski u niego: ja tylko jeden, co mogtem wcho-
dzi¢ do jego sypialni i przeglagda¢ przechowane zbiory, lubo do domu
zadnej ksigzki nie uzyczyt. Nie rad zbierat rekopisma, tylko na gockie
druki polowat.

Wchodze raz, rzuca mi sie na szyje z szalong radoscia, z iskrzg-
cymi oczyma, pokazuje jaka$ broszurke zdaleka.

— Co to jest?—zapytatem.

— Caluj! klekaj! i czytaj! —wykrzyknat i drzaca reka, jedne
z osobliwych rzadkosci broszure Bartosza Paprockiego, p. n. Krél czy
Senaior, nie pomne juz dobrze, pokazat:

— Patrz! Bentkowski otém ani dudu! nikt nie zna! Pytatem
kilku naszych zbieraczy, zaden nie widziat, ani styszat. Pan Jan,
a widsz co to za fowiec na takie rzeczy, az zbladt jak chusta, powia-
dam ci, jak Boga kocham! Chciat zobaczy¢! aha! albom ja gtupi po-
kaza¢ jemu! co Bazyliszkowemi oczyma potknatby mego rarogal Nie!
pokazuje ci, zobacz tytut, spamietaj, policz kartki, spojrzyj co za py-
szny egzemplarz i glo$ Swiatu o mojéj Swietnéj zdobyczy. To na
wage ztota panie dobrodzieju! ale coja gadam! niech mi kto da tyle
dukatéw holenderskich co zawazy, zobaczysz czy dam!

Tak mowit z zapatem do szatu dochodzacym, aja zaledwie mie-
tam tyle czasu, ile potrzeba byto do obejrzenia zewnetrznie tej broszu-
ry, kiedy wyrwat mi ja z reku, roztworzyt szybko szuflade w swojsj
sofie, rzucit w nig swego raroga, zasunat, zamknat na klucz i zme-
czony zasiadt, chcac schwyci¢ powietrza do swobodniejszego oddechu.

— Wartoby—mowitem do niego - zebym tu przejrzat, cho¢ bi-
bliograficznie opisat, zeby S$wiat wiedziat, ze taka osobliwos¢ jest
w twoim reku.

Potrzasnat gtowa z niechecia.

— To juzby potowe wartosci stracita—odpowiedzial—pozwalam
ci méwic, ale bron Boze pisa¢. Tu! tul—ciggnat dalcj, pokazujac na
szuflady sofy—sa skarby, o ktérych nikomu sie nawet nie $nito; same
raritasy, biate kruczki, panie dobrodzieju. Sypiam t6z na nich, niemi
sie delektuje i umre z niemi.

W kilka dni przychodze, znajduje go smutnego, prawie wroz-
paczy. -

— Wiesz! pan Jan, panie dobrodzieju, spolowat Herbarz Gorezy-
na i to u zyda niedaleko Sw. Krzyza! Spotkatem go, gdy ni6st do
domu tg zdobycz! Nie dal mi nawet w rece, zdaleka pozwolit tylko
tytut przeczyta¢! Serce mi bi¢ poczgto gwattownie, zaciemniato mi
w oczach! Zeby to nie na ulicy, bytbym wydart i uciekt... niechby
mnie procesowat, zaptacitbym coby chciat, ale Gorczyng miatbym
w kieszeni! a ten czlowiek pastwit sie uademna, zytowat nielitosciwie,
bo wzigt mnie pod reke i opowiadat, jak to umiat przed zydem swojg
rado$¢ ukryé, aby tanisj kupit.

— Jakem zobaczyt tego kruczka—mowit mi—wszystko we muie
zadrzato, ale udaje obojetno$é. Zyd patrzy mi w oczy. Co chcesz?
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»1rzy talarki.ZLGhupis. ,Nu! dwa!“ Ghupis! | skoriczylem na talarku.
Fanie! jakem wuczut herbarzyk na sercu, mys$latem ze ze skéry wy-
skocze: caty z radosci spotniatem! | to mnie opowiada, a ja sie ze
ztosci trzese, mato mnie dyabli nie biorg. Juz dwa dni chodze jak nie
swdj: obiadu wczoraj nie jadtem!

Ulitowatem sie nad jego meczarnia,.

— A gdybym ci réwnie, a bodaj czy nie rzadsza rzecz dat od
Gorczyna?

Zerwat sie rbwnemi nogami z krzesta.

— Krélu méj! Ojcze kochany! co méwisz?—zawotat z rozja-
$nionsmi oczyma z radosci.

— Naprzyktad--méwitem zwolna—jaki inkunabut polski, tak
mni6j wiecdj cos z pism Trzecieskiego, Mikotaja Reja z Nagtowic, albo
co$ podobnego, he?

— Nie gadaj ojcze kochany! a tobym chyba zwaryowat panie
dobrodzieju! Czy wiesz, mam pierwsze wydanie Jana Kochanowskie-
go rarylne, catkie jak z igty zdjgt; mam owe stawne wydanie pierw-
sze Macieja Wirzbiety Dworzanina tukasza Gérnickiego z r. 1566.
Co to za edycya! jaka to ojcze kochany troskliwa byta korrekta: czyz
nie wyz¢j staty w owe czasy nasze drukarnie? To pauie dobrodzieju,
w takié¢j duz$j ksiedze tylko jeden blad drukarski!l Gdziez to dzi$
zobaczy, co na kazdej stronnicy masz po kilka dobrych bykéw. Ot!
naprzyktad! mam tu ksigzke S$wiezo wydang: patrz co porobili! Za-
miast siewny wielkich mysli, masz ojcze kochany szewcy, zamiast wielki
komik, wydrukowali kanonik-, zamiast przedze, mysli, czytasz nedze-,
ale co najzabawniejsze, zamiast dobroczynnos¢, jakby umysinie wy-
drukowali drobnoczynno$¢. Juz nie przytaczam obraZzliwych omytek
dla naszego ucha. Mam ojcze kochany Paprockiego, Gniazdo enoty
i jego Herby rycerstwa polskiego-, mam tyle tu rzeczy (i wskazat spod
sofy, na ktdrej rozrzucona byta posciel) a jeszczem nie uchwycit
z 1530 do 1540 polskiego druku. Ach! to rarytasy! Dopier6bym sie
$miat z pana Janal My bo zyjemy w przyjazni z sobg ojcze kochany,
ale potnieje z nas kazdy, kiedy drugi pochwyci biatego kruka. Ale
juz dos¢ gawedy, pokazze mi panie dobrodzieju.

| wyciagnat drzace rece. Odstgpitem kilka krokéw w tyt, i dla
wiekszego wrazenia, zawiniety w nowg chustke fularowa, wyjatem $wi-
stek trzy kartkowy. Byta to piesn pobozna z nutami, z wyraznym
rokiem 1532 przy drzeworycie. Zerwat sie nasz biblioman, pochwy-
cit z ragk moich, przejrzat szybko, predzdj jeszcze porwat za klucz wi-
szacy mu na szyi na jedwabnym sznurku, roztworzyt szuflade sofy,
rzucit w nig te osobliwo$¢ w samej rzeczy bibliograficzng a zamkngw-
szy, zaczat biega¢ po pokoju.

— Teraz ojcze kochany! bij mnie, zabij a juz ci nie oddam!
Zaptace co chcesz, nie, to masz... utocz krwi z reki mojéj!
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| tak rozmawiajac rzucat sig co chwila w moje objecia, catowat
Sciskat, w koncu sie rozptakat. Patrzatem jak na cztowieka pozba-
wionego zmystow.

— Cobz chcesz? c6z chcesz?  Wiele ci zaptaci¢?

— Nie chce pieniedzy—odrzektem—ale jeden warunek kfadg,
ofiarujac tego kruka darmo.

— Z gory przysiegam ci na wszystkie $Swietosci—wykrzyknat
z roziskrzonemi oczyma—ze wszystko zrobie! Wszak to dar monar-
szy dla mnie!

— Azeby$ mi pozyczat do domu dziet zgdanych, aja na ozna-
czony dzien i godzine zwr6ce w catosci. Zrobie tylko potrzebne mi
wypisy z dodatkiem, ze to z twojego zbioru.

Osmutniat nagle, ale gdym dodat, Zze sig wiec¢j takich biatych
krukbw moze znajdzie, juz nie cofngt stowa.

I tu znalaztem dopiero obfity zapas pomnikdéw literatury staro-
zytn¢j naszoj.

Wierny to obraz jednego z owych zapalonych zbieraczy z okre-
su od 1815 roku, ale to nie jedyny egzemplarz. Ludzie ci uniesieni
szlachetnym zapatem, jakkolwiek nieuzyci czgsto, uchronili mndstwo
dziet dawnych od zatraty, na ktore byly wystawione, przez zaniedba-
nie i nieSwiadomos$¢. Znalazty sig takie druki i rgkopisma, ktorych
Zatuski daremnie poszukiwat; znalazto sie wiele i takich, ktére pierw-
szy raz dopic¢ro poznano.

Jeden z takich lubownikéw schwytat pierwsze wydanie Dworza-
nina Gornickiego z nierozcigtemi kartami, tak jak prosto wyszedt
z pod prassy. Cdz to byta za wrzawa miedzy bibliomanami, co za po-
dziw, jaka zazdros¢ i smutek zarazem!

Wsréd zapatu obudzonego przez Bentkowskiego, antykwaryu-
sze rozbiegli sie po kraju, dla zdobycia tyle pozadanego towaru. Ze
strychow dwordw ziemianskich i zasciankdw szlacheckich, réwnie jak
mieszczanskich, z bibliotek klasztornych kurzawg okrytych, przecho-
dzity stare gockie druki w ich rece. W archiwach familijnych znaj-
dowano drogocenne rekopisma i osobliwosci bibliograficzne.

Tak uratowano wiele drukéw Macieja Wirzbiety, jednego z naj-
stawniejszych drukarzy polskich, ktérego wydania odznaczaly sig $li-
cznym gotykiem i najdoskonalszg korrektg. Znalazty sig prawie
wszystkie pisma Reja, Marcina Bielskiego, Paprockiego, przektady
mistrzowskie Cypryana Bazylika i wiele innych; zdobyto nawet nie-
znane nikomu unikaty.

Zamitowanie to do pamiagtek dawns$j literatury, rozeszto sie
w kraju, po dworach nawet mni6j zamozn$j szlachty zaSciankowe;j.
Odebrano dzieciom foliaty z drzeworytami ktorémi sie bawity, mazac
palcami, albo drac karty; przestano ich uzywac dla dobroci papieru
pod masto, na papiloty lub do obwijania wedliny. Z tak zdefektowa-
nych egzemplarzy, sktadano jeden dobrze zachowany, bo bibliomani
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nasi skrzetnie i podarte w czesci ksigzki z gotyckim drukiem naby-
wali, w nadziei ich uzupetnienia, i nieraz sig im to szcze$liwie udawato.

Kozbudzony handel ksiegarski na tego rodzaju zabytki, poru-
szyt w obieg nie maty kapitat. Powstato kilka zbiorow wielce szaco-
wnych jak Chyliczkowskiego i Swidzirskiego; potrafili oni zebra¢ nie-
stychana rzadkosci, prawdziwe skarby starozytnej literatury.

Dzieto Bentkowskiego zwrécito Tytusa hr. Dziatyriskiego, od
mitosnictwa koni, do zbierania ksigzek i rekopismow, i piekny tego
owoc mamy w bogatsj jego bibliotece w Korniku.

Bentkowski t§z uzywat wielki¢j powagi pomiedzy literatami war-
szawskiemu Towarzystwo przyjaciot nauk wezwalo go na swego
cztonka; Uniwersytet Jagielloriski nadat mu godnos$¢ doktora filozofii.
Ale miru nie miat pomiedzy studentami Uniwersytetu Warszawskiego.

Dobrego wzrostu, atletyczn$j budowy, miat gtos silny, donosny,
a surowe oblicze. Studenci bali sie go, ale nie kochali jak Skrodz-
kiego i Brodzinskiego, dla jego szorstkiego obejscia, lubo cenili
jego wyktady i nauke. Na lekcyi, wyrwawszy miodego fuksa, bo
tak nazywano pierwszoletnich ucznidéw przybytych ze szk6t wojewo6dz-
kich, zapytat swoim tubalnym gtosem:

— A prosze mi powiedzie¢, czy rewolucya francuzkg byta po
narodzeniu czy przed narodzeniem Chrystusa?

Student niedawno z prowincyi przybyty, zmieszany wywotaniem
swojém, dostyszawszy tylko ostatnie stowa professora, odrzekt drza-
cym gtosem:

— Przed narodzeniem Chrystusa!

Ogolny $miech zabrzmial w catéj sali. Bentkowski spojrzat
z ukosa na fuksa, czy czasem nie ma drwigc$j miny, ale ten bezprzy-
tomny prawie osunat sie w tawke.

Szmer nieprzychylny dla professora poszedt nastepnie, i tego
rodzaju zapytania nie dawaty Bentkowskiemu miru w gronie mio-
dziezy.

Od roku 1818 objat katedre w Uniwersytecie warszawskim, mio-
dy, liczacy dopiero 26 rok zycia Fryderyk hrabia Skarbek. Zaledwie
ukazat sie na ni6j, pozyskat zaraz og6lng mito$¢ studentow.

Dzielna i energiczna jego wymowa, jasna i dobitna, wyktad ptyn-
ny, bo gruntownie znal swoj przedmiot, zachwycaty wszystkich. Do
tego i domowe jego stosunki niemato sie przytozyly. W tymze sa-
mym roku pos$lubit Praksedg Gzowska. Ojciec j¢j oburzony w naj-
wyzszym stopniu ze zie¢ jego hrabia, cztowiek z tytutem i imieniem
tak starozytnego rodu, mogt sig ponizy¢ do takiego stopnia, ze przy-
jat posade bakalarza, usilnie si¢ starat i namawiat corke, aby meza-
ktory zhanbit swoj herb porzucita; ale rozumna kobieta nie ustu-
chata tak nierozwaznych poszeptéw. Szczegoly te byly wiadome-
uczacéj sig miodziezy, to téz thumy j¢j zbiegaty sig, przepetniaty sale,,
otaczajac czcig i mitoscig ukochanego professora.

Tom IV. Grudzien 1874. 47
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Zywego usposobienia, peten ognia i zycia, sam miody, sympaty-
zowat z mbodziezg. Zdarzaly sig okolicznosci, ze czesto miewat mo-
wy publiczno jak w Towarzystwie Przyjaciot Nauk, albo jak na pogrze-
bie Staszica.

Ludwik Osinski miewat dwie godziny w uniwersytecie wyktada-
jac kurs literatury powszechnej.

Podwdrze uniwersytetu w czasie tych prelekcyi, zapetniato
sie czesto karetami i pojazdami. Deklamacya ta wyborna Osinskiego,
wabita tak wszystkich, Zze najzapalensi romantycy, jak Antoni Edward
Odyniec przybiegali na tg godzine. Tu sie t6z poznatem z nim po
raz pierwszy.

W przeciwnym rogu tego gmachu na pietrze, wyktadat Kazimierz
Brodziniski kurs literatury polskiej. Szczupte grono miodziezy, co
umiato calg wartos¢ kazdego stowa Spiewaka ,,Wiestawa'locenia¢, ota-
czato Scisnionym wiencem katedre, azeby nic nie utraci¢ z tego, co
stabym gtosom odczytywat ukochany professor. Nie bylo tu piekngj,
ale czcz$j wrzeczy samsj, deklamacyi jak u Osinskiego, ale gruntowne
wystudyowanie przedmiotu i sumienne opracowanie.

Jan Wincenty Bandtkie, dawny professor szkoty prawa z okresu
ksieztwa warszawskiego, a zarazem notaryusz, wyktadat prawo pol-
skie. Nizkiego wzrostu, utomny nieco, styngt z nauki i erudycyi
w tym przedmiocie; ale wyktad jego suchy i nie zajmujacy, lubo wielce
opracowany. Dla miodziezy byt uprzejmy i z tego go powodu lubiono.

Byt szczegblny raz wypadek, ze uczniowie nie przyszli na pre-
lekcye jego i tylko dwdch byto obecnych. Bandtkie miat wiasnie po-
lecenie od rektora, azeby odczytat przypadajaca lekcye. Spojrzawszy
dokota na pustki, nim zasiadt w katedrze, najprzdd przemoéwit:

— W ustawie uniwersytetu jest, ze jak trzech stuchaczy znaj-
duje sie wsali, prelekcya odbywac sie moze; gdy za$ niewyjasniono
czy ma by¢ trzech ucznioéw i professor, czy tylko trzech wraz z pro-
fessorem, wiec zaczynam!

Po tych stowach zasiadt w katedrze i calg godzing czytat.

Chemie wyktadat Adam Kitajewski od pisrwszego zawigzku
uniwersytetu. Gdy wyjezdzat za granice zastepowat go uczony Paw-
fowicz professor mineralogii, a wykfadat przedmiot jasno i dobitnie.
Kitajewski wielce byt szanowany i kochany przez ucznidéw, gdyz im
pomagat i nie nastawat na zadnego. Obiegaly o nim rézne dykteryj-
ki, jedne z nich gtosniejsza przywiode. Zobowigzany do poprawienia
stopnia mni¢j pilnemu uczniowi, wezwat go Kitajewski do swego mie-
szkania. Odpoczywat wiasnie po obiedzie z cybuchem w ustach, gdy
wszed}t student. Grzeczny gospodarz poprosit goscia siedzi¢¢, pocze-
stowat go fajka, wkrétce kawe podano. Nietracgc czasu i w dobrym
humorze, przystgpit Kitajewski do osobliwego egzaminu, ktérego
przybyty ani sig domyslat.
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— Widziate$ pan kiedy rosline tytuniowg?—zapytat professor.

— | owszem, w ogrodzie botanicznym sa, j6j rozmaite gatunki,
nieraz wysokosci cztowieka dosiega, jesli przy wierzchotku nie jest
ztkamana. Liscie ma szerokie, konczate, wielkie, gesto zytkowate
i thuste, a po okwitnieniu nasienie bardzo drobne i plenne.

— Dobrze, a zkad t§z on wzigt sie najpierwdj, gdzie to te liscie
na uzytek przerabiajg?

— Tytudé pochodzi z Ameryki, a ztamtad rozkrzewiony po ca-
tym Swiecie i fabryk t$z wszedzie petno. U nas tytun wyrabia fabry-
ka Powazkowska.

Po krétkidom milczeniu, spojrzat znbw wymownie Kitajewski na
studenta, napit sie kawy, mlasnat ustami smakosza, i rzekt:

— Hm! ta kawa ma dzi§ smak nie zty izapach wyborny: to
takze nie nasze. Jak to sie zwie kawa picrwszej dobroci?

— Mokko!

— To pewnie musi by¢ mokka, ale co mianowicie pan myslisz,
nadaje joj smak przewyborny i won tak aromatyczng?

— Zapewne olejek aromatyczny ktory sie nie ulotnit podczas
prazenia a przytom i cukier.

— Masz pan stuszno$é, ze w kawie i cukier co$ znaczy. Ale
apropo cukru; pisza ze jakis Anglik wynalazt $wiezo sposob otrzymy-
wania cukru z siana. Bogu dzieki! cukier raz stanieje, a wynalazca
zbogaci sie i unieSmiertelni. Jak sie panu zdaje, ile t¢z na przyktad
z fury siana, moznaby otrzymaé funtow cukru?

Zachwycony student, uwazajac dotychczasowg gawedke, tylko za
potoczng rozmowe przed majacym sie zacza¢é egzaminem, dopiero te-
raz domyslit sie prawdziwego joj znaczenia, ze strony professora.
Nie tracac jednak fantazyi, odrzekt:

— Ajaka to fura? pojedyncza czy parokonna?

— Niech bedzie pojedyncza!

— Jezeli pojedyncza, to wyda siedem funtéw cukru.

— Przez jakiz to rachunek, doszedte$ pan tego tak szybko?

— Nic flatwiejszego. Dajmy na to, ze fura pojedyncza siana,
kosztuje 21 ztotych; ze za$ funt cukru jest po trzy ztote (taka cena
jego byta w owe czasy), zattm sprzedawszy siano za 21 zit., dostanie-
my siedem funtéw najlepszego cukru.

Ubawita zacnego professora ta odpowiedz studenta, i oznajmit
mu Ze juz po egzaminie, i ze stopien spodziewany otrzyma.

Wyktad chemii odbywat sie w matym bez pietra domku, po le-
wej rece wpoblizu samego korpusu patacu Kazimirowskiego.

Professorowie jak szli na katedre lub wystepowali wjaki¢j uro-
czystosci przywdziewali zawsze toge granatowg, podbita jasniejsza
jedwabng Kitajkg tojze barwy.
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Na czele uniwersytetu stat rektor ksigdz Szwejkowski, prawdzi-
wy ojciec*i opiekun miodziezy; to téz kochany byt i wielbiony powsze-
chnie, otoczony szacunkiem wszystkich professoréw. +aczyt on sto-
dycz charakteru z nieporéwnanym taktem, wzgledem studentow.

W gtéwnym Kkorpusie na pidrwszem pietrze w samym patacu
Kazimirowskim, miescita sie bibtioteka publiczna, obejmujaca w 6w-
czas do 120,000 tomow; piorwszy jOj zawigzek dat ksiegozbior
liceum warszawskiego, powiekszyty jg nastepnie dary prywatnych
0s6b, anajwiecCj biblioteki po zniesionych klasztorach. Podzielona,
byta na polska i zagraniczng: pidérwsza obejmowata okoto 25,000
drukéw, pomiedzy ktéremi znajdowaty sie osobliwosci bibliograficzne,
i zabytki siegajagce XV wieku a rekopisma od XI stulecia. Przy bi-
bliotece miescit sie gabinet rycin, po Stanistawie Auguscie w r. 1815
kupiony a obejmujacy do siedemdziesigt osiem tysiecy sztuk, pomie-
dzy ktéremi odznaczaly sie: piorem dwie glowy Rafaela, kreda, Correg-
gia, Caraeaia, Guida, Michata Aniota, Pussina, Tycyana, Rubensa,
Rembrandta, Diirera i wielu innych. Caly gabinet z pdZniejszemi
nabytkami wynosit blizko sztuk 90,000. Zdobity go popiersie mar-
murowe Stanistawa Potockiego, diuta Malinskiego i portrety uczo-
nych polskich za Stanistawa Augusta. Przetozonym nad tym zbio-
rem byt Jan Piwarski znany z talentu artysta rysownik, zaréwno jak
i z prawosci charakteru. Wykonczyt wiasnie $liczne album, przedsta-
wiajgce tak zewnatrz gmach arsenatu przy. ulicy Dhugiej jak i wne-
trza sal, przystrojonych w rozmaitg bron tak starozytna jak i nowo-
czesna.

Nalezy wspomni¢¢ mieszczacy sie przy bibliotece gabinet meda-
16w i starozytnosci, ktéry dopiéro byt w zawiazku i liczyt okoto trzech
tysiecy sztuk.

W gmachach Kazimirowskiego patacu, nieznane dla nas okazaty
sie wystawy obrazéw od r. 1819, na ktére sie ttumy zbiegaty. Z utwo-
réw pedzla jak zapamietam chwalono powszechnie Edypa z cdrkg swo-
ja Antygong, Antoniego Brodowskiego, jednego z najzdolniejszych ma-
larzy Owczesnych i professora wydziatu sztuk pieknych w uniwersyte-
cie; portret mecenasa Ziemieckiego, dawnego jeszcze paleslranta
trybunatu lubelskiego, przez jego syna wykonany, a szczegdlniej téz
catéj miodziezy zwracaty uwage olejne dwa obrazki Samarego Sucho-
dolskiego, wowczas adiutanta generata Wincentego* Krasifiskiego.
Jeden przedstawiat Wiadystawa Warnenczyka, w chwili ostatnicj,
kiedy pieszo walczy; drugi zdobycie choragwi wielki6j Mahometa
1683 roku.

Na wozie dwukolnym z choraggwia Mahometa, uchodzi z ogo6l-
nego pogromu Mufty, gdy przez oddziat hussarzy skrzydlatych oto-
czony zostat. Zacieta walka wre w okoto, ale zwycieztwo juz pewne
przy hussarzach. Mufty w przerazeniu zastania sie wielkg ksiega
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Alkoranu. W oddalenia na dalekim planie, ukazywat sig na butanym
rumaku Jan Sobieski z orszakiem swoim. .

Warnenczyk nie tyle sie podobat, gdyz w nim mnisj byto zycia;
jedna tylko postaé rannego murzyna, jak sie czotga z zakrzywionym
jataganem, do zadania miodemu Jagiellonczykowi $miertelnego ciosu,
ogblne wywotywata pochwaly. Przed temi obrazkami, zawsze znaj-
dowates wielkg, cizbe. Ogot nasz znudzony Grekami i Rzymianami,
chociaz chwalit przesliczny utwor pedzla Brodowskiego i stawat
z upodobaniem. Byto to juz wodwczas uczucie t6j potrzeby refor-
my w malarstwie, jaka sie okazywa¢ zaczela w poezyi i pojeciach lite-
rackich

Blizko p6t wieku uptyneto od chwili owéj wystawy, a wrazenie
tak zywe pozostato tych dwdch obrazkéw Suchodolskiego, ze wszyst-
kie szczeg6ty w nich zapamietatem doktadnie.

Obszerny plac patacu Kazimirowskiego, po spaleniu dawnych
koszar Kadeckich, zabudowany wkrétce zostat szeSciu nowemi pawi-
lonami, w ktérych miescity sie dawne liceum i uniwersytet, gabinety,
biblioteka publiczna, oraz komisya rzadowa wyznan religijnych
i oSwiecenia publicznego, pod sterem prezydujgcego w ni¢j ministra,
a nad to niektérzy professorowie mieszkania bezptatne mieli. W pa-
wilonie po prawo6j stronie wchodzac z ulicy, na dole zamieszkiwat
Kazimierz Brodzinski, i tu go piérwszy raz poznatem otoczonego sto-
sami ksigg starych. Z patacu Kazimirowskiego $liczny widok na ma-
lowniczy krajobraz catej okolicy zawislanskiej i przedmiescia Pragi.
Ztad przed oczyma patrzacego rozwijata sie rdwnina pol Grochowa,
i gestych a wielkich laséw Wawrw, po praw6j rece widziate$ Saslca-
kepe, miejscowosé ulubiong przez lud warszawski.

W poblizu tegoz patacu wznosity sie na wzgoérzu ruiny wspa-
niatego niegdy$ gmachu, zwane Dynasami albo Dynasowskiem. Tu
w poczatkach XVII wieku stat obszerny modrzewiowy dwor, naleza-
cy do zamozn¢j rodziny Godzkich Kiedy ten dwor stat sie pastwag
ptomieni, a wiascicielka Karolina Godzka oddata swa reke stynnemu
podéwczas ksieciu Karolowi de Nassau, ten z ogromnym zbytkiem
zaczat budowac patac, ale gdy zabrakto funduszéw, gmach opuszczony
poszedt w ruine.

'Y Opréoz wystaw obrazéw ozasowycb, w gmacbu tak zwanym
Ttumackie, mieliSmy w dobie od r. 1816, stalg wystawe galeryi Jozefa Ossolin-
skiego, oodziennie otwartg od 10 rana do potudnia, po obiedzie od ozwart¢j do
6sm¢éj. Zbior ten obejmujacy do piec¢set sztuk, miescit w Bobie najpierws?.ych
malarzy utwory, jak Kembrandta, Teniersa, Corrsggia, Pus-iina i wielu iw*
nyoh.
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Miejsce to byto ulubionsm dla uczniéw z liceum do przechadzki,
i rozrywek, tutaj wybiegali z klass takze nawagusy, gdy ktory lekcyi nie
umiat, albo sig uczy¢ nie chciat. Tu starsi wiekiem akademicy, przy-
gotowujac sie do egzamindéw, wybierali sobie zaciszne katy w ruinach,
gdzie w spokoju i swobodnie oddawac sig mogli naukom.

Na jednéj linii w poblizu Dynasowskiego, stoi patac zwany Or-
dynackim (gdzie obecnie Konserwatoryum Muzyczne, staraniem Apoli-
narego Kackiego zatozone i utrzymane). Nazwe swg wzigt od tego,
ze w koncu XVII stulecia wystawit go Tomasz Zamoyski ordynat.
W tym okresie do r. 1820 nalezat do Chodkiewiczow.

Wzniesiony na kilkopietrowém podmurowaniu od strony Wisty,
posiada najobszerniejsze w Warszawie piwnice. Dla zbiorowiska wo-
dy urzadzono w ich wnetrzu sadzawke; owdz lud naszego miasta za-
chowat podanie, ze na ni¢j ptywa ksiezniczka zaczarowana w postaci
kaczki. Tradycya ta data osnowe do wesok¢j farsy, ktérg na teatrze
rozmaitosci w gmachu Towarzystwa Dobroczynno$ci na Krakowski¢m-
Przedmiesciu, po wielekro¢ grano z nie matém zadowoleniem zebra-
nych widzéw.

Idac Krakowskiém-Przedmiesciem, do kosciota S-go Krzyza, w po-
przek ulicy stat wspaniaty kosciot ksiezy Dominikanow Obserwantow,
pamietam godobrze, bo gozwiedzatem wtedy, kiedy byt przeznaczony do
rozebrania. Plac po nim zakupit 6wczesny minister stanu, Stanistaw
Staszic, prezes Towarzystwa Przyjaciét Nauk, a wzniéstszy gmach
piekny swoim kosztem, temuz Towarzystwu na wiasno$¢ podarowat.

W checinskiego marmuru wschody z zelaznemi poreczami, odla-
nemi wrgkodzielni krajow¢j, wiodly na pi¢rwsze pietro do wielki¢j sali
przeznaczonej na publiczne posiedzenia towarzystwa uczonych; zdo-
bity jg gustowne ptaskorzezby i sztukaterye, oraz popiersia: Jana Ko-
chanowskiego, Sarbiewskiego, Albertrandego, Potockiego, Krasickiego
i Naruszewicza.

Naprzeciwko miejsca dla cztonkéw Towarzystwa Przyjaciét Na-
uk przeznaczonego, wznosit sig obszerny amfiteatr, mogacy pomiescic¢
kilkaset osob.

Biblioteka Towarzystwa wynosita do 22,0001 zdobity jg portrety:
Kopernika, Czackiego, Naruszewicza, Niemcewicza, Hotowozyca, Sa-
piehy, Bohusza i Dgbrowskiego. Gabinet mineralogiczny zawierat
dwa zbiory, podtug dwoch systematéw, Haiiy i Wernera utozony,
odznaczajacy sig nie tak liczba, jak pigknemi okazami, oraz liczny
zbi6ér muszli.

Zabytkow starozytnosci, z dar6w obywatelskich nie maty juz
zbiér zgromadzono; oprdcz licznych popielnic, kosci mamutowe w Pol-
sce znalezione, gtowy stoni, nosoi*ozcdw, zubrow iinne szczatki zwie-
rzat w ziemi nasz¢j wykopane lub wrzekach znalezione, tu przecho-
wywano.
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Oprécz tego piekny zbiér monet i medalow rzymskich i krajo-
wych, wiele rycin drogocennych, oraz zbior obrazéw.

Na dole przy wschodach marmurowych w nyszach wielki¢j sieni,
staty: posag Kazimierza Wielkiego, w, ziemi znaleziony przy robieniu
drogi w okolicy Le$nowoli, i posag starozytuiejszy, Baby, z Checin
przywieziony a pochodzacy z przedchrzeScijanskich wiekéw. Przed
gmachem Towarzystwa, w ostatnim roku naszego okresu, ktory mysla,
obejmujemy, stangt posag Kopernika dtuta Thorwaldsena. Przy od-
kryciu jego w chwili gdj opony opadty, i okazata sie posta¢ cata wiel-
kiego astronoma, ta okoliczno$¢ szczeg6lniej byta uderzajaca wszyst-
kich, ze gdy dzieA byt chmurny i grozacy ulewag, w owdj chwili,
storice niespodzianie zajasniato i gtowe Kopernika blaskiem swych pro-
mieni oblato.

XVI.

Ulioa Nowy-Swiat.— Trzy Krzyze. — Alee.— Wiejska Kawa.— Rozdroze.—m

Ujazdow. — Obserwatoryum astronomiczne. — Kazimierz Brodzinski. — Jego
mito$¢ i spowiedz. — Szubert. — Belweder. — Bagatela. — Szymon Chovot.—
Posag JnnaHIl.— Zdréj krélowéj Anny.— tazienki krélewskie.— Teatr lotni.—

Porwanie Aspazyi.— Szkota podchorazych.— Pomaraéczarnia.— Droga Jerozo-

limska.— Ulioa Zakroczymska.— Ogréd Rautenstrauoha.— Zdrdj.— Leszno. —

Kos$oidl Karmelitéw.— Ludno$¢ Warszawy.— Liozba kobi¢t.— Rozrost miasta.—

Tradycya o powstaniu Warszawy.— Przedmiescie Praga.— Most plywajaoy.—
Flisy i Oryle, ioh podanie o Warszawie.— Wspomnienie.

Kiedy na poczatku naszego stulecia idaca ulica Nowy-Swiat,
Swiecita pustkami, bo tylko jeden przy rogu Wareckicj ulicy znajdo-
wat sie dom pietrowy, szumnie patacem ksigzat Jabtonowskich nazwa-
ny, a daléj gdzieniegdzie kamieniczka, reszte za$ stanowity drewnia-
ne dworki i parkany; po ustaleniu sie pokoju od 1815 r., z poczatku
zwolna, w nastepnych latach, szybko, zabudowywac sie zaczeta.

Obszerne i wynioste gmachy stanety po obu j¢j skrzydiach.
Najpi¢rwéj pomiedzy niemi odznaczat sie dom Feliksa Bentkowskiego
z duzym ogrodem. Mieszkania zaczgto w nich urzadza¢ z przepychem
na owe czasy niestychanym, i obszerno$cig swojg dziwigce. Byly lo-
kale na pi¢rwszém pietrze ztozone z kilkunastu pokoi, i te zaledwie
ukonczone, zaraz wynajete zostaty. Ulica ta najdtuzsza ze wszystkich, juz
Warszawie nadawata pozor europejskiego miasta, i kofAczytla sie do-
piero na obszernym placu zwanym ,, Trzy Krzyze."

Nazwa ta niewlasciwa, bo po prawdzie stojg tylko dwa krzyze,
a wsrdd nich posag $-go Jana Nepomucena. Krzyze te postawit mar-
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szafek Bielifski, na pamigtke pokonanych trudnosci w zabrukowaniu
ulic Warszawy. Starzy mieszczanie z Nowego-Miasta opowiadali mi
ze byl zwyczaj pilnie strzezony, iz kazdy chiopek przyjezdzajacy
do Warszawy musiat najmni¢j chociaz jeden kamien ztozyé przy rogat-
ce miejskic¢j, gdyz inaczej wpuszczonym nie zostat.

Przy Trzech Krzyzach stangt w téj dobie kosciot S-go Aleksan-
dra przez budowniczego Aignera, budowany w ksztatcie rotundy.
Wymagata tego" potrzeba parafian t$j czesci Warszawy, ktora Swiaty-
ni Panski$j zupetnie pozbawiong byta; kosciotek bowiem przez Anne
Jagiellonke wzniesiony w miejscu gdzie stangt patac Belwederski,
rozebrano. Juz on dla coraz liczniejszych parafian nie wystarczat, bo
nie mogt nawet trzystu oséb pomiesci€. W nimto, stuchiwata mszy
Swietcj letnig porg rodzina Burbondw, zamieszkujac tazienki.

Za Trzema Krzyzami, wprost idzie szeroka ulica zwana Alee.
Lipy w ni¢j sadzone byly za Augusta li-go. Po prawcj rece bieg-
nie uliczka ,,Mokotowska,“ pusta, z samych dworkéw i ogrodéw ztozona;
po lewc¢j Wiejska, rowniez pusta, ale co niedziele i Swieta ozywiona
nadzwyczaj przez mieszkancow Warszawy, ktdrzy tlumnie sie zbierali
do matego dworku drewnianego na wyborng kawe i poucz doskonaty.
Miejscowos¢ ta nosita nazwe ,,Wiejskioj Kawy.“

Latem mni$j byto Scisku, ale zimowg porg, szczeg6lnej gdy sig
sanna ustalita, od godziny drugi6j po obiedzie do p6znéj nocy dzwonki
ciggle dzwonity, bo sanki bez przerwy przewozity tu gosci.

Pokoiki niskie i szczupte, jak zazwyczaj we dworku drewnianym,
przepetniaty sie mieszkaricami wszystkich warstw Warszawy. Naj-
wyzsza arystokracya, jak obywatele i zamozniejsi kupcy i rzemiesini-
cy tu sie gromadzili. Do wybornéj kawy dodawano smaczne baby,
doskonaty poncz zaprawiano ananasami. Kazdego z tych napojow
porcya kosztowata ztoty dwczesny.

Wiejska Kawa nalezata do mody wtych czasach, a wiasciciel
j¢j przyszedt do majatku.

Alee mialy tylko kilka dworkéw; po lew¢j rece odznaczat sig
domek bez pietra zwany pod Karczochem, bo na dachu miat jego wi-
zerunek. Po prawéj stronie, od wjazdu z miasta najwiekszy ogréd
byt wiasnoscig Bandurowskich: stynat on z wybornych owocéw.

Przejazdzka lub przechadzka na Wiejska Kawe albo w Alee,
liczyly sie za dalekg wycieczke za miasto, dla mieszkancéw z okolicy
Starego lub Nowego-Miasta.

Wopoblizu ostatniego ogrodu stoi jeszcze jak i w owe czasy dom
murowany zwany ,,Rozdroze.ll Na poczatku XVII stulecia zbiegaty sie
w tdin miejscu drogi ze wsi Ujazdowa, przy zejSciu Kktoérych stata
karczma zwana ,,na Rozdrozu." Kiedy zakupit krél Stanistaw August
te grunta wraz z gmachami Ujazdowa, wymurowat w miejscu zwalongj
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karczmy domek bez pietra, a nazwa stara ludowa przyrosta do niego.
Tu zawsze przemieszkiwata pani Grabowska, ile razy krol z zamku
przenosit sig na letnie mieszkanie do tazienek.

Po przeciwn$j stronie Alei i Rozdroza jest plac obszerny zwany
Ujazdowem. Tu w odlegtych wiekach stat dworzec letni ksigzat Ma-
zowieckich, i kronika jego przypomina napady Litwy i Rusi, ktorych
zagony poten kres dobiegaty. Wr. 1262 Mendog i Swarno, w Ujazdowie
schwytali ksiecia Ziemowita i jego syna Konrada. W nasfcgpnych la-
tach po przyfaczeniu Mazowsza do Korony, tu sig odbywaly wspaniate
dworskie zabawy.

W roku 1578, przy obchodzie zaslubin Jana Zamoyskiego, przed-
stawiono z przepychem maszkary, ktérych pochdd przywodzit na pa-
mie¢ postacie mitologiczne, a brata w nich udzial najznakomitsza
krajowa miodziez. Wtedy zarazem w Ujazdowie w dniu 12 stycznia
tegoz roku przedstawiono drgmat Jana Kochanowskiego: Odprawe Po-
stdw. Zamoyski wowczas podkanclerzy, dla uSwietnienia swoich za-
$lubin, zapragnat oprocz maszkar i teatralnego widowiska. O tym
utworze wielkiego poety wiedziat podkanclerzy, dlatego list po liscie
wysytat naglac Kochanowskiego o przystanie rekopismu. Dnia 21-go
grudnia 1577 r. otrzymatl w Czarnolesiu az dwa razem listy Zamoyskie-
go, zabrat sig wigc co zywo do przepisania rozpoczgtego, i zaraz naza-
jutrz, wykonczywszy wysyta. W liscie swoim, z wielkg skromnoscig
moéwigc o toj tragedyi, wspomina ze na wzér greckich dat trzy chéry,
i dodaje: ,,Nie wiem jak to w polskim jgzyku brzmie¢ bedzie.1 Przed-
stawienie w Ujazdowie w obec Stefana Batorego ijego matzonki Anny
Jagiellonki, wywotato zarébwno zachwyt jak i podziw, licznie zgroma-
dzonych widzéw. Jan Kochanowski w swojom wiejskiém ustroniu, nie
styszat pochwat swego utworu, ktéry jak sam wyrazit sig, przeznaczyt:
»-molom na pokarm, albo na trabki do apteki.'l

Krol Stanistaw zabudowania Ujazdowa podarowat miastu na ko-
szary, ktore od r. 1809 zamieniono na szpital wojskowy, i odtagd nazwe
przybraty ,,Ujazdowskiego Szpitala.l W tym okresie dostawiono jeszcze
kilka budynkdéw murowanych, a dawniejsze tak starannie utrzymywa-

no, ze zakad ten, pod wzgledem urzadzenia i porzadku, do wzorowych
magt sig liczyc.

Gmachy Ujazdowa stojg na wyniost¢ém wzgorzu, obok nich idzie
spadzista droga wiodgca do tazienek krélewskich. Z przeciwndj joj
strony na podobn$mze wzg6rzu, jest Ogrdd Botaniczny i Obserwato-
ryum Astronomiczne.

Obserwatoryum gmach okazaty, pokryty miedziang koputg, kto-
ra sig obraca na wszystkie strony. Kierowat budowg, i wilasng

Tom IV* Grudzien 1874. 48
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pracg i posSwieceniem przyspieszyt ukonczenie jego Franciszek Arrain-
ski, professor astronomii w uniwersytecie, i pi¢rwszy dyrektor tegoz
Obserwatoryum, ktére wr. 1825 juz do uzytku naukowego obrécone
zostato.

Obserwatoryum to, szczegdlnym wypadkiem wptyneto przewaz-
nie na zycie i losy Kazimierza Brodzifiskiego. Byt on kolega, i przy-
jacielem Arminskiego. Kiedy ten nieraz jak prosty robotnik praco-
wat, i ukofAczywszy budowe gmachu, ustawit wszystkie narzedzia
astronomiczne, Brodziriski a drugiemi professorami uniwersytetu cze-
sto odwiedzali go, cieszac sie wspolnie z tak pieknego zaktadu nauko-
wego. Siostra zony Arminskiego, Wiktorya llolly, szczeg6lne wywar-
ta wrazenie na $piewaka Wiestawa. Sredniego wzrostu, twarzy po-
ciggtej, smukta i zgrabna, byta to rzeczywiscie powabna posta¢. Bro-
dzinski zakochat sie w ni6j namietnie, a to uczucie coraz sie potego-
wato, gdy przez lat blizko dwa, reki j¢j otrzymac nie mogt.  Mitosc
te gwattowna, tatwo mozemy pojaé, gdy przypomnimy sobie sieroce
wychowanie prawie od kotdbki Brodzinskiego.

Nie pamietat on uscisku matki swoj¢j, do ktorej tak rzewnie
tesknit; przypominat sobie j¢j tylko posta¢, jak spoczywata na kata-
falku; od dziecinnych lat nie doznat nigdy zadn$j oznaki przywigzania
i mitosci: zazdroscit jak sam wyznaje, gdy widziat pieszczoty innych
dzieci z ich matkami i.siostrami. Zhodowany jak sierota, utraciw-
szy w dojrzalszych latach na wyprawie do Moskwy 1812 roku, star-
szego brata Andrzeja, ktorego tyle mitowat, z sercem petnein uczucia
ktore tait w glebi; niedziwota, ze gdy znalazt kobiste mtodg i dorodna,
co mogta je zrozumis¢, pojaé i podzieli¢, pokochat jg pidrwszg i pra-
wdziwg mitoscig. Nie pewny j¢j wzajemnosci, z wiosng 1825 r. wyje-
chat do Wioch, aby odetchng¢ po duszn6j miejskiéj atmosferze i tros-
kach sercowych, ktére mu dojmowaty, odrywajac od ulubionych ksia-
zek i piéra. Za powrotem ponowit staranie o reke swoj6j bogdanki,
ktéra przyjmowata te zabiegi teraz milg;j.

,Co to za glupia rzecz ta mitos¢ (moéwit juz pézni¢j do zyjacéj
pani Katarzyny z Lipinskich Lewockiéj, gdy o tych czasach wspominat),
jak mi przychodzito wchodzi¢ do pokoju panny Wiktoryi, to mi serce
bito jak miotem a reka tak drzata, ze nieraz musiatem sie cofng¢ aby
nabra¢ animuszu i klamke poruszy¢. To juz panna Wiktorya pozna-
ta moja nieSmiatos¢, i nieraz uSmiechajac sie sama mi drzwi otworzy-
fa, przy ktorych ja stojac, oburacz za serce sie trzymatem.™

Wies¢ o zalotach Brodzinskiego corychl¢j zaczeta sie rozbiegac
pomiedzy miodziezg akademicka, a do tego, ze pan professor ma narze-
czong i o pewnych godzinach bywa w Saskim ogrodzie. Studenci ja-
ko miodzi, weseli, a kochajagcy go serdecznie, zaczelisie zbiera¢ gro-
madnie w tym ogrodzie, aby pozna¢ przysztg pania jfrofessorowa.
Raz idac Saskim ogrodem, zatrzymali mnie koledzy w gromadke zbici,
wskazujac nieznacznie na posta¢ mioddj kobiéty siedzacdj na tawce
gtowngj alei.
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Niedtugo wszedt i nasz poeta, a zblizywszy sie do siedzac¢j w to-
warzystwie swojé¢m, uktonit sie i stojgc dtugo rozmawiat. Poczém za-
czeli przechadzke razem. Z boczucj alei spojrzatem na Brodzifiskiego:
nigdym rzetelniejszego wyrazu prawdziwej rado$ci i wesela nie widziat
na obliczu jego, jak w owa pore. Posta¢ pochylona zwykle, przybra-
ta dawng zoinierskg mine; postepowat predszym krokiem i zajmujaca
wida¢ prowadzit rozmowe, bo z naszego grona kilku ciekawszych
co sie wysuneli w gtowng alee, aby bliz§j ujrzsé narzeczonych, nie
widziat wecale, chociaz zdejmowali przed nim czapki!

W tym samym roku po$lubit Brodzifnski swojg narzeczonag.

Obserwatoryum stoi prawie w $rodku Ogrodu Botanicznego,
ktéry przez dyrektora Szuberta urzadzony starannie, juz zwracat uwa-
ge lubownikdw i znawcow, a zarazem S$ciggat licznych mieszkancow
Warszawy do siebie. Byly tam roéliny ze wszystkich czesci $wiata
zgromadzone: katalog wydrukowany przez Szuberta, powszechnie
lubionego i szanowanego, obejmowat ich dziesiec tysiecy.

Cze$¢ te miasta zamykat i zdobit patac Belwederem zwany,
wzniesiony na miejscu Ujazdowskiego kosciotka. Gmach obszer-
ny i wygodny. Pamietam dobrze, gdy na jego podwdrzu zasadza-
no drzewa, ktére dzi§ juz wygladajg jak starodrzewy, rozrosty
sie i cien bujny daja. Wprost Belwederu stat patacyk z matym
ogrodem, zwany ,,Bagatellg.”“ Pierwotnie pusty grunt krol Stanistaw
August, nadat prawem wieczystego dziedzictwa Marcellemu Baccia-
rellemu malarzowi nadwornemu, ktéry utworami swego pedzla ozdo-
bit zamek warszawski; on tam urzadzit starannie to piekne ustro-
nie, wybudowat wille i ogréd dotad istniejacy zatozyt. Po jego
zgonie rodzina sprzedata Szymonowi Chovot. Byt to jeden z naj-
stawniejszych restauratoréw, Kktory zaktad swoj najprzéd miagt na
Miodowdj ulicy w patacu pod filarami. Tu téz potrafit zebra¢ znacz-
ny majatek, albowiem do takiego rozgtosu przyszedt, ze salony jego
bywaty codziennie petne, chociaz potrawy podawano najdrozsze. Nie-
tylko zamozniejsi mieszkancy Warszawy, ale cata arystokracya i wszy-
stka szlachta przybywajaca do miasta, ttumnie odwiedzata francuzka
restauracya i hojnie ptacita. Poczciwi nasi hreczkosieje nieraz najgo-
rzéj na tein wychodzili, bo jadtospisy byly wjezyku francuzkim inaz-
wy dziwaczne potraw. Nie kazdy znat je lubo znat ten jezyk, to toz
gdy z karty kazat sobie ktérag poda¢, sam nie wiedziat co mu zastawia.
Zacny obywatel z pod Rawy, zgtodniaty zasiadt u Choyota i tak nie-
szczesliwie 'trafit, ze musiat zjes¢ jajka na miekko, potdém jajecznice,
a w koncu lekki omlecik. Grubo zaptaciwszy przeklat Francuza,
i pobiegt na Bednarska ulice pod Biatego Konika, gdzie potknat dwa
obiady z huzarska ulubiong pieczenig, poprzedzone dobrym kieliszkiem
anyzOwki, a zakonczone butelka wybornego piwa Kazmirusa.

Nabytg po Bacciarellem wille, Chovot nazwat Bagatettg i w pata-
cyku dawnym wykwintng swojg otworzyt restauracye, ogrod zas urozmai-
cit w wieloticzne zabawy. Z poczatku ttumnie Warszawianie zbiegali sie
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tutaj w niedziele szczeg6lniej i Swieta. Wiejska Kawa duzo ucierpiata.
Bawito to gosci, ze mogli sig wychusta¢ dobrze, i przewazy¢ wiasny
ciezar, na wadze umyslnie potemu przygotowanej; ale szat ten po Kil-
ku latach przemingt. Wiejska Kawa wrécita do dawn¢j wzietosci,
a Chovot zawiedziony w nadziei statego powodzenia, wr. 1821 puscit
Bagatelle na loterye i przegrat.

Dwie drogi wiodly do tazienek krolewskich, obiedwie spadziste:
pi¢rwsza parowem pomiedzy Ujazdowem a Ogrodem Botanicznym;
druga koto patacu Belwederskiego.

Prowadzaca koto Ujazdowa byta jedyng wowczas, gdy patac
Belwederski nie istniat i wiodta prosto na most, przy ktérym widzimy
posag konny kamienny kréla Jana Sobieskiego, jak depcze Turkow
obalonych zwyciezkim rumakiem. Po praw$j stronie drogi wznosit
sie zdroj czyst6j i smaczndj wody zdrojows$j. W roku 1781 Stanistaw
August zdrojowisko to ozdobnie urzadzi¢ kazat. Dawne miejscowe
podapie méwi, ze ztad brano wode dla Anny Jagiellonki siostry Zy-
gmunta Augusta, a matzonki Stefana Batorego, gdy bawita w Ujaz-
doWie.

Patac Lazienkowski stoi jakby na wyspie, bojze wszystkich stron
wodg oblany, to dwoma stawami obszernemi, to wazkiemi kanatami.
Nazwe swag otrzymat od laini, ktora tu od wiekéw istniata, bo
jeszcze za udzielnych ksigzat Mazowieckich, a uzywanie tazni byto
w powszechnym u nas zwyczaju, do czaséw panowania Zygmunta Ul.
Gdzie teraz park sie rozcigga, byt zwierzyniec ujazdowskiego zamku;
przy nim dwor ze stajniami, taznig i sadzawka, tudziez ogréd i sad
stynny z wybornych owocow,

Po przyfgczeniu Mazowsza do Korony, zwierzyniec z budynkami
nalezat do krolow polskich; dopisro go Jan Kazimierz darowat wr.
1668 Teodorowi Denhoffowi podkomorzemu koronnemu, ktéry go
w dziewieC lat p6znidj sprzedat Lubomirskiemu, a od t6j zamoznéj ro-
dziny w ostatku kupit Stanistaw August w pisSrwszym roku wstgpie-
nia swego na tron polski. We dwadzieScia lat pdzniéj wystawit tu
wspaniaty patac i przyozdobit go zarbwno malaturg i rzezbg, jak obra-
zami i posagami.

W gtéwnym patacu zwracata uwage pyszna sala balowa, z posa-
gami z marmuru kolosalnej wielkosci; druga z obrazami Bacciarellego:
tre$cig ich dzieje Salomona, przy ktérym w otoczeniu zachowane zo-
staty oblicza i postacie najpiekniejszych kobist 6wczesnych. W ro-
tundzie srodkow¢j staty posagi krolow polskich z karraryjskiego mar-
muru, Kazimierza Wielkiego, Zygmunta |, Stefana Batorego i Jana IlI,
z odpowiedniemi napisami.

Zwierciadta poumieszczane w salach byly w ten sposob, ze tak
na moscie posag Jana Sobieskiego, jak teatr letni i blizsze piekne od-
bijaty widoki.

Od frontu dziedziniec otwarty zdobig posagi i bijgca w gére fon-
tanna. Po lew¢j stronie w poblizu teatr na kepie, oddzielony kana-
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tem od widzéw, w posrdd drzew okazatych, przedstawia ruiny Palmi-
ry. Miejscem dla publicznosci, gdzie sig pomiesci¢ mogto od 1200 do
1500 os6b, jest amfiteatr w pdtkole wzniesiony; zdobig go u szczytu
posagi celniejszych mistrzéw sztuki dramatyczn6j z réznych wiekdw
i naroddw. Gdy za czasow Stanistawa Augusta przedstawiano tu
Swietne i kosztowne balety, w okresie naszym dawano opery przepla-
tane tancgmi. Szczego6lniej uroczo wydawato sig Porwanie Aspazyi
(z opery Axur krol Ormus), kiedy gondole z muzyka i urodnemi dzie-
wicami przeptywaty, a na statku ktérego maszty i poktad oswiecaty
ré6znokolorowe latarnie, spoczywata omdlata Aspazya, otoczona Swiet-
nym dworem.

Na to widowisko tlum licznych zwolennikéw zbiegat ochoczo
z miasta, w letnie miesigce, gdzie po dziennym skwarze znajdowat tu
mitg dla oka i ucha zabawe, a oddychat swobodnie balsamiczng wo-
nig parku i napawat sig chtodem letnic¢j nocy. -

Na stawie wprost fontanny patacowej, ptywato liczne stado bia-
tych tabgdzi i tu sig gniezdzity. Kiedy wysiadywaty mtode, samce ze
szczegOlng troskliwoscig czuwaty nad niemi. Pamigtam gdy sig jeden
z oficerow zanadto zblizyt do wybrzeza, tabedz z takg natarczy-
woscig na niego uderzyt, ze musiat doby¢ patasza, azeby unikngc
zajadtdj napasci.

W réznych stronach parku tazienkowskiego rozrzucone sg pata-
cyki i domki, gdzie krewni Stanistawa Augusta i blizsze osoby z jego
dworu przemieszkiwaty; takiemi byty: patac Biaty, sala Chinska,
gmach kuchenny galeryg z krdlewskim patacem potgczony i dom
strazy.

Dla przybytych gosci z Warszawy istniata oberza wygodna, re-
stauracya i kawiarnia.

Pomiedzy patacem a mostem krdla Jana Ill, po prawdj rgce,
w murowanym domu bez pietra, miescita sig szkota podchorgzych
(pieszych) ®. Od zjazdu ujazdowskiego na prawo stoi gmach pietro-
wy, zwany pomaranczarnia, gdzie urzadzony jest teatr, na ktérym
w uroczystosci dworskie grywano zwykle opery, lub przedstawiano
balety.

Od kosciota Sw. Aleksandra, w téj dobie mato sig tu osiedlano.
Wytknieto tylko droge Jerozolimskg ku rogatkom i Wisle i wysadzo-
no wyniostemi topolami. Miasto gtéwng wage brato zwyktym po-
rzagdkiem z biegiem Wisty ku Marymontowi.

*) Szkota podchorgzych konna pod zarzadem putkownika Czarnom-
skiego, byta w paiaou tubienskich przy Krdélewskiej ulicy. Tu wspomni¢¢ na-
lezy o szkotach wojskowych, jak szkole aplikaoyjné¢j i artyleryi, ktére miesoity
sie na Miodowej ulicy, w konwikcie niegdy$ pijarskira Konarskiego, gdzie p6z-
ni¢j sad apelaoyjny i rejenoi zajeli miejsce. i
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Na obszernej réwninie ulica Zakroczymska gesto zabudowana
wysokiemi kamienicami i gmachami, a poza niemi stynat pigkny i ob-
szerny ogrod generata Rautenstraucha. Urzadzony byt ze smakiem:
klomby drzew, stawy i wyspy, wybujate drzewa go zdobity. Tu
w obszernym domu istniata restauracya i kawiarnia, gdzie takze mo-
zna byto dosta¢ i ponczu wybornego. W ogrodzie miate$ karuzele
i chustawki rozmaitego rodzaju, dla rozrywki miodziezy. Przyjemne
to ustronie licznie odwiedzane byto przez mieszkancow Warszawy,
nietylko w Swieta, ale i dnie powszednie. )

W przedtuzeniu Zakroczymskiej ulicy, na prawo, bliz6j Zolibo-
rza pijarskiego, wznosita sie mata, ksztattna, murowana budowla,
z urzadzonym zdrojem. Woda z niego zalecata sig wybornym sma-
kiem i chtodem w letnig pore. Mieszkaincy Starego i Nowego miasta,
jak i z poblizszych ulic, ttumnie czerpali ztagd napd6j tak zdrowy i jak
{za czysty: wecatym obrebie Warszawy nie byto smaczniejsz6j wody
i jedynie tylko zdréj Anny Jagiellonki przy zjezdzie ujazdowskim,
mogt iS¢ do wspoétzawodnictwa. Miasto zawdzieczato ten zdr6j hojno-
§ci Stanistawa Augusta.

W tg strone miasta ludno$¢ coraz wieksza naptywata i niemasz
watpliwosci, ze w ciggu lat kilku bytaby ogarneta i sam Marymont.
Przewidywania te zawiodly, bo nastepnie gtéwng wage Warszawa
wzieta od strony Trzech Krzyzy, dotagd opuszczonej. Pomimo to,
nowe budowle, gdy szybko wzrastaly na Nowym Swiecie, koto banku
polskiego i ogromnego gmachu komisyi przychodow i skarbu, piekna
i dluga ulica Leszno do pusciejszych nalezata. W t¢j miejscowosci
w piorwszsj potowie XVII wieku, byto miasteczko (Jurydyka) zato-
zone w roku 1648, przez Bogustawa na Lesznie Leszczynskiego, ge-
nerata wielkopolskiego, ktory od swego nazwiska i od miasta dzie-
dzicznego Leszna, w Wielkiém Ksigztwie Poznanskiom, tez nazwe swoj
wiasno$ci nadat.

Warszawa pochtoneta to miasteczko i zamienita w swojg ulice:
z niego jednakze utrzymywat sie kosciot Karmelitdw, w r. 1732 po-
Swiecony. W murach tutejszego klasztoru miescito sie od lat wielu
wiezienie do korica 1830 roku.

Gréd nasz w pidrwsz$j ¢wierci tego stulecia dziwne przechodzit
koleje: ze stolicy Rzeczypospolitej, liczacdj w roku 1792 przeszio sto
dwadziescia tysiecy ludnosci, zamieniony w prowincyonalne miasto
pod panowaniem pruskiém wr. 1805, miat tylko 68,411. Patace
i wieksze domy idg w pustkowie i ruing, bo brakto statych mieszkan-
cow, Hotele jedynie i domy zajezdne dochdd dobry dawaty, bo zie-
mianie drogo zboze sprzedajac, w Warszawie nie mato zostawiali
grosza. Lubo to byty ptaki przelotne, ale czesto miasto sobie ulubio-
ne odwiedzali.

_Za whnijsciem Napoleona | i powstania Ksieztwa Warszawskiego,
chociaz Warszawa w nowych budowlach nic nie zyskata, ale puste
dawne kamienice zaludnia¢ sie zaczety: w roku 1810 liczy juz 77,727,
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a wr. 1825 statych mieszkafncow 126,433. W tyra okresie liczba ko-
bi¢t albo sig rownowazyta, albo jak w roku 1824 przewazata mez-
czyzn o 997 gtow.

Wielka réznica w tej dobie okazuje sig t6z w naptywie zydow
i osiedlaniu sig ich w Warszawie; gdy wroku 1807 zamieszkiwato
stale do 9,000, w roku 1822 wzrasta do 27,115 ta cyfra.

W miare rozszerzania sig miasta, liczba kosciotow zmniejszata,
nie odpowiadajgc potrzebom duchowym jego obywateli. W ci*gu lat
dwudziestu niespetna, z liczby dwudziestu pieciu $wigtyn Panskich,
juzto wiekszych, juz mniejszych, zniesiono o$m, a przybyt tylko jeden
i to szczuply przy Trzech Krzyzach, Sw. Aleksandra J).

Kiedy mieszkancy Starego i Nowego Miasta, jak i Krakowskiego
Przedmies$cia, mieli kosciotow podostatkiem: tak na Nowym Swiecie,
ktéry przybrat postaé piérwszej ulicy Warszawy i caléj t6j potaci, jak
z drugi$j strony od Zakroczymskicj, staty zanadto odlegle.

Najwieksze zycie odbijajace sig w czesci gtownoj Stardj Warszawy,
w granicach ostatnich po kosciét Sw. Krzyza, a konczace sie' w prze-
ciwn$j stronie za kosciotem Franciszkandw, teraz zwolna w tym obre-
bie zaczeto przygasac, a przenosito sig ku Nowemu Swiatu. Teatr
narodowy na Krasiniskim placu i ogrdd Krasinskich dawaty przeszto
lat dwadzieScia tdj okolicy miasta przewage: wszakze po urzadzeniu
ogrodu Saskiego i placu przed nim, juz sie ku nim gwar miejski po-
ciggat.

Ogrod Saski wabi¢ zaczat caty Swiat modoy do siebie. Potozo-
ny wiec6j w $rodku miasta, daleko obszerniejszy z mnéstwem staro-
drzewu, wzigt przewage nad Krasinskim. Parady wojskowa na Saskim
placu codziennie odbywane, Sciggaty wielka tu liczbe mieszkancow.

Warszawa tracita lubo zwolna wydatne cechy swoje jako $red-
niowieczne miasto, a pozbyta ich <zupeinie wraz z obaleniem
ostatnich zabytkéw dawnych warowni. Czeéci oddzielne grodu Mazo-
wsza zaczety sie zlewaC harmonijnie wScisty catos¢, jak Starego Mia-
sta z Krakowski¢m Przedmie$ciem, a tego z Nowym Swiatem.

W charakterystyce samego mieszczanstwa, juz wybitne pokazy-
waly sig rysy i szczerby: dzied za dniem znikaty ich typowe postacie.
Tylko w procesyach, gdzie udziat braty cechy miejscowe, spotykate$
wizerunki jeszcze przypominajgce oblicza, postawe i ubidr starych
Warszawian z czas6w Zygmuntowskich.

Dawna tradycya pomimo to miata goscinne przyjecie u ogniska
domowego, w rodzinach szewcow, rybakéw i rzeznikdw warszawskich,

1) Zniesiono: 1) Sw. Jerzego, przy ulicy $-to Jerskiej; 2) Teatynéw,
Da Dtugiej ulioy; 3) Kosciot §-¢j Troéjcy, Brygitki przy zbrojowni; 4) Jezuitéw
przy Farze; 5) Karmelitki, gdzie Towarzystwo dobroczynnosci na Krako-
wskiém Przedmiesciu; 6) Dominikanéw Obserwantéw; 7) Kosciot ujazdowski;
8) Benonow.
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jak i obywateli-mieazczan, co po pradziadach nie opuscili tu swego
gniazda.

Z upodobaniem ojcowie synom, a matki corkom powtarzaty
stare podanie o poczatku nazwiska Warszawy:

»Kiedys! kiedy$! okalaly Warszawe ogromne puszcze, nie-
przebyte lasy i zapadte knieje. Ead w nich polowat Kazimierz krol
polski, ale odbiwszy sie raz od orszaku swoich mysliwych, zabtgkat
sig i wycieficzony trudom, gtodem i pragnieniem, zaledwie o p6inocy
ujrzat lepianke zapadtg w ziemie, w ktoroj sie Swiecito z kominowego
ognia. Kiedy wszedt do tej ubogic¢j chaty, znalazt wni¢j matke, ktora
$wiezo bliznieta powita. Dobry krol trzymat je do chrztu $wietego,
jedno z nich War, drugie Sawa nazwat. Hojnie rodzicow obdarowat,
ktdrzy t6z lepsze domostwo wybudowali sobie i gospodarzyli na ka-
wale ziemi, jaki otrzymali od tego kréla. Wnet przy nich zaczeto sie
wiecCj ludzi osiedla¢ tak, ze powstato miasto, ktére od owych bliznia-
koéw zostato nazwane Warsawa, jak jg dotgd mazury mianujg."”

Przedmiescie Praga po drugi$j stronie Wisty potozone, w tym
okresie bylo lichg miescing. W roku 1794 spalone do szczetu, zacho-
wato z téj kleski ocalony kosciét Dominikanski, gdy w roku 1806 we-
szta armia francuzka. J¢j inzynierya, pod wzgledem strategicznym
uwazajac te Swiatynig za niedogodna, rozebra¢ ja kazata, zostawiajac
tylko matg kapliczke dotad stojgca. Na Swiadectwach cechéw ciesli
i stolarzy, stara Praga, w dawnym stanie jest przedstawiona. Z nich
sie okazuje, ze byta juz miastem porzadném, posiadata kilka koscio-
t6w i wiele doméw murowanych. Od roku 1815 zaczeta sie nieco po-
dnosi¢, ale ten wzrost byt bardzo powolny. Tu sie odbywaty duze
targi na bydio, a w pigtek na konie do potudnia; po obiedzie, konie
niesprzedane przeprowadzano do Warszawy na targ do Muranowa.

Prage z Warszawg tgczyt most ptywajacy na tyzwach. Niepe-
wng i nietrwalg byta ta komunikacya, gdyz przy kazdym wiekszym
przyborze wody na Wisle, albo gdy lody na wiosne puszczaty, zbiera-
no ten most i tylko promami i wiekszemi krypami fgczno$¢ utrzymy-
wano. Gdy w owe czasy Podlasie gtowng byto $pizarnig Warszawy,
cena produktdw wszelkich nadzwyczajnie szta w takag pore wysoko,
i wszyscy btagali Opatrznosci, aby corychlé¢j most mogt by¢ przy-
wrécony.

Praga, lubo czesto ulegata zalewom rozhukanéj rzoki, miata je-
dnak szerokie wybrzeza, bo prad Wisty nie part w te strone tak sil-
nie. Pamietam dobrze przed ogrodkiem ,,Glifiskich," gdzie sie schodzo-
no na wyborne raki i kurczeta, plac tak obszerny, zo caty batalion
piechoty wygodnie sie mustrowat.

Dtugo nie zalecato sie nasze miasto ani oSwietleniem, ani dobre-
mi brukami. Pierwszy Wojde prezydent, ktory zaczat szczerze my-
$I¢¢ o gwattownych potrzebach miasta, i oile moznosci takowe zaspa-
kajat. Dopiero wroku 1816 pokazaty sie pierwsze latarnie olejne,
gdy przedtém, Pan Bog tylko jasng noca, lub ksiezycem na pogodrtém
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niebie przySwiecal Warszawianom. Wiele ulic dostato bruk i nie to-
piliSmy sie w btocie. Po staremu jednakze na hasto pozaru, stroze
nocni obchodzac ulice, przerazliwym grzechotaniem rozszerzali trwoge,
do czego przyczynialy sie i odgtosy dzwonow koscielnych na gwakt
bijacych!

Wsrod przemian i upigknien jakie Warszawa w tym okresie prze-
chodzita, zapowiadajagc ze ma prawo wyrds¢ na wielkie miasto, i zajac
miejsce pomiedzy europejskiemi, rozlegte wybrzeza Wisty jak
i ulica Rybaki w niczom swo6j charakterystyki nie zmienity od wielu
wiekéw. Po staremu mieszkancy tutejsi zajmowali sie to rybotéstwem,
to przewo6zka galarami, krypami, lub todziami. Dla nich kazde zer-
wanie mostu, lub zdjecie go tylko, przynosito piekny zarobek, bo wte-
dy wszystko co zyto brato sie do wiosta, nie mogac nadazy¢ licznym
zadaniom przeprawy to z Warszawy na Prage, to z Pragi do Warsza-
wy. Wsréd rybakéw warszawskich, najgtosniejsza w tych czasach
byta rodzina Sitkiewiczow, zaréwno zamozna jak szanowana powsze-
chnie, a osiadta tu od niepamietnych czaséw. Z ojca na syna prze-
chodzito u ni¢j wraz z mieniem i zawodem, dobre i poczciwe imie.

Lubitem bitadzi¢ po wybrzezach ukochanej Wisty, od chwili gdy
pekly lody i biate fale szumiaty przez wiosne i lato do p6zn$j jesieni.
Gwar miasta tu gast, a majestatyczna cisza panowata w okoto, tylko
ptastwo jg zamgcato, albo pokrzyk retmana, co na matdj i kruchdj
tédce plynac szybko, wiostem jak butawa, wskazywat zdata za sobg
ptynagcym flisakom wodny gosciniec. Kiedy przybit do przystani i na
lad wyskoczyt, ujrzates wtedy tratwy i galary petne zboza i drzewa,
jak wtakt uderzajac drygarnkami, wskazang drogg w jego $lady po-
dgzaty.

Co za rado$¢, kiedy dotkneli nogg ziemi, jakie zycie w tych dziar-
skich zeglarzach!

Pomiedzy nimi i rybakami warszawskimi, inne kragzyto podanie
0 poczatku nazwiska Warszawy.

W przystani bliz§] mostu na wzg6rzu, bo nad brzegiem Wisty,
mieszkata przed laty Ewa uboga niewiasta, ktora oczekujgc od pierw-
szdj wody ze skowronkiem, przybycia flisbw z géry rzeki, miala za-
wsze gotowe sytne i smaczne dla nich potrawy, aby tylko do ognia
przystawi¢.1 To t6z kazdy retman zdata na,votywat:

»Warz (gotuj) Ewa! Warz-Ewaltl

' | z tego zrobita sie¢ Warszawa. Pomimo to, Mazury w piosnkach
swoich, ulubione miasto pieszczotliwie nazywajg Warsewhg albo t6z
Warsega!

Najpiekniejszy a dziwnie malowniczy obraz stawat przed oczyma
w pomroce wieczorn6j, kiedy flisaki rozpalili ogniska na galarach
ltratwach dla ugotowania sobie jadta na wieczerze. Zdata patrzac
zdawato sie, ze btedno ogniki migajg z fat wody, a tu im wtérzy melo-
dya ludowa, to na lipowych skrzypkach, to na fujarce, potgczona
z ochoczg piesnig orylska.

Tom IV. Grudzien 1874. 49
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Po dziennym skwarze, mity chtdd na powislu, Swiezo$¢ powie-
trza, gra i Spiew tak prosty, a tak chwytajacy za serce, rozkoszg na-
pawaty zawsze dusze mioda.

W tak wurocz$j chwili bez troski i ktopotliwej mysli, nad wy-
brzezem biatych fal twoich Wisto, snutem marzenia o blogié¢j przy-
sztosci!  Droge jej, na pielgrzymke Swiatowg, posypywata mi usmiech-
nieta nadzieja, kwiatami petnemi barwy i woni, nie ostrzegajagc wcale,
ze miejsce ich zajma kolgce ciernie i glogi!

PRZYPIS.

Przytaczamy rézne podania o zabytkaoh warszawskich, jakie nos doszty:
jezeli niektér* okazag sig mylne, ohetnieje sprostujemy, gdy kto doktadniejsze
da objasnienie. Podajemy wiec sprostowania eo do kamienicy Roezlera prze-
chodniej na Krakowskiom Przedmiesciu i waléw naprzeciwko banku polskiego,
nadestane nam przez p. Wilhelma Kolberga.

~Dom Roezlera nr. 451 do Radziejowskich nie nalezat. Byt to odr.
1500 dwoér Grzybowskich, w r. 1656 spalony. Nabyt rumowisko w r. 1731
tupi i wystawit patac, ktéry w r. 1750 przeszedt do Matachowskich; byt to
budynek w dziedzincu, od ulicy oddzielony bramg przedstawiong na rycinie
.Placu przed XX. Bernardynami" przez Cafialetto. Roezler dopiéro w r. 1784
ten patac kupit i kamienice jakg widzimy ‘wystawit. Dwor Radziejowskiego
byt tam, gdzie pdzntdj staneta kamienica Wizytkowska nr. 389.

W aty naprzeciw banku byty czes$cig fortyfikacyi sypane, z rozkazu Zy-
gmunta 111, w r. 1621 po klesce pod Cecorg dla obrony miasta; nie sg wiec
zabytkiem zarazy morowsj z r. 1712. Stuzytly jednak i do ubezpieczenia sie
od zarazy, ktéra w roku 1622 w kraju panowata i w tym roku byty uzupet-
niane. Pomimo to zaraza wr. 1624 i 1625 przeniosta sie do miasta i wiele

ludzi woéwczas wymarto. W takimza oelu odnawiane byty te waty w r. 1675
i 1677.”
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PRZEZ

J. K. Sieczkowskiego.

Gwiazdy spadajace z powodu nowych w ostatnich kilku latach
w ich dziedzinie rzuconych pomystow i dowodow, a ztad moze wy-
tropienie w tych dotad zagadkowych zjawiskach, tak dtugo ukrytéj
prawdy, wzbudzity miedzy uczonymi prawie ogolny interes. Kazdy,
chocby tylko z upodobania, czgsci¢j i z wiekszg uwagg zwracajacy
ku niebu oczy dla przypatrzenia sig zjawiskom, jakie sig na tsSm
lazurowdm sklepieniu odbywajg, z wielki¢ém zajgciem $ledzi tg moze
jeszcze w zaraniu bedacg prawdg. Kiedy wiec, méwigc w modzie
teraz bedagcym a wielce ulubionym jezykiem, spadajace gwiazdy sg
»,na porzadku dziennym", mys$le Zze rzeczone gwiazdy, czytajaccj
publicznosci, przynajmniej ciekawo$¢ koniecznie obudzi¢ powinny.
Wstyd bowiem zaiste powiedzie¢ w ojczyznie Kopernika, ze nietylko
dla pospélstwa, ale nawet dla mezéw naukami zaprzatnionych, jak od
dawnych czaséw gwiazdy sie czysScily, tak sig i dotad jeszcze czyszcza.
Dlatego to odwazam sig poczestowaé czytelnikbw nieco twardsza
strawag, ale nie w astronomiczn¢j, a tdm mni¢j matematycznej, ale dla
kazdego, kto szczerze chce zrozumiatéj mowie, przedstawiajac im
wypadki dotychczasowych usitowan astronoméw, na téj dtugo odto-
giem lezacsj niwie. A chocby czytelnicy tylko przerzucili te kilka
kartek, tusze sobie, ze si¢ dla nich juz przestang gwiazdy czyscic.
Jezeli za$ tego dokaze, powiem sobie z zadowoleniem, ze spetnitem
moje zadanie.

Miedzy zjawiskami na gwiazdzistem sklepieniu niebios, niemasz
zapewne oprocz codziennego wschodu i zachodu storica, ksiezyca
i gwiazd statych, zwyczajniejszego i znajomszego, jak tak zwano gwia-
zdy spadajgce. Niemasz téz zapewne cztowieka, rozumi$ sig w pe-
wnym wieku, ktéryby tego zjawiska wiasnemi nie widziat oczyma.
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Z powodu powszedniosci mialy gwiazdy spadajace od najdaw-
niejszych czaséw i dotad majg, widzow, ale przez diugie wieki nie
mialy badaczoéw poswiecajacych im pilniejszg uwage i usitujagcych daé
jakakolwiek rozsadna przyczyne pojawiania sie tych szczegdlnych
Swiatet. Dla pospdlstwa, ba nawet i dla wielu roszczacych sobie
prawo do uczonos$ci, wystarczato i dotad jeszcze wystarcza powiedze-
nie, na widok spadajgcej gwiazdy: gwiazda sie¢ czySci. To zdanie ma
zapewne swoj poczatek w opinii dawnych filozoféw i uczonych, utrzy-
mujacych, ze sklepiacy sie nad gtowami naszemi lazur, jest rzeczywi-
Scie sklepieniem statém i twardém, na ktérém przyczepione sg po-
godne nasze nocy strojgce gwiazdy, ktore nieznajoma reka co wie-
cz6r zapala i co rano gasi. Jak przeto nasze Swiece potrzebowaly
objasniania izby sie jasno pality, tak t$z owe gwiazdy nie majac obja-
$niajacoj reki, musiaty sie same oczyszcza¢ czyli objasniaé, zeby
Smiertelnym zawsze jednakowg jasnos$¢ przedstawiaty. Uczonym
znowu wystarczato dtugo, bo prawie do konca przesztego stulecia
zdanie, ze zjawiska te odbywajg sie w atmosferze otaczajagcej nasza
ziemie; mianowicie za$: ze z ziemi wznoszg sig w gorne warstwy po-
wietrza rézne wyziewy ttuste, olejne lub siarczyste, ktére w nieznany
sposob zapalone, gwiazde spadajacg przedstawia¢ moglty. Albo péz-
ni¢j: ze w najwyzszych warstwach atmosfery gromadzi sie gaz wodo-
rodny, lotnoscig swoja wzniesiony do wielki$j wysokosci, gdzie za-
palony iskrg elektryczna, przedstawia nam gwiazde spadajaca.

Daleko rzadsze od gwiazd spadajgcych sg tak zwane kule ogniste,
ktdre jednak tylko wielko$cia swojg i wolniejszym ruchem réznig sie
od pierwszych; zjawiajg sie bowiem, chociaz dos¢ rzadko wyréwnywa-
jace wielkoscig swojg, rozumie sig tylko pozorng, ksiezycowi w petni,
a Swiattem, lubo tylko chwilowém, przewyzszajg tenze. Z powodu
zapewne swoj wielkosci, niekiedy pekajg rozdzielajagc sie na czesci,
z ktorych jedne pierwotng droge kuli ognist§j nieco zmieniong za-
trzymujg, a inne albo nawet wszystkie na ziemie spadajg. Daleko
jednak wieksza liczba kul ognistych ani pekajg, ani spadajg na zie-
mie; lecz pokazawszy sie i bltysngwszy, w dalsz6j swoj drodze znikajg
z oczu naszych. Do osobliwosci kul ognistych nalezy jeszcze i to, ze
na drodze ktéredy przeciggnely, pozostawiajg smuge Swiatta niknaca
dopiéro w kilku, w kilkunastu, ba nawet w kilkudziesieciu minutach.
Te atoli smugi zostawiajg i gwiazdy spadajace, lubo nie wszystkie.
Chyzosci kul ognistych zawarte sg miedzy 2,700 i 76,000 metréw na
sekunde, gdy punkt réwnika w wirowym ruchu ziemi przebywa na
sekunde tylko 464 metréw, w roczndm za$ okoto storica krgzeniu
przebywa 30,400 metrow.

Najrzadsze z tego rodzaju zjawiska, sg kamienie z nieba spada-
jace na ziemie, zwyczajnie aerolitami zwane. Dziwna rzecz, ze po-
mimo $wiadkéw, w oczach ktérych spadaty kamienie z nieba, uczeni
nie mogli sie oswoi¢ z myslg, aby to prawda by¢ mogto; dlatego téz
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wszelkie takie doniesienia za przywidzenie poczytywali ®. Skoro je-
dnak z postepem czasu coraz wiec6j mnozyty sig Swiadectwa nawet
bardzo wiary godne, uczeni chcac przynajmniej powierzchownie za-
spokoi¢ powszechng ciekawos$¢, bo w gruncie sami jeszcze nie wie-
rzyli, ttumaczyli przypadkowe spadanie kamieni z nieba piorunowi,
jakoby tenze spotykajagc na swsj drodze ulotnione czgsci metaliczne,
takowe raptownym swym ruchem skupiat w massy nie mogace sig
utrzyma¢ w powietrzu i powodowat spadanie na ziemig. Kiedy
jednak naoczni Swiadkowie twierdzili, ze wsrdd najpiekniejszej i pra-
wie bez chmury pogody kamienie z nieba leciaty, jak sig to wydarzy-
o juz p6zni¢j, bo wr. 1843 dnia 16 wrze$nia w Kleiwenden, gdzie
przy zupetnie czystSm niebie spadt aerolit, tudziez w r. 1847 dnia 14
lipca w Braunau w Czechach, gdzie z nagle na pogodném niebie zja-
wion¢j mat€j chmurki spadty aerolity, uczeni zaczeli je przypisywac
wulkanom ziemskim. Waielka ich od miejsca spadtych kamieni od-
legtos¢, nie miata u nich wielkiego znaczenia, bo zaraz stawiali przy-
ktad wybuchu Wezuwiusza wr. 79 po Chr., gdzie kamienie wyrzucane
z krateru tego wulkanu, dosiegaly az na brzegi Egiptu. To ostatnie
ttumaczenie kamieni niby z nieba spadtych, nie znalazto powszech-
nego zaspokojenia, dlatego t¢z usitowania uczonych w tym wzgledzie
nie ustawaty.

Skoro Chladni wr. 1794 w wydansm dziele o pochodzeniu ze-
lazn¢j massy, 13 przeszto centnarOw wazgcej, znalezionéj przez Pal-
lasa, w jego podrézy do Syberyi nie daleko Krasnojarska 2, dowiddt
mozebnosci spadania z nieba kamieni, a zaprzeczyt tworzeniu sie ich
w naszej atmosferze, odsuwajgc takowe az w przestrzenie planet
krazacych okoto stonca; znalezli sie zaraz tacy, ktérzy wiernego na-
szego towarzysza, ksiezyc, obwinili o takg niegrze¢znos¢, ze zuchwalec
$rai$ na nas kamieniami rzucaé. Do liczby tak utrzymujgcych nalezy sta-
wny, bo wielki¢j nauki, Laplas (Laplace) 3. Za zdaniem tém przema-
wiata nietylko powaga wielkiego meza, ale t$z nie mato upowazniata po-
wierzchnia ksiezyca, przedstawiajgca gory i niezmierne zagiebienia
podobne do krateréw wulkanéw ziemskich. Gdy jeszcze jeden z astro-

'Y  Arago w swdj ,Astronomio populairo” moéwi: rzecz zaiste dziwna, zo
gdy akademii umiejetnos$ci w Paryzu przyniesiono kamienia spadio z nieba
przez $wiadkéw tego zjawiska, taz akademia po wspdlnéj naradzie jéj cztonkéw
mogacych w téj mierze mic¢é i da¢ swoje zdanie, zawyrokowata, iz te kamienie
nie sa z nieba spadte’, pozostata téz akademia az do korca uptynionego stule™
oia, na czfile niedowiarkow.

2) Ueber den Ursprung der von Pallas endeckten Eisenmasse uud
einige damit in Verbindung stehende Naturerschcinungon.

3) W V-ym wieku przed Chr. Diogenes z Apolonii utrzymywat, za
opréoz gwiazd Swietnych, si) takze i oiemne a dlatego niewidzialne i aerolity
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nomow, dostrzegiszy swiatetko rézne od reszty oSwietlenia ksiezyca,
pewny byt ze widziat wybuchajagcy tamze wulkan, nie byto juz
niejako watpliwosci, ze te rozne na ziemie spadajgce massy, po-
chodza z wulkanéw ksiezycowych. Obrachowano nawet z jaka
sitg potrzebaby na ksiezycu wyrzuci¢ ciato, zeby przebyto obreb
dziatalnosci ksiezyca, a wpadto w obreb dziatalno$ci ziemi, a na-
stepnie na nig epadto. Wypadki tego rachunku pokazaty moze-
bnos$¢ spadania kamieni z ksiezyca; dosy¢by bowiem byto wyrzucic¢
je na ksiezycu z sitg nadajacg im chyzos$¢ blizko 8,000 stép paryz-
kich, t.j. blizko >s mili geograficznej w jednéj sekundzie. Jezeli
bowiem taka sita wulkanéw ziemskich jest mozebng, bo wulkan
Cotopaxi w Ameryce wyrzucat niekiedy rozpalone kamienie jeszcze
z wiekszg sitg, tSm wiec prawdopodobniej na ksiezycu, gdzie sita
ciezkosci jest szes$C razy stabsza niz ng ziemi, kamienie z takga sitg
wyrzucaneby by¢é mogly. Gdy jednak z zastonienia gwiazd przez
ksiezyc przekonano si¢ ze tam niemasz powietrza a zatém i wulka-
now, bo te bez powietrza pali¢ sie nie moga, mozebnos¢ ksiezycowych
kamieni upadta, a niepewno$¢ czyli te meteory tworzg sie w atmo-
sferze lub t$z za joj granicami, pomimo dowodu Chladni’ego, utrzymy-
wata zdania uczonych jeszcze w zawieszeniu.

Nareszcie w roku 1798 Brandes i Benzenberg, dwaj uczniowie
uniwersytetu getynskiego, postanowili wspolnie wykona¢ obserwacye
gwiazd spadajacych, celem otrzymania choéby w przyblizeniu ich od
ziemi odlegtosci. Chladni bowiem dowi6diszy w wyzej wspomnioném
dziele, ze spadajace na ziemie kamienie i zelazne massy pochodza
z pekajacych kul ognistych, te za$ ostatnie pochodzg z ciat znajduja-
cych sie w niezmiernéj przestrzeni i wpadajacych w obreb dziatal-
nosci stofica, dostrzegtszy daléj podobieristwo kul ognistych do gwiazd
spadajacych, oraz majac, lubo tylko pobiezniej, zwrécong uwage przez
Lichtenberga w Getyndze, ze kule ogniste nie sg ziemskiego, lecz tak
jak komety kosmicznego pochodzenia; nie wahat sie twierdzi¢, ze tak
kule ogniste jako t¢z i gwiazdy spadajgce przybywajg do nas z prze-
strzeni wszechswiata. Dla dopiecia zamierzonego celu, rzeczeni
akademicy Brandes i Benzenberg, obrali sobie dwa stanowiska naj-
przéd o 27,000, a potom o 40,000 stop, czyli dwie mile, a jeszcze
poznidj nawet sze$¢ mil odlegte od siebie. Na tych stanowiskach,
w umowionych dniach, staugwszy, z zupetnie zgodnymi zegarkami
obserwowali, kazdy na swém stanowisku wszystkie gwiazdy spadajgce

uwazat za to ostatnie. W tymze samym ozasie znajdowali sie takze uczeni,
utrzymujacy pochodzenie afirolitonr ze stofica. Arystoteles miat jo za burzg
w gore, podniesione kamienie. W $érednich wiekach Paracelsus utrzymywat,
ze pochodza albo ze storica, albo tez z innych planet. Wedtug S$wiadeotwa
Chladniego, pi¢rwszy Paulo Maria Terzago z okazyi spadtych w blizko$oi Me-
/lyolanu aerolitow w r. 1660, objawit zdanie, ze one pochodzg z ksiezyca.
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jakie dostrzedz mogli, kreslgc ich drogi na kartach gwiazdziste niebo
przedstawiajgcych.Po pewnym przeciggu czasu poréwny wajac swoje ob~
serwacye, znalezli pewng, liczbe meteoréw przez obu widzianych,
z ktérych zapomocg rachunku otrzymali, ze odlegto$¢ tychze od zie-
mi rzadko jest mniejsza od 10, a najczesci¢j miedzy 10 a 20 i wiecéj
mil; zadn¢j za$ nie obserwowano w wysokosci 2 do 3 mil, jak dawniéj
utrzymywano. Te tak znalezione wysokosci nietylko przez powyz-
szych, ale takze i przez innych obserwatoréw, nie zadziwity astrono-
méw z tdj prost¢j przyczyny, ze ani oni, ani t6z kto igny nie widziat
spadajacC¢j gwiazdy przy pochmurném niebie, czyli z tejtu strony
chmur.

Skoro Brandes i Benzenberg, a potdém wroku 1800 i 1801
w Anglii, dal¢j znowu dwaj piérwsi, tudziez Harding i Pottgiesser
w Niemczech, wr. 1824 Quetelet w Belgii i wielu innych miejscach,
dowiedli swemi obserwacyami i rachunkami, ze gwiazdy spadajgce
i kule ogniste nie powstajg, w nasz¢j atmosferze, lecz za nig; gdy do
tego liczne Swiadectwa przekonaly, ze z wielkim hukiem pekajg kule
ogniste, zarzucaja okolice, naci ktéra pekniecie nastapito, wiekszymi
i mniejszymi kamieniami, przyzna¢ musieli uczeni, ze aerolity, kule
ogniste i gwiazdy spadajgce nalezg do jcdnéj i tejze saméj klassy
ciat znajdujacych sie w przestrzeni wszech$wiata i ze ztamtad przy-
bywajg do naszej atmosfery, gdzie nam przedstawiajg zjawisko
gwiazd spadajacych. Rzucili sie t6z nawet astronomowie, ktorych
nie wiele dotagd obchodzity meteory o ktérych mowa, do obserwacyi
i badania ich natury; przez astronoméwto dopicro takich jak Bessel,
Olbers, Ermann, Bogustawski, Quetelet, Feldt, Coulvier-Gravier,
Greg, Herszel, Newton, Schmidt i wielu jeszcze innych, wprowadzony
zostat niejaki porzadek, w tego rodzaju obserwacye. A Kkiedy jesz-
cze ogromne rojowisko gwiazd spadajacych, widzianych w Cumana
przez Humboldta i Bonplana, w ich podrézy w Ameryce potudniowdj
wr. 1799 wdniu 12 listopada, gdzie to zjawisko strachem posp6lstwo
przerazito, bo gwiazdy jak $nieg padaty '), powtdrzyto sie wr. 1833,
a nawet i 1834 tylko o jeden dzien p6zniej, bo 13 listopada, prawie
w tejze sam$j Swietnosci w cal$j Europie, gdzie tylko niebo byto po-
godne 2); gdy nareszcie picrwszy Denison Olmsted, a za nim i inni

)  Humboldt w opisie tego zjawiska méwi, ze w powyzszym roku w no-
cy zd. 11 na 12 listopada, cate niobo pokryte byto wiekszemi i mniejszemi
kulami ognistemi, oraz gwiazdami spadajacemi i ze w ciggu pewnego, lecz nie
dtugiego ozasu, nie byto najmniejszego ptatka nieba wolnego od tych meteo-
row. Toz samo zjawisko widziane byto w p6tnocnéj Ameryce i w Europie.

2) Olmsted i Palmer prawie w tymze samym dniu obserwowali w Ame-
ryoe toz zjawisko i mowig, ze w oiggu 9 godzin, cenig liczbe meteoréw
240,000. Byto to zatzm moze najSwietniejsze zjawisko.
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zwrdcili uwagg astronomow na peryodycznos$¢ wielkicj liczby gwiazd
spadajacych w dniach 11, 12 i 13 listopada kazdego roku, a nadzwy-
czajnego rojowiska jak w latach 1799 i 1833, co 33 lat rzeczone me-
teory staly sig przedmiotem pilnych obserwacyi. Dostrzezono t$z
zaraz, mianowicie Olbers i Quetelet, ze w dniu 10, albo racz¢j w d.
9,10 i 11 sierpnia kazdego roku, widzi¢¢ mozna daleko wiekszg licz-
bg gwiazd spadajacych, niz winnym czasie, oprdcz listopadowych.
T6j peryodycznosci tak sierpniowych, jak i listopadowych meteoréw,
niezdotano wytlumaczy¢ w zaden inny sposob, jak tylko,przyjmujac
catkowite dwa pierscienie eliptyczne, z bardzo drobnych i bardzo
rozncj wielkosci ciatek ztozone, lecz nie jednakowo w catych swych
obwodach grabe. Te kragzac okoto stonca tak jak planety i przecina-
jac roczng drogg ziemska w pewnych punktach, mianowicie za$
w tych, gdzie sig corocznie znajduje ziemia dnia 10 sierpnia i 12 li-
stopada i przechodzi ws$rod tego mnostwa ciatek; z tych wiele wpadi-
szy w naszg atmosfere, zapala sig i nam gwiazdy spadajace przedsta-
wia. Jakim sig za$ sposobem te ciatka zapalajg, tatwo wyttumaczyé
z tego co nastgpuje.

Juz Brandes i Benzenberg z swych obserwacyi rachunkiem do-
wiedli, ze meteory te spadajg, albo lepi¢] powiedzmy, przebywajg
swoje widzialne drogi, bo nie wszystkie spadajg, jakkolwiek nam sig
tak wydaje, z chyzoscig przeszto cztery mile i wigc¢j w sekundzie.
Ot6z skoro jakiekolwiek ciato zanurzy sig w powietrze z chyzoscig
kilka lub kilkanascie mil wsekundzie, powietrze jako Srodek stawia
mu znaczny opér. W takim razie ciato to obdarzone, jak kazde inne
w ruchu bgdace, tak nazwang silg zywa, zacznie powoli takowg utra-
cat. Utracona sita rozkiada sig zaraz na atomy skiadajgce ciato
i na otaczajace je powietrze i wystgpuje zaraz w inn¢j postaci, mia-
nowicie: objawia sig w pewnc¢j, kwadratowi utracon¢j sity propor-
cyonalncj ilosci ciepta, Swiatta lub elektrycznosci, co Helmholtz na-
zywa zachowaniem, sity zywej. Ciatlo np. wazgce jeden kilogram,
spadajace zniezmierncj przestrzeni, przypusémy ze na stonice i utra-
cajgce catg swa chyzos¢, wyradza ciepto rdwnajgce sig przynajmnioj
4,000 razy wzigtemu cieptu otrzymanemu po spaleniu jednego kilo-
gramu wggla. Albo moze dla niektérych czytelnikow bgdzie zrozu-
mialszém, gdy powiem, ze cialo poruszajac sig, chociazby w bardzo
rzadkim $rodku z tak gwattowng chyzoscia, doznawac¢ t¢z musi bar-
dzo wielkiego oporu a nastgpnie tarcia, ktdre wywotuje rozgrzanie
sig ciata az do S$wiatla; t. j. przypusciwszy ze to jest zelazo, przez
tarcie nabywa ciepta zdolnego rozgrzac¢ zelazo daleko wyz6j niz do
czerwonosci, bo do wysoki¢j biatosci tak ze Swieci¢ bgdzie jak spada-
jaca gwiazda.

Ze ciato twarde przerzynajac powietrze moze przyj$¢ do stanu
zarzenia, poucza nas takze Bunsen dowodzac, ze gdyby sita zywa
jakiego ciata, majacego chyzos¢ tylko cztery mile w sekundzie, za-
mienita sig cata w ciepto, jak to poprzednio wspomniano, natenczas
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massa jego rozgrzatby sig mogta blizko do miliona stopni termometru
setkowego.  Chociazby wigc mata tylko cze$¢ tego ciepta uzyty
byta do rozgrzania cat§j massy, wystarczataby do wytlumaczenia
dziatalnosci ciepta, jaka sig w spadajacycli gwiazdach obserwuje.
Nie trudno wigc pojaé, ze w tak wysokim stopniu ciepta, tak mate
ciatka jak sa, gwiazdy spadajgce '), trawig sig albo raczéj ulotniaja,
nim ziemi dosiggna. Lecz i to zaraz tu zastrzedz nalezy, ze zapewne
wigksza czgs¢ widzialnych gwiazd spadajgcych nie dazy do ziemi, ale
dalej przebywa swg drogg, ktérej matg tylko czagstkg widzielisSmy.
Tu t6z powiedzie¢ wypada, ze wielkg skrzetnosScig i bardzo dowcip-
nymi sposobami dowiedziono, iz wigksza liczba gwiazd spadajacych
jest nadzwyczajnie mata, wazaca kilka, a najczgsci¢j tylko wiekszy
lub mniejszy utomek gramu. A moze nio od rzeczy bgdzie takze dla
niektorych czytelnikéw powiedziéé, ze 1,000 graméw, czyli kilogram,
czyni nieco tylko wiecs$j niz 57 tutéw wiedenskich, bo jeden funt wie-
denski zamyka 560 gramow.

Matos¢ ciatek przedstawiajacych gwiazdy spadajgce, oceniona
przez *A Herszla, potwierdza sig w massie albo racz¢éj wwyzdj juz
wspomnianym aerolicie, znalezionym przez Pallasa. w Syberyi okoto
Krasnojarska, a wazacym okoto 13 centnaréw. Jest on bowiem ze-
lazem poprzetykansm matemi, bo 2—5 milimetréw $rednicy majace-
mi ziarnkami oliwinu, ktdry w przestrzeni poczatkowo zostawac
musial w wyziewach zelaznych, ktére sig nastgpnie zggscity i stalg
twardg massg zelaza utworzyty.

Ze wiele gwiazd spadajacych pozostawia za sobg $wietng smu-
gg, pochodzi to ztad,-ze wskutek tak wysokiego rozgrzania i tarcia co-
raz wiecej czastek, naturalnie jasnych, od statego jadra meteoru od-
rywac sig musi.

Toz samo dzieje sig z wielu kulami ognistemi. Te zapalone,
w sposéb jak wyz¢j powiedziano, zagtebiajac sig w nizsze, a zatom
ggsciejsze warstwy powietrza doznajg coraz silniejszego oporu, bo
szybkim swoim ruchem coraz bardzi$j powietrze przed sobg $ciskaja,
a nie mogac go pokonaé, z wielkim pekajg hukiem; czesci za$ ich
wigksze i mniejsze spadiszy na ziemig, przedstawiajg nam to, co
aerolitami lub kamieniami z nieba spadtemi nazywamy. Ze sig to
tak a nieinacz¢j dzieje, poucza nas bardzo dowodnie obserwacya
astronoma ateriskiego Schmidta. Ten w roku 1863 dnia 19 pazdzier-
nika przegladajgc niebo swoim do szukania komet przeznaczonym
teleskopem, spostrzegt wielkg i bardzo Swietng kulg ognistg, tak
zwolna swa droge przebywajaca, ze zdazyt nastawi¢ na nig swoj tele-

') A. Herszel ocenit t¢ mato$¢ ciatek, poréwnywajac ilos¢ oiopta wy-
dajacego Swiatto w spadajae$j gwiazdzie, z iloscig gasu jakaby spali¢ potrzeba,
azeby otrzymac takiez samo ciepto.

Tom IV. Grudzien 1874, 50
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skop. | c6z tam zobaczyt? Oto rzeczona kula ztozong byta z mn6-
stwa czastek Swiecacych, jakby z mnéstwa gwiazd spadajacych i zo-
stawiajgcych kazda za sobg jasng smuge, tak wszelako do siebie zbli-
zonych, ze patrzagcemu gotém okiem wydawaly sie byc¢ jedng kulg
ognistg i zostawiajacg jedne smuge. Pekniecie takiego meteoru za-
sypuje wiekszg lub mniejszg przestrzen réznej wielkos$ci kamieniami,
z ktérych kazdy jest osobnym i doskonatym aerolitem, nie za$ jakby
odtomkiem od wiekszego. Dostrzezenie to Schmidta stwierdzaja
takze aerolity spadte we Francyi w TAigle, Knyahinya w Wegrzech
i winnych miejscach, a najpdznicj, bo wr. 1868 d. 30 stycznia okoto
Puttuska.

Spadte meteory, badane zaraz po ich spadnieciu,"pokazaly, ze
nie cate ich massy, zwilaszcza bardzo znaczne, rozgrzewajg sie do
czerwonosci, ale tylko na swoj powierzchni, bo w krétkim czasie ich
spadku, ciepto nie moze przejag¢ w jednakowym stopniu catéj ich
massy. To t§z cienka tylko warstwa ich powierzchni pokryta jest
zawsze szkliwem dowodzacém ze byty w stanie zaru. Spadte aero-
rolity w Indyach wschodnich w r. 1857, badane zaraz po spadku oka-
zaly sie jeszcze tak gorgce, ze ich w palcach utrzymac¢ nie mozna
byto.

Y Skoro uczeni oswoili sie z my$lg mozebnosci spadania kamieni

z nieba,i skoro sie upowszechnito zdanie, ze tak aerolity jako toz
kule ogniste i gwiazdy spadajgce tworzg sie nie w nasz¢j atmosferze,
lecz z daleka z zewnatrz do moj wpadajg, weszty w szereg dziennych
obserwacyi astronomicznych i zjawiska, ktére dotad uwazano za napo-
wietrzne i lekcewazono. Teraz t$z dopicro zajeto aerolity, kule
ogniste i gwiazdy spadajace pod jedne nazwe ciat kosmicznych, dla-
tego ze je uznano za ciata bigkajgce sie w przestworach wszech-
Swiata i podlegte, jak wszystkie inne, odwiecznym prawom powszech-
nego cigzenia. Nazwano je tez jeszcze kroc¢j meteorytami. Poczat-
kowo, prawie wylacznie, zatrudniano sie meteorytami spadajgcemi
peryodycznie okoto 10 sierpnia, ktore téz z tego powodu, zapewne
pospolstwo, nazwato Izami $w. Wawrzynca i spadajgcemi okoto 13
listopada; lecz i innych catkiem nie zaniedbywano.

Obserwacye meteorytow potgczonemi sitami przyniosty bardzo
wiele nieznanych dotad prawd dostrzezonych w tych zjawiskach.
I tak dostrzezono ze kazd¢j pogoducj nocy, jeden obserwator, zaj-
mujacy swym wzrokiem %, cze$¢ widzialnego sklepienia niebios, wi-
dzi¢¢ moze w kazdej przecigtnie godzinie 7 do 8, a na cat¢j widzial-
uc¢j potkuli okoto 30 gwiazd spadajacych i kul ognistych, nie obejmu-
jac tu meteorytdw sierpniowych i Istopadowych t. j. gwiazd spadaja-
cych corocznie w d. 10 sierpnia i 13 listopada. A. Newton, bardzo
dowcipnym rachunkiem pokazat ze na calém niebie w ciggu 24 go-
dzin, widzi¢¢ mozna got¢m okiem 7% milionéw gwiazd spadajacych.
Doliczywszy do tego i teleskopijne, podnosi tg liczbe do 400 milion.
Poznano dal¢j ze sg pewne dni w roku, w ktérych obfici¢j gwiazdy



AEROLITY | KOMETY. 395

spadajag niz winnych. Takiemi dniami sg: pi¢rwsze dni stycznia,
20— 26 kwietnia, 10 sierpnia, 12— 14 listopada, 6—7 grudniai inne,
ktore nieco péznisj dostrzezono. Jeszcze dalsze i pilniejsze obser-
wacye przekonaty, ze godzinna liczba nie jest stata, ale sie zmienia
od godziny do godziny. Jakoz z licznych obserwacyi, nie uwzgled-
niajac sierpniowych i listopadowych znaleziono ze:

od godziny 5 do 6 wieczdr, widzie¢ mozna 7,2 gwiazd spadajac.

» 7 » » v 6,5 u

P 7—8 ” ” 7,

J ua_g 55 55 55 « 55 55

it 9 10 i, " 79 "

" 10 "11 ,, " " 8,0 " "
11—12 ,, ” ” 9,5 ”

" 12—1 po péinocy ,, " 10,7 ”

» 1 2 » " ' 13,1 Y »

" 2—3 " " " 16,8 "

u i 3 4 " " " 156 "

i, 4- 5 , Y " 138 "

" 5 6 " " 13,7 ” "
6 7 Y . " 130 , ”

Z tego wyraznie widzimy przewazng obfito$¢ gwiazd spadaja-
cych w godzinach po péinocy. Tg prawde stwierdzaja, takze i rojo-
wiska listopadowe co 33 lat przypadajace. Wedlug bowiem donie-
sienia Palmera, obserwatora w Bostonie, w r. 1833 niepodobna nawet
byto liczy¢ spadajgce gwiazdy po pdtnocy dla ich obfitosci; dopiero
kiedy sie ich liczba o godzinie 6 rano nieco zmniejszyta, sprobowano
je liczy¢. | oto w przeciggu 15 minut naracliowano ich'jednak 650;
a Palmer mowi ze ta liczba byta zaledwo 23 catkowitej i to gotém
okiem widzialnych meteorytdw, chociaz swym wzrokiem zajmowat
zaledwo ./to widzialnej potkuli. Liczy téz Palmer widzialnych na
cat¢j potkuli w przeciggu 7 godzin 240000 gwiazd spadajgcych.

Kiedy wedtug rachunku miato sie powtérzy¢ zjawisko obser-
wowane w latach 1799 i 1833 wr. 1866, przygotowano sie najego
przyjecie. Rzeczywiscie nie chybito i w réznych miejscach gdzie
niebo pozwalato, pilni¢j je obserwowano, mianowicie za$ w Niem-
czech, Wtoszech, Grecyiit. d. W nocy z 13 na 14 listopada, szcze-
goblniej w godzinach rannych widziano bardzo liczne gwiazdy spada-
jace i ceniono ich liczbe w roéznych miejscach na 8—10 tysiecy.
Schmidt w Atenach ceni jg nawet na 15,000, a Neumayer mowi ze
d. 14 rano byty najliczniejsze. Jakoz kilku obserwatoréw, w Grynicz
widzieli meteorytow w nocy z d. 13 na 14 listopada 1866 r.i

od godziny 9do10 . . 10 od godziny 1do2 . . 4860
10—11 . . 15 ” 2—3 . . 832

N 11—12 . . 168 ” 3—4 . . 528
12-1 . . 2032 ” 4—5 40
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Tak powyzsze jako i obecne obserwacye dowodnie pokazujg
ze najwiekszg liczbg gwiazd spadajgcych widzi¢¢ mozna po potnocy!
Tg prawdg pierwszy dostrzegt Coulvier-Gravier w Paryzu, ktéry
przez 8 lat z najwiekszg pilnoscia, i wytrwatoscig obserwowal spada-
jace gwiazdy i wiele sig przyczynit nietylko do wyjasnienia ich natu-
ry, ale t6z przygotowat rolg, ktéra prawie réwnoczesnie obsiali swemi
pracami: A. Herszel, A- Newton, G. C. Botnpas, Herrick, Cluetelet
i wielu innych, z kt6réj Skiapareli (Schiaparelli) ostateczny plon ze-
brat.

W r. 1857 G. G. Bompas dat zadowalajgcy dowdd, dlaczego
liczba meteorytéw po p6inocy wzrasta az do rana, co wprzéd zdawa-
o sig by¢ sprzeczne z gwiazdows ich naturg. Dalsze jeszcze obser-
wacye wykazaly, ze wiekszg liczbe gwiazd spadajacych widzie¢ moz-
na wjesieni i zimie niz na wiosne i w lecie, tudziez ze najwigkszos$¢
(maximum)przypada na przesilenie zimowe a najmuiejszo$¢ (minimum)
na przesilenie letnie. Srednia obfitos¢ przypada na oba pordéwnania;
wiec€j jednak spada w wiosenném niz w jesiennem poréwnaniu.

Wskazan¢j przez Bompasa zasady uzyt A. Herszel wr. 1864
do dowodu, dlaczego od letniego do zimowego przesilenia dnia z noca,
gwiazdy obfici¢j spadajg, niz od ostatniego do pi¢rwszego. Tiuma-
czenie t6j prawdy polega na bezwzglgdnej chyzosci meteorytow. Ta
ostatnia prawda naprowadzita takze na spos6b znalezienia prawdzi-
wej chyzosci meteorytdw z ich obfitosci czyli czestosci spadania.

Podanie chocby w przyblizeniu wysoko$ci punktu zapalenia sig
i gasnigcia meteorytow byto badzo trudne w tym rodzaju obserwacyi.
Podawano je t6z rozmaicie, a nawet punkt gasnigcia wyz0j niz zapa-
lania sig; co ztad pochodzito, ze rzadko obserwacye na dwdch odle-
gtych miejscach wykonane, nalezaty do téjze samoj gwiazdy spadaja-
cej lub kuli ognist¢j. Professor Weiss roztrzgsajac krytycznie te ob-
serwacye, wybrat z sierpniowych meteorytéw 139, ktére mu sie zda-
waly najpewniejsze. Wszelako wzigwszy pod rachunek rzeczone
obserwacye, pokazato sie tylko 49 takich, ktére prowadza do szuka-

n¢j wysokosci i ktér¢j poniekad zaufa¢c mozna; przekonat sie t6z
zarazem, ze niemasz gwiazd spadajacych w gore, jak sig to zdawato
niektérym obserwatorom podajacym punkt gasnigcia wyz6j niz zapa-
lenia. Po tak krytyczndm przejrzeniu obserwacyi i poréwnaniu
swych wypadkéw z rachunkiem, A. Newton powiada, za dla sierpnio-
wych meteorytéw w przecieciu najpewniejszymi sg: wysoko$¢ punktu
zapalania sie 14,45 a gasnigcia 11,85 mil geograficznych.

Od czasu jak sig zajeto pilniejszom obserwowaniem meteorytow,
zaczeto rdwnoczesnie szperac i po dawnych, r6znych narodéw kronikach.
Znaleziono tdz rzeczywiscie 655 kul ognistych notowanych w tychze
kronikach od r. 91 az do 1852 po Chrystusie. Szczeg6Iném zjawis-
kiem jest ta okoliczno$¢, ze Edward Biot znalazt w rocznikach chin-
skich najwigc6j zapisk6w meteorytow; samych bowiem kul ognistych,
w piérwszych mianowicie latach ery nasz¢j az do roku 1618 znalazt
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173 zapiskow. Uderzajacg, za$ jest inna okolicznos$¢, ze w spisach
sporzadzonych z tych poszukiwan, nie znajduje sie zadna wzmianka
z Polski. Czyli kroniki polskie podobnych zapiskow nie maja,, nie
wiém. Mnie zdarzyto sig czyta¢ jedng wtym rodzaju wzmianke,
odnoszacy sie ile sadzi¢ mozna, do gwiazd spadajacych. W kalen-
darzu nar. 1563 wydanym w Wroctawiu przez ,,Caspra Goskiego
w liekarstwiech Doctora® jest raigdzy iimemi ,,gtdwne opisanie niniej-
szego roku,” ktore tak dla tresci jako téz i pisowni polskic¢j z owego
czasu, wiernie i w catosci tu przytaczam:

»Przesti Rok 62, mowi Goski, wielie nam dzywnicb y rozmay-
tich y strasliwich na powietrzu figur okazowat, iako woiska ogniste
y trwogi ich, trgbienie, bgbnanie, nieba gwattowne gorzenie, ptémie-
nie oguiste s stupéw wychodzgcze, miecze, strzati y drzewa boiowe,
s obtoku ognistego strachem ludskiem winikaigcze, krzyze bliade na
dot spadayacze, etc. czegosz szye szam napatrzit, abosz tesz od in-
ssich powiedaigczich stichat, bo tho sznacz kasdemu byto wiadomo,
thi wszystky przerzeczone rzeczy y insse nyewimione, wielkg boiasn
y strach w liudziech pobudzali, ktorich natura iest sprawczg y po-
wodem, alie takowcy taicmnicze rozum cztowieczy trudno doszyacz ma.”

Ale resztg juz opuszczam, bo mni¢j do przedmiotu nalezy, a pi-
sownig z przytoczonego poznaé¢ mozna,

Goski nie podat dnia a nawet miesigca, i czyli te zjawiska byty
razem lub téz wrdéznych miejscach wciggu roku 1561 pojedynczo
widziane. Z tego atoli opisania wnioskowa¢ mozna, iz byto w rzeczo-
nym roku bardzo $wietne zjawisko gwiazd spadajgcych, wsrodku kto-
rych jedna lub wiecdj kul ognistych pekto i nareszcie ze wtymze ro-
ku byta i zorza poéinocna, a kto wie czy nie razem z gwiazdami spa-
dajagcemi, coby zjawisko do wysoki$j podniosto Swietnosci.

Powiedziato sie wyz$j, ze w rocznikach chinskich znaleziono
173 zapiskéw samych kul ognistych; w ostatnich latach wspomniany
juz, bardzo pilny meteorytéw obserwator Coulvier-Gravier w Paryzu,
w ciggu o$mioletnich swych wytrwatych obserwacyj, samych kul ogni-
stych obserwowat w ciggu tego czasu 168. Tak w dawnych jako t¢z
i w obecn$m stuleciu az do r. 1852 obserwowanych kul ognistych
w liczbie 813, wypada przecietnie:

na styczen . . . . 55 na lipiec . . . 74
, luty ... 57 ., Sierpien . . . . 123
, marzec . . . . 48 . Wrzesien . . . . 64
,» Kwiecien . . 52 » pazdziernik . . . 77
., maj . . , . . B0 , listopad . . . . 90
., Czerwiec . 43 » grudzien . . . . 80

Z pomiedzy tych 813 kul ognistych, obserwowano 35, z ktorych
spadty aerolity majace swiadkéw swego spadku.

Poprzednio powiedziato sig, ze wigc¢j widzi sig gwiazd spadaja-
cych od letniego do zimowego, niz od ostatniego do pi¢rwszego prze.
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silenia dnia z nocg. Przytoczony co dopiero wykaz 813 kul ognistych
dowodzi nam tejze sam¢j prawdy. A ze 5obserwacye aerolitéw wzie-
te wtenze sam sposOb przecietnie, prowadzg; do wypadku jak dwa
poprzednie, z pewnoscig, zatém twierdzi¢ inozna, ze meteoryty w ogol-
nosci czestsze sg od czerwca do stycznia niz od stycznia do czerwca.

W r. 1839 Olbers, Quetelet i Herrich a po6zniej i inni astrono-
mowie dostrzegli, ze oprdcz sierpniowych i listopadowych w znacz-
nych rojowiskach gwiazd spadajacych, odznaczajg sie takze i inne
miesigce i pory roku w pewnych nocach wiekszg liczbg meteorytow.
A poniewaz pierwszy Olmsted zwrdécit uwage obserwatoréw, ze peryo-
dyczne listopadowg prawie wszystkie z jednego punktu nieba, albo
lepi¢j, z jednej i tej sam¢j gromady gwiazd statych, mianowicie za$
z glowy wielkiego Lwa, w blizko$ci gwiazdy grecka gtoska x oznaczo-
nej wystrzelaly, zaczeto pilniej dostrzegac tej osobliwosci i przy in-

nych liczniejszych gwiazdach spadajagcych w innych miesigcach.

Wkrotce tez przekonano sig, ze sierpniowe peryodycane wystrzelaja
z gromady Pgrseusza iz tego powodu nazwano jo Perseidami) ze
spadajgce miedzy 20 a 26 kwietnia, wystrzelajg z gromady Lutni,
w blizkosci bardzo $wietnéj gwiazdy Wega zwanéj i inne. Nie nale-
zy jednak rozumié¢ ze wszystkie gwiazdy spadajace widzimy zapala-
jace sie wjednym punkcie nieba, bo one mogg sio zapala¢ w bardzo
roznych punktach; wszelako poniewaz widzialne drogi jakie od za-
palenia sie az do zgasniecia przebywaja, sa niezawodnie tukami kot
wielkich na wklest¢j kuli niebios zakreslonych; skoro sie te tuki prze-
dluzg, przetng sie one na téjze potkuli w dwoch punktach, nie méwie
w matematycznych, ale bardzo blisko, a jednym z tych punktéow be-
dzie wiasnie okolica z ktérej wystrzelajg. Taki punkt nazwano pun-
ktem loytotu, (punctum radiationis, RadiaMons punkt). Powtarzam
atoli ze punkt wylotu nie jest tam gdzie widzimy gwiazde niejako
odrywajacq sig od sklepienia niebios, bo punkt ten jest juz w naszéj
atmosferze, gdzie sie meteoryt juz do Swiattosci rozpalit.

Skoro te ostatnig osobliwos¢ licznemi obserwacyami stwierdzo-
no na sierpniowych i listopadowych meteorytach, starano sie jak
najdoktadniej oznaczy¢ punkt wylotu, podajac jego wznoszenie sig
prosie (aseensionem rectarn), i zboczenie (dcclinationcm) lub t6z dtugo$é¢
i szeroko$¢ (longiiudinem, et latitudinem). W tém wyznaczaniu za
pomocag pilnych i usilnych obserwacyi najwiec¢j potozyli zastugi:
Olmstet, Heiss. Schmidt, Grcg, A. Herszel i Weiss. Wyznaczyli oni
dotagd wiec¢j lub mni¢j doktadnie, przeszto 100 punktéw wylotu na
pétnocncj potkuli nieba, ktore prawie réwno na téj potowie nieba ag
roztozone i kazdy z nich nalezy do inn¢j grupy meteorytéw. Na
kazdg téz noc przypada 10—12 punktéw wylotu. Z tego powodu
spadajace gwiazdy dawnicj sporadycznemi nazywano, majg juz swoje
grupy i nazwg téz ich ustaje. W wyznaczeniu punktu wylotu bardzo
wielce sie zastuzyt R. P. Greg w Manszester. On bowiem z 1746
obserwacyi réznych meteorytow, wykonanych w 1655 dniach, podat
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punkta wylotu dla o$miu grup, mianowicie: w styczniu, kwietniu, lip-
cu, sierpniu, pazdzierniku, listopadzie i grudniu.

Diuzsze i z wiekszg bacznoscig czynione spostrzezenia meteo-
rytow, teraz juz przez liczniejszych obserwatordw pokazaly, ze spa-
dajaca gwiazda jakby oderwana od sklepienia niebios, dazy w pewnym
kierunku z wiekszg lub mniejszg chyzosScig, tudziez z wiekszej lub
mniejszej odlegtosci od punktu szybkiego zapalania sig, réwnie szyb-
ko znika. Co do zewnetrznéj postaci, dostrzezono ze nietylko dazg
w réznych kierunkach i z r6zng chyzoscig, ale t¢z ze sg rozncj wiel-
kosci i barwy. Dlatego dzielg obserwatorowie spadajgce tak jak
state gwiazdy na klassy, umieszczajgc w piorwsz¢j te co swag Swiet-
noscig réwnaja sie gwiazdom statym "pisrwszej wielkosci; w drugiéj
te co wyrdéwnywajg gwiazdom drugiej wielkosci i tak nastepnie.
"Wieksze niz gwiazdy pierwsz¢j wielkosci, poréwnywajg z blaskiem
Jowisza i Wenery. Tez obserwacye dowiodtly, ze niektére z gwiazd
spadajacych, mianowicie wigksze, znaczg droge przebyta, jak sie to
juz wspomniato, Swietng smugg, ktora czasem nawet po zgasnieciu
meteoru, widzialng jest jaki$ czas na sklepieniu niebios. Barwa
gwiazd spadajacych jest zwyczajnie biata albo zo6tta; wiele atoli znaj-
duje sie zielonych lub czerwonych a nawet nierzadko niebieskich.
Og6lnie méwigc, meteoryty majace tenze sam punkt wylotu, majg t6z
przewaznie tez samag barwe. Perseidy wr. 1863 byly po wieksz¢j
czesSci zoktawe. Szczegdlni¢j godnem jest uwagi, ze pozostawiona
smuga nie ma t6j saméj barwy jak gwiazda ktdra jg pozostawita.
Co do wielkosci nalezy rozumisé tylko pozorna, a zatom jasnos¢; ze-
by bowiem wyznaczy¢ rzeczywiste wymiary, poznac¢ potrzeba odle-
gto$¢ meteoru i pozorng jego Srednice, co przy podobnych, gotm
tylko okiem mogacych by¢ obserwowanymi, meteorach, jak réwnie
i dlatego, ze mocno S$wiecace przedmioty wydajg sie zawsze wigksze
niz sg rzeczywiscie, jest prawie niepodobném. Dlatego to niekto-
rych bardzo S$wietnych, ceniono $rednice na tysigce stép, kiedy z in-
nych, na pewnych zasadach opartych powodéw, wszyscy w tym Kie-
runku pracujacy przyznajg najwieltszsj liczbie meteorytéw, bardzo
mate massy. Wedtug rachunku atenskiego astronoma Schmidta,
przypada na kazdg pozorn¢j ich wielkoSci klasse ta sama liczba
gwiazd spadajacych.

Jezeli jasnos$¢ spadajacCj gwiazdy przewyzsza Jowisza i We-
nere, ba nawet ksiezyc w petni, tak ze niekiedy wsrdd jasnego dnia
widzialne byé moga, w takim razie nazywamy je kulami ognistemi.

Widzialno$¢ gwiazd spadajgcych rzadko trwa dtuzej nad sekun-
de. H. A. Newton w New-llawen z obserwacyi wielki¢j ich liczby,
znalazt przecietnie nie cate nawet pdt sekundy. Ten atoli widzial-
nosci czas, rozumie sie tylko o samem jadrze, bo pozostawiona smu-
ga, lubo niezawsze, to przeciez czesto trwa nieporownanie diuzej.
Tak np. wr. 1803 Krusenstern na morzu Pdinocném, gotém okiem,
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a znajomy nam juz Schmidt przez teleskop stuzacy do szukauia ko-
met, widzieli smuge po zniknieciu gwiazdy przez catg godzine.

Wyz06j sie powiedziato, ze nie wszystkie spadajgce gwiazdy
znaczg, swoje drogi smuga,. Ot6z zlicznych a pilnych spostrzezen
pokazuje sig przecietnie, ze spadajace gwiazdy pi¢rwszdj wielkosci
i kule ogniste, w potowie, a drugidj wielkosci w % czesci swoj liczby,
w nastepnych za$ klassach rzadko za sobg zostawiajg smuge. Ale
poniewaz z potudniowych krajow, gdzie powietrze jest czysciejsze
a nastepnie i niebo jasniejsze, wielu obserwator6w a szczeg6lnidj
Humboldt, podaje wieksza, liczbe meteorytéw znaczacych swe drogi
smugami, niz sie co dopiéro powiedziato; wnosi¢ zatom wypada, ze
zapewne wszystkie zostawiaja wiecdj lub rntiiej powietrzne smugi,
my za$ a racz6j obserwatorowie widzg tylko S$wietniejsze. Dodac
takze nalezy, ze pozostawione smugi dopdki sg, widzialne zmieniajg
sie w wielu przypadkach, mianowicie za$ w kierunkach ich pojawiajg
sie rozmaite w postaci fat zagiecia, rozszczepienia na kilka cze-
§ci i t. d. Za osobliwsze atoli zjawisko uwazac nalezy, ze wsréd tych
zmian widzie¢ mozna przez ich migzszo$¢ nawet mate gwiazdy.
Najwieksza ich liczba przebywa swojg droge bez zadnego szumu
i zmiany w powierzchownosci, oprocz barwy. Zmieniajg atoli oprécz
barwy Swietno$¢ swojg, od chwili zapalenia sie az do zga$niecia,
gdzie sg, najSwietniejsze a smugi coraz wezsze. Bardzo wielkie kule
ogniste przebywszy piérwsza przestrzen w wielkim blasku i iskrze-
niu, pekaja w koncu z wigkszym lub mniejszym hukiem. Po pek-
nieciu widzi6¢ mozna stabiej Swieca,ce kawaltki spadajagce na ziemie,
gdy tymczasem zwyczajnéj gwiazdy spadajac6j, dosiegajg,céj ziemi,
jeszcze dotad niewidziano. Ta okoliczno$¢ kazdego przekona¢ moze,
ze aerolity sg to czastki kul ognistych, jak to juz wyzej z innych po-
wodéw wspomniano. Te to dostrzezenia zmusity niejako astronomdw,
jak sie to juz rzekto, do wniosku, ze aerolity i kule ogniste sg temiz
samemi ciatami kosmiczuemi. A ze kule oguiste, co sie takze juz
nadmienito, roznig, sie od gw-iazd spadajacych jedynie wigkszg massa,
co niektorym pozwala dosiegngé ziemi nie rozproszywszy sie i nie
ulotniwszy w szybkim swym ruchu w stawiajgc6j im opér atmosferze,
zatom prawda, jest matematyczna, ze aerolity, kule ogniste i gwiazdy
spadajace albo ogdlnie meteoryty, s3 tegoz samego pochodzenia, s3
ciatami kosmicznemi.

Nieco wyzej powiedziato sie, ze kule ogniste z mocniejszym lub
stabszym hukiem pekajag. Najwiec6j tych kul peka w odlegtosci
jedna do dwoch, a bardzo rzadko w pot mili od ziemi. Huk ten nie
zawsze jest styszany, co jedynie zalezy od wiekszdj lub mniejsz6j od
nas odlegtosci, tudziez od rzadkosci atmosfery gdzie kula peka.

Do jakioj jednak dojs¢ moze mocy huk rzeczony, postuzy¢ mo-
ze jako przykiad a zarazem jako Swiadectwo: pekniecie kuli ognistoj
i spadniecie aerolitbw w PAigle w roku 1803 dnia 26 kwietnia, okoto
godziny pierwszdj po potudniu. Huk ten byt styszany na 30 mil
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francuzkich naokoto! W samém miejscu pekniecia kuli, drzata zie-
mia jak w czasie trzesienia ziemi, oraz zwality sie domowe kominy.
W rocznikach Gilberta znajduje sie opowiedziane inne zdarzenie
z roku 1740 w Turcyi w Hasargrad, mianowicie ze sie niebo nagle
zachmurzyto i ustyszano straszne trzy uderzenia podobne do trnku
armat nabitych kilkuset centnarami prochu i naraz wystrzelonych.
Na ten huk zatrzesto sie niebo i ziemia, a zwierzeta i ludzie znajdu-
jacy sie wtedy pod gotdm niebem, na ziemie bez zmystow upadli;
a chociaz ani zadne z domowych zwierzat, ani zaden cztowiek nie byt
zabity, to przeciez jeden przytomny na miejscu pekniecia kuli czto-
wiek, nawiedzany byt przez 7—8 dni napadami padaczki i zaniemo6-
wit. W krétce potobm znaleziono trzy kamienie, ktére postano wiel-
kiemu wezyrowi.

Jezeli po peknieciu kuli ognistdj bardzo wielka liczba kamieni
spada, nazywa sie to deszczem kamiennym. Tak np. w roku 1808
dnia 22 maja spadto w Morawie 200—300 kamieni, w TAigle 2—3
tysiecy, w roku 1866 dnia 9 czerwca w Wegrzech w Knyahinya, licz-
be ich oceniano na 3—4 tysiecy, a wroku 1868 dnia 30 stycznia
okoto Puttuska zebrano 400 sztuk, a utopito sie w Narwi i w innych
wodach po nizinach rozlanych, drugie tyle albo wiec¢j. Ten kamien-
ny deszcz zasypuje ziemie w Kierunku w ktérym kula dazy, a zasy-
pana powierzchnia ma posta¢ eliptyczna, ktor$j osie tém wieedj sie
Wdtugosci rdéznig, im kula szybszy ruch miata. Tak zasypana po-
wierzchnia pod Puttuskiem, wynosi blizko mile kwadratowg, w dtu-
gosci przeszto mile, a w szerokosci % mili geograficznéj. W I'Aigle
zastaty kamienie powierzchnie dwie mile w diugosci a jedng w sze-
rokosci.

Czesto w dawnych kronikach zapisywane deszcze i $niegi krwa-
we, proch czarny lub brunatny, takze piasek czarny lub brunatny,
materye galaretowate i t. p.; wszystkim atoli tym zjawiskom towa-
rzyszyty albo burze, albo kule ogniste, wystrzaty i wstrzg$nienia po-
dobne do trzesienia ziemi i dlatego chyba tylko te, ktorym kule ogni-
ste towarzyszyty, do meteorytéw puliczy¢by mozna.

Co do wielkosci aerolitow, ta w bardzo obszernych granicach
jest zamknieta. | tak: najmniejsze kamienie w TAigle wazyly po
p6t tuta, okoto Puttuska spadte przy poczatku, wazyly w przecieciu
po 6 tutébw wiederiskich (bo mate spadaja bliz¢j, a coraz wigksze
coraz dal6j), dalsze wazyty po 11, 23 do 46 tutow. Spadte przy
Sielcu, wazylty od 68—91 tutéw. Jeden z najwiekszych wazyt 12'/*
funtow wiedenskich, a trzy po 7 funtow.

W I’Aigle jeden zg znalezionych kamieni wazyt przeszto 15
funtow.

Aerolit spadty w Youille 1831 d. 18 lipca wazy 20 kil. cz. 35.7 f. w.

" Chantonnayl812 ,, 5 sierp. ,, 34 , 607 ,,
" Juvenas 1821 ,, 15 czer. ,, 92 . 1643
” Ensisheim 1492 ,, 7 list. ,» 138 . 246.4

Tom IV. Grudzienh 1874. 51
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Aerolit spadty w Nowsj Grenadzie, w Santa-Rossa w roku 1810
z dnia 20 na 21 kwietnia, a ktory opisali Boussingault i Marino de
Rivero, wazy 750 kilogramow, czyli 1339 fantéw. Odfamki tego ka-
mienia albo racz$j aerolitu, znalezione wjego blizkosci i analizowa-
ne, okazaty ten sam sktad jaki ma cato$¢, mianowicie 92 czesci zela-
za a 8 niklu; uwagi godne, ze teu aerolit nie ma jak inne powloki
szklistéj. Prawie zupetnie byt zapadty w ziemie, bo tylko kilka cen-
timetrow wystawato nad joj powierzchnig..

Jedna z najwiekszych dotad znajomych mass, spadta w Peru
przy Olumba, wazy 300 centnaréw.

Dotad liczyé mozna 270 miejscowosci, na ktérych znaleziono
aerolity. W Paryzu w cesarskim gabinecie znajdujg sie aerolity,
z 236 miejsc.

Z powodu tak znacznego niekiedy ciezaru aerolitow, nie brak
téz nieszczedliwych przypadkéw przez nie i kule ogniste zrzadzo-
nych. | tak: iw spisie gwiazd spadajgcych zapisywanych w roczni-
kach chinskich a sporzagdzonym przez Edwarda Biota, czyta¢ mozna,
ze w roku 616 dnia 14 stycznia, kamien spadajacy z nieba, strzaskat
w drodze bedgce wozy i dziesieciu ludzi zabit. Wedtug rocznikéw
miasta Fuldy (Annales Fuldenses), miata tak wielka liczba aerolitow
spas¢ wroku 823 w Saksonii, ze wiele ludzi i zwierzat zabity, a 35
wsi sie spalito. Wedlug opowiadania Spangenberga, padaty w po-
blizu Friedenburga nad Salg wroku 1304 dnia 1 pazdziernika jak
grad ogniste kamienie z nieba i sprowadzity pozary a przytsm zrza-
dzity wielkie szkody. Olaus Ericson Willmann opowiada, ze znaj-
dujac sie na morzu w roku 1654, kula ognista wazaca 4 kilogramy,
czyli 8 funtéw wiedenskich, zabita na jego okrecie dwdéch ludzi. Oko-
o tegoz samego czasu to jest w roku 1660, spadty nie wielki kamien
w Medyolanie, zabit zakonnika franciszkana. Chemik Laugier po-
zostawit rysunek aerolitu z trzaskiem spaditego w blizkosci Roguefort
w Ameryce, ktory zupetnie zburzyt chatke, zabit czlowieka i bydio
w ni¢j znajdujace sie, a potdm wpadt w ziemie prawie na dwa metry
gteboko.

Kulom ognistym, nie méwiac juz o dawnych czasach, przypisy-
wano w latach 1759 dnia 13 czerwca, 1761 dnia 11—12 listopada
w Burgundyi; 1835 dnia 13 listopada w blizkosci Lauzieras; 1840
3—4 sierpnia w Temesville, 1841, 25 lutego w Chantoloup; w 1843
18 listopada; 1846 16 stycznia i 22 marca w wielu miejscowosciach
we Francyi, spalenie roznych budynkow i wiele innych przypadkow
w roznych rocznikach opowiadanych. Ze te przypadki sg mozebne,
dowodzi ta okolicznos$é, ze w roku 1847 dnia 14 lipca spadte aeroli-
ty w Braunau, juz na poczatku wspomniane, po szesciu godzinach po
ich spadnieciu, byty jeszcze tak gorgco, ze ich nie mozna byto do-
tknaC bez sparzenia i dlatego, chociazby na pogorzelisku nie mogty
by¢ aerolity odszukane, mozebng jest rzecza, ze sprowadzi¢ mogty
pozar. e
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Nie wszystkie atoli aerotity w tak wysokié¢j temperaturze do-
siegajg ziemi. Tak okoto Puttuska wroku 1868, w dziesie¢ minut
po spadnieciu kamieni, wiasciciel Nowego-Sielca Znalazt kamien
przeszto 7 funtdw wazacy, zatopiony w $niegu, juz zupetnie zimny,
a na niektérych mniejszych, nawet warstwa $niegu przylegta.

Chemiczny skiad aerolitow jest bardzo rdzny; nie znaleziono
jednak w nich zadnego na ziemi nieznanego pierwiastku. Dos$¢ tu
powiedzi¢¢ ze nie wszystkie aerolity majg, te sarne, ale owszem bar-
dzo rézne skiadniki, ktérych liczba wynosi 24. Zwyczajnie dzielg
aerolity na dwie klassy: to jest takie, ktdre majg ziarna i widkna ze-
laza meteorycznego, tudziez takie, ktére nie majg zadn¢j mieszaniny
metalicznéj, ale racz¢j okazujg sie jako mieszanina krystaliczna ro-
zmaitych mineratbw. W réznych aerolitach bardzo rzadko brakuje
zupetnie zelaza. W aerolitach zwanych kamieniami meteorycznemi,
znachodzi sie zelazo w mniejszé¢j ilosci pomieszane z innemi sktadni-
kami. W aerolitach za$ zwanych zelazem meteoryczném, znajduje
sig zelazo czyste, a wtym wypadku towarzyszy mu zawsze nikiel 3
i to taki, ze oba te kruszce wynosza co do wagi 98 na sto. Wazng
jest takze rzecza, ze wkazdym prawie aerolicie napotyka si¢ oliwin
krystaliczny 2. Zelazo meteoryczne ma zwyczajnie budowe gatezi-
stg lub dziurkowatg, a w wydrgzeniach jego znajdujg sie ziarnka
oliwinu. Czyste zelazo z niklem potgczone, jest miekkie tak, ze
z massy majacej okoto 15 metréw wysokos$ci, znalezion$j w zacho-
dnich Chinach przy Zrodtach rzeki Z6hsj, a ktdrag mieszkancy tame-
czni mieli za spadtg z nieba z meteorem ognistym, Mongotowie wy-
rabiali sobie siekisrki. Z takiego samego zelaza, znalezionego przez
kapitana Bossa na brzegach odnogi Bafiriski¢j, Eskimosi wyrabiali
noze i harpuny do potowu wielorybéw. Aerolit juz wyz¢j wspomnia-
ny, znaleziony przez Pallasa, jest takze zelazem poprzetykaném oli-
winem 3.

') Jestto kruszeo znaleziony w Szwecyi i od miejsca w ktérem go zna-
leziono, tak nazwany.

2)  Oliwin jest gatunkiem bazaltu.

3) Daubrde, dyrektor mineralogicznego gabinetu w ,,Jardin des plan-
tes“ w Paryzu, porzadkujac znajdujace sie tamie meteoryty, dawnidj chrono-
logicznie uporzadkowano, podzielit je na cztery klasy, nie rachujac do nich
kamienndj kurzawy, ale tylko massy state. Klasy te sg nastepujace:

I. Syderyty (oi6fjooe, zelazo). Sg to meteoryty zamykajgce zelazo
metaliczne, nie znajdujace sie w zadnym ziemskim kamieniu, a przeciwnie zna-
chodzone w kazdym prawie meteorycie.

11. liolooyderyty (O\OQ zupetnie)* Te moga albo woale nie zamykaé
ziemnyoh cze$oi, albo przynamnidj tak, Zze got¢m okiem nie moga by¢ dostrze-
zone, a w takim razie bardzo mato zamykajg tyoh Cze$oi, ktdre po rozpuszcze-
niu zelaza w kwasie, pozostajg.
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Po tem co sig dotad o meteorytach powiedziato, mysle Ze zadna
i dla nikogo nie powinna pozosta¢ watpliwo$¢ pochodzenia z jednego
i tego samego Zrodia tak aerolitow, jako t6z kul ognistych i gwiazd
spadajagcych. Co sie za$ tyczy pytania, czyli one si¢ tworzg w na-
sz¢j atmosferze, jak dawni$j mniemano, czyli t6z zkadinad, z prze-
strzeni do mo6j wpadajg, jezeli kto chciat koniecznie utrzymywaé
pierwsze a zaprzecza¢ ostatnie, to jest najnowsze, oraz na bardzo
skrzetnych i doktadnych obserwacyach oparte zdanie, ten musiatby
dowodnie wskazaé astronomom cho¢ jedne obserwacyg S$wietlnego
w przestrzeni meteoru przy pochmurném niebie. Bytby to bowiem
dowod, na ktérym, jak sie juz powiedziato, dotad zupeinie zbywa,
ze kule ogniste lub gwiazdy spadajgce widzianemi byty z tdj strony
chmur unoszacych sie watmosferze, a nastepnie ze te zjawiska w nich
sie rodzg. ROAwnie i ci co aerolity przypisywali wulkanom ksiezyco-
wym, po faktach dowodzacych wprost przeciwnych zjawisk, ze aero-
lity sg zawsze tegoz samego sktadu, ustgpi¢ muszg dowodom oczywi-
stym, ze widziano dotad aerolity poczawszy od zelaza meteorycznego,
az do najrozmaitszych aglomeratéw ziemskich.

Przyjmujac wiec nareszcie wraz z czytelnikami za pewnik, ze
meteoryty sg ciatami kosmicznemi, winienem jeszcze zaspokoi¢ ich
ciekawos¢, jak sig te ciata utrzymujg w przestrzeni wszech$wiata,
z jak dalekich stron przychodza do ziemi i co niektére powoduje do
spadania na ziemig? A jezeli mi sie uda z zadowoleniem czytelni-
kéw odpowiedzie¢ na te pytania, tusze sobie, ze wtedy nieréwnie jas-
niejsze a nastepnie mocniejsze powezme przekonanie o0 kosmicznéj
naturze meteorytow. Pragngc za$ byc¢jasnym i zrozumiatym, prosic¢
musze o mate wyboczenie, czynigc z czytelnikami wycieczke na gwia-
Zdziste niebo, azali tam nie napotykamy w podr6zy nasz¢j na te za-
gadkowe dotgd ciata. A choéby$my ich nawet nie spotkali, to prze-
ciez ta podréz da czytelnikom chocby stabe pojecie przestrzeni
wszech$wiata i fatwiéj ich usposobi do przyjecia og6lnie dotad uzna-
nego zdania, ze meteoryty pochodzg z przestwordw niebios.

I11. Syssyderyty (GW, z.) i Sporadosyderyty ( 0'JI0QCiO'0e rozproszo-
ny). Jezeli sydoryty zamykajg krzemien (silicate), wtedy zelazo ma postaé
rnassy w zwigzku bedgozj i podobn¢j do ggbki, w ktéréj ziemne czes$ci wypet-
niajg dziurki; albo t6z Zzelazo w massie ziemndj, moze by¢ w wiekszych lub
mniejszych ziarnaoh rozproszone. Otoz w pierwszym przypadku zowig sie
sys/yderytami a w drugim sporadosyderytami. Ten ostatni oddziat zajmuje
najwiekszg liezbe dotad znanyoli meteorytéw. Dzieli sie tez na polisyderyty
[noXve, wiele); oligosyderyty (Ohyoe, mato) i kryptosyderyty iTIToe,
ukryty). .

1V. Asyderyty to jost takie meteoryty, ktére catkiem nie majg zelaza.
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Od najdawniejszych czaséw, mianowicie zas od czaséw Hip-
parcha, obserwujgcego na 150 lat przed Chrystusem, az do wynalezie-
nia przez Galileusza teleskopow, nie znano wiec¢j nad 5,000 gwiazd na
sklepieniu niebios, bo ich tylko tyle gotém okiem widzis¢ mozna.
Po wynalezieniu teleskopéw, aczkolwiek mato jeszcze powiekszajg-
cych, liczba ta o wiele wzrosta, a z postepem czasu, wraz z doskona-
leniem sie teleskopéw, ciaggle sie zwiekszata. Wiadomo bowiem, ze
astronomowie dzielg gwiazdy na klassy, stosownie do ich $wietnosci
tak, ze najSwietniejsze mieszczg w klassie pierwsz¢j, mniej Swietne
w klassie drugicj i tak nastepnie. Ot6z, kiedy gotom okiem widzial-
ne zajmujg pie¢ pierwszych ldass, przez terazniejsze teleskopy posu-
niony ten podziat do pietnast$j i dalszych. Oprécz dostrzegania
gwiazd coraz wyzszych klass, napotykano na tym obszarze niebios
przedmioty podobne do mgty i nazywano je gwiazdami mglistemi.
Skoro jednak teleskopy wieccj udoskonalone zostaty, mgliste te gwia-
zdy okazaly sie zbiorami nadzwyczajnego mndstwa gwiazd osobnych.
Pomimo zadziwiajgc¢j mocy powiekszania teleskopéw w ostatnich
czasach zbudowanych, napotykano bardzo liczne i bardzo delikatne
dimurki, ktorych juz najmocniejsze terazniejsze teleskopy na poje-
dyncze gwiazdy rozdzieli¢ nie zdotaty i zapewne w nastepnych cza-
sach, przy wiekszém jeszcze udoskonaleniu teleskopow nie zdotaja.
Jedne z pomiedzy takich obtoczkéw, maja jeden lub wiecéj punktéow
o wiele $wietniejszych niz same, w innych za$ zadnych takich punk-
tow nie dostrzezono. Te ostatnie sg zapewne zbiorami ciat i ciafek,
ktére meteorytami nazwalismy. Zeby za$ tatwidj bylo pojaé jakie
to sg bezmierne zbiory, do$¢ nam bedzie, choéby tylko mysla, skoro
inacz¢j niepodobna, zobaczy¢ jak téz daleko wspomniane obtoczki
znajdujg sie od ziemi? Chcac te odlegto$¢ wymierzy¢, brakuje nam
stosowns$j do tego miary; bo jezeli wezmiemy najdtuzszg jaka mamy
na ziemi, a ktérg kazdy cztowiek dobrze pojmuje, to jest mile, otrzy-
maliby$my takg liczbe mil, izbySmy jej catkiem nie pojeli, anibySmymo-
gli sobie zrobi¢ przynajmniej takie o nisj pojecie, izby o takicj liczbie
choéby pomysI$¢ mozna; biorac za$ miare jakic¢j astronomowie w swych
w tamte strony wyprawach uzywaja, samoj téj miary juz sobie jasno
wystawi¢ nie potrafimy. Uzywajg do podrézy w tamte strony kolei ze-
laznéj, rozumie sie tylko w mysli, aby powzig¢ jakie takie wyobraze-
nie- 0 odlegtosci ktéra nas od owych obtoczkow dzieli, jechacbysmy mu-
sieli wieki, ktorych liczby znowubys$my nie pojeli. Zeby jednak da¢ czy-
telnikom chocby najstabsze pojecie téj odlegtosci, uzyje tu najszybszéj,
jaka dotad znamy, poczty, to jest promienia Swiatta. Przestrzen dzie-
lacg nas od stofica a okoto 20 milionéw mil wynoszaca, przebywa pro-
mien Swiatta w oSmiu minutach i trzynastu przeszto sekundach tak,
ze tenze promien przebywa w jedn¢j sekundzie blizko 42 tysigce mili
Dla tatwiejszego jednak rachunku, wezmy mniejszg lecz okragta licz-
be 41,000 mil.
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Wsiadtszy wiec na promien $wiatta, pusémy sig w linii prostcj
w ktdrgkolwiek strone nieba, a po minucie podrézy przebgdziemy
juz przeszto poétczwarta miliona mil. Po uptywie godziny oddalimy
sig od ziemi 2000 przeszto milionbw mil. Za trzy godziny byliby-
$my juz na granicy naszego dotad znanego systematu planetarnego,
to jest bylibySmy w dziedzinie najodleglejsz6j od storica planety Ne-
ptuna, odkrytego przed dwudziestu kilku taty. Przez jeden dzien
wraz z nocg, jadac bez popasu i wytchnienia, znajdowac¢ sig bgdziemy
5,270 miliondw mil od ziemi, a w konAcu roku, rachujgc takowy tylko
365 dni, oddalilibySmy sig od ziemi na 2, po 10 latach na 20, a po
100 latach na 200 blizko kwadrylionéw mil!

Lecz darmo! mysl juz zupetnie ostabta; chcac z tych ostatnich
liczb wyrobi¢ sobie jakietakie, choCby najstabsze pojecie tak ich od-
legtosci, a wszelako z najwiekszg pewnoscig powiedzi6¢ mozna, ze
jadagc na promieniu Swiatta przez 100 lat, nie zrobiliSmy jeszcze na-
wet jednego kroku w poréwnaniu z catg bezmierng przestrzenig i nie
wiecéj zblizyliSmy sig do joj granic, jak byliSmy na ziemi przed odja-
zdem! Tak jadac wieki bezustanku w téj przestrzeni, niemajacsj
nigdzie granic, postagpimy jak zostajac na ziemi. Ta jednak po-
dréz, ile mi sig zdaje, da¢ nam moze i powinna, chocby stabe po-
jecie bezmiernos$ci przestrzeni we wszystkich mozebnych Kkierun-
kach.

GdybySmy podréz naszg skierowali ku najblizsz¢j nam gwia-
zdzie Toliman zwanej (a Centaura), przybylibySmy do moj dopicro
po uptywie 3 lat i 5 miesiecy, przebywszy nie mniej jak 4 miliony
533 tysigce milionéw mil! ktéra to liczba znanemi cyframi wyrazona,
nastepnie wyglada: 4,533,000,000,000.

Ale jakze daleko znajdujg sie owe obtoczki, ktére w postaci
meteorytow nawiedzajg naszg atmosfere a nie rzadko i ziemie? Tru-
dno przypusci¢ zeby ktokolwiek myslat iz one znajduja sie tylko w pe-
wnoj odlegtosci i w pewném miejscu. Bezmierna, jak poznalismy,
przestrzen jest ich dziedzing, gdzie utrzymujg sie tgz samg sitg
i wedtug tychze samych praw, ktoéremi sie rzadzg wszystkie do sys-
tematu stonecznego nalezgce ciata, wyrazni¢j mowiac, utrzymujg sie
sitg powszechnego cigzenia przez Newtona odkrytg. A ze wszystkie
Swiat powszechny sktadajace ciata sg w nieustannym ruchu, co cate-
mu stworzeniu nadaje zycie, gdzie bowiem nie masz ruchu, tam
$mier¢ i zgnilizna; zatém i rzeczone obtoczki, a moze inne, nawet
przez najmocniejsze teleskopy niewidzialne, ogromne obszary ciatek
w okoto pewnego lub pewnych punktéw nagromadzone, prawdziwa
kurzawa niebieska, ptywajg, ze tak powiem w przestrzeni, odbywajg
ruch w najrozmaitszych kierunkach, jakie wypadaja z kombinacyi sit,
ktérym ulegaja. Lecz sadze ze juz powszechnie jest wiadomom, iz
i stofice nasze wraz z catym systemem planetarnym, dla tdjze sarncj
przyczyny co i poprzednio, odbywa ruch w przestrzeni, zapewne
okoto innego stofica. Skoro wigc tak jest, zatdm bardzo tatwo pojaé
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ze stofice nasze i ktérykolwiek z obtoczkéw przebywajac przestrzen
w przeciwnych kierunkach, to jest zblizajgc sig do siebie, znajdowac
sie mogg w takiej wzgledem siebie odlegtosci, iz obtoczek wiec¢j ule-
ga¢ bedzie sile stofica niz innych stofic dotagd na niego dziatajgcych.
W takim razie wkroczy¢ on musi w obreb dziatalnosci stonca opusz-
czajac dawnych swych wiadzcéw, jako na niego teraz mni¢j lub za-
dnego nie majagcych wptywu. Jakim za$ sposobem dostajg sie w na-
szg atmosfere i na ziemie, w dalszym ciagu zobaczymy.

Aby tu zaraz da¢ czytelnikom chocby stabe wyobrazenie o wiel-
kosci takich obtoczkéw, dos¢ powiedzie¢ ze Wilhelm Herszel swym
ogromnym teleskopem zwiedziwszy cate widzialne sklepienie niebios
i spisawszy, wymierzywszy oraz zsumowawszy razem te delikatne
obtoczki, znalazt, ze wynoszg 200 stopni kwadratowych! Cdéz to za
ogromny obszar, co za ogromna massa nagromadzonej materyi
w przestrzeni wszech$wiata! Pomys$lawszy o ni6j, staby cztowiek na
samg mysl truchleje, baczac, ze ona w odlegtosci biliony bilionéw mil
widzialng jest pod powyzszym wymiarem.

Po takiom wyboczeniu wracajagc do samych meteorytdw, tatwiej
moze bede zrozumiany, prawigc o prawdziwych strumieniach gwiazd
spadajacych, lub ogolniéj meteorytdw, szczegolniej t6z w dniu 10 sier-
pnia i 13 listopada kazdego roku; bo liczba ich poprzednio pokazana,
lubo obserwacyami stwierdzona, zdawata sie moze za wielka i prze-
sadzong, gdy przeciwnie jest ona zaledwo setng cze$cig og6tu; nie
trzeba bowiem mniemac ze tylko ziemia widzi gwiazdy spadajace,
kule ogniste, oraz aerolity tylko na ziemie spadajg. Toz samo dzie-
je sie na kazdej innej planecie, w ktoroj blizkosci ptynie co dopiero
rzeczony strumieri owych ciatek sktadajgcych ledwo najmocniejszym
z terazniejszych teleskopéw dojrzany obtoczek. Spadajg takze zape-
wne i to w przewaznej liczbie i na storice. A co sie z nimi dzieje
w naszym planetarnym systemacie, toz samo zupetnie dziac¢ sie musi
i winnych miryadach systematow. Owe bowiem 200 kwadratowych
stopni widzialnych teleskopem Herszla obtoczkéw, jest niezawodnie
nieskonczenie matlg tylko czasteczka materyi kosmicznej, nagroma-
dzonej w tych bezmiernych przestworzach przestrzeni, moze jako ma-
teryat do budowy nowych w nastepnych wiekach systematéw. Albo,
bo ktdz to zgadnie, sg one moze pozostatoscig zgruchotanych przed
milionami wiekow istniejgcych systematow i jako potrzebne do utrzy-
mania catosci, do utrzymania réwnowagi, odbywajg w przestrzeni
ruchy, chocby nawet zmienione, jak systemata z ktérych pochodzg
odbywalty.

Po tém wszystkiSm co sie powiedziato o usitowaniach prawie
wszystkich astronomow, w zamiarze wyjasnienia, a przynajmniej rzu-
cenia jakiegokolwiek jasniejszego pojecia tych az do obecnych cza-
sow zagadkowych zjawisk, przystepuje do ostatecznego wypadku
tych wspolnych badan, a zapewne matematycznej prawdy, ktdrg me-
dyolanski astronom Skiapareli wr. 1866 Swiatu ogtosit.
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Gdy wr. 1861 zjawita sie wielka, najprzéd w Nowym-Yorku
przez A. E. Tlatchera odkryta kometa, ktérej warkocz wedtug ra-
chunkéw, bardzo prawdopodobnie ziemia na swdj koto storiica drodze
przebywata i gdy w tymze samym czasie uwazano w Anglii niezwyk-
te oswietlenie nieba, podobne do tego jakie sprawujg, bardzo licznie
spadajace gwiazdy, nawet w miejscach gdzie nie sg widzialne; a na-
reszcie gdy w wielu innych miejscach uwazano, zawsze w tymze sa-
mym czasie, niezwyczajng liczbg gwiazd spadajacych: juz wtedy zro-
dzito sig migdzy uczonymi mniemanie, ze komety i gwiazdy spadajgce
mi¢¢ muszg pewien migdzy sobg zwigzek. Na takie pomysty napro-
wadzita sama nawet natura komet. Juz bowiem prawie z pewno-
$cig wiadomo byto, ze komety sktadajg sig z odosobnionych i tylko
wzajemnsm przycigganiem utrzymujacych sig czastek, co w samych
meteorytach jest prawdg dowiedziong, chocby przez wspomniang na
poczatku obserwacyg astronoma ateniskiego Schmidta w r. 1863 d. 19
pazdziernika. Takie mniemania juz nawet przez Chladniego obja-
wione, dopiero przez Skiaparelego zamienione zostalty na prawdg.
Tg prawdg nasungty mu otrzymane z obserwacyi pewniki, ze kome-
ty i meteoryty w czasie swego przebywania, albo raczéj przecinania
drogi ziemsldoj, majg prawie réwne chyzosci; ze kierunek spadania
gwiazd jest przeciwny kierunkowi ruchu rocznego ziem okoto storica
a nareszcie pewien punkt na sklepieniu niebios, punkt wylotu, z kt6-
rego wystrzelaja meteoryty nalezace do tegoz samego strumienia.
Najprzod wigc z licznych, przez dawnié¢j juz wspomnionych astrono-
moéw wykonanych obserwacyi w celu zbadania dzienndj liczby spada-
jacych gwiazd, obrachowat Skiapareli chyzo$¢ ich w spadaniu i zna-
lazt, Zze jest blisko pottoraraza wigkszg niz chyzo$¢ ziemi na dro-
dze okoto stonca, a bardzo bliskg chyzosci komet po drogach parabo-
licznych, w czasie kiedy w swym ruchu krzyzujg ekliptykg. Powto-
rzywszy po tém juz dawni$j przez wielu astronoméw omowione, roz-
nice zachodzace migdzy planetami i kometami, rzuca pytanie, czyli
meteoryty, zwazajac tylko na ich sktad albo racz¢j ich stan skupienia
blizej sa spwinowacone z pierwszymi lub drugiémi? Pytanie to wy-
mierzyt on do tych, co przed kilkunastu laty objawiali byli swe zdania,
ze meteoryty sg planetarnej natury i wystawiali je sobie jakby na wzor
saturnowego, formujace sig okoto stoica pierscienie powstate wraz
z planetarnym systematem. Jedna atoli tylko uwaga, ze drogi me-
teorytdw w przestrzeni, przedstawiajg nam wszelkie mozliwe ich do
ptaszczyzny ekliptyki pochytosci, zupetnie takiemu przypuszczeniu
zaprzeczy¢ moze. Bo pozwoOlmy nawet, ze te najrozmaitsze pochy-
tosci zdziatane zostaty przez planety, ktoreby drogi tamtych zwich-
ngty; to przeciez i w takim razie rzeczony mniemanie utrzymac sig
nie moze, bo wszelkie mozebne zwichnigcia, nie wydadzg kazd¢j mo-
zebnoj pochytosci. A jezeli to jest prawda, tedy rzeczone a niczém
nie ograniczone pochytosci drdg meteorytow, przydajac do tego jesz-
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cze ich chyzo$¢, przemawiajg racz¢j za ich pokrewiefistwem z kome-
tami niz planetami.

Tak usungwszy powyzsze mniemanie, wyobraza sobie Skiapareli
ze znane nam meteoryty powstaty albo istniaty poczatkowo zewnatrz
stonecznego systematu, w przestworzach wszech $wiata, jako nie-
zmierne mnéstwo nagromadzonych ciatek, jako kosmiczny obtoczek,
ktory w skutek swego jako tez i catego systematu stonecznego w prze-
strzeni ruchu, dostaje sig w obreb dziatalnosci storica, lecz nie
w zamknietych, w krétkich czasach stofice okrazajacych pierscieniach,
3le racz¢j rzecby mozna w niekoniczacych sig strumieniach postaci
paraboliczn$j, ktére albo wecale nie, albo w bardzo dtugich czasach
okrgzajg stonce. A ze i najwieksza liczba komet, pokazawszy sig
raz przez pewien. przecigg czasu, na zawsze znikajg i drogi ich tylko
w mysli naszéj pozostaja, gdy przeciwnie meteoryty swemi strumie-
niami znaczg nam wyraznie swoja droge, ta za tém rdznica tak jest
mato znaczaca, ze bez zadnego wahania dwom tym gatunkom ciat
przyzna¢ potrzeba jedno i to samo pochodzenie. Przyjawszy to za
prawde, dowodzi daldj mydyolaniski astronom na zasadach mechaniki,
ze kosmiczny obtoczek z przestworow wszech$wiata wciggniony
dziataniem storica w obrgh naszego planetarnego systematu, tylko
w strumieniu i to parabolicznym spotka¢ moze ziemie nasze. Jezeli
z powodu zwichnig¢ przez planety przechodzg te strumienie z para-
bolicznych na eliptyczne, elipsy te musza by¢ bardzo wydtuzone
a strumien z postepgm czasu coraz bedzie szerszym, bo kazde ciatka
przebywajace inng elipse, ptynace po krotszych, wyprzedzaé musza
po dituzszych elipsach dazace ciatka. Wypadkiem takich ruchdw,
strumieA z postepem czasu zamieni sig w ciagty, bardzo wydtuzony
wkoto storica pierscien ciatek spojonych z sobg sitg wzajemnego
przyciagania, jakby wjeden taricuch. A Ze rzeczone ciatka nie mogg
sig z poczatku réwno roztozyé w catym obwodzie pierscienia, owszem
bgda miejsca mni¢j i wigcoj skupione, t. j. majagce mniejszg i wiek-
szg liczbe ciatek, dlatego w poczatkach formowania sie pierScienia
okrazajgcego naturalnie stonice, rojowisko gwiazd spadajgcych jak
np. listopadowe co 33 lat, bedzie peryodyczném, z postepem jednak
Czasu coraz wiee6j wyréwnywajacsm sie, az nareszcie zamieni sig na
jednostajny, czyli w kazdém swojom spotkaniu sig z ziemia, prawie
tagz samg liczbe meteorytow przedstawiajacy pierscien, jak juz ponie-
kad na sierpniowych meteorytach dostrzegamy.

Na poczatku wspomniato sig o wielkosci ciatek przedstawiaja-
cych sie nam jako gwiazdy spadajgce, inne rachunki oparte tak na
obserwacyach jako t¢z i najprawdopodobniejszych zasadach, wykaza-
ty ze w czasie gdy sie nam przedstawiajg jako Swietne meteoryty,
wzajemna odlegtos¢ tych ciatek do 100 i wigcoj mil wynosi. A ze
poprzednio wspomniato sie takze o niezmiernych obszarach kosmicz-
nych obtoczkéw, w ktérych co dopiero rzeczone odlegtosci ciatek
jednych od drugich 10 i wigcéj razy sg wieksze niz 100 mil, skoro

Tom IV. Grudzien 1874. 52
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zattm ktéry z nich wstgpi w obreb dziatalno$ci stonca, wyciggajac
sie w strumien paraboliczny, takie mndstwo ciatek, prawdziwa, jak
sig rzekto, kurzawa niebieska, potrzebuje bardzo diugiego, bo lata,
wieki, ba nawet tysigce lat trwajgcego czasu, nim caty obtoczek, a te-
razstrumien, przeptynie przez punkt przystoneczny {perihelium).

Ale poniewaz w catéj naturze dostrzegamy same tylko rozmai-
tosci a prawie nigdzie jednostajnosci jednych i tychze samych ksztat-
téw, dlatego bardzo tatwo pomys$l$¢, bo nic nie stoi na przeszkodzie,
rozmait¢j wielkosci i rozmaitego sktadu obtoczki. Mogg one bowiem
byé zlozone z ciatek tak drobnych jak sig powiedziato, ale zarazem
bardzi6j wjednym lub kilku punktach skupionych; w takim razie
bardziéj skupione, przedstawia¢c nam moga komety i kule ogniste,
czes¢ zas mni¢j skupiona, gwiazdy spadajace. Takie systemata, ta-
kie obtoczki nazwaé mozemy mieszanemi. Mogg tez by¢ obtoczki
ztozone z samych ciat inni6j licznych a bardziéj w réznych punktach
skupionych; takie obtoczki bytyby systematami komet.

Styszg atoli od wielu czytelnikbw mdwicgych, ze nic tatwiejsze-
go jak pouktada¢ w swdj wyobrazni systemata jakie sie widzi za po-
trzebne do przyprowadzenia swego zatozenia. Czyli to jednak tak
jest rzeczywiscie w naturze, tego nam uktad' wyobrazni wecale nie do-
wodzi. Bo przypusciwszy ze tak jest w istocie, to¢ migdzy spadajgce-
mi gwiazdami znajdowacby sie powinny i mate komety, tudziez musia-
foby prawie z t6j sam$j okolicy nieba, cho¢ nieréwnoczesnie, dwie, trzy
i wiecoj komet do nas przybywac i nie wiele r6zne w przestrzeni dro-
gi przebywaé. Skiapareli nie zaniedbat zrobi¢ sobie podobnych
pytan, czyni za§ wazng oprécz tego uwagg co do matych komet mia-
nowicie; zeby takowe widzialnymi by¢ mogly, musiatyby przebywaé
swe drogi nieporéwnanie bliz6j ziemi niz odlegto$¢ ksiezyca; dla swoj
za$, z powodu tak mat6j odlegtosci, nadzwyczajndj chyzosci, by¢ wi-
dzialnemi tylko na minuty, a najdtuz¢j na godziny. Na powyzsze
pytanie, odpowiada $wiadectwami, aczkolwiek moze niezupetnie
pewnemi, z powodu ich od naszych czaséw odlegtosci, to przeciez po-
twierdzajgcemu poniekad jego teorya.

Ot6z méwi Skiapareli, Rolandino w Padwie w swoj kronice opo-
wiada, ze wr. 1252, w godzinach raunych, widziano gwiazde jak ko-
mete a jednak nie komete, bo nie miata warkocza. Gwiazda ta byla
tak wielka jak ksiezyc, miata jednak ruch daleko chyzszy, wszelako
nie tak chyzy jak gwiazdy spadajgce. Widziano jg calg godzine, po-
czém powoli znikta. Doktadne opowiedzenie catego zjawiska czyni
je wiarogodnom.

W kronice Wilhelma Nangis mnicha w opactwie S. Dyonizego
we Francyi, znajduje sie pod r. 1348 zapisane nastepujace podanie:
»W miesigcu sierpniu widziano tu (w opactwie) wielkg i $wietng
gwiazde, nad zachodnig czescig Paryza. Juz byto po nieszporach
i storice blizko zachodu, rzeczona gwiazda stata nie jak zwyczajne
gwiazdy wysoko na niebie, lecz blizko nas. Gdy stonce zaszto i noc
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sig zblizata, gwiazda zdawata sie kilku braciom i mnie nie mi¢¢ za-
dnego ruchu. Skoro $ciemniato, wielka ta gwiazda w naszych oczach
i na wielki nasz podziw, podzielita sig na wiele -promieni, ktore sie
nad wschodnig czescig Paryza rozpostarty i po tem wszystko znikto.
Czyli to zjawisko, méwi kronikarz, byto kometg lub jaka inng gwia-
zda lub nareszie pochodzito to Swiatto z jakich$ wyziewdw ktore sie
w koncu ulotnity, zostawiam rozstrzygnienie tego astronoma.”

Jezeli opowiedziane zjawisko, czyni uwage Skiapareli, nie jest
przypadkiem optyczném, nie rzadko widywaném w naszej atmosferze,
0 cz8m watpi¢ mozna, mielibySmy tu witasnie matg komete, ktdra sig
tak bardzo do ziemi zblizyta, ze nie mogac wytrzymac¢ réznego na
joj czesci dziatania ziemi, rozprysta sie w kawaiki.

Dal$j jeszcze przytacza Skiapareli wyjatek z listu Dovego d. 17
marca 1672 r., pisanego do Edmunda Halleja, a ktdry brzmi nastepnie:
»Dnia 20 lutego okoto godziny 10% wieczér, wedtug moich obserwa-
cyi pod 84° 28' potudniowej szerokosci geograficznej a 12° 35, zacho-
dniej dtugosci do przylagdku Dobr$j-Nadziei, przy jasnym i prawie
w peini ksiezycu, widzieliSmy co$ bardzo $wietnego, podnoszacego
sie na zachodni$m niebie, a wedtug mego mniemania, byfa to kometa.
Zjawisko przeciagto od zachodu na wschdd miedzy ksiezycem a zeni-
tem z potudniowdj strony Kilosa Panny (Spica) w przeciaggu moze
5 minut. Ciagneto za sobg to Swiatto Swietng smuge okoto 40 stop-
ni dlugg a 1—17a szeroka. Swiatto ksiezyca, za zblizeniem sie do
niego meteoru, zaémito go.tak ze znikt zupetnie.”

Z opowiadania okolicznosci tego zjawienia sie komety, wnios-
kuje Skiapareli, ze ruch jéj byt kierunkowy t. j. od zachodu na wschéd
a droga jej mni6j niz 500 mil geograficznych odlegtg od ziemi.

Co sie tyczy systematéw drugiego gatunku, mianowicie syste-
matéw komet, przytacza tyle razy rzeczony Skiapareli prace astrono-
ma z Utrechtu Hoelc, ktory w r. 1864 znalazt pomiedzy znanemi ko-
metami kilka z bardzo mato roznigcymi sie pierwiastkami swych
drdg, a ktére wskazujg na podwdjne lub potréjne podobne systemata,
t. j. ze dwie albo trzy komety z jeduego Zrodta, z jednego kosmiczne-
go obtoczka pochodzg. Jak bowiem gwiazdy mgliste przedstawiajg
nam bardzo rozmaite stopnie skupienia materyi kosmicznéj, tak t6z
1tyle razy wspomniane obtoczki pomysle¢ mozna, w podobnycbze
stopniach skupienia tom stuszniéj, ze ten poglad stwierdzajg widzia-
ne juz komety o kilku jadrach. Tym sposobem mielibySmy z mie-
szanych obloczkéw komety i spadajgce gwiazdy i to z jednej i tejze
samej przychodzace okolicy nieba, jak rowniez mielibySmy komety
z bardzo mato r6znemi drogami.

Pomijajgc wiele jeszcze innych uwag, ktére Skiapareli poczynit
w raz powzietej mysli, mianowicie ze komety i spadajgce gwiazdy
a ogoélnie meteoryty, z tego samego zrodta pochodza, powiem krétko,
ze przeprowadziwszy wszystko mowigce za i przeciw w korrespon-
dencyach z rzymskim astronomem Sekkim i innymi, a nareszcie calg
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mysl doktadnie zbadawszy, sktania sig ostatecznie do $cistego meteo-
rytdbw pokrewiefistwa z kometami. Jednak nie przestat jeszcze na
ttm wyrozumowaném mniemaniu, owszem chciat uczonym ztozy¢ ze
tak powiem akta urodzin gwiazd spadajacych. | zaiste nie zostat
im i saradj nauce dtuznym. Przyjgwszy bowiem, jak sie to juz wyzdj
powiedziato, rzeczywiste istnienie w przestworzach niebieskich syste-
matéw mieszanych, powiada, ze wyznaczywszy drogg pewnego stru-
mienia meteorytow, do czego mamy dostateczne dane, powinnismy
migdzy kometami znalez¢ taka,, ktor$jby sig pierwiastki drogi nie-
zmiernie mato roznity od pierwiastkow picrwszej, bo kometa .we-
dtug jego przekonania, nalezy do tegoz samego co i meteoryty tan-
cucha czyli strumienia. Otdz z danych obserwacyi, mianowicie za$
z bezwzglgdn¢j chyzosci ziemi, z wiadomych kierunkéw ruchoéw tak
ziemi jako i meteorytdw sierpniowych, oraz w przypuszczeniu ze
chyzos¢ tych ostatnich czyli Persejdéw jest paraboliczna, rachuje ich
drogg paraboliczng w przestrzeni i takowg doktadnie wyznacza bio-
rac za punkt ich wylotu, wyznaczony juz przez réznych obserwatoréw
na sklepieniu niebios, a ktérego wznoszenie sig proste jest 44 a zbo-
czenie potnocne 56 stopni; nareszcie przyjmuje obserwacyami stwier-
dzong najwiekszg obfito$¢ spadania gwiazd r. 186(5, dzien 10 sierpnia,
godzine 6 ranng.

Takie dane potozywszy swym rachunkom za podstawg, znajdu-
je bezwzgledng chyzos¢ meteoréw 8% mil geograficznych w jedndj
sekundzie, kiedy A. Herszel wr. 1863 inng droga znalazt tagz samg
chyzo$¢ 7y2 mil geog. a tak mata réznica obu wypadkéw, nawet na
uwage nie zastuguje. Obrachowat dal¢j Skiapareli pierwiastki para-
bolicznej drogi Persejdow, ktore pokazaty sie tak zgodnymi ze zna-
lezionemi przez Opolzera pierwiastkami wieikic¢j 111 1862 roku ko-
mety, ze mato znaczgce réznice bez wahania potozyé mozna na karb
obserwacyi Persejdéw, w ktéorym rodzaju obserwacyi btgdy sg nie-
uniknione.

Ta tak wielka zgoda pierwiastkow drogi Persejddéw z pierwiast-
kami drogi komety IIl 1862 r. jest bijagcym w oczy dowodem, ze
z jednego zrédta pochodza. Kometa o ktorsj tu mowa, zblizy¢ sig
moze wedlug rachunku, do drogi ziemski¢j b.ardzi$j niz odlegtos¢
ksigzyca od ziemi; zkad wypada, ze gdyby sig byla ziemia znajdowa-
ta d. 10 sierpnia na swéj koto stonca drodze w miejscu gdzie kometa
przebywata wgzet, musiataby byta przebywac albo racz¢j przedzie-
ra¢ sie przez samg komete.

Poniewaz Opolzer znalazt czas okrgzenia storica przez te ko-
mete 1234 lat, i aczkolwiek tego czasu nie mozna jeszcze uwazac za
doktadny jako nowcj komety, to przeciez z wszelka pewnoscia przy-
ja¢ mozna, ze wynosi nieco wiec$j nad 100 lat. Ciekawg t$z bylo
rzecza wybada¢, czyli i Persejdy tenze sam peryod zachowujg? Je-
zeli bowiem zwichnigcia sprawione przez planety, zepchngty komete
I11 1862 r. z poczatkowsj parabolicznej na eliptyczna, w krotkim czasie
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przebywang droge, przed oddzieleniem sig Persejdéw od gtéwnego
ciata (komety), to te ostatnie, réwnie jak kometa okrgza¢ musza
stofice w tymze samym czasie. Jezeli za$ rzeczone odtgczenie nasta-
pito przed zwichnieciem drogi komety, w takim razie kometa i Per-
sejdy mogtyby okrgzac stonce w roznych czasach, a pomimo to, dro-
gi tak picrwszdj jako i drugich, zatrzymaé w blizkosci storica tenze
sam ksztatt i potozenie w przestrzeni.

Otoz bierze Skiapareli spisy, czyli tak zwane katalogi, Swiet-
niejszych zjawisk gwiazd spadajacych, sporzadzone przez Edwarda
Biota, szczego6lnicj z chiniskich kronik i Queteleta brukselskiego astro-
noma. Szperajagc w tych spisach, w przypuszczeniu ze sierpniowe
meteoryty co 108 lat okazujg swojag najwiekszo$¢ Swietnosci, czyli tak
zwane maximum, znajduje rzeczywiscie Swietne zjawiska gwiazd spa-
dajacych, mogacych byC bezsprzecznie uwazane za Persejdy i od-
szukuje takowe az do r. 830 po Chr. Swietne te zjawiska oczywiscie
nie tak predko nastepuja, ani tak krotko trwajg jak listopadowych;
wieksza bowiem $wietno$¢ Persejddw przecigga sie do 20 i 30 lat ).
Czas przeto okrazenia stonca przez komete trzecig 1862, byit-
by mato réznym od czasu okrgzania storica przez pierScien Persej-
dow oderwanych od tejze komety. Skiapareli nie uwaza jednak
swego rachunku za zupeinie doktadny, spodziewa sie atoli, ze nastep-
ne obserwacye wyraznie pokaza ten peryod.

Ale Skiapareli nie skonczyt na téin swych badan. Obrachowat
nastepnie droge listopadowych meteorytow i znalazt dla nich elipse,
ktdroj potowa osi wiekszdj jest 10,4 razy wieksza niz Srednia odlegosc
ziemi od stonca, a czas okrgzania storica przez ich pierscien 33,3 lat,
a kierunek ich wsteczny t. j. od wschodu na zachdd. Niebyt jednak
szczeSliwym znalezé w spisie komete odpowiadajacg temu strumienio-
wi, t. j. bedacag jego czeScia; dopicro pdznisj C. F. Peters w Altonie
wskazat na komete piorwszg 1866 roku, ktéroj pierwiastki drogi
bardzo sg podobne znalezionym przez Skiaparelego dla meteory-
tow listopadowych. Powzigwszy te wskazéwke, powtérzyt swoj ra-
chunek z wszelkg mozliwg doktadnoscig i znalazt zdumiewajacy
zgodno$¢ pierwiastkow drogi meteorytow z pierwiastkami drogi ko-
mety picrwsz¢j 1866 r. Znalazt bowiem potowe osi wiekszéj 10,340,
a czas okrazania stonca 33,250 lat, gdy tez liczby dla komety zualazt
Opolzer 10,324 i 33,176, oraz ruch wsteczny.

| kt6z na widok tych cyfr, tego stepia prawdy, mdgtby jeszcze
watpi¢ o pochodzeniu z jednego i tego samego zrédia tak komety

')  Edward Biot znalazt w rocznikach chinskich notowano to meteoryty
w latach po Chr.: 830, 833, 835, 841, 824, 825, 826, 938 i 1451, a Her-
riok znalazt je jeszcze wr. 1243. Wiatach od 830 ai do 938 wiacznie, spa-
daty one w lipou i to coraz péznisj, dopiéro w r. 1243 d. % sierpniu
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piérwszdj 1866 r., jako t6z meteorytéw przedstawiajgcych nam peryo-
dycznie widowisko w dniu 13 listopada kazdego roku?

Do rachunku co dopiero przytoczonego, uzyt Skiapareli nastep-
nych danych z obserwacyi: 1) dzien 13 listopada, godzing 13 minut 11,
czyli d. 14 listopada godzine 1 minut 11 po p6tnocy, Sredniego czasu
w Grynicz, jako czas najobfitszego spadauia gwiazd; 2) punkt wylotu
wedtug angielskich obserwacyi przez Herszla wykonanych, a ktérego
dtugos¢ jest 143°12', a p6inocna szeroko$¢ 10°16'; 3) peryod powrotu
wielkiego rojowiska meteorytéw 33,25 wedtug Newtona. Punkt atoli
wylotu prawdziwszym jest, niz powyzszy, majacy dtugos$¢ 145 stopni.
Z ta. dtugosciag otrzymuje sie daleko wieksza zgoda w pierwiastkach
droég komety i meteorytow J).

Tak Swietnie a przekonywajgco przeprowadziwszy swoje pomy-
sty, stanowi Skiapareli jakoby pewniki, dziewie¢ nastepujacych
twierdzen:

1) W przestworach wszech$wiata znajduje sie materya we
wszystkich pomysl6¢ sie mogacych stopniach skupienia. Pidrwszy
jego stopien tworzg albo odosobnione, albo t$z w pojedyncze z nie-
wielkiej liczby ciat ztozone systemata. Drugi stopiei obejmuje jak
ja Wilhelm Herszel nazwat kurzawe niebieskg, albo rojowisko
gwiazd, stanowigce niezmierne aglomeraty matych gwiazd, na ktore
wielki¢j mocy powiekszania teleskopy, rozktadaja niektére mgtawki.
Dal6j nastepujg ciata pokazujgce sie nam poci postacig komet, skoro
sie do stonica zbliza. Nareszcie ostatni stopieh skupienia stanowig
kosmiczne obtoczki utworzone z nadzwyczajnie matych ciatek nie
wiekszego ciezaru, jak przedmioty codziennego prawie uzycia tu na
ziemi.

2) Ta ostatnia klassa ciat w przestworach niebios powsta¢ mo-
gta przez skupienia miejscowe na sposob, jak powstaja ciata roz-
puszczone w ptynie, skupiajac sie i krystalizujgc. To powstawanie ciat
przez krystalizacye, oraz zjawiska jakie wtym procesie dostrzegamy,
domyslac sie kazg, ze ten sposdb tworzenia sie ciat, mianowicie przez
Sciskanie sie materyi, jest prawdopodobniejszym, niz proces w sku-
pianiu sie wielkich mas. Dlategoto obszar kosmicznego obtoczka
zajmowac moze znaczng czes¢ przestrzeni wszech$wiata.

3) Ruchy takich obtoczkéw miedzy ciatami wszechswiat skita-
dajacemi, podobne sa ruchom wszystkich innych ciat i zapewne tym-
ze samym prawom ulegajg. Skoro wiec taki obtoczek wpadnie na

*)  Mimo ostatniéj uwagi uzyt Skiapareli w ostatnich swych poszukiwa-
niach zmiany wezta meteorytow listopadowyoh, $redniego wypadku i szesoiu
wyznaczenn punktu wylotu meteoréw listopadowych przez siebie: Baxendella,
Brlinriowa, Chitllis, Johna Herszla i A. Herszla, Sredni ten wypadek jest
diugos¢ 134022', aszeroko$¢ potnoona 9°51< *
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swoj drodze obreb w dziatalnos$ci storica,n ieinacz¢j moze by¢ odnas wi-
dzianym, tylko jezeli jego wzglgdem stofica uwazana droga, jest je-
dném i to bardzo wydtuzoném z przecie¢ ostrokregowych, albo wy-
raznis§j mowigac, jezeli jego droga jest bardzo wydtuzong hiperbola,
parabola, lub elipsa, to znaczy, ze odnogi tych krzywych nie daleko
sig od siebie rozchodza.

4) Jakiejkolwiek jest postaci rzeczony obtoczek, moze on je-
dnak tylko wtedy gtebi¢j zanurzyé sig w system stoneczny, gdy sig za-
mieni na strumien paraboliczny. Uptyna¢ przeto moga tym sposo-
bem lata, wieki i tysigce fat, nim wszystkie ciatka do niego nalezgce,
przeptyng ze tak powiem przez punkt przystoneczny i uformuja
w przestrzeniach niebios strumien bardzo wazki w poréwnaniu z jego
dlugoscig. Z tych to strumieni, skoro je ziemia w roczn$j swsj koto
stoica drodze napotka, mamy widowisko bardzo licznych gwiazd
spadajacych.

5) Prawdopodobnie twierdzi¢ mozna, ze liczba podobnych we
wszystkich pomysl¢é sig mogacych odlegtosciach i kierunkach, stone-
czny systemat przerzynajacych strumieni, jest bardzo wielka, a wsze-
lako uktad ich (sktadajg sig za$, jak sig to wyzéj powiedziato, z cia-
tek znacznemi przestrzeniami od siebie oddzielonych) dozwala im
krzyzowac sig bez zadnéj przeszkody. Podlegaé¢ przytSm moga roz-
maitym przemianom i przeksztatceniom, na podobienstwo rzek zwol-
na zmieniajgcych swoje koryta; moga téz mis¢ jedng albo i wiecéj
przerw, a w szczegOlnych okolicznosciach sta¢ sig nawet zamknigte-
mi pierscieniami. Listopadowe meteoryty zdajg sig by¢ czeSciami
podobnego, dopicro na drodze bedacego, ksztattowania sig piers-
cienia.

6) Kosmicznych obtoczkéw w kroétkich peryodach okrgzajacych
stonce, zapomocg ktérych usitujemy wyttlumaczyé gwiazdy spadajace,
nie mozna przyjac jako ciggle trwatych, boby sig tym sposobem nad-
werezyto prawa powszechnego cigzenia.

7) Ciatka parabolicznych strumieni po przebyciu punktu przy-
stonecznego, wracaja w przestrzenie niebios bardzidj rozproszone niz
byty przedtom. Jezeli strumien ptynie w blizkosci jakisj planety,
moze podlega¢ wiekszym i mniejszym zwichnigciom, tudziez nastgpic
moga odtgczenia, albo racz$j oderwania poszczeg6lnych meteoréw
i zepchniecia ich na osobne drogi *.

8) Meteory uwazane w przeszi€m stuleciu za zjawiska powsta-
jace w uasz¢j atmosferze, za pochodzace z ksiezyca, albo nareszcie za

') Ze podobno zwichniecia sg bardzo podobne, dowodem tak zwana
kometa Lesella z r. 1770. Ta raz zwiohniona przez Jowisza, powrécita jesz-
cze po okrazeniu storica, ale zwiohniona powtdérnie, juz znikla z naszego,
a przeniosta sie zapewne do innego systematu, lub t6éz w przestworza niebios.
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rownoczes$nie z naszym stonecznym systematem powstate i do niego
nalezace, naleza, rzeczywiscie do gwiazd statych, jak jeszcze w V-ym
wieku Dyogenes z Apolonii utrzymywat, a dawna polska ich nazwa
gwiazdy spadajgce, zupeinie odpowiadajaca nazwie wioskioj stclle
cadente, jest im witasciwa, i z prawda zgodna. Te ciatka zachowuja,
z kometami taki sam zwigzek, jaki majg planetoidy miedzy Marsem
i Jowiszem z wiekszemi planetami; w obu bowiem przypadkach matg
masse poszczeg6lnych czesci, wynagradza ich liczba.

Mate zastanowienie sie przyzna twierdzeniu Skiaparelego cat-
kowitg stuszno$¢, ze ani komety, ani téz pierScienie meteorytéw nie
sg wspotczesne naszemu systematowi planetarnemu. Dosy¢é bowiem
zauwazyé, ze wszystkie ciata tenze system stadajagce, majg okoto
stonca ruchy kierunkowe, t. j. od zachodu na wschod i to nietylko
gtdwne planety, ale takze ksiezyce. W tymze samym kierunku majg
wszystkie wirowe ruchy okoto swych osi. Jakimze wiec sposobem
ijakiemi sitami komety i meteoryty przebywajgce swe drogi we
wszelkich kierunkach, a przewaznie w kierunkach wstecznych, wy-
tamacby sie mogty z pod tego og6lnego prawa, gdyby wspotczesnie
z planetami powstaty? Nie sg wiec te dotad zagadkowe ciata glebae
adscripti, ale przybylcami przyjetymi w poczet obywateli tego wiel-
kiego panstwa. Nalezg przeto do systemu gwiazdowego, t.j. zwy-
czajnym ich pobytu miejscem, sg przestworza wszech$wiata pomiedzy
statemi gwiazdami.

9) Poniewaz z pewnoscig twierdzi¢ mozna, ze gwiazdy spada-
jace, kule ogniste i aerolity r6znig sie tylko wielkoscig czyli iloscig
massy; wszystkie zatdbm z przestrzeni na ziemie spadajgce materye
uwaza¢ mozna za okazy materyi, z ktordj sie state gwiazdy sktadajg.
A ze wtych okazach, a racz¢j prébkach nie odkryto dotad zadnego
sktadnika nie znanego na ziemi, spektralna czyli widmowa zatem
analiza utrzymujaca, ze wszystkie widzialne ciata niebieskie majg
tez same sktadniki, znajduje tu swoje poparcie.

Caléj téj Skiaparelego teoryi, robi prof. Edmund Weiss rozne
zarzuty. Pomiedzy innemi zdaje mi sie najwazniejszy, ze mieszanesy-
steraaty, o jakich Skiapareli méwi w pi¢rwszém i drugiom swém
twierdzeniu, w zaden spos6b w przestworzach niebios istni6¢ nie mo-
ga, z powodu nadzwyczajnej matosci sktadajgcych je ciatek, oraz
wzajemnoj ich odlegtosci wynoszacdj, jak sie to juz powiedziato, naj-
mni¢j 100 mil, a massa sktadowych ciatek, wedlug A. Herszla, wy-
nosi, ale tylko matéj liczby, najwiec¢j kilka graméw, bo najwieksza
ich liczba wazy tylko wiekszy lub mniejszy utomek gramu. Otéz
taki obtoczek, méwi daldj prof. Weiss, wyciggniony sitg storica w pa-
raboliczny strumien, musiatby by¢ nieskonczenie rzadki-, a wzajemne
przycigganie sie sktadowych ciatek, nawet w bezdeni wszechs$wiata,
jest mniejsze niz rozpraszajgca sita sasiednich najblizszych gwiazd
statych. A ze Skiapareli twierdzi, ze takie obtoczki nie majg zadn¢j
w przestrzeniach gwiazd statoSci, wnioskuje zatom prof. Weiss,ze
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tam istnie¢ nie moga. Z tego wniosku wyprowadza inny, ze komet
nie mozna uwaza¢ za sktadowe czeSci rzeczonych obtoczkéw. Za-
miast tego, ciggnie daléj p. professor, prawdopodobniejszém jest
przypusci¢, ze komety sg ciatami od poczatku stworzenia istniejgce-
mi, a skoro sie dostang w obreb dziatalnosci stonca, pod wplywem
jego przyciggania pekajg i z tego rozpeknigcia powstajg zwolna stru-
mienie meteorytdw nastepujagcym sposobom. W przestworzach
wszech$wiata znajdujg sie rzeczywiscie kosmiczne obtoczki, ale takicj
tylko gestosci, ze sktadajace je ciatka posiadajg w najwigesj przy-
padkach taka spdjnos¢ miedzy sobg, iz nietylko za granicami naszego
systematu stonecznego, ale nawet w jego obrebie stawi¢ moga opdr
rozpraszajacoj sile stonica. Takie kosmiczne obtoczki pokazywaé sie
nam zawsze bedg jako komety, gdy w blizko$ci ziemi swe drogi prze-
bywa¢ bedg. Po zblizeniu sie atoli takiego obtoczka do storica, do-
znaje on bardzo gwattown6j fizycznej zmiany, przezco i sktadowe
jego ciatka zmienionemi zostang. W takim razie i poczatkowa owa
kometa nie moze pozosta¢ w samym piérwotnym stanie, lecz sig po-
dzieli na wieksze i mniejsze czesci, ktére po swych wiasnych drogach
stofice okrgza¢ beda, a dlatego wszystkie te drogi mis¢ naturalnie
beda podobienstwo z drogg komety; podziat jednak czyli rozpoczete
rozpraszanie w blizkosci storica, coraz daléj postepowac bedzie.
Przy peryodycztiych kometach to rozpraszanie ciatek za kazdym ich
do punktu przystonecznego powrotem, powtarza¢ sie bedzie, a w na-
stepstwie tego powtarzania w catéj dtugosci drogi komety zbieraé
sie beda oderwane od ni6j czastki, ktore jezeli droga komety przeci-
na droge ziemskg, w czasie corocznego przez ten punkt przebywania
ziemi, sprowadza nam zjawiska gwiazdami spadajagcemi nazywane.
Tak zapatrujac sie na zjawiska o ktérych mowa, przyj$¢ musimy do
twierdzenia, ze nietylko kazda peryodyczna kometa zrodzi¢ musi
okoto storica pierscien gwiazd peryodycznie spadajacych, lecz i na-
odwrét, ze kazde peryodyczne spadanie gwiazd winno swoj poczatek
pewnc¢j peryodycznej komecie.

Aby wiec ten poglad prof. Weiss doswiadczeniem sprawdzi¢, t. j. wy-
szuka¢ komety bedace wzwigzku z r6znemi rojowiskami gwiazd spada-
jacych, dosy¢ jest z wiadomych z obserwacyi punktow wylotu, roz-
nych w ciggu kazdego roku w wiekszej liczbie uwazanych gwiazd
spadajacych, obracliowa¢ ich drogi okoto stofica, a potém poszukaé
w spisie komet dotagd obserwowanych i obrachowanych takich, ktd-
rych drogi blizko zgadzatyby sig z tamtemi. Albo t§z obrackowac
odlegtosci od stonca punktow, w ktérych niektére z obserwowanych
dotad komet, przecinajg droge ziemska, czyli odlegtosci od stonica ich
weztow, takowe poréwna¢ z odlegtosciami ziemi od storica w tychze
samych punktach i dla mator6znigcych sie z pi¢rwszymi, z wiado-
mych punktéw przeciecia drogi ziemskiej przez drogi komet, obra-
chowa¢ odpowiadajgce im punkta wylotu na sklepieniu niebios. Tym
sposobem otrzyma sie wszystkie strumienie gwiazd spadajgcych be-

Tom 1Y. Grudzien 1874. 53
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dacych wzwigzku z kometami, dla ktorych sig znalazto prawie zgo-
dne powyzsze odlegtosci od stonica.

Prof. Weiss wykonat rachunek odlegtosci weztéw od stonca
i przekonat sig, iz prawie w kazdym dniu roku, w ktérym widzimy
znaczniejszg niz zwyczajnie liczbe gwiazd spadajacych, przecinajg je-
dna lub nawet wiec¢j komet droge ziemskg w tychze samych punk-
tach, w ktérych takze i rzeczonych meteorytow drogi przecinaja.

Dla peryodycznych strumieni, sierpniowego czyli Persejdow
i listopadowego, znaleziono juz, jak sie wyz¢j rzekto, odpowiednie
komety, mianowicie: dla pi¢rwszych komete trzecig 1862, a dla dru-
gich komete picrwszg 1866 r. Czyli dla innych, chociaz mni¢j obfitych
strumieni, ktorych, jak wyzdj powiedziano, do 100 przeszto w ciggu
roku dostrzezono i punkta wylotu z wiekszg lub mniejszg doktadno-
§cig wyznaczono, znajdg si¢ miedzy znanemi, a racz¢j zapisa-
nemi i obrachowanemi dotad kometami, bardzo blizki czas pokaze,
bo astronomowie w tym kierunku nie spoczywaja. Z przedsiewzie-
tych poszukiwan zdaje sig bardzo prawdopodobnym, ze corocznie
spadajgce gwiazdy w dniach 20—26 kwietnia z gromady Lutni, maja
juz odpowiednig komete picrwszg 1861, a meteoryty spadajgce w d.
6—7 grudnia, komete tak zwang Biela, w 7 latach okrazajacg stonce,
a ktora wr. 1846 podzielita sie na dwie osobne komety, ktdére obie
wr. 1852 powrdcity.

Leverrier zastanawiajgc sie¢ nad strumieniami sierpniowym
i listopadowym, zamienionymi juz w pierScienie kragzgce okoto storica,
pi¢rwszy prawdopodobnie w 108, a drugi w 33‘A lat ziemskich kon-
czace swoj rok, uwaza pierscief Persejddw za dawniejszy niz piers-
cien listopadowych meteorytdw, z powodu, ze sie piérwszy juz nie-
poréwnanie wiec¢j w catym swym obwodzie wyréwnat niz drugi.
Z téjto, a nie z innéj przyczyny widzimy corocznie dnia 10 sierpnia
prawie w téjze sam¢j obfitosci spadajgce gwiazdy, gdy tymczasem
listopadowe okazujg co 33 lat przeszto, nadzwyczajne ich rojowisko,
bo obwdd tego pierscienia nie jest jeszcze peiny, zamkniety, oraz
w catym swym obwodzie blizko jednostajny, ale owszem ma przerwe
oddzielong od reszty obwodu znacznym, ze tak rzeke, weziem,
w ktorym sig daleko wieksza liczba ciatek znajduje), niz w reszcie
obwodu u pierécienia. Tento wezet, w okrgzaniu stofica, przecina
co 33 lat droge ziemskg w dniu, jak teraz, pomiedzy 13 i 14 listopa-
da wiasnie wtedy, gdy ziemia na swoj koto storica roczn$j drodze,
tenze sam punkt przebywa. Powiedziatem jak teraz, bo punkt prze-
ciecia drogi ziemski¢j przez droge meteorytéw, nie jest staty, posuwa
on sie bowiem po obwodzie ekliptyki od zachodu na wschdd, blizko
0 jedng minute rocznie, a to w skutku dziatania planet wiekszych.

Leyerrier mniema, ze pierscien listopadowych meteorytéw nie
jest bardzo dawny, bo inacz$j sktadajace go ciatka juzby sie byty
utozyty wjednostajny pierscien; a ze obserwacye inaczej dowo-
dza, zatém rozpraszanie ciatek dla wyréwnania go, dopiéro za-
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pewne od kilku wiekéw jest w robocie. To jego mniemanie potwier-
dza i ta okolicznos¢, ze gdyby rzeczony pierScief powstat byt rowno-
cze$nie z systematem planetarnym, ziemia w coroczném spotkaniu
sie z nim, przyciagajac z niego liczne do siebie ciatka, juzby go byta
powinna pozbawic¢ t¢j regularnosci, jakg nam rokrocznie przedstawia.
Z tychto powodow Leyerrier sgdzi, ze strumien listopadowych mete-
orytow przybyt do naszego systematu z przestrzeni wszech$wiata,
oraz ze zwichniony przez wyzsze planety (nizsze bowiem nie bytyby
zdolne z tak dalekich przestrzeni i z tak wielkg chyzoscig przybywa-
jacego ciata, zmieni¢ drogi na elipse krétkiego, bo tylko 33 lat wyno-
szacego okrgzania stonca), powraca do nich peryodycznie. Ta pe-
ryodycznosc¢ jest tez zarazem dowodem, ze ziemia nie wywiera zadne-
go dziatania na ten pierscien.

Ze ten strumien, z dalekich od nas przybyly przestworzéw
wszechswiata, tylko bardzo silusrn jakiem$ dziataniem mogt by¢ rzu-
cony na terazniejsza droge, dowodem tego moga by¢ komety, miano-
wicie za$ wyz0j juz wspomniana kometa Lexella. Jestto bowiem pe-
wném, bo dowiedzion$m, ze te komety, ktére na swdj drodze w ten
sposob zwichnione zostaly, ze przezto otrzymujg matg przystoneczng
odlegtos¢ (perihelium), powracajg do tego ciata, ktdre je z pierwotncj
na nowg zepchneto droge. Prawa t6z mechaniki jasno uczg téj pra-
wdy. Dowodza one, ze rzeczona kometa Lexella w r. 1767 wcia-
gniona zostata przez Jowisza do naszego systematu i przez tez pla-
nete zwrdcona na droge, na ktor¢j jg widzigno wr. 1770 powracajg-
cg do planety, ktdra jg zwichneta. Doznawszy tu powtornego zwich-
nienia, powrdcita raz jeszcze, chociaz, z powodu ze co dzien nad po-
ziomem bawita i odlegtg byta od ziemi przeszto 40 miliondw mil, od
astronoméw widziang nie byta. W tym powrocie przez tak potezng
planete jeszcze raz zwichniong, juz wiecéj nie powrécita, bo ja Jo-
wisz wystat w przestrzenie wszech$wiata.

Ta dowiedziona prawda mimowolnie nasuwa domyst, a moze
nawet i pewno$¢, ktorg nastepne dowody stwierdzajg. Droga listo-
padowych meteorytdw rozcigga sie nietylko daléj niz droga Uranusa,
obie t6z drogi przecinajg sie na ptaszczyznie ekliptyki nie daleko za
punktem odstonecznym (aphelium) meteorow, a z takiego wzgledem
siebie potozenia Uranusa i meteorytéw, rachunek wyprowadza te
prawde, ze listopadowe meteoryty z pic¢rwotnéj swoj paraboliczngj,
zepchniete zostaty na terazniejszg eliptyczng droge, nie przez inng
planete, tylko przez Uranusa, a spotkanie sie to w wyzej rzeczonym
punkcie, nastgpito zapewne nie p6znidj jak wr. 126 po Chr. Ajezeli
wtedy to rojowisko meteorytow byto bardzidj niz teraz zgeszczone,
tedy z wielkiém do prawdy podobieristwem, a moze z pewnoscig
twierdzi¢ mozna, ze jak Jowisz komete r. 1770, tak Uranus meteory-
ty wr. 126, zwrdcit na droge eliptyczna.

Leverrier przypuszcza jeszcze, ze w mowie bedgce rojowisko
meteorytéw, miato w r. 126 kulistg forme, bo mu to jego rachuek po-
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kazat. To kuliste rojowisko okrgzajgce stonce w 3374 Jat, potrzebu-
je teraz prawie poéttora roku do ukoriczenia swego przeptywu przez
pewien punkt swdj drogi '). Ten przecigg czasu jest wystarczajagcym
do utozenia sig ciatek w tuk eliptyczny, ktéry z postepem czasu po-
wiekszaé sie bedzie, az nareszcie uformuje i zamknie elipse; zato
atoli Swietno$¢ peryodycznego zjawiska coraz bardzioj zmniejszac sie,
a trwanie jego przedtuzac¢ sie bedzie. Do mniejsz6j rzeczonego zja-
wiska Swietnosci ciggle przyczyniac sie¢ bedzie, nietylko wyciagganie sie
ciatek w coraz dtuzszy tuk eliptyczny, ale takze i ziemia, odrywajac od
tego tuku za kazd¢m spotkaniem sig¢ z nim, nie matg liczbe ciatek.

Persejdy t.j. sierpniowe meteoryty albo jeszcze tzy S. Wa<
wrzynca,sg dawniejsz¢j daty; formujg juz t¢z doktadny pierscien, bo mia-
ty czas utozy¢ sie prawie wjednakowy obwadd elipsy, a dlatego przedsta-
wiajg nam sie corocznie wjednakowc¢j $wietnosci. Nie mozna atoli
twierdzi¢, izby ten pierScieri nie miat jeszcze wiekszych lub mniej-
szych przerw, ale te nie sg ogotocone z ciatek, lecz zalezg tylko na
mniejsz$j ich liczbie.

Juz sie takze powiedziato, ze pierwszy Olmsted wskazat, ze pra-
wie wszystkie listopadowe meteoryty wystrzelajag z gromady Lwa
wielkiego, mianowicie od gwiazdy grecka gtoska %oznaczonéj. Po-
Zniejsze obserwacye oznaczyty blizsj i doktadniéj ten punkt wylotuy,
znaleziono bowiem z licznych obserwacyi, ze dtugos¢ tego punktu jest
143° a szerokos$¢ poitnocna 8° 30"

Wielce okoto gwiazd spadajagcych zastuzony A. Il. Newton, Sle-
dzac za peryodycznymi w wielki¢j obfitosci spadajagcymi listopado-
wymi meteorytami, odszukuje takowe w réznych kronikach i spisach
az dor. 902 po Chr.2), zkad na empiryczn¢j jak widzimy drodze, zna-
lazt peryod wielkidj ich Swietnosci 33y* lat. A gdy Skiapareli dro-
g3 teoryi, bo rachunku, znalazt, jak widzieliSmy tenze sam przecigg
¢zasu bardzo wybitnej Swietnosci meteorytow, o ktérych mowa, co sie
zatdbm tyczy tego punktu, zadna juz nie zachodzi wefcpliwosc.

Kwietniowe t6z w d. 20—26 wysledzono w kronikach, miano-
wicie: Edward Biot w kronikach chinskich, az do r. 687 przed Chr,,

*)  Przypominam tu, ze wybitniejsza $wietnos$¢ zjawiska gwiazd spadaja-
cych, mianowioie listopadowych, nie ogranicza sie¢ na jeden rok, ale sie przo"
cigga dtuz¢j. Tak np. w r. 183S przeciagneto flie do nastepnego 1884. Per-
sejd(Bw przecigga sie, jak powiedziano do 20 i 30 lat.

2 Chasles wynalazt jo jeszcze w r. 585 po Chr., gdzie spadaty d. 25
pazdziernika. W r. 902 spadaty z d. 29 jia 30 pazdziernika; wr. 1582, d.
7 listopada; w r. 1698 d. 9 listopada, miedzy godzing 2 i 3rano; wr. 1799 d. 12
listopada, takze miedzy goizing 2 i 3 po pétnooy; wr, 1833 d. 13 listopada
prawie o godzinie 5 rano, a'nareszcie w r. 1866 o0 p6inocy z dnia 13 na 14.
Czasy te rozumie¢ nalezy o najwiekszosci.



AEROLITY | KOMETY. 421

gdzie ich zjawisko przypadato d. 16 marca. _Drugi zapisek w tychze
rocznikach jest pod r. 15 przed Chr., gdzie widziane byty d. 25 marca.
W chrzescijanskiej erze, picrwszy zapisek znaleziono dopiéro w roku
582, gdzie je widziano dnia 31 marca, a zapisek ten wynalazt Chasles.
Tenze znalazt je jeszcze wr. 1093 i 1123 a Herrick w latach 1094,
1095, 1096, 1122 i 1803. W r. 1093 widziane byly d. 10 kwietnia
miedzy godz. 2 i 3 po poinocy, a w ostatnim t. j. 1803 d. 20 kwietnia
miedzy godz. 2 i 3 po po6inocy.

Skiaparelego odkrycie, jak sie naturalnie spodziewac nalezato,
otwiera nowe pole do badan tak komet jako t$z i meteorytdw, bowedtug
tego co sie wyz¢j powiedziato o strumieniach sierpniowym i listopado-
wym, domysla¢ sie mozna w przestworzach wszech$wiata, gdzie zie-
mia napotyka obfite meteoryty, komet, a nawzajem w punktach,
w ktérych komety przecinajg droge ziemska, oczekiwa¢ obfitych
gwiazd spadajacych. Prof. Weiss podjgwszy prace, jak sie wyzdj po-
wiedziato, obrachowania odlegtosci od stonca wszystkich punktéw,
w ktdérych drogi réznych dotad obserwowanych i obragchowanych ko-
met, droge ziemska przecinajg lub sie do ni$j bardzo zblizy¢ moga,
i porbwnawszy czas, t. j. miesigce i dni w ktérych ziemia w okolice
tychze punktéw przybywa, z czasem obfitego spadania gwiazd, ktore
zjawisko précz sierpniowych i listopadowych, znan$m jest jeszcze
w dziesieciu innych dniach roku, wykazat ze tylko dwa dni 26 maja
i 1 wrzednia, w ktorych uwazano liczni¢j spadajgce gwiazdy a ktdre
z pomiedzy wszystkich sg najmni$j pewne, nie majg odpowiednich ko-
met. Ale za to inne o$m dni, majg niektdre po dwie a jeden t. .
19—26 pazdziernika, nawet cztery komety, ktérych drogi przecinajg
droge ziemska. Znalazt t$z ze oprécz komeLy I11 1862 r. nalezy
takze do Persejddw kometa z r. 1852; z czego wnioskuje, ze komety
okazujgce sie jako do meteorytdw nalezace, chociazby sig nie pokazaty
peryodycznemi, za takie uwazac nalezy.

Dyrektor lipskiego obserwatoryum astronomicznego Bruhns
znalazt ze kometa Biela, ktdra sie w roku 1846 na dwie rozdzielita,
znajdowata sie blizko pierScienia listopadowych meteorytéw, a moze
nawet jak sgdzi, wsrdd niego; uwaza téz za bardzo prawdopodobne,
ze te meteoryty sprowadzity j¢j podziat. A jezeli sie sprawdzi domyst
Weissa, ze kometa Biela ma jeszcze drugi strumien meteorytdw,
przyjawszy oraz ze kazda kometa ma pierScien meteorow wskazujacy
j¢j droge; tedy poniewaz drogi komet Biela i Enckego wzajemnie sie
przecinaja, przecinatyby sie t¢z w tém .miejscu trzy takie pierscienie,
a nastepnie 5-te twierdzenie Skiaparelego, nabratoby pewnosci, ze
rézne strumienie z powodu znacznéj wzajemnéj odlegtosci sktadajg-
cych je ciatek, bez przeszkody krzyzowaé sie moga.

Jedna jeszcze uwaga Bruhnsa zastuguje na wspomnienie. Po-
niewaz kometa Biela w powrocie swoim w latach 1859 i 1866, w picr-
wszym wecale, w drugiécm niepewno byta widziana i poniewaz piers-
cien listopadowych meteorytéw blisko 40 dni przebywa punkt przy-
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stoneczny przed kometg Biela, mniema wiec Brulms ze ona mogta
sig dotad nieraz jeszcze podzielié, bo taki podziat utatwia wielka
ruchliwos¢ ciatek kometg sktadajacych, czego obserwacye juz dawno
dowodzity. Najblizszy powroét t¢j komety wr. 1872 najlepi¢j dowie-
dzie prawdy tego domystu.

Nie bede tu dtuzej zabawiat moich czytelnikow przedsiewzig-
temi pracami w dziedzinie komet, gwiazd spadajacych, podjetemi
przez wielu astronomow, szczeg6lniej zas Adamsa, Newtona, llerszla,
Herricka, Leverriera, Weissa i wielu innych, a do czego dato pochop
odkrycie Skiaparelego, bo to wigcéj obchodzi uczonych fachowych
niz wiekszg publiczno$é. Wspomnicéé tu jednak nalezy, ze jak kazde
znakomite odkrycie jednemu catkowicie przypisaném by¢ nie moze,
bo na takie odkrycie skiadajg sig nie rzadko wieki i mezowie naj-
wiekszej nauki, ale ze sie po tSm znajdzie jeden, ktory te rozmaite
prace i mniemania szczes$liwie mocg swego genjuszu obejmie i $wiatu
ogtosi, ze i wobecnym przypadku tak sie rzeczywiscie stato. Na
tCm samém bowiem polu i w tymze samym czasie, a moze przed Skia-
parelim, pracowato bardzo wielu tak europejskich jak i amerykan-
skich astronomow; a professorowie utrechtski Hoek i Newton w New-
haven, juz bliscy byli zebra¢ owoce swoj pracy, gdyby ich byt Skia-
pareli nie wyprzedzit. Zdaje sie takze iz Leverrier wzigt sie do
pracy nad kometami i gwiazdami spadajgcemi rownoczes$nie z medyo-
lariskim astronomem, bo w kilka miesiecy po ogtoszeniu wypadkéw
swoj pracy tego ostatniego, oglosit swoje badania zgadzajgce sig
w wielu wzgledach z wypadkami tegoz.

Nie uwazatbym obecnego pisma za zupetne i w jasném Swietle
przedstawiajgce tegoczesny stan meteorytdw, nie wspomniawszy nic
o warkoczach komet, gdzie pi¢rwsze sg zapewne czesciami drugich.
Zdaniem tedy w catem toém piSmie wspomnianych uczonych, warko-
cze komet sg to takie same ciatka jak gwiazdy spadajgce, ktore z ja-
dra komety czyli punktu okoto ktérego te ciatka bardzidj sa skupio-
ne, za coraz wiekszém zblizeniem sig stonica, sitg jego ciepta w prze-
ciwng odpychane strone a stabszg sitg wzajemnego przyciggania
oderwac sig zupeinie od komety nie mogace, opdzniajg nieco swoj
ruch i formujg diuzszy lub krétszy warkocz. Zdanie.to niepomatu
popierajg kilka dziesigtkdw lat odlegte a nawet i terazniejsze obser-
wacye szczegOlnie Swietniejszych komet. Wielu bowiem obserwato-
row S$wiadczyto, iz wyraznie widzieli do$¢ predko zmieniajacy sig
ksztatt jadra komety, oraz joj materyg w postaci strumieni wyptywa-
jacg w strone warkocza, t. j. wstrong przeciwlegty stoncu. Jezeli
kometa jest peryodyczna, po pewnym przeciggu czasu do stonfca po-
wracajacg, ma niezawodnie okoto tegoz storica mni¢j lub wigccj wy-
rownany pierscien, ktéremu przy kazdym swym powrocie przysparza
ciatek, ale takze i zabiera, a czyli wigcoj przysparza lub zabiera, za-
lezy to od okolicznosci, jak wieksze planety pozwalajg komecie blizej
lub dal¢j od srodka pierscienia przebywaé swojg drogg. Ale i kome-



AEROLITY | KOMETY. 428

ta, dazac w swych powrotach drogg przez pierScien zakre$long, utra-
cg bardzo wiele z swych ciatek odrywajacych sig od komety do piers-
cienia. Dlatego to znane peryodyczne komety, za kazdym swym po-
wrotem, pokazujg niejaki ubytek z dawnoj swoj Swietnosci zasadza-
jacsj sie przewaznie na diugosci warkocza. Najwybitniejszym tego
dowodem jest najdawniejsza, bo najpiérwsza z peryodycznych komet
Hatleja. Ta w r. 1456 musiata by¢ bardzo $wietna, kiedy $wietnos-
cig swoja catg Europe strachu nabawita. Wtedy j¢j warkocz byt
dtugi na 60 stopni, zajmowata przeto swg dtugoscig trzecig czes$¢ wi-
dzialnego sklepienia niebios. W nastepnym powrocie w r. 1531 juz
nie tak byfa Swietng, a w r. 1682 rzeczony warkocz, wedtug obserwa-
cyi Hewelijusza gdanszczanina nie przechodzit 16 stopni. W ostatnim
j8j wr. 1835 powrocie, ktory jeszcze bardzo wiele os6b pamieta, nie
widzielisSmy zadnéj Swietnosci co do warkocza, bo ten nie byt w oczy
bijacy, jadro tylko byto bardzo Swietne tak, ze wkrétce po zachodzie
stoica, kometa gotém okiem mogta byta by¢ widziana.

Uwaga ks. Sekki, bedzie tu takze na wiasciwém miejscu. Ten
rzymski astrouom, uwazajgc sktad komety za dowiedziony, mianowi-
cie, ze kazda kometa sktada sie z takich samych ciatek jakie w gwia-
zdach spadajagcych poznalimy, moéwi ze zadna kometa dtugo syme-
tryczng zosta¢ nie moze, bo gestosc jéj ze strony od storica odwréco-
noj bedzie zawsze wigkszg, niz na przeciwngj, t. j. do stofica zwroco-
ndj stronie, albo wyrazni6éj méwiac, dziatalnos¢ stonca bedzie na osta-
tnidj stronie daleko silnioj czesci materyi komety rozpraszaé, niz na
przeciwngj; dlaczego uformuje sie tu Swietny warkocz, ktérego zupet-
nie brakowaé¢ bedzie na przeciwndj stronie, bo tam stofce utatwia
a tu opdznia rozpraszanie czastek. Dzialajg t6z oprocz tego i inne
sity w tymze samym kierunku.

Co do ciggtego zmniejszania sie warkoczy komet, przez odry-
wanie sie¢ bezustanku ciatek, tatwo to sobie wystawi¢ pomysliwszy
jak to diugie czesto majg warkocze komety. Tak np. kometa z 1843
r. w koncu marca, miata warkocz na 30 miliondw mil dtugi; kometa
z 1664 r. d. 18 grudnia miata 14, a d. 26 tegoz miesigca 26 milionéw
mil: stowem warkocze $wietniejszych komet mierzg sie prawie zaw-
sze na miliony mil. Jakze niezmiernie stabe jest wzajemne przy-
cigganie ciatek wtakidj od jadra odlegtosci! Nie dziw wiec, ze prze-
ptywajac w blizkosci ciat wywierajgcych mocniejsze przycigganie,
odrywaja sie od nich lub sie w przestrzeni rozpraszajg, dopdki sie
nie przytagczg do napotkandj w przestworzach grupy, lub nie spadng
na ktérg z planet albo na stofce lub nareszcie na gwiazde.

Gdy w ostatnich kilku latach widmowa {spektralna) analiza tak
nadzwyczajne okazata wypadki w badaniu ciat niebieskich, nie po-
minieto takze badania spektroskopem i gwiazd spadajgcych, co lubo
nader jest trudnom, wszelako przy wielki6j usilnosci, cierpliwosci
udato sie cokolwiek dostrzedz wtym wzgledzie. | tak wr. 1866
A. Herszel obserwowat spektroskopem 70 gwiazd spadajacych d. 9
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i 10 sierpnia, tudziez d. 14 listopada, mianowicie, obserwowat niekté-
rych tylko zostawione smugi, a niektérych same tylko jadra. Te
ostatnie pokazaty piekne pryzmatyczne barwy, smugi za§ miaty wid-
ma ciagte, wyjawszy gdy zaczynaly nikna¢; wtedy bowiem zostawata
bardzo jasna linia z6ta wskazujgca na przytomno$¢ w smudze sodu,
gdyz z ziemskich pierwiastkow ten tylko do biatosci rozpalony, po-
kazuje w widmie takgz samg linig. Rzeczone widma pokazujg takze
ze sie tam znajduja same z siebie Swiecace gazy. ZO6a linie widziat
takze ks. Sekki wr. 18G8 w spadajacych gwiazdach listopadowych,
kiedy Herszel widziat jg tylko w sierpniowych.

Tak tedy z odkryciem Skiaparelego otworzyto sie nowe pole do
badan widzialnego $wiata, a stowa w pi¢rwsz¢j potowie picrwszego
po Chr. wieku zyjacego Seneki: ,,Multum adhuo restat, operis multum-
que restabit, ner. ulli mille post saeaula nalo. praeeludetur oecasio ali-
quid adhuo adjiciendi* jak réwnie stowa Salomona: Deus reliquit
mundum dispulalioni hommum,a od pokolenia do pokolenia powtarza-
ne beda, nie tracgc swego znaczenia nawet w najpdzniejszych wie-
kach. Bo tenze Salomon moéwi: ,generatio prosteril et gmeralio
adoenit, terra autem in aeternum sktl'li dal¢j: ,.qukl esl, quod fui$
ipsum, quod futurum est: quid esl, quod facturn esl? ipsum, quod fa-
ciendum est-* (Ecclesiastes, rozdziat I, w. 4 i 9).
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Lud rumunski wedtug piesni narodowych, przez p. Cratiunesoo.— Wspomnienia
fortepianisty, odpowiedZ na pamietniki Kozaczki.— Sprawozdanie z kongresu
antropologiczno-archeologioznego w Stokholmie, przez J. 1. Kraszewskiego.—
Malowidta p. Baudry do sali Wielkidj opery paryzkicSj.—Wystawa unii central-
n¢j sztuk pieknyoh w pataou przemystowym.—Historya kostiumu.—Wydaw-
nictwa Firmina Didot’a.— Arcydzieta powieSciopisarzy francuzkich przed Lafonte-
nem, przez p. Lonandre.—Doroczne posiedzenie pieciu akademii, sktadajgcych
instytut francuzki.—Poeta byzantyjski z ozasu Komnenéw.— Rozmaitosci.

W zeszk¢j kronice mowilismy o pieSniach nowogreckicli, dzi$
wspomnimy o poezyi ludu blizszego nam pod wzgledem geograficznym,
bo rozsiadtego na stoku tychze Karpat, co ocieniajg, i nasze glowy:
blizszego nam jeszcze w skutek wigzacych nas z nim tradycyj histo-
rycznych. Powiemy stéw kilka o piesniach Rumunéw. Pobudke do
tego daje nam nie wielka lecz petna zycia ksigzka, napisana po fran-
cuzku przez p. Cratiunesco, mtodego Rumuna" ubiegajgcego sie o do-
ktorat w fakultecie paryzkim.

Po tytutem: Lud rumunski wedtug piesni narodowych, autor
skreslit z mitoscig zarys ojczystego swego gniazda. Rumuni mato
dotagd'Znani Europie, pozbawieni od dawna samodzielnego bytu, zyli
wewnetrzném tylko zyciem, przechowujac troskliwie w piesniach:

Swych mysli przedze i swych uczué kwiaty!

Wspomnimy nawiasem, ze autor przytacza Ow stynny ustep
z Walenroda, o znaczeniu pie$ni ludowych, jak go przytoczyt zaréwno
ttumacz pieSai nowogreckicli, jak go stokrotnie juz we Francyi po-
wtdrzono. Nie mozemy poja¢ omytki mtodego Rumuna: wjego prze-
ktadzie poczatek stawnego ustepu brzmi w taki sposéb:

O piesni gminna, Swieta trumno wiaryl
Chants populaires! cercueil sacre de la foi!

, Tom IV. Grudzie 1874. 84
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Godzitoz sie przeistoczy¢ na trumne Swieta, arke przymierza?
O! tradntlore, traditorel

Pomyika ta nie ujmuje wartosci dzieta. Autor zna doskonale
swoj przedmiot: wysSwieca go z Scistoscig, loiczng, w sposob nadzwyczaj
zywotny. Piesni rumunskie wedtug niego, to niby pamietnik spisy-
wany z dnia na dzien. Rumun opowiada w nich nietyllco dzieje serca
wiasnego, lecz niemni¢j i historya naroclu; powtarza imiona drogich
mu bohatéréw, przypomina zdarzenia zaszte na t¢j ziemi przesigkaj
krwig, zasiandj kos¢mi tylu pokolen! Popekaty ogniwa faczace kraj
z przesztoscia, kupy rumowisk zalegty ziemie, nedza powszechna przy-
pominata czasy pierwotnych wedréwek: taki stan rzeczy panowat nie-
dawno nad Dunajem! jedyna ni¢ wigzata tam jeszcze nowe czasy z da-
wnemu tg nicig byta tradycya zywa w pamieci ludu!

Autor $ciga ten ztoty watek wciemnym pomroku wiekdw. Po
nim dochodzi az do czaséw Trajana zatozyciela kolonii rzymski¢j naci
Dunajem, fundatora Dacyi jak go zowie. Ta nazwa wediug nas nie-
wiasciwa: ktézby nazwat Cezara fundatorem Galii, ztad ze jg uorganizo-
wat narzymslrich prawach, ze napniu galskim zaszczepi t ptonke rzymskicj
cywilizacyi? Ale dziwi¢ sie t¢z tu mtodemu Rumunowi, ze wiedziony
dumg narodowag, podnosi pokrewienstwo narodu swego z Romg panig
Swiata, skoro dzi$ jeszcze tylu uczonych nawet Francuzdw, biorac jezyk
za gtdwny objaw narodowosci, zowie sie najniewtasciwicj' plemieniem
facinskiém, a nie galskicm! Etnografia jak wida¢ nie rozwinieta
jeszcze z powijakow!

Whprawdzie autor protestuje przeciwko historykom, ktdrzy twier-
dzg jakoby Trajan wytepi¢ miat Dakéw do szczetu. ,,Bytozby— moéwi
—podobienistwem wytepi¢ lud wszystek, zwtaszcza lud goéralski roz-
siadty pod cieniem Karpat? Prawdopodobnej Dakowie wyparci
z gniazd wiasnych, poddali sie zwyciezcy i zlali z nim w nieroztgczna
jednos$¢.¥ Silniej jednakze pan G... protestuje przeciw tym, ktérzy
w kolonistach rzymskich widzg tylko weteranéw, wyczerpanych z sit
wiekiem i dtugoletnig stuzbg wojskowa. ,, Trajan—mowi autor— prze-
rzucit do Dacyi lud krzepki, aby tym zywym szaricem opasa¢ i umoc-
ni¢ kresy rzymskiego panstwa. W tymto celu zaludnit puste pola,
dzwignat warowne grody, sprzagt mostem dwa brzegi Dunaju, zbudo-
wat droge od wrot zelaznych, po wybrzeza Dniestrowe!  Spetniwszy
dzieta tak wazne dla cywilizacyi $wiata, uwiecznit je spizowym pomni-
kiem: kolumna Trajana, to najautentyczniejsza stronnica naszych
dziej ow!

Ztad autor wyprowadza wniosek, ze przeznaczeniem rumunskie-
go narodu zastania¢ Europe od nawatu dziczy barbarzynskich. Trajan
wytknat mu niemylny szlak na przyszitos¢.

Nie myslimy przeczy¢ autorowi. Dziko$¢ Rumunéw, ktéra tak
dotkliwie zaciezyta nieraz ojcom naszym: tlumaczy sie tatwo historya
i geograficznym ich potozeniem. Nie miatze zdzicz¢¢ lud wystawiony
na bezustanne najazdy Wizygotow, Hunow, Awardw i tylu innych ko-
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czownikdw stepowych? Zresztg wiasciwy lud rumunski, lud wiesnia-
czy, nie brat udziatlu w rzadach; orat on zagon i S$piewal piesn, pod-
czas gdy bojarowie zalewali krwig Bukowine! Pamieé¢ tych okrutnych
bojaréw, przywalona dzi$ klatwa, ludu, pamietnego krzywd wiasnych,
nie powinna stawa¢ nam w oczach jakby ztowrogi cien, nie powinna
odbiera¢ nam wiary w przyszto§¢ Rumunii, zgodn$j z j¢j postanni-
ctwem wskazanem przez Trajana.

Imig tego Cezara zyje dotad w kraju, zamienione w myt na-
rodowy. ,Trajan obecny tu wszedzie—moOwi autor—zyje on w po-
daniach, w jezyku, zyje na gérach, na dolinach, na samém nawet nie-
bie. Droga mléczna, to droga Trajana: gtos jego odzywa sig w pioru-
nie i w huku spadajacych w przepa$¢ lodozwatow. Dolina tu kazda
obozem Trajana, kazdy szczyt gory, jego warowng basztg. Zadna
wprawdzie pieSn nie wspomina tego imienia, ale pasterze karpaccy za-
pewniaja, ze ojcowie ich $piewali o Trajanie.

W klechdach géralskich za to przetrwata pamie¢ tego Cezara.
Jedna z nich opowiada, jak po zdobyciu Dacyi i $mierci Decebala, cor-
ka polegtego Dakija, szukata schronienia w tajemnicz¢j jaskini gory
Pion. Zakochany Trajan wytropitjg w ukryciu. Dnia jednego kiedy
dzieweczka miata wpas¢ w jego rece, wezwata opieki bogoéw ojczystych
i ci przemienili jg w biaty kamien. Owce ktére pasta, przemienione
zar6éwno, zastaty kamieniami cate pole.

Zatozenie Motdawii z XIII wieku, odbito sie w inn¢j klechdzie
ludowdj: ,,Dragosz ustgpit z wyzyn Ardealu (Siedmiogrodu) i osiadt na
dolinie pomiedzy Bukanem a Petrg. Kazu jednego, gdy podczas to-
wow uganiat lotng sarenke, spostrzegt ze na glowie j¢j przyswieca
biata gwiazda. Zmordowana pogonig sarenka, schronita sie do stép
dzieweczki z ftagodném okiem, przybranéj w polne kwiaty.

— Kto jeste$? jak ci imie?-—zapytat Dragosz, uderzony krasg
dziewczecia.

— Imie moje Motdawia! Od dawna czekam cie z teskncm
sercem, gdyz z wyrokéw nieba jam oblubienicg twojg! Rzuc okiem
na te wyzyny, na te pola zastane trzodami, na te sady petne rojow
pszczolnych, na te przeczyste krynice, na te szumigce lasy! Cata ta
ziemia; ktOrg zagarniesz promieniem oka twego, przypadta mi w po-
sagu. Bedzie ona twojg, gdy ja uwolnisz od okrutnego zwierza, dzi-
kiego bawotu, co jg traktuje wzdtuz i w poprzecz!

Ledwie ze wyrzekta te stowa, a oto z glebi rzeki rzuca sie na
brzeg straszny potwor: rogi ma zelazne, grzywe lwig, zracic wyrastajg
mu skrzydfa. Dragosz uderza nan poteznie, rozwala mu czoto topo-
rem, odcina gtowe, zatyka jg na widczni i z tryumfem obchodzi z nig
po kraju. Ta gtowa bedzie mu tarczg przeciw poganom. Takto lud
ttumaczy gtowe,bawola, znany herb Motdawii; przepomniat on ze
Trajan zbudowat niegdy$ gréd, nazwany Caput Bovis.



428 KRONIKA

Z pomiedzy Hospodardw, rycerski Mircea, zatozyciel Bukaresztu
w wieku XIV, przetrwat do dzi$ dnia w piesni; ale prawdziwym boha-
terem ludu byt dzielny wojewoda Stefan. O nim lud $piewa dotad:

Nasz Hospodar peten stawy,
Kroczy zbrojno z Sucyawy;

Za nim dzielnych kroczy chmara:
Walg Turka i Tatara.

Liczne piesni uwienAczyty jego czyny rycerskie.  Zawiedziony
w nadziejach, ze otrzyma od suttana Wotoszczyzne, i potaczy ja z Mot
dawig pod jedném bertem, Stefan sprzymierzyt sig z .Polska, przyjat
lenng zwierzchno$¢ Kazimierza Jagielloficzyka. W 30,000 Wotochéw,
wzmocniony konnicg polska, bronit Turkom przeprawy przez Dunaj:
pokonany z razu, napedzit nieprzyjaciela w par6éw i wybit go niemal
co do nogi. Pole bitwy zasiane ko$¢mi, nazwano odtad Bialg
doling. Po $mierci krola Kazimierza, wytamat sie z lenn$j zaleznosci
i obrdcit orez przeciw Polsce. Dzieje nasze zapisaly straszng rzeZz na
dolinie Kosminu. Stefan rozkazat zaora¢ nie ociekte z krwi pole i za-
sia€ je zoledzig. Wyrdsttam pdzniéj las debowy, przezwan ,,czerwonym
lasem.ll Tegoto Stefana lud wspomina z uczuciem dumy narodowcj.

»Wielki Stefan!—mowi piesn—dzielny nasz sokdt, ustat sobie
gniazdo w Sucyawie. Dniem i nocg pomyka na biegunie, az ziemia
tetni pod nim; walczy na wszystkich kresach. Siecze Tatary, ptoszy
Turki, pali wegierskie siota.ll

W rozmowie Stefana z Sokotem: ,,Co stycha¢ na kresach1?—py-
ta Hospodar.

— ,,Stysze tam wrzawe!l—odrzecze Sokot—na innego padtby
wielki postrach, lecz tobie sie nie trwozyé, tys Sokoét taki jak ja! Turek
ciagnie ogromna chmarg, han tatarski napedza zbrojne ttuszcze, du-
mny Wegier kroczy od Siedmiogrodu.

— ,Niechze przyjda co predzéjl Wielu tu przyszto, mato kto

ztad powraca! Jam Rumun! wiem jak stawia¢ czoto pohaficom!*
] Drugim bohatérem stynnym w piesniach rumunskich jest Michat
Smiaty, ktéry w poczatkach XI1 wieku wydart Siedmiogrod Wegrom
i potagczyt chwilowo pod bertem swojém, kraj rozbity w trzy czesci.
Rumuni zwali go Olteauem, od rzeki Olta, nad ktorg sie urodzit. Przy-
taczamy jedne z poswieconych mu piesni:

Kto zna rycerza dzielnego Oltana,

Co przed suttanem nie ugiat kolana?

Co nad swym krajem zgniecionym przemoca,
Bezpieczne czaty sprawiat dniem i nocg?
Kto z was o dzielnym nie styszat Michale,
Co rabat Turki jak drwa w wscieklym szale,
A gdy Stambutu zwartych bram dopada,
Grod w niebogtosy krzyknat: biada! biada!
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Kto nie przepomniat walecznego meza,
Co 'wiecznie gromi i wiecznie zwycieza?

Niech powi¢ Otta co sie drze przez skaty,
Niech wody pluskiem powié¢ Dunaj biaty;
Niech powi¢.gtucha Kalaguru puszcza,
Gdzie dgb konarem storica nie dopuszcza:
lle w ni¢j trupéw tarzato sig krwawo?
lle tam kosci bieleje pod trawg?

Ile tam piersi jeczato zatosnie?
Snadniéjbys igty policzyt na so$nie,

I straszne jeki potepieficow z piekia,

Niz krew czerwong, co tu z zyt pociekia!

Zapytaj krukoéw co ostrza, dziob tepy,
Wilkéw co lesne zalegly ostepy:

Cz8m sie wypasta ta zartoczna chmara?
Trupami Wegra, Turka i Tatara!

Kroétki to byt tryumf, optacony szeregiem klesk bezprzyktadnych
wdziejach. Turcy zalali kraj, potrgtowali zyzne pola i winnice, upro-
wadzili trzody, powlekli tysigce branek wjassyr! Lud przepomniat
jednak swoj niedoli, uczcit piesnig Hospodara, ktéremu kraj zawdzie-
czat ostatni promyk stawy!

Po krwawych zapasach z obcymi, po smutnych kleskach diugie-
go bezrzadu, spadla na Rumunig z wladza, Fanaryotow, najsrozsza
z klesk: hanba! Przez caty wiek XVIII, ci poplecznicy Turkéw wysy-
sali krew ludu, karmili sie jego potem i {zami. Zniesiono zebrania
narodowe, pozamykano szkoty. Helenizm zapanowat na dworze,
w cerkwi, w sadach. Milicye rumunskie zastgpiono strazg tureckg
lub albariskg. Spadty pod mieczem glowy zacniejszych bojaréw: wigk-
szo$€ ich zgodzita sie z nowym porzadkiem rzeczy. Lud tylko zacho-
wat dawne tradycye, a z niemi jezyk ojcow.

W ustach tego nieszczesliwego ludu piesn stata sie klatwa i chto-
stata nikczemnych bojaréw, zwigzanych z nienawistnymi Fanaryotami.

»Synu Czokoja —wota Rumun—gdybym cie spotkat w lesie,
zgnidttbym cie na miazge maczuga moja, zdartbym zywcem ze skoryl*

W innéj piesni tak sie wyraza:

— Czarny kruku zrodzon w lesie,
Zkad cie wicher do nas niesie?

') Czokojami zwal lud tyoh odstepcdw.
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Smutnoj doli jestze$ gorncem?
Czemu kraczesz tak pod storicem?
Czys-li gtodny, czy spragniony,
Czy ci puszczy zal zielondj?

— G14d mnie morzy, skwar dopieka,
Puszcza neci mnie zdaleka;

Jam ztakniony! jam spragniony,

Na Turczyna ostrze szpony;

Nad midd lepi¢j mnie napoi

Krew pociekta z zyt Czokoil

Umilkta wreszcie pie$n w ustach nieszcze$liwego ludu. Wios-
cianie odbiegali ptuga, chronili sig w lasy, szli na zbdj! garstka wier-
nych orata swoj zagon w milczeniu. Tak ubiegto lat sto! Gtos Tu-
dora Yladimiresco wyrwat Rumundéw z ostupienia. Odtad wielkie na-
stapity w kraju zmiany, lud wzigt w nich czynny udziat, ale wypadki
zaszte pod jego okiem, nie odbity sie w piesni. Moze byé—uwaza au-
tor~ze literatura uczona, ktora opiewata te wypadki, przygtuszyta ludo-
wa lire; moze by¢é ze pie$n ludu spoczywa gdzie$ w ukryciu, zkad wy-
ptynie kiedys, jak won rodzinnych kwiatow!

W piesniach zwanych Cantioe belranesoi, ktérym p. Cratiunesco
daje nazwe ballad, sumienny ten krytyk wyswietla rycerski charakter
ludu, pokazuje w jaki sposob wypadki dziejowe porywaty wyobraznie
prostaczkéw. W piesniach mitosnych doinach, pochwycg psychiczne
usposobienia tych serc, przyrostych do skiby, pobratanych Scisle
z przyroda. W kolendach i pie$niach obrzedowych daje poznaé¢ gte-
boka wiare ludu, mito$¢ rodzinng, poszanowanie domowych podan,
prostote obyczajow. Obszerny rozbidr tych piesni utwierdzit nas tém-
bardziéj w przekonaniu, ze zywiot dacki nie tak stabo reprezentowany
w rumunskim ludzie, jak to sadzg literaci i lingwisci, dumni pokrewien-
stwem ze starozytng Romg. Pan Cratiunesco nalezy do ich liczby: po-
rownywa on co chwila piesni swego ludu, z sielankami Wirgilego
i Auzoniusza. Nie zaprzeczamy wptywu kolonistow rzymskich, na poe-
zyg ludu, w posrod ktérego zamieszkali; zresztg, starozytny duch aryjski
ozywiat zaréwno Latynow, jak i Dakow. Przypatrzmy sie jednak tym
piesniom, a zobaczymy czy i one nie nalezg do rodzaju owych biatych
gotebi, co to przebiegaly od pokolenia do pokolenia, jak sie wyraza
poetycznie Kollar, o piesniach rdznych szczepow stowianskich,

Rumun kocha doine swoja, wylewa nig z duszy tak rado$¢ jak
i smutek. Ona mu wierng towarzyszka, jak sie wyraza w piesni:

Doino moja! stodka doino!

Gdy mi z powietrza dzwieki twe ptyna,
Nie i$¢ mi dalgj, wstrzymac krok musze!
Twoje ptomienie palag mi dusze.
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Gdy cichy wietrzyk powionie wiosna;
Moja, doine $piewam radosna:

Ona tak cudnie w uchu mi dzwoni
Przy blasku storica, przy kwiatéw woni.
A gdy szarugi zima, powieja,

Ona mnie stodka, pieSci nadziejg;
Zbiega z ust moich, we dnie i w nocy,
Kotysze serce w doli sieroccj!

Gdy las zakwitnie, ja puszczy dziecko,
Czasem doing hukne zbojecka;

A gdy lis¢ spada wichrem stracony:
Kwilg doine tzawemi tony;
Wieczniem ja z tobg, wiecznie doino:
Ty$ mi pociechg zycia jedynal

Gtowng, ceche tych pie$ni stanowi tesknota, zaduma. To smet-
ne uczucie, zowie Rumun clora (odurzenie, dur?) Im wiecéj ma poeta
sity tworczéj, tém zacietsza stacza walke z ta nie widzialng zmora,

ktéra pochwyca go za gardto i odgania sen z jego powiek. Smutno
$piewak zali sie na nig:

Puszcza tarnina zielony listek,

Dla mnie bisdnego przepadt Swiat wszystek;
Maci mi gtowe tesknica blada,

We $nie jak zmora na piers mi siada;

.Nic j¢j odemnie juz nie oddali,

Ona mi dusze ptomieniem pali;

Dre sie,na wzg6rza, doling chodze:

Ona kamieniem stoi mi w drodze!

Azaliz nie to samo uczucie wyraza znana piosenka ludu naszego:

Wyszta dziewczna, wyszta jedyna,
Jak rozy kwiat;

Raczki zatamata, oczki zaptakata,
Zmienitj¢j sie Swiat!

Niektore doiny sna¢ wyspiewane w czasach tureckich najazdéw,
wojowniczy maja charakter. Oto z nich jedna:

Gdybym ja zdobyt karabin maty,
Gars¢ kul i prochu na cztery strzaty;
Gdybym miat w reku toporek ostry,
Pewny i wierny jak serce siostry;
Gdyby podemng hasat kon dzielny,
Caly tak czarny jak grzéch $miertelny;
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Gdybym miat siedmiu braci, méj Boze!
Zbrojnych w oszczepy miecze i noze:
Statbym sie ortem, latat wysoko,

W jasna, twarz storica wlepitbym oko;
Krzyknat jak piorun: ,,do boju meze!
Niech w imie krzyza kazden przysieze:
Dopo6ki tchnienia w piersi mu starczy,
Nikt z rak nie pusci miecza ni tarczy!”
Dtugo nas przemoc depcze zawzieta;
Czas bisurmanskie rozkruszy¢ petat

Pies$ni pasterzy nacechowane wiasciwg sobie poozyg. W oder-
waniu od ludzi pasterz tSm silni$j kocha swoje psy, swoje owce, roz-
mawia z niemi, rozumie tajemne ich ostrzezenia. Piesn o Mioryisy
najsilniej wyraza to braterstwo cztowieka z przyroda,:

Stokiem gory, trzy bieluchne schodzg, jagniat trzody,

A za kazda, na koniku jedzie pasterz miody;

Trzéj pasterze obcy sobie z imienia i z rodu,

Ten z zielonych pél motdawskich, tamten z Siedmiogrodu;
Trzeci goral rodem z Wranczy porostej buczyna:
Siedmiogrodczyk z Wranczaninem Motdawa wyminag.

O czdm radzg potajemnie? co znaczy ta zmowa?
Umyslili zabié¢ druha gdy sie stonko schowa;

On bogatszy, jego trzoda stynie migkka, wetna:
Ma psy dzielne, piekne konie, kieske ztota petna!

Czemuz dzionek mija trzeci, owo jagnie drzace,

Nie uskubnie Swiez6j trawki na zielondj tgce?

Tylko beczy tak zatosnie i poglada tzawo?

— ,.Mow owieczko: czy piotuny rosng miedzy trawg?
Czemu nie jesz?—Iitosciwy pastuszek zapyta.

Czy cig zmija ukasita w n6zke jadowita?”

— ,,Ni mnie zmija ukasita, ani piotun pali,

Mdj pastuszku, tam w zaro$la popadZ trzédke dalcj!
Zwotaj kundle, niechze ciebie od krzywdy ustrzegg;
Siedmiogrodczyk z Wranczaninem radzg tam co$ ztego:
Skoro jasne zajdzie stonko, rzucg sie na ciebie!”

— Jc.-li taka mi juz dola zapisana w niebie,
Powiedz, niechze mnie pogrzebig na tym gory stoku,
Niech was drogie me owieczki zawsze mam na oku;
Niechaj stysze pséw szczekanie i bek trzédki mifcj.
A gdy druhy moje ciato ztozg do mogity,

Zatknij-ze tam przy krzyzyku fujarke Wierzbowa:
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Wygrywatemci ja na ni¢j co dnia piesni nowe!
Kiedy rankiem z cichg, rosg wionie wietrzyk po nicj,
Fujareczka wtedy sama piosenke zadzwoni;

A gdy wkoto sig rozbiezy dzwiek fujary stodki,

Na mogile moj owieczki zaptacza sierotki.?*

Ale nie méw zem zabity, nie mow, strzez cie Boze!
Powiedz tylko zem poSlubit krolewne jak zorzg;
Jasna gwiazdka spadta z nieba gdym jéj dawat stowo,
Z stonkiem ksiezyc nam korone trzymaty nad glows;
Slub dawata nam ta goéra ze stromemi skaty,

W okét deby i jawory niby druzby staty,

Chor weselny lesnych ptaszat $piewato tysiace,

Miast pochodni migotaty gwiazdeczki btyszczace!

A jezeli w szczer¢m polu spotkasz czy pod lasem
Starg matke przepasang tkanym z welny pasem;

Gdy zatosne ci j¢j tkanie do ucha dobiezy,

Gdy postyszysz gtos ochrzypty t¢j bicdn¢j macierzy;
,Kto nie widziat z was pastuszka? piekny byt i miody,
Istny dabek, jak krew z mlekiem hoze miat jagody;
Wasik niby ktos pszenicy, wtos jak krucze pidro,

Oko ciemne jakby morwa, czoto nosit géra!”

Wtedy pociesz ty owieczko jej serce strapione:
Powiedz tylko ze krélewne pojat syn za zone.

W kraju cudzym, u wrét rajskich, to jej wiedzic¢¢ trzeba,
Ale nie mow ze upadta jasna gwiazdka z nieba;

Ze weselny chor ptaszeta Swiergotaty spotem,

Ze dawata nam $lub gora ze skalisttm czotem,

Ze jawory nam i deby stuzyty za $wiadki:

Tego nie mow! rozdartaby$ serce biédn¢j matki!

W piesniach mitosnych Rumun gorgco wyraza uczucie, niekiedy

nawet wyraza je zbyt jaskrawo. Autor czyni uwage, ze ten zarzut od-
nies¢ gtdwnie mozna do strony kraju pograniczn¢j z Turcya, gdzie ko-
bicty przyjety poniekad i str6j haremowych sasiadek. Wptyw ten nie
oddziatat bynajmniej na dalsze okolice. Nigdzie jednak lud rumunski
nie zachowat lepi¢j narodowcj fizyognomii jak w Siedmiogrodzie, pod
cieniem Karpat. Oto prototyp dzieweczki siedmiogrodzkiej, do ktore-
go zblizajg sie mnicj wiecej, wszystkie rumuriskie dziewczeta:

Sita kwiecia na murawie rozkwita nam wiosna,
Oj! cudownez to dziewoje w Siedmiogrodzie rosng;
Kazda smuk#a niby wiotka nad potokiem trzcina,
Oko czarne, witos jedwabny, lice jak malina.

Tom IY. Grudzien 1874. 65
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Gdy do ucha mi dobiegna, j§j stowka pieszczone,
Drze jak listek osiczyny, caty zarem ptone.

Zawsze hoza i wesota, gdziebadz stapi ndzka,.

Dla ni$j pola wnet zakwitng habrem i ostroszka;
Kiedy plasa wszystkie ku niej zwracajg, sig oczy,

Ze serduszko ledwie chtopcom z piersi nie wyskoczy.

Rumun gteboko pojmuje Swieto$¢ matzenistwa, wis on ze Smier¢
roztgczy go tylko z wybrang, przez siebie towarzyszka,, Wyraza to
W rzewnsj piosence:

Stonko rozwija paczek o wiosnie,
Niechze malerika przy matce rosnie;
Potém ja wezme dziewojke mitg,
Stodkoz sie zycie, bedzie nam wito!
W zgodzie i w ciszy po kres zywota,
Az nas cmentarne roztgcza wrotal

Dlategoto mitodzian nie sktania ucha ku stowom matki, ktora
wstrzymacby go rada od zwiazkéw drogich jego sercu.

Jest ci dziewczat sto tysiecy, mowisz matko mita!

Co mi po nich! jedna serce moje zniewolifa!

Wielkie niebo, na niém Swieci gwiazdeczek tysigce,
Sg i duze, sg i mate wszystkie tak btyszczace!

Niechaj swieca, mnie za serce ich blask nie pochwyca,
To¢ cudniejsza od nich wszystkich moja krasnolical

Autor wspominajac poetyczny obrzed $lubny, widzi w konnym
i zbrojnym orszaku druzbéw, jakoby szczatek starodawnego obyczaju,
z ktérego powstata tradycya o porwaniu Sabinek. Co do nas, widzi-
my racz$j w tym obrzedzie u Rumunéw, wielkie zblizenie do wesela,
jak je lud nasz obchodzi. WeZmy na przyktad owych swatéw, wysta-
nych na zwiady, zapytujacych czy kto nie widziat piekudj tani, ktéra
ich brat spotkat niedawno wlesie? Tak samo i u nas dziewosteby
wypytujg o zabigkang jatowice.

Do tradycyi za to wioskich nalezy zwyczaj rzucania orzechami oscia-
ne, podczas gdy kaptan trzyma wieniec $lubny nad gtowg nowozehncow.
Orzechy te znaczg iz minety czasy ptochych igraszek, a rozpoczyna sie
zycie na seryo.

Po S$lubie nastepuje uczta godowa. Czara wina zmieszanego
z miodem przebiega z rgk do rgk. Kazdy nim jg poniesie do ust $pie-
wa odpowiednig piosenke. Oto zwrotka pana miodego:

Nie ptacz-ze dzieweczko, nie ptacz-ze mi droga,
Ja cie odprowadze do matenki proga;
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Gdy gruszki na wierzbie urodzg, sie latem,
Gdy topol zakwitnie jablonkowym kwiatem.

Po uczcie nastepuje pozegnanie. Bracia taka. piesnia, zegnaja,
mita, siostre:

Lis¢ konwalijki puszcza zielony,

Porzu¢ siostrzyczko prdg twoj rodzony;
Do chaty meza pospiesz co zywo,
Pozegnaj ojca i matke siwag:

Braci i siostry pozegnaj mita,

| ten ogrodek co$ go sadzita:

Ty$ juz ogrodkiem, niecliajze wiosna,
Na twoich grzedkach kwiatki wyrosna,!

Btogostawienstwo ojca i matki, petne powagi i patryarchalnego
namaszczenia.

Mtoda kobieta, skoro przestgpi progi meza, odwaznie zabiera
sie do pracy. Liczne piesni malujg domowe j¢j zajecia. Ledwie
Swita dzionek, zamiata izbe, rozpala ogien, warzy jadto, przynosi wo-
de ze studni. Nigdy z rgk nie wypuszcza wrzeciona. Latem rznie je-
czmien na zagonie, tuska kukurydze, sprowadza bydto z paszy. Zimg
nasuwa na krosna ni¢ konopna,, tka z ni¢j bieluchne ptétno.

Pozni¢j kotysze dziecig, karmi je piersig wilasng. Jesli to syn,
$piewa mu o hospodarze Stefanie, przepowiada ze bedzie zotnierzem;
jesli dzieweczka, nie utyskuje nad jéj dolg, pragnie tylko by wyrosta
wiotka jak trzcina, stodka jak gotgbka, biata jak kwiatek konwalii;

Lataj dziecino, lataj mi stodko,

Moj fijoteczku, moja pieszczotko;
Matka cie droga do snu kotysze,

I w dzionek biaty i w nocng cisze:
Skapie cie w zdroju dzieweczko mita,
By$ mi jak stonko jasno $wiecita!

W niektdrych pie$niach, zaprawnych szczypta ztosliwego dowci-
pu, lud zartuje z zazdrosnych mezéw i z zon gonigcych za plasami,
gdy gtodna dziatwa placze przy wygastém ognisku. Szydzi t¢z z proznia-
koéw, a najbardziéj z tych, ktdérzy dajg sie zonom powodowac. Oto
skarga zony na gnusnego niezdare:

Wysle go z ptugiem nim weszto zorze,
On woty zgubit—czémze zaorze?

Sle go na zwierza w ciemne dabrowy,
On rozbit strzelbe... daremne towyl
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Sle go po wode: snadna to praca...
Sttukt dzban gliniany, z niczem powraca,
Sle go do lasu, niech drew przyniesie:
Na garsci chrustu $pi twardo w lesie!

Nie brak w rzeczy sam¢j energii rumunskim niewiastom, prze-

chodzg, wtym wzgledzie jak wiadomo, gnusnych czestokro¢ mezow.
P. Criitiunesco nie moéwi o tém, niechcac zapewne rzucaé w oczy
ziomkom, tak upokarzajacego zarzutu; piesni jednak ktore przyta-
cza, wymownie $wiadczg, 0 mocy duszy Rumunek.

Zobaczmy oto klgtwe dziewczyny, uprowadzonej gwattem z ro«

dzicielskiego progu:

Prézne tzy moje, daremne zale,

Twa dusza nie zna litosci wcale;

Ty$ mnie od matki porwat rodzongj,

Powiddt daleko, w nieznane strony;

W owym straszliwym zagrzebat lesie:
Niechze cie dalej wicher poniesie;

Niech Turczyn w jarzmo wprzeze cie srogi, ~
Niech kon twoj obie potamie nogi;

A gdy teb strzaskasz o twardg skate,

Niech cie rozszarpig, kruki zgtodniate!

Wymowniejsze jeszcze pie$ni o miodoj Chaldze, ktoroj stawny

hajduk Karakatasz uprowadzit trzody noca, kiedy wie$ spata:

Butczum ') na trwoge w noc czarng brzmi.
Zerwie sie Ohalga: ,,Hej! biada mi!
Konia tu studzy przywiedzcie wnet,
Mezkie mu siodto wtltoczyé na grzbiet!4
Twardy buzdygan pochwyci w dion,
Raczym poskokiem uniost ja, kon.
Gniewu ja, wsciekty porywa szat:
Ku Dunajowi popedzi w cwal.
Na thum opryszkéw zakrzyknie w gtos,
Az 7 czota debem powstat im wios!
| serca skrzepty, strach oczy z¢mit:
Chalga za nimi pedzi co sil.
—,,Karakataszu! dzielny$ ty wddz,
Dzi$-ze niewieScie przyszto cie zmédz?
Z reki niewiesciej pas¢ wielki srom!
Bytoz ci Chalgi nachodzi¢ dom?“

Butazum, trgba z wisniowego drzewa— rodzaj ligawki.



ZAGRANICZNA. 437

Zartko opryszek zwraca sie w bok,|
Wslad za nim Chalga pedzi krok w krok;
Coraz to blizej, tuz za nim, tuz,

Na kark opryszka skoczyta juz:

Oburacz twardy podnosi miecz,

Gtowa od karku odbiegta precz;

Ale w rozpedzie nie wstrzymac stop,

Az sie na ziemie powalit trup;

I krew z rozdetych wyciekta zyt,

I suchy piasek krew cieptg pit.

Od ondj doby, gdy w czarna, noc
Krazy po kraju opryszkéw moc;
Chadd im szalony dopiecze gtod,
Zaden do Chalgi nie zajrzy trzodl

Ta samodzielno$¢ niewiast rumunskich nie uwalnia bynajmniéj
meza, z obowiazku opieki nad nig. Biada temu kto pod okiem swo-
jém pozwoli skrzywdzi¢ zone! Bracia dopomng sie o cze$¢ siostry.
Oto piesn o bojarze Worniku Mogoszu, ktéry za ptochy zart padt
ofiarg zemsty braterskiej:

Wornik Mogosz do stolicy z mtodg zong jedzie,
Sam na koniu skarogniadym cwatuje po przedzie;
Za nim zona z stug orszakiem podaza z daleka,

A na moscie nad Dunajem siedmiu braci czeka.

— Kedy mita siostra nasza?—ten i 6w zagwarzy.
— Co wam pytac! waszg siostre porwali Tatarzyl
Siedem mieczow wraz potyska nad Mogosza gtowa,
Krew mu z serca wytrysneta zaczem wyrzek} stowo.

Cos$ turkocze tam z daleka, bracia zwrdcg oczy:

To kolebka poztocista po drodze sie toczy;

Przez okienko cudna Stanka twarz gtadkg wychyli: _
— Kedy Mogosz? kedy maz m¢j? méwcie bracia milil
— Siedem szablic go postato na dno samo piekial

Do Dunaju wielka struga, krew Mogosza Sciekta. _
Niech préchnieje na wiek wiekéw w ziemi pogrzebiony,
Kto nie umiat z rak pohanca wyrwa¢ mtod¢j zony!

Zatamata biate rece nieszczesliwa siostra,

— On zartowat... za zart ptochy to kara zbyt ostra!
tzy wytrysty z 6cz niebogi, o ptyniez ich wiele,
Az upadfa nap6t martwa przy matzonka ciele.
Sciska trupa, wcigz zawodzi niewiast obyczajem,

I skonata tam na moscie—nad biatym Dunajem.
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Autor wyliczajgc wszystkie zywioty poezyi narodowcj, nie pomi-
ja toz i piesni o stawnych hajdukach. Nie sg to prosci rozbéjnicy, ale
ze tak powiemy, chybieni bohaterowie, ktérzy w braku wiasciwego
pola do czynu, wypowiedzieli spoteczenstwu zacietg wojne.

Piesni o Kordeanie, Stefanicy i Bajorze, smutne te dramaciki,
zakoriczone najczescisj stryczkiem, przypominajg zupetnie podania go-
rali naszych o Janosiku lub Doboszu. Jedna pie$n opowiada walke
hajduka Mihu z opryszkiem wegierskim Janoldem, Walka to pra-
wdziwie Homeryczna. Janok biesiaduje w gronie czterdziestu pieciu
towarzyszow, Kiedy nagle postyszy dzwigk kobzy. To hajduk Mihu.
Spiewa on pie$n tak cudng, ze orty zbiegajg z gniazd swoich, ze Swierki
pochylajg czota, ze liscie buczyny przywtarzajg cichym szelestem, ze
gwiazdy zatrzymujg sie w biegu.

Wegrzy stuchajg zdumieni: Janok zaprasza $piewaka do uczty.
Zasiadajg wszyscy za stotem. Biesiada trwa do zmroku.

Gdy zapadfa noc, dwaj wodzowie chwytajg sie za bary, towarzy-
sze okrazyli ich kotem. Walczg zawziecie, kazdy z nich kilkakro¢
powalony, zrywa sie zartko i powala znow przeciwnika. Mihu po-
chwycg wreszcie Wegra, podrzuca go w gore jak pioro, wali nim o zie-
mie, pétmartwemu odcina glowe.

Stoi nad trupem straszny, nieztomy jak dab.

— Kto mnie poruszy z miejsca, godzien by¢ towarzyszem moimi
—zawota gltosem grzmigcym, jakby huk gromu.

Wszyscy szamocg si¢ daremno.

— Biodne dzieci! ustgpcie z tych laséw—rzecze Mihu—wezcie
ptug, rzemiosto dzielnych nie dla was! wy stworzeni do widet i topaty!

| odszedt wolnym krokiem: dzwiek kobzy rozlegt sie znéw po
lesie.

Z piesni religijnych, autor przytacza jedne, odnoszace sie do po-
ganskiej starozytnosci, inne zwane Colindas, $piewane w wigilig Boze-
go Narodzenia. Zobaczmy naprzdd te ostatnie.

Lud thtumnie przebiega wies lub miasto. Otwiera pochéd mate
pachole, trzymajac na kiju latarnie papierowag w formie gwiazdy. Za
ni¢ém ciggna trzej krélowie, ubrani w szaty Wschodu, otoczeni orsza-
kiem rzymskich rycerzy, z witbécznig do gory podniesiona. Kazdy
z obecnych trzyma w reku pochodnig. Okrazajg tak miasto, wstepu-
jac od proga do proga. Gdy orszak wszedt do domu, widowisko roz-
poczyna sie piesnig: trzej krélowie opowiadajg cel podrozy, polecajg
sie wzgledom obecnego takze Heroda.

— Kto jeste§?—zapyta Herod.

Kazdy z kr6l6w powiada imie swoje.

— Aty panie, kto jeste§?—zapytujgq nawzajem.

— Jam—zawota—krél Herod: caty Swiat drzy przedemna.

Po tych przechwatkach krol tagodnieje, klgczy sie z orszakiem,
idzie do ztobu gdzie spoczywa Zbawiciel Swiata. | wszyscy razem
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przechodza w inne progi, nucac pies$n kolendowa, Pacholeta niosa,
obraz przedstawiajacy Narodzenie Chrystusa. Staja, pod oknem domu
i przyspiewuja, chérem:

Wstancie co zywo wielcy bojarzy!
WstaAcie oracze miodzi i starzy!

Oto kolendg przynosim w progi,

Bog sig w stajence zrodzit ubogicj;

W ztobku Jezusik lezy kochany,
Kwiatem lilii caly odziany.

Chwata na ziemi, w niebie Mu chwala,
Promieniem storica twarz Jego pata:
Wstaricie co zywo wielcy bojarzy,
Wstancie oracze mtodzi i starzy!

Podobna uroczysto$é, powtdrzona w wigilia. Nowego roku, ma
zarazem charakter religijny, polityczny i spoteczny. Wieczorem,
wrzawa rozlegta sie po wioskach i po miastach. Dzwony bija, skrzyp-
ce, fletnie, cymbatki, mitoty, kotly, tworza, razem dziwaczng, ggdzhg,
wcale nieharmonijng dla ucha. Lud podzielony na grupy, przebiega
z piednig, drogi i ulice. Tu kowale bijg miotem w kowadto, tam mto-
de daki potrzasaja, smoln¢m tuczywem, wykrzykujg, na rézne tony. Da-
I¢j idg pastuchy odziani skérami bydia i owiec. Dal6j zndw graj-
kowie lautari, dmg, w flety, rzepolg na skrzypcach i gitarach. Rze-
mieslnicy niosg cechy, dzieci dzwonigc na gwalt otwierajg i zamykajg
pochéd. Tium przebiega od domu do domu. Gdy stanie pod oknem,
gdzie gospodarz czeka zwykle z rodzina, rozstepuja sig wszyscy two-
rzac koto. Starszy wychodzi naprzdd, prawi oracya; rolnicy do taktu
uderzajg lemieszem o lemiesz. Oracya ta przypomina zaproszenie na
weselne gody ludu naszego, lub znane mowy przy ,gaiku i koguciku.*

Wychodzcie z domu, ojcowie, matki,
Krasne dziewczeta i drobne dziatki;
Dajac kazdemu po kesie clileba:
Btogostawienstwo niesiemy z nieba.
Przezyjcie roczek btogo zaczety,
W zdrowiu i zgodzie, w mitosci Swigtcj;
Ile ma stomek ta wasza strzecha,
Tyle dukatéw zt6zcie do miecha.
lle kamykéw na dnie potoku,
Tyle dziéz mléka zliczcie w tym roku;
Niech tyle ciotkéw skacze po paszy,
lle jest nitek w siermiedze wasz¢j.
Niech ktos wam ztoty dzwoni na fanie:
Nam sig t¢éz drobne ziarnko dostanie.
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Zyjcie w dostatku, w serca radosci,

Niech wam Bog zsyta w dom mitych gosci;
Zyijcie weseli zimg, i latem,

Jak grusze biatym pokryte kwiatem!

Z pomiedzy tradycyj staropogansldch, autor przytacza dziwnie
poetyczng- ballade o matzenstwie Storica z Lung; powtarzamy ja
W tresci:

Promieniste stonko zamierza poja¢ zone. Przez dziewie€ lat na
m\0Zie uprzezonym w dziewie¢ koni, przebiega biekitne niebo i ziemie
szeroka, ale nic znajduje w Swiecie catym dziewoi, réwnéj urodg jego
siostrze Helenie. Cudniez ona piekna ta Helena! Ptaszeta kwilg na
cze$¢ j§j hymn pochwalny, kwiaty pochylajg przed nig gtéwki wonne,
smoki padajg na kolana. Posiada ona tyle bogactw, ile jest ktoséw
w polu, ile gwiazdek na niebie, ile ziarn piasku na dnie morza. Nic
toz dziwnego ze Stonko upodobato jg sobie, ze pragnie jg poslubic.

Helena odtraca te zabiegi.

— Widziatze kto, aby brat poslubiat siostre wtasng?

Stonko marszczy brwi, pospiesza przed tron Boga, przedstawia
pokorng swojg prosbe. Bog bierze je za reke, prowadzi do piekia
a nastepnie do raju.

— Przypatrz sie—rzecze—i rozwaz: wybor zostawiam do twoj
woli.

Zakochane Stonko nie zadrzato na widok piekta. PoS$piesza do
ztotowtoséj Heleny, przybiera jg w tkang pertami szate, ktadzie na j¢j
czoto wianek z kwiatéw. Strojng prowadzi do kosciota. Wtém dzwo-
ny pekajg na dwoje, kagance gasng, sklepienia zatrzesty sie w posa-
dach, kaptani oniemieli!

Reka niewidzialna porywa Helene, rzuca jg w gigb morza, prze-
mienia w rybe ztota.

Widziato Stonko: rozwija skrzydta, wzbija sie w gore, a potsm
spada na dno spienionéj fali. Juz ma pochwyci¢ ukochang: Bdg nie
dopusdci tego sromu. Dobywa Helene ztona wod, rzuca jg w prze-
strzen i zamienia jg w Lune.

— Skazuje was—rzecze—na wiekuistg pogon.  Scigajcie sie
oczyma wsrod nieskonczonych przestrzeni, lecz nie dano wam zlgczyc
sie nigdy z sobg. Okrazajcie niebiosa, i przyswiecajcie $wiatom.

Pan Cratiunesco nie zna jak wida¢ poezyj butgarskich, niedawno
odkrytych przez Werkowicza, a wyktadanych w kollegium francuzkism
przez professora Chodzke. Gdyby je znal, zwrocitby niewatpliwie
uwage, na tgcznos¢ podan rumunskich, ze starozytnemi tradycyami
sasiednich im Butgaréw.
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Mitosnicy skandaléw znaleZli obfitg pastwe wdwdch ksigzkach, ja-
kie w tym roku spadty w $wiat, istne bomby. Méwimy tu o Pamietnikach
kozaczki i Wspomnieniach fortepianisty, bedacych na tamte odpo-
wiedzia.

Imie wielkiego artysty nie wymienione w ksigzce, lecz okryte az
nazbyt przezroczystg zastong. Ktdz nie zna mistrza zrodzonego nad
Dunajem, ktdrego podziwiaty wszystkie stolice Europy, bodaj czy nie
dwoch Swiatow; ktory diugo przebywat w Wejmarze, zaczém objat dy-
rekcyg orkiestry w kaplicy Syxtynskicj?

Genialny muzyk znany zaréwno w $wiecie, jak niepospolity pi-
sarz. Z pod jego piéra wybiega stowo skrzydlate, harmonijne, pto-
mieniste, brzmigce metalicznym dzwiekiem; stowo przypominajgce tak
zywo tony wydobyte z klawiszOw mistrzowska jego reka. Jemu to za-
wdzieczamy cudng, monografie Szopena. Nazbytto wysoka osobistos¢
abysmy mogli poming¢ milczeniem owe wspomnienia, ktére znalazty
w tych czasach tak wielki rozgtos w Swiecie. Wierni jednak zasadzie
nasz¢j, pomijamy z nich wszystko co ma stycznos¢ z kozaczka repre-
zentantkg niewiesciej cyganii, a zwrdcimy tylko uwage na ustepy ma-
lujgce psychiczng, strone autora.

Zobaczmy jak kresli swoj obraz z lat dziecinnych:

»W wieku kiedy inne chtopieta sg ofiarg bydlectwa dzieciecego,
w dziesigtym zycia roku bytem myslicielem i filozofem. Natura krzep-
ka, inteligencya przenikliwa, rozsagdek bystry, czutos¢ najwytworniej-
sza, wrazliwo$¢ niestychana, wszystko to uczynito mnie wczesnie praw-
dziwym chrzescijaninem. Byt ze mnie jakoby nowy Paskal, z tg rézni-
cg, ze Paskal mierzyt ziemie, ja $piewatem na klawiszach szczytne
harmonie przyrody; przedstawiatem je, ttumaczylem, wyrazatem w ca-
tym ich majestacie, streszczajgc w tonach muzycznych potege boza,
jak Paskal streszczat prawdy abstrakcyjne w teoremach.

llezto miatem juz wolwczas cudownych natchnien, jaka znajo-
mos$¢ nieskonczonosci!... Jakze pojmowatem mysl Stworcy! jak rozma-
wiatem z Nim oko w oko, to straszno, to rzewnie na przemian! Drza-
tem niekiedy na mysl ze Go rozgniewam, odkradajgc Mu tajemnice, to
znéw czutem jak przybliza sie do mnie z wdziecznosciag, rad zem Go
tak dobrze zrozumiat, zem Go tak godnie uczcit! Bytem kolejno jego
przyjacielem, jego towarzyszem, jego dzieckiem! O! chwile to rozko-
szne, chwile uniesienia i ekstazyi! Czutem sie niemal bostwem! stysza-
tem jak chory archaniotéw powtarzaty na ztotych lirach moje promie-
niste melodye!”

Autor opowiada potom, jak pod zelazng reka ojca pracowat ist-
ny niewolnik, jak co dnia wygrywat dziesigtek fug picrwszych mi-
strz6w i przerabial je narozmaite tony; jak oprécz muzyki uczyt sie
wszystkich nauk i wszystkich jezykoéw europejskich; jak niestychang

Tom IV. Grudzien 1874. %6
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obdarzony zdolnoscia,, postyszawszy picrwsze zaledwie stowo wnikat
do gruntu rzeczy, i wnet do krancowych przychodzit wynikow!

Nauka odbywata sie w ogrodzie ojcowskim, w Slicznym belwe-
derku obrosnietym w bluszcze i klemetydy. Z tegoto zielonego gniaz-
deczka dusza mioda ulatata w goére z rosg i wonig, kwiatow!

»Czutem sie niby unoszonym balonem. W miare jak dosiega-
fem w coraz to wyzsze sfery, wszystko malato w oczach moich, i dom
i ogrod i miasto; wszystko stepowato do rozmiaru dzieciecych cacek,
malaly nawet lasy i wierzchotki gér: co do ludzi, nie byto ich ni $ladu!

»Astronomia sama brata udziat w t$j pracy ducha mego: harmo-
nijny pochéd gwiazd przywtarzat pie$ni mojej. Czutem sie niekiedy,
jakoby naczelnym mistrzem orkiestry wszech$wiata. Kazda gwiazda
pod kierunkiem moim odgrywata osobng partycya, konstellacye przy-
wtarzaty planetom; byly to moje tenory, barytony, moje skrzypki
i wiolonczelle. Od czasu do czasu sypnagtem w przestrzen garscig
gwiazd btyszczacych, lub rzucitem promienista kometg z kitg dyamen-
towa, ktdéra przebiegata majestatycznie miryady mil i konajgc dospie-
wywata cudowng nute swoja.”

»W mojéj grze znajduje sie to wszystko—dodaje pianista—moge
Smiato wypowiedzie¢ zdanie moje, skoro caty Swiat tak mysli. ,,Twoj
fortepian—pisze do mnie N...—to nieskoriczony widnokrag nieba; two-
je nuty gwiazdami, twoje dzieta najwiecej zblizone do dziet Stworcy!”

Autor opisuje dom w ktérym ubiegta mu pierwsza mtodosc i czy-
ni psychiczne w tym wzgledzie spostrzezenia.

»Nie byliSmy wcale bogaci, ale nasz dom miat pozér wytworny
i niepospolity, odpowiedni wartosci tego kto w nim mieszkat. Domy
sg to jakby suknie, co na jednym zdajg sie by¢ stare, ciezkie, sptowia-
te; na drugim petne Swiezosci i wdzigku. Tenze sam dom, temiz sa-
m$mi napetnion sprzetami, inaczej wyglada gdy mieszka w nim Piotr
albo Pawet. Przy jednym bedzie brudny i zaniedbany, przy drugim
czysty, wesoly, peten zycia; kt6$ trzeci oziebi go matematyczng syme-
tryg, a czwarty ozywi artystycznym urokiem.

»M0j dom przedstawiat dziwnie harmonijny fad, ktokolwiek
przestapit progi przejety byt gtebokiém poszanowaniem, jakby w pro-
gach starozytn$j katedry!”

Ojciec-ze to artysty, wypietnowat tak osobisto$¢ swojg na Scia-
nach tego domu? Bynajmniej! ,Wspomniatem o ojcu w dwoch sto-
wach—mowi autor—nie wrdce juz do niego: jezeli byt zajmujacym, to
jedynie ze wzgledu na mniel!”

Opisawszy dom, artysta rownie jaskrawemi barwy maluje okolice,
rzuca poetyczny obraz gér znunienionych promieniem zachodzacego
stonica. '

,Oto—konczy—rodzinne gniazdo moje! Oto moje ramy! Lu-
dzie sg jak rosdliny, emanacya, wyrazem, wizerunkiem ziemi ojczysts;!
Opatrzno$¢ wybiera zawsze na kolebke cztowieka, godnego t$j nazwy,
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miejscowo$¢ odpowiednig, mu, potgczong, z nim powinowactwem, obja-
wiajacém sig w .fizyczném i moralnem podobienstwie!”

Co najpocieszniejsze w tSm wszystkicm, oto ze autor odtraca
silnie zarzut pychy czyniony mu przez wielu. Samouznanie wartosci
wiasnej, nie jest bynajmniej pycha, wjego oczach.

Patrzmy jak opowiada swe miodziencze tryumfy:

.Zycie moje wéwiecie znane wszystkim. Takiém byto zycie Mozar-
ta. To bezustanny tryumf geniuszu! Dar udzielony od Boga duszom
wybranym! Od lat dzieciecych byliSmy obaj przedmiotem jednomysl-
nego wielbienia dla thtumdw i dla wytwornej publicznosci. Ubiegano sig
0 nas, to goraca, prosba, to intryga, to gwaltowng niekiedy pogrézka;
stuchano z radoscig i z zachwytem dochodzacym do szatu. Przajezdzali-
Smy obaj od miasta do miasta, od dworu do dworu, od narodu do naro-
du, jak prawdziwi tryumfatorowie. Tiumy wprzegaty sig do wozéw
naszych, najpiekniejsze z pieknych, pochylaty gtowe przed chwalg na-
szg. Woreszcie jeSli mieliSmy przeciwnikow, ktdrych chiosta mogtaby
ostabi¢ wiare Judzi mniéj zaufanych w wiasne sity; te zawistne pociski
upadaty same przez sie, jak spada piana z powierzchni czystych wod;
1dwa nasze imiona S$wiecity pelnym blaskiem w towarzystwie dwdch
lub trzech jeszcze imion, w owym S$wiecie muzyki, najwznioslejszym ze
mwszystkich Swiatéw, w jakich dziata inteligencya cztowieka.

»Czytajac te stowa—dodaje mistrz—posadzi mnie kto moze
0 pyche lub o préznos¢. Bytby to zarzut niestuszny. Uczucie to dale-
kie od serca mego, niechaj powiedza przyjaciele. Ale nie przesadzajac
sie nad miare, wolno przeciez uzna¢ nam swa warto$¢ osobistg. Ja
zwykle tak czynitem. Uwazatem w tém, spetnienie obowigzkéw wdzie-
cznosci wzgledem Stwdrcy. Odmawia¢ sobie wiasciwego ocenienia,
jest to samo co lekcewazy¢ dzieto Boze!" Obowigzkiem naszym okazac
Bogu ze mamy $wiadomo$¢ dobrodziejstw jakiemi nas obdarzyt; najlep-
szym $rodkiem ku temu, objawia¢ a przedewszystkicm glosi¢ wiasne
zastugi!

Samonznanie to rozcigga artysta nietylko do geniuszu swego, ale
niemnicj do zalet serca, do wtasnej nawet powierzchownosci.

— »Nie jestem—modwi—piekny, zdaniem niektdrych osob.
mam typu "Wlocha perukarza, ale w rysach moich panuje harmonia
1godno$é potgczona z wdzigkiem. Postawa moja wpadta wszystkim
w 0ko.”

Zobaczmy teraz serce.

»,Dobry jestem, stodki, tkliwy, ale bez stabosci, bez ponizenia.
Dobry tg wzniostg dobrocig co spetnia wielkie dzieta, co stuzy za szla-
chetny przyktad wspotczesnym i przysztym pokoleniom. Nie jestem
dobry owa dobrocig pospolita, ptaska, rozpraszajgcg sie na drobnostki,
ogarniajacg wszystko. Mezka dobro¢ moja nie sprowadzi mej duszy
z wysokiego piedestatu, na ktérym postawita jg wola Boza, stwierdzo-
na uznaniem powszechném. Nie, zaprawde! ja nie poswiece mego bla-
sku, mojéj chwaty przeszi¢j i przysziej, zadnej istocie, chocby jg to

Nie
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0 Smier¢ przyprawi¢ miato! Trzymam sie w tém zdania Goetego:
»Wielki poeta niechaj bedzie wielbionym, nie moze on kocha¢ jak czto-
wiek pospolity, mitoscig oparty na zapomnieniu siebie, na ofierze! On
wiadzcg! on mistrzem! on panuje! Je$li raczy z wysokosci swojej
rzuci¢ okiem na prostg, $miertelniczke, niechze j$j to wystarczy! ten
rzut oka, niemnisj wart nizeli zycie ktoreby jej dragi poswiecit. Nie-
wolno jéj zada¢ nic wigcdj! Byta wybrang: to taska, przywilej; lecz to
nie daje zadnego prawal!

»Sztuka powinna byé tyranem! deptaé po sercach, godném jest
j$j majestatu! Sztuka to owa cudowna pszczdtka, ktérej zadaniem
ssa¢ midd z kielicha kwiatéw. Jezeli kwiat uschnie... mniejsza o to!”

»Strzegtem sie pilnie kobist—dodaje artysta—niekiedy widzia-
tem w jakiejci$ iebraozce mitosci, pozyteczny bodziec muzykalny, go-
towy dostarczy¢ mi nowych motywow; ale nigdy, przenigdy nie kocha-
tem zadnej prawdziwie!... Powtarzam to z najwyzszg chlubg!”

Czy paradoks ten podyktowany gniewem az nazbyt stusznym na
cyniczng kozaczke, czy jest wyrazem przekonania, trudno nam sgdzié
0 tém, kto odgadnie serce artysty? czy on je sam rozumie?

Badz co badz przyzna¢ musimy, ze mistrz dzwiekéw umio byc
takze niepospolitym mistrzem stowa, a do tego biegtym estetykiem,
gtebokim psychologiem. Zobaczmy oto jak okres$la chwile twdrczego
uniesienia,

»Szczytne to chwile, kiedy pochylony nad klawiszami dobywatem
z nich to wykrzyk serc ludzkich, to gtos nieba! Kiedy wypowiadatem
marzenia lat dziecinnych i piérwsze drgnienie serca dziewiczego i po-
rywy miodosci i gorgczkowe zabiegi lat mezkich i zatosne wspomnie-
nia starcow: wspomnienia przebrzmiatej mitosci, utraconej przyjazni,
wspomnienia snéw niewysnionych, wspomnienia tych co zmarli! Tuma-
czytem bolesci ludzkie, skargg i gtosnym wykrzykiem. Wyrazatem
walke namietnosci: pyche co rekg siega pod obtoki, a stopami depcze
rzeczy Swiete; gniew co ryczy jak dziki lew pustyni, przerazajac ludzi

lzwierzeta; zawisC co szczeka jak szakal, na wdzierajacych, sie do
chwaty. Wypowiadatem szat rozhukanych ttumoéw i sceny zycia pu-
blicznego: wrzawe na forum, wsciektos¢ pleby, gtuche pogrézki, niby
szum fal rozkotysanych wichrami. Malowatem rozpaczliwy jek
miast zdobywanych przemoca, wykrzyk tryumfatoréw, klgtwy po-
konanych , tkanie zbezczeszczonych niewiast!  Opiewatem takze
przyrode; przyrode stodka, szczeSliwg, promienista; wdzieki wio-
sny i bogactwa jesieni; ptowe kilosy falujace na tanie; 'kwieciste
faki, zielone gaje, bystre potoki, rozpryskujgce sie po skatach mirya-
dami peret; gtuche bory petne zakletych tajemnic, przenikajace trwo-
ga podroznika. Wdzieratem sie w gtebiny ziemi, odkrywatem skarby
zachowane wjoj tonie. Zbiegatem $wiat szeroki, ptyngtem z biegiem
wartkich rzek i spienionych potokéw, zeglowatem po morzach, spo-
tykatem nawatnice oko w oko, wyzywatem burze w zapasy: okret
trzeszczy, woda podbiera, majtkowie modlg sie goraco: wnet straszna
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godzina uderzy... a oto peka czarna chmura, oko dostrzega jasny
biekit!

»Nakoniec harmonijne rece moje zadzwonity na chwate niebio-
som. Przed okiem mojém spetnia sie wielkie dzieto stworzenia; wi-
dze miode Swiaty, rzucone w przestrzen petng dtonig,; pod okiem mo-
jém ziemia i morza zapetniajg sie milionami dziwnych zwierzat; widze
na ogromnych planetach poruszajgce sie istoty, jakich nie widziato
nigdy ludzkie oko, odrebne catkiem od nas, wedtug innéj stworzone
modly. A potem patrze na spoczynek Boga, wsrod orszaku aniotow,
herubinéw, tronéw, poteg, Swietych mezow i dziewic. Oko ledwie wy-
trzyma w tym blasku promienistym; ozywcza rosa sptywa z tych gor-
nych stropéw, na cichy padot ziemski. Widze takze sad ostateczny:
i zagrzmie w tragbe z takg moca, ze umarli gotowi powsta¢ z mogit!

»llez tu scen! ile obrazéw! wszystko to przebiega lotem btyska-
wicy umyst moj, serce moje! a wraza sie w mys$l tak poteznie, ze rys
zaden nie znika w pamieci. WSszystko to Swiadczy o sile geniuszu
mego, ktéry opanowat sam siebie!ll

Po tych piesniach wyspiewanych ku czci wilasnej, ostatnia karta
ksigzki prawdziwg zawiera niespodzianke. Autor przygotowawszy
do druku rekopism, odczytat go i... tuska spadta mu z oczu; spostrzegt
to, co razi najlepi¢j usposobionych czytelnikow; przyszedt nakoniec do
Swiadomosci, ze z kazdego stowa, ktore wyrzekt, tryska szalona pychal

»Tak jestl—wota, bijac pier$ ze skruchg—tak, ja sadze sie wyz-
szym od wszystkich istot! w moj¢j pysze jam réwny nie$miertelnym!

»Tak, ja pogardzam Swiatem! tak, ja utrzymuje szalony, ze mu-
zyk wyzszym jest nad wszystkich, nad Ojcow kosciota, nad filozoféw,
nad myslicieli, nad uczonych, nad prawodawcéw, nad poetéw, nad me-
26w rycerskiego zawodu! Uwazam go za istote posredniczaca miedzy
Bogiem a $miertelnymi; a w posrdd tych pétbogéw uwazam siebie jako
najpiérwszego! Mogtzem ja tak nie sadzi¢? Ktdzby w mojém miejscu
nie wpadt w podobng aberracyg?

,,0d dziecka podziwiany jako cud, przewozony od stolicy do sto-
licy, wsréd oklaskéw i szalonych uniesien wyborowego towarzystwa,
ludzi znakomitych geniuszem lub talentem; ksigzat i ksiezniczek, kro-
16w i cesarzéw, mdgtzem zachowaé umyst moj trzezwym? uchronic¢ sie
od proéznosci co mnie upajata, oS$lepiata, przyprowadzata do sza-
lenstwa?

»Ktokolwiek pewien jest, ze dtugie lata publicznych tryumfow,
wktérych razitem umysty jak piorunem i nieraz doprowadzatemkobiéty do
omdlenia; ktokolwiek pewien, ze cate stosy listdbw wyrazajacych uwiel-
bienie i zachwyt, ze umizgi i przymilenia, jakich pozazdro$citaby moze
najpiekniejsza z kobict, nie sprawityby zametu w jego gtowie: niechaj
ten rzuci na mnie kamieniem!

»Ale bltad moéj musiat znalezé kres: wytrzezwiatem nakoniec.
Odrzekam sie odtad szalonego obtedu; pragne mierzy¢ sie na wiasciwg
miare. Zachwyt jaki budze, udaniem jest albo przesadg. Jestem for*
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tepianista wielkiego talentu, niczém wiec$j. Na przyszto$¢ pragne byc
pokornym kaptanem; pragne za pomoca, daru udzielonego ml z nieba,
dazy¢ coraz wyz$j ku Stworcy memu i przez reszte dni moich, w ciszy
i ukorzeniu ducha, opowiada¢ Jego chwate!”

Dlaczego, pyta wielu czytelnikow, wydana ta ksigzka, skoro au-
tor uznat jg za wyraz najwyzszéj pychy? dlaczego j6j nie spalit, jak
chciat uczyni¢, odczytawszy rekopism? Badz co badz, szczera spo-
wiedz serca, wypowiedziana stowem jaskraw$m, gorgcém, poetycznym,
nie pozostanie bez wplywu na czytajacy ogot!

Wsrod francuzkich broszur, poswieconych kongresowi antropo-
logiczno-archeologicznemu w Stokholmie,uderzyta nas jedna, podpisana
zastuzon6m imieniem J. I. Kraszewskiego. Ksigzka ta wolna od pe-
danteryi, zwyktej w tego rodzaju sprawozdaniach, nowym byta dla nas
dowodem, o ile prawdziwy mistrz piéra bez wzgledu czy wiasna, czy
cudza wyraza sie mowa, potrafi ozywi¢ najsuchszy i najbardzi6j oder-
wany przedmiot.

Czynnosci kongresu stokholmskiego znane juz czytelnikom na-
szym z r6znych pism, ajak sadzimy i z listow samego autora broszury.
Nie bedziemy zatem powtarza¢ znanych rzeczy. Trudno jednak, abys-
my nie zapisali mitego wrazenia, jakiego doznaliSmy widzac te ksigzke
w reku Francuzéw, styszac ich zastuzone pochwaty. Mito to poszczy-
ci¢ sie przed obcymi witasném bogactwem, a czemze pochwalié sie le-
pi¢j, jesli nie imieniem wielkiego pracownika, wytrwatego oracza, kto-
ry od pot wieku blizko uprawia tak $wietnie zagon rodzinny.

ScigaliSmy autora myslg nietylko w sali posiedzen przy rozpra-
wach o przedhistorycznym cztowieku, o pierwszych $ladach, nie powie-
my cywilizacyi, ale uspotecznienia ludéw, w wiekach: kamiennym, spi-
zowym i zelaznym; ScigaliSmy go w ciekawej wycieczce do Upsalu,
przy uczcie wyprawion6j przez te zacng miodziez akademicka, ktora
z muzyka i chorggwiami przyjmowata uczone grono, a ktéra manife-
stujac jasno przekonania swoje, uczcita publicznie darem biat¢j czapki
Quatrefaga, znakomitego przedstawiciela spirytualizmu w nauce!
ByliSmy z autorem pod sklepieniem pyszn$j katedry upsalskisj, gdzie
ukorzyt sie z takg czcig u grobowca Katarzyny Jagiellonki; bylismy
z nim wwiezieniu tej cnotliwéj cory Jagiellonéw, ktora gdy ofiarowano
j$j wolnosé, jesli zechce opusci¢ nieszczesliwego meza, ukazata w mil-
czeniu $lubng obraczke na dowdd, ze $mieré tylko roztagczy¢ moze dwa
serca, potgczone z sobg w imie Boga na zywot caty!

PlyneliSmy z autorem na one wyspe, gdzie $w. Anzgary zatknat
niegdy$ pi¢rwszy krzyz na opoce; zwiedziliSmy z nim zgliszcza Birki,
poteznego miasta, zburzonego przez rozbdjnikéw morskich; stawne
zgliszcza, ktére w tonie swojém przechowaty prawdziwe skarby, wydo-
byte dzi$ na jaw, zywotne Swiadectwo cywilizacyi starych normandz-
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kich Wikingsow, tak blizko potgczonych z nami w pasmie dziejowcm.
TowarzyszyliSmy wreszcie przewodnikowi naszemu, na uczte kréle-
wska, do Drothingholm; sktoniliSmy z nim gtowe wobec krélows$j ma-
tki, matki nie samego tylko kréla, ale wszystkich nieszczesliwych i wy-
dziedziczonych! Szczerze nakoniec dzieliliSmy jego radosé, kiedy po-
wracajac jeziorem Malar do Stokholmu, patrzat na os$wiecone rzesisto
patace i chaty wiesniakdw, w hotdzie dla tych pielgrzyméw nauki,
ktérzy przybywaja, tu szuka¢ Swiatta i przynoszg je wzajem. Szczesli-
wy ten kraj, gdzie lud wiesniaczy do takich przyszedt pojeci

Wiadomo ze przyszty kongres odbedzie sie za lat dwa w Peszcie.
Sam wyb6r miejsca na ziemi zdeptanej stopg tylu wedrownych ludéw,
osiadtdj przez tyle odrebnych plemion, jakze bogate zapowiada zniwo
dla postepu antropologii i dla starozytniczych poszukiwan!

Wielka opera wykoriczona wreszcie w Paryzu: z poczatkiem roku
rozpoczng, sie w niej widowiska. Wspaniate foye, wedtug uznania po-
wszechnego, ma by¢ arcydzietem wytwornosci i smaku. WidzieliSmy
wiasnie wystawione w patacu sztuk pieknych trzydziesci trzy malowi-
dta Baudrego, przeznaczone na ozdobe sufitu i sklepieri owej prze-
pysznej sali. Poswiecimy kilka stow tej wystawie.

»Krytyka tatwa, sztuka trudna,l méwi przystowie francuzkie,
nasz wielki $piewak Bogdan dobitnidj je wyrazit:

Kto sam bitw nie wygrywat, temu jeszcze wara,
Nicowa¢ strategiczne pomysty Cezara!

Mimo tych madrych przepisow, wszyscy jednakze krytykuja,
kazdy wypowiada $miato swoje widzimisie i my t6z uczynimy tak jak
drudzy. Z gory jednak zapowiadamy, ze nie naszg rzecza krytykowac
koloryt i rysunek pana Baudry. Co do pierwszego, og6t uznat jedno-
myslnie, ze Baudry najznakomitszym jest kolorystg dzisiejszych cza-
sow; zawistni nawet, ktorych artysta liczy tylu jako dekorator opery,
zmuszeni byli zmilkngé przed oczywistoscia, Co do rysunku, stysze-
liSmy tu i owdzie powtarzane zarzuty, moze byé, ze niedosy¢ uwzgle-
dnione warunkami lcompozycyi.

Niektore z tych obrazow pomieszczone bedg w_zagtebieniach
Scian; ztad prawa perspektywy wymagaty zmniejszenia figur lub przed-
miotéw, ktére majg spotykac sie bliz¢j z okiem. Okoliczno$¢ ta, lubo
wyjasniona w ksigzeczce, nie rozbroita przeciez zbyt pochopnych do
przyganiania sedzidw.

Z trzydziestu trzech kompozycyj, z ktérych kazda osobng tworzy
cato$é, trzy przeznaczone sg na ozdobe sufitu. Dwanascie z nich oto-
czy wkoto sale na wysokosci czternastu metréw. Przestrzen pomie-
dzy temi zapetniajg pojedyncze figury muz w liczbie oSmiu: dziewiata,
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dla braku miejsca, artysta zmuszony byt wylgczy¢. Los ten spotkat
Polhymnia, muze wyzszej poezyi! snac¢ osadzono ze dla opery dosta-
teczna, bedzie liryczna jej siostra Erato. Sadzimy jednak ze skoro
ostracyzm byt koniecznym, wiasciwiej byto dotkng¢ nim Uranig, za-
patrzong w gwiazdy zodyaku! W dziesieciu nakoniec grapach dzieci,
artysta wyobrazit muzyke u réznych ludéw, zaczawszy od starozytnych
Egipcyan, do Francuzow dzisiejszych. Medaliony te ozdobig w goérze
drzwi i okna.

Zacznijmy od sufitu, rozdzielonego na trzy czesci. W posrodku
Melodya, z nieroztgczong siostrg Harmonig, ulatujg razem w obtoki.
Melodya zwieficzona w powoje, strojna zielono, $piewa pie$n jak sko-
wronek; Harmonia przygrywa joj na skrzypcach. Po prawej rece sta-
wa udrapowana w purpure, przynosi im wiefice z wawrzynu; po lewoj
poezya w ztotych bluszczach, galopuje na skrzydlatym pegazie.

Druga czes¢ sufitu uosabia zywiot traiczny. Na tle pochmurne-
go nieba, Melpomena siedzi na wiecznym trojnogu: w reku jej miecz;
u stop orzet z rozpostartemi skrzydly. Na prawo blady Postrach
w postaci niewiesciej, na lewo btagajgca Litos¢. Furya z glownig i szty-
letem, spada z chmur przy huku piorunéw.

Inaczej przedstawia sie nasza komedya po przeciwlegtej stronie.
Talia strojna biato, trzyma w prawsj rece pek rozy, lewg powala Fau-
na; Amor odbiega ze $miechem.

Wsrdd dwunastu obrazéw przeznaczonych do ozdobienia w okoto
sali, dwie wielkie kompozycye panujg nad innemi. Pierwsza z nich
wyobraza Parnas. Apolo bog Swiatta i poezyi zstepuje z promieniste-
go wozu; Gracye podajg mu lire, grono muz wybiega na spotkanie:
postacie ich petne ruchu i zycia. Merkury tymczasem sprowadza
z Erebu cienie umartych mistrzow; wsrdd nich poznajemy: Meyerbeera,
Rossiniego, Herolda, Aubera, Mozarta, Glucka, Bethowena i wielu in-
nych. Po drugiéj stronie w rogu, artysta pomiescit wiasny wizerunek,
réwnie jak Garniera, architekta opery.

Drugi obraz réwny ogromem, przedstawia poetéw na stopniach
Swiatyni Doryckiej, zbudowans$j na cze$¢ poezyi. W srodku stoi Slepy
Homer z ksiega w reku, oparty na berle. Poezya rozposSciera biekit-
ne skrzydta nad nieSmiertelnym starcem. Grono wieszczow i artystow
otacza go w okoto, widzimy wsrdd nich Pindara i Jazona. Po prawsj
rece promienisty Orfeusz przynosi blask cywilizacyi dzikim mieszkan-
com laséw. Gotgbki spoczywaja na jego ztotej lirze; u stop czolga sie
lew pustyni. Na lewo Hezyod czci piesnig zdobycze ptuga, otoczony
gronem rolnikdbw. Na pierwszym planie, Achiles zbrojny od stép do
gtéw otwiera tryumfalny pochdd cywilizacyi europejskiej.

Z dziesieciu pozostatych kompozycyj, szes¢ jeszcze osnutych na
tradycyach greckich. Kazda wyobraza jakg$ idee odpowiednig miej-
scu. W sadzie Parysa widzimy tryumf pieknosci; w Marcyuszu ume-
czonym przez Apolina, tryumf idealizmu nad grubym realizmem; w Or-
feuszu i Eurydyce, tryumf piesni nad potworami piekiet i samg nawet
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$miercig. Plasy kaptanow i Faunéw u kol¢bki Jowisza, skoki Bachan-
tek nad trupem Orfeuszowym, reprezentuja taniec. Tu artysta zrywa
nakoniec z mytologig, ajednak zal mu jeszcze Auzoniskich wybrzezy.
W pastuszkach przygrywajacych na flecie przedstawia scene z sielanki
Teokryta. Zamiast tych Dafnisow i Korydonéw, woleliby$my stokroé
bretonskich lirnikéw, lub pirenejskich kobziarzy. Ale francuzcy artys-
ci, tak zakochani w mistrzach swych Atericzykach, ze na $wiat ideatu
pogladajg tylko ich okiem. Rzecz dziwna, czemu zaden z krytykow,
a byto ich tylu, nie wspomniat nawet oceniajgc obrazy Baudrego, ze
ideat piekna rozmaity w objawach swoich, ze sztuka grecka nieporéw-
nana jako studyum, niepowinna przeciez krepowaé tworczej fantazyi
artystow. Wprawdzie p. Baudry do czterech ostatnich kompozycyi,
w innych sferach czerpie natchnienia. W szturmie do warownego
grodu przedstawia muzyke bojowa, w plasach Herodyady przed kro-
lem wyobraza czarodziejstwo tanca, w Dawidzie przygrywajacym na
harfie u toza chorego Saula, pokazuje cudowng site dzwigkéw; w S. Ce-
cylii nakoniec, zastuchanej w choérach archanielskich, wzbija sie nawet
w mystyczne sfery ideatu.

Nie brakto mistrzowi twdérczych polotdw ducha: i czegéz mu
brakto? Oto tego zewnetrznego pradu, co popycha artyste w szlaki prze-
czuwane, ukochane przez nardd caty; braklo mu tego pragdu, co z mi-
liona piersi powiat na Kaulbacha, gdy odtwarzat pedzlem staro-ger-
manskich bohatérow; na Wagnera, gdy odtwarzat piesnig Lohegryny
i Nibelungi, na Frejtaga, gdy w nowc¢j epopei Ingonie, odtwarzat zapa-
sy Wandaléw z konajagcag Roma. Braklo zewnetrznego pradu Baudre-
rau, bo Francuzi zanadto przepomnieli swych staro-galskich tradycyi.
Gdyby te wspomnienia drgaty w piersi narodu, widzielibysmy niewat-
pliwie pod sklepieniem Wielkidj opery mni¢j muz, mniej Apolindw i Ba-
chantek, a natomiast wiecej Druidow, Brenusow i Welled: widzieli-
by$my zwilaszcza dwa nieSmiertelne prototypy mitosci kraju i poswie-
cenia, Wercyngetoryxa i Joanne dArc!

Natchniony historyk Henri Martin, wyrzekt pamietne stowo:
»Zwrot do idei galskic¢j, zbawi tylko Francyg!“ Stowo to wyrzekit
przed laty dziesiecioma, kiedy Francya Swiecita petnym blaskiem, kie-
dy wiszacy nad nig piorun, drzymat daleko w chmurach! Czas rozwinie
rzucone ziarno; stowo Martina powtdrzy nardéd caty; odwtorzg je mi-
strzowie diutem, pedzlem i pie$nig, ani watpi¢ nam o tém, leczjak
wida¢ nie wybita dotgd godzina!

Inna znowu wystawa w ogrodzie i salach patacu przemystowego
od dwoch miesiecy przycigga caty Paryz. Urzadzili ja cztonkowie to-
warzystwa istniejgcego od lat kilku pod nazwg: Unia centralna sztuk
pieknych, zastosowanych do przemystu. Towarzystwo to ziozone
z artystow i przemystowcoéw, posiada znaczne fundusze, ma swoje ze-

Tom IV. Grudzien 1874. 57
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brania i odczyty, ma biblioteke a nawet ciekawe muzeum archeolo-
giczne. Pragnieniem jego urzadzi¢ co najpredz¢j szkote artystyczno-
przemystowa, do czego Swietna i licznie zwiedzana wystawa, niewatpli-
wie pomoze.

Nie bedziemy opisywa¢ tych matych arcydziet z bronzu, drzewa,
kosci stoniowej, porcelany, ktoremiFrancya stynie oddawna po Swie-
cie, w ktérych zaden naréd nie doréwnat jej i nigdy zapewne nie doréw-
na. Kto byt na miedzynarodowej “ystawie w Paryzu albo w Wiedniu,
napatrzyt sie dowoli tych sprzetéw i cacek artystycznych; to jednak
pewna ze w zadnym z patacéw wystawy, niepodobna byto ugrupowac
ich z takim wytwornym smakiem, jak dzi$ w tym oszklonym ogrodzie
wsrdd kwiatow, wodotryskéw i zielonej murawy.

Kiosk ksiegarza Firmin Didot, zatrzymat nas pare godzin. Nie-
podobna w rzeczy sam¢j oderwa¢ oczu od tych przepysznych Kksiag
i zeszytow rozmaitej wielkosci, od tych ogromnych in folio, ozdobio-
nych najpiekniejszemi chromolitografiami Kellerhovena, i stalorytami
pierwszych rytownikéw dzisiejszych.

Uderzyta nas zrazu wielka ksiega in guarto, Scisle potagczona
z celem saméjze wystawy. Jest to historyczno-praktyczny kurs sztuki
zastosowan” do przemystu. Na stu chromolitografowanyck tablicach
widzimy reprodukcye dwdch tysiecy przedmiotdw, wzietych z réznych
epok i rozmaitych stron $wiata, jak na przyktad: wzory do tkanin in-
dyjskie, chinskie, japonskie, perskie, byzantyjskie, nie mowiacjuz o eu-
ropejskich z wiekow $rednich i czaséw odrodzenia; jak wyroby ztotni-
cze Egipcyan, Assyryjezykow, Etruskow i ludéw nowozytnych; jak ma-
lowidta na szkle, zktdrych tak stynety srednie wieki, jak oprawy ksiag
posuniete do wysokiego artyzmu przez Arabéw. Co6z tu powiedzié¢
0 bogatej ceramice, 0 malowidtach ze starych rekopiséw, w ktorych
objawia sie tworcza fantazya wszystkich ucywilizowanych ludéw Swia-
ta. Na czele pomieszczona obszerna rozprawa, obejmuje historyg
sztuki. Nieoceniony ten podrecznik dla architektéw, malarzy, rzezbia-
rzy, ztotnikdw, jubileréw, it. p. odznacza sie ceng nizka stosunkowo:
nie kosztuje wiec$j nad 150 frankow.

Z dziet poswieconych sztuce w wielkiSm znaczeniu stowa, uderzyt
nas pierwszy poszyt wspaniatej publikacyi p. t. ChromolUografie arcy-
dziet stawnych mistrzw malarstwa, z tekstem wyjasniajagcym zycie
artysty i historyg utworu. Wydany pierwszy poszyt obejmuje Hold
trzeeh krélow, przez Lothenera, z katedry kolonski6j; Chrzest Chrys-
tusa Memlinga z akademii w Bruges; Zdjecie Chrystusa z krzyza,
Quentin Mathisa z muzeum w Antwerpii;.tenze sam przedmiot wedtug
Fra Angelico Fiesole z muzeum florenckiego; Zaslubiny mistyczne
Swietej Katarzyny Memlinga z Bruges, nareszcie S. Bernarda piszace-
go zycie Chrystusa, pod dyktowaniem N. Panny, wedtug Filipino Lip-
pi, z monasteru we Florencyi. Piekna to mysl zgromadzi¢ razem
wszystkie arcydzieta Swiata i uczyni¢ je dostepnemu jesli nie ogétowi,.
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to przynajmnisj publicznym bibliotekom. Zeszyt ztozony z szesciu
tablic, kosztuje 200 fr.

Niepodobna wyliczy¢é nam nawet tych wszystkich pomnikowych
publikacyj, ktéremi wydawca Didot tak wielka, potozyt zastuge w kraju
swoim.  Wspomnimy z nich tylko znakomitsze na dowod ze Francya
po okropnych kleskach nie upada bynajmniéj w dziatalnosci, i przyno-
si jak dawni¢j najpiekniejsze klosy do ogolnego postepu. Oto tytuty
dziet, opisujacych wielkie wyprawy naukowe z czasdw ostatnich:

Abel Blonet, Wyprawa naukowa do Morei, odbyta z polecenia
rzadu. Trzy wielkie tomy in folio, na 280 tablicach, widoki Pelopo-
nezu, Cyklad i Atyki; pomniki architektury, napisy i t. p.

Wiktor Jacguemont, Podréz do Indyi, cztery tomy, tab. 295.

Leon Laborde, Podr6z na Wschdéd, do Azyi mniejsz¢j i Syryi.
dwa tomy tab. 260.

Le Bas i W. Waddington, Podrdéz archeologiczna do Grecyt
i Azyi mniejszej, zeszytdw 82 in folio, do kazdego dodane dwie wielkie
tablice.

Karol Texier: Armenia, Persya, Mezopotamia, geografia i geolo-
gia tych okolic. Pomniki starozytne i nowoczesne; historya, zwyczaje
i obyczaje, toméw dwa, tablic 151.

Coste, Architektura arabska, Pomniki Kairu z 66 tablicami,
w tekscie: Historya Kaliféw egipskich.

Mazois, Ruiny Pompei, zbidr rytowanych tablic; tomoéw cztery.

Patrzac na te przepyszne kollekcye, tak wymownie Swiadczace
o dtugoletnich trudach, tylu niezmordowanych podréznikéw, tylu praw-
dziwych mito$nikéw nauld, przypominamy sobie z uSmiechem, zarzuty
uczonych niemieckich, ktorzy prace umystowg Francuzéw zowig, pogar-
dliwie die leiohte literatur! Dziwna nieznajomos¢ rzeczy! lekka litera-
tura stanowi wiasnie najstah$zg dzi$ strone we Francyi. Jesli tu je-
dnak widzimy chwilowy upadek, czyto w powiesci, czy na deskach tea-
tralnych, jak wszedzie i zawsze widzi¢¢ sie daje w epokach przesilenia;
zato w pracach naukowych, z dziedziny historyi, geografii, archeologii,
estetyki i nauk Scistych, ktokolwiek patrzy okiem trzezwém, bez uprze-
dzenia, musi pochyli¢ gtowe przed wielka inicyatorkg cywilizacyi, jakg
Francya byla, jest i bedzie dla $wiata!

Cztonkowie Unii centraln¢j urzadzili niemniej ciekawg wystawe
archeologiczng z przedmiotéw, jakiemi ludzie w ciagu wiekéw zdobili
sie lub szpecili, stosownie do panujagcego pojecia piekna, w danem miej-
scu i czasie. Jest to historya kostiumu, t¢m dokadniejsza, w miare
jak pozniejsze ogarnia wieki.

Dyrekcya wystawy usitowata o ile mozna byto, odpowiedzie¢ za-
tozeniu swemu, dopetniajac rzecz obrazami, popiersiami, kollekcya
drzeworytéw, fotografii i t. p,

Wieki XIV i XV, pieknie reprezentowane w kolorowanych ryci-
nach, w zbiorze Ambrozego Didota jednego z najuczenszych antykwa-
ryuszéw francuzkich. Wiek XVI przedstawiony w kilku damascen-
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skich zbroicach, w ptaszczach ze ztotogtowiu i srebrnej lamy, w suk-
niach mezkich (pourpoint) z genueriskiego attasu i weneckiego aksa-
mitu, wjakich chadzali wytworni Walezyusze. Jest miedzy niemi
ptaszcz Karola I1X; sg szpady o bogatych rekojesciach wyrobu toledan-
skich platnerzy; sg ogromne zcgarki w ksztatcie okragtych ccbul,
sptaszczajgce sie i zmniejszajgce w miare postepu sztuki.

Z wieku XVII widzimy aksamitne ubiory panow dworskich
0 dtugich i szerokich pofach, szamerowane ziotem. Za regencyi
1Ludwika XV wystepuja juz fraki. Dziwnez to fraki: z btawatu,
w kolorach pawim, sinogardiiczym, kukurydzowym, haftowane w gir-
landy kwiatow, niekiedy naszywane blaszkami, kapigce od srebra i zto-
ta. Tym frakom odpowiadajg kotnierze i zaboty z drogocennych ko-
ronek, fontazie z jasnych wstag u szyi a nawet u kolan! Cata prze-
pas¢ oddziela ten str6j od dzisiejszego; zna¢, miedzy jednym a drugim
przeptynety rzeki krwi, Sciekte pod gilotyng!

Rzecz dziwna, ze w strojach niewiescich nie dojrzé¢ tak rady-
kalnej zmiany. Eie jedna z tych bawatnych sukien z dtugg powtoka,
mogtlaby przybra¢ dzisiejszg elegantke. A przeciez gilotyna, nie wy-
taczajac gtdw niewiescich, poréwnata w prawach obie potowy spote-
czefistwa. | czemuzto w strojach samychze tylko mezczyzn, wplyw
j¢j taki sprowadzit przewrét?

| tu przeciez spostrzegamy niejaki postep. Objawia on sie
w swobodzie ruchdw, jakiej nie znaty sztywne markizy i ksiezne z epo-
ki dawn¢j monarchii. W jednym dziale wystawy zamieszczono wszy-
stkie narzedzia tortur, ktdremi dawne elegantki usitowaty nada¢ sobie
posta¢ szczupty i prostg jak trzcina. Pomijajac juz brykle z bukszpanu,
stali i kosci stoniowcj, widzimy tu gorsety zelazne na zawiasach, naksztat
rycerskich zbroi¢. Do rzedu takichze tortur zaliczymy buciki chin-
skich mandarynek, krotkie niekiedy na pie¢ cali. Obuwie w ogdlno-
ci bogaci¢j reprezentowane na wystawie, nizli inne czesci ubrania.
Widzimy tu ciekawe sandaty mumij egipskich, z czasu starozytnych
Faraonow. Jest to sama tylko podeszew wyrzezbiona z drzewa: kwiat
lotusu przechodzacy miedzy pierwszym a drugim palcem, przytwierdza
ja do nogi. Za kazdym ruchem ukryta sprezyna otwiera i znowu za-
myka ten symboliczny kwiatek. Szczegélne takze patynki pieknych
Wenecyanek na postumencie wysokosci pietnastu centimetréw. Kor-
ki u obuwia Paryzanek nie przechodzity nigdy wiasciwéj miary; Fran-
cuzki zbyt- wiele miaty smaku, aby dla podwyzszenia sie o dwa albo
trzy cale, wykrzywia¢ bisdne nogi.

Jedna sala poswiecona wylgcznie prawie strojom wschodnim.
Widzimy tu biate szaty brahminéw indyjskich, wspaniate szarafany
perskie, z tkanin w rozmaite, znane powszechnie wzory. Szczeg6lng
ekscentrycznoscia razg suknie mandarynéw chinskich, wyrabiane
w lwy i potworne smoki, na tle biekitnem lub szkartatném. Nie-
mnicj dziwne suknie daimioséw japonskich, zasiane cate to w pawie,
to w nietoperze, to w ztociste pioruny. Jedna z nich petna zwierzat,
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ptakow, drzew, kwiatow i pagod, przedstawiata istny krajobraz. Sg
to wszystko rodowe godta arystokracyi japonskicj.

UwazaliSmy niemni¢j na wystawie ubiory wie$niakow francuz-
kich, z réznych okolic kraju, zwlaszcza Bretondw i Alzatéw. Dziat
ten stabo jeszcze reprezentowany; pierwsza tezto wystawa w tym ro-
dzaju. Dziwimy sie ze przesliczne manekiny wiesniakéw i wie$niaczek,
jakie przystata Szwecya przed laty kilku, na miedzynarodowg wysta-
we, nie wywotaly dotad wspdtzawodnictwa we Francyi. llezby zys-
katy nauki etnograficzne na doktadndm poznaniu malowniczych stro-
joéw ludowych.

Wiadomo jak wielkg role odgrywa powies¢ w literaturze dzisiej-
szej. Przy rozwoju peryodycznego pisSmiennictwa, przy wzrastajgcej
z kazdym rokiem liczbie czytajgcych jednostek, ilos¢ wychodzacych na
Swiat powiesci, powiekszyta sie nieskonczenie od poczatkdéw obecnego
wieku. Nie ulega przeciez watpliwosci, ze od czasow najdawniejszych,
powie$¢, czyto opowiadana przy ognisku, czy $piewana przez wedro-
wnych truwerdw, czy nakoniec skreslona w ksigzce odkad sie druk po-
jawit, stanowita zawsze prawdziwg rozkosz duchowa, chciwych wrazen
stuchaczow i czytelnikbw. Z tegoto stanowiska patrzac na powiesc,
pan Louandre, znany erudyta, powzigt mysl odgrzebania z niepamieci
najpopularniejszych utwordw powiesciowych, jakie zabawiaty umysty
francuzkie w ciggu dziewieciu wiekow. Zbior swdj wydat w trzech to-
mach, pod tytutem Arcydzieta powiesciarzy francuzhick.

Prace swojg podzielit autor na trzy serye. W pierwsz¢j obej-
muje diugi okres sze$csetletni od 1050 do 1650 roku. W drufficj
ogarnia czasy Lafontaina, trzecig docigga do konca wieku XVIII.

Powie$¢ w kazd¢j epoce byta zwierciadtem spoteczenstwa jakie
ja wydalo. Pierwsza serya najrozmaitszy przedstawia t§z charakter.
Z razu autor pokazuje w ustepach z dawnych epopei, o Karolu Wiel-
kim, o Rolandzie, o lir6lowsj Bercie, o synach Aymonta i t. p., rycer-
skiego ducha $rednich wiekéw. Ttumaczyt te ustepy z dwdbch jezykdw
zrodzonych z taciny: oc i oil, w potudniowcj i potnocnej Francyi. Dal¢j
wydobywa na jaw humorystyczne utwory XVI wieku, zaprawne solg
dowcipu a niekiedy z6icig satyry, owe powiesci ktérych najwyzszym
typem stat sie Panlagruel Rabelais’ego.

Druga serya poswiecona pisarzom wspétczesnym Lafontainowi,
obejmuje prawdziwe skarby literackie. Wielka osobistos¢ Lafontaina,
pozostawita w cieniu mndstwo imion dzi§ zapomnianych. Autor wy-
prowadza je na widownia. Przeglada utwory Tabarina (naszego Stan-
czyka), panny Scudery, Skarrona, pani Aulnoy; nastepnie Fenelona,
Perraulta, Fontenella. Z kazdego rodzaju obszerny daje ustep.

W trzecidj znow seryi wskrzesza do zycia powiesciopisarzy przy-
¢mionych blaskiem Woltera, Monteskyusza i Jana Jakoba Rousseau.
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Widzimy tu postawione w zywem S$wietle imiona czterech kobiet: pp.
Graffini, Ricoboni, Lofayette i Tencin. Jezyk tej epoki, tenze sam jak
za czasow Ludwika XIV, ale ideje nowe; duch krytyczny porywa umy-
sty, pioro staje sig mieczem lub miotem; wali w Sciany gmachu za-
chwianego w posadach. Ws$rod tej powodzi filozoflczno-politycznej,
bijacéj w spoteczenstwo, wsrdd tego pochtaniajgcego wszystko racyo-
nalizrau, fantazya rozbudza si§ nagle w umystach: og6t spragniony
cudownosci, chwyta ja, gorgczkowo. W roku 1787, na dwa lata przed
wielka, rewolucyg, jeden z ksiegarzy idagc w $lad za tym popedem, ze-
brat krgzace w obiega powiesci fantastyczne i wydat je pod ogélnym
tytutem: Gabinet wrézek, w kolekcyi obejmujgcéj trzydziesci siedm
toméw in 8-vo.

Sam pomyst autora zastuguje na uwage: historya powiesci nie
jestze historyg serc i umystdw danego spoteczenstwa, Swiadectwem
jego potrzeb duchowych, zmieniajacych sie w kazd¢j epoce.

Bytoby do zyczenia, gdyby ktéry z pisarzy naszych przedsie-
wzigt podobng prace. Bogate klechdy ludowe, podania przechowane
w starych kronikach naszych, dostarczytyby watku do pierwszs$j epoki;
Rej z Nagtowic, nasz Rabelais, zapanowatby nad druga; Krasicki byit-
by godnym przedstawicielem trzeciej. Albozto Pan podstoli nie na-
lezy do rzedu tych powiesci, ktore w literaturach luddéw europejskich
sg korong XVI1II wieku!

W dniu 28 pazdziernika odbyto sie doroczne posiedzenie pieciu
akademii, sktadajacych instytut francuzki. Liczna publiczno$¢ zapet-
niata ogromng sale patacu Mazariniego. Prezydowat p. Bertrand
z akademii nauk.

Zebranie tegoroczne ciekawsze byto i wiecej ozywione, niz sie to
zwykle zdarza. T¢j zywotnosci nie odebrat mu bynajmniej wymienio-
ny szereg cztonkéw zmartych w przeciggu roku: sa groby, z ktdrych
wybiega zycie, tak samo jak sg zywi, od ktérych wieje won grobowa.
Zmarli w tym roku cztonkowie instytutu, czyto we Francyi, czy poza
jej obrebem, zaszczyceni tytutem cztonkéw honorowych, dtuga niestety
tworzg liste. Smier¢ ich uczynita wielki wylom w zastepie pracowni-
koéw przewodniczacych ludzkosci, na drodze wszechstronnego postepu.
Nauki Sciste utracity stawnego genewczyka Delarive i stynniejszego
Agassisa, rodem z Newschatelu, ktdéry na drugi¢j pdtkuli Swiata przy-
Swiecat takim blaskiem; utracity niemniej zastuzonego Elie de Beau-
mont, tworce geologii, jak go powszechnie nazywano. Wydziat histo-
ryczny, osierocony po Michelecie i Guizocie, archeologiczny po Beulem;
publicystyka po stawnym Dubois, zatozycielu dziennika Globe, w ktd-
rym przed czterdziestu laty sztandar romantyzmu zapanowat zwyciez-
ko nad Francyg. Krytyka literacka utracita w Juliuszu Janin gtow-
nego przedstawiciela, nazwanego ,,ksigzeciem krytyki.”
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P. Bertrand wymienit tych pracownikéw, w kilku stowach okre-
$lit ich zastugi; na kazdy gréb rzucit zielong gatazke. ,,Patrzac na
takie straty—zagadngt w koncu—przystatoz nam rozpacza¢? Bynaj-
mniejl... zastgpy nowych szermierzy czekajg tylko hasta!™ Tu mowca
zrecznie przytoczyt stowo jednego z uczonych; powtérzymy je za nim:

»W chwilach okropnych klesk naszych, kiedy najdzielniejsi du-
chem, patrzac w gtebokg przepasé, stali ostupieni w niem¢j trwodze;
w smutng noc styczniowg, uczony jeden, sprawujac czaty na okopach,
rzekt pamietne do braci stowa: ,Nie wiem co bedzie, ale jakiekol-
wiek czekajg nas préby, zdotamy przetrwaé je i przezy¢. JesteSmy
Francya: dos¢ na t'¢ml“ Cala przysztos¢ zawarta w tych stowach.1

»~JesteSmy Francyg! wowczas to znaczyto: .jesteSmy ojczyzng
Ludwika S. i Bajarda, Turena i Kondeusza, Hocha i Masseny! stawi-
lismy czoto sprzysiezonéj przeciw nam Europie! Gdy nam przyjdzie
kiedy$ wystapi¢ w imie sprawiedliwosci, bedziem niezwyciezeni!

»Jestesmy Francyg! na tém miejscu to znaczy: jesteSmy potom-
kami Kartezyusza i Paskala, Kornela i Moliera, Fenelona i Bossueta,
Lawoisiera i Laplaca, Fresnela i Ampera, Cheniera i Lamartina! Nasi
synowie nalezg do ich rodu, sg krwig z ich krwi, koscig z ich kosci!
Wychowani w poszanowaniu wielkich wspomnien, dorzucg nie jedno
jeszcze imig, do ksiegi chwaly narodowdj.”

Piekne to stowa, tem piekniejsze ze nie wybiegly z ust poety ani
krasoméwcy, ale z ust pozytywisty matematyka. Wazna to skazéwka
jak pozytywisci francuzcy szanujg tradycya, jak mitujg ojczyzne, jak
budujg przysztos¢ na wegielnym kamieniu przesztosci; jak uwazajg
wielkich myslicieli i poetéw, jak oparci o ziemie, siegajg mysla i du-
chem w stoneczne wyzyny ideatu! jak chwytajg ten, bez ktérego pozy-
tywizm stoczy¢ sie musi w bezdenng otchtan!

P. Miller z akademii napisow odczytat potom bardzo ciekawg
monografig poety byzantyjskiego z XII wieku, Teodora Prodroma.
Ten poeta za czasu Komnendéw, wielkiej uzywat stawy; péznisj imie
jego poszto w ogo6lne zapomnienie: znali je przeciez erudyci. Uczony
filolog Corray wynalazt dwajego poemata w narodowej bibliotece pa-
ryzkiej i wydat je z obszernym komentarzem. P. Miller odkryt trzy
inne pomniki wazne nietylko pod wzgledem lingwistycznym, ale nie-
mnicj jako Swiadectwo obyczajow greckich za Komnenoéw.

Bi¢dny Prodrome przypomnial nam Sebastyana Klonowicza,
szczegOlniej ze skarg na kiotliwg i chciwg zong, ktéra wyrzuca mu
wiecznie ubostwo i niepraktyczno$é, tak zwykta niestety poetom! Nasz-
Acernus przewyzsza jednak nieskonczenie Greka, uczuciem wiasnej
godnosci. Kiedy tamten wyciaga bezustanku reke do Komnenéw, Kie-
dy zali sie na brak nie w rzeczywistych, lecz w urojonych potrzebach,
»nie przywykt bowiem zy¢ korzonkami i szarafczg"; nasz zacny miesz-
czanin lubelski chtoszcze zbytkujagcych magnatéw, Wypowiada wojne
tym ziemskim potbogom; lecz cho¢ ubogi, cho¢ zrujnowany marno*
trastwem zony, nic od nich nie zada, ani potrzebuje. Ciekawa to
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jednak osobistos¢ tego Prodroma! Wady jego wreszcie malejg
w oczach naszych, gdy wpomnimy znikczeranienie i chciwo$¢ Byzan-
cyam w t$j epoce! Jedyny to poeta, ktéry w pasmie szesciu wiekow,
od VI do XII, zdobyt rozgtos w wyrodzonéj ojozyznie Homera
i Teokryta.

Zakonczyt posiedzenie p. Lomenie akademik i professor kolegium,
odczytaniem ciekawego ustgpu z dzieta swego o Mirabeau. Dawno
juz p. Lomenie pracuje nad tg monografig. Zycie stawnego trybuna,
ktéry taranami stow i broszur burzyt tak silnie podwaliny staréj mo-
narchii, byto przedmiotem jego kursu w kolegium francuzkism. Zbadat
on doskonale te wazng epoke spotecznego przewrotu: dowiddt tego
W znakomitérn dziele: Beaumarchais et son sioclc, ktéremu zawdziecza
krzesto w akademii.

WspomnieliSmy niedawno o wspaniatym darze pani Caen, na
rzecz instytutu francuzkiego. 'Dzieki jéj hojnosci, wielka ta instytucya
naukowa bedzie posiadata wtasne muzeum.

W zesztym miesigcu spadkobiercy zaprotestowali prawnie prze-
ciwko donacyi. Sad przyznat prawomocno$¢ legatu. Wielka statua
pani Caen, pomieszczong bedzie w przedsionku wiodagcym do galeryi.

W S$wiecie artystycznym zwraca uwage studyum w dwoéch wiel-
kich tomach nad Michatem Aniotem, przygotowane do druku przez
Aurelio Gotti, dyrektora muzedw florenckich. Bedzie to, jak mowia,
doktadna historya sztuki wioski¢j wXVI1 wieku. Rownoczesnie z ory-
ginatem ukaze sie przektad angielski Wilsona. Jeden z professorow
berlinskich nabyt takze prawo przektadu, tego pomnikowego dzieta.

Rzad pruski wyrobit sobie u wioskiego pozwolenie reprodukcyi
stawnych arcydziet rzezby, ktoremi chlubi sie florenckie muzeum: jak
Wenus Medycejska, Dawid Michata Aniota, Perseusz Celliniego, fryzy
Donatella it. d. Zarzad sztuk pieknych pozwolit na wykonanie od-
lewbw gipsowych, z warunkiem, ze ich wykonaniem zajmie sie jeden
z pierwszorzednych rzezbiarzy florenckich. Formy pozostang, wasno-
$cig Florencyi. ,

W Herkulanum odkopano przepyszny biust kobicty ulany ze
srebra, wazacy 29 kilograméw. Pierwszy to pomnik tak wysokiej
wartosci artystyczndj, odkryty u stdp Wezuwiuszu. Popiersie wyko-
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nane z natury: erudyci dochodzg, pilnie, kto mégt stuzyé za wz6r do
tego arcydzieta.

Muzeum Kapitolinskie wzbogaca sie codzien nowo odkrytemi
pomnikami sztuki starozytnéj. Kobotnicy dobywaja, je z ziemi, kopigc
fundamenta do nowych budowli, w poblizu stawnych Termoéw, gdzie
arystokracya rzymska zaktada dzi§ patace. Odkryto miedzy innemi
biust cesarzowsj Piautyny zony Trajana, statue Jowisza, dwie gtowy:
Wenery i Merkurego, obie wykonane mistrzowskism dtutem; wreszcie
grobowce z epoki etrusko-rzymskiej, siegajace gtebokiej starozytnosci.

Umart w Anglii stawny malarz-portrecista Tomasz Carrick,
urodzony w Carlysle w poczatkach tego wieku. Nie miat nigdy za-
dnego mistrza, nie uczyt sie w zadndj szkole. Calg, stawe zawdziecza
tylko wiasnemu geniuszowi. "Wszystkie portrety jego pedzla rozpo-
wszechnione sg w przepysznych stalorytach.

Znany rzezbiarz Wiktor Brodzki, przebywajgcy w Rzymie, ogto-
sit wdzienniku ,ltalia” list, w ktorym oznajmia, ze od lat dwudziestu
z gbrg wszystkie wolne chwile poswieca rozwigzaniu problematu co
do Zzeglugi nadpowietrznéj.  Usitowania jego —jak moéwi — uwien-
czone wreszcie zostaty. Oto wihasne jego stowa: ,,Skoro tylko otrzy-
mam patent swobody na méj wynalazek, dam go niezwtocznie poznac¢
Swiatu, przedstawiajgc rysunek i opis aparatu mego, w jednym
z dziennikow illustrowanych.

Dzienniki pesztedskie ogtaszajg, ze jeden z ksiegarzy tego mia-
sta wydat wtych czasach Dijkcyonarz franouzko-niemiecho-wlosko-
hiszpansko-lacinsko-angielsko-holendersko-szwadzko-czesko-slowacko*
slowetisko-polsko-serbslco-lwoaako-madyarski: autorem stownika An-
toni Pesce. Niewiadomo w ilu tomach zawarta owa olbrzymia pu-
blikacya.

Tom IV. Grudzien 1874r. 58
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| JCJ STOSUNEK DO PSYCHOLOGII ANGIELSKIEJ.

(Z powoda Brtykutu Littrégo p. t. De la pltilolosophie positiue,)

"W jednym z ostatnich numeréw Remie de la pkilosophie posi-
tme, zamieszczony jest artykut Littrs’go p. t. De la pkilosophie positke,
powtdrzony takze wn-rze 14 Rcme politigue et literaire. Artykut ten
chociaz nie zawiera w sobie nic nowego dla znajgcego prace tego
ucznia Comte’a, zastuguje jednak na blizsza uwage pod dwoma wzgle-
dami: 1) jako krotkie streszczenie pogladu Littré’go na istote i zada-
nie tak zwang$j filozofii pozytywnéj; 2) jako objasnienie stosunku, za-
chodzacego miedzy pozytywizmem francuzkim i nowsza psychologig
angielska. Dla objasnienia czytelnika w obydwdéch tych kwestyach,
zamierzamy tutaj da¢ w krotkosci sprawe o tresci przytoczonego arty-
kutu, z dotgczeniem tu i owdzie kilku uwag z nasz¢j strony.

Punkt wyjscia dla catego artykutu stanowi znany dogmat filo-
zofii pozytywn¢j, ze umyst ludzki rozwingt sie dotad w trzech gtow-
nych fazach, z ktérych pi¢rwsza obejmuje teologig, druga metafizyke,
a trzecia, poczynajgca sie od Comtea, filozofig pozytywng. Wskazujac
ten dogmat i objasniajac bliz¢j jego tre$¢ przy pomocy pozytywistycz-
nego pogladu na teologig i metafizyke, Littr$ stara sie dowies¢, ze
filozofia pozytywnazdolng jest i powinna zastgpi¢ zardbwno wszelkg wiare
teologiczng jak i wszelkie abstrakcye metafizyczne. Pozytywizm bo-
wiem, wedtug Littrogo, nie ma by¢ tylko wyrazem opozycyi przeciwko
teologii i metafizyce, lecz ma zarazem za zadanie wypetni¢ prdznie,
jaka wynika z usuniecia tych dwdch objawéw umystu ludzkiego.

Przyznajemy jak najchetnicj, ze tylko wobec takiego zadania mo-
zna mowic¢ o istotn¢j filozofii pozytywnej, gdyz filozofia opierajgca sie
wylgcznie na negacyi, zastugiwataby predzej na kazdg inng nazwe, niz
na nazwe pozytywncj. Filozofia powinna by¢ dodatnia, powinna do-
prowadza¢ do pewnych rezultatéw, do wynikdw pozytywnych, inaczéj
nie jest filozofia. Kwestya jednak, czy tak zwana filozofia pozytywna
Comte’a, Littrogo i ich zwolennikéw, zawiera w sobie coskolwiek istot-
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nie pozytywnego, czy jest czém$ wigcdj niz prosta, negacyg teologii
i metafizyki?

Littrs utrzymuje na wstepie artykutu, ze znalazt w pozytywizmie
Comte’a nauke réwnie ogélng, jak teologia lub metafizyka i rownie
pewng jak nauki specyalne (une doctrine aussi generale que la théo-
logie ou la mctaphysigue et aussi assurée que les sciences positives) ).
Lecz w tém zdaniu nie mozemy sie dopatrz§¢ niczego innego, précz
pieknego frazesu, sprzecznego z samemi zasadami pozytywizmu. Czy po-
zytywizm moze by¢ kiedykolwiek doktryna, rownie ogdlngjak teologia lub
metafizyka? Jedna i druga obejmujg, wszystkos¢, traktujg nietylko
0 cztowieku lub przyrodzie, lecz i o Bogu; nietylko o ulothych zjawi-
skach, lecz i o niezmiennsj istocie bytu. Pozytywizm za$ ogranicza
przedmiot swych poszukiwan wyigcznie tylko Swiatem zjawisk. Jakiém-
ze prawem moze utrzymywacé, ze jest réwnie ogélnym jak teologia
1metafizyka? Przypuszczajagc nawet, ze wyniki tych ostatnich sg
btedne, ze sie nie opierajg na naukowych podstawach, z tém Wszy-
stkiSm jednak nie mozna zaprzeczy¢, ze ich poglady sg daleko ogol-
niejsze niz poglady pozytywizmu. Metafizyka szczeg6Inisj, bo o teolo-
gig nam tutaj nie idzie, stanowigc punkt kulminacyjny kazdé6j prawdzi-
wej filozofii, dgzy do tak rozlegtego objecia wszechbytu, do skoncen-
trowania wszelkich objawow S$wiata w tak ogolnych i podstawowych
zasadach, ze wiasnie dlatego wywotata opozycya ze strony pozytywi-
zmu, ktory zatsm, ze wzgledu na swojg tre$¢ ograniczong szczuptemi
rezultatami specyalnych nauk, nie moze zadng miarg, mi¢¢ pretensyi
do powszechnosci, do rdwnej z metafizyka ogdlnosci. Kto jak Comte
i pozytywisci, wszystko co przewyzsza zakres zmystowdéj zjawiskowosci,
nazywajg relatywnsm, watpliwem; kto jak Littre w obecnym artykule
utrzymuje, ze filozofia pozytywna nie jest ani teizmem, ani panteizmem,
ani ateizmem, ani wreszcie materyalizmem: ten chyba nie ma prawa
mowic¢ o réwnsj z metafizykg ogdlnosci swoich pogladow, ten chyba
powiedzi¢¢ musi: ,,zadna filozofia, oto moja filozofia.1l

Bo c6z t6z pozostaje z filozofii pozytywnej, gdy od niej odejmie-
my tre$¢ nauk specyalnych? Littr§ stara sie wprawdzie w dalszym
ciggu swsj rozprawy wykazaé, ze filozofia pozytywna posiada pewng
tre§¢ niezalezng od szczegGtowego materyatu nauk specyalnych.
Autor w tej daznosci dochodzi nawet tak daleko, ze utrzymuje, iz roz-
woj specyalnych nauk, rozstrzygniecie najwazniejszych kwestyj takowych,
nie dotyczy bynajmniej samej filozofii pozytywn¢j jako takiej. Littr$
po prostu méwi: la philosophie positwe est independanie des develop-
pements scienlifiques particuliers. Tg niezalezno$¢ filozofii pozytyw-

'Y W jedn6j ze swoich poprzednich prao, Littré nazywa filozofie po
prostu nauka og6lng: la science gindralt. Zob. Paroles de philosophie positive.
3-gie wyd. 1868, str. 32.
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n¢j od rozwoju nauk specyalnych objasnia na kilku charakterystycznych
przyktadach. Tak np. utrzymuje, ze rozwigzanie kwestyi pochodzenia
cztowieka, w ogdle darwinizmu, jest zupeinie obojetndm dla filozofii
pozytywnej jako filozofii. Gzy nauka z czasem znajdzie dowody na
poparcie teoryi Darwina, czy t6z sie przekona, ze darwinizm jest tylko
hipotezg, jak utrzymuje Robin a z nim i sam Littrd; to wedtug nasze-
go autora jest Specyalhg kwestyg biologii, ktdra filozofii pozytywncj
jako takisj wecale nie dotyczy. Toz samo ma mi¢¢ miejsce ze wszy-
stkiemi innemi kwestyami nauk specyalnych. Co6z tedy pozostaje dla
samej filozofii pozytywns$j? Nic innego précz metody, précz zasady
doswiadczenia i encyklopedycznego zarysu nauk specyalnych wedtug
t§j zasady. Rozbior psychologiczny wykazuje, mowi Littre, ze ani
Swiadomosé, ani jazn, ani subjekt ze swemi intuicyami, nie mogg wy-
dac sadu o naturze rzeczy; ze wszelkie subjektywne intuicye poddane
by¢ winny pod sad doswiadcze8ia, ze zattm to ostatnie posiada wy-
faczne panowanie w dziedzinie nauki. Ztad wynika, ze sama zasada
doswiadczenia jest niezalezng od wszelkich poszukiwan nauk specyal-
nych, ze jest ogolng podstawg takowych, a tem samém i gtéwng tre-
Scig filozofii pozytywng;.

W obec takiego pogladu, niech nam wolno bedzie zapyta¢: czy
tres¢ filozofii moze by¢ wyczerpnietq przez same poszukiwania, doty-
czace metody, i to do tego jeszcze metody przejetej bez krytyki od
nauk specyalnych? Dotad wszyscy gtebsi mysliciele sadzili, ze filozo-
fia procz metody, procz teoryi poznania, prdcz logiki, posiada jeszcze
i pewien pozytywny, realny przedmiot poznania, pewng tres¢, ktorg
przy pomocy metody bada, rozwija, i ze tg trescig jest istnienie w naj-
rozliczniejszych jego objawach. Bezposredni$m nastepstwem tego po-
gladu byto dla wiekszosci myslicieli i to, ze wraz z rozwojem i poste-
pem nauk specyalnych rozwija sie i filozofia, ze tre$¢ j¢j og6lnych po-
gladéw na $wiat w znacznej czesci zalezng jest od rezultatéw specyal-
nych poszukiwan. Ztad t6z pochodzi, ze wszyscy znakomitsi przed-
stawiciele nowsz¢j filozofii uwzgledniajg jak najskrzetniej materyat
nauk specyalnych i positkujg sie nim przy poszukiwaniach filozoficznych.
Obecnie za$ Littr6 w imie pozytywizmu wykazuje przeciwnie, ze po-
szukiwania nauk specyalnych sg zupetnie obojetnemi dla filozofii, ze
rozwigzanie najwazniejszych kwestyj z dziedziny np. nauk przyrodzo-
nych nie wptywa na rozwoj pogladéw filozoficznych; gdyz te ostatnie,
majac tylko do czynienia z raz ustalong zasadg metodologiczng dos$wiad-
czenia, nie przyjmuja zadnego udziatu w sam¢j treSci badanych przed-
miotow.

Nikt z filozofow, nienalezacych do szkoty pozytywnéj, nie mogtby
powiedzi¢é¢, ze kwestyg np. pochodzenia cztowieka, jego rozwoju, jego
stanowiska w przyrodzie i stosunku do pozostatych istot, jest kwestyg
obojetng dla filozofii jako filozofii. Przeciwnie wszyscy wyznaja, ze od
rozwigzania toj kwestyi na korzy$¢ lub niekorzy$¢ darwinizmu zalezg
zupetnie rézne poglady na Swiat w ogoélnosci, a zatétm zupetnie rozne



XJEJ STOSUNEK DO PSYCHOLOGII ANGIELSKIEJ. 461

poglady filozoficzne. Tymczasem pozytywista, ktéry z zasady opiera
filozofig, na naukach specyalnych, dochodzi do zupetnie przeciwnego
rezultatu. Zkad to pochodzi? Oto ztad, ze zaprzeczajgc metafizyce,
a tém samem i wszelkim ogélnym poglagdom na $wiat, pozytywizm nie
jest wiasciwie wcale filozofig i dlatego t6z jego poglady filozoficzne nie
moga, sie zmienia¢ pod wptywem postepu i rozwoju nauk specyalnych.
Nie chcac byé z gory ani teistg, ani panteistg, ani ateista,, ani mate-
ryalista; bioragc za podstawe wylgcznie tylko zmystowe doswiadczenie
bedace udziatem nauk specyalnych: pozytywista wyrzeka sie wszelkiej
filozofii, wszelkiego ogdlnego na $wiat pogladu, wszelkiej samodzielnej
mysli filozoficznej, rozbierajgcej materyat doswiadczenia i przerabiaja-
cej takowy wedtug wyzszych, og6lniejszych wymagan ducha ludzkiego.
A w skutek tego z tatwoscig moze dojs¢ do zdania, ze jego filozofia,
ktora jest zadng, nie alterujg zadne nowe odkrycia, zaden postep
w dziedzinie nauk specyalnych. Czyjednak podobna filozofia zastu-
guje na miano pozytywnej,, w znaczeniu dodatniém; czy ma prawo do-
wodzi¢, ze jest rownie ogdlng jak teologia i metafizyka? niech juz sam
czytelnik osadzi. My ze swej strony powiemy tylko, ze taka filozofia
pozbawiong jest wszelkiego prawdziwie filozoficznego znaczenia i dla-
tego jak dotad nie wptyneta, tak i na przysztos¢ nie wplynie na roz-
wigzanie najgtowniejszych kwestyj filozofii, narzucajacych sie kazdemu
myslacemu cztowiekowi, stanowigcych j¢j istote, od jéj piérwszych po-
czatkbw w historyi, az do obecn¢j chwili.

Filozofia pozytywna z prawdziwie francuzkg lekkoscig otrzasa sie
ze wszystkich tych kwestyj, ktére dotad stanowity tres¢ filozofii. Bez
wszelki¢j krytyki rozumu, jego przyrodzonych potrzeb, daznosci i wy-
magan, bez wszelkiego krytycznego pogladu na samo doswiadczenie;
pozytywizm wypowiada swoj dogmat o anachronizmie teologii i meta-
fizyki, zrzeka sie wszelkich filozoficznych badan, ograniczajgc catg
swojg tre$¢ do wcale nie nowej zasady doswiadczenia i klassyfikacyi
nauk specyalnych wedtug tej zasady. W sam$j rzeczy przy takiem
postepowaniu, tatwo zatozyé nowg szkote filozoficzng. Potrzeba tylko
wynalez¢ przynecajacg nazwe, np. nazwe filozofii pozytywnej, tg bhysz-
czacg nazwg pokryé wszelkie negacye teologii, metafizyki i zasadni-
czych kwestyj sam¢j filozofii, da¢ wreszcie encyklopedyczny zarys nauk
specyalnych—i nowa szkota gotowa. Lecz gdy sie zapytamy: co jest
istotng trescig filozoficznych pogladow téj szkoty, niezaleznie od j¢j
pieknéj nazwy? natenczas nain powiedzg: tres¢ ta na tém polega, ze
filozofia pozytywna nie jest ani teizmem, ani panteizmem, ani ate-
izmem, ani materyalizmem; to znaczy, ze pod wzgledem prawdziwie
filozoficznym, pod wzgledem ogblnego na S$wiat pogladu jest, niazem.

Taka filozofia naturalnie nie jest zdolng zastgpi¢ ani teologii,
ani metafizyki, ani t6z zaspokoi¢ zadnych gtebszych wymagan ducha.
Sam Comte odczuwat wprawdzie dos$¢jasno owe wymagania ducha,
mowigc obszernie 0 naszych justes inclinations mentales vers la sim-
plicite, la eontimite et la g$neralit$ des conceptions; o nasz¢j prodilec,>
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tion instinclm pour 1'ordre et harmonie; o r6znych besoins didealiti,
wiasciwych naszemu duchowi {). Lecz Comte odurza tylko siebie
i innych ogo6lnikowemi frazesami o encyklopedycznym pogladzie na
nauki specyalne, zamiast myslé¢ o srodkach prawdziwego zaspokojenia
wszystkich tych idealnych potrzeb ducha. Dlatego tez zwykle zwo-
lennicy podobn§j filozofii, pomimo wszelkich deklamacyj o pozytywi-
zmie, wpadaja, z drugi$j strony w najgrubszy mistycyzm i poza grani-
cami swych naukowych dogmatéw, staja, sie zwykle zwolennikami do-
gmatow, pozbawionych wszelkiego naukowego charakteru. Sam Littr¢
wyznaje na innem miejscu -), za poza granicami nauki pozytywnej ka-
zdemu wolno weditug upodobania wytwarza¢ sobie pojecia o istocie
bytu, ojego piérwszdj przyczynie i ostatnim celu. To tez w saméj
rzeczy, zbyt wielu tak zwanych pozytywistow szuka w dogmatach $lepgj
wiary tego, czego im ich filozofia da¢ nie moze: spokoju dla serca,
ogolnego na Swiat pogladu dla umystu. Takim byt w drugim peryo-
dzie swego rozwoju sam Comte, takimi sg po wieksz¢j czesci i jego
uczniowie. Filozofig ograniczajg do najszczuplejszyeh granic, a poza
niemi deklamujg w najlepsze o wierze, i w miare potrzeby ten pierwia-
stek wiary uwydatniajg”bardzic¢j lub mni¢j. Podobna dwulicowo$¢ za-
stuguje na kazde inne miano, tylko nie na miano filozofii.

Ten brak wszelkiego ducha filozoficznego, wszelkich daznosci,
bedacych dotad charakterystycznym znamieniem kazdego prawdziwego
filozofa, przejawia sie jak najdobitnioj i w stosunku pozytywizmu do
angielskiej psychologii,, Comte, wierny swej zasadzie zmystowego
doswiadczenia, lekcewazyt wszelka psychologig. Psychologia z natury
swoj$j opiera sie na wewnetrznem doswiadczeniu, na psychologicznéj
obserwacyi. Doswiadczenie zewnetrzne nie daje nam zadnego pojecia
0 najprostszym akcie psychologicznym, gdyz wszelki objaw duchowy,
zewnatrz nas istniejacy, staje sie dla nas zrozumiatym i przystepnym
tylko przy posrednictwie poprzedniej znajomosci analogicznych obja-
wow w naszym wiasnym duchu. Bez $wiadomos$ci, samopoznania, bez
owego wewnetrznego oka ducha, co na wiasne swoje zycie patrzy, ze-
whnetrzne, zmystowejoko nie bytoby nigdy zdolndm posung¢ naszg zna-
jomos¢ objawow psychicznych. Te prawde przyznaje kazda psycholo-
gia, a zatem i angielska, pomimo wszelki$j dgznosci empirycznych, ja-
kie charakteryzujg te szkote psychologiczng 3. Comte za$ przeciwnie,
stosujagc konsekwentnie zasady pozytywizmu do psychologii utrzymuje,

') Zob. ostatnie rozdziaty V1-go” tomu: [Cours de philosnpliie positwe,
2-gie wyd. 1869; szczegdlni¢j str.: 639, G42, 617, 719 i inne.

) Htlrk, 1. c. str. 54.

s) Tak np. Herbert Spencer wyznaje otwarcie, ze fizyologia jako na-
uka objektywna nie moze przyswoi¢ sobie subjektywnyoh danych, nieprzystep-
nych dla zewnetrznej obserwacyi, ,,Phy.iiotogy,Emém on w dziele The princi-
pia of PsycTiology. 2 wyd. t. I, r. 1870 str, 48, cannol, therefore, properly
appropriate subjectiue data; or data toholly inaccesiiblt to $xterna\ obseroationi.”
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ze wewnetrzna obserwacya pozbawiong jest wszelkiego naukowego,
objektywnego znaczenia, a nawet jest niemozliwg; ze zatem psycholo-
gia naukowa, pozytywna, opiera¢ sie musi wykgcznie na obserwacyi
objawdw zycia w innych istotach, i dlatego niepowinna stanowié¢ sa-
modzielnej nauki, lecz wcielong by¢ winna do fizyologi, jako nauki
opart¢j na badaniu zjawisk zycia drogg zewnetrznego do$wiadczenia %
Podobniez i Littr¢, jak dawniej tak i w obecnej pracy, méwi o psycho-
logii tylko jako o czesci fizyologii i nazywa jg to fizyologia moézgu
{physiologie cerebrale), tofizyologlig psychiczna: (physiotogie psyehique).
Ta ostatnia nazwa wymyslong zostata przez samego Littré’go, zapew-
ne jako koncesya dla dotychczasowej psychologii2).

Przeciwko takiemu lekcewazeniu psychologii, powstali niekto-
rzy angielscy filozofowie,- szczegdlniej za$ Herbert Spencer 8 i John
Stuart Mili 4), broniac to samodzielnosci psychologii w klassyfikacyi
nauk, to znaczenia psychologicznej obserwacyi. Obaj téz ze wzgledu
na rézno$¢ w zasadniczych pogladach, uwydatniajgcg sie najdobit-
niej wtej kwestyi o znaczeniu psychologii, zaprotestowali przeciwko

Fizyologia, wedtug niego, przestaje by¢ fizyologia, gdy wprowadza w swoj za-
kres pierwiastek psychiczny nie dostepny dla zadnych badan fizycznych. Zob.
takze str. 98 i naat. 132, 140 iinue. Stosownie do tego cala drugg czesc¢
swej psychologii, cze$¢ suljektywna, opiera na wewnetrznej obserwacyi.

*) W swoich Cours de philosophie positive 2 wyd. 1869 r. t. |, str. 31,
Comte po prostu méwi: I'tsprit humain peut obseruer directement tous les ph£-
nomenes, excepte les siens propres; i opiera te wrzekoma niemozno$¢ wewne-
trznej obserwacyi na tdm, ze w nizj organ obserwowany musiatby by¢ zarazem
i organem obserwujacym, co ma by¢ rzecza niemozliwa.

2) Zauwazmy przy téj sposobnosci, ze Wundt ostatnie swoje dzieto
nazwat fizyologiczng psychologia (Physiologisclie Psychologie r. 1874). Takim
sposobem dzigki empirycznym daznosciom mamy obecnie procz fizyologii i psy-
chologii jeszoze fzyologig psychiczng i psychologig fizyologiczng, Wedtug nas
obie ostatnie galezie wiedzy moga miz¢ jukie$lcolwiek samodzielne znaczenie
tylko wtedy, gdy potgczone beda w jednem pojeciu p.iycho-fizyki, rozwinietej
w osobném dziele (Psycho-physik. r. 18 60) przez Fechnera, w charakterze
nauki o stosunku ciata do duszy, Fizyologia: nauka o zyciu cielesnym; psy-
chologia: nauka o zyciu umystowem; psyclw-fizyka: nauka o wzajemnym do sie-
bie stosunku ciata i duszy. Herbert Spencer te ostatniag nauke nazywa Esto-
fizyologia (Aeslho-physiologyJ\ zobacz VI-ty rozdziat jego Principles of Psy-
chology.

3) Spencer, Classification det sciences. Titum. frauouzkie 1872 roku
*tr. 103 i nast. 119. The principles of Psychology, 2 wydanie t. I, 1870 r..
§tr. 134 i nast. 140 i nast.

*)  Mili, August Comte u. der Potitmsmus. Ttum. niemieckie 1874 r.
str. 44 i nastepne.
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zaliczeniu ich do szkoly pozytywnej. Obecnie Littré, w drugiej czesci
swego artykutu, wystepuje w obronie pozytywizmu, i stara sig w tym
celu wykazac, ze psychologia angielska nie jest tylko psychologia, lecz
zawiera w sobie zawiazki osobnej filozofii, a mianowicie filozofii su-
bjeklywnej, pozbawionej pierwiastku objeklywnego, stanowigcego zna-
mie charakterystyczne pozytywizmu. Zarzut ten przyczynia sie¢ niepo-
matu do objasnienia stosunku pozytywizmu do angielskiej psychologii,
a w kazdym razie tak jest waznym, ze zastuguje na blizszg uwage.

Comte, jak juz wspomniano, utrzymuje, ze objeklywna zasada
wiedzy ludzkiej polega wytgcznie na badaniu zjawisk zewnetrznych
i ze dlatego do objeklywnych rezultatow doprowadzajg wytacznie tylko
nauki specyalne, empiryczne. WSszystko co przewyzsza ten zakres ba-
dan empirycznych, nazywa subjektywnem i z dziedziny nauki wytacza.
Lecz podobne pojecie objektywnosci wykazuje jak najdobitniej catg su-
rowos¢ i dogmatycznos¢ filozoficznego myslenia pozytywizmu. Jakiem
prawem zmystowe doswiadczenie zastuguje na wieksze zaufanie niz
umystowe? Dlaczego obserwacya objawdéw z zewnatrz na nas oddzia-
tywajacych ma by¢ pewniejsza, bardziej objektywng niz obserwacya
wewnetrznych objawéw i stanéw naszego wiasnego ducha? O kry-
tycznym rozbiorze t¢j kwestyi u Comte’a i jego ucznidw, nigdzie mowy
nie ma, jak to juz John Stuart Mili jasno wykazat ) Comte nie wié
nic i nic wiedzie¢ nie chce o krytyczn6j teoryi poznania, o logice, jako
nauce rozbierajagcej zasady, granice i sposoby poznania. Ztad tsz
caly jego objektywizm nie jest niczem inuem, tylko rdwnie niefilozoficz-
nym jak i niekrytycznym konglomeratem surowego materyatu empi-
rycznych nauk.

Od takiego surowego empiryzmu wolng jest szkota angielska,
opierajaca swoja filozofig od czaséw Lokka na psychologicznych zasa-
dach. Szkota ta pojmuje jasno, ze o prawdziwém objektywnem pozna-
waniu rzeczy mowy by¢ nie moze bez poprzedniego rozbioru subjekty-
wnych t. j. psychologicznych proceséw samego poznania. Ztad t$z
prace filozoficzng nie rozpoczyna jak Comte od badania zjawisk ze-
wnetrznych, lecz od psychologii i opartéj na ni¢j logiki. Tego pochodu
trzyma sie wszedzie jak Mili tak i Herbert Spencer, a Bain wskazuje
na to jak najwyrazniej, méwiac 2, ze badanie samych wiasnosci przed-
miotow stanowi zadanie nauk specyalnych, wykrycie za$ podstaw
i zawigzkow tych wihasnosci, nalezy do nauki o duchu. A chociaz z dru-
giej strony wyzna¢ nalezy, ze w skutek t¢j psychologicznej zasady filo-
zofia angielska zbyt fatwo wpada w subjektywizm, t. j. w teoryg dowo-
dzaca, ze stany umystowe cztowieka sa jedynym i wylacznym przed-

Y Mili, 1L o. str. 88 i nastepne.
*)  Bain, The senses and the Intelleot.’, trzeoiewyd. 1868, Btr. 2.
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miotem filozofii '); chociaz jednostronno$¢ ta przejawia sig najdobitniej
we wspolnem z pozytywizmem lekcewazeniu wszelkich giebszych po-
szukiwan dotyczacych istoty zjawisk, w braku krytycznego przejscia
od psychologii do metafizyki, od subjektywizmu do objektywnego po-
znania rzeczy 2); chociaz wreszcie witasnie dla tych niedostatkow filo-
zofia angielska nie moze sig wyswobodzi¢ z wigzéw relaiywnosci,
wzglednosci, podkopujac¢j wszelkie dodatnie poglady filozoficzne3d
i w skutek tego i poza granicami zjawisk nie dochodzi do zadnego
prawdziwie pozytywnego pojecia, lecz ogranicza sig negatywném poje-
ciem rzeczy nieprzystepnej dla poznania ludzkiego (ihe Unhnowable
Herberta Spencera, bardzo podobne do Kantowskiego Ding an sich 1);
z tem wszystkicm jednak porownywajac filozofig angielskg z pozytywi-
zmem francuzkim, dziwic sig nie mozna ze pierwsza w poczuciu swego
pierwszenstwa zrzeka sie wszelki¢j solidarnosci z Comtem i jego szko-
ta. Filozofia angielska, opierajgc sie na psychologii, jako samodziel-
n¢j nauce, zawiera w sobie podstawy do rozleglejszych na $wiat po-
gladdéw, a jezeli takich pogladow dotad nie wydata, to przyczyng tego
nie byta sama zasada psychologiczna, lecz 6w wstret do metafizycz-
nych poszukiwan, ktéry charakteryzuje praktyczny umyst Anglika.
Okolicznos¢ ta dowodzi, ze sama zasada filozofii angielskiej nie jest
pozbawiong wysokiego' znaczenia dla ogélnego rozwoju filozofii; prze-
ciwnie przypusci¢ nalezy, ze z czasem umysty mniej praktyczne a bar-
dzi¢j filozoficzne od dzisiejszych* myslicieli angielskich, spozytkujg tg
zasade psychologiczng dla istotnego postepu filozofii, dla rozwigzania
j¢j najwazniejszych zadan.

Tego wszystkiego o tak zwanej filozofii pozytywn¢j powiedzie¢
nie mozna. Bedac w zasadzie swoj¢j antifilozoficzng, nie majac poje-
cia o rozbiorze krytycznym proceséw poznania, dowierzajgc dogmaty-
cznie zmystowemu doswiadczeniu i naukom empirycznym, pozytywizm
nie zawiera w sobie zadnego zawigzku nowych filozoficznych poszuki-
wan, nie rokuje zadnego postepu w ogélnym rozwoju umystu ludzkiego,
w jego daznosci poznania siebie i Swiata. Pozytywizm z natury swo-

") Tak np. Mili 1 o. str, 37, ogranicza caly obszar filozofii jedng nau-
ka o cztowieku, utrzymujac ze nauka ta zawiera w sobie wszystko, co oztowiek
wiedzi¢6 moze ze wzgledu na warunki i sam proces poznawania rzeczy.

2) Przyktad podobnego krytyoznego przejscia od psychologii do meta-
fizyki, od subjektywnych stanéw do objektywnyoh zasad, staratem sie podac
w sw¢j rozprawie: Psychologisck-metaplLiysische Analyse des Begrijfs der Noth-
wendigheit, w Philosophische Monatshefte, zeszyt I-y i Il-gi 18 74 r.

3) Zob.wtym wzgledzie np. Rozbiérfilozofii Hamiltonaprzez Milla, thum.
francuzkie 1889 r. str. 11 i nast. Spencera, Klatsyfikacya Nauk, tlum. fran-
cuzkie str. 104 i nast.

Zob. pierwsza cze$¢ First Principles Spencera.

Tom IV. Grudzien 1874, 59
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j¢j musi albo wyrzec sie wszelkiego postepu i ograniczy¢ calg swojg
tres¢ do metodologicznej zasady doswiadczenia, jak to ma miejsce
u Littr¢’go, ktéry, jak widzieliSmy, oderwat filozofig pozytywng nawet
od postepu nauk specyalnych, albo t$z chcac dojs¢ do jakiegokolwiek
rozleglejszego pogladu na $wiat, musi sie rzuci¢ w objecia materyalizmu,
z ktérym najbardziej jest spokrewnionym.

Ze nawet i Littr6, pomimo catéj ostroznosci i bystrosci swego
umystu, nie moze sie ciggle utrzyma¢ na owoém chwiejném stanowisku
miedzy teizmem i ateizmem, panteizmem i materyalizmem, za dowod
tego stuzy¢ moga niektore zdania wypowiedziane pod koniec rozbie-
ranego artykutu. Krytykujgc psychologig angielska, a szczegdlnicj
poglad Baina, ze duch jest przeciwstawnoscig przestrzeni, Littre wy-
powiada zdania, zdradzajace mimowoli materyalistyczne sktonnosci
pozytywizmu. ,,Ciepto, ciezko$¢, mowi Littr6, sa wiasnosciami ogol-
n6j materyi, a duch jest wiasnoscia materyi szczeg6towdj, nazwanej
nerwowg'l*®. Czy to nie metafizyka, gdy kto$§ méwi o ogdlndj i szcze-
gotowdj materyi, o wlasnosciach t6j i tamtej? Czy to nie materyalizm
gdy kto$ dowodzi, ze duch jest wlasnoscig materyi nerwowdj? Praw-
da, ze zdanie to wyszto z pod pi6ra Littré’go jakby mimowoli, wywo-
tane przez opozycya przeciwko pojeciu samoistnosci ducha, a opozycya
zbyt tatwo doprowadza do jednostronnos$ci, zbyt fatwo wpada w biedy,
przeciwko ktdrym powstaje. To ma miejsce w danym wypadku, gdzie
Littr6 z opozycyi przeciwko pojeciu metafizycznemu o samoistnosci
ducha, dochodzi do pojecia metafizycznego o samoistnoSci materyi
z r6znémi wiasnosciami. Lecz to co u Littré’go jest tylko wynikiem
przypadkowdj nieostroznosci, mimowoln¢j inklinacyi, to przy dalszym
rozwoju pozytywizmu, dla gtdw mni6j ostroznych i bystrych, staje sig
natogiem, rzeczag zwyczajng, nie wywotujgcg zadnoj reakcyi. Takim
sposobem pozytywizm z czasem, w skutek naturalnego cigzenia swych
zasad dojdzie znowu do owdj anachroniczn€j teoryi, ktorg obecnie
przez usta swoich najwydatniejszych przedstawicieli jeszcze potepia,
t. j. dojdzie do materyalizmu. Nikt bowiem na diugo nie moze wisie¢
miedzy niebem i ziemig. Podobniez i w dziedzinie mysli nikt na dtu-
go istnié¢ nie moze w owym nieoznaczonym i nie okreSlonym zywiole
filozofii pozytywnéj, w owej negacyi istoty bytu, jego duchowych i ma-
teryalnyeh pierwiastkbw. Negacya taka podkopuje najgtoéwniejsze
fundamenta nauki i filozofii, i dlatego nie moze mis¢ za skutek prawdzi-
wego postepu ani jednej ani drugidj. Przeciwnie, rozpowszechnienie
i 0go6lne panowanie pozytywizmu mogtoby za sobg pociggna¢ tylko
najzupetniejszy upadek jak nauk specyalnych tak i filozofii.

Henryk Strune.

9 ,,La ohaleur, la pesanteur sont des proprietes do la matifere gCnsrale
et I’'esprit eBt une propri¢té de la matifero particuli&re dite nerveusc.”



Do IMalccyi Biblioteki Warszawskiej.

Suuin ouique.

W zeszycie Biblioteki pazdziernikowym r. b., w szacownym i na-
der zajmujagcym artykule, o tegorocznym przejsciu planety Wenus przez
tarcze stoneczng, jakie ma nastgpi¢ w d. 8 grudnia r. b., autor w poga-
dance astronomiczncj, po wyktadzie naukowym, mowigc o ostatniém
tém zdarzeniu, jakie miato miejsce i byto widzialne w Polsce wr. 1761
dnia 5 czerwca, wyrazit sig: ii nie widziano go u nas i w roku 1161,
bo tak mato wtedy czasu miano na utrzymanie znaczenia, dojakiego
powinna miec¢praioo Kopernika ojczyzna. Zaraz za$ nastepnie przyta-
cza szczegOly, iz ksigdz Euskina urzadziwszy rodzaj obserwatoryum
w galeryi Biblioteki Zatuskich, tamze w obec najznakomitszych oséb
przybytych do Warszawy na sejm, przejscie to obserwowat. Uwaza
dal6j autor, iz Euskina omylit sie wswojé¢j rachubie, bo przybyli do
Warszawy w kilka miesiecy od t¢j daty inni astronomowie z zagranicy
wracajacy, jako to: Ojciec Heli z Danii, Plumann ze Szwecyi, i Bosko-
wicz z Moskwy, upewniali poczynionemi obserwacyami Euskine, ze
przejcie to powinno byto by¢ widziane w Warszawie okoto godziny
dziewigt6j. Tak wiec wnioskuje autor, ze Euskina wraz z Dunczew-
skim przegrali sprawe.

Ktadziemy veto na takie dictum co do Euskiny j apelujemy do
spotczesnych pism peryodycznych polskich z r. 1761. Z nich bowiem
przekonywamy sie, ze nietylko w Warszawie byto to przejscie obserwo-
wane, ale i w Krakowie i w Kamiericu Podolskim. Aby za$ przekonaé
gruntownic¢j autora pogadanki o jego btedach, co do czasu wja-
kim to przejscie nastgpito i o innych szczeg6tach usprawiedliwiajgcych,
ze ojczyzna Kopernika nie zaspata tego zdarzenia, bo w kilku naraz
miejscach uczeni nasi téj obserwacyi dopetniali, przytaczamy dostow-
nie wyjatki na jakich sie opieramy.

W Kuryerze Warszawskim z r. 1761 donoszg: ,,z Warszawy
d. 6 czerwca, dnia dzisiejszego na galeryi gornej Biblioteki publicznej
Zatuskich obserwowane byto przez ks. Stefana Euskine, filozofii i ma-
tematyki w krolewskim tutejszym kolegium nauczyciela, przejscie pla-
nety Wenus przez widzialng ptaszczyzne stonca, ktérych obserwacyt
opisanie wkrotce nastapii cudzoziemskim akademiom przesiane be-
dzie. W bibliotece przez telescopia przypatrywaty sie tak rzadkiemu
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widokowi pidrwszdj godnosci osoby, damy i kawalerowie. Takowy wi-
dok jako jedynie jest astronomiczny, tak nie pociaga za soba, zadnych
skutkdw, ktéremi astrologiczna zabobonnos$¢, zyjacych pod storicem
trwozy¢ zwykia. 1

W Wiadomosciach Uprzywilejowanych Warszawskich z r. 1761:
»Z Kamienca d. 7 czerwca. Ksigze Udalryk Radziwitt koniuszy litew-
ski, dnia wczorajszego z przytomnymi oficerami garnizonu tutejszego
przejscie Wenery przez storice w kwandrans na 5-tg z rana, postrze-
zone z wielka, pilnoscig uwazat, ktére to przejscie do godziny 9 z rana
trwato." Zatém i poczatek t6j obserwacyi winném odlegtem mies-
cie zgadza sie z obserwacya Euskiny i koniec czasu przejscia odpowia-
da w zupetnosci zdaniu astronoméw zagranicznych przejezdzajacych
a wyz06j wspomnianych. Euskina wiec i ks. Radziwitt mylnie nie obserwo-
wali. Wreszcie w Kuryerze Warszawskim wn. 26 zr. 1761 donoszg
z Krakowa, ,,JJPP. professorowie matematyki akademii tutejszéj, dnia
6 czerwca przypatrywali sie z gor poblizkich, w niedostatku straznicy
gwiazdarskioj, przejscie planety Wenus przez ptaszczyzne stonica, o czim
wkrétce obszerne pismo ma nastgpic. “

Ze musiato by¢ takze uwazane to przejScie planety Wenus
i w Wilnie, watpliwosci zadnej nie ulega. W tém mieScie bowiem juz
od r. 1753 wielkim kosztem wystawione bylo przez Elzbiete z Ogin-
skich, ksiezng Puzyning obserwatoryum astronomiczne, w gmachu aka-
demii, ktére za Poczobuta i Jana Sniadeckiego zyskato europejski roz-
glos. Dla braku jednak pism peryodycznych, Kuryera Litewskiego od
r. 1759 i Gazety Wilenskiej od r. 1761 wychodzacych, nie mozemy na-
teraz zalaczy¢ ich obserwacyi ") Tu tylko przytoczymy z Wiadomosci
Literackich zr. 1760 wn. 32 i 33 zamieszczonych, ze w d. 21 i 28 li-
stopada t. r., filozofii doktor (nie wyrazono jaki) nader liczne okazywat
w Nowogrodku przed catym zgromadzonym trybunatem litewskim
doswiadczenia matematyczne, astronomiczne, fizyczne, do ktorych uzy-
wat instrumentéw optycznych z Anglii sprowadzonych, wielkich zwier-,
ciadet szklanych i metalowych teleskop6w, machiny pneumatycznej
podtug konstrukcyi najstynniejszego fizyka Noleta cztonka akademii
paryzkioj; wreszcie maszyny elektryczn$j, kul magdeburskich i t. p.
Co do szczego6tow tych nader zajmujgcych doswiadczen, jak na owe cza-
sy, odsylamy do zrédta jakie wyz$j cytujemy. Widocznie wiec okazu-
je sie, ze matematyka, astronomia i fizyka w Polsce juz wr. 1760 nie
byly w zaniedbaniu. Kiedy za$ w Nowogrddku tak powazne robiono
doswiadczenia i to z instrumentami najswiezsz¢j konstrukcyi, za grani-
cg wyrobionemi, c6z méwi¢ o Wilnie, gdzie byto obserwatoryum astro-
nomiczne od lat o$miu?

*) Posiadajgcych te pisma upraszamy dla mitosci prawdy historycznej
0 nadestanie z rzeozonych pism szczegétéw o tdm do redakoyi Biblioteki War-
szawskiej. P. A.
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Aby przekona¢ wreszcie autora pogadanki, ze obserwacya plane-
ty Wenus uskuteczniona w Kamieficu wr. 1761 przez Udalryka ksie-
cia RadziwiHa, nie byta tylko amatorska jako prostego widza lub pan-
ka dyletanta, co blichtrem nauk Scistych chciat imponowaé, ale raczéj
byta robiona przez osob§ znajgcg gruntownie matematyke i z wielki¢cm
zamitowaniem j¢j. sie oddajaca; przytaczamy na to dowody:

Wyczytujemy bowiem w spotczesnym Kuryerze Warszawskim,
iz dygnitarz ten z usilnoscig i zamitowaniem poswiecajgc sig matema-
tyce, a zwlaszcza w zastosowaniu jej do rzemiost i budownictwa, wy-
nalazt dwie maszyny wielki uzytek praktyczny nadwczas majace, t. j.
kafar do bicia pali podtug zupetnie nowo¢j konstrukcyi i maszyne do
czyszczenia rzek od wszelkich zawad. Objeto$¢ dzisiejszego artykutu
nie dozwala nam szczegdtow o tych wynalazkach przytoczyé, zostawiamy
wiec to do dalszych prac naszych. Tu tylko dodamy, ze inzynier kréla
Augusta 111 putkownik Ricaud de Tiregaille, ktérego plan Warszawy
zr. 1762 dotad stuzy za podstawe do rozwigzywania wszelkich watpli-
wosci gruntowych ®; po obejrzeniu maszyny ks. Radziwitta do czysz-
czenia rzek, tak dalece uznatja za doktadng i praktyczng, ze wynale-
zieniejej poréwnat z najpoiyteazniejszemi maszynami, ktdre dla do-
bra ipozytku ludzkiego dotychczas (do r. 1761) byly wymys$lone'l).
Dla uczczenia za$ pamieci wynalazcy nazwatjg lamachine Radimlienne.
To ocenienie biegtego matematyka popiera takze sam Niesiecki w swo-
j8] Koronie (tom VIII, str. 77) iz byt Udalryk panem i w ksigzkach
i w madrych sie ludziach kochajagcym, postujac szes¢ razy na sejmy.”

Wreszcie sam ojciec ks. Udalryka, Mikotaj Faustyn ksigze na
Otyce i NieSwiezu, byt wiasnie wojewodg nowogrodzkim, gdzie jak wy-
z€j przytoczylismy nietylko matematyczne ale i fizyczne doSwiadczenia
w obe¢ catego trybunatu robiono. Byto to wiec wéwczas w Nowogrodz-
kim, istne gniazdo nauk Scistych i przyrodzonych na catg Litwe.

Nie mozemy lepiej zakonczy¢ t§j dzisiejszej korrespondencyi,
jak przytoczeniem szczegdtéw z naszych zapiskéw, ze wspoiczesnych
pism wyjetych a dotyczacych obserwacyi w Paryzu robionych wr. 1761
nad éwczesndm zdarzeniem przejscia planety Wenus przed tarczg sto-
neczna.

W stolicy Francyi trzej najznakomitsi astronomowie z grona
akademii wyznaczeni byli do tych obserwacyi: Maraldi, Lalande i Mes-
sier. Pierwszy spostrzezenia robit dnia 6 czerwca w obserwatoryum
krélewskim, drugi w patacu Luksemburgskim, a trzeci w obserwato-
ryum zeglarskim. Niebo tego dnia w poczatkach obserwacyi byto tak
pochmurne, iz,zadnej prawie nadziei nie czynito do widzenia tego rzad-

') Oryginat tego planu dotad znajduje sie w urohivum magistratu war-
szawskiego.
2) Dostownie z Kuryera sp6tozesnego.
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kiego przejscia. Okoto jednak godziny 7 z rana tak sig wypogodzito,
iz mozna byto spostrzedz planetg w trzeci¢j juz czesSci przechodzenia
swego przez plaszczyzne stofica. Pogoda nastgpnie utrzymatla sig az
do kornica obserwacyi, a wspomnieni astronomowie tegoz samego jesz-
cze dnia zdawali akademii swoje sprawozdanie szczegdtowe nastepujace:

Maraldi za pomocg teleskopu 15 stopowego, przez stawnego Wto-
cha Campani robionego, widziat przychéd brzegu zachodniego planety
Wenus od brzegu wschodniego storica o godzinie 8 minut 28 sekund
42, koniec za$ catego przejécia o god. 8 m. 46 s, 54; wiec dyamenter
planety przechodzit przez brzeg storica minut 18 sekund 12.

Lalande przez teleskop 18 stopowy obserwowat przejscie brzegu
zachodniego Wenery do brzegu wschodniego storica o god. 8 m. 28
s. 25, koniec za$ catego przejScia 0 g. 8 m. 46 s. 50: ztad wnioskowa-
no ze dyameter planety przechodzit przez stoneczny brzeg m. 8 s. 25,

Messier przez teleskop Grzegoriego 3 stopowy postrzegt przy-
chod brzegu zachodniego Wenery od brzegu wschodniego storica o god.
8 m. 28 s. 30, koniec za$ przejscia catego o god. 8 m. 46 s. 37. Czas
wigc przejscia dyametru Wenery przez brzeg stoneczny wynosit m. 18
s. 7. Dyameter Wenery kilka razy mierzony na tarczy stoneczndj
byt miedzy 56 i 57 sekundami.

_Zestawiajac wigc powyzsze spostrzezenia, ze zrobionemi w War-
szawie przez ks. Luskine w og6towych opisach: co do pogody, czasu
trwania tego zdarzenia; widocznie prawie zupetna zgodno$é panuje,
o ile odlegtos¢ Warszawy od Paryza dozwalata. Musi wiec autor po-
gadanki zrehabilitowac i nasz kraj i ojczyzne Kopernika, ze nie zanie-
dbat czynienia obserwacyi tak waznych, i Luskine, ze wyrachowania

jego byty doktadne. )
Aleksander \\gjrert.
Pisatem dnia 16 pazdziernika 1874 roku.
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Socyologia, czyli nauka o spoleczenstwie, przez L. Steina.
Przetozyt D. F. Dr. fil. Warszawa, 1874 w 8-ce str. VI i 396,

Oddawna juz nie spotkaliSmy sig z ksigzka, ktér¢j czytanie by-
toby tak nuzacém i mozolném, co wyttumaczona na jezyk polski So-
cyologia L. Steina. Sam autor miatl niejakie poczucie meczarni,
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ktorg czytelnikom swoim zada¢ sig gotowat. Przynajmniej, na str.
70, (przywodzimy wszedzie ttumaczenie polskie), zwraca sig z proshg
swoja ,do tych, ktorzy systematyczno$ci nie znosza.ll Zdaje sig
wigc mniemac, ze jesli nie wszyscy cbgtnie czyta¢ go bgda, to dla
tego ze jest systematyczny.

Jest to, zdaniem mojem, zludzenie szanownego pisarza. Jego
dzieto jest nuzace i mozolne w czytaniu, nie dlatego ze stara sig by¢
systematycznym, ale ze wzglgdu na sposéb pisania. Nie scharakte-
ryzowaliby$my tego sposobu dostatecznie méwiac, ze p. Stein naduzywa
wyrazen oderwanych i uogolnionych; abstrakcya i ogolniki staty sig
druga jego naturg, tak ze watpimy czy w spos6b prosty i jasny naj-
pospolitszg tre$¢ wypowiedziséby zdotat. Bgdziemy sig starali dac
wyobrazenie czytelnikom na czém polega wihasciwos¢ sposobu pisania
p. Steina.

Najmtodsze dziecko w szkole elementarn¢j mozna tatwo nau-
czy¢, ze jeden a jeden jest dwa, Uogolniajac to prawidto, wyrazimy
sig w taki sposob: do ilosci oznaczon$j dodajac taka samg ilosc,
ilos¢ ta sig podwoi. Wzdr artymetyczny, jeden a jeden jest dwa, za-
mieni sig nam na wz6r algebraiczny, a -f-a— 2a. W piérwszym
razie ogdlne prawidto podane jest w zastosowaniu do pojedynczego
przypadku i ze tak rzeczem zrosto sig z tym przypadkiem. W razie
drugim og6lne prawidto oderwane jest od pojedynczego zastosowania
i ztad do pojgcia staje sig nieporéwnanie trudniejsze, a dla dziecie-
cego wieku niedostgpne.

Otéz jezyk, ktérym p. Stein przemawia, jest to jgzyk poje¢
uogdlnionych, od zastosowania oderwanych, jgzyk algebry nie aryt-
metyki. Ale szersze koto czytelnikéw nie chce mis¢ nic wspdlnego
ze znakami algebraicznemi; jak tylko je dostrzeze na kartach pisma,
pozostawia je ze czcig nalezng, nietkniete. Tak samo rzecz sig ma
z dzietami pisanemi jezykiem oderwanym. Jezeli za$ w powsze-
dni¢ém zyciu przemoéwi kto jgzykiem oderwanych poje¢, wystawia sie
na $miesznos¢. Molier taka figure wprowadza lubo rzadko do swo-
ich komedyi, a w spisie 0séb do komedyi wchodzacych nazywa jg, dos¢
niegrzecznie, pedantem.

Nie sadzimy, aby p. Stein w powszedniém zyciu uzywat jezyka
swoich ksigzek, a tSm sam¢m nie stosujemy do niego Molierowskisj
nazwy; ale nie lekamy sie rozming¢ z sadem czytelnikow, twierdzac
ze spos6b pisania p. Stein jest niezno$ny. Tak mocnego wyrazenia
uwazaliSmy potrzebe uzy¢, nie pod wptywem przykrosci jakg nam
odczytanie dzieta p. Stein sprawito, ale z uwagi ze p. Stein prof.
uniwersytetu wiedenskiego, znalazt w kole swoich stuchaczéw, po-
miedzy ktoremi jest pewna ilo$¢ naszych ziomkow, zbyt pochopnych
ucznidéw, ktorzy sposob jego pisania przejeli i takim kolorytem pe-
wien odtam naszego pismiennictwa zabarwili.

Przystapmy teraz do blizsz¢j charakterystyki naszego autora.
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Nie kazdy kto uzywa znakdw algebraicznych jest gtebokim ma-
tematykiem, nie kazdy kto przemawia jezykiem oderwanych poje¢
jest przeto giebokim myslicielem. Waielcy pisarze, ktérych dziet
potomnos$¢ z reki nie wypuszcza, albo wcale takiego jezyka nie uzywali,
albo uzywaja, go tylko rzadko, wrazach koniecznych. Ale wielcy
pisarze nie ograniczajg sig na przettumaczeniu na jgzyk oderwanych
poje¢, wyobrazen bedacych miedzy ich spotczesnemi w obiegu; stara-
ja, sie te wyobrazenia przetrawi¢, wycisngé na nich pietno swojcj
indywidualnosci i uczyni¢ z nich niespozyty pomnik i dazenia spét-
czesnych i swego wilasnego geniuszu. Tak wysoko p. Stein oceniany
jest tylko przez zostajacych pod urokiem jego wyktadu ucznidw,
z ktorych jeden nazwat go olbrzymem. Opinia powszechna skrom-
niejsze naznacza stanowisko autorowi licznych i obszernych dziel,
jak: Der Socialismus md (Jommunismus, Innere Verwaltung, Fi-
nanzwissenschaft. Opinia uznaje obszerng erudycyag autora, jego
talent systematyzowania, tatwo$¢ diugg wprawg nabytg wiladania
jezykiem abstralccyi, potagczong z pewng sitg wyrazen; ale dzietom
jego nie nadaje wyzszego znaczenia, bo nie widzi w pisarzu poteznéj
indywidualnosci, wjego pismach nie dostrzega gtebszych i oryginal-
nych pomystow.

Ten brak zdaje sie poniekad sam autor uznawaé. ,.Prawde
powiedziawszy, mowi on na str. 14 swoj¢j Socyologii, utworzy¢ syste-
mat, a tern sam$m umiejetno$¢ (nauki o spoteczenstwie), jest naj-
ogllniejszym, moze takze najwazniejszym zadaniem niniejszego
dzieta.'l To jest, innemi stowy, autor méwi: wiele nowego nie po-
wiem, na to mnie nie sta¢, ale to co drudzy powiedzieli, zestawie ra-
zem i utoze w pewng cato$¢, jak sie uda, a tak powstanie nowa umie-
jetnos¢, bo... powstanie systemat.

Systemat i umiejetno$é, to u p. Stein wszystko jedno. Wypo-
wiada on swoje zdanie w tym wzgledzie stanowczo, lubo, jak dodaje,
nie bez wahania. Pojmujemy to wahanie. Czyni ono zaszczyt skro-,
mnosci p. Stein, ktéry jesliby utworzy¢ systemat znaczyto tyle co
utworzy¢ nowg umiejetnosc, statby sig tworcg nie jednéj, ale catego
szeregu nowych umiejetnosci.

Zatujemy ze w naszych oczach rola p. Stein wydaje sie nie tak
pierwszorzedng. Nie utworzyt on Zadn$j nows$j umiejetnosci, ale
napisat do$¢ znaczng liczbe podrecznikéw naukowych dla studen-
téw; nie jest wielkim pisarzem, ale jest utalentowanym, szkoda tylko
ze czesto ciemno piszacym professorem. Zaszczyt to nie tak Swietny,
ale trwalszy bo rzetelny.

Jego Socyologia, ktérg usitowat podnies¢ do godnosci nowdj
nauki, nigdy nig nie bedzie.

Kazda nauka w obszernym swoim zakresie ma i mi6¢ musi
rozne poddzialty. Poddzialy te z ustuzng pomocag greczyzny, lub
choéby tylkotaciny, wyrdzniane bywajg osobneminazwami i tak powstajg
coraz to nowe logie. W botanice styszymy o dendrologii, pomologii,
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i t. d.; w medycynie o osteologii, splanchnologii i t. p. Nikt przeciez
twierdzi¢ nie bedzie, ze tworcy tych, nieraz dos¢ dziko brzmigcych
nazw, utworzyli nowe umiejetnosci; dali oni tylko specyalne nazwy
poddziatom od dawna istniejagcych nauk. Wszakze wedtug odmien-
nych wzgledéw, kazdy moze obra¢ sobie specyalny przedmiot swoj
pracy. Anatom np. moze specyalnie badac¢ kosci lub trzewia, moze
takze jesli taka jego cheé, napisa¢ anatomia, pewncj czesci ciala, reki
lub nogi, wielkiego lub matego palca; w obu razach nie stworzy no-
wc¢j umiejetnosci, choéby prace swoje po grecku zatytutowat.

P. Stein wydzielit i wyosobnit przedmiot swojéj Socyologii na
podstawie zapatrywania sie, z ktorém wcale sie nie zgadzamy.

Wedtug niego (str. 23) samoistny byt spoteczenstwa poznano
najprzdd z rozprzezenia, jakie w tonie jego powstato, i wigkszo$é
tyle tylko o spoteczenstwie wiedziata, o ile takowe na razie bylo
zagrozoném. , A poniewaz naturalnie w takich wjpadkach szukano
pomocy u wiadzy krajowej, przeto tez uwazano spoteczenstwo jako
jedne czes¢ catosci stanowigcej wiadze panstwowa.'l

Zapytujemy sig kazdego kto cho¢ powierzchownie obeznat sig
z dziejami nauki polityczn$j, czy takie okreslenie j¢j przebiegu, od-
powiada istocie rzeczy? Spoteczenstwo bytoz dotagd uwazane w nau-
ce, jako jakie$ caput mortuum experymentéw, ktdére rozwaza¢ warto
tylko ze wzgledu na te experyaienta i jako nieodzowny ich przed-
miot? Takie wyobrazenia krazyty i moze jeszcze krazg po ciemnych
gtowach; ale nauka dobrze o tdbm wiedziata i przez usta wszystkich
niemal uznanych powszechnie swoich mistrzéw, wielokrotnie wyrzek-
ta, ze jak ustréj rzadowy zalezny jest od stanu spotecznego; quid le-
ges sine moribus; tak nie ma spoteczenstwa bez rzadu. Bzad jest
najwyzszym wyrazem spoteczefistwa, a tom samodm jest jego istotna,
najwazniejszg czescig. Ale z czesci robi¢ catos¢ a catos¢ uwazac za
cze$é, jest tak potworném, ze zaledwie o takich zboczeniach od istot-
nego porzadku przedstawienia rzeczy wspomni¢¢ godzito sie, a naj-
mniej nalezato przedstawia¢ nam podobne dziwolagi, jako obraz wy-
niktosci dotychczasowej nauki. Historyk badajagc dzieje jakiegokol-
wiek kraju, nie ogranicza sie na skresleniu formy jego rzadu; ale
jezeli chce godnie odpowiedzie¢ swemu zadaniu, odnosi formy rzadu
do stanu spotecznego Kkraju i w przemianach tego stanu wykazuje
przyczyny zmiany form rzgdowych.

Odmienno$¢ mego zapatrywania sie od pogladu p. Stein, ma
w czesci zrddto i w réznicy usposobienia. Nietylko mysle ale i czuje
inaczej niz autor socyologii. To co p. Stein zdaje sie by¢ natural-
nsm, mnie sig wydaje razac€m; nazbyt mi przypomina znane wyrze-
czenie: der deutsohe ruft immer nach der Polizei.

Stein rozpoczat swdj wywodd na podstawie zupetnie nie wiasci-
wego pogladu na dotychczasowy stan nauki; z wielu miejsc jego socyo-
logii wynika dla mnie przynajmniej, ten nie watpliwy wniosek, ze on
sam idac za popedem biezacych mnieman, zapoznaje gérujaca donio-

Tom V. Grudzien 1874. fin
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sto$¢ stanu spotecznego, stawiajgc jego objawy w drugiej linii po za
ustrojem form rzagdowych. Ten ostatni ustréj jest dla Steina w po-
rzadku umiejetnosci, rownorzedng ale wyzsz6j godnosci czescig, ktd-
rg stawia obok czedci pidrwsz¢j poswieconej spoteczenstwu. Tym-
czasem my przywykliSmy uwazaé spotecznos¢ za catosc, ktorej wy-
kwitem, czescig najwazniejsza, ale tylko czescig jest 6w ustroj. Stein
wedtug nas, upo$ledza spoteczenstwo, przedstawia nam kadtub ktory
niewtasciwie nazywa ciatem, nie uwazajgc ze temu ciatu ucigt gtowe.
Pozostawione w tym stanie spoteczenstwo nie moze samo sobie da¢
rady. Stein zna jako naturalny jego wyptyw tylko (str. 55, 56) ja-
kie$ bezpanstwowe wiadztwo, ktére dopdty ostaé sie moze jako pod-
stawa publicznego porzadku prawnego, dopdki nie ma jeszcze klass
spotecznych; a konieczno$¢ z jakg sie roznice klass rozwijaja,, jest
wedtug niego, bezwzgledng przyczyng koniecznosci wiodacej bezpan-
stwowe wiadztwo do upadku.

Zadziwi sie moze czytelnik, jesli mu powiemy, ze epoka o kto-
rej tu mowa, istniata wedtug Steina w rozkwicie Aten, Rzymu, a czes-
ciowo takze okazuje sie w Ameryce po6inocnej. Dotagd mniemalismy
przeciwnie, ze rozkwit Rzymu mial miejsce obok nader wybitnego
oddziatu a nawet walki klass spotecznych, patrycyuszéw i plebeju-
szOdw. Stein naucza nas ze rozdziat klass poczat sie dopiéro w cza-
sach pozniejszych i spowodowat wiasnie upadek dawniejszych form
ustroju rzadowego! Do jakich to odkryd nie doprowadza pocigg do
systematyzowania?

Nic dziwnego ze spoteczenstwo tak obciete, brodzgc omackiem
przez rozmaite fazy swego istnienia ulega nakoniec (str. 389) pano-
waniu jednostkowego interesu, z czego wywigzuje sie, jako proces
naturalny, walka i nakoniec upadek spoteczny, ktdrego azeby uni-
kna¢, spoteczenstwo rzuca sie, u Steina, w objecia silnéj i samodziel-
nej wladzy panstwowej. SzczeSciem przynajmniej ze spoteczerstwo
na takg wiadze zdobyc¢ sie moze. Jesli jednak tak jest, to spoteczen-
stwo nie musi by¢ w upadku, bo gdyby w nim byto, to ze wzgledu na
wzajemng zalezno$¢ dwdch jego czesci, siln¢j i samodzielnej wiadzy
wydacby z siebie nie mogto. Jest to jak widzimy biedne koto, z ktd-
rego nie wiém przez jaki nowy figiel dyalektyczuy, Stein sie wydostat,
bo na tym punkcie dzieto jego sie urywa. Albo moze ustréj rzado-
wy rodzi sie u niego gdzie$ w chmurach, razem z piorunem Jowisza?

W gruncie rzeczy, poglad Steina jest bardzo pospolity, mato
gdzie nad poziom miernosci siegajacy. Po wieltsz¢j czesci, jak to
juz nadmieniliSmy, odziat on tylko w szate oderwanych wyrazen,
zdawkowe, ze tak rzeczem, pojecia kragzace u spotczesnych a w szcze-
goélnosci w najblizszém mu otoczeniu wiedenskiom. Ztad dzieto jego
ma w naszych oczach wartos¢ o tyle tylko, o ile uwazac je zechcemy
za zbidr systematyczny i jakie takie uzasadnienie mniemar dzi$ roz-
powszechnionych, zwiaszcza w Niemczech. Lecz gdy autor stanat
tylko pomiedzy swojemi spéiczesnemi, na jednym z nimi poziomie,
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ale nie wzniost sig wyz6j nad nich, potomnos¢ patrzac zdaleka, doj-
rze¢ go w ttumie i wyrdzni¢ nie bedzie mogta.

Ttumaczowi p. D. F. nalezy sig uznanie za wytrwalosc, z jaka
tamat sig z oryginatem niemieckim. Ze nie wszgdzie z t¢j walki
zwycigzko wyszedt, to obok trudnosci wyktadu Steina nie moze mu
czyni¢ ujmy. Styl ttumacza jednak czesto przeciw poprawnosci wy-
kracza. Szkoda przytom ze korrekta dzieta nie jest dos¢ staranna.
Znajdujg sig btgdy druku przeistaczajgce mysl, czasem nawet w Smie-
szny sposob a jednak nie sprostowane w spisie omytek. Przytoczymy
nagtdwek na str. 193, gdzie zamiast, jak zdaje sig by¢ winno: Omowa
pojecia spoteczerstwa, wydrukowano Osnowa pociecia spoteczenstwa,

F.Z.

Poesye Michata 'Patuckiego. Krakow, 1874 r.

Utrzymujg niektorzy, ze minety juz czasy, w ktérych wszyscy
bez wyjatku, starzy i miodzi, mgzczyzni i kobicty, zdolni sig byli
entuzyazmowac poezyg, w ni¢j nieraz szukajgc mysli przewodnic¢j lub
stowa zagadki, zawart¢j we wszystkich sercach. Owe czasy, w kto-
rych z rzadkich egzemplarzy poezyi Mickiewicza, robiono sobie nie-
zliczone kopje; owe czasy, w ktorych wiersza kazdego tego wieszcza
uczono sig na pamiec¢ i zachowywano w pamieci do po6znych lat, juz
mingty, ale t¢z i epigondw tego wieszcza szukac¢ dzi$ nadarmo. Niechaj
jednak odezwie sie kto szczerg nutg, niech wypowi¢ natchniong mowg
nie starzejace sig nigdy uczucia doli i niedoli cztowieka, spoteczen-
stwa lub ludzkos$ci; a wnet sig przekona, ze gtosu jego postuchajg
wszyscy, co wiecdj, ze gtosu tego postuchajg z wdziecznoscig. Poe-
zya bowiem nie przepadta jak chcg niektdrzy, ani nie zagrzebang zo-
stata w dzisiejszym materyalistycznym kierunku. ,,Ona potrafi—jak
moéwi Krasifski—zy¢ wsrod statkéw parowych i machin do midcenia,
wséréd morderstw i zawitych rachub. Ona ludziom zostawi wszystkie
dzdze ich burzy, a sama weZmie btyskawice i z chmury na chmure,
z odmian w odmiany, ze zwalisk na zwaliska przelatujac, bedzie
moéwita o Bogu, o potepieniu wieczném i o wybranych, kiedy pod
spodem toczy¢ sie bedg walki o budzet, o wolnos¢ lub ucisk, o ko-
lonie lub interwencye."” Nie zda sie tylko na nic, igra¢ czcza, chochy
najmisterniejsza, grg stéw i tg wydawaé za ptdéd natchnienia; nig
zda sie t¢z wimie zdobytéj formy, uwazac sie za natchnionego wiesz-
cza, za nastepce tych kilku naszych genialnych mistrzéw, ktorzy
i zyciem $wojém, petném bolesci i trudu i polotem ducha zaczerpa-
nym istotnie w wyzszych regionach, nie sktamali nigdy ani na se-
kunde swemu powotaniu.
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Nie myslimy tu kresli¢ szczegotowego obrazu najmtodszych poe-
téw, ani klasyfikowac¢ ich wedtug rodzajow poetycznych, w ktérych Sig
odznaczy¢ zdofali. To wszakze pewna, ze procz Asnyka (EL...y),
ktéry jako liryk zdobyt sobie wybitne stanowisko w najnowszej na-
sz€j literaturze, wielu innych, lubo podgza w jego $lady i lubo nie-
zaprzeczonym odznacza sie uzdolnieniem, przeciez dotad nie wzmo-
cnito sig stanowczo w raz obranym kierunku. Jedni jak Miron,
a zwiaszcza Gomulicki, ol$niewajg wyrobiong forma artystyczng; big-
kaja sig jednak ciagle jeszcze w sferze mimowolnego nasladownictwa,
lub pieknych wdziekéw rytmicznych, przez ktére gtdwnie moze nie
siegajac w gtebiny ducha, zdajg sig zrzeka¢ dobrowolnie mysli
nowych i oryginalnych.

Inni, pi¢rwsze oddZwieki poetyczne swdj miodosci, pisane
z rozmaitych okolicznosci, najczesci¢j z miodzienczego boélu serca
zakochanych, utozyli dojrzawszy, w sporg rownianke ktora jest jak
gdyby zwierciadtem nadobnie odbijajgcym picrwsze ich wrazenia,
marzenia i rozczarowania.

Z tego t¢z wzgledu nie roszczg one pretensyi do wielkiego roz-
gtosu, do zrobienia epoki w tdj gatezi literatury, lecz sa jakby na-
iwng spowiedzig, ktdéra da sig wystuchaé z pewném spokojném zado-
woleniem.

Do t6j kategoryi piszacych poezye, liczymy p. M. Batuckiego,
ktérego nie wielki zbiorek poezyi wyszedt z druku w Krakowie.
On sam potwierdza powyzsze nasze stowa, méwigc w przemowie:

,y ... Spisywatem
Na pamiatke, jako w lata miode,
Cztek na ludzi patrzat i przyrode."”

Cata ksigzka podzielong zostata na cztery oddziaty: 1) Mitosne
dzieje; 2) Scherzo; 3) Obrazy i obrazki; 4) Przektady.

Pi¢rwszy dziat zawicra kilkanascie poezyi rozmaitéj wartosci:
jest kilka pospolitych, nie odznaczajgcych sie nawet wyborowg for-
ma; jest kilka znowu petnych szczerosci i wdzigku. Do takich zali-
czamy: ,,Cyganke,” ,Sen nie sen“, ,Pozegnaniell ,Na dobranocl,
»W tesknociel* ,,Na przebtaganie.L We wszystkich jednak, jeden
i ten sam dzwiek zwatpienia, rozpaczy i beznadziei, a nic mezkosci
i energii t6j dzielnej, ktérg np. Potofi, umiat taczy¢ doskonale z mi-
fosna, skarga.

Co przykrzejsze, ze smutek ten wydaje sie w poecie nie szczery,
czyli raczej nastrojony nieszczerze, nie z owc€j niepowstrzymanej
koniecznos$ci powierzenia wybuchu uczu¢ swych niememu $wiadkowi;
i dlatego cale szeregi aniotdw rozptakanych i wszystkie girlandy
kwiatow, ktoremi poeta z pewném upodobaniem garniruje groby,
wydajg sig cokolwieczek dekoracyjnemi, sztucznemi i prawie teatral-
nemi. Opis uczué w otoczeniu lub kontrascie natury, bedzie zawsze
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kusit wdziecznie poetow wszelkich rodzajoéw; lecz na wyjscie zwy-
ciezkie z tdj pokusy, potrzeba koniecznie zapomnis¢ o rymach,
a przeniknionym by¢ na wskro$ poczuciem prawdy, inacz¢j osiega
sig wprost przeciwny efekt. Wyrazy bowiem tracg swe, tragiczng
wage, niewzruszajac bynajmni¢j. ,,GrobIl np, wyraz, ktérym hojnie
szafujg miodzi poeci, a ktory tez i p. Batuckiego zanadto nawiedzat
w tych pi¢rwszych przejsciach miodosci, zobojetnia w konicu tak
dalece czytelnika, ze ten zniecierpliwiony gotéw prawie zawotac:
»P0co mi przyrzekasz w kazd$j poezyi, ze sig z pewnoscig zabijesz,
kiedy wiem ze nawet tego przyrzeczenia niomasz w sercu?1l

Powtarzamy, epoka to pi¢rwszéj mtodosci poety, a zatém i pisr-
wszych zakle¢ tych niebacznych, ktére bajronizujgc sytuacys, zagra-
dzaja odptyw rzetelnego liryzmu.

Wolimy przej$¢ do czesci drugicj, w ktéréj np. Slub nazwany
»,Ballada studenckall, odznacza sie lekkoscig i figlarng ironig. Sen
o Roiy, odznacza sie wdzigkiem poetycznym i tg sama ironig i zaczy-
na sie powabnie:

»Uschnieta r6za na listek podarty,

Schylita gtéwke; i listek i ona,

Jak dwoje miodych, co z mitoSci skona,

W ramiona sobie niby w grob otwarty
Padiszy—Ilezaty, a mnie smutno byto
Pochylonemu nad kwiatkéw mogitg;

| rozstroita mi nerwy sielanka,

| zatlowatem ze jednego ranka

Zerwaniem, takg Smier¢ rézy zadatem,

Gdy album lub¢j ustroi¢ w nig chciatem ....

A noc juz byfa gdym tak patrzat w roze,
Gwiazdy mrugaty na ciemnym lazurze;
Gwiazdy ja lubie, gwiazdy porg nocna:
Patrzatem w gwiazdy i zasngtem mocno ...

Niemniéj wdzieczne i tchnace $wiezoscig sg wierszyki p. t.:
,»Grzech pierworodny*1 ,,Gawedkalli ,,Nie w pore.“

Zarzucilibysmy tylko zbyt lekkie przeslizgiwanie sig przez
powazng strone zycia i zbyt jednostajnie wyrazane, poczucie przyrody.

Na ten ton powazniejszy, gtebszy, do ktoérego poeta gdy chce
umis$ sie dostroié, natrafiamy juz wtrzecic¢j czeSci w wierszu: ,,Noc
na Czorsztyniell a mianowicie w ,,.Dziwnym $niellw catém znaczeniu
tego wyrazu pieknym i oryginalnym.

Prostotg formy, doskonale wyrazajaca rzewno$¢, odznacza sig
takze wiersz: ,,Dla chleba“, zaczynajacy sie od takicj strofki;
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»Goralu! czy nie jest ci zal
Odchodzi¢ od stron ojczystych?
Swierkowych laséw i hal,

I tych potokéw srebrzystych;
Goralu! czy nie jest ci zal?-----

Oryginalnym jest wreszcie krétki wiersz,, p. t. ,,Zimowym wie-
czorem.ll

W czwartéj czesci znajduja sig przektady z lleine’go i Uhlanda:
przektady bardzo udatne, bo poeta umiat wnikng¢ w ducha niepo-
réwnanego lirycznego sceptyka, zatrzymujac odpowiednig forme.
»,Donna Clara“, a zwtaszcza ,,Pielgrzymka do Kewlar* moga postu-
zy¢ za wzor przektadu z Heine’go, ktérego tak wielu podejmuje sig
nierozwaznie.

W ogoble wrazenie tego zbiorku jest przyjemne, przeczyta sig go
szybko nie odktadajac na p6znic¢j. Jestto zdaniem naszém, niepospo-
lity juz przymiot, bo o iluzto ,strunachll ,niezapominajkach” i in-
nych pretensyonalnie nazwanych zbiorkach poezyi, powiedziéé tego
nie mozna. Nie myslimy téz z okazyi t6j ksigzeczki zapuszczac sig
w teorye estetyczne, wszakze nie mozemy sig powstrzymaé od przy-
pomnienia autorowi, ze prawda i poezya, podstawami sg kazdego
dzieta sztuki, a poeta nieSwiadomie tworzgc obrazy i rytmy, iaczy
dwa te zywioly w syntezg wyzszg i w ten sposéb dochodzi do typow nie-
zatartych, w ktorych ludzkos$¢ przegladac sig lubi jak w swdj apote-
ozie. T¢j apoteozy, ze sig tak wyrazg, tego podniesienia ducha zgda-
my od tych, ktérym nadajemy tytut zaszczytny poety, nawet wtedy,
gdy nam dajg skromng tylko rozmiarem ksigzeczke poezyi.

EL.

Botanika dla nizszych i $rednich Mas gimnazjalnych i realnych,

utozona przez Bolestawa Jerzykiewicza, nauczyciela etatowego

przy szkole realnejw Poznaniu. Z 140 drzeworytami. Po-
znan, naktadem Jana Konstantego Zupanskiego, r. 1874.

Spojrzawszy na tg ksigzke, mogtby nie jeden zapytac sig, poco
nowe kompendya do nauki, do ktércj juz tyle ich piSmiennictwo nasze
posiada? Ale pytanie to nie okazywatoby nalezytego rozwazenia
rzeczy. Uczniow nie mozna odsyta¢ do dziet ktdre z ksiegarskich
handléw wyczerpuigtemi juz zostaty. Oni co rok nowi przybywajg
a kazdy chciatby mio¢ ksigzkg podreczng, jezeli ma szczerg wolg
nauczenia sig przedmiotu. | dlatego nie dziwmy sig ze w niemiec-
ki¢j literaturzg, w ktéréj co rok wychodzg nowe ksigzki podreczne
(ffandbuch), jest ich juz tyle, ze bibliografia spisem zaledwie ogarnaé¢
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je zdota. Nauczyciel przeto ma niepospolitg zastuge, gdy utozy i wy-
da tatwg do nabycia ksigzke, wspierajgcg pamieé ucznia pragngcego
korzysta¢ z wyktadu w szkole.

Botanika p. Jerzykiewicza dowodzi niezaprzeczenie ze ten pro-
fessor doskonale zna swoj przedmiot i najsumiennisj go uczniom swo-
im wyktada. Taki nauczyciel wie zapewne, jak ma przedmiot rozto-
zy¢ dla swoich uczniéw, azeby ich doprowadzi¢ do ostatecznego celu,
to jest do poznania roslin. Jakoz dosy¢ jest przedmowe p. Jerzykie-
wicza przeczyta¢, azeby uznaé za dobry ten rozktad przedmiotu, jaki
obrat, stosownie do podziatu na klasy szkoty, przy kt6réj do wykita-
dania nauki o roslinach powotany zostat. Botanika nalezy do tych
czesci historyi naturaindj, ktorych wjakiejkolwiek miejscowosci kra-
jéw naszych bedziemy uczyli, znajdziemy na okoto siebie dostatecz-
ng liczbe przedmiotéw do okazania cz$m jest ta nauka, o co w niéj
chodzi, o ile rozszerza granice wiedzy nasz$j, prostuje nasze wyobra-
zenia o naturze jestestw razem z nami na te ziemie danych. Te jes-
testwa zyja: praguiemy pozna¢ warunki ich zycia, i staramy sie kilka-
set ro$lin w drodze praktyki poznanych, zna¢ lepidj niz ogrodnik zna
swoje kilkadziesigt. Tymto sposobem botanika z uzytecznego rze-
miosta, wznosi sie do nauki o$wiecajacsj. P. Jerzykiewicz czuje to:
on nauczy poznania krajowsj flory, ale zna zarazem potrzebe o$wie-
cenia umystu; przed jego oczyma nietylko obecng jest flora, ale fizyo-
logia, uktad przyrodzony i to wszystko co filozofig umiejetnosci sta-
nowi. Potrzeba tu nie matego talentu pisarza, azeby sie wyrazac lo-
gicznie i jasno, godzi¢ wyobrazenia abstrakcyjne z konkretnemi. Te
uwagi czynimy spostrzegajac ze p. Jerzykiewicz w botanice o0gdlnsj
terminologie z fizyologiag potacza. Trudno$¢ takowego potgczenia
okazuje sie w wielu wyrazeniach autora. Powiedziat np. ,,skoro na-
sienie dojrzeje, roslina spetniwszy swe zadanie wiednieje i gnije (za-
pewne ginie), albo t$z pograza sie tylko w dtuzszy sen czyli letarg,
z ktérego ja dopiero wiosna budzi i do nowego zycia powotuje.ll
W t§j drugiej czesci okresu, autor ma zapewne na uwadze drzewa, alez
sg drzewa kwitngce i wydajace owoce na poczatku lata, przez ktére
potém wegietujg, nim w koricu jesieni nastapi ich letarg, a wiele ro-
§lin, np. wszystkie dwuletnie odbywajg ten letarg nie wydawszy na-
sienia. W ogélnikach potrzeba by¢ niezmiernie oglednym, azeby
wyjatki nie zaprzeczyty im prawdy. Ta prawda daleko oczywiscisj
objawiataby sie przy szczegélnych przedmiotach do ktérych sie sto-
suje. Uogdlnianie podziatami jest, zwitaszcza dla uczniéw, oschios-
cig: autor nie unika ich nawet tam gdzie sg zupetnie nie potrzebne-
mu  Mowi: ,stosownie do tego jakie narzedzia majg przeznaczenie,
nazwa¢ mozng korzen, todyge i liscie narzedziami odzywiajgcemi,
kwiat za$ i owoc narzedziami rozrodczemi.“ Pytamy sig czego ten
podziat uczy? Autor nawet jest tu sam w sprzecznosci, bo powie-
dziat wyz$j, ze kwiat nalezy do lisci. Powiedziat: ,,z czterech okre-
gow lisciowych tworzacy sig kwiat.“ Przypuszczajac ze wyttumacze-
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nie tego zostawia sobie, jako nauczycielowi; méwi znowu dalej (s. 16),
ze ,kwiat skiada sie zwykle z czterech okregow lisci kwiatowych."
Jakiez to pomieszanie wyobrazen tam, gdzie mozna po prostu powie-
dzie¢ ze w kwiacie rozrézniamy Kkielich, korone i t. d. i pokazac te
czesci!  Autor rzecz tak widoczng, objasnia przez niepodobienstwo
uczynienia, bo moéwi: ,,Gdyby mozna o0$ kwiatu wydtuzy¢ it. d.“
Wszystko to dowodzi ze morfologia i fizyologia sg to nauki wymaga-
jace dluzszego wyktadu, zatém nie moga by¢é wprowadzone w ter-
minologia,, bez przerywania uwagi potrzebnsj przy krotkiom wylicze-
niu, ukazaniu i nazwaniu organéw, ktore przedewszystkicm widzio¢
potrzeba. W obszernym kursie morfologii moznaby zastanawiaé sie
nad tém, czy poziomka albo szyszka sg wiasciwie owocem takim jak
inne, ale nie mozna w przebiegu organografii potragca¢ o wyobraze-
nie ze to sg owoce fatszywe lub pozorne *), co wydatoby sie kazdemu
dziwném, przyzwyczajonemu je$¢ poziomke jako owoc i wiedzi¢¢ ze
szyszka zawiera nasiona.

Osmielilismy sie te kilka uwag nad Botanikg p. Jerzykiewicza
uczyni¢, pewni ze on, i précz tego niemnicj jak my szczeréin przejety
jest zyczeniem, azeby dzieto, ktérego wielokrotne nastapig wydania,
doszto do tego stopnia poprawnosci, jakg powinna sie zaleca¢ ksigz-
ka elementarna. Kazde powiedzenie w taki¢j ksigzce potrzeba
wszechstronnie myslg roztrzagsngé. Gdy np. powie autor: ,,Najeze-
§ci$j jest osadnik stozkowaty albo t$z ptaski,” najpobtazliwszy zoil
zapyta sie co tu jest najczestszego? Przeciwko stylowi autora, kto-
ry jest czystg polszczyzng, przeciwko nomenklaturze w ktor¢j wybo-
rze autor za wiekszo$cig botanikéw naszych poszedt, nie mamy nic
do zarzucenia. Pragnelibysmy jednak wiedzie¢ dlaczego jarzgb woli
oznacza¢ nazwiskiem ptaka jarzgbek? Przez wzglad na polska pi-
sownie wolimy pisa¢ nie fytologia lecz fitologia, jak juz piszemy fizy-
ologia, fizyka, fizyonomia. Ale to sg spostrzezenia drobne, ktére nic
nie ujmujg wyktadowi tak zrecznie prowadzacemu ucznia do zrozu-
mienia metody naturaln¢j i uktadu Linueusza, i kladacemu przed
oczy mnostwo roslin ktére znaé potrzeba, a co wszystko korone
umiejetnosci stanowi. Ksigzka p. Jerzykiewicza zastuguje na osta-
teczne udoskonalenie, nawet przez wzglad na przesliczne i tak wier-
ne wizerunki roslin w drzeworytach, czynigcych zaszczyti staran-
nosci o nie autora, i mistrzowskiemu wykonania rytownika.

Antoni Waga.

") W faoiriski¢j terminologii fatszywy, udajacy sig za co, wyraza sie
przystéwkiem pseudo, a Spurtus znaczy niepravvy, to jest niewedtug prawa po-
wstaty.
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De Aureli Prudenti Glementis genere dicendi Quaestiones Dis-

sertatio philologica qucm... in pullico defendet scriptor Antonius

Erasmus Kantecki, Polonus, presbyter Posnaniensis. Monas-

terii. Ex typographia Theissingiana. MDCCCLXXIV. Stron-
nic 81 w 12-ce.

Ks. Kantecki, proboszcz poznanski, zgtaszajgc sig do Uniwersy-
tetu Monasterskiego (Munster) o stopien doktora filozofii, obrat sobie
za przedmiot do dyssertacyi ocene zastug literackich i stylowych
Prudencyusza, jednego ze znakomitych poetow chrescijafsko-rzym-
skich (wieku V), dostrzegt bowiem, ze ci poeci zamato dotychczas
sg znani, gdy studya literatury klasycznej opieraja sig wytgcznie
na pisarzach poganskich (Horacym, Wergilim etc.). Podjat sie prze-
to szanowny autor starannego zbadania wszelkich osobliwosci jezy-
kowych; wynotowat mnéstwo rzeczownikow, przymiotnikow, zaimkow,
stow i przystdwkoéw, ktére Prudencyusz albo sam utworzyt, albo ze
starozytnej mowy wskrzesit, ktadac nacisk przedewszystkiom na te
wyrazy, ktore zyskaty prawo obywatelstwa w pismach Ojcow Koscio-
ta i w pbzniejszej literaturze teologicznej. Szanowny autor spraw-
dza powaga Cycerona i pisarzy ztotego wieku tak sposoby budowania
tych wyrazéw nowych, jako t6z wartos¢ form gramatycznych, archaiz-
moéw i licencyi napotykanych tu i owdzie w rozmaitych pismach Pru-
dencyusza. Ta gtéwna cze$¢ dyssertacyijest wykonana z wielkiSm
zamitowaniem przedmiotu, z gtebokiém wtajemniczeniem sie we
wszystkie przymioty studyowanego pisarza. Obok czesci Scisle filo-
logicznej znajdujemy w rozprawie krotkg wiadomo$¢ biograficzng
0 Prudencyuszu z dowodzeniem, ze wszystkie dzieta jego byly napi-
sane przedr. 405 po Chr. oraz ogolng charakterystyke poetow chrzesci-
jansko-tacinskich. Przytoczywszy stowa Skargi: ze nauka Ducha Sw.
jest wyzszg od filozofii i madroSci Swieckiej, ks. Kantecki, rozcigg-
nawszy to okreslenie na poezya, twierdzi, ze liryczno-religijne utwory
Prudencyusza przewyzszajg dzieta ztotego wieku Augustowego (s. 18).
"Wyzszos¢ te jednak musi autor wskazywaé tylko na tresci, na duchu
ozywiajacym poete, gdyz pod wzgledem formy sam liczne wytyka
mu wady (str. 20—23). Jakze atoli mamy przyzna¢ palme zwyciez-
twa nad Horacym w zawodzie poetyckim Prudencyuszowi, ktéry po-
petnia biedy przeciwko przepisom wersyfikacyi, obraza zasady grze-
cznosdci i przyzwoitosci literackiej, kuje nowe wyrazy sprzecznie
z duchem jezyka tacinskiego, jak to sam szanowny autor przyznaje?
Poezya ma inng sfere i wiasne swoje wymagania; jakkolwiek wiec
zarliwie Prudencyusz wystawia¢ moze meczenstwo Stefana, jakkol-
wiek zwyciezko i subtelnie (subtiliter et acutej mogt broni¢ dogmatu

Tom IV. Grudzieh. 187*. 61



482 PISMIENNICTWO

o0 Trojcy Przenajswietszej w swoj¢j ,,Apotheosis;“ wolelibySmy wi-
dzi¢¢ go w poczcie pisarzy religijnych, teologicznych, nie za$ wrzedzie
poetow, mistrzéw formy i stowa.

Przypomniééjednak winnismy ze ta niezgodno$¢ pogladu naszego
z pogladem autora dotyczy nie gtéwnego tematu, lecz ubocznych uwag
jego. Co sig tyczy gtéwnsj czesci filologicznéj, powtarzamy wyrazy
uznania dla sumiennos$ci i starannos$ci, jakg we wszystkich szczeg6-
tach widzielismy.

T. K

Wiestnik Europy. Petersburg, styczen 1874.

Pan M. De Pule, niegdy$ uczen uniwersytetu Charkowskiego, za-
miescit w pomienionym zeszycie czasopisma petersburskiego wspo-
mnienia swoj¢j mtodosci, z okresu gdy byt uczniem rzeczonej wszech-
nicy. Wyjmujemy z nich kilka ustepéw, jako mogacych obchodzi¢
naszych czytelnikéw.

»Gwiazdami pierwsz¢j wielkoSci na widnokregu uniwersytetu
Charkowskiego, powiada autor na str. 88, byli wéwczas (wiatach
1830—1840) dwaj professorowie wydziatu literackiego: tunin i Walic-
ki; obaj wyszli z instytutu professorskiego i ukonczyli wyksztatcenie
naukowe za granica, gdzie t6z pozyskali stopnie uczone.” Dalc¢j (s. 92)
powiada ze £unin w stosunkach z uczniami wcale tak popularnym nie
byt, jak Walicki na literackim, a Stepanow na prawnym wydziale.

Poswieciwszy obszerne i nader przychylne wspomnienie profes-
sorowi funinowi, rodem z prowincyi nadbaltyckich, autor przechodzi
do charakterystyki Walickiego (str. 93—96) i tak opowiada: ,,Kolega
tunina z instytutu professorskiego, dzielacy z nim poczesci stawe, pr.
Alfons Walicki w wielu wzgledach stanowit przeciwiefistwo z Luninem.
Byt on uczniem wszechnicy wileAskidj i rodem z gubernii Wilenskicj;
wr. 1866 zastatem jeszcze w gimnazyum wilefAskicm jego synowcow
(autor byt jezeli sig nie mylimy dyrektorem tego gimnazyum). Gdy
tunin byt zamkniety w sobie, Walicki przeciwnie miat charakter
udzielajgcy sie, namietny, gdyz lubit towarzystwo i zywg rozmowe
a podobno hulanke. Na wieczorkach u niego, ktére wydawatl zwykle
w dnie uroczystosci rodzinnych, bywato mnéstwo uczniéw ze wszyst-
kich wydziatow, bez zadn$j réznicy narodowosci lub wyznania. W dnie
te zwykle miodziez gtosnemi objawami wypowiadata swe przywigzanie
do ukochanego professora. Popularno$¢ Walickiego byta bardzo wiel-
ka i zupetnie zastuzona, chociaz j¢j nie szukati nie zastugiwat sie:
zarobit na nig zdolno$ciami swemi, prelekcyami, sympatycznoscig cha-
rakteru i wzniostoscig mysli. Byt on bodaj zdolniejszym od Kuni-
na, cho¢ mu ustepowat w erudycyi, w zasobach ktéremi rozporzadzat
jako professor i w pracowitosci; zreszta, materyat naukowy Walickie-
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go byt niepospolicie wielki. W uniwersytecie wyktadat on jezyk, li-
terature i starozytnosci greckie, ktdére znat doskonale; posiadat takze
jezyk i pisSmiennictwo rzymskie i prawie wszystkie przedmioty wydzia-
tu.  Jedném stowem £unin i Walicki byli najuczensi ze wszystkich pro-
fessoréw uniwersytetu Charkowskiego i nalezeli do rzedu najuksztatcen-
szych ludzi swojego czasu; lecz Walicki posiadat nadto talent, ktérego
zgota brakowato Euninowi. Byt on znakomitym, urodzonym méwecs,; od-
czyty jego byly to nieraz improwizacye porywajace stuchaczy. Matego
ewzrostu, doskonale zbudowany, piekny byt i miat gtos nadzwyczaj sil-
ny i przyjemny; z catej niewielkioj postaci jego uwydatniato sie naj-
wiecej czoto, i nie duze wprawdzie, lecz miotajace iskrami oczy. Po
rossyjsku moéwit w potocznej rozmowie zupetnie prawidtowo, lecz
w uzywaniu mowy literackiej miat nieco trudnosci, tak iz jezyk jego
odczytow i pism rossyjskich okazywat niejaka, ciezkos$é, chociaz unie-
sieni stuchacze wcale na to nie zwracali uwagi. Sam to znat do siebie
i dlatego chetni$j wyk#tadat po tacinie, ktora wtedy jeszcze nie byta
obcg studentom. Wogoble stat on na wysokosci 6wczesnych wymagan
uczono$ci klasyczn$j; ale na nieszcze$cie wyktadat taki przedmiot,
do ktérego stuchacze jego zgota nie byli przygotowani: méwie o jezyku
greckim, ktorego jako tako uczono w jedn$m tylko gimnazyum Char-
kowskim, z innych za$ gimnazy6w okregu przybywali uczniowie zale-
dwo umiejgcy czyta¢ po grecku. Z takimi filologami c6z mégt poczaé
najzdolniejszy i najuczenszy professor! Jakoz Walicki nic nie mogt
dokaza¢; stuchacze jego opuszczali wszechnice rownie lichymi hellenis-
tami, jakimi byli z poczatku. Zresztg, na kursach pedagogicznych,
ktore wyktadat dla studentow bedacych na koszcie skarbu, otwartym
dlia wszystkich, Walicki przynosit istotny pozytek w zakresie obu
jezykow starozytnych, ktére tam wyktadat i potrafit przygotowaé pew-
ng, liczbe dobrych nauczycieli gimnazyalnych. Ale temu niepowodze-
niu greczyzny winien byt i sam zdolny professor, wiasciwosci jego ta-
lentu i owa oddawna charakteryzujaca cate ciato uczone uniwersytetu,
niedostateczno$¢ produkcyi naukowdj. Walicki byt nietylko moéwca,
ale i poetag. Powiadano iz przektadat na jezyk polski Szekspirai to
doskonale; nie wiem czy te ttumaczenia ukazaty sie w druku czy t$z
zostaty w papisrach professora zmartego w Charkowie w latach 1850
do 1860 m Na uczniow prof. Walicki wptywat nie jako uczony, ale

'Y Walioki umart 24 pazdziernika 1858 r. Spis ponizszy roznorod-
nyoh prao jago, nie znanych autorowi artykutu, moze przekona Ze uczony nasz
rodak nie podlega zarzutowi prézniactwa, ktérym pan De Pule obaroza go na
réwni z jego kolegami Charkowskimi. W r. 1838 Walioki napisat rozprawe
na stopieri doktora De Cornelis Nepote, w Dorpacie. Po polsku z druku wy-
dal przektad: Fausta Gothego w Wilnie, 1844; Krola Edypa Sofokleaa, Wilno,
1845 r.: po facinie ogtosit w Charkowie, 1839 r. De cyclo epico, oraz tamia
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jako poeta i méwca, swojSm ttumaczeniem na jezyk rossyjski i tacinski
wieszczOw Grecyi, szczegblniej Homera i tragikow; wptywal wiec este-
tycznie, a zatem znowu artystycznie, jak Eunin, a nawet mni¢j od nie-
go, bo ogromne prace naukowe tego ostatniego kazdy miat na oczach,
0 uczonych za$ utworach Walickiego nie byto mowy. Nie wiemy czy
przezyt pézniej Walicki swojg stawe i czdm byt w lat 10—15 po tém;
ale w latach 1840—1850 wptyw jego moralny byt wielki i czysty pod
kazdym wzgledem, pomimo nawet ze trzymat pensyonarzy i aspiran-
tow na studentow, cojednak nie bronito ich od niebezpieczenstwa
oberznigeia sie na egzaminach. Przynajmniej pensyonerslwo to nie
zrazato don uczniow wydziatu literackiego, moze dlatego iz zaden
z nich nie mieszkat u Walickiego ‘)m Jakkolwiekbadz Walickiego
mniges) od Kunina kochano. Otaczaly go zawsze ttumy studentw,
z ktéremi uprzejmie rozmawiat i witat sie, gdy z Luninem spotykali
sie niechetnie, bo ten miat te oryginalno$¢, ze sie nie lubit kianiac
1gawedzi¢. Walicki okazywat sie zawsze najczynniejszym pomocni-
kiem w potrzebach studenckich, najdzielniejszym oredownikiem w bie-
dzie i napasciach w obec rady uniwersyteckiej i niesympatycznego re-
ktora (Artemowskiego). W ciggu zawodu professorskiego spotkata
go nie jedna owacya. Opowiadano o jednej takiej, zasztej w latach
1830—1840, przed naszem wstgpieniem do wszechnicy, iz gdy przez
Charkéw przejezdzat pewien gto$ny uczony francuzki, baron de Baran-
tes, jezeli sig nie mylimy, zwiedzajac uniwersytet, zapragnat postuchaé
takiej prelekcyi, ktoraby dlan byta dostepng. Rektor zaprowadzit go
na odczyt Walickiego, ktéremu nie mogto by¢é wiadome zyczenie po-
dréznika. Po wejsciu jego do auditoryum, przerywajac prelekcyg, pro-
fessor poczat wyktada¢ po tacinie o zastugach uczonych francuzkich
w badaniu starozytnosci klasycznych. Z odczytu zrobita sie Swietna
improwizacya, ktérg uczony francuzki oczarowany zostat. Po tém

Cyropedye  Ksenofonta z uwagami w rossyjakim jezyku i stowniczkiem, 1848 r.
W rekopisie zostawit przekiad jedn$j tragedyi Eurypidesa, oraz méw Esobinesa
i Demostenesa, Z komentarzami; drugg cY%®& Fausta i oryginalny dramat Zbi-
gniew, nadto nie wykonczong Historyg, literatury greckiej, dzieto obszernyoh
rozmiaréw, oraz wjezyku rossyjskim obszerny rekopis prelekcyi swojch o lite-
teraturze greckiej i katalogi monet gabinetu numizmatyo7r,nogo w Charkowie,

')y Jedng z plag zarazajacyoh Owczesna korporacye professorskag (po-
wiada autor na str. 89) bylo trzymanie pensyi studenokioh, stanowigoe wcale
piekny doohéd, ktédrym niestety, zajmowali sie godni zkadingd i utalento-
wani professorowie. Tacy panowie pobudowali sobie kamienioe i wille, utrzy-
mywali ekwipaie, zyli po pansku ijezeli nie obraoali sw¢j profesyi w rze-
miosto, to w krétkim czasie pograzali sie w nieprzespane lenistwo, ktére i préoz
tego szpecito spotecznos¢ prowincjonalna.
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okoto 1845 r. opowiadano o bytnosci w Charkowie Bielifskiego (zna-
komitego krytyka, rossyjskiego) i o znajomosci jego z 'Walickim, o kté-
rym podobno sie wyrazit iz jest ,,gwiazdg pierwsz¢j wielkosci.ll Po
latach dziesieciu, bedacjednym z deputatéw uniwersytetu na stuletni
jubileusz uniwersytetu moskiewskiego, Walicki na tym obchodzie miat
najSwietniejszag mowe, poczynajaca sie od stow: Charcoma nos mittit.
Stuchajacym go w ciasném auditoryum nr. 1, mimowoli przychodzito
na mysl, ze tutaj mu za ciasno, ze miejsce dlan nie na katedrze pro-
fessorskisj, ale na trybunie; nasuwato sie takze poréwnanie z drugim
niepospolitym talentem krasoméwczym, ktory nadwczas w Charkowie
inng katedre, kosScielng zajmowat: z arcybiskupem Innocentym. Lecz
niezwyklg sympatycznoscig gtosu, zdolnego w razie potrzeby grzmié¢
piorunami, namietnoscig i w ogéle Srodkami zewnetrznemi professor
Walicki, zdaniem naszém stat wyz$j od Innocentego, chociaz ustepo-
wat mu w gtebokosci, pomiarkowaniu i sile talentu. Lecz powtarzamy,
wplyw jego na ucznidw ograniczat sie wiasnie tylko strong artystyczna,
jako Swietnego moéwcy i pierwszorzednego deklamatora, znakomitego
objasniacza arcydziet umystu greckiego, ktdrego jezyk jednakze nie-
mym byt dla jego stuchaczy/1l
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WARSZAWA.

— Listopad, 1874 r. Pism Kazimierza Brodzinskiego wyszedt
tom VIII, z wizerunkiem poety. Na nim w koncu czytamy, ze to juz
ostatni. Tak w prospekcie jak i na karcie tytutow¢j czytamy, iz
edycya ta, jako zupetna, obejmie wszystkie prace Brodzinskiego
i jego zyciorys. Tymczasem w ogtoszonych tomach, zyciorysu nidma,
do ktérego cenny jest materyal w pamietnikach samegoz $pie-
waka Wiestawa; opuszczono przektad stynnego romansu Goethego:
Cierpienia mtodego Wertera, ktéry w swoim czasie tak silne w tém
thumaczeniu witasnie wywait wrazenie na spotecznos¢, oprécz wielu
rozpraw, ktore znajg mitosnicy literatury ojczystsj. Na te zarzuty
J. I. Kraszewski wydawca podat do czasopisma , Ktosy” objasnienie,
ktére dostownie powtarzamy: ,,Nie odpowiadaliSmy dotad ng docho-
dzace nas z réznych stron zapytania, tyczace sie pozostatych pism
Kazimierza Brodzifiskiego, sadzac iz w krétkim czasie bedziemy mo-
gli odpowiedzie¢ na riie czynem, a nie stowem: to jest wydaniem po-
zostatego jeszcze obfitego materyatu biograficznego, korrespondencyi
i pism okoliczno$ciowych. Gdy jednak z powodéw od nas nieza-
leznych, prawdopodobnie najciekawsze to dopetnienie op6znic¢ sie
musi, czujemy sie w obowigzku uspokoi¢ stusznie troskliwych o los
pism Brodzinskiego, ktérych brakuje w wydrukowanych o$miu to-
mach. Otrzymane przez nas rekopisma i druk w poczatkach nie,
dozwalaty obrachowac¢ $cisle rozmiaréw wydania: sadziliSmy, ze
wszesciu tomach wszystko i materyat biograficzny nawet sie pomiesci.
Wing by¢ moze naszg ta mylna rachuba, lecj® nawet z pomoca
wprawnych zeceréw, z powodu wietki¢j rozmaitosci rekopismow, for-
matéw i drukéw, Sciste oznaczenie objetosci byto niemozliwém. Bio-
grafia i pisma okoliczno$ciowe, oraz poezye niektére z lat pisrwszych,
w planie zawsze przeznaczone byty do ostatnich toméw. Chcac Sci-
$le dotrzymac stowa przedptacicielom, pozostawat tylko jeden $ro-
dek poswiecenia dla nich $. p. Brodzinskiego i obciecie wydania,
ktére jak najzupetniejszym by¢ miato. Przyznajemy sie ochoczo do
tsj winy, zeSmy woleli poswieci¢ przedptacicieli i na ich gniew sig
narazi¢, réwnie jak na niezadowolnienie nakfadcow, niz edycye uczy-
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ni¢ obcieta, i nie petng,. Wiemy, ze tale jak ona jest, zostawia wiele
do zyczenia, sktadato sig.na to wiele warunkéw, bo inacz$j by¢ nie
mogto. PoswieciliSmy nawet nasze osobiste wzgledy mitosci wiasncj
dla spetnienia obowigzku wedle sumienia. Mamy t$z nadzieje, ze .
i pozostate pisma uda sie nam wkrétce dota.czy¢ do tego zbioru, kto-
ry dla dziejéw pismiennictwa naszego, niezaprzeczenie, wysokg misé
bedzie warto$¢. Chocby troche pofajano i pogniewano sie nawet, -
€0z to szkodzi, byle sprawa sama na tSm nie cierpiata.1l J>:
Drezno, 18 listopada 1874 r.

— T. B. Macaulaya: Dzieje Anglii, wyszedt tom X i ostatni,
w tlumaczeniu Adolfa Peptowskiego. W koricu dodany jest $3is
alfabetyczny obejmujacy str. 68 i objasnienie jak sie wymad(taijjfc
imiona wiasne, czesci¢j w tém dziele spotykane. Stosownie wiec do;/
prospektu znakomite to a obszerne dzieto, dzieki gorliwosci wydawcy, *
prof. A. Pawidskiego, mamy w catosci przyswojone literaturze nasz¢j
w nader staranném wydaniu.

— Z wydawnictwa czasopisma ,Przyroda i Przemyst¥ wyszto
dzieto p.n. Rozbidr ieoryi Darwina, czyli geneza gatunkéw ze sta-
nowiska racyonalnej krytyki, przez T. S/comorowskiego, z 38 drzewo-
rytami w tekscie. Warszawa, 1873 r. (w 8-ce str. 211). Jestto
praca godna powaznsj krytyki.

— Naktadem ksiegarni Stanistawa Arcta w Lublinie, wyszta:
Mata gramatykajezyka 'polskiego Augusta Jeske, wdrugi¢j edycyi. Jest-
to cze$¢ znanego wydawnictwa p. n. Systematyczny kurs nau/c, ktorym
autor nieocenione potozyt zastugi, dajac go rodzinom naszym, jako
ksigzki pomocnicze w domow¢m wychowaniu.

— WS$rdd wielkisj liczby kalendarzy jaka na rok 1875 w War-
szawie wydang zostata, wspomni¢é nalezy o Kalendarzu Powszechnym,
naktadem Juliana Korzeniowskiego drukarza (w 8-ce, cena kop. 25).
Tytutem przypomina on dawny kalendarz przed czterdziestu laty
wydawany przez K. L. Niezabitowskiego. Zdobig go drzeworyty,
a na czele kolorowana rycina, przedstawiajgca hotd Trzech kroli.
Z artykutéw tresci literackisj, wspomni¢¢ musimy zajmujaca,
prace p. Aleksandra Walickiego: Przyczynek do zbioru przy-
stowiom naszych, z powodu S$wieio wydanego dzieta A. Weryhy-
Darowskiego. Nasze pismo dato o nim obszerne sprawozdanie;
w rozprawie p. Walickiego znajdujemy wiele drogocennych objasnien.

— Ksiggarnia Gebethnera i Wolffa ogtosita prospekt na pre-
numerate zbiorowego wydania dziet Wincentego Pola, na rzecz ro-
dziny autora, ktorego publikacya, zajmuje sie ksiegarz Iwowski F. H.
Richter. Cato$¢ ma obja¢ oSm tomdéw wielkiéj 8-ki, z portretem na
stali: kazdy o 30 arkuszach druku, w ozdobn$j i starann$j edycyi.
Co kwartat zaczynajac od 1 stycznia 1875 r. wyjdzie tom jeden.
Pisrwszy zawiera¢ bedzie: 1) Wit Stwosz, poemat z pomnikdw histo-
rycznych XV wieku; 2) Pachole hetmanskie, dyaryusz i 3) Z wyprawy
wiedenskiej, rapsod rycerski.
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~ W Wilnie drukiem J. Zawadzkiego, wyszta rozprawa/p. n.:
Leczenie cholery z postrzezeripraktycznych, napisat lekarz Jan Zycki
(w 12-ce, str. 67).

— W ,,Gazecie Kieleckiejll spotykamy zajmujacy opis staro-
zytnego miasta, dzi$ osady Pilicy. Miedzy szczeg6tami historyczne-
mi, w ktdre ten artykut obfituje, jest przytoczony napis nagrobkowy
z r. 1774, przedstawiajgcy ducha 6wczesnego prawodawstwa karnego.
Nagrobek jest w kruchcie kosciota 00. Reformatdéw, ponad kropiel-
nica, a napis na nim nastepujacy:

Tekle z imienia, z przezwiska Biatecka,
Z cnbét wyboryczng, a z meza Piasecka,
Siekierg stuga zabit w nocy panig,

Maz, Michat, prosi o westchnienie za nia.
Prosi i za nim, bo w pokutnym ryku,
Odebrat kare w posréd miasta rynku;
Reke odcieto, kleszczami szarpano,

W koncu na ¢wierci za zywa siekano.

— Mikotaj Iwaniszew, byty professor prawa i rektor uniwersy-
tetu kijowskiego, autor kilku rozpraw o prawie rossyjskiém i czes-
kim, drugi prezes kotnisyi kijowski$j do rozpatrywania akt daw-
nych, wydawca wielu materyatéw do dziejéow Rusi potudniowdéj, zmart
dnia 14 (26) pazdziernika w Kijowie r. b. Znany jest rozgto$ny
spor ote materyaty, a raczéj o niewtasciwe z nieb wywody, toczone
miedzy Iwaniszewiczem a Zenonem Fiszem (Padalicg) w Kuryerze
Wilenskim 1860 i 1861 r. Obszerniejszy zyciorys i ocenienie dziatal-
nosci literackiej Iwaniszewicza dat Julian Bartoszewicz w Encyklope-
dyi Powszechnej t. XII, str.,.73t> i nast.

—aZbiér materyatdw do topografii historycznej Kijowa i jego
okolic, wyszedt w Kijowie w jezyku rossyjskim, staraniem tameczncj
komisyi archeograficznéj. Ksigzka zawiera dokumenta i $wiadectwa
dawnych pisarzy od r. 1018 do konca zesztego wieku. Zbi6r ten ma
wage i dla historykéw polskich.

— W listopadowym zeszycie Biblioteki Warszawskiej wspo-
mnieliSmy juz ze hr. Eugestrom, cztonek Towarzystwa Przyjaciét
Nauk w Poznaniu, ktére na kongresie archeologicznym w Sztokol-
mie reprezentowat, wspéipracownik naszego pisma, na oddzielném
postuchaniu ztozyt krélowi szwedzkiemu Oskarowi |1 w imieniu pomie-
nionego Towarzystwa, Album Kopernika. Blizsze tego szczegdty mo-
zemy podac z listu hr. Engestroma.

»Przybywszy do Szwecyi dowiedziatem sie z dziennikéw krajo-
wych, ze miasto Torun (Niemcy) ofiarowali krolowi szwedzkiemu, ja-
ko uczonemu i protektorowi sztuk i nauk, wydania dziet niemieckich
o Koperniku, ktore wyszty z okazyi obchodzonego przez nich jubile-
uszu, na cze$¢ wielkiego astronoma, ich rodaka Torunczyka. Oko-
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liczno$¢ ta podata mi mysl i obowigzek ztozenia ksigzek polskich
i medalu naszego jako przypomnienie rzeczywistej narodowosci Ko-
pernika i jubileuszu, ktory obchodzilisSmy, podajac piérwsi do niego
inicyatywe. W obec kréla szwedzkiego nie mogtem oficyalnie wyste-
powa¢ jako Polak, bedac jego poddanym i obywatelem szwedzkim,
zniostszy sie wiec z Towarzystwem Przyjaciot Nauk wPoznaniu, wy-
stapitem z ofiarg w imieniu Towarzystwa, ktére na kongresie miatem
zaszczyt reprezentowac. Uzyskawszy audyencye ztozytem w imieniu
tegoz Towarzystwa, Album Kopernika, jego zyciorys przez Polkow-
skiego i medal na pamiatke jubileuszu wybity, w oprawach i futerale
starannie do okolicznodci zastosowanych. Sktadajac ten dar krélo-
wi, odezwalem sie nastepnie:

»Najjasniejszy Panie! Towarzystwo Przyjaciot Nauk w Pozna-
niu, ktérego jestem cztonkiem i ktére miatem honor na kongresie
antropologii i archeologii przedhistorycznej tutaj w Sztokolmie przed-
stawia¢, wtozyto na mnie zaszczytny obowiazek, zastapienia go jesz-
cze dzisiaj w obec Jego Kr. Mosci. Towarzystwo to Naukowe pol-
skie, wiedzac ze J. Kr. Mos¢ jeste$ Swiattym przyjacielem i opieku-
nem nauki i sztuki, dowiedziawszy sie nadto, ze raczyte$ taskawie
przyja¢ ofiare wydawnictw niemieckich, tyczacych sie jubileuszu Mi-
kotaja Kopernika obchodzonego w Toruniu, uwaza za mity obowig-
zek, uzupetni¢ te zbiory, skladajac przezemnie u nég J. Kr. Mosci,
wydawnictwa polskie, oraz medal wybity na cze$¢ wielkiego astrono-
ma polskiego, ktorego czterechsetng rocznice narodzin w miescie To-
runiu uroczyscie obchodzili Polacy.“

Krél przyjat ofiarowane mu ksiazki bardzo uprzejmie; zajat go

wielce medal, gdyz jest wielkim lubownikiem takowych i znaczne po-
siada zbiory, i zlecit mi oswiadczy¢ Towarzystwu krélewskie jego po-
dziekowanie.*
, — D-r Zygmunt Celichowsld bibliotekarz stynnego ksiegozbhio-
ru lir. Dziatynskiego w Kérniku, dat nam szczegdtowe opisy dwdch
bibliograficznych osobliwosci, jakie ay tym zbiorze sie znajduja:
1) Ars moriendi. Druk ksylograficzny. Opis egzemplarza biblioteki
Kornickisj. Torun 1874 r. (w 12-ce str. 15): 2) Kalendarze polskie
na rok 1528 i 1529 wedtug egzemplarzy biblioteki Koérnickiéj. Po-
znan, 1874 r. (w 8-ce str. 16),

— W Krakowie zaczat wychodzi¢ Przeglad miesieczny od 1 paz-
dziernika r. b. pod redakcya Dr. Ignacego Skrachowskiego. Jest to
przedruk niektérych tylko rozpraw z Przegladu Polskiego.

— Przewodnzk Naukowy i Literacki, jako dodatek do Gazety
Lwowski¢j, rozpoczat juz rok drugi istnienia i zaleca sie doborem
rozpraw zywo obchodzacych dzieje nasz¢j przesztosci.

—mBronistaw Zawadzki ttumacz Estetyki Lemckiego, wydat
obszerng monografig p. n. Mikotaj Rej z Nagtowic. (Lwéw, nakia-
dem ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta, 1875 r. w 8-ce str. 92).
Dzieli sie¢ na nastepne dzialy: 1) Czas Reja; 2) Zywot Reja, 3) Pis-

Tom IV. Grudzien. 1874. 68
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ma Reja, 4) Poglad krytyczny. Jestto jedna z najdoktadniejszych
monografii tego pierwszego pisarza polskiego, wyczerpujagca umiejet-
nie przedmiot obrany. Szacowne te studya oparte na znajomosci
tak wieku w ktérym ta znakomita posta¢ wystepuje, jak i pism Reja,
ktére do nas doszly, dajg rzetelny wizerunek tego samodzielnego
geniuszu XVI stulecia.

— We Lwowie ruch literacki znacznie sie ozywit, oprécz
dwoch pism tygodniowych literackich, jak Ruch Literackii Tydzien,
oprécz wydawnictwa dziet Wincentego Pola, zamierzong jest publi-
kacya zupetnego zbioru utworéw jednego z pi¢rwszych powiesciopisarzy
galicyjskich, §.p. Jozefa Dzierzkowskiego.

— W zesztym miesigcu r. b. we Lwowie odbyta sie doroczna
uroczystos¢ Zaktadu narodowego Imienia Ossolifskich. Nowo miano-
wany skryptor Zaktadu dr. Stanistaw Smolka czytat obszerne spra-.
wozdanie, z ktorego dowiedzieli sie obecni, ze sporzgdzono katalog
darowandj Zaktadowi biblioteki Przeworskiéj, i zawigzano stosunki
z Bibliotekg Warszawska, jako t6z z akademig, nauk w Krakowie.
llos¢ dziet unikatéw przedstawia znakomitg cyfre 67,000 tomdw.
Nastepnie przemowit p. August Bielowski o koniecznosci publicznych
sprawozdan z czynnosci Zaktadu, i wspomniat o majagcym sie wydac
»Pamietniku St. Jabtonowskiego."

— Krakéw 3 listopada. Pazdziernikowe walne prywatne ze-
branie Akademii umiejetnosci odbyto sie dnia 31 pazdziernika nie
0 12-¢j, ale z przyczyny pogrzebu $. p. Andrzeja Zamoyskiego, o0 go-
dzinie 3ya. Z cztonkéw zamiejscowych wzieli udziat: August Bie-
lowski, hr. Maurycy Dzieduszycki, Antoni Matecki, Dr. Feliks Strze-
lecki. Dr. Zygmunt Weclewski, Dr. Wawrzyniec Zmurko.

Prezes Akademii zdawat imieniem zarzadu sprawe z bigezgcych
przedmiotéw od ostatniego prywatnego posiedzenia (2 maja). Po-
twierdzenia Najwyzszego oczekujg dotagd wybory dwoch cztonkéw
z W. ksigztwa Poznanskiego, wszystkich wybranych (z wyjatkiem Dr.
WH. Spasowicza) z Krélestwa Polskiego i Rossyi. W ciggu ostatnich
miesiecy poniosta Akademia strate przez Smier¢ petnego zastug oko-
to historyi koSciota polskiego Augusta Theinera, ktérego pamigc
przez powstanie uczczono. Na wniosek komisyi historycznej akade-
mickicj, zgtosit sie zarzad Akademii do ks. Wiadystawa Czartorys-
kiego z prosba o przeniesienie jego historycznych zbioréw do Kra-
kowa, na co otrzymat odpowiedZ petng najlepsz6j dla sprawy tego
przeniesienia checi. Rzecz jest w toku a przy gorliwosci tak ks.
Czartoryskiego jak i miasta Krakowa, dla sprawy nauki bedzie zape-
wne w blizkirn czasie zatatwiong. : Akademia na propozycye wydzia-
tu filozoficznego uniwersytetu krakowskiego a za zgodg hr. Kazimie-
rza Wodzickiego i ministerstwa o$wiaty, otrzymata zbidr ornitologi-
czny imienia hr. Kaz. Wodzickiego, ktéry wigczony zostat pod tém
nazwiskiem do zbioréw komisyi fizyograficznéj. Na kongresie arche-
ologicznym w Sztokholmie zastepowat Akademie J. I. Kraszewski,
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cztonek j¢j; na uroczysto$¢ otwarcia uniwersytetu w Zagrzebiu wy-
stano tylko adres w faciriskim i polskim jezyku, o ile, ze uroczystosé
ta nastgpita w czasie feryj akademickich. Akademia podjeta sig
w skutek wezwania pana ministra spraw wewnetrznych pomocy i nad-
zoru przy tlumaczeniu ustaw wieksz¢j objetosci i waznosci na jezyk
polski. Otrzymano w ciggu ostatnich miesiecy zapis 750 rubli sre-
brem po $. p. Henryku Cywinskim w Krolestwie Polski¢m, spadek
sporndj summy okoto 12,000 zip. po $. p. kanoniku Pekalskim nadzw.
cztonku Akademii. Nadchodzity takze acz nieliczne dary w ksigz-
kach, manuskryptach i zabytkach archeologicznych.

Z nowych drukéw przedstawiono cztonkom: Sprawozdania i roz-
prawy wydziatu filologicznego tom |, Kodeks dyplomatyczny kosciota
katedralnego $w. Wactawa w Krakowie, tom | (od 1166 do 1366),
opracowat Dr. Fr. Piekosinski, wydawnictwo komisyi historycznej
akademickiej. Sprawozdan fizyograficznycb tom VIII; Niemiecko-
polskiego stownika prawniczego wydanie drugie pomnozone. Opu-
szczg niebawem prasse: Sprawozdan historyczno-filozoficznego wy-
dziatu tom 11 i Ill, Sprawozdan filologicznego wydziatu tom II, Spra-
wozdah matematyczno-przyrodniczego wydziatlu tom 1. W druku
za$ sg: A. Walewskiego: ,,Dzieje bezkrélewia po $mierci Jana IlI,*
Z. A Helcia ,,Prawo prywatne polskie (jako tom | pism posmiert-
nych); Franciszka Medekszy ,,Ksiega pamietnicza®“ (Seriptores rerum
polonorum tom I11), Pamietniki I, 11, i Pamietniki 111 wydziatu.

Z kolei przyjeto projekt budzetu na rok 1875 i w'nioski zarzga-
du tyczace sie nabycia domu sasiedniego przy gmachu akademii.
Upowazniono zarzad do przejScia cyfry na korrelcte przeznaczonsj,
(ktorsj przedtsm wecale w budzecie nie byto), wrazie uznanéj potrze-
by i podwyzszenia jéj z summy na nieprzewidziane wydatki (na wnio-
sek hr. Dzieduszyckiego zmodyfikowany przez pp. Altha i Karlinskie-
go). Ustanowiono na wniosek D-ra A. Mateckiego komisowg sprze-
daz wydawnictw akademickich we Lwowie. Postanowiono na wnio-
sek zarzadu rozsyta¢ dzieta akademii gimnazyom i szkotom realnym
w kraju, jak niemnicj czytelniom miodziezy przy obu uniwersytetach.
Postanowiono da¢ subwencye na ostatni tom p. O. Kolberga: ,,0Opis lu-
du krakowskiego/1

Przystgpiono do wyboru kandydatéw na posiedzeniu publicz-
ném d. 4 maja ogtoszonych. Wybrano jednogtosnie pp. Aleksego
Uwarowa, prezesa komisyi archeologicznej w Moskwie, H. Zeissber-
ga, prof. uniw. w Wiedniu, D-ra Bronistawa Kadziszewskiego profes-
sora we Lwowie.

Z funduszu $. p. Konarskiego na wsparcie ubogich uczniéw,
ktory w ciggu lat kilku wzrdst procentami do summy, przynoszaccj
rocznie 350 ztr., postanowiono utworzy¢ od 1 pazdziernika p. r. dwa
stypendya po 175 zir. w. a. dla uczniéw uniwersytetu krakowskiego:
jedno dla ucznia wydziatu filozoficznego lub prawniczego, pracujgce-
go w kierunku historycznym, drugie dla ucznia wydziatu filozoficz-
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nego lub lekarskiego, pracujgcego w kierunku przyrodniczym. Sty-
pendysci biorg na siebie obowigzek pracowania 6 godzin tygodniowo,
pierwszy przy zbiorach komisyi historycznej, drugi przy zbiorach
komisyi fizyograficzn¢j akademickiej.

Z wdziecznoscig dla bezimiennego dawcy, ktéry juz dwoch pre-
mij wtym roku na wynagrodzenie prac naukowych akademii udzie-
lit, postanowiono ogtosi¢ nowe premium 300 rubli z procentami do
31 pazdziernika 1876 roku, za najlepszy opis czesci ziem dawncj
Polski, (wojewoOdztwa, powiatu, ziemi).

Akademia umiejetnosci w Krakowie podaje: Ponowione ogtosze-
nie konkursu. Akademia umiejetnosci w Krakowie otrzymata od
niewiadomego dawcy (695 zir. w. a.) z przeznaczeniem na nagrody
za najlepsze dzieto lub wynalazek, ogtoszone drukiem lub w rekopis$-
mie nadestane akademii w ciggu biezacego i zesztego roku, w przed-
miocie: 1) rolnictwa i gospodarstwa wiejskiego; 2) leczenie chor6b
epidemicznych i zarazliwych ludzi lub zwierzat. Donoszac o t6j ofie-
rze, nadmieniamy zarazem, ze nagroda majaca uwienczy¢ prace z ka-
zdego z wyz¢j wskazanych zakresow, wynosi¢ bedzie potowe catkowi-
t§j na to przeznaczon$j kwoty, to jest 347 zt. 50 ct. Prace nadsyta-
ne by¢ majg pod adresem , Akademia UmiejetnosSci w Krakowie,” do
biura lub na rece sekretarza t$jze, najp6zni¢j po koniec roku przy-
sztego, W razie nadestania pracy w rekopiSmie, autor zaopatrzy ja
godiem, ktore powtdrzy na osobn¢j kopercie, zawierajgc¢j w sobie
jego nazwisko i doktadny adres. Przyznanie .nagrody ogtoszone be-
dzie z poczatkiem maja 1876 r. na publiczndm posiedzeniu akademii,
poczem wyptata jéj nastgpi niezwiocznie. W Krakowie, d. 4 listopa-
da 1874 r. D-r J. Szujski, sekretarz generalny Akademii.

Dnia 6-go listopada w t¢jze Akademii odbyto sie posiedzenie
komisyi historyczn$j akademickiej. Z kolei wydawnictwa komisyi
nastepuja: Ksiega pamietnicza Franciszka Ks. Medekszy (z XVII w.)
jako Seriptores rerum polonicarum tom Ill, Analeela hislorica saeculi
decimt cjuinti jako tom Il Monumentu medii ciem hislorica. Pan Szuj-
ski zawiadomit komisye ze , Teki Naruszewicza,“ najwiekszy zbior
materyatow do historyi polski$j, zbierany z polecenia Stanistawa
Augusta dla biskupa historyka, za wolg ks. Wt. Czartoryskiego w naj-
blizszym czasi$ juz do Krakowa do uzytku akademii przeniesione
zostang, nim zbiory ksiecia w catosci umieszczone bedg w Krakowie.
Nie tak pomyslnie jak z ksieciem W4t Czartoryskim i miastem Kra-
kowem poszta sprawa z sejmem krajowym, co do odebrania obu archiwéw
aktéw ziemskich i grodzkich pod zarzad wydziatu. Z projektu ko-
misyi historycznej, wypracowanego przez dra. M. Bobrzydskiego,
a przedstawionego referentowi sprawy archiwéw p. Pietruskiemu,
przeszty wprawdzie do izby dwig poprawki wydziatowego projektu:
to jest warunki kwalifikacyi naukowoj urzednikéw archiwalnych i ro-
wnos¢ obu dyrektoréw archiwoéw krakowskiego i Iwowskiego; atoli
sejm nie uznat sprawy ani za nagtg, ani za dos¢ dojrzatg i odestat jg
w trzecim juz tygodniu swcj sessyi do komisyi prawnicz$j, co rowna-
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to sig uchyleniu j6j z porzadku dziennego. Komisya prawnicza, pod
przewodnictwem d-ra Kabata, na wniosek d-ra Rydzowskiego, jako
referenta, przyjeta w catosci mysli projektu komisyi historycznsgj,
oraz polecita je wydziatowi. Pan Szujski objawia przeto zyczenie,
aby w ciggu roku przed sessyg przyszitg sejmows, za pomocg rozpraw
drukowanych wyS$wieci¢ sprawe archiwdw krajowych, podnie$¢ ich
waznos¢, oraz przedyskutowaé ich najlepsza przyszia organizacye,
przez co traktowanie t§j sprawy na przyszt$m posiedzeniu sejmowom
utatwiéby sig mogto. Nie nalezy t6z watpié, ze sprawa ta przy gor-
liwosci cztonka wydziatu Pietruskiego wczes$nie dostanie sig na stot
izby, i ostatecznie zalatwiona bgdzie. Przedstawiono nastepnie ko-
misyi rglcopisma: Judica bannita mllae Jadowni/ci, Liber formularum
XV-go wieku i szczatki Liber formularum z XIV-go wieku, mieszcza-
ce akta tyczace sig dyecezyi wroctawskicj, przestane komisyi przez
p. Okaza, nauczyciela gimnazyalnego w Tarnowie; zbior listow do kon-
federacji radomskisj, nadestane przez p.W.; Liberformularum z konca
z XV wieku nadestany przez ks. Oz, P. Franciszek Kluczycki, wno-
szac przepisanie materyatéw do Jana IH-go w kilku zbiorach, ktdre
przegladat, przedstawit komisyi Sika rerum od lat 1669—1673, ukta-
dane prawdopodobnie pod okiem biskupa A. Trzebnickiego i miesz-
czace tez rzeczy nowe i wazne. D-r Franciszek Bylicki odczytat spra-
wozdanie o Consulariach krakowskich, razem z opisem tychze zewne-
trznym, zwracajac na zawarte w nich historyczne wiadomosci uwagg
komisyi, przyczom powzieto wiadomos$¢, ze znaczng czgs¢ najstarsze-
go tomu Consulariéw (1398 r.), odpisat juz p. St. Link, cztonek komi-
syi. Z lwowskiego grona komisyi historyczn$j otrzymano zawiado-
mienie o posiedzeniu d. 4-go pazdziernika, na ktérém d-r St. Smolka
zdawat sprawe z podrozy odbyt¢j po W. Ks. Poznaniskism i Prusiech,
w sprawach lii-go tomu Monumentéw Poloniae A. Bielowskiego. Ob-
szerne sprawozdanie d-ra Smolki, bogate w wiadomosci o archiwach
tamtejszych, i nowe zdobycze rekopismienne, drukowane bedzie
w Rozprawach akademickich. Grono Iwowskie przestato zarazem
dalsze prace okoto repertuaru historycznego.

— OtrzymaliSmy Przegladu Krytycznego wychodzacego w Kra-
kowie nr. 1 z dnia 21 pazdziernika, pod redakcya, Wincentego Za-
krzewskiego, a naktadem tamecznego ksiegarza Adolfa Otremby.
Obejmuje przeglady najnowszych prac teologii: ,,Encyklopedya ko-
Scielna” ks. Michata Nowodworskiego, ks. A. Krechowickiego: ,,Nauki
niedzielne.l Z filozofii: ,,Elementarna logika'lDra prof. Struve’go;
Juliusza Niemirycza: ,Filozofia historyi prawa.l Z historyi Dra W.
Ketrzynskiego: ,,0 narodowosci polskiéj w Prusiech Zachodnich.'4
Al. Hirschberga i K. Romera: ,,0 zyciu i pismach Justa L. Decyusza“.
Cypryana Walewskiego: ,,Marcin liromer.” Z archeologii i sztuki
B. Wilczynskiego: Stanistaw Moniuszko i sztuka muzyczna narodo-
wa.*1 Z nauk prawnych, lekarskich, z poezyi i powiesci, przektad
Odyssei przez L. Siemienskiego. T. T. Jeza powie$¢ ,Zarnica“
i Jordana ,,Wgdréwki Delegata.l \/Nbrmacie jak Przeglad powyz-
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szy i tresci tejze samej, wychodzita w Warszawie przed po6t wiekiem
Z Q0ra. Gazeta literacka. Pierwszy j¢j numer ma date 2 stycznia
1821 r. i co tydzien arkusz obejmowata. Oprocz przegladéw kry-
tycznych dziet polskich, ktére rzadzi6j sig niz teraz pojawiaty, mie-
Scita przeglady literatury zagranicznej, z publikacyi angielskich, nie-
mieckich, francuzkich, wioskich i hiszpanskich. Obejmowata zara-
zem sztuki piekne, jak rozmaitosci naukowe, a w korficu doniesienia
ksiegarskie. Wychodzita przez dwa lata i jako na owe czasy, od-
znacza sig znakomitg, wartoscig. Z ni6j mozna mi¢¢ doktadny obraz
ruchu umystowego w kraju z lat 1821 i 1822.

— Wiadomo ze w Paryzu istnieje ulica pod nazwg Passage Ra-
dziwitt, a imie to dat gtosny humorysta i magnat ksigze panie ko-
chanku. Teraz Constitulionel opowiada znane u nas dobrze podanie
0tSm: ,Byto to za regencyi; ksigze Radziwitt zyjac w ciggtej nie-
zgodzie ze swym krolem, wyjechat do Paryza. Aby jak najpredzej
stang¢ w stolicy francuzkisj, miat na swe ustugi najmni6j sto koni
erozstawnych, a nie chcac nigdzie spa¢ pod obcym dachem, kazat ku-
powa¢ kazdy dom po drodze, w ktérym miat sig odby¢ popas z no-
clegiem. W Paryzu polubit ksigze bardzo regenta, ktéry nie mogt
sig do$¢ nadziwi¢ mnogosci wina wggierskiego, ktdrg RadziwiH po-
tykat. Codziennie ksigze orleanski przyjmowat Radziwita w Palais
Royal. Pewnego dnia ksigze Radziwit majac cdS do przestania
regentowi, zawotat jednego ze swych kozakdéw i zapytat go:

— Wiész gdzie mieszka regent?

— Nie wiem.

— Wiesz gdzie jest Palais Royal?

— Nie wipm.

— To sig dopytaj po drodze, bo to niedaleko.

Kozak pobiegt, ale wkrétce powr6cit ze smutng ming, bo nie
moégt znalez¢ Palais Royal. RadziwiH zaprowadzit go do okna
1wskazujagc mu patac, rzekt:

— Widzisz ten duzy dom? Tam mieszka regent; on tu jest
tém, czém u nas krél, a to jego zamek. Biegnijze: teraz trafisz.

Kozak ledwie wyszedt z domu, juz stracit z oczu Palais Royal.
Powrécit w takiej rozpaczy, ze chciat sig powiesi¢ z obawy utraty
taski swego pana. Ale ksigze panie kochanku byt w dobrym humo-
rze, zamiast ukara¢ kozaka, zawotat swego intendenta i kazat mu
zakupi¢ wszystkie domy, ktore wypadato zburzy¢, aby zrobic¢ przej-
Scie od pomieszkania ksiecia do Palais Royal. Tym sposobem miata
powsta¢ ulica z nazwg wilenskiego wojewody.'4 t

— Towarzystwo naukowej pomocy Ksigztwa Cieszynskiego,
rozpoczeto z d. 1 pazdziernika rok trzeci swego istnienia. ,Rok
ubiegly, pisze Gwiazdka Cieszynska, mozemy nazwaé dosy¢ pomysl-
nym dla Towarzystwa, pomimo ze w roku tym bieda finansowa nie-
korzystnie na wszystkie stosunki zycia wptywata. Kiedy te stosunki
urodzajem lepszym cokolwiek sig naprawity, spodziewa¢ sig mozna,
ze oddziata to ng rozwdj Towarzystwa."
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— Historya rewolueyifrancuzhiij Henryka Sybel (Heinr. v. Sy-
bel, Geschichte der franzds. Rewolutionszeit von 1789 bis 1800.
Dusseldorf. J. Buddeus), zbliza sie do konca. Wyszta wihasnie czes¢
| pigtego i ostatniego tomu. Zawiera: zdobycze wojenne Francyi
w Europie potudniowej po zawarciu pokoju w Campo-Formio, wy-
prawe egipska Bonapartego, tworzenie sie drugi¢j koalicyi austrya-
cko-rossyjsko-angielsko-neapolitanskic¢j w latach 1797 i 1798. Celem
wyjasnienia wielu tajemnic dyplomatycznych czerpat autor informa-
cye z archiwow: wiedenskiego, berlinskiego, paryzkiego, londyriskie-
go i neapolitaniskiego. Ostatni rozdziat poswiecony jest kongresowi
rasztadzkiemu i sprawie zamordowania postow francuzkich. Oprécz
zuzytkowania nieznanych dawni6j materyatow i dokumentéw, dzieto
to budzi w czytelniku wielki interes ze wzgledu na stanowisko, z kto-
rego autor osSwietla i ocenia wszystkie wypadki; stanowisko catkiem
rézne od sposobu zapatrywania sig historykéw francuzkich i rdzennie
sprzeczne z dzietem Thiers’a.

— E. Strilmpel, professor uniwersytetu w Lipsku, w dziele p. t.
Istota i powstawanie marzen sennych (Die Natur u. Enstehung der
Traume, Leipzig, Yeit. 1874) badajac zjawiska stanu sennego, wyka-
zuje znaczenie ich w rozwoju poje¢ i wierzen ludzkich. Powiada po-
miedzy innemi, ze najbogatsza grupa wyobrazen nadzmystowych,
przeczucie istnienia posmiertnego, cze$¢ zmartych, a nawet,po czesci
niektére pomysty religijne zrodzity sie we $nie. ,,Marzenie senne
byto mostem, za pomocg ktérego obcuja wyzsze potegi z cztowiekiem
i cztowiek z niemi.“ Autor rozcigga wptyw tego fenomenu nawet na
zycie spoteczne i polityczne, w ni¢m bowiem widzi zZrédto wiary wiel-
kich mezéw w nadzwyczajne powotanie, zrodto bohatSrstwa mass
catych i pobudke do wedrowek ludowych. Zresztg przy wyktadzie
samego przedmiotu, autor wyznaje ze wiele rojen sennych stanowig
jeszcze zagadke, do odgadnienia ktoroj brak nam zasobow.

— Henry Stanley, korrespondent gazety New-York-llerald,
znany z wynalezienia Livingstone’a, skreslit historyg dwdch wypraw
angielskich: abissynskicj i aszantyjski¢j p. t. Coomassie and Magdala,
the story of two Brilisk campaigns (London. Sampson Low. etc 1874).
Znajac Afryke z osobist$j podrézy swojsj, a posiadajgc przytom styl
bardzo zywy i jasny, p. Stanley napisat ksigzke nietylko ciekawg pod
wzgledem naukdéwym, ale i Swietng. Zaledwo téz wyszto picrwsze
wydanie, kiedy juz trzeba byto zarzadzi¢ drugie. | to drugie jest
juz w handlu ksiegarskim. Do tekstu dotgczone sg illustracye
i mapy.

— Biuro statystyczne Krolestwa Wioskiego wydato spory tom
p. t. Censimento degli Italiani aWEstero w wykonaniu prawa, uchwa-
lonego przez parlament, o spisaniu wszystkich Wiochéw przebywaja-
cych na obczyznie. Zebrane za posrednictwem agentur dyplomaty-
cznych i konsulagtéw spisy wykazaty, ze liczba og6lna wychodzcéw do-
browolnych wynosi 432,000 do 478,000. Dzieci Italii pod czarowném
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swSm niebem nie znajdujg dos¢ chleba i szukaja, go po $Swiecie sze-
rokim; udaja, sig najwiecej do Ameryki potudniow6j, do Dalmacyi,
Istryi, Turcyi, Egiptu, Austryi, bardzo mato do Anglii (3,000), a jesz-
cze mni$j do Niemiec (1,400). Dzieto to zastuguje na uwage, jako
piérwsza praca statystyczna tego rodzaju. Gdyby prace podobne
upowszechnity sie w Europie, moglibySmy powzigé wyobrazenie
0 nowoczesnéj spokojn$j wprawdzie, ale bardzo rozlegtc¢j ,,wedrowce
ludéw.

— Szacowne wydawnictwo zaczete przed 50 laty przez I-leerena
1 Ukerta p. t. Historyg panstw europejskich (Geschichte der europai-
schen Staaten, herausgegeben von H. u. U.), ktérego cze$¢ stanowita,
Historyg Polski Eoeppla, zatrzymato sie juz oddawna po Smierci
redaktoréw i wielu sp6tpracownikdéw. Obecnie z pisma Magazinfur
die Litteratur des Auslandes (nr. 40), dowiadujemy sie, ze Wilhelm
von Giesebrecht, zastuzony autor Historyi (dawnego) cesarstwa nie-
mieckiego, uproszony przez dawnego naktadce, przyjat redakcya
i poczynit juz stosowne kroki do odzywienia obumartego przedsie-
wziecia. Nowy tom Historyi Szweoyi przez Carlsona jest juz pod
prassa, wkrotce przygotowanym by¢ ma do druku cigg dalszy Historyi
Polski, przez J. Oaro; nastepnie pojdzie Historyg Prus (F. Reimanna)
do najnowszych czaséw, pot¢ém Dzieje Rossyi (T. Schiemanna), Fran-
cyi{K. Hillebranda), Grecyi (Hertzberga), &zwajearyi{(j\?X) etc.

— Dr. Gr. Krek professor w Gracu, wydat prelekcye swoje
o literaturach stowianskich p. t. Einlettung in die slawische Literatur-
geschichte (Graz. Leuschner 1874, str. VIII i 336, 8-vo). W ksiedze
Lsz$j autor zestawia ,,najwazniejsze wiadomosci paleontologii lingwi-
stycznej oraz dawnych pisarzy o jezyku, o dziejach i stopniu o$wiaty
u dawnych Stowian"; ksiega ll-ga zawiera ,,uwagi ogélne o literatu-
rze podaniow6j Stowian, oraz o stosunku j$j do historyi cywilizacyi,
a w szczegdlnosci do mytologii.“

— W dalszym ciggu Historyi Spdlczesnej (Geschichte der Ge-
genwart) Wilhelma Miillera, ukazat sie nowy tom (Berlin, Springer
1874 r.) obejmujacy dzieje 1873 roku. Jest tu walka koScielna
w Prusiech i w Szwajcaryi, installacya Mac-Mahona, proces Bazena,
sprawy hiszpanskie etc. Na koncu jest dotgczona kronika wypadkow
3spis alfabetyczny osob dziatajgcych.

— Do najbardziej zagadkowych zjawisk w historyi nalezy sek-
ta muzutmanska Assasyndw, ktéréj wyznawcy mordowali najznakomit-
szych potentatéw i wykonywali najniebezpieczniejsze polecenia z fa-
natyczném poswieceniem na rozkaz tajemniczego ,Starca z gory“
za czasOw wojen krzyzowych. P. Guyard wyttumaczywszy jeden reko-
pism, znaleziony przez Rousseau i zgromadziwszy bogate materyaty
ze zrodet wschodnich, skreslit historya t¢j sekty p. t. Fragments rela-
tifs a la doetrine des Ismaelis (Paris 1874 r.). Nauka ich nosi wy-
bitne slady wplywow neoplatonskich w potgczeniu z islamem. Du-
sza Swiata i rozum Swiata wciela sig w ,,moéwcow bozych,” Adama,
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Noego, Abrahama, Mojzesza, Jezusa i Muhameda, a siédmsm wcie-
leniem by¢ miat wiasnie ,starzec z goéryl czyli Imam. Otaczali go
studzy podzieleni na 6 klgss, posiadajacy stosownie do swego stano-
wiska w sekcie wiekszg, lub mniejszg liczbe tajemnic, ale jedn.kowo
obowigzani do postuszenstwa rozkazom wcielonego bostwa.

— JDie Hollenfahrt der Istar, ein altbabylonisches Epos, nebst
Proben assyrischer Lyrik vop D-r Eberhard Schrader, prof. d. Theol.
in Jena; Text, Uebersetzung, Commentar u. Glossar (Giessen. Ricker
1874 r.). W odkryt$j niedawno przez p. Smith’a epopei potopowsj
babylonskisj, znajduje sie nader ciekawy ustep o bogini Istarze, semi-
tycki$j Wenerze. |Istara, piekna cdrka Sina (boga storica) chce zwie-
dzi¢ kraing podziemna, z ktor¢j nikt nie wraca. Gdy przyszta przed
brame piekielna, str6z poszedt wizyte oznajmi¢ pani ziemi. Ta oka-
zuje swe niezadowolenie, lecz wej$¢ pozwala. Przechodzi tedy Istara
przez siedmioro drzwi, a przy kazdych traci jedne ozdobe: najprzéd
korone, potSm zausznice, potém naszyjnik, ptaszcz, pasi. t. d. Na-
reszcie staneta przed siostrag. Pani ziemi, gniewna, wydaje rozkaz
do stugi swego Namtara, by zamiast dawnych ozd6b dotknat j§j oczy,
ramiona, nogi, gtowe i serce chorobami. Ale tymczasem na Swiecie
dziejg sie okropnosci: buhaj stroni od krowy, osiot od o$licy, a pan
od niewolnicy. Dochodzg skargi do Sina, ktdry kaze jednemu ze
stug swoich przywota¢ napowrdt Istare. Przerazona bogini piekiet,
pomimo wielld$j ztosci, kaze Namtarowi prysng¢ wodg zycia na zmar-
ta Istare i wyprowadzic¢ jg na $wiat. W tym mycie sg cechy wspolne
z mytem o Prozerpinie. Prof. Schrader opatrzyt ttumaczenie swoje
uczonemi komentarzami mytologicznemi i filozoficznemi.

— Przektad Dziejow Powszechnych Szlossera, wydawany sta-
raniem Ksiegarni Polskis$j we Lwowie, posunat sie juz do konca XIV
wieku w zeszycie 47-m.

Tom 1Y. Grudzier 1874. 63
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f Dnia 11 wrzes$nia 1873 r. zakoriczyt zycie ksigdz P iotr
Wincenty Podlewslti, pierwotnie cztonek'zgromadzenia
ksiezy Pijaréw, od r. 1824 nauczyciel w szkotach publicznych,
nastepnie trudnit sie wychowaniem dzieci obywatelskich. Uro-
dzony w po.wiecie Kowetskim 1804- r., od miodocianych lat po-
Swieciwszy sie stanowi duchownemu, byt wiernym stugg ottarza,
gruntownym pedagogiem, zacnym przewodnikiem miodziezy i za-
stuzonym pisarzem. Wolne chwile od zaje¢ poswiecat pracom
juz to tresci religijn$j, juz nauczajgccj. Szereg ich od 1840 r.
do 1872 r. jest niematy; do wazniejszych naleza: 1) Pismo Swie-
te czyli wierne opowiadanie stowa Bozego od poczatku $wiata, az
do dzisiejszego dnia, w Il toinach; 2) Historya $-go kosciota Je-
zusa Chrystusa i darow Swietego Bucha, w Il tom.; 3) Ewan-
gielia i Listy Apostolskie w I11 czesciach. Z dziet pedagogicz-
nych: 4) Nauka czytania i pisania (Wilno 1850 r.); 5) Gramaty-
ka jezyka polskiego w Il czesciach, (Wilno 1858 r.); 6) Wymo-
wa ijej rodzaje; 7) Rozprawy naukowe: 8) Poetyka, jako nau-
ka poezyiijej rodzaje; 9) Ziemia, i nu niej mieszkajacy ludzie,
czyli Geografia, i 10) Czlowiek postepowy; drukowane w War-
szawie. Byla to zgastego pisarza ostatnia praca. Zwioki jego
spoczety w miasteczku Kowlu.

f 'Dnia 17 pazdziernika r. b. we Lwowie zmarta w 81 ro-
ku zycia M arya liegina JKor&eniowstta, wiascicielka wsi
Bochemiki na Podolu, znana autorka waznego atlasu dla dziejow
Polski z kilku czesci ztozonego: 1) Atlas historyczny, genealogi-
czny, chronologiczny i geograficzny Polski. (Warszawa 1831 r.
wydano arkuszy 7, miato by¢ 10, ale z powodu zwiniecia drukar-
ni Galezowskiego, ocalato zaledwie kilkanascie egzemplarzy).
Brali udziat w tej pracy i dopomagali: Joachim Lelewel i Leo-
pold Szawaszkiewicz. 2) Lesage’a, tablice genealogiczne, jed-
na tablica: Genealogia krolow polskich, (Wilno 1839 r.); Genea-
logiczny obraz monarchéw polskich, (w 2 arkuszach 1845 r.).

f Dnia 29 pazdziernika r. b. zakonczyt zycie w Krakowie
w wieku lat 74, Andrzej hr. ZamoysKki, zalozycieliredaktor
przez wiele lat wychodzacych Rocznikow gospodarstwa krajo-
wego. Dnia 14 listopada w kosciele S. Krzyza w Warszawie,
odbyto sie zatobne nabozenstwo za dusze zmartego.

f Dnia 25 listopada r. b. umart w Warszawie Momuald
Teodor ZientarsJei, po dtugich cierpieniach, liczac lat 45 w.
Urodzit sie 1829 i\ we wsi Wymysliuie pod Nasielskiem, nauki
pobierat w Puttusku. PosSwieciwszy sie muzyce, pracowat pod
kierunkiem Jo6zefa Elsnera i Tomasza Niteckiego. Obrawszy
sobie zawod nauczycielski, przewaznie oddat sie muzyce religij-



